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(పస్తావన 
జూతక మున7ా జస్నమునకు సంబంధించిన దని ఆర్థము, ఈ (గంథయు గాతమ 
బుద్దుని జన్మ లనుగార్చి చెప్పిన దగుటచే దీనికి జాతకము? జాతక కథలం అని “పీకు 
స్వాట్టం. ఫుష్పుము సంవూర్మము గా వికనీంపవ అ నన్నన్యూ జాతి చిరస్థాయి కావ నన్నను 
Senn కు బహుకాలము పట్టును. మానవుడు సంబుద్దుడు కావ లెనన్న చో, 
జఒక్క_జన్మము బాలక బహుజన్మ ములం కావలనీ వచ్చును, (గౌతమ నీద్ద నిద్దార్గుడు బుద్దు 
డగుటక్‌ు అనేకజన్మ లె _త్రవలని వచ్చెను. 547 జన్మ ములకు ఆయన బుద్దు డ డయ్యెను. 
'సంబుద్ది కలుగుటకు వూర్వ మాయనకు తథాగతు డనియు బోధిసతు సత్తు జ సంజ్ఞలం, 
బోధిశబ్దయునకు బుద్దత్వ మనియ్కు స_త్హ్యశబ్దమునకు సంబుద్దికై' (పయత్నించువా 
డనియు ఆత్చ్సర్యముైి 
బౌన్దులు ఆత్మ నంగీకరింపరు. అట్రియెడ జన్మాంతేగ వాద మెట్లు వపాసగునుని 
ఆత్మ లే వరు ఫునర్జిన్మి మెట్లు పకన అభాద్దదర్శనము లన్ని యు ఆత్మ 
వాదమును (పాయి॥క ముగా నంగీకరించినవి. జన్మాంతర వాదము సమ్మ త మయిన పుడే 
జన్మ పరంపరను గార్చి "చెప్పనొప్వును, భగవస్రీతలలోని జన్మాంత: వాదమునకు 
అత్మ వాదము పునాది. 
అత్మ కాళ్వత మని బౌద్దధర్మ మంగేకరింపదు.. (కీ. శ. నాలం గ్రైదు శతాబ్బు 
అలో ఆచార్య వసుబంధువు రచించిన ఆభిధమ్మకోశి మున ఈకారిక కలను; 
నా కా ప్రి సృంధమా[తం త్స 
కర్మ న శాభి సంస్కృతము 
అనరా భవ సంతెతా 
కుకీ మేతి ప్రదీపవత్‌ ,.....3...౧౮ 
ఆత్మ అనెడి పేరు కల నిత్య [భువ విపరిణామి పదార్ధ మేదియ లేదు, కర్మము 
వలనను ఆవిచ్యాది స్లేశమువలనను అభిసంస్కృత్‌ మైన పంచస్క_౦ధము మా[తము కలదు, 
వూర్యజన్మ సంతతి [కమముగా ఒక పదీపముసలన వేరొక (పదీపమ 'వెలిగినట్లు గర్భమున 
(పచవేశించును. ॥ 
బుద్దుని యుపబేశానుసారముగా రూపు వేదన, సంజ్ఞ సంస్కార, విజ్ఞానము 
అను పందస్కంధముల సంస్కార మే వ్యక్తికి సంసాగము కల్పించును. ఈపంచ 
స్క_౦ధ వాహీని సత్కర్మ దుష్కర్మములం గా సాగుచ్ము వ్యక్తి కక తృప్ష అంవా ను" 
తృయించినవుడు తానుగూడ ఆగిపోవును. 
ఇంచుమించు గా అన్ని భార తీయధర్మాములు ఫునర్జన్మము నంగీకరించినవి. అనాత్మ 
వాదముతోపాటు ప్రునర్ణన్మము నంగీకరించుటయే బుద్దుని యపదేశ విశిష్టత, జనన 
చురణములనుండి విముక్తి పొందుటయే చీటి భారతీయ దార్శనికుల లక్క్యుము. 
- పాలిభాషలాోని (తిపిటక ములలో జారేకకథ లంతగ్భత మయినవి.. సుత్త 
వీటకము అయిదు నికాయములంగా విభ క్త మయినది: 
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(1) దీఘ నికాయము; (2) మజ్జుమ నికాయము; (8) సంయ కృ నికాయము 
(4) ఆంసత్తర నికాయము; (5) ఘదళ నికాయము, 

ఖుద్దక నికాయములో 5 [గంథము లున్నవి : (1) ఖుద్దక పాఠము; (2) ధమ 
పదము; (కి) ఉదానము; (4) ఇతివుత్తీకము; (5) సుత్త నిపాతము; (6) విమాన 
వత్తు; (7) పేత వత్తు (ర) జేరశాభ; (9) ేరీశాథ; (10) జాతకము; (11) నిద్దే 
శము; (12) పటిసంభిదా మగ్గము; (19) అవదానము; (14) _బుద్ధపంసము; 
(15) చరియా పిటకము. 

వినయ పిటక విభాగము : మహావర్త; యుద వి పారాజికాా పాచి తృీయాది; 
పరివార పాఠ, 

అభిధమ్మ పిీటక ములో ఏడు[గ౦థము లున్నవి ఏ: ధమ్మ సంగణి; విభంగ; ధాతు 
కథా; పుగల పబ్బతి; కథా వత్తు యమక పట్టాన, 

బుద్ధఘాోషుని సమయమువగకును ఈ(గంథము లన్నిటీని, వీనిలోని భాగములను 
పాలి శబ్దముతో వ్యవహరించుచుండిరి. ఆయన  జద్దకంచినభాగములను, (“అయ 
'మేత్య, పాలి (ఇచ్చట ఇది పాలి); పాలియం వుత్తేం (పాలియందు వెప్పబడినది) 
అని [ఫపయోగంచినాండు. పాణిని మహ ధందసీ అని వేదములను భాపాయాం అని 
తత్కాల్యపచలితిఛాపును. నిరూపించినాండు. అక్షు బుద్దఘోమడు పాలియం అని 
(తిపిటక మాలవచనములను అట్టకధాయం అని తనకాలమున సీంహళములో లభించు 
అట్టప థలను జ్ఞాపకము చేసినాడు. 

అట్టకథ అనగా ఆర్థముతో గూడినకధ. (త్రిపిటకములను (గహించుటకు 
భాష్యము లావశ్యక ములు. మా టాం! 'ద స్రవిరుడు కీస్తు సుకు పూర్వము నాల్రవ శతా 
బిలో బుద్దళా సఐమును స్టావించు టకై నింహళ మునకు పోయినపుడు (త్రివిటక ములతో 
వ వాని అట్టకథలనుగూడ కొనిపోయి నని తలియుచున్నది. 

... అర్గకిథలు సింపాూళశ మున (గంధ స్టము మనన కాని వానికి 
విశేష[పా-చచీనతను ఆపాదించుటకై మహేందుడు వానిని వీనితో జోడీంచియండును. 
తొలుత (తిపిటక ముల సూత్రములను బోధంచుటకును వానిఅర్హములను బాగుగా స్పష్ట 
పరచుటకోను వానితో పాటు కథలు చెప్పుటకూడ పరిపాటి తతత [కమ 
ముగా పలంకులం లిపిబద్ద ములం కానో పును. 

నింవాళకథలను అనంతరము ఆచార్య బుద్దఘాోషడు పాలిభావ లోనికి ఆను 
వాదము చేసెను. నీంహాళమాలో ఉన న్నంతవగకు ఆకథలం వారిక్‌ ఉపయోగిం చనా 
పాలిలోనికి మారినపిమ్మట Ys ఉపయ్నుక్తము అయ్యెను. పాలి 
భాపాంతరము మహాసుందరము గా నుండుటచే దానికి తిపిటకములతో సమాచాదర ము 
లభిం చెను. గ్‌ , 
మొదట పాలి అనునది ళు సేరుకాదయు ఆ అత మాగధి. 
పాలి ఆనునది మాలపచనములకు పర్యాయ వాచక ము, 
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పౌలి భామలోని (గంభవర్షీకరణమయు పరిశిలింపటేగినదిం (తివిటకవర్లీకరణము రాజు 
గృవామున జలిగిన [(పథమచంతతి. ననుసరించినది. అట్టక ఖా చార్యులు ఇట్లు చెన్నీ 
జారు : బుద్దభగ చానుడు పరినిర్వాణరు. చెందిన వీమ్మట నుభ్యద ఇితువు తక్కిన 
భెమువుల.తో బార్చుచు “అయుష్మంతులారా, విచారింప రాదు. మనము ముక్తుల 
మయిచానతు అమహో(శ మణును ఇడి చేయుడు అది చేయవద్దు అని పీడించెడి వాదు. 
ఇప్పుడు ఇష్టము వచ్చినది చేయవచ్చును, ఇష్టము లేనిది చేయవక్క_ర లేదు2 అన్నాడు. 
ఆప్పుడు మహాకస్సప స్థవిగుడు పద్దర్శ ము అంతర్జాన మగు నని భయపడినాడు. దానిని 
రశ్నీంచుటకు 500 మంది అక్షత భితువులను పిలిపించినాడు. ఆసమ్మేళనములో మహా 
స్థనిర ఉపాలి [పశ్నించిి వినయమును సిద్దము చేయించినాడు. ఆవల ఆనందనుహో స 
విరునిచే సుత్త అభిధమ్మ పిటకములా (ప్రశ్నింపబడేను. ఒకమత పకారెము జాతకము 
మహాేనిద్దేశమ్ము య్రదనిద్దేళముు పటసంభిదామగ్గమ్యుు సుత్తినిపాతమ్యు ధమ శ్రీపదము, 
ఈ దానము, ఇతివల్సేకమ్యు విమానవళ్వు పేతవళల్టు, శీర గాధ, ఛీరగాథా, అభిధమ్మ 
వీటకమున అంతర్హతముల్రై నుగ్భహీతము లై లె నవి, “కెండవమతపకారము ఈ్యగం థము 
లును చరియావిటకము, ఆవదానమ్ము బుద్దవంశము కలిసీ ఖుద్దక నికాయ ము అనుెపీర 
సుర్తసిీటకములో అంతర్జతము శై నవి. 

కాని (పథమసమ్మేశనములో యుదవర్షము చేసిన వర్షనములో (తిపిటకముస ౦గతి 
లేదు వీటక సంగతి కూడలేదు. ఆ కాలమున ధర శ్రనినయములు కలిసిపోయి ఉం డెళు. 
ధర్మ వినయములలో అంతర్గతమైన టీకావాబ్మయము ఎంత ఉండెడిదో తెలియదు. 
అయినను త[దవర్గమున ద్వితీయ సమ్మేశనములో ఊన్న (గ్రిపురవర్లనమునుబట్టి 
(ప్రథమసమ్మేశనములో తృు(ద్రవర్షము [కోడీకరింపబడ లే దని తెలియుచున్నది. అశోకుని 
"కాలమువరకును బుద్దపచనములం శెంకువిభాగములుగా ఉన్న వని తెలియుచున్నది. 
ధర్మము, పీసయము.. అంతవరకును (తిపిీటకములను (వాయచునేయన్నారు, అభిధమ్ము 
పిటకములోని కథావళ్ధు అన్నుగంథము రచించిన మొగ్గలిఫు త్స సవిరుడు అశోకునికి 
గుకు. వని తెలియుచున్నది. 

(తిపిటక మంఠటిలో నవాంగములతో గూడిన బుద్దవచనమాలు ఎంతవరకు 
ఆయనవెప్పినవో, అనంతెరము అన్యులు ప్పూర్తిచేసికవో చెప్పుట కష్టము. ఆశోకుని 
ఇచా శిలాశా సనమున 7 బుద్దోప టేశముల వామము కలదు. బుద్దుని నవాంగముల 
(పాచీనవర్తీకరణమును శాత ములకు చేర్చుటచే అవి (ప్రా-చీనము అనియు, నుహత్హ్యే 
వూర్తము అనియు స్పష్ట మగుచున్నది. 

సాంచి భరహుతే స్తూఫములమోద జూతశకథలం చెక్కబడి యున్నవి. ఇందువలన 
వాది (సళ స్తి సౌచ్చు ననవచ్చును, 

జాతక ముల అట్టకథలలో నా శప లుండుశు. చూరే న తపపపథ 
విశాన, సంతి నం అని, 

బోధిషత్తుడు ను మేధ తపన్వీశాా జన్మించి భగవాన్‌ షీపంకరుని చరణములకడ 


లం వస్తా వాన ] 
జీవికమును అర్చించినప్పటినుండియు వేస్పంతరుడు- ళరీరము విడిచి తుషితస్వర్ణములో 
జన్మించువరకు కలకథ దూశే నిదానకథ. బోధిసత్వుడం శఈవీతస్పర్లమునుండి' 'పకిర్వ్యు 
త్ముడై మాయా దేవిగర్భ మున జన్మించి బుద్దగయలో బుద్దత్యము పొంధ్యబీకకోను ఆవి 
దూర నిదానము, బుద్దభగ వానుడు ఎచ్చ కెచ్చటనో విహారము "చేయనపస్టడు. 'జూరు 
కముచెప్పీ ఆస్టానమును ఉచ్లేఖించిన పుడు ఫంరిక నిదానము. అం పష. జూతశ కథలం 
దూశేనిదానమున అంతర్షతములర- 


జాతక కథ నాల్లు భాగములు గా విభజింపబడి యుండును, న 
అతీతవస్తు, అర్థవర్షన్వ సమోదానము అని. (పత్యుత్పన్న వస్తు విధానము 'బుద్దభగవాను 
డుండగా ప. టా అతీతవస్తువిధానము ఏదోఅవసరము వచ్చీనప్పుడు 
భగవానుడు చెప్పిన వూర్వక థా విధానము, ఆరవ ర్లనము ఈ గాథల వాక్య, ళహ్రైస్ట 
ములం, విశేపార్గముల వివరణము వ్యాకరణము, వ ఆయన వూర్వజన్న 
ములో ఎవరో (ప్రధానపాత్ర లెవర్కో ఎచ్చ బెచ్చట 'ప్రట్రైకో వానిసమ్మేశనము. 
కొందరు జూతక కథ అయిదు విభాగము లన్నారు. 

సంస్కృత బౌద్ద సాహిత్యమున జాతకమాల ఆను (గ్రంథమును ఆర్యకూరుడు 
రచించినాడు, చరిత్ర కారు డగు తారానాధుడు, అళ్వ్యఘాోమ, న లాశే 
ఆన్నాడు; కాని యిది సమ్మతేము కాదు, 

నిqాశ, శ్యామ, (బ్రహ్మ, హిందు చీన్క ఆదిజేశములలోని "ఖేర వోద బౌద్ధుల 
లెక్క_పకారము జాకకములు 550. ఈ సంఖ్యను జ ప్తిలో నుంచుకొనుటకు వీలగునని 
అట్లు అని ఉండవచ్చును. కాని నికగముగా ర్‌4? జాతికములే కలవు, ఈకథలు 22 
నిపాతముల్కు అనగా పరిచ్ళదములు గా విభ కము లయినవి. (పథమనిపాతములో 150 
కథలు కలవు. ఒకొొ-క్క-కథలో ఒక్క_గాథ "గాని శ్లోకము గాని ఉండును, రెండవ 
నిపాఠతములో ఉన్న 150 కథలలో ఒక్కొక్క. దానిలో రెండుగాథ లుండును. ర్క. ఈ 
నిపాఠములలో ఏబదేసికథ లున్నవి. వానిలో ఒక్కొక్క_చానిలో ' (క్రమముగా ర్క ఈ 
గాథ లుండును, శ్‌ నుండి 18వ నిపాతమువరకు ఈ(క్రమము మొత్తముమోద కాన 
వచ్చును. ఈతొొమి ది నిపాతములలో జాతకకథల మెం త్రము 133. ఒక్కొక్క నిషా 
తములో ఎక్కు_పకథ లుండును. ' 14వ నిపాతమునక (పకీర్ణకనిపాత మని పేరు 
ఇందులో పద్యసంఖ్య అనియతము. నిపాకమునుబట్లి ఒకొ_కకథలో 14 గాథ లంండ 
వలెను; కాని ఇంచుమించు పదిగాథ లుండును. ఒకదానిలో 47 కలవు. దీని తరు 
చాత వానిలో గాథలసంఖ్య ఎక్కువః చివరి కండునిపాతములలో 90 కాక 100 
కన్న ఎక్కువ 22వ నిపాఠమునకు మహానిపాత మని పేరు దానిలో 10 కథలు 
శలవు. కాని ఒకొ-_క్క_జూతకములో వందలకొలది. గాభ లున్నమి చివకి ప 
జారశములో. 500 ెగా..గాథ లున్నవి. | 

కాబట్టి జాతకములు 547, జాతక అట్టక థా వర్ణనములో : .మహాసోవింద బాత 
కము ఉశ్రేఖించినారు. శాని అది వీనిలో కానరాదు. సూర(తివిీటకములో. మహా 
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తశోవించుని జన్మకథ కలదు. అది ఈసంగహమునకు సంబంధించినది కాద. దీన్నిబట్లి 
ఒకప్పుడు జాతః సంఖ్య 547 కన్న ఎక్కువ ఉండవచ్చును, _ వీనిలో క్రొన్నిజాతక మూ 
అను జీరగా ఎంచవచ్చును. కాని అవి ఏదో ెద్దజాతకములో అంతర్షతము లయినవిు 
పంచపంజీతజాకకము దసరక్కస జాకకమ్ము మహాఉమ్మ గ పతక ముల కలిసి 
ఈన్నవి. ఒకొ_క్కు_జాతకము భిన్న భిన్న నానుములతో కానవచ్చును. (పథమనిపాత 
ములో మణికజాతకము ద్వితీయనిపాతములో సాలూరుజాతకము ఉదాహరణములంం 
రిండుకథలు ఒక్కొక్కప్పుడు ఒక్క_ పేరుతోనే ఉండును. (పథమ ద్వితీయనిపాతేము 
అలో మత్స్యజాతకము కలదు. కాని కథలం భిన్నములు. ఒకనిపాతములో "నే జూత 
కొములకు పునరుక్తి కలదు. అక్కా డక్కడ కథ ఒకళే అయినను నామము మ్మాత్రము 
భిన్నము. జాతేకకథలను లెక్కింపగా అంతగర్ల్షతకథలు రమారమి వేయి ఉండును 

జాతకసందోవాము (ప్రపంచసాహిత్యములో (పా-చీనతయున్వు మహాకృతియ 
కలది. . 
కథలలో  విషయ(క్రమములేదు. జూతేకమునకు పేరుపెట్టుట గాథలోని 
తొలిమాటనుబట్టి ఏర్పడినది. 

బోధిసత్వుడు సామాన్యముగా తపన్వీ, రాజు వృత, దేవత (బ్రాహ్మణుడు 
మొదలగునవి అగుభుండును. అప్పు డప్పుడు నింహమ్కు ఏనుగు, అళ్వమ్యు నక్క 
కుక్కు అగును. 8 సాధు చండాలజన్మ మె తెను, ఒక్క_సారి కాపు అయినాడు. 

ఈ సంగహకర్త లేక రచయిత ఎవరు? మహావంశగంథమునందు ఇట్లున్నది; 
(ఆచార్య బుద్దఘాేషుడు అభిధమ్మ విీటకములోని (ప్రథమగంథమగు ధమ్మ సంగణికి 
వ్యాఖ్యలర్థకా లినీ టీక రచించినతర్యాత సీింహశమునకు పోయెను. సింహళ భామలో 
నురక్షీతముగానున్న అట్టకాలను పాలిఖాషలోనికి అనువదించవలె నని ఆయన (పధా 
నాశయము, మేం[దుని వెంట ఈ కథలు సింహాశమునకు పోయొనని (పతీతిం 
అనురాధ పురములో మహావివాహారములో మహాస స్థవిర సంభఘపాలంనికడ బుద్దఘాేషుడు 
ఈకధలు పఠించెను. విసుద్ది మగ్గ మను [గ్రంథము రచించినపిమ్మట ఆట్టకథలను పాలి 
లోనికి ఆనువదించుటకు “సంహశభియసంభుము అజ్ఞ నొసంగను, ఫస లభించు 
ఆట్టక ధలు ఆచార్య బుద్దుఘోహుడు రచించిన వే అనుటకువీలు లేదు. ఖుద్దకని కాయము 
లోనికొన్ని[గంథ ములను ఖేర గాధ, ఛేరీగాధా,ఊదాన్క విమాన, పేకెవర్గు, ఇతివుత్తక్క 
చరియావిటకములకు మహోస స్థవిరధర్శ్మ పాలుడు అట్టక కథలం రచించినాడు, వాని కాల 
నిగయము కాలేదు. కాని అవి బుద్దఘోషుని తరువాత రచించినవే. వినయపిటకము 
నకును స్పుత్తపిీటకములోని నాలుగు నికాయములకున్కు అగ్ధకధలను (వాయటచే 
ఆచార్య బుద్దఘాోమడు సమ_స్తఆర్గకభథలం రచించినట్లు పరిగణన ఏర్పడినది: 

(కీ. శ. (పధమళతాబ్దిలో సింహళము నేలిన వట్టగామణి [పభుసమయమున 
ఆట్టక్షథలతోపాటు. (తిపిటకము లన్నియు లిపిబద్దములయ్యొను. (తిపిటక స్వరూపము 
ఆప్వుడే,స్టి కీన్ళుత మయ్యెను. కాని అగ్భకథలు (క్రీశ. 5 వ ళతాష్ట్యాంతమున తుదిరూపు. 


* 


యూ ప్రస్తావన 


మును పొంశాను. కాని ద్వితీయశళ శతాబ్దిలో చాలకథలు భరవాంత' న్హూపతున ' చామర 
లతోగూడ చెక్క_బడినవి. స్పష్టముగా నిర్ధారణ చేయలేకున్నను ఈకథలు. (క్రీస్తు 
వూర్వము ర్‌వ శతెబ్దినుండి, (శ్రీశ. (ప్రథమ ద్వితీయ శతాబ్దుల వరకును రక ములు 
శావచ్చును. ఈజాళక సం, గహాము కనీసము రండు వేలసంవత్సరముల నాజిజి, ... 

ఇయ్యది శుద్ద భారతీయ సాహితల్న మగుటచే అబౌద్ద 'సాహిత్యములమిదకూడే 
టీనిప్రభావము పడుట సవాజము. [పా-చీనకాలమున కథా సాహిత్యము బౌద్ద _ అజౌద్ద 
విభాగము లేకుండెను. ఒక కళే ఆయారచయితేల మతేములనుబట్టి మారుచుం డెను! 

జాతకకథలు వివిధబేశవాబ్మయములలో కథలకు అధారభూకమని వే _క్టలునిర్ల 
యించినారు. (_పాచీనకాలములోశే ఈకథలు ఆసీయా ఐరోపాఖండ రములలోనికి 
వ్యాపించినవి* (గీను దేశ సాహిత్యములో “ఈసఫ్‌” కథానికరచనలో పేరుగొన్నాడం, 
ఆయన కథల[పభావమయు ఐరోపా దేశ ములమోద వ్యాపించినది. ఆయన (పతికభకును 
ఆధారము జాతకకథ కావచ్చునని “రిస్‌ డేవిడ్‌” మహాశయుకువాని నాడు. HERO. 
DO౦OTU౮5కు కూడ ఆధారము జాతకకథ లే. -బెబిల్లలోేన్కు సంక జూన్‌ సువా లోను 
ఇకాలకథలం, ఉఊపమానములం సయికేము విశేషించి జాతకకథలలోనుకలవని 
విద్వాంసులు సరిపోల్చి. చెప్పినారు. క్రై స్తవధర్మముమోద చౌద్దధర్మ (ప్రభావము 
విశేషముగా కనబడును. బర్గామ్‌ & జోసఫత్‌ కథలోని కవోసఫత్‌ * శబ్దము భోధిసత్వ 
శబ్దమునుండి "వెలువడినది. జోసఫత్‌ శబ్దము అరబీ ఖామలోని “ముద _స్పఫ్‌) శబ్దమునకు 
రూపాంతరము. అది సంస్క్ఫతేమునుండి బోధిసత్వ శబ్దమునకో అను వాదము * ఇయ్యది 
ఇతిహానిక రూపమైన సత్యము, వీనిపభావము అలీఫ్‌ లై లామిదకూడ పడినది. సముగ్గ 
జాతక (436) సంబంధము సూటిగాఉన్నట్టు అందులోని ఒక కథవలనస్పస్థ్రమగు 
చున్నదని హేమచం(ద్రరాయి లిఖించినాడు. వింటర్‌ నిజ్‌ మొదలై నవిద్వాంసులం 
అ నేకకథలను సకిపోల్సిచూవినారు ఎనిమిదవ శతాబ్దిలో ఆరబ్బులు ఐరోపా 
ఆక్రమించి స్పెయిన్‌, ఇటలి మొద లై న దేశములమిద తమ (పభావముచూపినారు. వాలి 
"వెంట జాతకక ధలుగూడ ఆయాబేశములలో (పవేశించినని, (ఫాన్సు దేశమధ్య కాల 
సాహిత్యములో పళుపత్య్యాదుల కథలు వెేేషముగాగలవు, జాతకకథల[పథావము 
వాన్నిప నున్నదని ( ఫంచివదచ్యాంసులం ఆంగీకరఠరించినారు. 

Chaucer తన కథలలో ఒక చానియందు Pardoner నోట జూతకకథ పలి 
శెంచినాడు. పదునాల్లవ శతౌద్దిలోని ఇటాలియన్‌ కవిశేఖరుడు “దాంతే” రచించిన 
జగ(త్పనీద్ధ మహాకావ్యమునకు Divine Comedy కి జాతకకథ ఆధారము అని 
భితుకీలభదుడు ఉదాహరణపూర్వకముగా నిరూపించినాడు. “నిమి” జూతేకము (551) 
చూడదగిన. Shakespeare, Merchant of Venice లోనూ. As You 
Like It లేను బౌద్దకథావిషయములుం పలికించినాడు. 

పాలి సంస్కృతే మునకు (పాక్ళతమునకును మధ్యరూప మని చాలమంది ' వయా 
కరణుల యభిపాయము,. పాలివర్షమాలలో బు, బూ, ల పిజా ళా షల 


1 సావన ౧౩ 


"లేవు, విసర్ట లేదు, క కారము కలదు. తక్కి నదంతయ్‌ సంస్కృతీ వర్లమాలతో పరి 
-పోలంను. 'సృవచనముకూడ లేదని గమనింపవ లెను. పాలిళిని సంస్కృృత్‌మునకును గల 
"భేద సాదృశ్యము లను ఈజాకకకథలో చూడవచ్చును. శ 


వానరిన్ష జాతకము 


ఆఅతీ లే బారాణనీయం (బహ్మడక్తే రజ్జం కాశేన్తే బోధిసతో కవియోనియం 
నిబ్బ త్తిత్యా బుద్దిం అన్యాయ అస్పపోతప్పమానో థామసవమృన్నోో ఏకచతో హుత్వా 
'నదీతీరే వివారతి, తస్సాపన నదియా వేమచ్ల్రే ఏకో దీపకో నానప్పకాలేపి అమృ 
పనసాదీహి ఫలరున్చేహి సమ్పన్నో. బోధిసతీో నాగబలో ఛామసమున్నో నదియా 
ఓీకిమ తీరతో ఉప్పతిత్వా ద్‌పక స స్స ఓీరతో నదీమశ్ల్లే ఏవో పిట్టిపాసాణో అట్టి. 
తన్మ్‌ం నిపతత్తి తతో ఉప్పతిత్వా తన్మిం దీప పతతి. తల్లే నానప్పకారాని' ఫలాని 
-ఖాదిత్వా సాయం *లే నేవ ఉపాయేన పచ్చాగన్వా అత్సనో వసనత్థానే వనీత్వా పున 
దివసే పీ తఛేవ కరోతి, ఇమినా నియా మేన తిర వాసం కప్పేసి, తస్మ్‌ం పనకాలే 
స్‌కో కమ్బోలో సపజాపతికో తస్పా నదియా వసతి. తస్ఫ సౌ భరియా బోధిసత్తం 
ఆపరాపగం గచ్చ న్వ నం దిస్వా బోధిస తస స్స హదయమంసే దోహాళం జస్పాజేశ్వా 
కుమ్బిలం ఆహ - ోమయ్లంఖో అయ్య, ఇమస్స వానరిన్షస్స పాదయమం నే దోవాలో 
ఉప్పన్నోితి. కుమ్బిలో “సాధు హోత్కి లచ్భసీఎతి వత్వ్యా అజ్ఞ తం సాయం 
| ఆగచ్చన్త మేవ గక్లి స్పామోితి ౧ న్యా పిట్టిపాసా ణే నిష. బోధసతోో 
సం చరితా సాయలణ్ఞ క్త దీపకే 8నో వ టం ఓలేశేత్వా ఆయం 
పాసాణో ఇదాని ఉచ్చతరో ఖాయత్కి కిన్ను కారణం?” తి చిన్పేసి, తస్పకిర ఊదర 
ప్పమాణంచ పాసాణ పృమాణంచ సువవళత్తాపితీ మేవం తేన స్స ఏత దహోని “అజ్ఞ 
ఇమిస్సా నదియా ఉదకం చేవ వాయతి న వద్దతి, అభచ పనాయం పాసాణో మహో 
'హుత్యా పబ ఇఖాయత్తి కట్చను పద్ధమయంగగ్ఞాత్హాయ కుంభీలో నిపన్నోతి”” 
సో వీమంసామి తావ నంతి  తలేవ ఠత్వ పాసాణేన సద్ధిం తఖేంనో 
“-వియ భో పాసాణ తి వత్వా పటివచసం ఆలభ్ధంతో యావ తేతియం పాసాణాతి 
ఆహా. పాసాణోకిం పటివచనం న దస్సతీతిపన పి నం వానరో కింభో పాసొణ్కా ఆజ్ఞ 
మయం పటివచనం న జేనీతి ఆవా. కుంభీలో అద్దా అన్యేసు దివనేసు ఆయం 
“పాసాణో వానరిందస్ప పటివవనం అదాసి, ద'స్సామి దానిస్ప్స ఉటివదచవం తి 
చింలేత్వా కింభో చానరిందా తి అవా. కోసిక(ంతి. అహం కంభీలోతి. కిమథ్గం 
ఏత్ల ల. తవ వహాదయమంసం పత్టయమానోతి. బోధిసతో చిని, అన్నో మే 
న్‌! మగ్గో నత్లి అజ్ఞ మయాఏస కంలో వంచే తబ్బోతి. అథ నం ఏవ మావా 
__సమ్మకుంభీల, అహం అత్తానం తుయం పరిచ్చజిస్సామి, త్వం ముఖం వివ 
రిత్యా మం తవ, సన్తి నిళం ఆగకకాలే గక్తాహీతి. కుంభీలానం హి ముఖ వివే ఆక్సీ ని 
చనిమోల న్లి ని సో తం కారణం అఫల్లశ్డేత్వా ముఖం వివర్శి ఆభాస్స అఖ్బని నం! 


౧5 ప్రస్తావన 


సో ముఖం వివరిత్నా ఆఖ్లీని నిమాలేత్వా. నిపజ్జి, బోధిపత్తో తధా భావం జ్ఞత్యా 
దీపకా ఉప్పతితో గంత్వా కుంభీలస్స మత్సేక ఆక్క_మిత్యా తతో ఉప్పతితో విద్యు. 
జ్ఞాల్లతా వియ విద్దోత మానో పరతీేే అశానసి. కుంఫీలో తం అచ్చర్యం దిప్వా 
ఇమినావానరిం దేన ఆతి ఆచ్చేరకం కతం తి చిన్వేత్వా భో చానరిందా ఇమస్నీం లోకీ 
చతూహపి ధమ్మేహి సమన్నాగతో ఉగ్గలో పచ్చామిత్తో అభిభవత్సి 'తేసచ్ళేపి. 
తుర్తుం అభ్నంతశే ఆతి. మజ్లషేతి వత్వా ఇమం గాథ మాహా 

య స్సేలే చతురోధమ్మా వానలెంద యథాతవ సచ్చం ధమ్మో ధీతీ. బాగో" 
దిట్టం సో అతి వట్టతీ తి, ఏవం కుంఫీలో బోధిస త్తం పసంని త్వా అత్తనో వసనశాణ౨ 
గతో; 

జూతకకథల భాషలో కొన్ని "తెలుగు పదములవంటివి, అందందుకానవచ్చుు 
చున్నవి. గారవము, కెసటాని (ఫలాని), బొంద్క శత వాలిక సహా సవాలిక అయ్యం. 
అప్ప్క అక్క-, సామి; కొన్ని పదబంధములుకూడ గలవు. లేత్వాత్వా-తడిపి; కొమిళ్ష్యే. 
= కొట్టి; లంచంఖాదిత్వా = లంచముతిని; కాలంకత్వా- కాలముచేసి, చనిపోయి. 
ఆం|ధులలో కాలము జేయుట అనునది మరణించుట కుప ర్యాయము, ఇది పాలిచావలాో' 
విశేషముగా కనబడుచుండును. సంస్కృతములో ఈ (ప్రయోగము విరళముం 
(పాకృతభాపా (గంథములలోకూడ "తెలుగు పదములవంటివి కలవు, ఆచార్యబుద్ద ఫఘ్‌గే' 
షులు అం[ధులతో-ేకాక "తెలుగు వరితో పరిచయము కలవాడే ఆ తేలుగుమాటలు తన. 
రచనలో సంద ర్భానుసారము గా (పయోగెంచి ఉండవచ్చును. ఇక పాలి (ప్రాకృత 
భాపాభవమై తేలుగు బాస కె మము గా విస్తరిలిజాండవచ్చును. అంధులం (పాక్ళతములో నే: 
మాటా డెడివారు. కాల్యకమమున “తెలుగుతో మ్మేళ నముగలిగి తెలుగుమాటలు గా' 
కలిసీ ఉండవశన్చును. 

ఆం ధదేళ మాఖిక కభలు తొొలుత సామాన్యముగా అన గనగా 
ఒకరాజు అని కాని అన గనగా ఒకపేదరాశి పెద్దమ్మ అనికాని (పారంభమగును.. 
అశే ఇందులోని చాలకభలం వారాణసిలో (బ్రహ్మ దత్తుడు రాజ్యము చేయ చుండ గా. 
ఆని (పారంభమగును. ఈ (బహ్మదత్సుడు వ్య క్రియా, జాతియా అను సంశయము. 
కలుగును. మహాభారతమును బట్టియు, మత్స్య పురాణమును బట్టైయు (బహ్మాదత్తు డను 
పేరు కలరాజులు నూరుగురున్నారు. ఇందలి [బవ్మాదళత్తు డొకజే యగుపత్షమున. 
ఆయన వేలకొలన సంవత్సరనులు జీవింపవలసి యుండును. ఇంకే కాక వావివరుసలు. 
కూడ తారుమా రగుముండును. (బహదత్తునిలో జాతివ్య కులం కలిసిపోయిన వని విజ్ఞుల 
నిగయించినారు. వెనుకటి జన్మములలోను, తుదిజన్మరులో సంబుద్ది పాందువరకును. 
బుద్దుడు బోధిసత్యుగే. ఆయన (పతిజన్మలో ఏదో ఒక సుగుణములలో కాని కొన్ని 
సుగుణములలో కొన్ని పారమ్‌తత్వేము కాంచుచుందును. 

_పతిక థలోోను ధర్మ బోధకలదు. కథలకేత్య మును. : గూర్చియు, సాంకేతిక 
విషయములనుగూర్చయు. ఇందులో ' అవకాళము లేక వివరింపలేదు. అవి యన్నియు 


పస్తావన ౧4 


ద్వితీయ సంపుటి (ప్రస్తావనలో కానవచ్చును. 

Vincente Fausboll అను డెళ్మార్కు. దేశీయ విద్వాంసుడు పాలి 
"భాషలో సంపాదించి (పకటించిన జాతే జాట్టుక కథా అనుమాతృక ననువదించినాను* 
-నార చన యథామాతృకము. అబాద్దుల కనుపయు కము లయిన శ భ్రార్గవివర ణములను, 
వ్యాకరణ విషయములను విడిచినాను, కథలకు వలనీన సమగ సామిని అనువదించి 
“నాను. ఇది సరల గాంథిక శె లి, చేలకొలడిగా నున్న పద్యముల భాషకును వ వచనభాషకును 
,ప్రగాఢభేదము లేకుండ సరళ గాంథిక శై లిని అవలంబించినాను. 

అనువాదములో అర్థన్ఫూర్రీకై బహువిద్యాంసుల (గ్రంథములను తిరగ చేయ 
'వలసీ వచ్చినది. Oldenburg, Winternitz, Rhys Davids దంపతులు, 
విధు శేఖరశా స్రీ, ధర్మానంద కోళాంచీ, భదంత ఆనంద కాసల్యాయన్‌ , విమలచరణ 
“లాహా భరతసింహ ఉపాధ్యాయ (పభృతుల రచనలు చదివినాను. Rhys Davids, 
“Childers, Pete, Chalmers వెప్పనవానికన్న బౌద్దు డయిన కౌసల్యాయనుని 
'తాత్పర్యమునే హెచ్చువిలువ యిచ్చినాను, 

ఈ కథాసందోహామును డీ. శ. 1951-52 లలో ఆం ఫీకరించినాను. దై విక 
ముగా Central Govt, తాలూక Ministry Of Scientific Research & 
Cultural Affairs వారు సాహితీ సమితికి బహూకరించన ధనముతో ఈసం పుటి 
'ముదెించుట సంభవించినది. వారికి సాహితీ సమితి కృెతజ్ఞతావందనము లర్పించుచున్నది. 

శ్రీ జంధ్యాల చేంకటప్పయ్య శాత గారు ఈ సంపుటి సకాలములో చక్క_గా 
ముడించినారు, శ అమంచ ర్థ గోపాలరావుగారు ముఖచి తము లిఖించినారు, 
శ్రీ బుజ్జాయి [దేవులపల్లి సుబ్బరాయశా మ్ర్రీ] ,హంస చిత్రము రచించినాడు. వీ9 
'కందరికిని శుభం భూయాత్‌ ! 


అలాల ర్స్‌ య ఆ 


“సాహితీ సమితి, 
'శార్యర్కి వైశాఖ్య వూ క్రమం 


నమో తన్స భగవతో అరహతో నవ్యూనంబుద్దన్స! 


1 అపజ్జక జాతకము 


ఈధర్మకథ భగవాన్‌ (శావస్సిలోని జేతవన మహోనివోరములో నుండు సను యమున 

చెప్పినది, ఏశారణనుచే ఈకథ చెప్పవలసీవ చచ్చెను? ఒశానొాక (శష్టికి సంబంధించిన 

అయిదువందల తై ర్జీక మిత్రులమూాలమున. 
యరయాన కథ 


ఒకనాడు అనాథ విండిక గ్రేవ్యీ తన అయిదువందల అన్య రిక 
మ్నితులను వెంట బెట్టుకొ సె విశేషముగా గంధము మూాల్యములు 
"బేపములు, తె లములు, మధును, నవ్య) తము వ నృ-ఆశ్వాదనాదులు 
పట్టించుకొని కేతవనమునకు పోయెను, అక్క_డ భగవానును. వంద 
నమః మ్‌ మాల్యాదులత్‌ పూజించి, భికునంభుమునకు ౩ షభములు, 
వస్తాదులు ఇచ్చి కూర్చుండుటలో ఆ పదములను బక బక 
పక్కగా కూర్బ్సుండను, రెండనమతిమునకు సంబంధించిన ను 
కూడ తథాగతునకు వందనము చేసి, పూర్ణ చందదుసి కోగుతో నలు 
గొందుచున్న cas స్తముఖమును - కక అనుల సిణములతో 
వ. నలువంకల నాలుగుమూరల దూరమువరక్రు కాంతితో 
నొప్పుచున్న సుందరశరీరమును చూచుచు, అనాథవిండికుని నమిాపము 
ననే కూర్పుండిరి ఇా_స్హశరీరమునుండి నడుమ నడుము పుంజములుగ 
న మక 'వలునడుచుండెను, . 
అప్పుడు పురుడు మనశ్శిలాతలమున గర్జించు తేయుణసింహాము 
వలెను, వస్దాకాలమున గడ్జిందు ముఘీుమువ లెను, ఆకాశమునుండి 
అవతిరించు ంగవ'లెను, రత్న ముల మాలిక చక్కగా కూర్చినట్ట్లును, 
అష్టవాష్క_లతొ ప్‌ై శ్రనణయోన్యమై తు ఎత మైన. ఉత్తిమ 
స్వరముతో ఏవిధవిధముల ర చెప్పు నుం జను. వారు 
బుదునియుప బేశ ములు విని, ప్రసన్న చిత్తులై తేచి బుద్దునకు వందనము 
శాస అన్యశ రణము మాసి న్‌ న్‌ రణుజబొె చృరి ss "మొదలు 
కోసి వారు (పతిదినము అనాథటేండికునినె నంట మ చేత 
గ మహాోర మానరు ప్ల ws వఏనుచు కక ఇ 
చేయుచు నదాచారము (శీలము) పోవించుకొనుచు వతిము (ఉవోనథ 
కర) చేయుచుండిరి, 
& 


2 జాతక కధలు 


మరునాడు భగవాన్‌ (శావ స్తినుండి. రాజగ్భుహమునకు పోయెను, 
బుదు డరిగినతపువాత వారు అన్మతె తై ర్ట (చావక తథాగత శరణము 
విడిచి, మరల ర న. ముదటి-వోటిశే పోయిరి. 
భగవాన్‌ ఏడెనిమిది మాసములు గడవీ మరల జేతవనమునకు వచ్చెను, 
అనాథవపీండికుడు మరల వారలను ఇంటనగొని, be చేరి గంథా 
దులతో నాటా, (ప్రణామము క్ల ఒక: (పక్క కూర్చుం డెను. 
కులు కూడ భగవానునకు వందనము చేసి ఒకపక్క కూరు చుండికీ. 
అప్పుడు అనాధపిండికుడు బుద్దునితో ఆయన పర్యటన శేగిన పిమ్మట 
ఆతె శికులు తథాగతునిశరణము వవలుకొసి అన్యమతెముల గ్రహించి 
తమ ప్రేథమస్థానమునకు పోయిననంగతి విన్న వించాను. 

భగవాన్‌ అనంతకోటి కల్పములనరకు సిరింతిరిము వాక్కుకు 
సంబంధించిన సదావారమును వాలనము చేయ కలిగిన ,పతాపముతో, 
దివ్వసుగంధవానితి మై, నానావిధపరిమళి భరిత మైన రత్నికరండమును 
“తెరచునట్లు తనముఖపద్భమును విప్పి మభురన్యరముతో “ఉపాసనకు 
లారా, మిరు నిజముగా |తెశరణములను విడిచి అన్యమతేమును ఆశ్ర 
యింపబోయితిగా?” అని (ప్ని ంచెను, 

వాయు రహస్యము చా దుకొన లేక “భగవన్‌, నిజమే” అన్నారు. 

అప్పుడు బుద్దుడు ఇట్లు పలికెను: “ఉపానకులారా, క్రింది అఏచి 
నరకమునుండి పై న భవాాగ నామక సరోోపరి బేవలోకమువరకును 
అ(ప్రమాణలోకథా తెవులు ఎన్ని కలవో అన్నిటియందు సదాచారము 
మొద లగు గుణములయందు బుద్దునికి సమాన మగు నరుడు ఎవడును 
లేడు. అంతకన్న ఎక్క_.డనుండి రాగలకు? భియువులారా, పాదములు 
కల (పాణులు ఎన్ని కలవో, పావములు వేని (వాణులు ఎన్ని క్షత్ర 
బుద్దుడు వాని అన్ని టికన్నను నర్భోమ్లుడని చెప్పబడు చున్నాడు. ఈ 
లోకమున కాని పరలోకమున కాసి అన్నిటను తథాగతులు కుద్ధచిత్తు 
లయందు (ౌన్హులు. ఇం సూతములయందు త్రీరత్న ములగుణ 
ములు (ప్రశాశితము ₹ై నవి. ఇట్టి గుణములతో కూడిన |త్రిరత్న ములను 
శరణము పొందు నువాసకులు ముతత జసింపరు, వాగు 
నరకములోని పుట్టువునుండి రథీత్యుకై చేవలోకమున నుత్నన్నులై 
మహానంప త్తి అనుభవింతురు. ఈకారణములచే నిరు ఇట్టి శరణము 
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లను విడిచి అ శరణములను తక య్లుకుట అనుచిత 
మెనపని.”” . 

(తిరత్న ములు మోతు,దాయకము లని బాగుగా ఆదరించి శరణ 
ములను ఆ,శయించువారు నరకాదులలో జస్వింప నక్క_రలే దను 
విషయము నిరూవించుటశై ఈసూకత్ర ప 

ఎవరు గ నరణు జొతురో యాసాం క మనన వము? నునువ్య 
చేహమును వీడిచి వారు జేవలోకము చేరుదురు.” 

“ఎవరు థధరుమును శరణు చారో వారు నరకమునకు బాదు 
మానవ చేహమును విడిచి చేవలోకమును జేగుముతు.” 

“ఎవరు సంఘమును శరణు జొత్తురో వాము నరకమునకు బోవరుః 
పూనవ ల హామును 'పిడపు ఇఅవలోకము శన 

భయభీతుల మనుజులు పర్వతములను, వనములను, ఆరావుము 
లను, వృతు.ములను, చై తక్యాదులను అ నెకజ్ధానములందు "దేవతిలనుగా 
భావించి శరణు జొత్తురు. అద్‌ మంగళ దాయకము కాదు. ఉత్తమము 
కాదు. ఈశ రణములవలన సమ_స్తదు8ఖ నివారణము సంభఛవింపదు. 

ఎనగు బద్ద ధర నంఘములను శరణు జొత్విరో వాము నాలుగు 
ఆర్యిసత్విములను బాగుగా ప్రజ తో చమూచినవా రగుదురు. దుఃఖము 
తదుత్పి త్తి, దుఃఖనాశము, దుఃఖమును నశింప జేయు ఆర్య అష్టాంగ 
మ *ర్జము--ఇవి ఆగ ర్యనత్యములు,. ఇవ్‌ మంగశప్రదము ఆ నశ్‌రణములు; 
ఆ_త్తమశే రణములు, పఏదినూలళడ్‌ rE సవ స్తదుఃఖములనుండి 
పిముకు డగును. 

శాస పరిక ఈధరో" ఎప "దేశము చేయుటరు గాక ఇదికూడ చెప్పెను: 
“ఉవానకులాగా, బుచానున ఫ్ర క “మును, షన. తా కర్మ 
వనమున, య కర్మస్థానమును, (శోత- ఆస కం మార్ణమును, 
(శోత-అప తి వి ఫలమును, సర్వ దాగామిమార్లమును, సరందాగామిఫల 
మును, అనాగామిమార్లమును, అనాగామిఫలమును,అ ర్ర మార్లమును 
అర్హ త్‌ ఫలమును ఆగ్యనత్సములు ఇచ్చును. అపకారముగా 
ధరోప బేశముచేస్తి, పొదకిట్ల నెను. “ ఈ పకార మెనశర ములను విడిచి, 
మోాగు అనుచిత కారగముచేసినాగు,” 


గ 


బుద్ధానున్నృతి శో తాప_త్తిమాగాదుల నొనగును. - భిశ్సువులారా! 
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ఒక్క_ధర్మము నభ్యసించినచో అభివృద్ది చేసినచో సంపూర్ణ నిర్వేదము 
(విరాగము, నిరోధము, ఉపశమనము, అభిజ్ఞ, సంబోధి) లభించి నిర్యా 
ణము (పాప్పించును. ఆ యేకథర్మ మేది? బుద్ధానున్నృతి |ప్రభృతి 
నూత్రములచే అది (పతిపాదితము కావలెను, 

ఇట్లు భగవానుడు బహు ప్రకారముల ఉపాసకుల కుపదేశ మిచ్చి 
“ఉసాసకులాశా, పూర్ణము మానవులు  తర్క_వితర్క_ ములక 
అయోగ్యశ రణములను శరణాములుగా పరి(గహేంచి, భూతములకు 
మరుభూమిలో (గాసమై నశించిరి, ఆమరుభూామిలో సిర్జోష (అపళల్ణాక) 
శరణమును అనుకూలతతో సంపూర్ణ ముగా గ్రహించిన మానవు 
లకు కల్యాణము నంపా ప్ప మయ్యును” అనిచెప్పి మానమువహించెను. 

అంతట అనాథవిండిక గృహపతి ఆననమునుండి లేచి భగవానునికి 
వందనము చేసి, (ప్రశంసించి, శెంగడుచేతులు జోడించి విరసుపై నుంచి 
కొని ఇట్లు చె సప్పెను : 

“ధనే ఈయుపాసకు లీసమయమున ఉత్తమశరణము. విడిచి 
వితర్క_మున వెనుకకు వోవుట మాకు తెలియును. కాని పూర 
కాలమున భూతముల మరుభూమిలో వితర్కానంతరము వెనుకకు 
పోవువారికి ఏనాశము కలుగుట, సిర్జోహ్మగహణము చేయువారికి 
కల్యాణము లభించుట మాకు తెలియదు. అది తమకే తెలియును. 
భగవన్‌, సుఖముగానున్న చో మాకు దానిని ఆకాశమున నుదయించిన 
చందునివల [పకటనచెయుడు” 

అప్పుడు భగవాన్‌ “*గృహపతీ, నేను అనంతకాలమువరకును 
“దశ పారమితలను” పూర్తి చేసికొని లోకుల నంశయములను నివా 
రించుట కె KE బుద్ద సరకు) క వాందితిని. బంగారుగొట్టములో 
సింవాతై ల లము నుంచిని రీతిగా ఉ _త్తమధ్యాాన ముంచి వినుడు” అసి 
(శ్రేవ్విని 6 ఉళత్సాహపరచి 'మేఘములను చీల్చుకొని వెలువడు చందు,సివ ల 
పూర్వజన్మమున మరుగుపడి యున్న వృత్యాంతమును (పకటీకరించెను. 


అతీత కథ 


పూర్వకాలమున కాలీ రాష్ట్రములోని వారణాసీ నగరమున. 
_హ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచున్నపుడు బోధిన త్ర్యుడు సార్ధవాహ 
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కులమున జనించి, -పెరిగి పెద్దవా డయిన వి విమ్మట వ్యాపారముమిోద 
అయిదువందల బండ్లతో విచరెంచుచుం డెను. ఒకప్పు డతడు తూరు 
నుండి పడమరకును (అపరాంతమునకు), "వేరొకప్పుడు పడమరనుండి 
తూర్చునకును (ప్రయాణము వేయుచుండెను, వారణాసిలోనే వేరొకవణి 
క్పు[తుడు మందమతి ఉపాయవిహీనుడు నగువా డుండెను. బోధినత్వ్యుడు 
కాశీలో విలువగల నరకులు 500 బండ్లలో బతక ee 
సిద్ధముగా నుండెను. మందవుతి కుగువ  ర్రకుడుకూడ అశ్లై చేసెను 
“ఈబాలసార్థవాహవుత్రుడు నా ఇంట వచ్చునేని వేయిబండ్లును కలిసి 
(ప్రయాణము గతసినచో [తోవ నలిగివోన్సును. వంటచే వెరకు, జలము, 
పశువులకు పచ్చిక దుర్గ'భమగును, అతడో చేనో ముందు ప్రయాణము 
చేయవ'లెనూో అని యోచించి వాసికి వార పంపి పైనంగతులు 
తెలిపి “మన మిరువురము ఒక్క_సారిగా పోజూలము. నీవు ముందు 
పోవుదువా? ఆవల వోవుదువా?ి” అసి యడిగను, 

వా డాలోచించి “ముందు నేను పోయినచో బహులాఛభము 
లుండును, మార్లము _లెక్టుడు పడదు. నృషభములకు మంచిపచ్చిక 
లభించును. నా పరివారమునకు మంచి కూరగాయలు లభింనును. 
సిర్మలోదకము దొరకును. మూ యిచ్చవచ్చిన విలువకు వ స్తువులు 
విక్రయింపవచ్చుసు” అనుకొని “ఆర్యా, నన ముందుపోవుదునూ అని 
చెప్పెను. 

ఆవల ర చాలలాభములు కలుగు నని బోేధినత్రు త్తు 
డిట్లు తిలపోసెను : “ముందు పోవువారు మార్ల ములో విషమస్థానవపి 
లను సమానము చేయుదురు. వారు చన్న త్రోవను చేను పోవుదును. 
వారి వృషభములు ముదురుగడ్డి తినును. బాగుగా పెరిగిన మె త్తని 
గడ్డ నాయెద్దులు మేయును, "పాతకూరాకులు చారు కోనికొనగా 
శ్‌ త తన పాటికి తర మావారలు తిందురు. సీరు లేని 
చోట వారు నూతులు (త్రవ్వనలసి యుండును, వామ త్రవ్విన "చావుల 
లోసి నీవ మేము _తాగుదుము, వెల నిర్ణయించుటయన్న మిక్కిలి 
కఠిన కార్యము, ముందు పోయినవారు నిర్ణ యించిన విలువలకు నేను 
సులభముగా నరకు లమ్యుకొందును.” ఈలాభము లాలోచించి బోధి 
న త్యుడు “బాబూ, సీవు ముందుపామ్తు” అనెను. మంచివని ఆవెర్రి 
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వాడు బండ్లు కట్టించి బయలు బేరెను. క్రమముగా నతడు మానవ 
సివానములు దాటి కాంతారముఖము చేరెను, 

కాంతార  మయిదువిధములు: చవోరకాంతారము, వన్యమృగ 
కాంకారము, నిర్హలకాంతారము, నిర్హానుష్య కాం తారము, సి రాహోార 
కాంతారము అని, నీ రుండ చేమో అని సారవాహకుమూకుడు శకట 
ముల్మపై పెద్ద ఫాండ ములలో నిరు నింపించి, అరువదియోాభనముల 
-కాంతారమున పయనము చేయసాగాను, తన ధ్య్వ భాగమును జేగునప్ప 
టికి అధివాసి. యగుయక్షుషు “వీరిచే నీరు పారబోయించి అందరును 
బలహీను లయినపివ్సుట భక్నీంతును” అని యోచించి, నిజ|పభావ 
ముచే ఉ 0 పూన్చిన మనోహరయానమును 
స్పజింవెను. న కత్తి డాలు ధరించిన పరిజనముతో, తడిసిన 
అల భముదోత్సల మాలికలు చుట్టుకొని, అర్హ 9వ న్ర్రములతో 
అధిపతివ ల బండిలో గూరు చుండెను, బండిచ క్రములకు బురద అంటు 
కొసి యుండెను, అతని ముందుచెనుకల నడచుచున్న పరివార జనులు 
తెడిసినతెలలకు నల్ల కల్ప కలువదండలు చుట్టుకొని, తెల్ల తామరల 
గుణాలు చేతిబట్టుకొని, రుచ్వ్యము 3 నతామరతూండ్లు నములు చుండిరి. 

గాలి యెదురుగా కొట్టుచున్నప్పుడు వెనుకను వెనుకనుండి గాలి 
కొట్టునవుడు ముందరను వర్తకుడు చనుచుండును. ఆనమయమున 
ముంగదరిభాగమున  నతెడు పోవ్రచుండను. అతసిని చూచి యత్వుడు 
తెనబండి (పక్క కుతేప్పించి “ఎక్కడికి పోవుచున్నారు?” అసి యడిగను. 
పతర (పక్కకు మ: న. పోవుట కవకాశము 
కల్సి ంచి యువకుడు యశుూని నితో సి ట్‌ నెను. “ఆర్యా, మము: వారణాసి 
గ! వచ్చుచున్నాము. ఉత్పలములను కుముదములను మోకు తలకు 
చుట్టుకొసి, కొన్ని చేత బట్టుకొసి, 'ఆామరతూండ్లు నమలుచు, శరీరము 
m= కొకరు; బట్టలు “సక కారు చుండగా వచ్చుచున్నారు. మ్‌ూా 
(తోవలో వర్షము కురిసిన దా? తామరలు కలువలు నిండిన సరోవరము 
లున్న వా?” 

అతనిమాటలు విసి యత్వుగు “ఆర్యా, ఏ మంటివి? ఎదురుగా కన 
బడుచున్న పచ్చసివన రాజి కావల నరంము ఏకజలారణ్య మే. అచ్చట 
వర్షము కురియుచున్న ది, గుంటలలో వీరు నిండియున్నది, అక్క 
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డక్క_డ సరస్సులలో . పద్మములు, కలువలు నిండుగా నున్నవి” అని 
పలికి వనునగా బోవుచున్నబండ్లనుచూచి “ఇవి మెచ్చటికి బోవునుగో 
అసి యడి7ను, 

“ఆజనపదమునకు,” 

“ఈబండ్లలో 'ఏమి సరకు లున్నవి?” 

“ఈయోాసరకులు,” 

“భారముగా కదలుచున్న యీబండిలో "నేమి కలదు?” 

భీ ల సరయు... 

“ఇంతవరకును మోీవెంట నీరు తెచ్చికొనుట మేలే. ఇక అవసరము 
లేదు. ఆవల కావలసినంత జల మున్నది. పరు. పోరబోసి శైలడ ముల 
పగులగొట్టి వేయుడు, సులువుగా (పయాణము చేయవచ్చును. ఇక 
పాండు. 'ప్పటిశే మిమ్ము వాల సేపాపితిసి” అని యతడు ననుచూు 
ముర "చాటి చని, సిజసివాన మగు యతునగ రమునకు మన పోను 

_అబుద్ధిహీనుకు యవ్వుసిమాటలు స భాండములు జుసగుల 
గొట్టించి, పుడిసెడు నీరుకూడ లేకుండ పారబోయించి, బంజ్లు నాగిపోన 
నాన తిచ్చెను. ముందరికి బోవగా జలబిందువుకూడ కాననాలేదు, 
దప్పిక వలన పరివారజనులు బడలిక జెందిరి. సూర్యాన్త సము ఎనన 
కును వారు [ప్రయాణము చేసి, బండ్లు విప్పి, వృషభ ములను + చక ములకు 
గట్టి వెసి సం మనుష్యులకు పశువులకు వంటకును నీరుతేదు. బడలి వాసు 
చేలు బరుండిరి. రాత్రివేళ యములు నగరమునుండి బయలు చరి 
వచ్చి, మనుష్యులను పశువులను వధించి మాంసము తిసి, న 
మ్మాత్రము విడిచివోయిరి. ల నెల్లరు వినాశ ము 
చైెందిరి. 500 బండ్లలోసని నరకు ల్లు యుం "జాను, అస్థికలు Conse 
పడిన; 

బుదిహీన గార్గవాహ పుతుడు బయలు జేరిన నూన ము పద్చునె దు 
రోజులకు బోధినత్వుడు 500 బండ్లలో సరకులు నింపి నగరము చేలు 
వడి క్రమముగా కాంతారము చేరెను. అచ్చట కండలతో నీరు 
నింవించు, బాగుగా కూడ బెట్టి, స్క_౦థా వార మున భరి (మోయించి, 
యత డందరను సమావేశ పరచి “నాకు తెలుపకుంజ పుడిసిలిసీసకాడ 
వాడకూడదు. _ అరణ్యములో విషవృవము లుండును. _ ఇ్రంతికుముందు. 


చ జాతక కథలు 


మారు తినియుండని ప రము గాని ఫలము గాని నాకు తెలుపకుండ లిన 
రాదు” అని బోధించి, శకకటములతో నడవిలో (బవేశించెను. నగము 
దూరము పోవునప్పటికి యముడు వెనుకటివలెనే బోధిసత్తునికి మార్ల 
మున కానవచ్చెను., “i నిర్ణలకాంతారము., నిర్భయు డైన 
యీోర క్షనేతైనినీడ నేలపై బవుటలేదు. ఇతడు మందమతి యగు 
న రృకకుసూూగునిచే సీపు వారబోయించి యుండును. బడలిక : చెంది 
ఎల్తరు Ses నందరోను ఛశీంచి యుండును, ఇతడు నాబుద్ది 
కుశలతను, ఉవాయన్‌శలమును (గహి హీంపలేదు” అని తలపోసి బోధి 
సత్త్యుడు “మిము పొం౩స. మేము వర్తకులము. వేరొకచోట సీరు 
చూడకుండ ఉన్న సీయు పారజల్లము. ఉదకము కానబడిన చోట ఈసీరు 
వాన జోస్‌ కోరం తిగ్గిం చకాందుము ము” అని పలిశెను, 
చూపు మేర ఊాటిపోయి యరఠుకు నిజనగరమునకు మర లెను, 
అనంతరము పరివారజనులు బోధినత్యునితో “ఆర్యా, ఈజనులు నీల 
వనగాజి చాటగన పర్షి ౦చుచుండు న్‌ చెప్పినారు, శిరసుల చుట్టును 
పుష్పుకాలిక లు చుట్టుకొ స్కి చేతులలో నల్లగలువలు పట్టుకొని, 
ఆెమరతూాండ్వా శ తాడో వెండుకలతో, తడిబట్టలతో శాన చ్చి 
సాహు; కాబట్టి వ మసము నీవ పారబోసి, బండ్ల బరువు తగ్గించి = 
ముగా (ప్రయాణము చేయుదము” అసి చెప్పిరి. 
బోధిన త్య్యాడు వారి మాటలకు శకటము లావి, జనులను నమా వెశ 
పరచి “ఈయడొవితో సరస్సు క "కాసి, పుష్కరిణి కాసి స్ట) విరా 
రెన్నడై న పన్నాల అని యడిగను, 
“ఆర్యా, విన లేదు. సిర్టిలకా౦ ఆ "ర మని దీని పేరుల 
“నీలవన రాజి కావల వర్చించుచుండు నని వా రన్నారు. వర 
షు. శారతదచూరము సచునుో ల 
“ యాజనమాత్ర కారా? 
“మరి యీ*వర్ష వాయువు వినాలో నెవరిశరీరము నైన తాకినదా Kk 
కాజు 
“మోయు మేఘకశీర్ష మెంతదూరము మూాడగలరు¥” 
“యోాడసనదూర మయో!” 
“పోలో నెవరి కయినను మబ్బుకోవు కనబడుచున్న దా” " 
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న్రే దయా: 
“ఎంతదూరమున మెరఫు కనబడును?” 
“నాలుగా దు యోాజనము లయ్యా!” 
“ఇం దెవ కైన మెరుపు చూచినారా?' 
లై దయా్య!” 

“ఉరు మెంతదూరము వినబడును?” 

“రెండుమూడు యోజనము లయ్యా!” 

“ఇం దెవరై న ఉరుము ధ్వని విన్నారా?” 

బ్ర దయ్యా!” 

“వారు మానవులు కారు, యతులు. వారు చెప్పినట్లు నీరు వార 
బోసి బడలిక చెందినవిమ్నట మనలను భఛశ్నీించు కోరికతో మరలి 
నత్వైరు. ఉపాయతాలి కాని సార్లవాహ కుమారుడు నీరు పారబోసి, 
శీ ణించిన పిముట యతులు నపరివారముగా నతనిని భడీంచి 
యుందును. అతిని 500 శకటములను నరకులనుగూడ మన మోనాడు 
మాడగలము.  జలబిందు వయినను చింద సీయక త్వెిరితముగా 
పోవుదము,” . 


వారు ప్రయాణము చేయగా నొకచోట 500 సరకుల బండ్లు కాన 
వచ్చినవి. మనుజుల యిస్థికలు, పశువుల బొమికెలును చెల్లా చెదరై 
యుండెను, బోధిన _త్య్వెడు తినశకటములను విప్పించి చ కాకారముగా 
నిలిపి మనుజులు సాయంనమయమున నే భుజించునట్లు చేసి, పశువులకు 
మేత వేయించి, వాని చుట్టును జనులను పరుండ బెట్టి, బలనాయకలతో 
గూడ ఫఖడ్డహాస్తుడై నిలిచి రాతి మూడుయామములు కావలి కాచి, 
అనుణోదయమున కదురు చూచెను, 

ఉదయము బోధిస త్వ్వైడు సర్వ కార్యములు నిర్వ ర్హించి, వృషభము 
లకు మేత వేయించి, ఓటిబండ్రను విడిచిపెట్టి, మం-చివానిని పూన్సి 
చెడినసరకులు వదలి, మంచినరకులు ఎ్హి డఉద్దిష్ట స్థానమునకు జేరెను. 
అచ్చట తినన స్తువులను రెండుమూడురెట్ల విలువ కమ్మి, పరివారములో 
నొక్క_నిగూడ కోలోవక, నిజనగరమునకు మరలి వచ్చెను, 


10 జాతక కథలు: 


పలికి నారు య థార్ధంబు కొలది మంది; 
తార్కిక జనంబు రెండవదాని సత్య 
నునియ్యె ([గహీయించి ధీమంతు _డైనవాడం 
ఇద్ది, సత్యేము"నే న్వీకరిందు టొప్పు. 


బుద్దుడు ఈ ధరో పదేశమా వేసి కెండు కథలను చెప్పీ పరి పోల్చీ జాతక 

శసూరాంశమును వెలంవరించెను. “ఆ కాలమున మూార్భప_ర్హకుడు జీవద తుడు, ఆతని 

పరివారము దేవదత్తుని పరివారము... ఈసమయమున బుద్దుని మండలి బుద్ది మంతు డగు 

వ రకుని మండలి. బుదినుంతు జినవ రకుడు చేశే” అని భగ వాన్‌ ధర్మో పదేళము 
అతి అ © ౨ 

మూగించెను, 


2 వణ్ణుపథ జాతకము 


ఈధర్మ కథ భగవాన్‌ (శావ స్టీలో వివారించుసమయమున చెప్పినది, ఎవరికొరకు? 
శిథిల పయత్ను డగు నొకానిొక భితుకుకొరకు. 


వరమాన కభ 


బుద్దుడు (శాన _స్టిలో విహారము చేయునపుడు (శావ స్టినివాసి 
యగు కులపుతు ((వాబల్యము క్‌ల) డొకడు  జేతవనమునకు జని, 
శా నను సమోవించి, ధర్మోప దేశము విని, ప్రసన్న చిత్తుడై, ఇంద్రియ 
సంబంధ మైన్న సుఖములయందు దోష ముండుట [గహించి, సాధు వయి, 
భిముదీత. (ఉపనంపద) గై కొనెను. అయిదునంవత్పరములు గడిచిన 
పిమ్మట అతడు రెంగుమాశత్రికలను, విదర్శన[క్రమమును నేర్చి, బుద్దుని 
తనచి త్తమున కనుకాలయోగ కియ (కర్మస్థానముగా (గ్రహించెను. 
అనంతరము ఆరణ్యములో ప్రవేశించి, వర్దాకాలమున మూడుమాన 
ములు సాధన చేసినను అవభానమాత్రము కాని, నిమి త్రమా(త్రము 
కాని ఉత్సన్నము కాలేదు. 
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అప్పు డతడు ఇట్లు యోచించెను: “బుదుడు నాలుగువిధములవ్య క్తు రు 
లనుగురించి చెప్పినాడు. నేను నాలుగవవిధ మెనవ్య క్రీ కని (తుదివాడను) 
కావచ్చును. ఈజన్నములో మార్గము కాని. ఫలము కాని యేమా 
(తము లభింపదు. అరణ్యములో నుండి నేను చేయగలుగున చేమి? 
కావున బుద్దునికడకు జని, తదీయమహోసుందర దేహమును చూచుచు, 
ఆయనమధుర ధరాగీపచేశమును వినుచు విచారణ చేయుదును.” 
ఇట్లు తెలపోసి అతడు మరల జేతవనము చేరెను. 
పరిచితులు, మిత్రైలు నవు డతేసి నె ట్లడిగిరి: “ఆయుష్మున్‌, నీవు 
షష మ చేయుట్నకె భగ వానునికడ 
యోగవిధిని (కర్శస్తానమును (గహించి పోతివి. కాసి యిప్పుడు మరలి 
వచి సంఘములో చేరితివి. నీవు సాధువు (1ప్మవజ్య) కానలె నను 
నుద్దెశము పూరి అయినదా? నీవు పునర్జన్మనుండ విముక్షుడ 
వయితివా?*” 


“ఆయుష్నంతులారా, నాకు మార్దమః కాని ఫలము కాసి లభింప 


"లేదు. నేను బహుశః యోగ్యుడను న్‌ా అసి యాచించి, న 
సము విడిచి వచ్చినాను.” 

“ఆయుష్మాన్‌, దృథ మై శక్తివంత మైన ఉపబేశమున సాధువు వయి 
ఆప్రయత్నమును విడుచుట ఉచితముగా లేదు. రమ్ము, తథాగతుని 
సన్నిధికి తీసికొని పోవుదుము” అని వా రతనిని శా స్తవద్దకు గొని 
పోయిరి. 

శాస్త అతిసిసి మాచి “భిముకులారా, a లేని ఈ భిష్వువును 
se ఈ ఫిక్సు వెమి యపరాధము చేసినాడు?” అనెను. 

“భే సె ఈ ఖియువు నె ంనె నె ర్యాణిక ధర్న మున+సొభఘు ర. యోగాభ్యా 
సము చేయుచు, ఆయత్నిము మాని తిరిగి వచ్చినాడు. 

భగవాన్‌ అప్పు డతనితో “ఏమి? నిజమేనా? సీను (ప్రయత్నము 
సడలించినావా?' అ నెను, 

“అవును, సత్య మే, ఛగివన్‌ !” 

“ఫిత్రా, ఇట్టిధర్శమున నాధువు వయి, అల్ప. చ్చువు సంతొష్టుడు 
ఏకాంత ప్రియుడు (పయత్ని వాన్‌ కాకుండ వల అలనభియువు “అని 
బయలుపడినావు!  సీవ్రు పూర్వజన్నములో యత్నిపరాయణుడవు 
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కాలేదా? పూర్వజన్మలో నీ వొకడవే అయిదువందలబండ్ల జంతువులకు 
మనుజులకు జల మొసనగి మరుభూామిలో సౌఖ్యము "క లిగింప లేదా? 
ఇప్పుడు వ్‌శ్వాన మేల కోలుపోయితివి?” 

భగవానుని యిీవాక్కు_లవలన ఆభికువు భదత నొందినాడు. 

ఈమాటలు విని భికుకులు భగవాను సిట్లు (సార్షించిరి: “భశ, 
ఇప్పు డభికును విశాానము కోలుపోయి కుం "పకట మయినది. 
కాని పూర్వజన్నములో ఇతని ఒక్క_నియత్న ముచేతనే మరుభూమిలో 
మనుజులు వృషభములు నీరు (తాగి సుఖంచుట మాకు తెలియదు. 
తమసర్వజ్ఞ తవలన అది (పకట మయినది. మాకుగూడ ఆవిషయము 
వినివింప్రుడు.”” 

ళ్‌ ట్రగువో భిక్షువులారా, వినుడు” అని భగవాన్‌ ఆధికువుకు 
చైతన్యము కలిగించి, పూర్వజన్నములోని అజ్ఞాతవిషయమును. (పకటీక 
రించెను, 


అతీత కద 


పూర్వము వారాణసిలో బ్రహ్మద త్తు తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా, 
బోధిన తుడు సార్థవావా కులమున పుట్టి పెరిగి పెద్దవా డయి, 
500 బండ్లతో" వ్యాపారార్థము 60 ఈకల యెడారిభూామి 
చేరను. అందలి సన్న యిసుక గుప్పిట బట్టిన-చో (_వెళ్ళసందులనుండి 
జారిపోవును. సూర్యోదయానంతర  మామరుభూమి వేడి యెక్కి, 
అంగారనదృశ మై యెవరును నడచుటకు ఏలు లే క్రుండును. కావున 
పాంథులు వియ్యము నూనె, వంటచెరకు, నీరు మొద లగునవి బండ్ల 
కెత్తి రాత్రివేళనే (ప్రయాణము చేయుదురు. తెల్లవారు జామున నే 
శకటములను వలయాకారముగా నుంచి నడువు మంటపమువలె 
"నేర్చాటు చేసి, పైన చాందినీ కట్టి, (పొ ద్రెక్కకముంబే భోజనాదికము 
ముగించి మంటపమునీడలో పగలు గడపెడివారు, సూర్యాస్త స 
మాన మయినంతనే భోజనములు చేసి, నేల చల్ల బడగానే బండ్లు 
కట్టి పయనము చేసెడివారు. ఆయిసుక యెడారిలో ప్రయాణము 
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సముదప్రయాణమున లె నుండును, నత్షత్రజ్ఞానమునుబట్టి స్టలనియా 
మకుడు వారిని నడపుకొని పోవలసియుండును. సార్ధవాహుడు 
కాంతారమున సీపకారముగా పయనము చేయుచుండెను. 

ఇక యోజనమాత దూరము పోవలసి యుండెను. ఆరాతి మరు 
కాంతారము దాటి పోవచ్చు నని తలచి యతడు సాయంనమయమున 
భోజనానంతరము వంటచెరకు, నీరు పారవేయించి బండ్లు కట్టించెను. 

నియామకుడు మొదటిబండిలో ఆనందిపై కూరుచుండెను. ఆకనమున 

తారల నవలోకించుచు ఇటు పొం డనుచు [తోవ చూపుచుండెను, 
కాని అంతదూర మతడు నిదుర లేకుండుటచే బడలిక చెంది నిద్రించెను. 
పృషభములు వచ్చిన త్రోవచే వెనుకకు మరలిపోయినవి. అరుణో 
దయమున నియామకుడు నిద లేచి నతీత్రములను పరికించి బండ్లు 
వెనుకకు (తిప్పు డని యరచెను. వారు బండ్లు మరిలించి సరిదిద్దునప్పటికి 
'తెల్లవారెను. “నిన్న మనము విడిచిన స్క_ంధావార మిబే. .వంట 
చెరకు, నీరు లేవు. దుర్గతి పట్టినది!” అని బిడారులోని జనులు బండ్లు 
విప్పి, నలయా'కారముగా చేర్చరించి, ఒకొ_క్క_డును నిరాశతో త 
బండి కింద చదికిల పడెను. 
తాన ధైర్యము చెందినవో నందరును నశింతు రని బోధినత్త్యుడు 
తేలపోసి చల్లనివేళ నటు నిటు దిరుగుచు దర్శ్భలదుబ్బు చూచెను, 
అడుగున నీ రుండుటవేతనే దర్భలు పెరిగిన వని భావించి అయన పలుగు 
తెప్పించి యచట (త్రవ్వించెను. అరువదిమూరలలోతు త్రవ్విన విమ్మ6 
పలుగునకు పాపాణము తగిలెను. అందును ఛి ధైర్యము కోల్యోయిరి. 
రాతి కింద నీ రుండు నని బోధిన త్యడుమా(్రము విశ్వసించి, గుంటలోసికి 
దిగి రాతిపై నిలుచుండి క్రమముగా వంగి చెవి యొగ్గి విన నెను. నీటి 
న. చెవికి తగిలినంత నే ఆయన పెకి వచ్చి, పని చేయు చాలునితో 
“బాబా నీ వృధైర్యపడినచో అందరు నశింతురు. ధైర్యము పూని, 
క ములో గుంటలోనికి దిగి పాపాణమును భేదింపుము” 
అని చెప్పెను, 

తక్కి_నవారికి ఛై ర్యము లేకున్నను ఆయన మాటచొప్పున 
బాలుడు దిగి పాపాణమును (బద్దలు చేసెను. ఉదక (పవావామున 
కడ్డముగా నున్న బండ పగిలి ముక్క. లయ్యెను. తాళపమాణమున 
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స్‌రు పై కెన్షాను, ఎల్ల రును దప్పి తీర్చుకొ సె స్నానములు చేసిరి, 
అనంతరము (పాతవడిన 5 బండిచక్రములు "మొదలగునవి నరకి వానితో 
నిప్వ చేసి, వంట లయినవీమ్శట భోజించి పశువులకు మేత ' .సీగు పెట్టి 
సూర్య డ_స్తమించినపిదవ నూతికడ (| ధ్యజ_స్త నంభము (పతివ్యించి వారు 
గమ్యుస్థానము చేరిరి. అచ్చట సరకులు రెండుమూడురెట్ల ' విలునకు 
విక్రయిరీచి లాభము తీసి నిజనివానములకు మరలి చనిరి, 'అచ్చట. జీవి. 
"తాంతమునరకు కాలము గడిపి, కరాానురూప మైనగతిని వాందిరిం 

బోధి త్యెడుకూడ దానాదిపుణ్య కార్యములు చేయుచు తుదకు 
క్ర ర్మానుగుణ మగు పదవిని పొందెను. 


(తవ్వకమాు "పెట్టి యినుక మార్గమ్ము నందు 
పడసిరి (పయత్న శీలురు బహుళ జలము, 
వీర్య బలములు కూడి యీవిధి నె యత్న 
శీలం డగుమాుని కాంచును చి _త్సశాంతి. 


శా_స్ట శెండుకథలు వినిపించి సరి పోల్చి జూతకసారాంశమును చూసెను. 
క ఆశాలముస విశ్వాసము కోలంపోపక, పాపాణనును లాగి జవసమూపహామునకు 
జలము నొసగిన వాడు నాచిన్న సేవకుడు (చుళుపస్థాపకుడు) ఈఫితు వే. మిగిలినమండలి 
“పేటి బుద్దమండలియే. (పధానవ ర్తకుడను నేసే” అని ధర్మో పదేశము మాగించెను, 
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ఈ ధర్మో పదేశమును భగవాన్‌ (శావ స్త్పిలో నున్నపుడు మి. కోలంపోయిన 
భితుకునిగూర్చి చెప్పినది. 


అష 


పూరా కృపకారముగా ఖిముప్రులు అతనిసి బుద్దునికడరు ACS 
వచ్చును ను 369 ట్లనెను వ “ఖియఘూ, అట్టి మార్ష ఫల 
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ఛాయక. మైనధర్శమును సాధువు వయ్యును, నీవు విశ్యాసము కోలు 
వోయి. యున్న లత. మూల్యము గల 'సువర గృస్థాలిని 'వోవిడిచిన సేరి 
వాన్‌ వణిక్కు_వ-లె విచారము నొందుదువు. bs ST (పకటీకరింప 
భగవానుని భిక్షువులు ప్రార్థి ౦చిరి. ఆయన లా మరుగు 
పడిన విషయము నిట్లు on 


అతీత కధ 


అయిదుకల్పములనాడు బోధిన_్త్యుడు సేరివ శాష్ట్రమున నేరివ 
నామముతో కచవుట వణిజుడై యుండెను. అతడు సమాన నామధథారి 
యగు లోలకచుఫుట వణిజునితో గలిసి తేలివాహ నామక మగు నదిని 
దాటి, ఆంధ్రవురము (ప్రవేశించి నగరవీథులను విభాగించి, తెనవంతో 
పీథులలో సరకు లమ్నకము చేయుచు తిరుగుచుండెను, రెండవంయత 
డును తనవంతు వీథులలో సరకు లమ్ముకొనుచుండెలు. 

ఆపట్టణములో బతికి చెడిన ఛ్రోవ్యికటుంబము కలదు. ఒకప్పుడు 
వారు ధనికులు; కాని యందలి కుమారులు, సోదరులు సంపదయునకిం 
చెను. ఒక్క_క న్యయు,; అవంయు మిగిలియుండిరి. వా రిరువురు కూలి చెసి 
బజీవిందుచుండిరి. కుటుంబయజమాను డగు కేవ wg ముపయో 
గించిన సువర్ణ వాత్ర మాతము తెక్కి_నవాతెలనసుమ పడియుండ్తి, 
బహుకాలము వాడుక లేక మలినమై యుండెను. అది బంగమపాత్ర 
యని వారికి తెలియదు లోభివ ర్హకుడు “పణికలు (దండలు) కావలెనా, 
మణికలు కాసలెనా?” అని కేకవేయుచు, వారిగ్భహద్యారము శరనుః 
కుమారి వానిని జూచి అవంతో * “అమ్మా, నా శేమైన కొనిపెట్టవాగో 
అనెను. “తల్లీ, మనకు దుర్గతి పట్టినది. ఏ మిచ్చి కొనగలము¥ి అని 
అవ్య యనెను. “నిరుపయోగ మైన పాత్ర ఉన్నది కదా-అది యిచ్చి 
కొందముూు అని కుమారి పలికినది, 

అవ్య ఆవ_ర్గకుని లోనికి రప్పించి న స లెడ్‌; ఆవాతియిచ్చి 
“అయ్యా, ఇది తీసికొని సీచెల్లలి శేమైన ఈయవలెను” అనెను. 
వణిక్కు_ పొత్రను గ.కొని, అది సువర్లపాత్రిక కావన్ను నని భావించి, 
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తిరుగ బోర్ల వేసి చూచి, శలాకతో దానిపై గీసి సువర్థమని 
(గ్రహించి, ఏరి శేమియును ఈయకుండ దీనిని హరింతు ననుకొని “దీని 
"కేమి విలువ? అర్హమాపముకూడ చేయదు” అని గిన్నె నేలపై బడ 
వేసి లేచి వెడలిపోయెను. 
నిర్ణయ ప్రకారము ఒకవ_ర్హకుణు మొదట వెళ్ళిన ఏథకి ండవవర్త 
కుడు తరువాత వెళ్ళవచ్చును. కావున బోధిన తుడు కొంతతడవ్రునకు 
వారిద్యారముకడకు బోయి, మణికలు కావలెనా అని శేకవేసెను. 
కుమారిక వెనుకటివలెనే అన్న నడిగను. “తల్లీ, ఆవ్నర్తకుడు పాత్ర 
"నేలపై గొట్టి సడలినాడు. కొనుటకు క. ఏ మున్నది?” అసి 
అవం య నసెసు, 
“అమ్మా, అవ_ర్హకును దుడుకువాదు. ఈయన యోగ్యుడు. వాక్కు 
మంచిది. ఈయనను లోనికి బిలువుము.” 
అతడు లోనికి వచ్చినంతనే కూర్చుండబెట్టి వారు పాత్ర చేతి 
ws అయ్యది సువర ర్ల పాత్ర యని [గహించి “అమ్మా ఈపాత 
లజ చేయును. దీనికి తగిన న స్తువులు నావద్ద లేవు” ఆని యత డ నెను. 
“అయ్యా. వేరొకవ. ర్హకుడు వచ్చి, ఇది 'అర్థమావ షముకూడ చేయ 
దని నేలమోద కొట్టి "నెడలినాడు' మోాపుణ్యవశమున ఇది సువర్ష 
పాతిక శానొప్పును. దీనిని మీ కిత్కును. దీనికి బదులుగా మా శేడై. న 
ఇచ్చి, దనిని కో ససాంజతి అబ ల పలిశెను, 
తనకడ నున్న 500 కాగాపణములను, 500 కార్హాపణముల విలువ 
గలనరకులను బోధిన త్తు వారి కిచ్చి “ (తాసు, సంచి, ఎసిమిది 
కాగ్గాపణములు న! జ్జ న్నుంచుకొన నిండు” అని, సువర్ణ పాత్ర 
తీసికొని పోయి, ఎనిమిది కాగ్గపణములు _ నావికున కిచ్చి పడప 
యెక్కె_ను, 
ఇంతలో లోభివ రృకుతు మరల వారింటిక వచ్చి “వాత ఇండు. 
_ యొకటి చాసికి బదులుగా ఇత్తును” అని పలిశెను, వృద్దురాలు 
గపముతో “లత విలుప గలనూవాత్ర అర్జమాపము చేయ సీంటివి. 
కాసి ఒక ధర్నాత్తుడు వచ్చి వేయి యిచ్చి "పానీని కొనిపోయినాడు” 
అని చెప్పెను. అడి విసి లోభివర్తకుడు “లకు చేసెడి సువర్గపా(త 
వాడు హరించినాడు! న న్నెంతో ; నష్ట్రపరచినాడు!” అని మహా .దుఃఖ 
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ముచే నిగ్రహము కోల్పోయి, షృర్రివా డయి, సరకులు, చేతనున్న డబ్బు 
వారిగుమృమున బడవేసి ఉ త్రరీయముకూడ జారవిడిచి, తులాదండము 
చేబూని, బోధినత్త్వుని య యశుగుజాడలనుబట్టి నదీతీరము చేరెను. బోధి 
నతు డు పడవపై బోవుచుందుట తు. వాడు పడవను వెనుకకు 
మరల్పు మని నావికుని కేక చేసినాణు, బోధిసత్త్యుడు వల దన్నాడుః 
ఆవలియొడ్డు చేసచున్న బోధిసత్వుని గాంచి వాడు దుఃఖోపహాతు 
డయినాడు. వానిగుండె వేడి యక్కె_ను నోట నెత్తురు పెలువడెను. 
ఎండిన చెరువున కజుగుభాగమువలె వానిగుండె బద్ద ల 
బోధినత్మ్యునియెడ 'ద్యెపముచే వా డెచ్చటనే (వాణములు విడిచెను, ' 
బోధెనత్వ్వూడా, oa పుణ్య కార్యములు. చేయుచు, జీవితము గడిపి 
తుదకు కర్నానురూప మై బునపదవిని పాం చను; ఇ 


నీవు సద్దర్మాన నిర్ణ మ్యువశత 
గమ్యమ్ము (పాపింపగా నేరవేని 
చిల్లర సర కమ్ము సేరివాన్‌ వలెనె 
చిర నునుతాపమ్మూ చెందంగ వలయు. 


ఈ విధముగా కాస్త అర్హత్య్వ(పా ప్తికి సర్వోచ్చస్టాన మిచ్చి ధర్మో పదేశళము చేసి, 
ఆర్య సత్య ములం నాలుగింటిని వ్యాఖ్యానించెను. సత్య వ్యాఖ్య సమా_ప్పము కాగాసే 
భితువు విశ్యాసముద్యారా అర్హత్యనామక మెన సర్యో త్తమ పదవియందు నున్ధిరు 
డయ్యెను, బుద్దుడు రెండుక థలు చెప్పి సరిపోల్చి జూతికసారాంశమును -వెలిబు చ్చెనే. 
ఆసమయమున మూగ్గవణిక్కు_ దేవదత్తుడు; బుద్లిమంతు చెన వ రకుడు చేశే అని 
షు లి లు 6... వాని 
ఆపటేళ సమా ప్రి కావించెను. స 
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ఈధరోపదేళశము భగవాన్‌ Musas జీవకుని ఆ(మవనమున వివోర నః 
చేయుచున్న ప్పుడు త(దపంథక స్థవిరుని ఉద్దేశించి చెప్పి 
శే 
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ఇచ్చట యుద్రపంథకుని ఉత్పత్తికథ అవసరము. రాజగృవాములో 
గొప్ప శ్రేష్టి పుతికకు తన సేవకునితో సంబంధ మేర్ప్చడెను. తన యా 
కృతము రెండవవారికి తెలియకుండ మరగుపరచుటకై. ఆమె భయ 
ముతో నె"కరునుదూచి “ఇక. మన మిచ్చట నుండలేము. ఈదోషము 
నాతల్లి దండ్రులకు తెలిసినచో వారు నన్ను ముక్క_లు ముక్కలు 
చేయుదురు. పద, మనము విదేశమునకు పోవుదముూ అని చెప్పెను. 

అంతట ఉభయులు చేతబట్టుకొని పోదగిన విలువగల వస్తువులు తీసి 
కొని నగర (ప్రభానద్యారము వెంట వెలువడి, అపరిచితస్థానమున 
చెక్క_డ నయినను నివసింపదలచి తంరితముగాజనిరి, వా రిరువురు కూడి 
యుండ, నొకచోట నామెకు గర్భ 'మేర్చ డెను. "నెలలు నిండిన వీముట 
ఒకనా డామె స్వామితో “గర్భము పరిపక్య మయినది. కులమువా కరు 
గని చోట (ప్రసవ మయిన పిదప మనకు చాల (శను కలుగును. మా 
నాయన గారింటికే పోవుదము అని చెప్పెను. 

“నేడు పోవుదము, శేఫు పోవుదముూ అని వాడు కాలము గడప 
జొ చచ్చెను. ఆమె తనలో యి ట్రనుకొన్నది * “ఈమూర్తడు తన 
అపరాధమూలమును [గహించుటవలన భయపడుచున్నాడు. తల్లి 
దండ్రులు బహువిధముల హ్నితెషులు. వీడు ఇష్టపడి వచ్చినను 
రాకున్నను చేను పోవకతప్పదు.” ఆమె భర యిల్లు విడిచి ఎచ్చటికో 
పోయినప్పుడు ఇంటిలోని సామానులు బాగుగ సర్టి యుంచెను. తాను 
తండ్రికడకు పోవువా_ర్హ ఇరుగు పొరుగువారలకు చెప్పి, తోవన బడెను. 
వాడు ఇంటికి మరలి వచ్చి భార్యను "కానక ఇరుగు పారుగువారల నడి 
గను. ఆమె తండ్రియింటికి పోవుచున్న దను వ్వార్త విని శీఘ్రముగ 
ప్రయాణము చేసి ఆమెను మార్గమున కనుగానెను. ఆమె అచ్చట 
(పనవించుచుండ “భభ బే, ఏ మైనది?” అని అడిగను. “సామి, మగ 
బిడ్డడు కలిగినాడు. ఇప్పుడు ఏమి చేయవలయును? మనము వవిధాన 
మును అనుసరించి తం్యడియింటికి పోవుచుంటిమో ఆపని మార్లమధ్యము 
ననే జరిగినది, ఇప్పుడు అక్కడికి పోయి ఏమి చేయుదుము? పద, మరలి 
పోవుదము అని యామె పలిశెను. 

ఇరువురు ఏకాభిపాయులై మరలి వచ్చిరి. ఆచిన్ని బిడ్డడు పథమున 
జన్నించుటచే వానికి పంథకుడు అని పేరు పెట్టిరి. 


4 చిన్ని సెట్టి జాత ఇయు 19 


కొంతకాలము గడచిన పిమ్నట ఆమె మరల. గర్భము న. 
ఇదివరలోవ లెనే ఇప్పుడుకూడ కథ నడచినది. 

మార్గమున ఉత్పన్ను డగుటచే మొదట పుట్టిన బిడ్డనికి మహాపంథక 
డనియు, “కెండవమారు జన్మించిన వాసికి కు దపంథకు డనియు పేర్లు 
వచ్చినవి. బిడ్డ లిరువురను "వంటకొని ఆమె నిజనివాసనానమునకు 
మరలి వచ్చెను, పంథక చాలకులు ఇతర వెలకు లనెడి చాచా, నానా, 
నానీ, అను మాటలు విని తల్లితో “అపిల్లలు వాచా నానా, నానీ 
అనుచున్నారు. అమ్మా, మనకు బంధువులు ఎక్కడ నున్నారు ః 
కాక మనకు బంధువులు లేరా?” అసి అడిగిరి. 

“జను నాయనలారా, ఇక్కడ బంధువులు లేరు. కాని రాజ 
గృహనగరములో గొప్ప శేవ్యీ తాత అగును. అక్క_డ మోకు చాల 
మంది బంధువు లున్నారు. క 

“అమ్మా! మనము ఎందుచేత పకల పోవుట లేదు?” 

ఆమె బిడ్డలు మాటిమాటికి అడుగుచుండుటచే స్వామితో “ఇక్కడ 
బిడ్డలు "బాధపడుచున్నారు. తిల్లి తండ్రులు మనలనుమాచి - చంపి 
వేయరు కదా. ఈవబిడ్డ లిరువురకు మానాయనగారి ఇల్లు చూపు 
దము” అన్నది. 

Wass ఎదుటకు పోలేను. నిన్ను అచ్చటకు కొనిపోయెదను.” 

“ఆర్యా, మేలు కలుగునప్పుడు బి బిడ్డలకు కలనా యిల్లు 
జు . 

ఉభయులు బిడ్డలను "పంట 'ెట్టుకొని (క్రమముగ అన 
చేరిరి. నగరద్వారము (ప్రక్క_న (ల దిగి ఆమె తన తల్లి 
తండ్రులకు: సంచేశము పంపినది- “బిడ్డలతల్రి వచ్చినది” అని, 
 వా.రీన ంచేశము ఇట్లు వార్త ఎంటీర “లోకములో జననమరణ 
చక్రములో పడి ఎపఫన్‌ ఒకప్పుడు 8 వొడుకునుగాని కూతురునిగాని కనని 
వాడు లేడు. అందుచే మాకన్నుల బడుటకు వీలు లేదు. ఇంతధనము 
తీసికొని తమకు సుఖముగా నుండుచోట ట్ట. బిడ్డలను 
అర మిచ్చట విడిచి న. ను. 

“తలి లి దండ్రులు పంపినధనము. సి స్వీకరించి ఆమె. వచ్చిన See 
బిడ్డలను పంపెను. వారు మాతామప హుసియింట పెరుగ జొచ్చిరి.... 


» 
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వారిలో ముద్రపంథకుడు చాలచిన్న వాడు. మహాపంథకుడు మాతా 
మహునితో బుద్దుని ధర్నోప బేశములు వినుటకు పోవుచుండెడివాడు. 
నిత్యము భగవానుని సన్నిధికి బోయి ధరోపచదేశములు వినుటచే అతడు 
సాధువు కాగోరెను. “మిరు ఆనతిచ్చిన-వో నేను భిక్షువు నగుదును” 
అని అత she తాతతో అన్నాడు. 

“నాయన్య్మా ఏ ఏ మన్నావు? అందర ప్రవ్రజ్యముక ౦కు, ప్ర (పవజ్యము 
వ మయినది. నీవు నిభాయించుకొన గలిగిన -చో ల అని 
అయన వాసిని బుదునికడకు నానిపోయెను. /, 

“ఏమి మహా(శేస్టు, పుతుడు లభించెనా?” అని మం డడిగాను. 

“ది త్రము భ El ఈబాలకుడు నామనువుడు, తేమ సకల 
సాధువు ౩ కాగోరుచున్నాడు. సే 

బాలుని (పవజితుని చేయు మని న. ఒకానొక విండ పాతిక 
భిక్షువున కాన తిచ్చను. స్థవిరు జవ ఓ తంచ్‌ - పంచక - కర్మ 
జ్ఞానము తెలిపి ప్రవజితునో కను, 

“అతు బుద్ధునివలన ఎన్నో యుప దేశములు. (గహించి ఇరువది 
సంవత్పరముల వయస్సున నే ఆపసనరపద బార క. వీముట "చాగుగా 
మనసు నిలిపి అ భ్యానము చేయుచు అర్హ్హత్యము వాందెను. ధ్యాన 
సుఖములోను, మార్లసుఖములోను కాలము గడపఫ్రచు “ఈసౌఖ్యము 
కు దపంధ కునకుగూడ reel అనుకొస్కి మాతామహు డగు 
గ్రేష్టికడకు బోయి “మహో శ్రేష్టి ద మోకు నమ్మితమగుచో ఈచాలుని 
కూడ ప వజితుని చేయుదును” అని చెప్పును. 

“ఛ నే పవజితుని చేయుడు.” 
ప కుదపంథ కుని (ప వజితుని జప దశరీలములలో థర 
చెను. అతడు శ్రమణప్రవజ్య పారదిన జప మందబుట్ధి యయ్యెను. 
పద్మ ములు, కోక నదములం, పరిమళంబు 
విశసనము నొందునో వేనివీశేణమున 
ఆక పంబున బెలంగొందు నట్టినూర్యు 
బోలం ఆంగీరనుని జూడు బుద్ధ దేవు, 


ఈగాధను నాలుగు మానములలోగూాడ నేర్చికొన లేక పోయెను. 
ఈధిక్షున్ర పూర్వము 'కాశ్యపసమ్యక్‌ జ సంబుద్ధుని సమయమున (పవ 
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జిత్తుడైై, "తాను బుద్ధిమంతు డనుగర౧ముచే, మందబుది యగుభికువు 
నకు బుద్గ్లవచనములు నేర్పునవుడు హేళన వేసెను. “పరిహానముచేత 
ఆ 'భిమువునకు చాల సిగ్గు తోచెను. ఆయనకు పాఠము జ్ఞ ప్పి లేకుండ 
పోయెను. ఆతడు స్వాధ్యాయము చేయజాల కుండెను. ఆకర్తకు ఫలిత 
ముగా ఈజన్మలో  ఆభిమును (ప్రవ్రజితు డయినతోడనే మందబుర్ధి 
యయ్యెను. జ్ఞ_ప్తియం దుంచికొన్న పదము రెండవ పదము నేర్చు 
నపుడు మరచిపోవు చుంజిను. అప్పుడు ఒక్క_గాథ నోట బట్టుటకు 
నాలుగుమానములుగడి చెను. అప్పుడతనితో మహాపంథకుడు “పంథా, 
స్వ ఈ ధర్నమునకు తగవు. నాలుగు నెలలకుగూడ నీకు ఒక్క. గాథ 
నోట రాలేదు. (ప్రవజ్య- ఉద్దేశము నీ వేతీపన పూర్తి చేయుదువు? 
ఇక్క_-డి నుండి పో” అని విహారము నుండి వెడల గొశ్రును. 

బుద్ద శాసనముమిోది వ్రీతిచే శమ్యుదపంథకుడు గృహస్తు డగుట కిష్ట 
పడలేదు. మహాపంథకు డా కాలమున భోజన(ప్రబంధకుడుగా (భక్త- 
ఉ ధ్రేసక) నుండెను, ఒకనాను క౪"మార భృత్య జీవకుడు (బుద్ధుని కాల 
మున సెక్‌ వైద్యుడు చాల సుగ ౦ధమాల్యాదులతో తన - ఆమ 
వనమునకు బోయి, అక్కడె బుద్దుని పూజించి ఆయన ధరోప 
"దేశము వినెను, ఆననము నుండి లేచి, బుద్ధునకు (ప్రశామము చేసీ, 
మహాపంథకుని కడకు బోయి “భ న్పే ఈ రోజులలో భగవాన్‌ వెంట 
ఎందరు ఖివమ్వుకు లున్నారు” అని యడిగను, 

“అయిదువంద లున్నారు.” 

“భ స్తే భగవానునితో అయిదు వందలమంది శేపు మా యింట 
భికి పసీకరింతురు గాక.” 

.“ఉవాసకా, వ్యాదపంథకు ఉను భికొవు మందబుది, మూశథుడు. 
అతనిని విడిచి, మిగిలినవా రందర నిమం(తిణము నను సక రించు 
చున్నాను అసి సవిరుణు పలికెను, 

శు దపంభకు డిట్లు యోాచించెను,. సవిరుడు ఇందరు భిక్న్వుకుల 
సిమంతణమున కంగీకరించి, నన్ను మినపోాయిం-చు చున్నాడు, నిస్సం 
చేహముగా నా సోదరుని మనస్సు నా యెడ విముఖమై యున్నది. ఇక 
చే నీ శాననమున నుంశుటవలన లాభ మేమి? గృవాస్థుడనై దానాది 
పుణ్య కార్యములు చేయుచు జీవితము గడపుదును. 
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అత డొకనాడు గృహ స్థ నగుకోరికతో వెడలిపోయెను, బుద్దుడు 
(పాతఃకాలమే లోక విషయమే విచారించు నఫుడు. దివ్నజానము వలన 
ఈ విషయము (గహించి, ముందుగానే పోయి మవృుద్రపంథకుడు పోవు 
మార్లములో (ఇంటివసారాలో) పచారు చేయుచుండెను. అతడు 
ఇలు వడలి, బుద్దుని గాంచి, దగ్గరకు బోయి వందనము చేసెను, 
శుదపంథకా, ఇప్పు డెక్క_డికి  బోవుచున్నావు*ి అని ఆయన 
యడి గను, 

“ఛస్తే Wes నన్ను వెడిలనడిచినాడు. కావున ౫ ఎ్రహాస్థును 
కాబోవుచున్నాను. 

“కుదాపంభశకా, నీవు నాకడ (పృవజితుడ వయినావు. సోదరుడు 
నిన్ను వెడలగొట్టినప్పుడు స్‌ నాకడ శేలరాలేదు? గృహస్తు వె 
యేమి చేయుదువు? నాకడనే యుండుము” అని చెప్పి, అతనిని వెంట 
గాని, గంథకుటీ ద్యారమున గూూరుచుండ బెట్టి “ఓయా, తూర్పు 
దిక్కు_.గా ముఖము సెట్టి, ఈవ, సృ ము. “రడోవారణం రజో 
హరణం” అని పలికి" పరిమార్దనము చేయుచు ఇక్క_డనే కూరు 
చుండుము”” అని పలికెను, తన బుద్ధిబలముచే నిర్శిత మైన పరిశుద్ద 
వన్ర్రఖండమును అతని కిచ్చి, ఉచిత సనమయసూచన లభించిన పిదప, 
భిక్ష సంఘముతోపాటు జీవకుని యింటికి జని, పరచిన యాననముపై 
గూరుచుండను, 

ప సూర్వునిేేసి చూచుచు ఆ వ,శృఖండమును 
రడోహారణం, రజోహారణం అని తుడుచుచు కూరుచుండను. అట్లు 
తుడుచుచుండగా ఆ వనము మలిన మయ్యెను. “ముదట ఈ 
వనము పరిశుద్దముగా నుండెను. నా శరీరస్పర్శ వలన ఇట్లు మలిన 
మయినది” అని యోచించి, సర్భనంస్కా_రములు అనిత్యములు అని 
భావన చేసి, సంస్కారత్షయ వ్గయములను విచారణ చేయుచుండగా 
నిదర్శన భావన (సమాధి) అతిశయిం చెను. 

కుదపంథకుని చిత్తము సమాధిపై ఆరూఢ మైన దని బుద్ధుడు 
(గ్రహించి “సీవు ఇళ. యోచింపుము. సీ లోపల నున్న రాగాది 
. మాలిన్యములను తోల లగించు కొనుము అని ఎదుట గూరుచుండి 
కాంతిని 'వదజల్లుచున్నట్లు దర్శన మిచ్చి ఈ గాథలు పలికెను; 
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రజ మన్నచో రాగరజ మను గాని... 
(పబల ధూళీ కేణు పటలంబు కాదు, 
రజ నున్న రాగ పర్యాయ వాచక మూ: 
వివారింతు రజమును వీడి భితుకులం 
తీవీఠత రజస్కుని శాసనమందు. 


నిజముగా (కోధమే రజ మగు గాని 
(పబల ధూళీ శేణు పటలంబు కాదు, 
రజమున కద్ది పర్యాయ వాచక మా: 
వివారింతు (క్రోధంబు వీడి ఖితువులం 
త్‌సిత రజ్జన్కు_ని శాసనమందు, 


నిజముగా మోవామే రజ మగు గాని 
(పబల ధూళీ కేణు పటలంబు కాదు 
రజమున కద్ది పర్యాయ వాచక ముః 
వివారింతు మోవానూన్‌ వీడి భితువులం 
శువిక రజస్కు_ని శాసనమందు, 


గాథలు పూర్తి యయిన పిమ్మట, (పతినంభిదా జ్ఞానముతో గూడ 
అకత్యము ముద్రపంథకునికి నంపా ప్ప మయ్యెను. తోడనే త్రిపిటక 
జూనముకూడ కలి7ను. 

అతడు పూర(జన్నమున రా జయి నగర (పదతుణము చేయుచు, 
నిరసునుండి చెమట కారుటచే శుద్దవ,నముతో తుడిచి ' ఫొనెను. 
వనము మలిన మయినది. ఈశరీరస్సర్శవలన పరిశుద్ధవ స్ర్రము తేన 
పూర్వ స్వరూపమును గోలుపోయి, మలిన మయ్యె నని తలపోయగా 
అన్ని సంస్కారములు (నిర్మాణము) అనిత్యము లనియెడి అనిత బుద్ధి 
ఆతనికి కలిగను. ఇందుచే ఈజన్నమున అతనికి అ ర్ల త్వ (పాపి సాధన 
“రదోహారణంి అయ్యెను, 

కామార భృత్య జీవకుడు దశ్నీణాజలము తెచ్చినాడు. బుద్ధుడు 
“జీవక్రా ఇంకను విపోారములో భిక్ను వున్నాడు” అని చేతితో 
పాత్రను మూసెను. అప్పుడు మహాపంధథుడు *భ న్పే ఇప్పుడు విహార 
ములో భీక్ను వెవండును లేడు” అని పలిశెను. 

“ఉన్నాడు బజీవకా!” అన్నాడు శాస్త. 
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“గణే పోయి, విహాోరములో భిక్షు స అ చూడు” అని 
జీవకుడు ఒకనిని బంపెను. 

“విళశరములో భిక్షు 'వెవ్వడును "లేడని నా సోదడు పలికినాడు. 
కాబట్టి విహాోరములో భిక్షువు లుండుట అతనికి చూపుదును” అని 
ము దేపంథకుడ స తలపోసి, ఆమవన మంతయు భికువులతో నింపెను. 
అందులో కొందరు భిట్సువ్రులు చీవరకర్శ “చేయుచుండిరి. కొందరు 
చీవరములకు రంగు నేయుచుండిరి. కొందరు చేరి పాఠము చదును 
చుండిరి. ఈవిధముగా ఒకనివతలె రెండవవాడు లేకుండ వేయిమంది 
భిక్షువులు నిర్మితు లయిరి. వచ్చినవాడు అనేక భిమువులను జూచి, 
తిరిగిపోయి, జీవకునితో “ఆర్యా, ఆ(మవనమునిండ ' భియువు లున్నాయి” 
అని చె పప్పను. 


బహువిధంబుల తన్ను ఛాగించికొనుచు 
పంథక భికువు బహురూపములను 
నింపిరయ న్నా డా్యమ నిష్కు_టమందు, 


ఆ పువుషుసితో బుద్ధుడు “విహారమునకు పోయి, శా 
పంథకుసి విలుచుచున్నా డని చెప్పూ మనెను. ar 

అతడు వెళ్ళి అశు చెప్పిన విమ్మట, వెయికంఠముల నుండి నేను 
డు! ద్రపంథ కుడను, “నేను శు దపంథ కుడను అను ధ్యనులు వినబడెను. ' 

పురుషుడు తిరిగి వచ్చి “భన్తే, అందరును ముద్రపంథకులొ”. అని 
చెప్పినాడు, య. 

“మంచిది, నీవు పోయి, ముందు శూదపంథ కుడ సన్న వాని చేయి 
పట్టుకో, మిగిలినవాః అంతెర్గానము చెందుదురు.” 


ముద 


| 
౧౮% 


పురుషు ఉఊాపకార షే వండ గ చేను, అందరును అరా మొందిరి, 
స్టవిమనిమూ తి మతేశు పెంట గొని వచ్చెను. భోజనాననీతరము బుద్ధుడు 
జేవకుని బిలిచి “జీవకా, తుద్రపంథకుని పాత్ర పట్టుకొమ్ము. కు 
వీ దానము నామాదించును అని చె 'ప్పెను. స్యా 

జీవకు డావిభముగన చేసెను, స్థవిరుడు సింహూనాదము చేయుచు 
_సింగపు కొదమవల (తిపిటక 73'రమును వెలువరించి అనుమోదించెను. 
బుద్ధుడు భమ్‌ సంఘముతో పటు. ఆసనమునుండి లేచి, విహారము 
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నకు బోయెను. అక్క_డ భిమువుల మాధ్యాహ్నిక సన్మానము |ప్రదర్శిం 
చిరి భగవాన్‌ ఆననమునుండి లేచి గంథకుటీ ద్యారము నెదుట 
నిలిచి ఇిషునంఫఘమునకు సుగతోప చేశ మిచ్చి, కర్మస్థానము (యోగ 
విధులను) చూపి భిముసంఘము నుత్పాహపరచి, సువాసిత . మైనగంథ 
కుటిళో పవేశించి, దవమేణ పార్శ్వ మున సింహశయ్యమిోాద పరుండెను, 
నాయంకాలము సభలో సు గుమిగూడిరి. పరచిన యర 
బనాతువన్తృముపై కూరుచుండి భగవాన్‌ బుద్దగుణములను వర్షించుచు 
ఇట్లు. చెప్పెను: “ఆయుమ్మంతులారా, శుదపంథకుని (ప్రవృత్తి మహో 
పంథకునకు తెలియలేదు. అతడు నాలుగుమాసములలో ఒక్క_గాథ 
మైనను కంఠస్లము చేయలేక పోయె సని మూఢ డని తలచి, విహారము 
నుండి ఇతనిని వెలుపలికి పంపినాడు. కాని సమ్యక్‌ సంబుద్దుడు అతుల 
సీయ ధర్మరాజగుటచే (ప్రాతఃకాల. మధ్యాహ్న భోజనమీల నడుమ 
అతనికి ప్రతినంభిదాజ్ఞానముతోో అర్ల ర్హతపమును ప)సాదించినాడు. 
వానితోపాటు |త్రిపిటక జ్ఞానముకూడ నంక్రమించినది. ఆహా! బుద్ధుల 
శక్తి ఎంతనగాప్పది!” 
అప్పుడు భగవాన్‌ ఖర నభలో ఈవిధముగా సంభాషణ జరుగుట 
తెలిసికొని తానుగూడ నచ్చటికి బోవలె నని శయ్యమిోదినుండి లేచి, 
నిండు కురుపు గల నంఘాటే ధరించి, మెరప్రువలె మిలమిలలాడు పట్టే 
కట్టుకొని, ఎరని కంబళివంటి చీవరముతాల్చి, సువాసిత మైనగంథకుటి 
నుండి "వలువడెను, మ _తృమాతంగమును పరుగ_త్తించు సింహమువలె, 
అనంతిబుద్దలీలతో గూడి. వా నృ ధర్శ్గనభలో ప్రవేశించెను. అక్కడ 
అలంకృత మండపమధ్యమున "ఏర్పరచిన (శ్రేష్ట బుద్ధాననమ్యుపై కెక్కి*, 
పుడ్యర్థముల బుద్దకాంతులు (ప్రసారించుచు నము[ద్రగర్భమును తా 
శింప జేయు హం శిఖరసిత చాలసూర్వునివ లె పీఠవ 
మున విరాజిల్లైను. సమ్యక్‌ సంబుద్ద్భుడు వచ్చినంతనే om 
ణలు టి. పు వహించిరి, 
సృ మార్షవముతో మైతి పూర్ణచి త్తముతో పరిషత్తును చూచి 
యిట్లు తిలపోధానుః' గో -ఈపరిషత్తు చాల పరద యమునా దోచు 
చున్నది. ఎవరిచేతిలోను చాంచల్యము "లెదు. ఊపిరి విడుచు చప్పుడు 
గాని చా ము సవ్వడి కాని లేదు: ఎల్లయిను బదు. యెడల సమాదరము 
4 
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కలవారు .; ఎల్లరును. బుద్ధ తేజః (పభావితులే. నేను కల్పము వరకును 
జూూానము వహించి యీన్న చో, ఎవరును ముందుగా; నో ఆ త్తరు. 
నేనే తొలుత నంభాషణ ప్రయత్నము చేయవలెను,” ఇట్లు. తలపోసి, 
ఇానే పథమమున పలుక నిశ్చయించి, భగవాన్‌ మధుర, (బహ 
స్యరమున భికుకులను సంబోధించి ోభికుకులారా, ఇప్పు డేమి సంభా 
మీంచుచున్నారు? ఏ మేమి నజచుచున్నది *?” అని యడి7గాను, 
కోశ ఇచ్చట మేము తలక్రిందులు సంగతులు ఏమియు. మాటా 
డుట లేదు. మే మిచ్చట ' కూరుచుండి తేమ గుణానువాదమే చేయు 
చున్నాము. శ్నుదపంతకుని విషయము. ........” అని వా రసిరి 
శా స్త వారిమాటలు విని “భియుకులారాా ఈ జన్నములోనే నా వలన 
ధర్మమున మహ _క్ల్వము తు(దపంధకునికి కలగ లేదు. వారంలో 
గూడ నావలన అతనికి భోగములలో మహా త్తము 
లభించినది” అని పలిశెను, 

"ఆ విషయము (పకటీకరింపు డని భికువులు భగవానుని పాక్టి ంచిరి. 
అప్పుడు భగవాన్‌ పూతను మరుగుపడిగిన వృత్తాంతము నిట్లు 
re 


అతత కథ 


మరం వారాణసిలో (బహ్మ్నద తుడు రాజము చేయుచుండగా 
బోధిస త్ర్యడు శేఫ్టీకులమున పుట్టి చుల్లక (చిన్ని) (శ్రేష్టి యనువేర 
పెరిగి పెద్దవాడయి శ్రేష్టి పదవిని పొందెను. ఆయన బుదిముంతుడు, 
శకునశా స్ప జుడు. ఒకనా జాయన  రాజసన్ని ధికి బోవుచు [తోవలో 
చచ్చిన యలుకను జూచి నతత్రస్థానము గుణించి తెలివితేటలు గల 
యువకుడు దీనిని గొనిపోయి వ్యాపారము సాగించి వివాహితుడు 
కావచ్చు ననెను. అప్పుడు పెదరికములో నున్న మంచియింటిబిడ్డ 
డొకడు (శ్రే వాక్యము విని ఆయన ెలిసి మాటాడు వా డని 
తలచి, మూవికమును దీసికొని విల్లికై. ఒకానొక కొట్టులోవానికి 
విక్రయించినాడు. ఆ శకానికి వచ్చిన Es ల్ల పుగడ్డను తీసికొని కుండెడు 
' మంచినీరు పట్టుకొని పోయి అడవినుండి "మరలి" వచ్చు మాలాకారులను 
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జూచి ఒక్కౌక్క_నికి కొలదిగా బెల్ల పుముక్క పెట్టి మంచినీరు వోసెను. 
ఒకొ-క్క-డు గుప్పెడు పూవులు వాని కిచ్చినాడు. వుష్పము. లమి 
మరుసాడు వాడు మరింత బెల్ల ఫుగడ్ల కొని మంచినీటికుండ పట్టుకొని 
చెనుకటి-చోటికి బోయెను. ఆనాడు మాలిశాకారులు వానికి పూల 
మొక్క. లిచ్చినారు. ఈప్రకారముగా వాను ఎనిమిది -కాగాపణములు 
త్వరలో సంపాదించినాడు. లజ 

తరువాత నొకనాడు గాలి కొట్టి, వాన కురిసినది. . రాజో 
దాగనములో. ఎండుకొమ్ములు ఆకులు గాలికి రాలి నిండినవి. వానిని 
తొలగించు నుపాయ ముద్యాన పాలకునక్రు తోచలేదు.  ఈయువక్తు 
డచటికి బోయి కోరలు కంప తన కిచ్చుపతమున తోట బాగు 
చేయుదు నని చెప్పెను. వాడు తోడనే సమ్మతించెను. చిన్ని సెట్టి 
శిష్యు డై సయీిాయువకుడు "చాలు. రాడుకొను చోటికి బోయి 
జెల్ల ఫుముక్క_లు పెట్టి వారిని తోటలోనికి గొనిపోయి తుక్కు. ప్రోగు 
చేయించి ఉద్యానద్యారముకడకు 'జేర్సించెను. ఆనమయమున . రాజ 
కుంభ కారుడు భాండాదుల కాల్సునశై. కళ్షాలకొరకు వోవుచు ఆకుప్ప 
చూచి. కొనిపోయెను. డాని విక్రయమువలన_ చిన్నిగాట్టి శిష్యునకు 
26 కార్హాపణములు, కొన్ని చట్టు లభించను. ఈ పకారముగా 
క్రమేణ వానికి 24 కాగ్గాపణములు నమకూడెను. అప్పుడు వాసి 
కుపాయము తోచెను. నగరద్యారమున కనతిమూరమున ఉదక 
భాండము 'లుంచి పాసీయశతాలలో 500 మందడి తృణహోరులకు వాడు 
నీరు పోసినాడు. “నీవు నూకు చాల మేలు చేసినావు. నీకు మే 
మేమి చేయుదుము అని వా రసిరి “మో తోడచ్చాటు కావలసీ 
వచ్చినప్పు డడుగుదును” అని యువకు డి నెను. . 
.., అనంతరము చిన్ని సెట్టిశిమ్యు డి నటు దిగుగుచు ఒక స్థలపథ 
వర్తపనితోను, ఒకజలపథ _ వర్తకునితోను పరిచయము సంపాదించి 
నాడు “శేఫు 500 గుర్రములతో అశ్యవ_్తకు డినగరమునకు 
వచ్చును” అని స్థలపథ వర్తకుడు చెప్పుగా చిన్ని సెట్టి స. తృణ 
హోరులవద్దకు బోయి “ౌశేపు మోగు నాకు ఒకొ._క్క_గు ఒకొక్క 
గడ్డిమోవు వేయవలెను. నామోపులు అమ్ముశుపోవువరకును మోన 
సరుకు విక్రయింపరాదు” అని చెప్పెను. మంచి దసి.వారు 500 గడ్డి 
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we వాని. యింటికడ బడ వేసిరి. గుర్రాలవ_కుఢడు గడ్డి. యెచ్చ 
టను లభ్యము కాకపోవుటచే చిన్ని? సెట్టిశిష్యునిక డ 500. X క్లిమోను 
అను -1000 నొగెములకు కొనిపోయును. 


' తరువాత కొలదిరోజులకు జలపథ వర్తకుడు వానితో *గొప్ప 
సావ శేనులోనికి వచ్చినది.” అని చెప్పినాడు అప్పు డతనికి ఉపాయము 
తోచినది. ఎనిమిది కారాపణములకు చక్క_గా నలంకరించిన బండిని 
గంట కింత యని బాడుగకు పుచ్చుకొని, "వె దె భవముతో నాకాశయ 
మునకు బోయి, అంగుళీయ ముద్రికను న్యాన ముంచి, నావను కొని, 
జమిోాపములో మంటపము సిర్నించి, లోపల కూర్చుండి తనపరివార 
ముతో “బయటనుండి వర్తకులు వచ్చినపుడు వరునగా మువ్వురు "ప్రతీ 
జోరులు వారిని నాకడకు గొని రండు” అసి చెప్పెను. నెక శేవు 
లోనికి వచ్చిన దని విసి వారాణసినుండి 100 మంది వర్తకులు సరకులు 
కొనిపోవ వచ్చిరి.” అంతకు మున్నే సర కంతయు యువకుడు విలిచినా 
డని విని యతసికడ కాన ర్వకులు పోయిరి. వెనుకటి యూనతిచొప్పున 
వారిని మున్వురుప్రతీహోరులు లోపలకు గానిపోయిరి. ఒక్కొక్క 
వర్తకుడు నౌకలో భాగమునకు వేయి చొప్పునను, యువకుని సరకు 
నకు వేయిచొప ప్వునను ఇచ్చినాడు. ఈ (ప్రకారముగా చిన్ని సెట్టిశిష్యుడు 
"రెండులమలతో వారాణసికి మరలి వచ్చినాడు. 


అనంతర మతడు లకుముద్రలుకొని కృతజ్ఞ తతో చిన్ని సెట్టి సన్నిధికి 
బోయెను. శ్రేవ్మి “నాయనా, నీ కీధన మెట్టు లభించినది?” అని యడి 
గను. “తమ రిచ్చిన యు ముప కమువలతక వోలుపహూకయులలో క లభించి 
నది” అని యువకుడు మృతేమూావీకమును తీసికొన్నది మొదలు నాటి 
వరకును నడిచిన వృత్తాంత మంతయు తెలిపెను, సెట్టి అంతయును విసి 
న నితరులచేతులలో బడవనీయ రాదు” అని తలచి  ఎదిగియున్న తన 
పుత్రిక నతని కిచ్చి వివాహము చేసి, తన నర్వన్యమునుగూడ నొనగెను. 
చిన్ని సెట్టిమరణానంతరము యువకుడు (శేష్థీ పదవి నొందెను. బోధి. 
సత్తుడు తుదకు నిజక ర్మానుసార మగు పదవిని పొందెను. 


చాల నల్పంబ య్యు మూలధనమ్మా 
నుతిమంతు డగువాడం, దచురు డెవాడం 
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స్రీ యసంపద వది చేసికో జూలు, 
ead లద 
ఊది రవ్వను జ్వాల యమొనరించిన 
+ ళ్లు 7 3 ళ్‌ త 7 యm 


+ 
శ న సల 


భగచవాకా * భితువులారా ఈ జన్మమున త్యదపంధకుడు నావలన ధర్మమున 
మహా ర్త కము “గాంచి నాడు, వూర్వజన్మ మున ఐళ్వర్యమును పొందినాడు” ఆని 
ఇెస్పీ, ఈ ధర్మో పదేళమును స్పష్టపర చి, కెండుక థలం చెప్పి, సరిపోల్చి జూతక పా రాంళ 
మును "వెలువరించి చూపినాడు, ఆసమయమున శతు(దాంలేవానీ. ఇచ్చటి తుద 
పంధకుడు, తు(దక మహా(శేష్టి నేసే” అని మాగించినాడు, 
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యుపబేశమును బుద్దుడు జేతవనమున విహరించునపుడు లాల్‌ - ఉదాయీ స్థవిరుని 
ను ఆనర్‌ 


వరమాన కథ 


...మల్లవుతుడు ఆయుష్మాన్‌ దబ్బ ఆకాలమున _ సంఘభోజన 
(పబంధకుడుగా నుండెను, _పాతఃకాలమున భోజనమునశై  యతశు 
నలాకలు పంచుటలో లాల్‌ ఉదాయోా స్ట్రనిరునకు ఒకనాతు మంచి 
భోజనము, ఒకనాడు చచ్చుతిండి దొరకుచుండను. మంచిభోజనము 
దొరకనినాడు ఆయన భోజనశాలలో భాగములు పంచుస్తానమున 
గడబిడ చేయును. “శలాక యిచ్చుట దబ్బనికే తెలియునా? * మాకు 
తెలియదా?” అనును. శలాక లిచ్చుచోట _ అతడు కోలాహాలము 
చేయుచుండుటచే శలాక లిచ్చుపని ఆయనకే యిచ్చి “అచ్చా, 
సీవే శలాకలు పంచుమూ అనిరి. నాటినుండి యతడే నంఘమువారికి 
భోజనశలాక లిచ్చుచుండెను. ఇదె మంచిభోజసార్థ మిచ్చు నేలాక 
యని కాని ఇది సామాన్యభోజనార్థ మిచ్చు శలాక యని కాసి 
ఆయనకు తెలియదు. ఇన్ని సంవత్సరముల భికువులకు మంచిభోజనము 
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ఇస్నివర్ష ముల ఛికువులకు సామాన్యభోజన ... మిత్తు రను విషయము 
కూడ ఆయనకు తెలియదు. ఈసానమున ఈభియు' వంతును, ఈసీమలో 
ఈభఖితువుండును అని నేలమీద “కాని గోడమోద కాసి... ఆయన గీత్ర 
గీయుచుండును.. మొదటినా. డిచ్చిన . శలాశకాస్థానమున మరునాడు 
భియువులు పాచ్చుగా గాని, తక్కువగా గాని యుందురు. వారినంఖ 
తగ్గినప్పుడు రేఖ [క్రిందికి దిగును, అధిక మయినపుడు ' వైకి పోవును. 
ఆయన నీమను గమనింపక  జేఖానుసారముగా ' శలాకలు పంచు 
చుండును. అప్పు డాయనతో భిక్షువులు “ఆయుష్మున్‌, లాల్‌ ఉదాయి 
గా మైన ఉండసీ, [కింద ఉండనీ, ఇన్ని వర్ష ముల భికువులకు ఉ త్తిమ 
భి ో జనము, ఇన్నివర్ష ములవారికి సామాన భోజనము అని ఏర్పాటు 
చవేయుమూ అందురు. ఐ టగువో ఈరశేఖ అక్క_డ నుండనేల? 
నను మిమును కొలదిగా విశంకి వంతును, ఈ రేఖచనే విశ్వసింతును” అని 
లాక_-ఉదాయో కోపముతో పత్యు త్త తర 7. 
అంతట నూతన బఖిత్వుకులు (శమణులు ఆయనతో అయిుపం, 
లాక్‌ -ఉదాయీ, నీవు శలాకలు పంచుటవలన _ భిమువులకు లాభహాోని 
కలుగుచున్నది. నీవు పంపకమునకు తెగినవాడవు కావు. ఇచటినుండి 
కదలిపామ్సు” అని ఆయనను ఆవలకు బంవీరి అంతట శలాకాస్తాన 
మున కొలాహలము పుక్పైను. i 
పస్‌ బుద్ధుడు ఆనంద నపనునితో “ఆనందా, ఇలాకాానమున చాల 
కోలాహాలముగా నున్నది. ఏమి యీాసందడి?” అ నెను. స్థవికు జాపి 
యము తభాగతునకు తెలిపెను. DR 
“ఆనందా, తెనమూార తవలన పతన ఇప్పుడ కాదు, 
సూర్య ముకూాడ అన్యులలాభమును చెడగొట్టుచుండె నూ అని ' శాస 
తప్త ఈవిషయమును స్పష్టము చేయు డని ఆనందుడు (పార్టి ంచెను. 
భగవాన్‌ పూర్వజన్మమున మరుగుపడిన కథను ప్రకటేకరించెను. న 


అతీత న. 


పూర్వము కానీగా్య్ట్రమున వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు శాజ్యము 
చేయుచుండగా భోధినత్త జ శహోతున కర కారకు అతడు 
గు; [(రగ్రములు, ఏను?సలు ముద లగువానికిని, నగలు - బంగారము "ముద 
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లై:నవాసికిని ధరలు కట్టుచుండును. '.. తాను చిక్లయించిన విలువప్రకా 
సరకు లమ్మినవారి మం 

రాజులుబ్లు డగుటచే అర కారకుడు విలువ.. కష్టుపద్దతివలన త్వర 
లోనే .నానర్వన్యము శ్రీ ణించిపోవును. కావున జేరొకనిని. నియమం 
తును” అని తలపోసి  వాతాయనము . తెరచి అంగణములోనికి 
జూ చెను. మందమళి, లుబ్రుడు నగుగామోణు' డానమయమునకు గాన 
బడెను. గాజు వానిని విలువ నంవి, వస్తువులకు ధరలు కట్టగలవా? 
అని 'యడి7ను. చిత్తము, బేవా, అని వాడు విన్నవించెను. నిజధన 
రతుణారము రా జామూథుని అర కారకునిగా నియమించెను. 

వనకీసలకు, గుర్రములకు, తదితరవస్తువులకు ఆమూాష్టడు యుక్త 
'మైనవిలువ. కాక ' తనకు తోచినవిలువ కట్టజొ చ్చెను. అర్హ కారక 
పపం దుండుటవే వానిమాటేే విలువ. 

ఆరోజులలో ఉ_త్తిరాపథమునుండి అశ్వవ_ర్తకు డయిదువంచడల 
గరములతో నచ్చటికి వచ్చెను. అర్హ కారకుని రాజు పిలువ నంప్పి 
గురములకు ధర కట్టు మనెను. అయిదునూర్ల. గురములకు మానెడు 
బియ్యము పర కట్టి వ అక వణిజునకు వా రృ పంప్కి. వ. 
శాలలోనికి తోల్‌ంచెను. ఆవ "రకుడు పూర్వ మర్ల కారకు డెన బోధి 
సత్యని కడకు జని, జరిగిన నంతయు వివరించి “ఏమి Sy 
ననెను, ఆయన యిట్లు బోధించెను: “వానికి లంచ మిచ్చి, ఈసంగని 
యడుగుము. మాగురముల ధర మానెడుబీయ్య ము కదా? దానివిలువ 
యెంతో తెలిసికొన కుతూహలము కలదు. దానివిలువ “మెంత 
యుండునో రాజనన్నిధానమున వివరింతురా? ఆత జకరకరింపిసపక్‌, 
మున వానిని రాజనన్ని ధికి గొనిపొమ్ము. నేనుగూడ నచ్చటనే 
'యుందును, ౮9 

బోధినత్తునియుప దేశము ననుసరించి వర్తకుడు తోడనే చని, 
ఉకృపపకారముగా నడిగెను. వాడు నమృతించుటచే. నిరువురు రాజ 
(పాసాదమునకు జనిరి, అచటికి బోధినత్తుడు అమాత్వులును చనిరి, 
వర్తకుడు రాజుకు నమస్కరించి, “బేవా, 500 గురములకు విలున 
మానెదువియ్న మనుమాట నేను కా దనను. అర కారకుని మానెడు 
బియ్యపుధర యెంతో ేవరవారు కనుగొందురు గాక యని విన్న 


BY జాతక కథలు. 


వించెను. జరిగిన సంగతి యెరుగనిరాజు' అ చ్రశారకునితో : “500, స 
ముల మూల్య మంత?” యనెను, ' 

“మానెడుబియ్యము చేవా!” అని వాడు బదులు పలికెను. 

“మంచిది. 500 గ్మరములు మానెడు చేయుచో నూనెవచీయ్యన్త 
ధర యెంతి?” అని రా జడిగను, 

“వారాణసియు, తత్పరిసరములును అసి మూడు ప్రత్య త్త తర 

మిచ్చెను. 

అమాత్యులు కలకల చరచి వినోదముగా నవింరి సు 
రాజ్యమును అమూల్యము లని నేటివరకును వినుచున్నాము. ' ఇప్పుడు 
వారాణసియు ప్రభువును మానెడుబియ్యము విలువ చేయుదు ' రని 
తలిసికొన్నాము. అర్హ కారకుని ప్రతిభ మహాద్భుతము! ఇంతెకోలము 
వదలి యెట్లు నిలుపుకొన్నాడు! మన(పభునవున కతడు Ru 
తగినవాడు!” అని పరిహానము చేసిరి, 

బోధిస తు డిగాథ పలికెను : 


పృచ్చ చేయదుదొకో బియ్యపుగింజ 

విలువని చారాణనీ విలువతో సమము, 
వఐదునూర్గ హయమ్మా లాళ్నర్యమాగ ను 
ఈశతండులకణుమ్ముతో తుల్య మగును. 


అప్పుడు రాజు లజ్జ చెంది, అమూరుని పంవీవేసి, బోధిన త్వ్యానకు 
మరల లార్థృ కారపదవి యొసగను. బోధిన తుడు - కాలక్రమమున 
కర్ళొచిత మగుపదమునకు బోయెను, 


ధర్మో పదేశానంతేరము శాస్త రెండుశథలు చెప్పి, సరి పోల్చి, జాతశ పారాంళనూ 
వెలువరించి పాఠలను నిరూపించి, (ప్రసంగము ముగిం చెను. 


6 దేవదమ్మా జాతకయు శి 


6 డేవధమ్మ జాతకము 


భగవాన్‌ జేతవనములో నుండగా ఒకానొక ధనిక-ఉ పాపకోని గూర్చి ఇెస్పినకథం. 
వరమాన కథ 


ఇనువులు రాజకుమారులు జల పానార్థము నరోవరమునకు జోవగా, 
ఉదకరతస్సు వారిని పట్టుకొనును. ముజవయహూారడు పోయి చేవ 
ధర ము నిరూపించి, సోదరులను రకీంచును, 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో బ్రహ్నృదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
జోధిసత్తు ౧ జాయన పట్టమహివీ. కడుపున బుట్టి నామకరణోత్సవము 
నాడు మహీశానకు డని పేరు పొందెను. చాలు డటు నిటు పరుగిడు 
నాటికి రాజు కంకొక కుమూానుడు కలి7ను. అతనికి చందకుమాఃప డని 
"వేరు పెట్టిరి. వా డాటలాగునాటికి తెల్లి చనిపోయిను. అ(గమహీ రీ 
స్థానమున వేరొకయువలతిని రాజు (పలి తిపీంచెను. ఆ మెయెడ రాజుకు 
మిక్కి...లి రీతి. వారియనురాగ ఫలితముగా మగశిశువు గలిగను, వానికి 
సూర కుమాయు ఉని "పసు పెట్టిరి. బిడ్డని జూచి రాజు సంతుష్టచిత్తుడై. 
భార్యను “థఛదురాలా, నీ శైచెవరము కావలెను?” అని యడిగెను. 
తెసకు నలసినప్వుణు నర మహుగుదు నసి మూమె ప్యుతుడు 
వరిగి పెద్దవా డయిన Sl గాజుతో నామె క ప్రతేజననా 

తంతు. మోసపు నాకు వద్‌ మిచ్చినారు. అతెనిక్‌ రాజ్య మన్నుగ 

హీంను” ఉ నెను. “అగ్నవలె పకాశించుకుమూరు లిరువ్రు రున్నా రు. 
సీఫ్ఫుత్రునకు గాజ్య మె ట్లిత్తును?” అని గాజు పలికెను. కాని ఆమె 
కాటి మాటికని వము దున్న ందున అనుమానించి “ఈమె నాకుమాగుల 
కసకారము చేయు” నని ఆహాహించి, కుమారులను విలువ నంపి 
“నాయనలారా, సూర్వ్యకుమాా(౧ణు పుట్టినప్పుడు వాసితెల్లీ క వర మిచ్చి 
నాను, ఇప్పు చామె వాసిశై. రాజ్యము ఏ వ్రైగేరు. చున్నది. ను ఈయ 
దలపలేదు. సనతితెల్లులు స్వ భావసిద్ధముగా మంచివారు కారు. ఆమె 
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మో కపకారము తేలషెట్టును, . కావున _మోా రరణ్యమునకు బోయి, 
నాయనంతరము వచ్చి కుల క్రమాగత మై మెన రాజ మును పరివాలింవుడు” 
అని కన్నీరు విడుచుచు, పుత్రుల శిరస్సు మూర్కొ_ని పంపెను, 

వారు తిండికి నమస్కరించి _పాసాదమునుండి వెడలునప్పటి కంగణ 
ములో నాడుచున్న సూర్యకుమారుడు వారిని జూచి, సంగతి తెలిసి 
కొని తానుకూడ వెంట వత్తు నని వారింట జనెను, మువ్వురును 
షామవ్యల్సై దేశమును జేరిరి, వోధినత్త్యుడు . _మార్షముప్రక్క_న వృత 
చ్బాయలో గూరుచుండి సూర్యకుమామనితో “బి “బాబా ఆసరోవరము 
నకు బోయి స్నానవానములు కానిళ్చి, పద్మప్మతిములో మాకు పాసీ 
యము తన్ను! "అని చె స్పెను, 

ఆసరస్సు నన్నుగహించినప్పు డుదక రత్సస్సునకు వె శవణు డిట్లు 
చెప్పెను. “చదేవధర్శ మెరిగినవాడు తప్ప ఇతరులు నరన్సులో దిగి 
'నచో నీవు వారిని భథీంపవచ్చును. నీటిలో దిగనివారిని భశీంపలేవు.” 
నాడుమొదలు ఆసరస్సులో దిగినవారిని -దేవధర మును గూర్చి యడిగి, 
“తెలియ దన్న -చో రాక్షసుడు భకీంచుచుండెను,. _ ఇప్పుడు సూర్య 
కుమారుని సరసులో రాక్షసుడు పట్టుకొని, చదేవధర్నము తెలియునా 
యని యడిగాిను, “దేవధర మనగా సూర్యచందు” లన న్నాడు రాజ 
కుమారుడు. నీకు ' తెలియ దని రాకుసు డతనిని నీటిలో నిజనివానమున 
బంధించినాజు. ఎంతకును సూర్యకుమారుణు ఈల దనసీ బోధిసత్యుడు 
చందకుమూారుని బంపినాడు., గాతుసు డతనిసి బట్టుకొని, “'సికు దేవ 
ధర ము తెలియునా? అని యడిగను,. “ఆ, తెలియును. చదేవధర 
మనగా నాలు/సదిక్కు_లు” అన్నాడు కుమారుడు. నీకు దేవధర్శము 
తెలియ దని రాతసు డతనిని సిజనివాసమున బంధించినాడు, 

ఎంతసేపటికిని వా రిరువు శాకుండుటచే బోధినత్తుుడు లేచి 'వదో 
యంతరాయము ఘటిల్లియుండు నని సరస్సుకడకు బోయి, - వారికాలి 
యడుగుజాడలు సీటివరకును కనబకుచుండుటచే ఉదకరతస్సు వారిని 
బట్టుకొని యుండు నని యూహించి, ' ఖడ్డము దూసి, ధనుస్సు పట్టుకొసీ 
నిలీచను. ఆయనకు నీటిలో దిగును'ద్దేశము లే దని రక్షస్సు (గ హీంచి 
వనకర్శకారుని రూపమున “వ ఏ మయ్యా, నీను మార్ల[శ్రమ చెందినావు, 
స స్సులో RA స్నానము చేసి నీరు (తాగి బిళ నాలములు తిసి 


6 దేవధమ్తు జాతకము శిర 


పుష్పములు దాల్సీ, యథాసుఖముగా ' "వళ్ళ వేమి?” అని యడి7గను, 
బోధిసత్యు డతనిని పరికించి, యముడు. కావచ్చు నని తలచి, .*సీవు 
నాసోదరులను బంధించినావు* — | | స్యా 
| “అవును”. 
ప రదునాత?” 

“ఈనన నరస్సులో దిగువా రందరు సశ 
= “ఎలరునా? 

“దేవధర్శము తెలిసినవారు తప్ప తక్కి_నవా నెల్ల పు” 

“దేవధర్న మురుగ గోరుదువా?” 

“అవును” .. 

“అ ట్రయిన-చో నను చెప్పెదను.” 
జ “చెప్పము, విందును” సక 
=.  “చదవధర్సములను వివరించును. శకాని' పయోూణప్రుబడిలిక చెంది 
యున్నాను. & 

అప్పుడు యమ్వుడు బోధినత్యుసిక న్నానము చేయించి, న. 
లెనగ్గి, వువ్పములతో నలంకరించి, గంధ మలది, అలంకృత మండల 
మధ్యమున పర్యంక ముమిద గారుచుండ బెట్టను, యమని తన 
పాదములకడ శూరుచుండ బెట్టుకొని బోధిసత్త్వుడు “వినుము. నీకు 
నిజముగా చేవధర్శములు ఏనిపింతు” నని యీగాధ పలికినాడు: .- = 


స్వ చ్చాంతర ంగులు శాంతమానసులం 
పాపభితులం నగు పావనజనులె 
" _స్టవము గాంతురు దేవధర్ము ఆటంచు, 


ఆహతును వినే నంపీతేడా “పండితో తమా, (పనన్నుడ నె తీసి, 
౧0 కాక్‌ ఏ3. 

సీసోదరులలో నొకని నిత్తును. ఎవనిని తెత్తును?” అనెను. 

“చిన్న వానిసి "ఆము? 

“పండితో తమా, న్‌క్ర క వమూతము తెలియును, కాని 
ఆ(పకారము ఎందువలన (పన ర్హింపవు్ల అన్నాడు న. 

Se పెద్దవా డుండుగా చిన్న వానిని త మ్మన్నష్షవు” 

“నాకు దెవధర్శుము తలియ శు కాదు, ఆచరించుచుసన్నాను. 
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ఈ చిన్న వానికోనమే అరణ్యములో (పవేశించినాము. ఇతనికొర శే 
ఈతనితల్లి నూతండిని రాజ్య మడిగినది. ఆయన అంగీకరింపక మే 
మరణ్యములో నివసించుట కంగీకొరించినాడు. ఈ బాలుడు మావెంట 
వచ్చినాడు, వెనుకకు పోనడు,  యత్వు డితనిని ఛభతమీంచినా డని 
చెప్పిన-వో ఎవ్వను నమ్మరు. కావున నితసినే విడిపింప్రుము. మా కప 
వాదభయ ముండదు.” జక | 

“పండితో, త్తమా, "బాగు "నాగు! వగా ము తెలిసియుండుటయీ 
"కాక ఆచరించుచున్నా వు” యని యష్వు డాయనను (పశంసించి యిరు 
నురు సోదరులను తెచ్చి యిచ్చెను. బోధిన త్ర్యుణు యశ్షునితో 
“మతమా, స్‌వు పూర్వము వసన వాపకర్శవలన యత్వుడ_వై 
యిపుశు మరల పాపకర్నలు చేయుచున్నాను. సాపవిము కుడ వగు 
టకు యత్నింపకున్నావు. నేటినుంటి సాపకృత్యములు - మాని. కుశల 
కర్శలు చేయుము” అని బోధ చేసి మార్పు కలిగించి తత్పరిపాలిత 
(ప చేశమున సోదరులతో నివసించుచుండెను. 

అత డొకనాశు నత్ముతములు మాచి, తండి మరణించుట (గహింది 
యతని గొని వారణాసికి జని, రాజ్యము స్వికరించి చందకుమారుని 
యువరాజును, సూర్యకుమానువి సేనాపతిని చేసెను. యశకునకు రమ 
ణియస్థానమున ఆయతేనము. కట్టించి, వుష్పములు, భోజనపదార్గములు 
తగినపీ లభించునట్లు ఏర్పాటు చేసినాడు. బోధిన సత్మూడు" ధర్మ 
మార్గమున పరినాలనచేసి తుదకు యథా కమ్మం గతో. 


థత్మోపదేశము చేసి, సత్యములనః బోధించి సోదరులు _(ప్రథమమార్ధ ఫలము పొంది రని 
చెప్పి, సర్వజ్ఞాడైవ బుద్దుడు రండుక థలను తెలిప, సరి పోల్చెను. ధనిక-ఈ పాసకుడు 
ఉదకరశ్ష్సవ్చుం, ఆనందుడు నూర్యకమారుడు, సౌారిపుతుడు చంద్రకుమూరుడు, నేను 
మపాశాసకుమారుడను అని ముగించెను. 
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7 కట్టహారి జాతకము 


శాస్త జేతవవమున నుండగా వాసభఖల్య కథన గూర్చి చెప్పినది. ఆళథ వింశతి నిపాత 
మాలో భద్దళాల జారేళమున (465) కానవచ్చును. 


వరమాన కథ 


యాదృచ్చిక ముగా కలిగిన కుమారుని గాజు గుకుతింపడు. తెల్ల్తి 
చిడ్డని ఆకనమున కెగుర వేయును. అతడు రాజప్పుతుడు కానివో కింద 
బడి. చనిపోవు నని. చెప్పును. బాలుడు అంతరిత్షమున నిలిచియుండగా, 
అతనిని రాజు తన కుమారునిగా నంగీకరిం చును. 


ఆతిత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్నదత్తుశు రాజ్యము చేయుచు, ఒకనా 
డుద్యానమునకు బోయి ఫలపుపష్పములకయి విచరించుచు, పుల్ల లేమ-చు 
పాట వెదుదున్న యువతిని జూచి, సబద్ధవి ఆ మ "కాల 
శేపము సను. తతుణమే బోధినత్తు డా మెకడుపున బడినాడు. 
— మంత భారము తోపగా నామె గర్భవతి యయినట్ల్టు 
గ్రహించి ఆవిషయము రాజుతో జెప్పెను. రాజు అంగుఖీయము ద్రీక 
నిచ్చి “అడుబిడ్డ ఫృుట్టినచో దీనితో జ్‌ పోవీంపుము, కుమారుడు 
పుట్టినపక్షుమున ముద్రికాసహితిముగా నాకడకు గానిరమ్ము” అని చెప్పి 
పంపెను. 

యు_కృసమయమున బోధిసత్వ్వుడు జనించెను, అతెణు పెరిగి యటు 
నిటు పయౌత్తుచు ఆట లాడుకాలమున  శేళీమండలములో “తండి 
లేసవాడు కొట్టినాడు” అని కేకలు బయలు బేరెడివి. ఒకనాడు బోధి 
సత్త్యుడు తల్లికడకు పరుగెత్తి “అమ్మా, నాయన యెవరు” అని 
యడిగను, 

“సవ్ర కాళీరాజు కుమారుడవు” 

ల్‌ నిదర్శన మే మున్న దమ్మా!” 

“నాయనా, రాజు వెడలిపోవుచు ఈయుంగర మిచ్చి, ఆనుబిడ్డ 

యయినచో దీనితో పోషణ చేయుము. కుమారు డియినచో ముద్రికా 


రి జాతక కథలు 


నహితముగా నానద్దకు గానిరముు ఆని చెప్పినాడు 
“అయినచో, సన్ను తండ్రివద్ద కేల తీసికొని పోవు త్రీ?” శ 
కుమారుని పట్టుదలను 'గ్రహీంచి. యామె “చాలసేతో రాజ 
ద్యారము జేరి ప్రభువునకు తనరాక తెలియపరచెను. రాజు తనను 
లోనికి బిలిపించిన తర్యాత నామె నమస్కారము చేసి, “దేవా! ఇతడు 
మోాకుమవూచుడూో అని విన్న వించెను. 


ఆవాక్కు_ సత్య మని తెలిసినను చేరోలగమున నున్న రాజు సిగ్గు 

పడి “ఇతడు నామారుడు కాడు అనెను. “ఇదిగో, మాము ద్రక, 
దీనిని గు _ర్హింపుడు” అని యామె పలికెను. ఇది నాము; దిక ఆదు” 
అని గాజు పలుకగా నామె “బుజువు చేయుటకు నాకు పు శేరు. 
సత్యమున కే విన్న వించుకొందును. ఇతడు మోాబడ్ల డయినచో ఆక 
మున గూరుచుండును. కానిచో కింద బడి మరణంచును” అని bee 
సత్త్యుని కాలు పట్టుకొని గాలిలోని శెగుర వేసెను. బోధినత్త్వైడా కాశ 
ఉష. పర్యంకబంధమున గహామె-చుండి, a ప "ధర్మము 
బోధించు వీగాథధ పలికినాడు : 

నీతనూజూతుండ నే మహారాజ, 

పోషింపుమా నన్ను! భూ నాయకుండు న. 

అన్యుల రజ్నీంచు ననుకంపతోడ 

పోషింప దగు నిజఫు(తు మరింత, 


మ చతాకాశమున నిష డయి బోధించిన ధర్మమును: చిని 
గాజు “నాయనా, నేనే వోమీంచును, నేనే పోషింతును” అని చేతులు 
బాపును, అన్యులు చావిన చేతులలోసికి బోవక్‌, రాజుచేతులలోనికే 
దిగి అంకమున బాలుడు కూరుచుండెను. రా జతిెనిని 'యున గాజు 
గాను, వానితల్లిని అగ మహిపీ.గాను (గహీంచినాడు. తండ్రి మరణా 
నంతరము బోధినత్యుంన కాష్ట్రవాహన రా జనుపేర (పసిద్షి చెంది, 
వ చేయుచు తుదకు ee, మగుపద్‌విని “దేరి 
నడు వ 
ధర్మో పదేశముచేసి (కోసల రాజుకు) శాస్త స రెండుకథలు చెప్పి, ష్‌ , బాలక 
సారాంశళమును స్పృష్టపర చెను. మహామాయ ఆరోజులలో చాలంనిలేల్లి, నీధ్రాథ్టడూ 
తండి, నేను కట్ట వావాన రాజాను అని ముగిం చెను, 
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భగవాన్‌ జేతవనమున నుండగా (శ్రద్టాళువ శాని సోదరుని గూర్చి చెప్పి? వది. ఈజూత 
కమున (పత్యుత్పన్న వస్తువు, ఆతీతవ స్తువు ఎకాదళ నిపాఠతమున సంవరణ జాతకములో 
(462) శాననచ్చును.. రెండిటిలోను వస్తువుఆం సమానము, గాథల మా(త్రేమా ఛిన్న 


వరమాన కథ 


గామని గాజకుమారుడు చిన్న బా డయినను సోదరనహ్నన పరి 
వృతుడై, రాజలాంఛన మైన శ్వేఆాతప తము క కింద కూరు చుండి, 
వె భవమును తలపోసి, బీభవ మంతయును నాగుఘువువలన న. 
అనీ భావించి, అనందముతో మనఃపూర్యముగా ఈవాక్కు_. లన్నా శు. 
అతడు రా జయిన సనప్తాహమునకు సోదరులు తమతమనివానములకు 
జనిరి. గామని (ప్రభువు న్యాయపరిపాలనము చేయుచు చమువకు యథా 
కన్నం గతో. బోధినత్తూడుకూడ యధా కన్నం గతో. 


అతీతకడ 


శ్రద్ధ లేని సోదరునిగూర్చి శాస్త జీతవనమున చెప్పినకథ. ఈజాత 
కములోని యుపోదాతకథ, పూర్వజన్నకథ పదునొకండవ సివాతము 
లోని నంవరణ జాతెకమున (462) చెప్పబగును. రెండిటిలోని కథలు 
నమానములే, గాథలలో మాతము భేదము కలదు. 

బోధినత్తుని యుపదేశ ప్రకారము ప్రవర్శిందుచు .గామని రాజ 
కుమారుడు నూర్లురిలో చివరవా డైనను శ్వేతచ్చత్రెము క్రింద సింహో 
ననాసీనుడై, తనవె వై భవమును గమనించి, తే. జ ఆచామ్యుని 
యను[గ్రహమువలన లభించిన దని తలపోసి, నింగుహృద యముతో 
ఈగాథ పలికినాడు: 

త్వర పడకుండెడి వారల వాదయ 


కాండీ పూర్ణం బగు _గానముణి, నిన్ను 
(గహీయించుకో నిండు బన్మావారినిగ, 


40) జాతక కధలు 


ఆతడు గా జయినపిదప సనవప్మాహమునకు . సోదరు లందరు తమతమ 
నివాసములకు వెడలిపోయిరి. 7ామని (పభువు waar పరి 
పాలన చేసి, నిజకర్మానుసార మగుప పకన పొంజెను:' య్‌ లా. 


ధర్మో పదేశము చేసి శాస స్ప సల్యమాలం నిరూపించి, ఇండుశథలుం చెప్పీ, సరి హోల్సి 
కారక సారాంశము తెలిపి, పా(తలను నిరూవీించి నాడు, 


9 మథాదేవ జాతకము 


శా స్థ జేతవనమున విహారము చేయ సమయమాన మహోని(మృ_తుణమును గూర్చి చెప్పి 
నది. 


వర్తమాన 'కథట 


ఆసమంయమున  భిక్‌సువులు సూసి చుండి గృహుత్యాగమునుగూర్చి 
(పశంన చేయుచుండిరి. శాన ధర్మనభకు వచ్చి, బుద్దాననముషై 
గసూుచుండి, భికునృలను సంబోధించి “భిఘుకులారా, కూరుచుండి 
సంభావీంచుచున్నా రా? అని యడగ౫ను. Ea 

“భి న్తే మ శేమియు లెదు. ల Ls 
సిం చున్నాము,” 

“నికుకులారా, Se ఇప్పుడే అభినిష్క.. మణము, ప 
చేదు; సూరంముకూడా we ల 

ఈనిషయము స్పష్టము చేయుటకై. వారు [ప్రార్లన చేసిరి. పూర్వ 
జన్మమున మగుగుసడి యున్నవృ త్తాంతిమును. భగవాన్‌ ఇట్లు .న్చష్టి 


కరం ౦ 
తత కధ 


పూర్వము వి దేవా రాజ్యములోని. మిథలానగరమున వుఖాచేవు డను 
ధార్నిక ప్రభువు న్యాయపరిపాలనము చేయుచుండెను, 84000 సంవత్సర 
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ములలో కొన్నా ళ్ళతడు -“రాజకుమారుడుగను, కొంతకాలము. యువ 
రాజుగను, విమ్శుట నుహోశాజుగను కాలము గడపెను. ఒకనా జాయన 
'అంబసునితో “సౌమ్యా, నాశిరసున తెల్ల వెండ్రుక కనబడినపుడు .తేలు 
ఫుముి అనెను. బహుకాలమున కొకనా డామంగలి రాజుగారి “నల్ల 
'పండ్రుకలలో నొక తెల్లని వెండ్రుక చూచి న. మోశిరస్పున శ్వేత 
శేశము కానవచ్చినది” అని విన్నవించెను. “దానిని లాగి నాయర 
చేతిలో పెట్టు ' మని రాజుపలికెను, మంగలి బంగరుతంటనముతో ఆప 
లితశేశమును లాగి రాజుచేత 'బెశైను. ఇంకను రాజు 84000 సంవత్స 
రములు జీవింపవలసియుండెను. అయినను మఖా ేవుడు పలిత కేశమును 
జూచి, యు బ్వేగము చెంది, మృత్యు దేవత వచ్చి నమిపమున నిలిచి 
నట్లును, మండుచున్న  పర్హ శాలలో తాను (పవేశించినట్టును బాధపడి, 
స మూర్థమఖాదేవా, పలితము (వారంభించినను మాలిన్యము 
ఏకువ లేకున్నా వు!” అని తనను తాను మందలించుకొనుచుండగా నతని 
కంత గ్రాహము పుశ్లైను, మేన చెముటలు పోధానుు వన్తృములు భార 
ముగా దోచెను. “ఇక నేను సంసారము త్యజించి, పర్శివాజకుడ 
నయ్యెదను” అని తలపోసి, లక్‌ ఆదాయము వచ్చు (గ్రామము మంగలి 
కచ్చి, పెద్దకుమానని బిలివించి, “నాయనా, నాతల నెరయుచున్నది, 
వృద్ధుడ అనాన్ను లౌకికభోగము లన్నియు ననుభపించినాను. ఇక 
దివ్వభోగము లనుభవింప గోరుదును: న్మిష్క్లమించు సమయము 
నచ్చినది. సీను శాజ్యమును స్వీకరింవుము. నేను పరివాజకుడనై మఖా 
"దేవ '- ఆమవనమున నివసించుచు, oo నిర్వ ర్తి రింతు” 
నసి చెప్పెను. 

(బవజింపదలచిన రాజును అమాత్యులు సమోావించి, * త్‌ 
మోగు. | శమణధర్శ్గము నవలంబించుటకు కారణ మేమి? అని యడి 
గిరి. గాజు తెల్ల వెం్యడ్రుక చేత బట్టుకొసి, అవమాయమె ల కీగాథ చె స్పెనుః 
! ఆయువు హాకియించు నట్టి శేళములం 

దేవదూతలవ లె ెల్లవర్ణ మున 
ఊఉ త్రమాంగముమోద నుదయించె తాఠ, 
౫. పా ష్ట మయ్యెను వేళ (ప్యవజింపంగ, 
| " ఇట్లు పలికి, ఆనాడే... రాజ్యము విడిచి, పర్మివాజకుడై. యూతడు 
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4&2 జాతక కథలు 


ఆచువనములో నివసించుచు 84000 సంవత్సరముల కాలము, నాలుగు 
(బహ్నవిహారములను భావించుచు, అపరి పీనజ్ఞానముతో "కాలము 
గడిపి అబల కము జన్మించెను, 

అక్కడనుండి చ్యుతి పొంది, మరల నతడు మిథిలలోనే నిమి యను 
చేర రా జయి, చెదరియున్న తనవంశము 'నేకీభూతము చేసి, క్రమ్మర 
పరివాజకుడ , ([బహ్నవిహారములు ఛౌవించి ఆమవనములోనే నివ 
వించి తుదకు బ్రహ్మలోక ము పొరదన్మ " 


“భితుకులారా, కథాగతుడు కేవల మిజన్మలో-నే మహాభిినిప్కు_వమణమూ చేయలేదు; 
వూర్వముకూడ అభిని వృ మణము చేసినాడు” అని శాస్త ధర్మో పడేళము వేని 
నాలుగు ఆర్యసత్య ములను (పకాశింపజేసెను ఆప్పుడు కొందరు (స్రోతాపన్ను 
అయిరి కొందరు సకృదాగాములం, మరికొందరు ఆనాగాములం నయిరి. ఈవిధముగా 
భగవాన్‌ రెంగుకథలను చెప్పి సరి పోల్చి, జాతక సా రాంళమూ వెలంవరిం వెను 
ఆశాల ప్రుమంగలి ఇప్పటి ఆనందుడు పుతుడు రాహులండు, మఖా దేవ రాజు నేసే, 


10 సుఖవిహారి జాతకము 


ఆనూపియ నగరసమిపమున నున్న అనూపియ ఆ(మవనమున వివారించుచున్న సమయ 
మున భగవాన్‌ సుఖవూర్వక విహారము చేయ భద్దియ స్థవిరుని గూర్చి చెప్పినది. 


ఎరమాన కథ 


స విహరించు భద్దియ స్థవిరుడు. ఆరుగురు తి 
యులు ఏడవ ఉపాలి (ప వజించునసనాయమూన (పవజితు డయ్యెను, 
ఆయేడుగురిలో భద్దియ స్థవిరుడు,. కింబిల స్థవిరుడు, భృగు స్థవిరుడు, 
ఉపాలి స్థవిరుడు అర సత్వము పొందిరి. ఆనంద స్థవిరుడు (శోతాపన్ను 
డయ్యెను, అనిరుద్ధ స్థవిరునకు దివ్యచయును లభిరీ చెను. చేవదత్తునకు 


10 నుఖిఎవివోం జాతకయు. శీలి 


ధ్యానలాభము కలిగను. అనూవియ నగరపు తతియు లారుగురికథ 
ఖండ హోల జాతకమున (542) వచ్చును, ఆయుష్నన్‌ భద్దియ రాజ్యము 
చేయు సమయమున తనరశుణకొరకు రతుకులను, కొందరు ఆరశుకులను 
"వెంట నుంచికొ నెడువాడు. సౌథమున మోదియంతస్సులో చెద్దశయన 
మున దొరలునపుడు కూడ తాను భీతు డగునంగతి న్నరించి, ఇప్పుడు 
అర్హ్హత(ము కలను. అరణ్యములలో ఎచ్చట నైనను విహరించుచు 
నున్నను భయము లేకుండుట చూచికొని, పనన్నతతో అహా 
సుఖం అహూా సుఖం అనుచుండెడివాడు. 

ఇది విని భిీకువులు భగవానునితో “ఆయుష్నాన్‌ భద్దియ అర్హ 
తము పొందుట. చెప్పియుస్నాడు” అన్నారు. 
“భగవాన్‌ “*భిశ్సువులారా, భద్దియ శేవల మిప్పుడే ee 
ముగా విహారించువాడు కాడు; సూరంకాలమున గూడ సింసి 
అన్నాడు. ఆవిషయము స్పష్టము చేయు డని భికువులు (ప్రార్టింపగా, 
పూర్వజన్నమున మరిగుపడి యున్నవిషయమును భగవాన్‌ స్పష్టీక 
రించునాశతు. 


అతిత కధ 


.సూరంము వారాణసిలో ట్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చెయుచుండగా 
బోధిసత్తుడు ఉదీచ్య వాహ్ళాగు పై ఫుట్టినాడు. కామములవలని దోష 
ములను, త్యాగములవలసి శుభములను [గ్రహించి యాతడు కామము 
లను వినర్జించి, హీమవంతెమునకు జేరి, (పవ్రజించి, అష్టనమాపత్తులను 
సంవాదించెను. ఆయస కయిదునందల తాపన పరివార మేర్పడెను. 
ఆయన వ స్టా కాలముస హమవంతమునుండి వలువడి తెపనగణపరి 
వృమిడై ఖికాటనము చేయుచు (గామములు, నగరములు దాటి, 
తుదకు వారాణసికి నచ్చి రాజాదరము పొంది రాజోదాంనమున 
నివాస ముర్పరచుకొ నెను. చాతుర్మాస్య లచ్చట గడిపి ఆయన 
బయలు దరుస పుణు గాజుతో చెప్పబో యను, “ఆర్యా, మారు 
వృద్ధులు. హిమాలయమునకు బోవ నేల! అంతేవాసుల నచటికి 
బంపి, మా రిచటచే నిలువుడు” అని రాజు కోరెను, బోేధిసత్త్యుడు 


త్త " 'జాతక'కదలు' 


శొవనపంచశతమును.. జ్యేష్టాంలేవాసి కప్పగించి. “*పరితో . ఫీవ్ల, హిమ 
చంతమునకు బొమ్ము, నే నిచటనే నిలుతును అని అచటనే... నిలి 
ఆ జ్యెష్టశిష్యుడు పూర్వము రాజూ; ' కానిరాజ్యము - విడిచి పరి 
వాజకు డయి, [కమసాధనవలన అష్టసమాపత్తులను పొందినాడు. 
ఒకనా డాయన ఆచార్యదర్శన కుతూహలిమొ తాపసులను. బిలిచి 
“ఉత్క_౦ఠ లేకుండ మో రిచటనే' ' యుండుడు,' ఆచాయ్యనకు నేను 
వందనము చేసి వత్తునూ అని చెపి on 'ఆచాళ్యునినన్ని ధెకి బోయి, వంద 
నము చేసి, ఇష్టాగోప్టి చేసి, కార్యం మున జాపమిోాద. పంణు 
కొనెను, 
ఆసమయమున శా జడా సహిత బోయి, అచార్యునకు నమ 
స్మ_రించి ఒకపక్కన గూరుచుండెను. నివ్నతాపసుడు రాజును 
జూ-చియు లేవక, పండుకొనియుండి, అహో సుఖ మహో సుఖ మని 
ఆవేశముతో బలికెను, ః న 
తనను జూచియు తాపసుడు బేవలే దని రాజు దురనాయితు డయి, 
బోధిసత్తునిత్‌ ' “భదంతా, ఈతాపసు డిచ్చ వచ్చినట్లు భుజించి 
యుండును. సుఖశయనమున అవేశముతో పలుకుచున్నాడు” అనెను. 
“మహారాజా, ఈతాపసుడు మోవలెనే పూర్వము రాజు. మున్ను 
గంవాసుగా నుండి, రాజ్య(శ) అనుభవించుచు, ఆయుధహస్సు లగు 
రత్వకు *లనేకులు పరి వెన్టించి యున్నవుడు గూడ ఇట్టిసుఖము. పొంద 
గనైలిని అని తన ప్రవ్రజ్యసుఖమును సరించి, ఉత్సావహావాక్కు_లు పలికి 
నాజి అని బోధినత్తుడు "రాజునకు ధర్మము వధించుట, _యాగాథ 
పలిశెను: 


ఎవ్వని రక్నీంప రితరులం, తానొ 
యితరుల రతీంప 'డెవ్వాడొ, రాజ, 
ఆరడు భోగమ్ము లందు నాసక్సి 
విడిచి, షు లా 'పడయును నిద, 


రాజు ధర్మబోధ విని సంతుష్షుడె, నమస్కరించి, వెడలిపోయెను. 
అంతేవాసియు ఆచార్యునకు నమస న్క_రించి హీమవంతమున .శకేగాను. 
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బోధినత్తు డచటనే విహరించుచ్చు. అపరిహీన ధ్యానముతో కాలము 
గడవీ, బ్రహ్మాలోకము పొందెను. 


శాస భర్మోోపదేళము వేసి కండుకథలు చెప్పి, సరి పోల్చి, . జాతేక సారాంళమును 
స్పష్టీకరించి నారు, . ఆకాలమున శిష్యుడు భడ్షియ స్థవిరుడ్కు గణంళా స్త చేశే, 


క్షే! లక్షణ జాతకము 


శాజగృనా సమీపమున వేళువనములో విహారను చేయసమయమాన, టేవదత్తుని 
గురించి భగవాన్‌ చెప్పినది, 


వర్తమాన కథ 


"దేవదత్తుడు భగవానుని సంహరించు (ప్రయత్నము చేయునరకు 
కలవృత్రాంతము ఖండహోల జాతేకమున (542) కానవచ్చును, ధన ' 
పాల కుంజరమును పంపువరకును కలవృత్తాంతము క్మదహాంస జాతక 
మున. (కిక) పృధ్విలో (ప్రవేశించు వృత్తాంతము పదునారవ సెపాతి 
ములో నముద్దవాణిజ జాతకమునను (466) వచ్చును. 

ఒకప్పుడు దేవదత్తుడు భగవానుని పంచవస్తు స్యకారము_ చేయు 
డని ప్రార్థించెను. అవి స్వీకృతములు కాని తరువాత అతెణు సంఘ 
ములో చీలిక పుట్టించి, అయిదువందలమంది ఛభిక్నుకులను వంటనొసి, 
గయా-సీనమున 'నివసింప జొచ్చెను. కాలము గడచినపిమ్మిట ఆఖిక్షు 
వులకు బుద్ధి వచ్చినది. -ఈవిషయము (గ్రహించి, భగవాన్‌ తన 
ప్రధానశిష్యు లిరువురితో నిట్టు పలికెను: . 

“సారిఫ్టుతా, నీసహవాసు లగు అయిదువందల ఖిష్షుకులు చవ 
దత్తునిముతము' నంగీకరించి ఆతని'నెంట నెడలిపోయినారు. _ ఇప్పుడు 
వాళికి తెలివి వచ్చినది. సీను చాలమంది భిషువులతో నచటికి బోయి, 
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ధరోప చేశము చేసి, న వారిని వెంట శా 
రము. 33 

అప్పుడు సౌరినుత్రుడు ae బోయి థకో పచేశచ్వార 
మున మార్ల ఫలమును చూవించి, ఒకనా "డరుణోదయమున వా రంద 
రతోగూడ వేళువనమునకు మరలివచ్చెను. సచ్చి, సారిఫుత్ర స్థవీరుడు 
భఛభగవానునకు [ప్రణామము చేసి ఒకపక్క_ నిలుచుండెను. అప్పుడు 
ఛియువు లాయనను ప్రశంసించుచు భగవానునితో *ఛ శే మాజ్యేష్ట 
ఖాత, ధర్మ సేనాపతి అయిదువందల భిశ్వువులనడుము నుండుట ఎంత 
సుందరముగా నున్నది! శకాని చేవదత్తునికి మాత్రము పరివారము 
చేకుండపోయినది!” అనిరి, 

“ఛిమువులారా, జాతిసనంఘమునడుమ సౌరిపు[తుడు మనోహరముగా 
నుండుట ఇప్పుడే కాదు; పూరముకూడ నిశ్లు యుండెను. మరి చేవ 

దత్తుడు ఇప్పుడే కాదు, మునుప్రగూాడ గణవిహీను డయి యుండెను 

అని భగవాన్‌ చెప్పునప్పటికి భికుకు లావృ తాంతము వివరింప్రుండని 
వన్‌ ఇసిరి “భగవాన్‌ పూర్వజన్మమున మరుగుపడిన విషయమును 
ఇట్లు స్పష్టీకరించెను. 


అతత కథ 


పూర్వము మగధ రా_ఫ్టములో రాజగృహనగరమున మగధరాజు 
పరిపాలనము చేయుచుండ బోధిసత్వుడు మృగగర్భమున “జన్మించి, 
పెరిగి మృగనహన పరివారముతో నరణమున నివసించుచుండెను. 
ఆయనకు లషీణుడు, కాలుడు అను నిరువురుప్రుతు లుండిరి. తనకు 
అ వచ్చినపుడు బోధినత్యుడు పుత్రుల నిరువురకును చెరి 500 
మృగ ముల నంరతుుణ మప్పగించెను. ఈ-రెండుమృగ ములు 
పరిపాలన మారంభించినవి. 

మగధర్మాష్ట్రమున పంటలకాలమున పొలములలో నన్యములు 
సిండుగా నున్నపుడు అరణ్యమృగ ముల కపాయము కలుగుచుండును. 
సన్యములు వేయు జంమొన్ఫలను నంహరించుటకై. జను లక్క_డక్క_డ 
గుంటలు (తవ్వి, వాసిలో. క రలువాతి, పాపాణయంత్రము 'లమర్చి, 
కూట పాశొదులు పన్నుదురు. పనిలో బడి బహుజంతువులు పాణ 
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ములు కోల్చోవుచుండును. బోధినత్తుడు పంటకారు వచ్చుట 
(గ్రహించి, యిరువురుకుమారులను బిలివించి “నాయనలారా, ఇది 
పంటకారు. బహుమ్బుగ ములు నసించును, వృడ్గు లయినవార మేదో 
యుపాయమున నొశేచోట నుందుము. మారు మోమోమందతో 
పర్వత పాదమునకు బోయి పంటకారు గడచినతరుజబాత  మరలిరండుూ 
అని బోధించెను. మంచి దని వారు తండిమాట[పకారము సపరివార 
ముగా వెడలిపోయిరి. మృగము లెప్పుడు పర్యతముమిోదికి పోవునో, 
యెప్పుడు దిగునో మార్లవాసులకు తెలియును: వారు కొన్ని రహన్య 
ప్రదేశములలో దాగియుండి మృగములను కొట్టి చంపుదుగు. ప్రయాణ 
"కాలము, ఆగవలసిన సమయము తెలియక కాలమృగము నిజగణ 
ముతో (తికాలములందు [గామనమోాపముగా బోవుచుండ [గామోణులు 
బహిరంగముగాను, రహన్యముగాను ఆగుంపులోని మృగముల నెన్ని 
టినో ' నంహరించిరి. తన బుద్ధిమాంద్యము చే బహుజంమొవులను 
గోల్చోయి కాలమృగము కొలది పరివారముతో నరణ్నము చేరెను. 
లతణమృగము ఉపాయకుశల మయి, తెలివి కల దగుటచేత, ఈ 
సమయమున పోవచ్చును, ఈసనమయమున పోరాదు అని (గహించి, 
(గామసమిపమునకు బోవక, (ప్రత్యూహపమున గాని, ప్రదోషమున 
గాని పగటివేళ గాని బయలుబేరక అర్ల్హరాత్రమున (ప్రయాణము 
చేయుటచే నొక్క_జంతువునుగూడ కోల్లోవక, సురక్నీతముగా 
నరణ్యము చేరను, 
నాలుగునెల లరణంములో నుండి పంటలు నూర్చినతిమవాతి అవి 
కొండలు దిగినవి, మాంద్యవశమున కాలమృగగణ మంతయు నశించి 
నది. కాలమృగము మాత్రము తప్పించుకొని తెండికడ కొంటరిగా 
వచ్చెను. లక్షుణమృగము 500 గణముతో తెండసన్ని ధికి మరలి 
వచ్చెను, 
వచ్చుచున్న సుత్రద్భయమును జూచి బోధినత్మ్యుడు మృగగణ 
ముతో నీనాథ పలికెను. 
జీవిత మెవ్యండు (ేస్టమార్షమున 
స్‌ సాగించు చుండునో పద్భ్య త్తితోడ 
ఆట్టి వానికి సంపదభివృద్ది యగును. 


48 “జాతక కథలు'' 


కనుగొమ్ము లత్నణు జ్ఞాతీపంఘంపు 
ట్నగభాగమ్ము న నరుదెంచు వాని! 

జ్ఞాతిహీనుం డయి చనుదెంచువాని 
శేశాకి కాలు నాలోకింప్రు మదిగొ! 


ఇట్లు బోధినత్వ్వేడు సలం స జీవిశాంతమున eg 
కర శం గతో. . 


ధరో పదేశానంతేర ము శా స్త రెండుకథలు చెప్పీ సరి పోల్చి, పత పా 
వెలువరించి, * అప్పటి శాలమగ ము ఇప్పటిీ దేవదత్తుడు, దానిసంఘము చేవదత్తుని 


పరిషత్తు. లశ్షోణమృగము సారిపుత్రుడు. ఆతనిమండలి బుద్దశుండలి. తల్లి. ఇప్పటి 
రాహులమాతే, తండి నేనే, 


12 నిగోధ మృగ జాతకము 


బుద్దుడు జేశివనమున కుమార "కాశ్యప స్థవిరుని తల్లిని గూర్చి చెప్పినది, 
యరయానశన కధ 


రాజగృహ నగరమున మహాసంపన్ను డై నశ్రేవ్మిపుత్రిక ఆమె, 
అతినంచ విణారము, పరిమార్ధి తన ంన్మా_రము కల ఆ మెహృదయమున 
ఫఘుటములాో | (పదీపమువ లె మోశ్వేచ్చ వలుగు చుండేను, తెలివి కలిగి 
నప్పటినుండియు ఆ మెరకు స మ్‌ నిచ్చ నిలుచుట చేదు. "పవ 
జింపనతె ననుకోరికతో నామె తలివం తలో “అమ -నాయనలారా, 
నామనస్సు Ds లగ్న మగుట లేదు. మోశమువైవు 
కొసిపోవు స కారు |పవజింప గోరుచున్నాను. మారు సాకు 
ప్రవ్రజ్య చేయీంపుణు' He, ఇ 

“అన్నా ఏ మనుచున్నా ను? మనది సంపన్న వంశము. వీ వాక తెవే 
మాబిడ్లను. పు (పషవ్రజించుటకు వీలు లేదు.” 
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ఆమె తలిదండ్రులను మాటిమాటికిని ర్చి ంచినను అనుజ్ఞ లభింప 
లేదు. ఆమె తనలో “అత్తవారింటికి. బోయి, భర్తను ఒప్పించి, 
(పృవజింతును” అనుకొని పెద్ద దయినపిదప అత్తవారింటికి జని 
భర్తను "దేవతగా జూచుచు,. స్‌ నదాచార సంపన్ను గాలు 
నయి, ఇంట నివసించుచుండెను. భర్తతో కలిసియుంకుటచే ఆమె 
గర్భవతి యయ్యును. ఆమె కీ విషయము “తెలియదు. 

a శతశాొనగరములో ఉత్సవము చాటించిరి. నగరవాసు లెల్లరును 
ఉత్సవమున పాల్గొనజొచ్చిరి. నగరము "దేవనగరమువ లె అలంకృత 
మయ్యెను. sar స్పయుత్పవము జరగుచున్నను ఆమె ఒడలి పై చంద 
వము రాచుకొన లేదు, అలంకారములు ధరింప లేదు; సామాన్య 

వేషముతోశన నంచరించుచుండను. 

భర్త ఆమెతో *భ జే, నగర మంతయి పండుగ చేసికొను చుండగా 
సీవు అలంకరించుకొన లే చేమి?” అన్నాడు. 

“ఆర్యా, ఈశరీరము ముప్పది రెండు వులములతో నిండియున్న డి. 
దీని నలంకరించిన ఫల మేమి? ఈశరీరము దేవతాసిర్నితము కాదు, 
(బహ్నాసిర్నితము కాదు, స్యర్ణమయము కాసి మణమయము కాని 
హారిచందనమయము కాని కాదు. పుండరీక, కమల, ఉత్పలాదిగర్భము 
నుండి జస్నించినది కాదు, అమృలౌపక్‌పూర్ణము కాదు. ఇది మలము 
నుండి పుట్టినది, తొల్లి తండ్రుల (యుసికి వలన వచ్చినది. అనిత్యత, మ ర్ట 
నాదుల యావన్యకతి, విరుగుట, ధ్య_న్తమగుట మజా... టి స్య భావము. 
న్నశానమును వృద్ధి చేయు సీశరీరము తృప్టృచే నుత్సన్న మయినది, 
ఇయ్యధది శోకములక సిదానము, విలాపమునకు కారణమ, రోగము 
లకు అలంునుు, పాణ లము ననుభవంచునది. లోపల మాలి 
న్యము, వెలుపల సర్వదా మాలిన్యము. బేహము. క్రిమికీటకముల 
కావాసము, శ్నశానయాడి. మరణమే దీనికి అంతము. ఈశరీఠము 
ఎల్బరదృవ్విలో నున్నను త్తు Fi 

ఏర్పడిన దస్థినరముల నీళ రీర 

మవల త్వంజ్యాంస లేవము కలదు వెప 
నిండుగా చర్మ పిపీఠమై యండుక తన 

కానబడదు నిజమ్ము గా గలంగురూపు 


శ్‌0 జాతక కథలు... 


" మాంగత్రములును, యకృత్వు, అమాశయంబు . 
నుండె, పసృళక్క్మ్ర్యు, ప్ల వీహాము నిండి యుండు. 
న్లేష్మమాను, వీ ర్తమును, లాల, స్వేద, ముండు. 


ఇందు తొమ్మిది నిత్య వాహీనుల వెంట 
తప్పుకుండగ వూతిగంధంబు మలయు. 
అక్షి కర్ల, నాసాదులయందు నులము! 
అపు డపుడు నోట వమనమ్మూ లగుచునుండు, 


ఇట్టి దేవామ్మా బుగ్గి విపానజనుల 

లు ధి 

కగుచునుండు నాకర్ష క, మఖిలదో షు 
స్రార్లమై విషవృత్షము బోలియండు; 
.నికోాలరోగాకరము దుఃఖనిలయ మగును, 


లోనిభాగ మె వెలంపల కానబడిన 
క(రతో తోలవలయును కాకములను 
భషశ ముల; ఇట్టిదానిని పండితజను 
లేవగింతురు, మూద్దులో ఇచ్చగింత్రు, 


, _“అఆర్యపుతా, ఈశరీరము. నలంకరించుకొని యేమి. చేయుదును? 
ఈ”చేహము నలంకరించుకొనుట మురికితో నిండిన ఘటము వెలుపల 
బొములు వేయుటవంటిది కాదా?” 

శప్మిపుత్రు డీవాక్కు_లు విని యి ట్ల నెను: “భే, సీకు ఈశరీర 
స. ఇన్నిదోషములు కన నబడుచున్న ప్పుడు వల నీవు (ప్మవజింపవుఃో 
“అఆర్యపుత్ర, నాకు అనుజ్ఞ లభించినచో నేనే (పవజింతును.” మంచి 
దని (ేవ్చి పుత్రుడు మహాడానము లిచ్చి, మహానత్క్కాార ములు చస 
వెశేషపరీవారముతో ఆమెను భధికుణీవిహారమునకు గొనిపోయి. 
అక్కడ చవదత్తుని కూటములోని భికుణులలో 'జేర్చెను. ఆమె [పవ 
జించినపిమ్నట నంకల్పసిద్లి యగుటవలన సంతు కలిగను. అంతట 
గర్భము పరిపకం మగుటవలన ఆమెయాశకార[పకారములందు పరివ అ 
నము కలిగినది. కాలుసేతులు, ర బరు వెక్కి_నవి. ఆ మెగర్భము 
ఎత్తుగా నుండుట కాంచి భిముణులు * ఆర్యా, నివు గర్భవతి వనిపించు 
చున్నది, ఏ మిది?” అన్నారు. 
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“ఆర్యలారా, ఇది యేమో తెలియదు. కాని నానీలము పరిపూర్ణ 
ముగానే యున్నది”... 

అంతట భికుణులు ఆమెను చేవదత్తునికడకు తీసికొనిపోయి ఆయ 
నతో “ఆర్యా, ఈకులప్రుతి అతి కష్టముమిద భర్తను ఒప్పించి 
(పవజ్య (గగ్రహించినది. కాని ఇప్పు జిమె గర్భవతియై నట్టు కానవచ్చు 
చున్నది. ఈగర్భము యవ ఉండగనే కలి7నో, 
(షృవజించిన విమృట కలిగనో మాకు తెలియదు. మేము ఇప్పు జేమి 
చేయవలను?” అనిరి, 

దేవదత్తుడు బుదుడు కాకుంగుటచేతను, శంతి, మె,తి, కరు శ్ర 
వా డగుటచేతను ఇట్లు యోచించెను : “నేను ఈమె చీనరమును 
మార్చించక తప్పదు. అట్లు చయనితో నా వ. నొక భీక్కు_ని 
గర్భవతియై లిరుగుచున్న దనియు, నేను ఉపేకీంచుచున్నా ననియు 
నింద బయలు చేరును 

అంతట ఆతడు విచారణ చేయకుండచే రాతిగుండు దొరలించినట్లు 
వారితో, “పాండు, ఈమెను అప్రవజితను చేయుడు.” అని ఆనతి 
యిచ్చెను, వా రాయన వాక్కులు విని లేచి (ప్రణామము చేసి 
విపళశరమునకు పోయిరి. స్ట్‌ స 

- చిన్నవయసు గల ఈభఖిక్కు_సి తక్కి_నవారితో సి ట్ర నెను: “ఆర్య 
లారా, దేవద అ De బుదుడు కాడు. నేను వారిని అనుసరించి 
(పనజింప చేదు. తోకా, సమక సంబుద్దు లై నవారి అనుచారి 
ణిగా (ప్రవజించినాను. మరి ఈ(ప్రవజ్య చాలక ఫప్టముమిద లభించినది: 
కాబట్టి మోరు నాకు దినిసి తొలగింపకుఢు. రండు, వంట గొని శాస్త 
నన్ని ధికి డేతవనమునకు తీసిఫొనిపొండులో 

వా రామెను వంట బెట్టుకొని రాజగ్భహామునుండి వరి యోజన 
ముల (తోవ క్రమముగా గడిచి హత వనము: వరికి; బుద్దునకు (ప్రణా 
మము చేసి వారు విషయము విన్న వించిరి. శాన్త స్థ ఇట్లు యో చించెను: 
“ఈమెకు గృహమున నే గర్భ మేర్చడినను, ప 'విడలనొశ్లైను. 
భిక్కు_సిసి వెంట బెట్టుకొని గాతముడు తిరుగుచున్నా. డని క్ష్‌ ర్ధికులు అప 
వాదు వేయవచ్చును. ఇందుచే  ఈసంగతి శమింపజేయుటోక్‌ రాజ 
సహితముగా పరిషత్తులో ఈ. అభియోగమునకు తీర్పు పొందవ లెను. 4 





వేలే . జాతక కథలు 


అవల నొకనాడు కోనల న శేశుడు (పసేనజిత్తు, వృద్ధ అనాధపీండి 
కుడు, యువ అనాధపిండికుడు, మహాడవాసిక విశాఖ. మొద లగు (పసి 
చ్చులను విలిపించి, సాయంసమయమున చతురి ధ.- పరిషత్తులు ఏకత 
నమకూడిన వీదప ఉపాలి సవిరుని సంబోధించి, “పాము, 
పరిషత్తులనడువు ఈతరుణ "“భిక్షుని కర్మను పరీక్నీ ంఫుము అని శాస్త 
ఆన తిచ్చెను. 

“చిత్తము భ స్తే” అని స్థవిరుడు పరిషన్మధ్యమునకు జని తన 
ఫీఠమువై. గూర్చు ౦డీ, వత ఖమునకు ఉపాసిక విశాఖను విలి 
వించి ఆమె స స కనని “విశాఖా, ఈతరుణి ఫలాని 
మాసమున ఫలాని దినమున (ప్రవజించినది. నీవు పోయి ఈ మెగర్భము 
as కలిగినదో అనంతరము కలిగినదో తెలిసికొని రమ్ము” అని 

స మంచి దని సీకరించి తెర అడ్డు కట్టించి లోపలకు తరుణ 
భితునిని గొనిపోయి, ఆమె చేతులు, హు నాభి, ఉదరము 
వరకు పరీక్షించి, నెలలు, రోజులు లెక్కి_౦చి, ఆమె గృవాస్థాశ్రమమున 
ఉండగానే గర్భము ధరించినట్లు నిర్ణయించి, స్హవిరుని సన్నిధికి పోయి 
-ఈవిషయము నివేదించెను. స్థవిరుడు చతుర్యిధ పరిషన ధ్యమున అ 
ఛితునిని విడుదల చేసను. ఆమె విడుదల పొంది భికుసంభమునకు, 
శా స్తకు (పణామమువేసి భిక్కు_ణులతో వారి విహాోరమునకు పోయెను. 
నెలలు నిండిన పిమ్మట ఆమె మహాప్రతాపశాలి యగు వుతుని పన 
వించెను. ఆమె పద్మోత్తర (బుద్ధ) చరణములకడ వర ంచిన శ్లే 
కుమారుడు కలిగను, 

అనంతర మొకనాడు గాజు భికుణుల విపోరమునకు సమీపములో 
పోవుచు బాలకుని కంఠధ(నివిని మంత్రులతో, వమి ఇది అనెను. అమా 
తులు సంగతి తెలిసికొని “చేవా, తరుణభికశుణికి పుత్రుడు కలిని 
నాడు. ఇది వాసి కంఠధ్వని” అని విన్న వించిరి, ar: 

ధరో, బిడ్డలను వోవ్‌ంచుట భిక్న్వుణులకు కష్టము. కావున చాల 
కుని మేము పోవింతుము” అని రాజు ఆబిడ్డని నటీజనమున కిప్పించి, 
రాజకుమారునివఆ పోషణ చేయించెను. నామకరణమునాడు బిడ్లనికి 
శాశళ్యఫు డనుపే రుంచిరి. అతడు రాజకుమారునివల పెరుగుటచే 
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అతడు కుమార 'కాళ్యపు డని పసిద్ధి - బడససెను. ఏడుసంవత్సరముల 
యాడున బాలుడు శా_స్తనన్ని ధిలో ప వజించెను, ఇ్రరువది సంనత్సెర 
ములు దాటినతరువాత ఉపనంపద పొంది అతడు వ 
మంచిధర్మోప చేశకు డయ్యెను. “భిక్వువ్పలా-రా , నాచిత్రధర్య్శోప చేశకు | 
లలో కుమార కాశ్యపుడు (శేష్టుడు” అని అ నరో చ్చపదవి నవా స్త 
ఆయొునంగను, [క్రమముగా వమ్మిక సూూతము (మరువము సికాయము 
లోనిది) వినినపిమ్మట అతనికి అర్హ త్‌ -పదవి యొన7ను. ఆతని భికుణి 
మాత కూడ దర్శన- భావన (యోగా భ్యానము) తాకా అగష ఫలము 
(అర రత్త్వేము) పొంచెను. కుమార కాశ్యప స్పవిరుణు బదుల గక 
ఆకాశమున సూర ర్లచంద్రునివలె ౩ 'పకాళించను" 


ఒకనాడు తథాగతుడు భిశూటనమునుండి మరలి వచ్చి మ 
నంతరము భికువుల కుప చేశ మిచ్చి, గంధకుటిలో (ప వేశించెను, బ్‌ 
వులు ఉపచేశము విని తాము నిలువవలసిన వురి వుంటి 
సాయంకాలము. ధర్శనభలో నమావిష్ట్యులై “తేవుసో, దేవదతుస 
బుద్దుడు కాకపోవుటచే తమా, మెతి దయ, లేనివా జసటనే 
కుమార కాశ్యప ల య తణములో కా అతనా శ 
సమ్యక్‌ -సంబుద్దుడు ధర్మ'రా జగుటచేతను, శమా, మెలి, ఖే. 
రూప నంప ర కలవా డగుటచేతను వారి కెరువుర కును ఆశయ మిచ్చి 
నాడు” అని స్‌ తజ బుద్ధగుణములను (పశంన చేయుచుండిరి. 

. శ్వాన్త బుద్ధలీలతో ధర్మసభకు నచ్చి, పరచిన ఆననమ్యుపై గూయు 
చుండి, *భితువులా గా, ఈనమయమున కూరుచుండి, యేమి సంభా 
మించుచున్నారు?” అని యడిగాను, 


“భే తమగుణకథనములో నున్నాము” ఆ అసి యెల్లరు బదులు 
్త 

“భికువులారా, తథాగతుడు ఇప్పుడు మాత్రము కాక పూర్యము 
కూడ వీరికి అశయదాతయు, నహాయుడు నయి యుండెను” అసి 
వాస్త చెప్పగా ఆవిషయములను స్పష్టము వేయ  ఖివ్వువులు (వర్ధన 
చేసిరి, పూర్వజన్మమున మరుగుపడియున్న వృత్తాంతములను భగవాన్‌ 
న్పష్టీకరించినాడు. 
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పూర్వము న (బహ్మాదత్తుడు శాపము చేయుచుండగా 
బోధిసత్తుడు మృగ మయి జని చెను. పుట్టుకతోడనే వానిశరీరము 
బంగారమువలె నుండెను. నేత్రములు నుంఢడని వ(జములవ లెను, 
కొమ్ములు వండికొమ్నులవలెను, నోరు అరుణకంబలపుంజమున లెను 
ఉండెను. శాలిడెక్క_లు లక్క_రంగు వేసిన ట్లుండెను. తోక చమరీ 
వాలమున లెను, రూపము అశ్యపోతకమువ లెను కానవచ్చెను. పంచ 
శతమృగములు "నేవించుచుండ బోధినత్యు డరణ్యములో న్య(గ్రాధ 
మృగ రాజ వునువపేర చరించుచుండెను, సదాపముననే పంచశతపరి 
వారముతో మరియొక మృగము సువర్ల ర్ల చ్వ్బూయ కలిగి శాఖమృగ 
మనుపేర నివసించు చుండెను. 

ఆకాలమున వారాణసి పభువు మృగయాలోలుడై మాంస పియుడై 
యనుదినము మాంనభోజనము చేయుచుండెను, (ప్రతిదిన మాతడు పుర 
జనులను [గామోాణులను వారివారిపనులు మాన్ని వేట తన వెంట 
గానసిపోవు చుండెను. జను లొకనాడు నమావిష్షులె యిట్లు చింతించిరి : 
“అనుదినము నాజు మనను వెంటగొనిపోవుచు మన కార్యవిఘాతిము 
చేయుచున్నాడు. కావున ఆయన యుచ్యానమృగ ములకు ఘానమును, 
సలిలముడు మనము సమకూర్సి, బహుమృగములను లోనికి జేర్చి, 


ద్యారములు బంధించి రాజునకు సమర్పింతము,” 


వా రిట్లు చింతించి, ఉద్యానములో ఫఘాననలిలములు, కల్పించి 
దార ములు బాగుగా తెరచియుంచిరి, అంతట వారు క్మరలు, కత్తులు, 
బాణములు మొదలగు నాయుధములు చే బూని, యోజనమాత 
ప్రదేశము చుట్టు ముట్టి, మృగములను తరుముచు ముందుకు చొచ్చు 
కొని పోవుచుండిరి. ఆమృగసమూహాములో ని గోధమృగము, Ea 
మృగముకూడ చిక్కు.పడినవి. 

పిమ్మట వారు మృగగ ణమును తరుముచు, తప్పలు, చెట్టు ముద 
లగువాసిపై కరలతో గొట్టుదు . జంతువులను “శైదరించి. 'లేపుచు, 
కక (ప్పి ధ్యనిచేయు: న్యు మృగనమూవామును . తుద .కాశా 


మములోనికి [దోలి, ద్వారములు బంధించి, రాజును నమివింఛచి, 
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“దేవ్యా తాము వేటకై. మమ్ములను దీసికొనిపోవుచుండుటచే మాపను 
అకు నష్టము కలిగెడిది. * అరణ్యమునుండి మేము మృగ ములను తోలు 
కొని “వచ్చి మోయుదానములో నింపినాము. నేటినుండి వాని 
మాంసము భుజింపుడూ అని విన్నవించి వెడలివోయిరి. 

వారిమాటలు విని శా జుదా్యనమునకు బోయి, జంతువులను గను 
గొని సువర్ణ మృగ ద్వ్యయమును జూచి వాసి కథయ మిచ్చెను, సయ 
ముగా జని రా బొక్క_మృగ మును దెచ్చుకొనువాడు; ఒకొ_క్క_ప్పుడు 
పెంటవానిని ఎంపి తేప్పించుకొొను చుండువాడు, 

ధనుస్సును చూచి మృగములు పాణాభయమున పరుగత్తును; రెండు 
మూడు |(పహోరములు తగిలిన పిమ్మట బడలి మూర్చెల్లును లును, అనంత 
రము మానము వాందును, ఒకనాడు మృగగణ తూవషయవప్‌ న్‌ా ల. 
సత్వునకు డెలిపెను. నిగోధమృగము శాఖమృగమును బిలువ నంపి 
“మితమా, అనేక మృగములు నిహతము లగుచున్నవి. ఏని మరణము 
చునము తేప్పింప లేకున్నను బాణవాతము తెప్పించిన చాలును. దిన 
మున కొకమృగము చొప్పున రాజునకు బంప్రుచుందము. ఒకనాడు 
నానంఘమునుండియు, మరునాడు నీనంఘమునుండియు ఒక్క_మృగము 
బోయి, భర్నగండికమోద మెడ నిలిపి, తక్కి_నమృగ ములకు (వ్రణములు 
తగులకుండ తప్పించును గాక” అని చెప్పెను. శాఖమృగము మంచి 
దని తక 

నాడు మొదలు వంతు చొప్పన ఒక్కొ_కమృగము పోయి ధర 
గండికమోాద మెడ యుంచి పండుకొనుచుండెను. వంటవాడు వచ్చి 
దానిని తీసికొని పోయెడివాడు. ఈనిర్ణయ( ప్రకార మొకనాడు శాఖ 
మృగ సమూహములో గర్భవతి యె యెన కేడివంతు వచ్చెను, అది శాఖు 
మృగమును నమిోవించి “స్వామి, నేను గర్భవతిని. ప్రనవ మైన 
పిమ్మట వంచు తీర్చుకొనుటకు ఇద్దరము పోవుదుము. ఇప్పుడు నావంతు. 
త్రప్పింపుడు” అని యడి7ను, ఆతేడు సీవంతు తప్పించి, “ర్క రిప్‌ 
బంపజాలను, సీయదృష్ట్రము. తలిసికొమ్ము, ఏవే పొము్ల అని పలి 
"కను. అక్కడ అనుగహము శకాంచక లేడి బోధినత్తుని కడకు 
బోయి వృత్తాంతము తెలిపెను, ఆయన విని “మంచిది, నీవు పొమ్ము. 
నీవంతు తవ్పించినాను” అని పలికి తానే పోయి,. ధర్మగండికపై 
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మెడ పెట్టి పండుకొ నెను. వంటవాడు వచ్చి మాచి “అభయము 
పొందిన నిగోధ మృగరాజు గండికమోద పండుకొన్నా డేమి? దీనికి 
కారణ మేమో” అని, వేగముగా జని రాజునకు దెలిపెను. 
వెంటనే రాజు రథ మొక్కి. బహుపరివారముతో వచ్చి, బోధి 
సత్వ్వుని జూచి “మితనూ, మృగరాజూ, సీ కథయ మిచ్చినాను 'కదా? 
సీ సీసానమున కేల చేరితివి?” అని యడిగను. “మహారాజా, గర్భ 
వతి యగులేడి వచ్చి, తనవంతు తప్పింపు మనియు, చేరాకరికి వేయవతె 
ననియు అడిగినది. ఈమరణదుఃఖమును మరియొకరికి కలిగించుటక న్న 
నిజసాణముల నొనగి  దానిమరణము తవ్పింప దలచితిని. వేరుగా 
శంకింప నలదు మహారాజు)” 
“సామి, సువర్ణ మృగ రాజూ, నీవంటి షమూంతి, మైతి దయానంప 
న్నుని మానవులలోగూడ ఇంతవరకు చేను చూడలేదు. (పనన్నుడ 
నైతిని. నీకును ఆలేడికిని అభయ మిచ్చినాను. లెమ్ము” 
“మాయిరువురకు అభయ మిచ్చినారు. తక్క నమ్బుగ ములు ఏమి 
వేయును న లేదా 
“మిగిలిన జంచొవులకుగూడ అభయ మిచ్చినాను స్వామి!” 
“మహారాజా, ఈవిధముగా ఉద్యానములోన జంతువులు అభ 
యము పొందినవి, తక్కినజంతువు లేమి చేయును?” య్‌ 
“వానికిగూడ అభయ మిచ్చినాను సామి!” 
“మహారాజా చతుష్పాత్తులకు అభయము లభించినది. పశు 
"లేమి చేయును?” 
“వాసికిసాడ అభయ మిచ్చినాను సామి 
“మహారాజ పక్రీగణమున కభయము లభించినది. మరి జల 
జంసావు లేమి చేయును?” 
“వానికిగూడ అభయ మిచ్చినాను సామి!” 
మహానత్త్వు డిట్లు సమ_స్తసత్వుముంకు అభయ మడిగి లేచి, గాజును 
పంచకీలముల (బతిప్టించి “మహాోగాజ్యూ, ధర్మ మనుష్టింపుము. తల్లి 
దండులయెడ,  బిడ్లలమెడ, యచాహ్మణులయడ, గ్‌ ్రహపతులయెడ, 
నగర జనపద నివాసులయెడ బుజుమార్గమున వర్శింపుము. నీవు న్వర్ష 
లోకమును పొందుదువు” అని రాజునకు బుద్ధలీలా ప్రకారము ధర్మ 


[>> 
శి 
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ముపచేశించి, కొలదిరోజు లుద్యానమున నివసించి, రాజు కుపజేశ 
మిచ్చి, నృత అరణంమునకు బోయెను, 

గర్భవతి మైనయాలేడి పుష్పకర్ణి కా నదృశు డగు ఫ్రుతుని గ నెను. 
బిడ్డడు ఆటలలో శాఖమృగనమిపమునకు బోవుచుండ తల్లి చూచి 
“వేజినుండి ఆయనకడకు బోవలదు. నిగోధమృగ నన్ని ధిక్‌ 'బోవుచుం 
డుము అని యుపచేకించుచు ఈగాథ పలికెను; 


మే లగు నిగోధ మృగము సేవింప 
చనకు శాఖామృగ సవిధభాగమున 
కామృ-గా(శయమునం దభివృద్దికం కె 
మృతి మేలం న్య(గ్రోధమృగ నేవలోన. 


అభయము పొందినమృగ ములు నాటినుండి లోకులసన్యములా 
'మేయసాగను. అభయము పొందిన వగుటచే వానిని కొట్టుటకు గాని 
తరుముటకు గాని లోకులు జంకుచుండిరి. తుదకు వారు స పన 
శెగి సంగతి ప్రభువునకు విన్న వించిరి. చేను ప్రనన్నుడనై నినోధ 
మృగమునకు వర మిచ్చితిని. రాజ్యము నైన విడుతును; కాని 
మాట తప్ప లేను, పాండు. రాష్ట్రములో మృగ ములను కొట్టుటకు 
ఏలు లేదు” అని రాజు పలికెను. 

జరిగిన సంగతి విని నిగోధమృగ ము మృగగణమును బిలివించి 
“ఇకమిాద మోరు Wn మేయగాదు” అని శాసించి, 
జనుల కిట్లు వార్త పంపెను; 

“ఇకముందు క కృషీవలులు పొలములకు కంచెలు వేయవలదు. న 
ములు దున్ని, పర్ణ ములు గునుతుగా కట్టుడు.” 

అప్పటినుండి 'క్షేతములకు పర నం కలిగను. గురుతు మిక 
వోయినమృగము "లేదు, 

మృగగణముల కి ట్లుప దశ మిచ్చి, బోధినత్వైుడు జీవ తాంతమున 
మృగములతోగూడ యధా కమ్మం గతో, రాజు బోధినత్మ్యునిమాట 
అనుసరించుచు, ఫుణ్య కార్యములు చే యుచు, యధా కమ్మం గతో, 


“భిక్షువులారా, ఇప్పుడే కాదు, వూర్వము కూడ ఫ్టవిగకునా, కుమార కాళ్యపునకును 
ఆ(శయ మిచ్చితిని? అని ధర్మో పదేళము చేసి నాలుగు ఆర్యసత్యములసు బోధించి, 


క్‌ి జాతక కథలు 


ఇిండు కథలను చెప్పీ, సరి పోల్చి, జాతక సారాంళమును కాస్త వెలంవరించెవూ. 

ఆప్పుడు సాఖమృగము ఇప్పటి బేవదత్తుడు ; చాని పనా దేవదత్తుని పరివా 
రమా, లేడి ఇప్పటి స్థవిర. పుత్రుడు ఇప్పటి కుమార కాళ్యపుడు, రాజు ఇప్పటి ఆనంద 
స్టవిరుడు. నిగోథమృగ రాజు కు. 
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ఇందలిగాధ బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేయునపుడు పూర్యభార్య లోభమును 
గూర్చి జెప్పినది. ఆకధ ఎనిమిదవ నిపాలేమున ఇం(దెయ జూాతెకమున (423) వచ్చును. 


వరమాన కథ 


ఆభికువుతో భగవాన్‌ “భితూ, పూరంకాలమున గూడ నీవు 
ఈ,స్రీ మూలమున చాల బాధ పడితివి అనెను. 
వత పను స్పష్టము చేయ భగవానుని భిక్నుకులు LL 
పూర్వజన్మమున గుప్త మైనవిషయమును భగవాన్‌ స్పష్టికరించెను. 
_ భికువులు |వారించుట, “పూర జన్నమున విషయము మరుగుపడి 
“యుండుట చెప్పక, శకివలము అతీతకథ చెప్పెను, ఇంతే! ఇంతవరకు 
చెప్పి నవిమ్మట ఆరని జరుగగా, మబ్బులలోనుండి చందుడు నెలువడి 
నట్టు పూర్వజన్నమున గుప్త మైనవిషయము (పకట మగుట మొద 
లగునవి పూర్యోక్క పకారముగా అను సంధానము చేసి గ్రహింప 
వలెను, 


అతత కథ 


పూర సము నుగ ధరాష్ట్ర్రములో రాజగృవామున మగధరాజు 
గమ జ్యము చేయుచుండెను. పంటకారున మృగ ములకు మగధ 
వాసులచే మహాపద కలుగుచుండెను. జంతువు లడవృలలో కొండల 
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మోదికి బోవును. ఒకసారి కొొండదుప్పి నమిాప(గామమునుండి వచ్చు 
మృగపోతికను వలచి, అది యడవినుండి మరలునపుడు దాని వెంట 
బోవుచుండెను, లేడి యొకనాడు “ఆర్యా, సీవ్ర పర్వతే 'బాలమృగ 
మను. (గామనమోప భాగములలో నపాయముండును. కావున నావెంట 
రావలదు” అనెను. ప్రతిబద్ధచిత్తమగుటచే బాలమృగ మాగక దాని 
వెంట జనెను. 

ఈ కాలమున మృగములు పర్వత పాదమునుండి యావలకు వచ్చు 
నని మగధవాసులు తెలిసికొని, మార్షములో మాటున దాగియుందురు. 
ఒకానొక వేటకాడు ఈరెండుమృగములును వచ్చుమార్లము (ప్రక్క_న 
పొంచియుండను. ,మనువ్యువానన  తగులుటచే వేటకాడాప్రాంత 
ములలో నుండవచ్చునని లేడి యూహించి బాలమృగమును ముందు 
పెట్టుకొని తాను "వెనుక నడచుచుండను. వేటకాడొక్కయంబుతో 
దుప్పిని పడగా ్తైను. అది చూచి లేడి వాయువేగమున బరు” జేను. 

రహన్యస్థానమునుండి -వేటకాడీవలకు వచ్చి దుప్పిచర్శము నొలచి, 
మంటచేసి, వంటచేసి, మధురమాంనమును తిని, నీరు (తాగి మిగిలిన 
మాంసప్రంజమును కరకు (ైలాడగట్టి, తన బిడ్డలకోొర కింటికి గాని 
పోయెను, 

ఆ రోజులలో బోధినత్వ్యు డాతోటలో వన బేవతగా నుండువాడు. 
అత డదియంతయునూచఛి “ఈ చాలమృగ మరణము తెలి కొరకు "కాదు. 
తం|డికొరకునుకాదు. కావముమువలన నే. కామోదయము సుఖకర మైనను 
అంతముమాత్రము దుఃఖదాయకము._ చేతులు పోపును. 'జెబ్బలుతగు 
లును. పంచవిధబంధములు _తగులుకోొనును, అన్యులమరణదుఃఖో 
'త్పాదనము లోకమున గ ర్ధితిము. (స్రీ పరిపాలన కలచేశము, (స్రీ! 
లోపడియుండు (ప్రబేశము గర్హి తెములు. స్రీ పభావమునకు లోపడి 
యుండు మానవులు గర్హి వత అను భావము నొక్క_గాధలో 
వన"దేవతల కుపచేశించి, వారు సుష ఫలాదులతోో నర్చింపగా, వనమున 

మధురస్యరము (పతిధ్యనించునట్లు ధర్మము సీగాధలో నుప చేళించెను. 

శామచాణమ్ము చే గాటమ్మా గాను 
విద్దు డపురుషుండు శుద్దనీచుండు. 
బాన లెవ్యానిని శానీించుచుందు 


69: జాతక కథలు: 


రా జనపదములం నధిక నీచమాలం. 
ల కెవ్వారు వశీభూకులగుదు 
రా(పొాణు లెల్లరు నతితుచ్భ జనులు. 


_ఈప్రకారముగా బోధిసత్తుడు ఒక్క _గాధలో మూడుగర్హ్మణములు 


va బుద్ధుని నకి క్కి మాధుర్వములతో వనము (ప్రతిధ్యను “ లీనునట్లు 
సను, 


బుద్దుడు ధర్మో పదేశము చేని సత్యెములను (పకటించినపిదప ఉత్క_౦ఠితచిత్తు డయిన 
భియువునకు (శో తాప త్తిఫలమున (పతిష్ట లభించెను. కాస్థ రెండుకిథలను చెప్పి పరి 
పోల్చి, జూతక సారాంళము వెలు పరించెను. ప. 

ఆకాలమున పరంతినున నివసించు మృగము చటి ఉత్కంకిక భితుంవు. మృగ పోతేము 
“నీటి వూర్య భార్య. కాముకత్వమాన దోషము చూపి ఉపదేశము చేసిన దేవత. చేసే 
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ఇందలిగాధ శా _స్ట స జేఠపనమున' విహలించుచుండగా తుద పీండపాతిక తిమ్య స్థవిరుని 
గూర్చి ెన్పీనది.. 


చయరయాన కథ 


, శాస్త రాజగృహనమోపమున వేలువనమున విహరించు సమయ 
మున మహాసంపన్ను డ/సనొశకానొక  జేష్టికులమునకు సంబంధించిన 
తివ్యకుమార నామకపుతుడు, ఒకనాడు 'వేలువనమున.. కేగి థాస్త 
చేయు ధర(ోపచశము విని (ప్రవజింప కోరిక కలిగి, ప్రత్రజ్యశై 
ఆన: తలిదండ్రుల నా... లభింపకపోవుటచే. రట్ట వాల నవిరుని 
వలె పూర్తిగా సప్తాహ ముపవసించి, తలిదండ్రుల యనుమతి పడసి, 
బుద్ధునికడ (ప్రవజ్య పర్శిగహించెను. అనంతరము బుద్ధుడు పత. కాలము 
వేళువనమున విహరించుచు జేతవనమునకు బోయెను, అచ్చట ఆ కుల 
పుతుడు పదుమూడు ధుతాంగ (వతములను (గహించి, (శావ_స్పిలో 


14 వాతయిగ జాతకయు 61 


భీవోటనము చేయుచు కాలము గడపుచుండెను. శుద విండక పాతిక 
తిస్ప స్థవిరనామము (గహించిన తరువాత ఆయనకు బుదనంఘములో 
ఆకాశతలమున చందునికి వలె (పసిద్ది కలిగను. ఆసమయమున రాజ 
గృహమున ఉత్సవము జరుగుచుండెను. స్థవిరుని తలిదండులు అతడు 
గ్యృతాస్త గానున్న పుకు న. అఆభరణములన్నిటిని వండి 
తట్టలో ఉంచి దానిని తమ రొమ్ముపై నుంచుకుని “ఇతర ఉత్పవ 
సమయములలో మా బిడ్డడు ఈ ఈ ee ధరించి సంబరము 
లోనికి పోవుచుంజెడి వాడు. మా వక సుతుని శవణగాతముడు. వెంట 
గొని |(శావ స్తికిచనినాడు, ఈవేళ అతడు ఎక్క_డకూర్పుండియుండును? 
ఎక్కడ సిల్చుండియుండును * అని చెప్పుకొనుచు దుఃఖంచుచుండిరి, 
అప్పుడు వేశ్య యొకతె యాయింటికి జని, (శేస్టి భార్య కన్నీరు విడుచు 
చుండుట చూచి “ఆర్యా, వల sa | అని యడి7ను, 

ఆమె విషయమంతయు తెలిపినది. “ఆర్యా, ఆర్యవు(త్రునకు స 
మేమి రుచించెడివి?'” అని వేశ్య అడిగాను. “ఫలాని ఫలాని వస్తు 
వులు” “మిరు ఈ ఇంటిలోని సంపద అంతయు నాకిచ్చిన ప 
మున ఆర్యనుత్రుని చేను తీసికొని రాగలను.” 

(కెవి భార్య మంచిదని అంగీకరించి ఖర్చులిచ్చి, చాలమంది 
పరివార జనులను ఇచ్చి “పొమ్ము, నీ శక్తి వలన నా కుమారుని తీసి 
కొని రమ్ము అని చెప్పిపంపెను, 

అంతట నామె తెరలువేసిన బండిలో కూర్చుండి (శావ_స్పిచేరెను. 
స్థవిరుడు తరుచుగా భిమూటనము చేయువీధిలో ఇల్లు తీసికొొ చెను. 
(శేప్టి పరివారమును స్థవిరుని కంట బడకుండ నుంచి తన పరిజనులతో 
సవిరుడు భికాౌటనము చేయు సమయమున ముందుగా మూకుడు 
నీండుగను పిమ్మట గిన్నె నిండుగను బిక్ష మాయసాగెను.. ఈవిధ 
ముగా రసతృషప్ట్ర "రిగించి [కమ్మకమముగ ఇంటిలోనికి వీలిచి కరార్సండ 
బెట్టి భితు మిచ్చుచుండెను. స్థవిరుడు తనకు వశంవదు డైనా డని (గహిం 
చినప్పుడు ఆమె ఒకనాడు రోగ స్తురాలివల నటించుచు ఇంటిలోనికి 
పోయి పండుకొ నెను, స్థవిరుడు భిక్షు. మడుగుచు క్రమముగ గృహ 

రము చేరెను. పరిజనులు స్థవిరుని పాత్ర పుచ్చుకొని ఆయనను 
ఇంటిలో కూర్చుండ బెట్టిరి. 
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“ఉపాసిక ఎచట నున్నది?” అని స్థవిరుడు కూరుచున్నతోడనే 
అడిగను. 

“భన్తే. ఆమెకు జబ్బుగా నున్నది. ఆమె తమ దర్శనము కోరు 
చున్న ది” అని వారు ఏన్న వించరి. 

రసతృష్ణ చే బద్ధడె ఆయన తిన (ప్రతిజ్ఞ ((వతనమాదానము) విడ 
నాడి ఆమె పండికొసి యున్న (పచేశమునకు చ నెను. వేశ్య ముఖ్య 
కారణము తెలిపి ఆయన చిత్తమును (పలోభ సెట్టి, రనతృప్షృలో 
బంధించి, ఆయన చీవరమును 'మాద్పుచేయించి (సన్యాసము తొల 
గించి) తన వశమునం దుంచుకొని బండిలో కూర్చుండ బెట్టుకొని, బహు 
పరివారముతో రాజగ్భృహమునకు వెడలిపోయెను. అవార్త వ్యాపించి 
నది. ధర్మసభలో కూర్చుండి, భియుకులు “ఒకానొక వేశ్య శుద 
పిండ పాతిక తిన్న సం రస తృహ్వతో బంధించికొని వచ్చినది అసి 
చెప్పుకొనిరి. బుద్ధుడు ధర్ననభకు పోయి అలంకృతపీఠము పై. కూర్చుండి, 
“భిమ్షువులారా, విషయ మేమి? అని అడిగాను. వారు వృత్రాంతము 
విన్న వించిరి. అంతట భగవాన్‌ *భియువులారా, ఈతడు కేవల మిప్పుడే 
రసతృష్టచే బద్ధుడై ఆమెకు వలీభూడుడు కాలేదు; పూర్వముకూడ 
ఇ క్షు అయినాడు” అని అతీత వృతాంతమును (పకటీకరించెను. 


అతిత కథ 

పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
ఆయనకు సంజయు డను ఉద్యాన వాలకు డుండెను. రాజోద్యానము 
లోని కొకనాడు వాతిమృగ ము జొరబడి సంజయుని జూచి పరు” త్తి 
పోయెను. అతెడు దానిని బదరింపలేదు. ఆవల వాతమృగము చాల 
సారు లుద్వ్యానములోోనికి వచ్చి విహరిం-దుచుండను. వనపాలకు డుద్యా. 
నములోసి వివిధఫలపుప్పములను |పతిదినము (పభువునకు సమర్పించు 
చుండును. ఒకనాడు రాజు వానితో “ఆద్యానమున విచిత మే మైన 
గమనించితివా సౌమ్యుడా?” అనెను. “విశేష మేమియు లేదు. వాత 
మృగము మాత్రము వచ్చిపోవుచున్నడి. ఈవిషయము గమనించినాను 
దేవా!” “దానిని పట్టుకొనగలవాళి” “తెనె యున్నచో దానిని దేవర 
వారి సౌధములోనికి తేగలను.” 
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రాజు మధు విప్పించినాడు. వాడు చని వాతమృగము మేయు 

చోట పచ్చికకు తేని పూసి నసమోపమున దాగినాడు. వాతమృగము 
వచ్చి తేనె పూసినగడ్డి మేసి, రుచి మరగి, ఉద్యానమునకు తప్ప మరి 
యొక (ప్రదేశమునకు పోవుట మానుకొనెను. ఉద్యానపాలకు డది 
(గహించి [క్రమముగా కనబడ సాగినాడు. అది వానిని చూచి చెండు 
మూడుసారులు పరుగ తినను అభ్యానవశ మున విశ్వాసము కలిగి, 
క్రమక్రమముగా ' వానినేతిలోని గడ్డిపరకలు తినజొచ్చినది. దాసి 
విశ్వాసమును (గ్రహించి వాడు మార్లములో మండలు' విరిచివేసి, తేనె 
"కాయ బుజమున వేసికొని, తృణపూలకమును నడుమునకు కట్టుకొని, 
తేనరాచిన గడ్డిపరకలు నడుమనడుమ జారవిడుచుచు, కవత పాత 
మృగమును రాజని వేశమున శెలయించుకొని పోయెను. అది లోనికి 
జేరగానే అచ్చటివారలు తలుప్రులు మూానసిరి. జనమును జూచి 
మృగము (పాణభయముచే వణకుచు, అంతర్ని వేశనములో నటు నిటు 
పరుగెత్తి జొచ్చెను. రాజు పై గదినుండి దిగి వచ్చి, వణకుచున్న వాతే 
మృగమును జూచి “వాతమృగము మానవుని గాంచిన-వోటికి సప్తా 
హమువరకును బోవదు. గహనములో నుండునీమృగము రనతృప్థ చే 
నిట్టి ప్ర చేశమునకు వచ్చినది. కావున లోకములో రసతృప్థకంచు చెడ్డది 
లేదు” అనుకొని యీగాథ పలికినాడు : 

ఆవాసమునకన్న ఆప్రులవాక్కు_ 

కన్నను రుచియ ఆకర్షక మగును, 

వన నివాసము చేయ వాత మృగంబు 

సంజయు వశ మయ స్వాదుత్వమున నె, 

ఇట్లు పలికి వాతమృగమును మరల గహనమునకు బో విడిచినాడు. 


శాస్త “భికువులార్కా శేవల మిప్పుడే కాదు; వూర్యముకూడ ఆ వేశ్య ఇతనిని రస 
తృష్టా బద్దుని చేసి తన వశమునం దుంచుకొన్నది ఆని ధర్మో పదేశము చేసి జాతక 
సారాంశమును వెలువరించెను. 

6 ఆకాలమున సంజయుడు ఇప్పుటి వేశ్య. be ఇప్పటి ఊృద విండపాతి 
కుడు. వారణాసీ స ప్రభువు చేను అని శాస్త సమాప్తి చేసెను 


64 జాతక కథలు. 


15 ఖరాదియ జాతకము 


ఇందలి గాధ బుద్దుడు జేత వనమున విహారము చేయ సమయమున పరుష. వాక్కు. 
లాడు లిువునుగూళ్చి చెప్పినది, 


వరమాన కథ 


పరుష తా భిషును ఎవరి యుపదేశమును (గహీంచెడి 
వాడు కాడు. బుద్ధుడు అతనితో *భిమువూ, నీవు కటుభాషి వగుట 
నిజమేనా? ఎవరి యుప చేశమును ట్రావ! అనను. 

“గగవన్‌, నతంమే.” 

అప్పుడు బుద్ధుడు “పూరగముకూడ నీవు కటుభావిగా నుండుటకు 
కారణము పండితుల యుప దేశము US ~హీంపకుండుటయే. వాళ బద్దు 
వై ప్రాణములను కూడ కోల్చోయితివి” అని అతీత కథను ప్రకట 
| 


అతత కథ 


పూర్యము (బహ్మదత్తుడు వారాణసిలో రాజము చేయుచుండ 
బోధినత్తుడు జింకమై పుట్టి, మృగగణపరివృతుడై _యరణ్యములో 
నివసించుచుండెను. ఒకనా డాయనసోదరి తనప్రుతుని గొని వచ్చి 
“అన్నా, వ్‌డు సీమేనల్లుడు. పనికి మృగమాయలు బోధింపు 2 పలి 
యప్పగించెను. ను 'నికి ర పసమయమునకు రము నికు బోధ నగా 
దను” అని బోధినత్యుడు. న 'ప్పెను. వా డాసమయమునకు బోవలేదు. 
తరువాత  వడుదినములు బోధ చేసినను వాడు మృగమాయలు 
గహింపలేదు. ఒకనాడు వా డటు నిటు దిరుగుచు పాశములో తగు 
ల్యా_నగా తల్లి చూచి అన్నవద్దకు బోయి, “అన్నా, సీమేనల్లునికి 
మృగమాయలు నేర్ప లేదా? అని యడిగాను. “ఆబుద్దిపీనుని విష 
యమ చింతింపకు. వాడు మృగమాయలు గహింప లేకపోయినాడు” 
అని పలికి అప్పటికిని వానికి నేర్చెడితలపు లేక బోధినత్యు డిగాథ పలికి 
నాడు : 
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ఎెద్దాని కుండునో యొనిమిది డెక్క. గ్ర 

లెవ్యని కమరు నేక శృంగములం, 

ఏడు జాత్త్సులతోడ నెగురు నెవండు, 

ఆతనికి "బోధింప నఫిలాష లేదు. ~~ 
మతి వేని యామృగమును వేటకాడు సంహరించి, దాని మాంసమును 
గని చ నెను. 
బుద్దుడు ధర్మో పదేశము చేసి జూతకసారాంఛమును వెలువలించెను. ఆప్పటి మృగమా 
ఇప్పటి పరుషభాషి యగు ఫీతువు. సహోోదలళి ఇప్పటి ఉప్పలవర్ష. ఉపదేశ మిచ్చిన 
మృగము సీనే, 
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శాస్త కోసాంధీ బదరికారామములో విహరించు చుండగా శికాకామి యగు 
రాహుల స్టవిరుని గూర్చి చెప్పినది, 


వర్తమాన కథ 


ఒకప్పుడు శా స్త ఆలవి నగరముకడ అగ్లాలవ వైత్యెమున ఏపహా 
రించుచుండ, ఉపాసికలు బెక్టనులు క్‌ ప బేశము వినుటకై. విహార 
మునకు బోవుచుండిరి  ధర్న్మశవణము పగటి వేళ జరుగుచుండెడిది. 
కాలక్రమమున ఉపానసికలు, వీక్షునులు పోవుట మానుకొనిరి. భిక్నుకుల్కు 
ఉవానకులు మా(తెము ధర్మ్మశ్రవణార్థ ముండివోయిరి. అటువిమ్మట 
ధర్మశ్రవణము ర్యాతివేళి జరిగడిది. (శ్రైవణానంతరము సవిర భిక్షుకులు 
తమ తెమ నివానాన ములకు పోయెడివారు. దహారభికుకులు (కొద్ది 
వయసు వారు) (పాతు మ (దాన శాలకు) 
మోయు "పరజుకొౌ నొడివారు, శూరులు యనించిన పిమ్మట కొందరు 
కొందరు బిగ్గరగా గురు సెక్లైడవారు; కొందరు పండు పట పట 
 కరొకెడివారు; కొందరు కొలదిసేపు నిద్రించి లేచెడివారు. ఈవి-కార 
9 
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ములను గమనించి కొందురు, బుదస్ధనకు విన్నపము చేసిరి, “ఏ భిక్షువు 
అనుపసంపన్నతతో నిదురించునో అతడు 'పాచి_త్సియము ((ప్రాయశ్సి 
_త్రమునకు తెగినదోవము) నకు గురి యగు” నని భగవాన్‌ శితూపద 
మును వాటింవించి కోసాంవికి వడ లెను, . 
“గ భీక్షువులు ఆయుష్మూన్‌ రాహులునితో “ఆయుషున్‌, రాహుల, 
భగవాన్‌ శికౌపదమును చాటింపించినారు. ఇప్పుడు నీవు సీకొరకు 
నిజాసస్థోనము న న్యేషచుకొమ్ము ” అని చెప్పిరి. . ఇంతకు ముందు 
భగవానునియెడ గొారవముచేతన్తు ఆయుప్నూన్‌ రాహులుడు శితూ 
కామి యగుట చేతను భిక్షువు లతేడు తమ సివానస్టానములకు వచ్చి 
నప్పుడు అతని నెక్కు_వగా సత్క_రించెడివారు. ఆయనకు చిన్న 
మంచము వేెసెడివారు; తిల్మకింద పెట్టుకొనుటకు చీవరము లిచ్చెడి 
వారు; కాని శివౌపద ఫఘోవణ జరిగినపిమ్నట భయముచే నివాసస్థాన 
ముకూడ ఈయలేదు. నాతండి దశబలధారి యని కాసి, ధర గ్రేనా 
పతి సారిపుతుడు నాయుపాధ్యాయు డని కాని, మహామౌాద్దల్యా 
యనుడు నాయాార్యు డని కాసి, ఆనంద నరు నాపినతండడి 
యని కాని రాహులభదుడు భావించి వారిలో నెవరికడకును జనక, 
దశబలధారికి ఉపకరించు కౌచాగారములో _బహ్మావిమానమున ప్రవే 
శిం దునట్టు (పవెళించి అచ్చటనే యుండెను, 

బుద్దుల శాచాగారదాంరములు బాగుగా మూసివేయుదురు. నేల 
మిద సుగంధము చల్లుదురు; పరిమళముతో గూడిన మాారికలను 
గూడ వేలాడ దీయుదురు. రేయి యంతయు దీపము వెలుగు 
చుండును. రాహుల భదు డచ్చట ఈవస్తువు లుండు నని కుటీర 
ములో (పవేశింపలేదు; “ఇప్పుడు నీవు నిజస్థానమునకు పొమ్ము” అని 
ఛికువు లనుటచే వారియెడ గౌరవము కలవాడును, శివో కామియు 
నగుటవేత నందులో నివసించెను. నడుమ నడుమ భిశువులుకూడ 
ఆయుష్మాన్‌ దూరమునుండి వచ్చుచుండుట చూచి పరీవ్నీంప దలచి, 
కన వూడ్ను చీపురు కాని తట్టకాని వెలుపల బడ వేయుచుండిరి; ఆయన 
వచ్చినవిమ్మట “*ఆయుష్మన్‌ , ఎవడు ఏనిని వెలుపల బడ వేసినాడు? 
అని యడిగడివారు. ఒకానెకడు “రాహులుడు ఈమార్లము వెంట 
వెళ్ళినాడు” అన్నప్పుడు రాహులుడు “నా కిది తెలియదు అనక 
శ్‌ 
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వానిని తగినచోట నుంచి “భన్తే, నను కమింపుడు అని వేడు 
చుండెడివాడు. ఆయన బఇట్లిశివా కామి క ఆయన ప 
సవసించుచుం డెను. 

శా స్త అరుణోధయమునకు పూరంమే శౌచాలయ దాారముకడ 
నిలిచి దను, ఆయుష్మంతుడుకూడ దగ్గాను. “ఎవ రక్క_డ?” . అని 
బుద్దు క “నను ad నని యతడు వెలుపలికి వచ్చి 
(ప్రణామము చేసను. “రాహులా. నీవేల యిక్కడ నున్నావుళ 
“నివసించుటకు చోటు లేకపోవుటచే భ శ్రే, భికువులు పూర్వము 
నన్ను సత్కె_రించెడివారు; కాసి యిప్పు డాప _త్లిభథయముచే సాకు 
నివానస్థానమిచ్చుట లేదు. కాబట్టి ఈస్థానమున నెవ్వరు లేరని యిక్క 
డే వ,శమించుచున్నాను*” 

భగవాన్‌ తనలో “ఈవిధముగా రాహులుని నిర్గ కఫము చేసిన 
భిక్సువులు _పష్మవజించిన అన్యకుల ప్లుతుల నేమి చేయుదురో!” అని 
'యోచింపగా ధర్శనం చేశ ముత్పన్న మయ్యెను. కావున భగవాన్‌ 
(సాతఃకాలమున నే భిక్సువుల నెల్లర నొక -వోట సమావిష్టులను కావించి 
ధర్మసె సేనాపతితో “సారిప్పుతా, రాత్రి రాహులు జెక్క.డ నుండెనో 
సీకు జెలియునా*ొ అనెను. “*భ న్పే తెలియదు.”  *సారిపు తా, 
రాతి రాహులుడు శే"చాలయములో పండుకొన్నాడు. నారిపు_తా, 
సీవు రాహులుని ఈవిధముగా విడిచిపెట్టి, చాలకులను (ప్ర వ్రజింప జేస్కి 
ఏమి చేయుదువు. ఈస్టితి ఏర్పడినచో ఈశాసనమున (ప్రవ్రజితులు 
(ప్రతిష్ట మకులు కానేరర ఇక ముందు అనుప పసంపన్నులను ఒకటి రెండు 
దినములు నీవద్ద నుంచికొని, మూడవనాడు వారికి నివాస స్థానము 
తెలియషపరొచి వారిసి వెలుపల నిలుప్రుమ్ము” అని అమా ల్‌ 
వేసి మరల శిశూపదమును శా స్త చాటింపించెను, 

ఆనమయమున ధర సభలో ౫ గూరుచున్న “ఛియువులు' వ పకన 
(ప్రశంస చేయుచుండిరి. * ఆయువు ంతులారా, మూడుడు. ఈరాహులు 
'డెంత శితూకామియో! న పొమ్ము అన్న తరువాత, 
“నేను దశబలుని ఫుత్రుడను. శయనాననములను నిర్ల పరక 
మో రెవరు? పొండు, మోరే వెడలిపొండు . అని తు భిశ్వుకునకు 
ప్రత్యుత్తర మియక, కౌచస్థానమునకు, భోయి. పండుకొన్నాడు!” 
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ఈ(పకారముగా వా రనుచుండునఫుడు శొాన్త ధిర సభ లోనికి వచ్చి, 
అలంకృళాననముపై గూరుచుండ్కి “భిక్సువులా రా, కూరుచుని యిప్పూ 
డేమి సంభావించుచున్నారు?” అని యడిగెను. “భ న్టే, మ శేమియును 
"లేదు. రాహులుడు శివో కామి యగుటను గురించి మాటాకుచుంటిమి.” 
“9కువులారా, రాహులుడు కేవల పప నిషూ-కామి కాలేదు; 
పూరము పశువుకడుఫున బుట్లినప్పుడుకూడా శితమూకామియే” అని 
శా న పలికి అతీతకథ తెలిపెను, 


వాట 


అతీత క 


పూర్ణము మగధరాజు రాజగృహమును పరిపాలన చేయుచున్న 
పుడు బోధిసత్త్యుడు లేడికడుపున పుట్టి, మృగగణపరివృతెడై అరణ 
మున నివసించుచుండెను. ఒకనా డాయనసోదరి తనప్పుటుని దీసికొని 
వార్స్‌ “అన్నా, సీమేనల్లునికి మృగమాయలు నేర్పుము” అని కోరెను. 
బోధినత్తుడు మంచి దని అంగీకరించి “నీవు నిర్షిష్టనసమయమునకు 
రమ్ము” అని వానితో జెప్పెను. మామొలుడు చెప్పిననమయమునకు 
వాడు వచ్చి, మృగమాయలు (గ హం చెను. 
వా డొకనా డరణములో 3 సంచరించుచు. షాశమున  జిక్కు_కోొని, 

"పెద్ద “పెట్టున నర చెను, మృగగణ న. బరువెత్తి వృత్రాం 
తము కెలా పెను. ఆమె సోదరుని కడకు జని “అన్నా, సేమేనల్లుడు 
మృగమాయలు నేర్చినాడా?! అని యడిగెను. “సీను కుమారుని 
విషయమై కీడు శంకింపవలదు. వాడు మాయలు బాగుగా uf హించి 
నాడు. ననుచు ఇప్పుడే మరలిరాగలశు” అసి బోధిసత్య్యు డగాధ 
చెప్పెను. 

భాగి చేయుడు. మూడు భంగులలోన 

శయనింప గలవాడు; సకల మాయలను 

ఎరిగిన వా, డష్టఖురముల వాడు 

(తాగెడివా. డర్భరా(త్రమ్మునం చె 

సలిలమ్ము; నాసికా శ్వ(భము నుంచి 

పృధ్వివై శ్వాసమ్ము వీల్చెడివాడు 

'శ(తువుం గికులించు షట్కు_శల్‌ చూపి... 
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_ఈప్రకారముగా బోధినత్త్వుడు . భాగినేయుని శిత గ్ర వాణమును 
జూవీ సోదరి నూరడించెను,. 

అక్క_డ పాశములో జిక్కు_కొన్నమృగపోతము నిప్పందముగా 
భూమిమోద నొక పక్కగా బండుకొని, కాళ్ళు ఇాప్కి గట్టిగా విగ బట్టు 
కొని యుండెను.. తనగిట్ట (పక్క-న నేల రాచి, ధూళి గడ్డి రాలిచి 
ఫురీషము వేసి తల వాల్చి, నాలుక ఆడించుచ్చు. ఒడ లెల్ల దుమ్ము 
గమ్మ, డూవిరి బిగ బట్టి, పొట్ట మక్క.లించి, గుడ్డు తేలవేసి, మరణా 
వస (పదర్శించెను. సంకు గూడ చుట్టు వమయాగ నమ అక్క 
డక్క_డ కాకులు వాలినవి, 

లుబ్బకుడు వచ్చి. చేతితో దానిపొట్టమిాద కొట్టి, “ఉదయమే పాశ 
ములో బడిన ట్రున్నది. చచ్చున బ్రున్న ది” అన్‌ పాశము వదలించి 
దన్‌ నిక్క_డనే క్రోవి మాంనము కొనిపోవుదు” నని భావించి, ఆకులు 
కళ్ణైలు నిన్సంఛయముగా (పోగు చేయుచుండెను, మృగపోతము లేచి, 
నాలుగుకాళ్ళు. జాడించి, ఒడలు విరిచి, మెడ సారించి, మహోవాతమున 
ఛున్నవలాహాకమున లె సగర తిల్లికడకు బరు7ా_త్తౌను, 
శ ఫితువులార్క్మా రాహులు డిప్పుడే కాస పూర్వము కూడ శితూకామిిి యని 
చెప్పీ శా స _స్త ధర్మోపదేశము చెసి రండు కథలను సలి పోల్చి జాతక సారాంశమును 
"వెలంపలించెను. ఆకాలమున భాగెనేయ హళిణపోతము ఇప్పటి రాహులండు; తల్లి 
ఇప్పటి ఉత్పలవర్ల; మాయామృగము -సనే. 
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శాప్ట జేతవనమున విహాళించునుండగా ఇరువురు వృద్ద (ప్మపజితులను గూళ్చి చెప్పి 
నది. స అ 
వేరయాశ కథ 


"వారిరువురు కోనల జనపదమునకు, సంబంధించిన ఒకానొక 
అరణ్యావాన నమున నుండిరి. ఒకని పేరు కాలుడు, రెండవయతని చేరు 
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జుష్హూ స్థవిరుడు.. ఒకనాడు జుప్లుడు రల “భ్న్వే “కాల, 
లీతము ఎప్పుడు వచ్చును?” అనెను. “కాలమున (కృష్ణపక్షమున)” 
అని యతను "చెప్పును, ఒకనాడు కాలుడు “జుష్ట, ఎప్పుడు . నీతము 
వచ్చును?” అ నెను. ““జుప్తాలో (జ్యోత్స్నలో) శుక్ల పక్షములో” అని 
యత డనెను. వారునంశోయము తీరక శా _స్తకడకు జని, (ప్రణామము 
చేసి, “భ_న్హే శీత మెప్పుడు వచ్చును?” అని యడిగిరి. వారిమాటలు 
విని శాస్త ోభిమువులాగా, నేను పూర్వమే మాయీ పశ్నకు నమా 
ధాన మిచ్చినాను. కాసి పారంజన్నమున టు. యుండుటవే 
మో కానమాభధానము జి వీలో లేదు” అసి, స mss వివరించి 
నాడు. 


పూర్వకాలమున నొకానొక పర్వతపాదమున నాకే గుహలో 
సింహము ప్రులియు మెతితో నుండెను. అపర తజ దముపలు 
నత్త్వుడు సివసించు. చుండెను. 
చలినిణూర్చి యొకనా చామ్మితైలనడువు వివాద ముప్పతిక్లెను, 
కృష్ణపతుమునం బే చలి యుండు నని పులి యనెను. శుక్షపషముమునంటబే 
చలి యుండునని సింహము పలికెను. అవి రెండును వివాదము పరిషమ్క:. 
రించుకొన జాలక బోధిసత్వుని వెడుకొన్న వి. ఆయన యాగాథ పలికి 
నాడు. 
పతుద్వయమ్మున పవనమ్ము వీచు 
చున్న వేళల చలి యుదూత మగును; 
ఉభయుల కథనంబు యుక్సయు కృం'బి. 
ఈవిధముగా బోధిసత్వ న శాంతి నమ 
కూ ర్చెను. , i ie 
శా స్ప ఖితువులా రా, చను పూర్వమే మిోయీ[పశ్నుకు సమాధాన మిచ్చినాను3? 
ఆని ధర్మో ప దేశము చేసి, ఆర్య సత్యములను [పకటించిన పిదప ఇరువురు స్టవిరులు 
(శోతాపత్తి త్తిఫలమున (పతిష్టితు లయిలి. కాస్త సభ చేస, జూతకసారాంశము వెలువ 
లరించెను, అప్పటి వ్యా[ఘము ఇప్పటి గలను సింహము న కసా జువ్లా సు 
(పశ్నో త్తరము లిచ్చిన తపస్వి నేనే. 
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శాస్త జేతవనమున వివాలించునుండగా [శాద్యమును గులించి చెప్పినడి. 
అతు యు 
భర్త యాన స 


ఆశాలమున మానవులు గొశెలు మకలు మొద లగువానిని చంపి 
చనిపోయిన బంధువుల స బ్‌ (శొద్దములు మెట్టు నురిడిరి.. లోక 
లట్లు ..చేయుచుండుట మాచి భికునులు కాన్నతో సధ సే నే జనులు 
జంతువులను వధించి (శాద్ధములు Gr దీనివలన భ్‌ న 
వారికి ఉన్నతి కలుగునా?” అనిది. “భికువులారా, Sr పెట్ట 
వలె ననువిచారముకన్న (పాణహాోని చేయువారికి ఏమాత్రము లాభ 
ముండదు. పూరంకాలమున  పండిచులు ఆకనమున గూరుచుండి 
ధరోగ్నోప దేశము చేసి, (పాణహోని దోపు మని నిరూపించి, నకలజంబూ 

ప వాసులను ఈకర్ననుండి నివారించిరి. ఇప్పు జ డావిషయము పూర్వ 
జన్మమున మరుగుపడి యుండుటచే మరల ఆకర ఎ రాదుర్భవించినది” 
అని పలికి శాస్త న ార్యకథ చె oe 


అతీత కథ 


_ పూరంము వారణసిలో (బ్రహ్మదత్తొుడు రాజ్యము. చేయు చుండగా 
వేదతయపారంగతు డగుబాహ్నణు డొకడు జగద ATR 
డయి్యి మరణించిన వితృపితామహాదులకు విండ ప్రదానము చెయబూని, 
మేకను తెప్పించి, శిష్యులతో “నాయనలారా ఈమేకను నదికి గొని 
పోయి, స్నానము చేయించి మెడలో పూలదండ వేసి తినుటకు 
ధాన్యము పెట్ట. పంచాంగుళచిహ్నము లుంచి , తీసికొని రండు” అనెను. 
మంఛిదని వారు. దానిని. నదికి గొనిపోయి కడిగి, తడిచి," తీరమున 
_ నిలిపిరి. మేక తన పూర్యక ర మును విచారించి యిట్టి దుఃఖము 
చేటితో తొోిలగిపోవు నను సౌమనస్యమున కుండి. బ్రద్దలు చేసినధ్వసి 
వల బిగ్గరగా నవి యీ బాహ్నణుడు నను బట్టుకొని నావలన వధ 
చెందు నని పద్ద జట్టు నేడ్చెను. అంతట. మాణవకులు మేకతో 
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“మిత్రమా, నీవు బిగ్గరగా నవ్వితివి, బిగ్గరగా నేడ్చితివి. ఏల నవ్వితివి, 
వల యేడ్చితివి? 2 అనిరి. “మియా బార్యని సన్ని ధిలో నన్ను ప్రశ్న 
నడుగుడు” అని అజము పలికెను, 

వారు' దానిని గొనిపోయి ఆచార్యునితో ఆనంగతి చెప్పిరి. వారి 
పలుకులు విని ఆచార్యుడు మేకను జూచి “పీ వేల న ఏల 
యేడ్చినావు! అని యడి7ను. 

పూర్యజన్న జ్ఞానముచే మేక (బాహ్నణునితో నిటు చెప్పేను: 

“బ్రాహ్మణో త్త త్తమా, నేను నీవలెచే పూర్వజన్మమున మం|త్రములలో 

ఆరి జేరిన _బాహ్నణుడ నై పుట్టి, వీతృపితామహులకు పిండ పడానము 
చేయుదు నని మేకను కోసి -పెట్టితిని. ఒక్క_ మేకను ' కోయుట చే 
నాకు 500 పర్యాయములు నిర్చేనము నంభవించినది. ఇది తుడిజన్న. 
ఈనాడే నాదుఃఖవిమో-చన మగు నని తెలిసికొని నవ్వినాను. - ఒక్క. 
మారు నే నజవధ చేయుటచే పంచశతవారములు తల తెగిననాకు 
చేటితో దుఃఖనిమోచన మగుచుండగా, నీవు నన్ను వధించి పతి 
ఫలముగా _ నేనూరుమాస్టు శిర శ్చేదము పొందుదు ననుజూఖిచే 
దుఃఖంచితిని.” ల “ళ్ళ 

“అజమా, భయపడకుము, నిన్ను చంపను.” 

“ బ్రాహ్మణోత్తమా, ఏ మను చున్నావు? స్‌వు నన్ను చంపినను 
అ మరణమునుండి తప్పించుకొన జాలను”, 

“అజమా! నీకు భయము లేదు, నిన్ను రశ్నించుటకు ae 
వత్తును, 
వాహ ణో త్తమా, సీసంరతణశ కికన్న నాపాపము మహాబల 
వ_త్తరము”. DE 

(చెహ్నణుడు మకను విప్పి, దీని నెవంరును చంపకుండ జూడవలె 
నని అంశతేవాసులను దీసికొని దానివెంట తిరుగజొచ్చెను. ఒకానొక 
పాపాణోపరి భాగమున మొలచిన మొక్కలను ఆకులను తినుట] 
మేక మెడ చాపెను. ఆవణమున పాపూణముమోద. విడుగు పడెను. 
శిలాశకల మెగిరి వచ్చి మేక మెడను ఖండించెను. జనులు 
గహాడిరి, 

అచ్చట Te en నివసించుచున్న బోధినత్తుడు ప్రస 
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ముచే ఆకాశమున (బ్రహ్నపిఠము చేసికొని కూరుచుండి చూ చువారితో 
“ఈ జీవ్రు లెల్లరు వు పఫలమును గు ్చైరింగినవారు, [_పాణిహింన చేయ 
కుందురు గాక” అని మధురన్యరమున ధర్మము నుప చేశించుచు 
-ఈగాధ పలిశెను; 


( పొణిజాతంబు (గహియించు పక్షమందు 

జన్మము వ్యథ కరం బని, చంప లేదు 

(పాణి నేరక (పాణిని పాణభఘాత 

చేయువారలు దుఃఖంబు చెందవలయు. 

ఈ|పకారముగా మహాోసనత్తుశు నిరయభయము చూపి ధర్నము 
నుప బేశించెను. ఆధర నంజేశమేను విని మానవులు నిరయభీతులై 
en వమౌాసిరి, బోధిన తుడు భర్నము బోధించి, మహాజనమును 
సులీలమున (పతిస్థంచి, నిజక రా పా మగుపదవిని చెందెను. మహో 
జనము బోధిసత్వుని యుపదేశము ననుసరించి దానాదిపుణ్య కార్య 

ములు చేయుచు దేవనగరము చజేశను, 


ఈ|పకారముగా మహాసత్తు గడు నిరయభయము నిరూపించి, ధర్మోప దేశము చేసెను. 
లోకో లాయుపచదేశము విని నిరయభయము పొంది, జీవహింస మానితి. బోధిసత్తు (౪ 
డుపదేశ మిచ్చి, మానవులను శీలమున ( పతిష్టించి నిజకర్మానుసారముగా పరలోక 
మునకు బోయెను. 


జనసమూపహాముకూడ బోధిసత్యు (ని యపదేశానుసారముగా నానరించుచ్చు 
దానాది పుణ్యకార్యములు చేయును, దేవనగరమునకు బోయిలి. 
ర ౬ 


శాస్త ఈనదోపబేశము చేసి, జాతకసారాంశమును  వెలువలించి (౯ ఆకాలమున 
నేను వృత. దేవతగా నుంటి ననెను 


10 
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స్ప జేతవనమువ విహారము చేయును, "ee చేయు బలి కర్మలను గపలిం-ది 
వ. 


వీరయాన కథ 


ఆకాలమున వ _రృకులు న్‌ వోవు సమయమున జంతు 
వులను చేవతలకు బలి ఇచ్చి “మము. విఘ్న బాధ లేకుండ ధనము 
సంపాదించి తిరిగి వచ్చుపతమున మణుల మోకు బలి సమర్పింతుము” 
అసి _మొక్క-కొని పోవుచుండెడివారు. ఆతంకములు లేకుండ ధనము 
పూర్ణ ముగా. నంవాదించి మరలి వచ్చి బది "దేవ తాన్నుగహముచే జరిగి 
నది అని భావించి అనేక జంటే 'వులను బలి యిచ్చుచుండెడివారు. 
అయ్యది గమనించి భిత్వువులు భగ చానునసితో “భ స్తే ఈ బలికర 
వలన ఏమైనను |ప్రయాజనమున్న దా అనిరి. భగవాన్‌ అతీతికథ 
ఇట్లు చెప్పెను. 


అతిత కథ 


పూర్వము కాశీరాజ్యమున నొకానొక (గ్రామములోని కుటుంబి 
యొకడు డారిమొగదల నున్న వటవృషముమిోది దేవతకు బలి యొన 
గుదు నసి బలల చేసినాడు. అనంతర మాతడు బహుజంతువులను 
వధించి (ప్రతిజ్ఞావిముక్తు డగుటకై వృతుమూలమునకు జనినాడు. వృత్త, 
"దేవత చెట్టుపంగలో నిలిచి, యీగాథ పలికెను : 


మోక్ష కామము కలబేని మొదటి నుండి 
ము క్రోడవు కమ్ము; చేయుచో మోతయత్న 
మంత కంతేకు బద్దుడ వగుదువు సుమి; 

ధీరు లగువార లీగతి కారు ముక్కు 
లలసులకు ముక్సి బంధన మగును కాదె! 


వాటినుండి మనుజులు [వాణివధ విరమించి, ధర్మమార్షమున 
చరించి చేవనగరము జేరిరి, 
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ఆ సమయము నుండియు మానవులు ఈ (పకారముగా జీవహింస నుండి తొలగి 
ధ ర్మానుసారముగ (పవ_ర్థించుచు దేవగరమునకు పోయిలి. శా_స్ట ధర్మోపటేశము 
చేస్తి జాతక సారాంశమును వెలువలించి 4 ఆఅ కాలమున నేసే వృత బేవత గా నుంటిీని ౫౩ 
అని సమాప్తి చేసెను. 


20 నలపాణ జాతకము 


శాస్త కోసల జనపదమున పర్యటన చేయు సమయమున నలక-పాన | గామముచేలి, 
నలక_పాన పుష్కు_రణికడ కేతకవనమున విహారముచేయుచున్న సమయమున నఆ 
దండముంనుగనాల్చి చెప్పినది 


భీరయాన కథ 


ఆ కాలమున భిక్షువులు నలక-వాన పుష్క_రణితో స్నానము చేసి 
సూదులు పెట్టు నొట్టములు శుద్ధము చేయుటకై me తెండని 
శొోమణులతో "ఛాన్స యల. ల, గా Sse మూాచి 
శాస్త కడకు చని “భ_స్తే మేము సూది నా ట్ట్రములు తయారు జేయు 


ఠఈ జె నామములు న్‌. “౧ంచుతిమిెం. ఆపి క ఇ నుండి EE వణుకును 
sm క ౦0౮ ॥ - a= 
పగుళ్ళలతి నున్న వ, దివికి కారణ యుమి?” ఆని “ఏక్షుపు వులారా, వది 


నా పురాణ నిశ్చయ : ఫటితెమని శా న్స ల స్స చెప్పు నాడు: 


se po 


న్‌! 
అం ర్వ 
ర 


(౧ ఫా 


ఆ 


ope మిచ్చాట 7 rower ముండోకి దని (ప్రతీతి, ప్రుప్కు రిణి 
లోనికి దిగినవారి నందరిని జలరాతుసుషు భన్నంచెడివా డట. ఆకాల 

ంన బోధిన తడు వ హాతివ్బుగ ప్రమాణము కల కవిరా జయి 68 
-వేలవానరముల కపాయము కలుగసీకుండ వానికి నాయకు డయి యర 
ఇ్యమున.. నివసించుచుండెను. ఆయన వానరనర్ల్షమున క్‌. ట్రుపే 
శించెను: “నాయనలారా, ఈయరణ్న్బమున విషన్నవష్షములు, రాక్షసా 


న్‌ భక 


స సై సట 
Acc, Nos వాటు Zio. 
Date. .2T.SEPTR.... 


LIBIT AIRY | 
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ధిష్టి తము లయిన సరస్సులు కలవు. ఇదివరలో మోరు తిన సిపండ్లు కన 
బడినను, మున్ను (తాగనిజలము కానవచ్చినను నాకు 'దెలుపకుండ 
నారగింపపద్దు.” వానరములు సరే అన్నవి. 

ఒకనాడు నూతనసానమునకు జేరి పగ లంతయు పయసించుటచే 
వానరములు వవ్పిగాసే, సీటికై. వెద కాయురదనా సరస్సు కానవచ్చినది. 
అవి నీరు (తాగక బోధినత్తుుడు వచ్చునరకును వేచియుండెను. 
ఆయన చోరవచచ్చి స్‌ు er మి అన్నాడు. అాతాక కెదుగు 
చమూాచుచున్నామూ అని వానరము లన్నవి. మంచి దని బోధిసత్వ్యుడు 
పుష్కరిణి చుట్టును తిరిగి అడుగు జాడలు సీటిలోసికి బోవుకే కాని 
పెకి రాకుండుట కనిపెట్టి అది రాత సాధిష్టిత మని తలచి, “మరు 
సీరు _తాగకుండుట మే లయ్యెను, ఇది రాశనసరిగ్భృహీతము”” అని 
పరివారముతో బలిశెను. 

వానరములు సీటిలోసికి దిగ వని ఉదకరతిస్పు గహించి, నీలో 
దరము, వాండురముఖము, సుర_క్తవర్జ హ_సృ వాదములు, ఖభ త్పదర్శ 
నము నగునాక్ళతి దాల్సీ, యుదకములోనుండి యూనలకు వచ్చి, 
“వల యిక్క_డ గూరుచున్నారు? దిగి నీరు (తాగ శేమి? అ నెనూ, 

“నీవు జలరక్షుస్సువు కావా?” 

ఆవ కు 

“ఈసీటిలో |పవేశించినవారి నందరిని నీవు |మింగుదువు కాదా?” 

“అవును, చిన్నివిట్టలు మొదలు పెద్దజంతువులవరకు దేనిని” విడ 
వను. నీటిలోని కెవము వచ్చినను భతీంతును, మిమ్ములనందరను 
(మింగుదును.” 

“మమ్ము ఛతీంప లేవు” 

“సిరు (తాగి చూడుడు” 

“ఉదకము (తాగుదుము, కాని నీకు వశము కాము” 

“అగుచవో జల మెట్లు (తాగుదురు?” 

“దిగి నీరు (తాగుదు మనుకొంటివా! సీటిలోనికి మేము దిగనే 
దిగము, నాళదండములు కొసి, తామరతూడునుండి సలిలము (తాగు 
నట్లు నీనసరోవర జలము (త్రాగి వేయుదుము. నీవు మమ్ము భక్నీంపతేను” 
అని తెలివి శాస్త అభిసంబుద్ధు డగు స్థితిలో ఈగాథలో మొదటి 


టనే i 
Ts సై 
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రెండుచరణములు పలికెను, 


లోనికిం బోవు చిన్నెలే కాని పెకి 
చిహ్నములు కానరాకుంటచేత మేము 
నాశములతోడ నీరమ్ము (కోలు వార్థ 
మోరు మమ్ముుల నింక హింసీంప లేరు. 


ఇట్లు పలికి బోధినత్యు డొక నాశిదండము తెప్పించి దశపారమి 
తలను | స్మరించి, (పటిజ్ఞ చేసి నోటితో బె త్తములోని కూదెను, 
తోడనే నాళము కణుపులు వీడి సుపిర మయ్యెను. ఈప్రకారముగా 
ఆయన అన్నిటికిని బెజ్జము లేర్పశునట్లు చెసెను. అనంతెరము పుష్మ_ 
రిణి చుట్టును తిరిగి, ఈ వాంతిములలో ములచు నళము లన్ని యు 
సుమీరము లగుగాక యని యూన తిచ్చెను. బోధినత్యుల హిత భావ 
నలు మహా తరము లగుటచే నాజ్ఞలు పు సరేరహు 
చుట్టును పెరిగిన నళము లన్నిటికిని ఛే ద్రము Se 

E ట్లాన తిచ్చి, ME నళదండము చేత బట్టుకొని 
కూర్చుండెను. 80 వ వానరములును చేతులతో బె 'త్రేములు 
పట్టుకొని “a గామచుండెను. బోధినత్యుడు జె త్రపు 
గొట్టముద్యారా స్‌ [తాగునపుడు వ పస 
(తౌాగినవి, 

ఉదకరశుస్సున కేదియు లభింప లేదు. వాడు కోపముతో నిజనివా 
నమునకు బోయెను, బోధిన త్య్యైాడు సపరివారముగా నరణ్యమున 
(బవేశించెను. 


ఈ ఖీథువులా రా ఈకాండములకు రం్యసములుండుట నా పఫురాళా నిశృయ ఫలితము) 
ఆని శా స స ధర్మో పదేశముచేసి రెండు కథలు సలిపోల్సి జాతక  సారాంశమును 
-వెలువళిం"చెను. 

ఆకాలమున ఉదక రత్నస్సు దేవదత్తుడు 80 వేల వానరములు బుద్ద పరిషత్తు. 
ఉపాయకుశలు డెన కపిరాజు నేనే, 
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శా_స్త వేళువనమున విహారము చేయుచుండగా దేవదత్తునిగాల్సి చెప్పినది. 


వోర్తంయాన కథ 


ఒకానొక సమయమున ధర్మనభలో కూర్చుండి భిషువులు దేవ 
దత్తుని సిర సారమనురడిరి, “ఆయుషపుంతులారా, "దేవదత్తుడు 
తథాగడుని సధార్థము ధథానుష్కు_.లను నియోగించి, శిలలు వఏిసిరించి, 
భనపాల కుంజరమును మిోాడికి విడిచి, బహువిధముల తథాగచుసి 
నధించుట కై. _పయత్నిము చేయుచున్నాడు” అనిరి, బుద్దుడు అకపగు 
చంచి పరచిస 'ఆననమువై సరూర్పుండి వారిని మాచి “భితువులారా, 
ఇప్పు డేమి నంభాషించుచున్నాపఖొ అని యడిగాను. “భే, దేవ 
వత్నిడు తెమ సంహారము కొరకు (ప్రయత్నించుచున్నాకు. కావున 
ముసుకు జాలిని నిందించుచున్నా ము అని విన్న వించిరి, “ధికును 
లారా దేవదతుణు కేవలము ఇప్పుడే కాదు, పూరంముకూడ. నను 
వధించుటకై యత్నము చేసినాడు; కాని కృతాద్దుడు "కాలేక పోయి 
నాడు అని శా స్త అతీతి కథను వివరించెను. 


అతత కథ 


సూర ంము వారాణసిలో (బ్రహ్మ వమైకు రాజ్యము చెయు చుండగా 
బోధిసత్త్వైడు రంగ వాయి, అరణాగయతనమున ఫలములు తినుచు 
నినసించుచుండెను. ఒకనొకనమయమున కురంగము సేపణ్మి వృషషల 
ములు, తినుచుంజెను. ఒక్కగావువాసి యగువృ్యుగయును ' వృషముమూల 
మున మృగ వాదచిహ్నా ములు నూాచ మ అట్టకము స 
యచట గూచముచుండ్కి ఫలములు తిని వచ్చుజ జంతువులను మయ 
పాడి-ది ఎంపీ మాంస మమ్మి జవించు నుం డెను, ఒకనాడు బోధినత్యుని 
పావచిహ్న్నా ములు వృశీము కింద జూచి, పైన అటక కట్టి ఉదయమే 
ప పక క్ష బల్తెము సట్టుకొొని పోయి, చట్టువికాది యటకి పె 


పె 
గితారుచుండాను. బోధిసత్తుడు పసలములు & లినవచ్చెను. కాని తరి: సడి 
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చెట్టునద్దకు కోవర్‌ “అట్టకలుబ్దకులు చెట్టమిాద అటకలు కట్టుదురు, 
ఇట్టి యుపద్రన మిచట కంభోవించు నమూ” యస్‌ పరిశీలించుటవై 
క వతి చెను, చెనుండి 3 వేట కాడు సేపణ్ణి ఫ ఫలములను కోన్‌ 
బోధిసత్వుని నద్దకు వినను, “ఈపండ్లు నచ్చి నాముందు పడినవి. 
మైన మృగయిడు లేడు కదా!” అని మాటిమాటికిని మాచుచు, వేట 
కానిని గసిపెట్టియు చూడనట్లు నటించి “వృత రాజమా, ఇదివరలో 
నీను లంబమాసనలతికవలె ఫలములను సూటిగా నేల రాల్పుచుంటివి. 
ఇప్పుడో నృశుధర్మమును విడిచినావు. కావున చేను వేరొకవృక్షమూల 
మునకు చేరి ఆహారము వెదకికొందునుూ అని యూగాథ పలికెను : 


వ వృక్న్షుమ్క మెండుగ నేలమోద 
రాల్బుచున్న ఫలాలు కురంగ మెరుగు, 

పోవుదును చేను వేరొక భూరుహమ్ము 

జేర నీపండ్లు నాకు రుచింప లేదు, 


అంతట లుజ్బకు డట్టకమునుండి సయ్‌ బళల్లైము వినరి “పో, నేటికి 
తప్పించుకొన్నా వు” అనెను. బోధిన త్త్యుడు. "వను దిరిగి మూగి “గురి 
తప్పిపోయినావు. అస్థమహాోనిరయములు, పోడశోపనరకములు పంచ 
బంధనములు తెప్పవు” అని పలిక్తి వేగముగా జనెను. వేటకాడు తన 
యిచ్చ నచ్చిన చోటికి బోయెను. 
4 ఫియునవ్రులార్మా చేవదత్శుడు "శేవల మిప్పుడే "కాదు, వూర్వము కూడ  నావధ 
కోసమై (పయత్నించినాడు. కాని కృళతార్డుడు కాలేదు అని బుద్దుడు ధర్మ్మోప 
"దేశము చేసి కండుకథలు సరిపోల్చి జాతేకసారాంశమును వెలువఠించెను. ఆకాల 
మున మంచెపె నుండి వేటాడు వాడు ఇప్పటి దేవదత్తుడు. కురంగమృగము నేనే. 
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శా స్త జేతీవనమున విహారము చేయుండ గా జ్ఞాతులను గూల్సి చెప్పినది. 
అట o 


వర్తమాన కథ 

ఆకథ పం(డెండవ నిసాతమున మృదసాల జాతకమున (465) 
వచ్చును. ఇక్క_డ వర్తమాన కథార్థాపన మయినవిమ్మాట అతీత కథ 
చెప్పబడినది 


ఆతిత కథ 


ము రూాతానులటో (బహ్మాదత్రుడు ల్‌ చేయిచుండ 
బోధినత్వ్వెను పూర్వక ర్మవలన కుక్క_క శుప్రున పుట్టి, అనకకశతకుర్కు_ర 
పరీవృతు మై మహ్య శా నమున నివసించుచుండెను. ఒకనాడు శ్వేత 
పెంధవయు కృము, నరాగలంకార పరిముండితము నగురథ మెక్కి. రాజు 
ఉదాంనమునకు బోయి, త. పగలు క్రీడించి, సూర్యు డ_సమిం 
చినపిదప నగరిలో oo సేనకులు రథవ రము విప్పకుండ రథ 
మును శాజాంగణముననే యుంచిరి. సాతి నర్షము కురియుటచే సామా 
నులు తెడిసినవి. రాజుగారి శునకములు పైనుండి దిగి సామూనుల 
చర్మము సమలి [మింగినవి. మగునాణు సేవకులు రాజుతో * బేవా, 
నిర్ధమసముద్వా రా- జలదారి వంట శునకములు (ప్రవేశించి, రథచర 
మును నమలినవి” అని చెప్పిరి. రాజు కోపించి, “కనపడిన (పతిశఘునక 
మును కోట్టి వెయుడ 5 అసి మూన్‌ తెచ్చెను, నాటినుండి శునకముల 
కాపద యీర్పడను. కుక్క_.లు మ మహోశ్శ్ళ శానమునకు బోయి బోధినత్వుంసి 
సన్ని ధెకి 'చేగుకొన్నవి. "* “బందరు. నచ్చినారు, కారణ మలి?” అసి 
ఆయన యడిగను. “రాజాంగణమున రథ చచ ర్మాదులను కుక్క _లు 
నమలిన వసి క్రవియుడె. రాజు శునకవభ కాజ యిచ్చినాడు. అనేక 
శునకములు నశించిన పి, మా పుహాపుడకయు బయలు చేరినది” అని 
యవి చెప్పినవి. 
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బోధిసత్వ డిట్లు యోజించెను: “రాజాంగణములోనికి బోనుటకు 
బయటికుక ,__ల కవ కాకము "లేదు. లోపల రాజనివేశములోేసి కుక్క. లే 
యోూపసి. వేసి యుండవచ్చును. హి మైన-చోరులకు దండన  బేదు; 
అన్యులకు మూర నుం eS కావున సిజ మైన చోరులను 
"రాజుకు జూవి, జూ “ంఘమునక్రు లాూణడా నము మ. గాక 

బోధిన సత్వ్య్వైడు సునకముల న స్‌తార్య “మోము భయపడవలదు. మోకు 
నే నభయము తెప్పైను. నేను గాజును చూచి వచ్చువరకును మో 
రచ్చటనే యుంకుడూ. అని బయలు బేరి దశ పారమితలను స్మరించి, 
మెతి భావ ప. ఏకాకిగా వోవుచు "నాము కర గాసి, 
తాయి గాసి, వే యనున్నహ_స్త్వము సెక్‌ లేవకుంతుగాక” అని నగర 
ములోసికి క. డెవ్వజును కోవింప బేదు. 

శునకనవనభ కాసు — (eR తా గూసు చుండెను, బోధి 
సత్త్యుడు సూటిగా నచ టి పోయి గాజవీఠము; కంద దూరను. గాజ 
పురుషులు శునకమును' ప బాకు నుద్యు క్ట కు లయిరి, గాజు 
వారిసి వారించెను. బోధినమ్మై ణం బు నమ ంక్వ్యానము చెండి, పీఠము క్రింది 
నుర తమాల నచ్చి రాజుకు సమాసం రళు “పా ముక్కలను 
హతము. య మారేనా?” అనెను. “అవును నును 
“నశేంచా, వానియపగాధ మేమి?” “నారథ పరివారచ చర్మమును 
వారలను కుక jaa నమిలి వేసినవి” “నములిన వానిని వికారు గురుతించి 
తీరా?” “నాఖు తెలియదు” “దవా, ఇవి ఈబని చేసిన వసి తెలియ 
స 
లాపసి చెయిటవె అన్ని శునకములను సంహాగింవవలసి వచ్చినది.” 
ర్చిాంప్రరిజనులు య. శంపుదునా, కొన్నిటినే చంపఫుదు నాటో 
“మాయింటి కుక (అను వరాతిము శ 
వధింమొ రసి కక పామును “సెల విచ్చినాయు. కాసి తమయింటి కుక్క... 
లను మ్యాతిము చంప రినుచున్నాగు, "కావున తాము “అగతి గను 
నమూ చేయుచున్నారు. అది న్యాయము కాదు.గా జనగా చెలాదం 
డమువలె నుండవతెను. ఇపుడు రాజశునకములు దండనము తప్పించు 
కొన్నవి. దిక్కు... లేనిశునకములు చిచ్చినవి. ఈన్యాయము సర్యకుర్కుు 
రములకును న_ర్తించుట లేదూ”. అసి ముహోనత్త్యుడు మధురన్నరమున 
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నప సాడు వే నుజడనస వాని నెల సంహారించుట యు కము కాదు. 
C౧ జాలని 


పటాశాజాః , అన్నిటిని 


ఇ జాతక కథలు. 


“దేవా, మారు చేయునది భర సమ్మతము కాదూ అని —_ కుప 
చేశపూర్వకముగా పీగాథ పలిశెనుః: 


రాజకుల మందు నెయ్యవి రక్నీతములు 
వర్షము బలంబు గలిగిన వాని విడిచి 

మమ్మె చంపుట కర్కుర మారణం'బె?ి 
అధిక దుర్చల పశువధ మగును గాని, 


బోధిన తుని వాక్కులు విని రాజు “పండితో త్తమా, ఇవి 
రథచర ములను కొరికిన వని మోకు డతెలియునా?ి” అ నెను. 
“తెలియును.” “వవి?ి” “మియింట నుండు శునకములు” “అవి 
నమలినట్లు మో శెట్లు తెలియును?” “పరాకు బుజువు చేయుదును.” 
“పండితో ఇ తమా, 'బుజువు చేయుడు.” “మో కుక్క_లను విలువ 
నంపుడు. మజ్జిగ, దర్భాంకురములు 'తెప్పింపుడు.” 

అవి వచ్చినంత నే బోధినత్వుడు “ఈగడ్డి రున్బించి, మజ్జిగలో 
కలిపి మిాకుక్క_లచే (తాగింపుడు” అని పలిశెను. 

రా జాపకారమే చేయించెను. అది (తాగి కుక్క_లు కక్కు 
ఫొన్నవి. అందు చర్మపుముక్క_లు కానవచ్చెను, రాజు సంతుష్టుడై ' 
“ఇది సంపూర్ణ బుద్ధుని తీర్పువలె నున్నది” అసి బోధినత్తుునకు 
శ్వేతచ్చత్ర మిచ్చి పూజం చెను. మహానత్త్యు డాయనకు తేనకు 
జాతకము (521) లోని ధర్మములు చెప్పి, పంచశీలము లిచ్చి శ్వేత 

చృశత్రమును తిరుగ నిచ్చి వేసె 

“రాజు మహాసత్యుని క కథనము విని సమ_స్తజంతువులకు నభయ 
మిచ్చి, బోధినత్తుుడు మొదలు సరగశునకములకు తేన భోజనమువంటి 
నిత్యభోజన మేర్పాటు చేసి ఆయన యుపచదేశముల (పకారము 
సిద్ధుడ , దానాది పుణ్యకార్యములు చేయుచు, తుదకు ేవలోకము 
నొందాను, 

త. పదివేల నంవత్సరములవరకును (పవరర్తిల్లెను. 

బోేధిసత్త్యుడు జీవితాంతమున యథా కమ్ముం. గతో. 


ఈ ఖితువులాా తథాగకుడు కేవల మిప్పుజే కాద పూర్వముకూడ జ్ఞా జ్ఞాతుల కుపకారమా 
చేసియుండెనుు ఆని బుద్దుడు ధర్మోపదేశము చేసి కధల సలి పోల్చి జాతశపారాం 


న 


23౩ బోజాజానీయ 'జాతకయు త్‌ 


శమును వెలువళించెను. 'ఆకాలమున రాజు ఇప్పటి ఆనందుడు. మిగిలిన వార” 
బుద్దపళి పత్తు. కుర్కు_రము "నేనే. స 


28' భోజాజాసీయ జాతకము 


శాస్త జేతవనమున విహలిందుదుండగా పీనప్రయత్ను డగు ఫికువును గవాల్చి చెప్పీ 
నది... 


వరమాన కథ 


ఆకాలమున శా స్త ఆభికువును పిలువ నంపి *భిత్లూ, పూర్ణనమ 
యమున పరర. hn బాహ్య కార్యములందు గూడ 
(శ చషావంతు అలయియుండిరి; నషములు వచ్చినను, (పయత్నము విడి 
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చెడివారు కారు” అని అలీతకథ వివరించినాడు. 


అతీత రథ 


పూర్వము వో (బహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 

బోధినత్వుడు భి *జాబాయనేయకులమున బుట్ట, న్‌ అలంకార సంప 
నమ అ కాస. (పభున్రునకు మంగ శాళ్య మయ్యను. _ లతునాణగాముల 
విలువ గల బంగముప శృములో మూడునంవత్పరముల నాటి శాలితండు 
లములతో .రనసంపన్న మగుభోజన _మాయశళ్వమునకు  బెట్టిడివారు 
చతుర్విధ సుగంధ(ద్రవ్య. పరివిప్త మైన శాలలో అశ్వము సలిచెడిది. 
అశ్యశాలచుట్టును రక్షక సజల తెరలు వేసి సై భాగమున 
సువర్ణ ఆార-కాఖ- చిత మైన వాందినీ.. కట్టిరి. గేడలమిాద పరిమళ 
ఫుష్పోదామములు ( జేలాడదీసిరి, సుగంధ-తై ల (పదీపములు: నిఠంత 
రము వెలుగు చుండెడివి, కాకీరా ష్ర్రమును. బాంశుంపని "రాజు 
లేడు" ఒకనమయమున పతా. ఏ వారాణసిని చుట్టుముట్టి 
“వమూకు రాజ్య మిత్సువా, యుద్ధము చేయుదువా?ి” అని వాగరాణాని 


84 _ చాతక కథలు 


(ప్రభువునకు నంచేశ మంపిరి. _ అమాత్యులను సమావేశపరచి . రాజు 
“ఇప్పు జేవి చేయుద¥” మని యడి”ను. “చేవా, మారు యుద్గము 
లకు ముందుగా పోవరాదు. ఆయకరగాగరోహిని తొలుత పంపుడు, 
అతనికి శక్తి లేవిచో తరువాత యోచింతమూ అని వారు చెప్పిరి. 

అశాంరోహిని విలిపించి రాజు “బాబా ఏడుగురు రాజులతో 
నీవు యుద్ధము చేయగలవా?” అని యడిగెను, 

“-దేవా, తమ్యసె ౦ంధవము నిచ్చి నవో వడుగురు రాజులతోనే 

కాదుసకలజంబూదీ ప రాజుల యుదము చేయగలను, a 

“బాబా గా సై ౦ధవమే కాదు.__నీ యిచ్చవచ్చిన యేయశ్వము 
నైనను తీసికొని యుద్దము చేయుము.” 
“చిత్తము, చేవా!” 

అతడు (పాసాదము దిగి సె పై ౦ధవము సీవలకు రప్పించి, నన్నాహము 
చేయించి, "తానుగూాడ నంసిద్దుడె, గుర మెక్కి_, నగరము వెలుపడి, 
మరఫువలె ప్రధమస్కంథధాోవారమును భేదించి మొదటి రాజును 
సజీవముగా పట్టుకొని వచ్చి, నగరమున సైనికుల కొప్పగించెను, 
అశ్యారోహి మరల జని రెండవస్క_౦ధావారమును భేదించి, (క్రమ 
క్రమముగా నలుగురు రాజులను పట్టుకొన్నాడు. అయిదవ రాజును 
అరవ రాజును పట్టుకొను నప్పుడు సై ౦ధవమునకు (పహోారము తగి లెసు, 
ర_కృము కారి బాధ పుశ్లును, అశ్వారోహి సై ౦0ధవమును గాజు 
చాంరముకడ పండుకొన బెట్టి, సన్నాహము నడలించి, వేరొక యశ 
మును నన్నద్దము చేయసాగాను. 

బోధినత్తుడు చనేలమోద నొక (పక్క_న బండుకొని యుండి, కన్నులు 
తెరచి అశా(రోహి చేయుచున్నపని (గ్రహించి, “ఈతడు నన్నాహము 
చేయుచున్నయశ్యము ఏడవ స్క_ం౦ంధావారమును భేదింపలేదు. నేను 
సాధించినదానిని పాడుచేయును. అప్రతిము డైనయీరాతు చని 
పోవును. రాజు పరహా_న్తగతు డగును. నేను తప్ప వేరొకయశంము 
వడవ శిబిరమును పడదొక్క_ లేదు, ఏడవరాజును పట్టలేదు” అని 
ఆలోచించి, “ఆర్యా, ఆశ్వికా, నను నెరవేర్చిన దానిని నాశము 
శానీయకుము. నన్ను పాదములమోద నిలిపి, కవణాదులు సంధిం 
ప్రమ” అని యీగాథ పలికెను: 


౨౩ బోజాజానీయ జాతకయు పః 


బాణములు (గుచ్చుకొని ..నేల బడిన గూడ. 
మంగళాళ సమె అన్నితురంగమముల 
కన్న _కేక్టుము సారధి కాన నన్ను 
సొంపు మిరగ సజ్జీకరింపవలయు. 


అశంమును లేవనె త్తి కాతు గాయమునకు కట్టు కట్టి, సునన్న ద్దము 
చేసి, ఆరోహించి, యేడవనివిరమును . ఛేదించి, “ఏడవ రాజును ప్‌జ్తవ 
ముగా పట్టుకొని నిజ్నసె నికుల 'కప్పగిం చెను. రాజు వచ్చినపుడు బోధి 
సత్త్వుడు “దేవా, ఏడుగురు రాజులను సంహరింపవలదు. (ప్రమాణము 
చేయించి పంపుడు. మూాయిరువుర గారవములను అశ్యారోహిని 
పొందనిండు. రాజస్నప్తకమును పట్టుళొన్నవాడు తక్కు_వస్థితిలో నుండ 
రాదు. మోరు చానధర ములు చేయుడు, నీలములు రకీంపుడు, సమ 
త్వముతో ధర్మపరిపాలన చేయుడు” అని బోధించిన పిమ్మట నన్నా 
హాము తొలగించిరి. బోధిసత్తుడు "దేహము చాలించెను. " రాజు కళే 
బరమునకు ఉచిత నంస్కారములు చేయించి, అనాారోహిని విజేవ 
ముగా గారవించి, వడుగురు రాజులవేత (ప్రమాణములు చేయించి నిజ 
స్థానములకు పంపెను. ధర క నమ భావముతో రాజ్యము 
హ్‌ జీవితాంతమున యధా కమం గతో. 


ఖిక్యూ పూర్వము పండితులు సామర్ధ్యముచే బాహ్య కార్యములందు కృషి చేయు 
మండిలి. ఇట్టినష్టములు వచ్చినను (ప్రయత్నము సడలించెడి వారు కారు. నీవు ఇట్టి 
వైర్యాణిక (మోత్నదాయక) శాసనమున (పవజితు డయ్యును (పయత్నము నేల సడ 
లించితివిని” ఆని బుద్దుడు నాలుగుసత్యములను (పకాళింప జేసినంత నే ఆభితువు 
ఆర రృత్టఫలమున (పతిప్టీతు డయ్యెను. శాస _స్త ధర్మో పదేశము చేసి జూతక సారాంశ 
మును వెలువళించెను. ఆకాలమున రాజు ఇప్పటి ఆనందుడు ఆశళ్యారోహాకుడు పాళి 
ఫుకుడు; భోజాజానీయ సెంధవము నేనే. 


ఈ “చాతక. కథలు 
24 ఆజ్ఞ జాతకము 
బుద్దుడు జేతవనమున నుండగా శిథిలయత్ను డగు ds Frat: చెప్పినది. 
ఎరమాన కథ 


“శాస్త, తహ. బిలిపించి “భఫీకా, పూర్వకాలమున మమ 

నపషములు నచ్చినను - beri (శద : వహించి 
లు ధి 

యుండిరి” అని అతీతకథ వివరించెను. 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 

ఏడుగురు రాజులు వచ్చి నగరమును చుట్టుముట్టిరి, 

ఒకానొక రథకయోభుడు రెండు సె "సై ంథవములను రథమునకు 
పూన్చి, నగరమునుండి బయలు వెడలి, ఆరుస్కంధావారములను 
భదించి, ఆముగురు రాజులను పట్టుకొ నెను, ఆతరుణమున 'పెద్దగ్యురము 
నకు (పహారము తగిలను, రథమును రాజదాంరమువరకునో 'తోలు 
కొసి పోయి రథికుడు పెద్దగు రమును విప్పి, సన్న హనమును ' వదలిం 
చెను. ఆయశ్వ మొక పక్క కొరిగినవీమ్మట రెండవయశ(మున కతడు 
సన్నాహము చేయనారంభించినాడు. బోధిసత్యు. డది మాచి చి తనలో 
చెనుకటి కథలోని భావములే కలుగగా రథకుని fee యిఖాగాథ 
పలికినాడు: 


ఏజేళ నేగాని ఎవటనే కాని 
"సత్వర గతిని ఆజూనేయ మేగు. 
ఆయెడ పడియుండు నన్నిహయాలు.' 
సూర భోధిసత్తుని (పె పెద్దయశ్వమును) లేవ నెత్తి, కవచాదులు 
తొడిగి వడవన శం క ఛేదించి, యీడవరాజును చెరపట్టి, 
రథమును రాజదాారమునకు గొనిపోయి సై ౦0ధవమును విడిచినాడు, 
బోధినత్వు డొకపక్క_ కొెరిగి రాజు కుపజేశ మిచ్చి, (వాణములు 
విడిచినాడు. ప్రభువు మై ంధవక శేబరమునకు సాదరముగా కర్మ చేయించి 


J ౪ 
సనో ల్‌ 


25 తిత్తి జాతక యు 87 


రథికుసి సమ్మానించి, ధర్మమార్లమున రాజ్యపాలనము చేసి శతం. 
చితస్థానమునకు బోయినాడు. . | 


బుద్దుడు భర్మోపదేశము చేసి నాలుగుసత్యములను (పకాళింపజేని జాతకసారాంళ 
మము "వెలంవలించెను. అనంతర మాభికువు ఆర్హత్య్వమున (పతిష్టితు డయ్యెను. 
ఆప్పటిీ రాజు ఇప్పటి ఆనందుడు; అశ్యాము సమ్యక్‌ _ 'సంబుద్దుడు. 


ఖ్‌ 
వర్‌ తిష్ట జాతకము 


బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేయుచు, ధర్మ సేనాపతి యగు సాలిప్యతుని 
శిమ్యుడు- స్వరక్షకార ఫ్యుతు డైన భితువును గూల్చి చెప్పినది. 


ఎరమాన కథ 


ఇతరుల ఆశయములను [గహించు జ్ఞానము బుద్ధులకు హతము 
కలదు; ఇతరుల కుండదు, ఇందుచేత నే సారిఫుతుడు తన వారిలో 
వ. గహీంపచాలినవాడు కాడు; తన వెంట నుండువాని మాన 
సిక స్థితి గహింపచేరక ఆతనికి “అశుభకర్శస్థానముి” సనిన్పోశించినాడు. 
ఆకర్మగ్థాన మాతనికి నరిపడ లేడు. ఎందు త్ర? అత ఈ జన 
లలో సహనము నాతడు స్వర్ణ కారుల గృహములలో 
జసించుచుండెను. చిరకాలము పరిశుద్ద న రము చూచు నభ్యానము 
కలవా డగుటచే ఆతనికి అశుభకర స్థాన వ్యనుకూలింప లేదు. ఆతడు 
నాలుగుమాసములు అభ్యాసము చెసినను “నిమి త్తమాత్రము” కూడ 
వ్యుత్చన్నము కాలేదు. ధర్నసేనాజతి తన తోడివాసికి అర్హ్హత్యము 
నొసగ జాలనందులకు జింతా._కాంతుడై, ఇతడు నిశ్చయముగా బుద్ధ- 

వై నేయుడు అని తలచి, ఇతనిన తథాగతుని నన్నిధికి కొనివోవుదు నని 
తలపోసి, (ప్రాతఃకాలముననే అతనిని వెంట బెట్టుకొని తథాగతుని 
నన్ని ధికి జ నెను. 


గ్ర చాతక కథలు: 


స్త చూచి “సారిప్రు తొ, ఒక్క. భికువుచే వెంటబెట్టుకొని వల 
క అనెను. “భ న్పే, ఇతనికి నేను. కర్ణస్థానము నినే నిశేశించినాను. 
నాలుగుమూనములు గడచినను నిమి త్తమాతముకూడి వ్య్యత్పన్నము 
కాలేదు. ఇతడు బుద్ధ-మై చేయుడు కా, వచ్చునని తలచి. ఇతనిని తమ 
సన్నిధానమునకు కొనివచ్చినాను.” “ సారిప్పుతా, నీవు నిజ శిష నక్ష 
ఏ కర్శస్తానము ని శ్టేశించినావు?”” “భగవన్‌, అశుభకర్శస్థానము.” i 
“ారీప్టుతా, సీచి త్తనంతతియందు ఆశయానుశనజ్ఞానము లేదు. 
పూను సరః సాయంకాలము రము; శిష్యుని "వంట బెట్టుకొని రము. 
“ఈ(పకారముగా స్రవిరును కనుజ్ఞ ౩ రమొనగి శాస్త ఆభిమువున కు 
సుందరనివాన స్థానమును, చీవరమును ఇప్పించి మరల అతనిని వంట 
బెట్టుకొని భివూబారమునకు (ప్రవేశించి (ప్రణీత భోజనము నిప్పించి 
మప+భిమసంఘముతో విహారమునకు మరలి గంధకుటిలో [పవేశించి 
పగటివేళ గడపెను. సాయంకాలము ఆభియువును వంటగాని - వివో 
రము చేయుచు ఆమ్రైవనములో దివ్యశ కిచే పుష్కరిణిని అందులో 
పద్భగుచ్చుమును, అందు నిశాలకములమును నిర్మించి, ఆభికువుతో 
“నిహా, స ఈపువ్పమును చూచుచు కూరుచుండుమూ అని 
కూర్చుండ బె బెట్టి, న గంధకుటిలో ప్రవేశించెను. షష 
ఆభిక్షువ్ర ఆప్పుప్పమును మాటి ౫ాటికిని చూూచుచుండేను. భగ 
ఖాన్‌ అఆపుపష్పము వాడిపోవునట్లు ను. భికువు దానిని 'మాచు 
— ఆప్రుప్పము క్రమముగా వా కిపోయి కురూపము తాత్చెను, 
దాసి న్డ్‌ శమ యె నున్న ప్మతముమొదలు అన్ని శేకులును రాలిపోయు 
నది, అనంతరము పరాగము పడినది. తుదకు కాడ మిగిలినది. భికువు 
చానిది చూచుచు * “ఈపుపష్పము సుండరమై దర్శసీయమై యుండెపు. 
ఇంతలోనే దీసిరంగు మారిపోయినది; శేకులు పరాగము రాలిపడినఏ. 
కాడమా(తము మిగిలినది. ఈవిధముగా పుష్పము శుష్కి-౦చిపోయి 
నపుడు నాశ రీరము ' మాత్రము వలీకుష్కి_ంచిపోవదు? అని యోచించు 
చుండగ నే నమస్త నంస్కా_రముల న మనసున కెక్కి. యాతడు 
విదర్శనలో స్థావితు డయ్యెను. శాన గ్రహించి వాడు చి రత 'వీదర్శ 
నారూథుడై నా డనుకొని గంధకుటిలోనే కూర్చుండియ్యండి " 
మును (ప్రసారించి ఈగాథ పలికెను; . 


25 తిత్స తాతక్యు os 


రాగమూలమ్ము లాగి శరమ్ముతోడ 
శారదీయ సతోజంబు చందమునను; 
 ఉన్నతిం బొందభ లె నుగతో పదిష్ట ప్న 
మెన ని ర్వాణరూప శాంత్యధ్యమం'ె. 


గాథ విన్నవిమ్మట ఆభిమువు అర్ల ర్ట్యత్యేమును పొంది, నేను అన్ని 
పుట్టువులనుండి విము కుడ నై నాననుకొని ఈగాథలు ఉదానరూపమున 
పొడినాడు .: 


పలివ్లూర్షచిత్తుండు, వనీతచానుండు 
శ్రీకాసవుండ్కు లెక్కి_౦పగాతనువు 
చివరిచారంబు తాల్చిన వాడు, శుద్ద 
శీలంండు సంయతచిత్తుండు నెన 
యర్హతుండు వెలుంగు అలరాహుముఖము 
నుండి ముక్సుం డేినయుడుపతి రీతి, 

ఆరివి _ప్ఫృఠంబు మోహాంధకారంబు 
తొలంగిపోయెను; నాదుమలినము లెల్ల 
కాళితంబులు కాంతి జనియించునట్లు 
ఆకాళతలమున ఆరోో_దయాన, 


ఈ విధముగా ఉదానము పాడి ఆతడు పోయి భగవానునకు వంద 
నము చేసెను, స్థవిరుడుగూడ వచ్చి శా_న్తకు ప్రణామము చేసి నిజ 
శిష్యుని వెంటనోని చ నెను. ఈవిషయము భికుసంఘమున వ్యావీంచి 
నది. వారు ధర్ననభలో కూర్చుండి దశబలభధారి యగు బుద్దుని గుణాను 
వాదము చేయుచు “ఆయుష్మంతులాశా, సౌరిప్రతన్లవిరుడు ఆశయాను 
శయజ్ఞానము లేనివా డగుటమె తనకడ నున్న వాని చి_త్తస్టితి |గపింప 
లేదు. శాస్త (గహించి ఒక్కరోజులోనే ఆభిక్షువునకు . (పతినంభిద- 
జానముతోో పాబి అర్హ్హత్న్వముగూడ నొనగినాడు. ఓహో, బుడ్డులశ క్తి 
అశ్చర్యకరము!” అనుచుండిరి, 

బుద్ధుడు వచ్చి వస టా 2. కూర్చుండి “భికువులార్మా 
ఇచ్చట కారు చుండి ఏమి Shs అనెను. భగ 
వన్‌, మచళేమియును లేదు, తవు ధర న్‌. టి. ఆశయానుశయ 
జ్ఞానమును గూర్చి నంభావి.0చుచున్నాము 
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“ధికువులారా, ఇందులో ఏమియు ఆశ్చరషము: శేడు? ఈసమయ 
మున నేను బుద్దుడనై అతని ఆశయము గహిరచిసో - “నన్నెచో ఆశ్చ 
రసన లే, పూరముకూడ నేను ఆతని ఆశయము” రాల 
యుంటిని” అని శా స్త అతీత కథ చెప్పినాడు. | 


అజాత 


. అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో బహ్మాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిసత్తుడు రాజున కర్ణధ-ర్గా నుశానకుడై యుండెను... ఒకనాడు 
రాజుగారి ముంగశాశ్వమున కడుగు రేవున 'చేకాక్షతట్టు నివరో కడిగిరి, 
గురపువాడు మంగ భాశమును స్నానార్థము ఘట్టమున దింప యత్నిం 
పగా అశ్యము దిగలేదు. అశగోపకుడు రాజనన్నిధికి ' జని “*బేవా, 
మంగఫాశంము తీర్ధమున దిగ సిచ్చగింపకున్న ది” అని “విన్న వించెను, 
రాజు బోధినత్తుగని విలువ నంపి “పండితో_త్తమా, అశ్వము తీరమున 
నేకారణమున దిగకున్నదో కనుగొనుము” అని చెప్పెను. మేంచిది 
చేవా, అని బోధిసత్తుడు నదీతీరమునకు బోయి గుర్రమును జూచి, 
అనారోగ్యము లే దని గ్రహించి, యేకారణమున నశగము తీర్థమున 
దిగకున్న దని యాలోచించి, “ఇచ్చట వేరొకగురమును మురీదుగా 
కడిగియుందురు. కానన మంగళాశగము జుగుప్పచే సనీటిలోనికి " దిగ 
కున్న దని తోచుచున్నది” అని తలపోసి “అశ్యగోపకులారా, ఇక్కడ 
ముందుగా గ్యురము నెద్దాని నయిన కడిగినారా?%” అని యడిగను, 
“మరియుకగురమును కడిగినాము స్వామి” అని వారు చెప్పిరి. 
కశలత్ర (వీతిచే జుగుప్ప చెంది మంగళాశ్య మిందు స్నానమున మ్‌ 
కున్నది. కావున దీనిని మరియొక రేవున కడుగవలసి యుండును”. అను 
కొని Mr సర్పి, మధువు మొద లగువానితో . గూడిన 
పాయస మయినను మాటిమాటికి భుజించువారికి విసుగు ఫుట్టును 
మంగళాశ ము బహుపర్యాయము లిచట జలక మాడీినది. ఇప్పుడు 
దీనినే వేరొక-తావునకు. గానిపోయి, నీరు పట్టి, స్నానము శు 
అని, యీగాథ పలికెను ; 
న. తీసికొనిపోయి. వేగొకతీర్ణమునకు. టయ య మ 
సారధీ ఘోటకమునకు అలు పట్టు; ' ES 


తి క్‌ " 
శు ఆ 


£1. 
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' మతిచవభుర మెనపాయస మయిన తుదకు . 
జగతిలో "వెట్టివానికి “వెంగము' మెంత్తు, i 
 ఆయనమవాక్కు_లు వీని, వా రథమును క గాని 
పోయి, వీరు పట్టి స్నానము చేయించిరి.: తనకడకు: వచ్చిన బోధి! 
నితో రాజు “దాబా, అశంము నీరు (_తాగినదా! ' స్నానము 
నదాశ” యనెను, “చిత్తము దేవా!” “ఏల తొలుత నిచ్చగింప 
లేదు?” ఇందుచే, అని బోధిన నత్యుడు జరిగిన దంతయు  నివేదీంచెను. 
చతుప్పాత్తుల యాశయములుగూడ (గ్రహింపగలిగినా డని రాజు బోధి 
సత్త్వుని మిక్కిలి బహూకరించి, జీవితాంతమున క ర్నానుసారగతికి 
బోయెను, _బోధినత్తుడుగూడ. యథా కమ్ముం గతో, 


భితువులారా, ఇప్పుడే కాద వూర్యముహాడ చేను ఆతని ఆశయము గ్రహించి 
యుంటి నని బుద్దుడు ధర్మో పటేశము చేసి జాకత సారాంశము "వెలిబుచ్చెను. ఆకాఆ 
మున మాంగళి కాశ్వము ఇప్పటి భిక్షువు; "రాజా ఇప్పటి ఆనందుడు. పండితా 
నాకుడు. "నేనే. 
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బుద్ధుడు, చేళువనమున విహారము చేయుచుండగా 'దేవదత్తునిగూల్చి చెప్పినది. 
య ర్తయాన కర 


అజాతశత్రువు తనయెడ త్రద్ధాళు వగు నట్లు చేవదత్తుడు చేసివొని 
లాభన 'త్కా_.రములు పొందుచుండను. న "అజాతశత్రువు 
గయాశీర్వ మున చేవదత్తునిశై విహారము కట్టించి, అచ్చటికి . పతి 
దినము నీవిధరస భరితముగా, “మూజేండ్లనాటి పాత బియ్యము, సుగండ్ర 
భరితమై యుండునట్లు వండించి 500 పాత్రలలో పంపు చుండెను. 
లాభము" నక్కా_రము లభించుచుండుట చే... చేవదత్తుని . . అనుయాయుల 
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సంఖ్య రుగుచుం జను. అనుయాయులతో పాటు చేవడత్తుడు విహార 
ముననే నివసించుచుండెను, . . ఆకాలమున రాజగృవా నివాసు లగు 
మిత్రు లిర్వురు గలరు. అం దొకడు శాస్త కడను, రెండవవాడు దేవ 
దత్తుని కడను ప్రప్రజితు శై ర. వారు ఈవల గాని వివోరమున గాని 
కత్రీసికొను చుండిరి. 

ఒకనాడు ేపదత్తుని ఆశ్రయమున. నుండువాడు శండవచానితో, 
ఇ. ట్ల నెను: “ఆయుహ్న న్‌, నీవు అనుదినము చెమట కారుచుండగా 
బిచ్చ మెత్తుచున్నావా? చేవదత్తుడు గయాలీర్ష విషారమున కూరుచుం 
డీయే వివిధరనభరితము లై న సుంజీరభేోజనములు ఆరగించుచున్నాాడు. 
సీకు ఇట్టి ఉపాయము తేదాః సీ వేల కష్ట మనుభఏంచుచున్నావు! నీవు 
(ప్రాతఃకాలమున నే గయాళీర మునకు వచ్చి (ప్రాతర్మోజనముతో జావ 
(తాగి పదునెనిమిది విధముల ఖాద్యములు భుజించి వివిధరన సంభ రిత 
మైన సుభోజనము చేయుట బాగుగానుండదా?ి 

మాటి మాటికిని ఆత డిట్లు చెప్పుటవలన శరెండవవానికి పోవ బుద 
ఫుశ్తైును. నాటినుండి అతడు "గయారీర్ణ మునకు పోవుచు భోజన సమ 
యమునకు వేభువనమునకు మరలి వచ్చుచుండెను. వాలకాలమువరకు. 
ఈవిషయము కప్పిపుచ్చ నేర డయ్యెను. తి రలోనే ఈవార్త వ్యాపిం 
చెను. ఆతని తోడివారు “ఆయుష్నన్‌ , సీను చేవదత్తుడు సమకూర్చిన 
భోజనము ఆరగించుచుండుట నిజ మేనా” అనిరి, “ఎవరు 
ఇట్లన్నారు?” “ఫలాని ఫలానివా రన్నారు.”  *ఆయుష్పంతులారా, 
నేను నిజముగా గయాశీర్ష మునకు పోయి భుజించుచున్నాను. కాని 
నాకు దేవదత్తుడు కాక ఎవ్వరో ఆహారము చెట్టు చున్నారు. ౫ “ఆయు 
షన్‌, దేవదత్తుడు దుర్మార్గుడు, బుద్ధునకు విరోధి, అజాతశ తు 
వును ఎట్లో తన మెడ శ్రద్ధాళు వగు నట్లు చేసికొని అన్యాయ 
ముగా "తనకై. లాభనళత్కాార ములు పొందుచున్నాడు. క భ్యాణ 
(పద మగు ఇచ్చటి ఇాననమున నీవు (ప్రవజితుడ వయ్యు అధర్మముగా 
పొందు చేవదత్తుని ఆహారమును పర్విగహించు. చున్నావు.. రమ్ము 
సిన్ను బుద్ధుని సన్ని ధాన మునకు (మా అని వారు అతనిని 
చెంటగొాని ధర్ననభ చేరిరి, 

“న చూచి “*భియువులారా, ఇష్టములేన ఈభియువు నేల కొని 
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ద్సితిరి?” అ నెను... స స్‌ 

. . పభ “నే ఈభియవు లలి క “ఆవల అన్యాయమార్ల 
మున లభించు చేవదత్తుని అహారమును ,పరిగహించుచున్నాడు.” .. 

గ భిజ్లూం, అన్యాయముగా లభించు చేవదత్తుని భోజనము నీవ 
పర్మిగహించుచున్నా వా?” 
. “భే చేవదత్తుడు నాకు భోజనము పెట్టుట చేదు; ఎవరో 
తెచ్చి, న యిచ్చుచున్నారు; నేను దానినే పరిగవి పొంచుచున్నాను. స 

గా, సాకు 'చెప్పకుము,. బేవదత్తుడు అసా'చారుడు, దుశ్శీలుడు. 
సీ విచ్చట (ప్రవజితుడవై నాసంఘమున (శాసనమున) నుండి ఎట్టు 
దేవదత్తుని భోజనము పరిగహించుచున్నానవు? నీను ఎల్ల ల్ల ప్పుడు ఇళ్లు 
సంగతి ౩ కాముడ్నవై వచ్చుచున్నావు. ఎక్కడ నంగతి లభించునో 
అందు పడిపోవుచుందువు” అసి బుద్దుడు అతీత కథ చెపె ప్పను.. 


అతీత కప. 


. పూరంము వారాణసిలో (బహ దత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధిసత్తు డాయన కవమూత్యు డయ్యెను. రాజుకు మహిళాముఖ 
మను మంగళహా_స్పి యుండెను. అది యెవగరిని బాధింపక నదా 
'యోగ్యముగా (ప్రవర్తించుచుండును.. ఒక. రాత్రివేళ శాలలోనికి 
చోరులు వచ్చి యిట్లాలోచింప దొడగిరి. “సారంగ మీోావిధముగా 
త్రవ్య్వవలెను. ఈ ప్రకారముగా సంధిచ్చేదము చేయవలెను. గోడలోని 
సందు రాజమార్లమువలె గాని తీర్లమువలె కాని అడ్డు లేకుండ జేసి, 

ఛండారము హారింపవ'లెను. హారించునప్వడు (హణివధకు "వెను 
దీయగూడదు. అప్పు డెవ్వరు నడ్డుపడ జాలరు. శీలము, యోగ్యత, 
దయ విడిచి చోరులు (కార్యము, సోవహాసము నవలంబింప వలెను” 
ఇట్టియాలోచనలు చేసి తస్క_రులు కొంతతడవునకు తరలిపోయిరి. 
మరునాడును, తరువాత కొన్ని సారులును వారు వచ్చి మై విధముగా 
యోచనలు చేసిరి. తనకు బోధ చేయుటకే వారు వచ్చుచుండి రని 
యేనుగు తలచి, వారి వాక్కు..లు విని విని .[కూరము' సాహాసికము 
నయ్యి ఒకనాడు |పాతఃకాలమున మావటివాడు వచ్చినంతనే వానిని 
తొండముతో పట్టి నేల్వపె గొట్టి చంపెను. తనదగ్గరకు వచ్చినవారి 
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నెల్ల అశ్షు చం చెను. విచ్చి యె_త్తిన మహిళాముఖము తనవద్దకు "ద్దొస 
వారిని చంఫుచున్న దని రాజుకు తెలిసెను రాజు బోధిసత్వ నీతో 
“పండితో తమా, నీవు పోయి యేసు చేల దుష్ట. మయినదో కను 
గాను”. మని పంపెను. టై చని వహ _స్తిశరీరమున రోగ 
చివ్నాములు "లేకుండుట (స హించి, వల యీనుగు దుష్ట మైనదో ఆస్‌ 
తలవోయుచు, సమీపమున చెవరిమాటలో విని, హస్తి దుష్టమె 
పోయె నని యూహించి గోపకులతో “రాత్రివేళ హా స్తిశాలలో నవ 
న మాటాడు చుండిరా?” యని యడిగెను, “చిత్తము, ర 
చోరులు వచ్చి మాటాడిరి” అని వారు చెప్పిరి, ఆయన - వెడలో 
పోయి రాజుతో “దేవా, హ_స్తిశరీరమున రోగచిహ్నాములు లేవు. 
చోరులవాక్కు_లు విని యీనుగు చెడిపోయినది” అని వెపె ప్పెను 
“ఇప్పు డేమి చేయవలెను?” ోశీలవంతు తై నశ్రమణులను' _్రావ్మాణు 
లను హృస్తిశాలలోనికి బంపి, ఆచార శీలములనుగూర్చి మాటాడ్‌ంప 
వలెను, 20 4 “మంచిది, పండితో తమా, అశ్రు చేయింపుము, = 
నీలవంతు లగు శమణులను [బాహా ణులను హా_స్తిశాలకు బంపుచు. 
బోధిస సత్తుడు “మిరు ఆచారమును శీలమును గూర్చి విశేషముగా 
(పసంగింపప లెను” అని చెప్పెను. వారు హా _స్తిశాలవద్ద సారుచులడి 
“ఎవరిని కొొట్లరాదు, ఎవంరిని సంహారింపరాదు. వ. ఎల్లరు" 'యోాగ్వుతఆై. 
మాంతితో, (పతితో, దయతో వ _ర్రింపవలెను”” : అని: సంభావీ.ంచీకి. 
ఏనుగు ఆవాక్కు_లు: చిని “పీరు నా = కుప'దేశము చేయున్నారు. ఫం 
నేను యోగ్యముగా ప్రవర్తిపలెనుూ అని యోగ్య మ వ 
రాజు బోధిన నత్తునిత “బాబా ఏనుగు శీలవంత. వీయునడా?? 
'అనెను. _ోచిత్తము దేవా, దుష్టహ_స్తి పండితుల - పురాణధర్మముల 
వలన మరల యోగ్య మయినది అని బోధినత్యు డీగాథ పలికినాడు: 
(పాత చోర జనమ్ముల భాపణముల | . మ 
నాలకించుచు వానినే యనుసలింప 
చంప నుద్యుక్త మయ్యెను జనుల హన్తి 
"అవల 'సంయమి వాక్కుల నాలకింప 
నురల మహిశాముఖము చేర మంచ్చితోవ, 


ఈయన తిర్యద్దంతువుల యాశయములను, గూడ (గహింపగల డేన్‌ 


27 అభిత్తా జాతకయు 9క 


బోధినతుంని రాజు విశేషముగా గారవించి, జీవితాంతమున ఆయ 
నతోగూడ  కర్నానుగుణ మగుపదవిని పాంటెను.. 


ఇమా. తొలుత నీవు ఎవ ెవలిని చూతువో వాలి సత షణ పడి. 'షోవ్రదువు. 
నలుగురి మాట విని నీవు వాళి అనుయాయి వగుదువు. ధారి కుల వాక్కులు విని వాళి 
ఆనుచరుడ వైనావు ఆని శా స్త ధర్మో పజేశళము వేని జాతక సారాంశమును "వెలువ 
లించెను. ఆకాలమున మహీ పొళాముఖము ఇప్పటి (పతిపక్షదశ ములోనికి పోవుచుండు 
భితువు; రాజు “ఇప్పటి ఆనందుడు; ఆమాత్యుడను "నేనే, 
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శాస్త జేతవనమున విహారము. గ! ఒకానొక. SD గన్ను 
చృద్రస్తవిడని టా చెప్పినది. క 


వరమాన కథ 


'. ఆశాన_స్తిలో నిరువురు మిత్రు లుండిరి, అందులో నొకడు ప్రవ 
. జించి,' (పతిదినము రెండవవాని యింటికి పోన్సచుండును. అతడు భిక్షు 
వునకు భిక్షు మిడి తాను భుజించి, ఆయనతోనే విహారమునకు పోవు 
చుండును; సూర్యా స్తమానమువరకును సంభావీంచుచు, అనంతరము 
నగరమునకు మరలి వచ్చుచుండును. ' భిక్షు వతనిని నగరద్యారము 
' వరకును సాగ నంపును. వారిపరన్నర విశ్యాసవిహయము భిక్సువులకు 
తెలిసినది. ఒకనాడు భితువులు ధర్మశాలలో సమావిష్టులై వారిపర 
స్పర (పేమవిషయమై భాషించుచుండిరి. . బుద్భు డరుదెంచి, “భిమువు 
లారా, ఇక్కడ గూరుచుండి ఏమి సంభామీంచుచున్నా?” రనెను. 
“భ చ్చే ఫలాని విషయము : మాటాడుచున్నాము' అని భికువులు 
చెప్పగా, శాన్త “భికువులారా, వీరికీ ఇప్పుడే కాదు, పూర్వముకూడ 
పరస్పర అలి. కందు! ఆరి యార ఆనన తారకు చబ్బను. 
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అతీత కథ 


ఫారము వారాణసిలో టు. రాజము చేయుచుండ 
బోధినత్యు డాయన కమాతుు డాయును. ' ఆరోజులలో 'నొకశునకము 
మంగళహ_స్తిశాలకు బోయి, యేనుగు భుజింపగా క్రింద రాలీన 
యన్న ప్రముద్దలు తిను-చుం డెను. తిండికె యచటికి బోవుచు శునకము 
మంగళహా స్తికి విశాానప్యాత్రమై చానిదగ్గరనే భుజించుచుండెను: జక 
డాని నొకటి 3 విడువతేకుండెను.. కుక్క యీనుగు తొండమును బట్టుకొని 
యిటు నటు నూగుచు |క్రీడించుచుండెను, ఒకనాడు [గామోణు డొకడు 
హా_స్తిగోపకునకు మూల్యమిచ్చి, కుక్కను తన [గ్రామమునకు గొని 
పోయెను. కుక్క. కానబడనందున ఏనుగు స్నానపాన భోజనములు 
మానుకొనెను. ఈనంగతి రాజుకు 'దెలిసెను ఆయన బోధిసత్వుని 
బిలిపించి, “*పండితో త్తమా, వకారణమున మంగళహ సి యి 
ట్టున్నదో కనునానుము” అనెను. ఆయన హా _స్తిశాలకు పోయ దాని 
విచారము గమనించి “శరీరమున రోగము లేదు. చేనితోనై న మైతతి 
కలిగి, విడిపోవుటచే ని ట్లయి యుండును” అని యూహించి, హస్తి 
వాలకునితో “దీనికి చేనితోనై. న మతి, విశాసాదు లుండెనా?” 
అనెను, “చిత్తము సామి, దీనికి శునకముతో గాఢస్నేహ ముండెను” 
అని వాడు చెప్పెను. “ఇప్పు డాకుక్క_ యెక్కడ నున్నది?” “2-కా 
నొకడు దానిని గానిపోయినాడు.”” “అతని నివానము నీకు తెలియునా*”” 
“తెలియదు సాంమో,” సు న య 
బోధినత్తుుడు రాజసన్నిధికి బోయి “దేవా హాస్తికి శరీరమున 
"బాధ లేదు. కాని కుక్కతో దీనికి మైత్రి. అది కనబడకుండుటచే 
భోజనము మానుకొన్న. దని తోచుచున్నది” అని యీగాథ పలికి. 
నాడు : 


తినదు కబళమ్ము పిండంబ్బు తృణము కాని 
" కాయమును స్నానవేళల కడగ నీదు 
సతత సాంగత్యవళమున శ్యానమునకు 
హన్తికిని (పీతి యేర్వడె నంచు తోచు. స్‌ 


విని రాజు “పండితోత్తమా, ఇప్పు జేమి చేయవలెను?” ఆజేను: 
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“చేవ, మంగళవా స్టికి సహోయశునకము వవ సయం. గానబడునో 
వాసికి. శిశు అని భేరి వేయింపుడు” అని బోధినత్తుడు చౌప్పును.: ౧౮౮ 
జక చేయించెను. ఆప్రకటన విసి శునకము గాన్న పురుషుడు. దాసిని 
"విడిచి పెట్రను, శునకము వేగముగా వనుగుసన్నిధికి జేరెను. వాస్తి 
దానిని . “తొండముతో బట్టుకొని కుంభస్తలముపై నెక్కించుకొని, 
కన్నీరు విడిచి, చానిని క్రిందికి దింప్కీ అది భుజించినవిమ్మట తాను 
= 

రం ంతువ్రుల యాశయమునుగాడ గహీంస గల డని బోధి 
నత్త రాజు విశేషముగా గారవించెను, 


బుద్దుడు వారితో భితువులా రా, ఇప్పుడే “కాదు, పూర్వ జన్మములో గూడ వీరు 
పరస్పర పీతి కలవారు అని, ఆర్యసత ములను తెలిపి జాతకసారాంశమును వెలువ 
లించెను. అప్పటే- కుక్కు ఇప్పటి ఉపాసకుడు; ఏనుగు ఇప్పటి వృద్దస్టవిరుడు! - 
ఆమార్యపండితుడు "ననే, 
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సృ జేతవనమున విహారము చేయచ్చు వర్షీయ భికువు లార్వుర కథోర చాణినిని 
Be చెప్పినది. | 


. ఎర్వయాన కథ 


. ఆశాలమున వర్గీ యభ్గియువు లారుగురు కలహించుచు, ఇఆాంతిప్రియు 
ఇై నభియువులను కలవరపెట్టుచు, నిందించుచ్చు. విసిగించుచు, దళ -_ 
ఈశ్రోశ-వస్తువ్లులను దూొవీ.ంచు చుండిరి. భిక్షువులు. భగవానునితో 
శఈవిష్తళషము. చెప్పిరి, ఆరుగురు వర్గీయభికువ్రులను. విలిఫించ్చి భగ్గు 
ఖాన్‌, “భియవులారా, ఇడి నిజమేనా?” _అని.. యడిగెను. ఛారు 
. నిజమే అవి, చెప్పుడా. భగ్గానో ౫ వారిని ఛీవాట్లు ఇట్టి" “శికవ్రలారా, 


bE 
నై 15 


'* యయ తాత కుకత్తు ఈ కిక 


కౌతోరవాక్కు_లు-పకువుతకుకులపంఆకదింపైన్ర సీ హల - 
నొక పశరన్రతని నుశకోరాయుగా శెలుపు ఉనికి? శంనేశాయుగనకునా 
కతిగిరాదినది?ర తన ప్రైగర్వేజిన CH 


అతీత కల. 


యావ్రూరర్చనుడ నారధారధదేశమున శవశిలలో పు se a 
చేయుచుండగా బోధినత్వుడు గోవుకడుపున బుళ్లును, బాజా 
&ొకోడు' పనన నున్నవుడే బకరిక్‌డుదమాన్లూల! 
నందివిశాల నామ ముంచెను,౫దజోజెదూడ 7 :నాతడుడ ' “శ్యూరూపళ: 
bei Me అ న్ను వై _వోప్ట్‌ంచుచుండెను. ఒక్షన్తాడు బోధి 


త్‌ో ర్‌ 


ఫడు మ ళనల. లా క యావ్మాణై ya చ కనపడి! నన్ను. శ స్ప చిన్తాక్తు. “నోవలే 
ఇకున్త భాగ కల్ల, న్మప్పభ rt te శేద్గు. .శ్య్షోబతమ్ము 
చూపి బొవ్మాణునకు పోషణసమర్థ మైనధన మిచ్చిన, చె జుం is 
అనుకొని, (బావ్నణునితో “ీవ్నాణో త్తమా, నీవు పోయి 
గోనంపద కలిగిన గోపిని కలిసికొని, నొవృవభము వంద నిండుబండ్లు 
లాగగలదు అని పందెము వేయుమూ అని చెప్పెను. (బాహృణుడు 
(గేవ్యీకడకు బోయి ప్రస్తాపన తెచ్చి “ఈనగరములో నెవరివృషభ 
ములు బలివ్య మయినవిఖొ అని ప్రశ్నవేసెను, వారివి అని (ేస్టి చెప్పి, 
“నాబలీవ రములతో సహషతకాన కోడడలిశీకివి శేను అని పలిశెను. 
క్‌ రు సిండుబండు లాగగలదు” అని (భాహ 
హాస్య CYC ప 
ఉన గజ 
“మాయింటనే, 5 ల ట్రయిన పందెము వేయుము,” 
“మంచిది. వేయినాగాముతి 'ట టదౌహ్షార్తోరు 
హృూణుడు నూరుబండ ఇసుకతో క కంకర -రాలతో నింపి, ఒకదాని 
కలక కోంత గత“ CIEE సడకరికాతకరుడ లో జూడు 
వ ట్ట ee 
La 





ETE Tw గ్యష్మట్ర 
వసా. యని 


ర టల 
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నాణాములు పుచ్చుకొదన్వు! ఆంకబ్యాన్రక్లాణుడ$ కృపను విడిచి, 
యింటికి బోయి, హాల క్త పండుకొ నెను. _ నందవిశ్తాలుడు 
ఆమడ డేప వచ్చో బావా వాతో తమా, | నిద్రించుచున్నా బాగిఅనన్లూ 
శ కయినాశాములు' కోలు షు వాసికి న్‌ ర్మైక్కడిద. శొన్తి 
యాత డనెను. 

“ బావ్నాణో త్తమా, నేను స్‌ియంటు. -నున్న కాలమున భాండము 
పగుల గా ఎవరినైన త్రొక్కితినా? ఏ మయిన పాడు 
ఉక్రకత్రినా?” “లేదు నాయనా, 3? క్‌ ట్రయిన న నన్నేల 'దూకించితిపి? 
దోషము, సడే కాని. “నాది కాదు. Ses రెండువేలు పందెము 
చేయుము, ' నన్ను, 'నిందింపగూడ దని మాత్రము జీ క యుంచు 
కొనుము 
b ఈమాటలు (చావ్నాణుడు లేచి 'శేస్థికడకు బోయి రెండువేలు 
పందెము వేసాను, వెనుకటి వలెనే బండ్లు 'నింపి, నందివిశాలుని అలంక 
శించీ, చ పూన్చి తాను తొట్టిలో గూరుచుండి వృషభము 
పీప్ర తట్టి “లాగు, నాయనా లాగి “అని ప్రోత్సహించెను, ఒక్క. 
యూప్రులో బోధినత్యుడు బండ్లవరన లాగి తుడిబండిని తొలిబండి 
"తోవునకు. 'జేర్చెను. గోసంపద గల శ్రేష్టి పండె మోడిపోయి 
_బోహ్మణునకు రెండు వేలనాశాము లొచ్చెను, అన్యులు గూడి బోధిసత్తు 
నికి భూరిదానము లిచ్చికి. అవి యన్నియు (చాహ్మ్నాణునకు ముశ్సైను. 
వ విధముగా నన్‌, మూలమున er భూరిధనము 
లభించెను. 

తే అం అత నపుడు. 
_వావ్మాణు మనోజ్ఞ వాక్సు.ఇన్‌. భార మెంతొ 
అనడుహము లాగి 'సమకూళ్చె ధనముకూడ- 


త్యహారయనా శా ళా. స్ట ధర్మో పదేశయు ED జాతక సారాంశము 'వెలువళీంచెను. ఆ 
శోలమున జొహ్మోణుడు ఇప్పటి ఆనందుడు? న నందివిశోలుడు చీ, 


0 నతో కథలు... 


os 
Ore 
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స్త జేతవనమున విహారము చేయనపుడు. యమక పాలిహార్యమన, సరించి ని ఇన్న్‌ 
నది. అది పదమూడవ నిపాత ములో “దేవారోహణమవతో పాటు. _నరభ్గమీగ్గ 
జాతకమున వచ్చును, 


చర్తయాన కథ ౧౨ 


_ నమ్యక్‌ నంబుద్దుడు యమక(ప్రాతిహార్యము చేసి, హు. 
నుండి మహాపవారణ తరువాత నంకిన స్ప నగరదా రమునదిగి, చాలమంది 
అనుయాయులతో 'జేతవనమున ప్రవేశించినపిదప, ధర్మసభలో నమా 
విష్ణు లైన భికువులు తధాగతుని గుణకథనము చేయుచు, “ఆయు 
పు అ తథాగతుడు అనమధురుడు తథాగతుడు కాడి లాగినట్టు 
మరియెవ్యరు లాగ లేరు. మిగిలిన ఆరుగురు శానస్తలు మేమే ప్రాతి 
హారము చేయుదుము, మేమే (ప్రాతిహార్యము చేయుదు మని ఒక్క 
(పాతిహార్యముకూడ చేయలేక పోయిరి. ఆహా! మనశా_స్త అనమధు 
చుడు” అనుచుండిరి. 

శాస్త అరుగుదెంచి “భికువులారా, ఇచ్చట సమావిష్షుల్తె వమి 
నంభావించుచున్నా రు?” అనెను. *భ_న్దే మ తేమియును లేదు. ఈ 
(పకారముగా తమ గుణగానము చేయుచున్నాము. స “భిక్షువులా-ర్యా 
ఇప్పుడు నేను లాగుచున్న బరువు ఎవరు లాగగలరు? పూర్వజన్మమున 
నేను పశువుకడుపున పుట్టి నప్పటికిని నాతో నమధురు లైనవారు ఎవ 
భును లభింపలేదు” అని శాస్త స్త పూర్వజన్నకథ చెప్పినాడు, 


£ “అలర కలు ge 


వలి 


! ఫూర్వము, ee భనీ అవ్మా దత్తుడు - రాజ చేయుచుండగా 
బోధిసత్వుడు గోగర్భమున, బ్యుక్తైను. "ఆతడు .తరుణవత్సక్షముగ్గా నున్న 
రోజులలోనే ఒకవృద్దయింట నివసి సించుచున్న యాతని యజమానులు 
వృద్ధురాలి కతనిని వ్మికయించిరి. దూడ నామె బిడ్డవలె బెంచెను, 
“అయ్యకా శాళకముి వయసు వచ్చి, అంజనవర్లము “కలదై, గామ 
గోగణములతో గలిపి చకించుచు కీలసంపన్న మై, ' యుండెను, చాలకులా 


వంకుష్తువాతకయు. మక 


'దానికొమ్ములు, చెవులు, కంఠము పట్టుకొని 'శేలాడుచు,-. చివుధిళాడ 
ese క్రీడించుచుండురు, అయ్యకా కాళక_ మొకనా 'జిట్లు 
. చింతించాను: “నాతల్లి బీదది, నన్ను తనబిడ్డవలె కష్టవడి పోషించు 
మన్నది; ఈ మెదుర్లతి తప్పించుటశకై_ నేను భృతి నంపాదించెదను, జ 
నాటినుండి శోచెదూడ పనికొరకు తిరుగుచుండెను. 
ఒకనాడు సార్లవాహాపు తుడు 500 శకటములతో విషమలీర్ణమునకు 
వచ్చెను, - ఆతని వృషభములు శకటములను లాగ లేకుండెను, అతడు 
ఈ00 జతల యెడ్డను యుగపరంపరగా కట్టించినను ఒక్క_బండినిగూడ 
ఆవలకు లాగలేదు. బోధిసత్వు డాగ్రామగోవులతో _ గలిసి తీర్ల 
సమోపమున నుండెను, సార్థవాహాపు(త్రుడు గోశ కి నెరిగినవా డగు 
శుచే గోగణములో చేచేని ఫేకటమును లాగగల జేమో యని వాని 
వైపు చూచి, అయ్యా కాళకమును గాంచి, తన కుపకరించు నని తలచి 
దీనియజమాను లెవా రని గోపాలకుల నడిగి “దీనిని నాశకటములకు 
బూన్న్సి, వానిని దాట వేసిన పిదప వేతన మిత్తు ననెను. 'దీనియజ 
మాను లిక్క_డ లేరు. బండ్లకు గట్టుకు అని వారు చెప్పిరి, 
ముక్కు_ (తాడు చేసి లాగుకొనిపోవ యత్నింపగా, అయాం ' కాళ 
కణ్ణకము కదలలేదు. భృతి సిగారణ కాకుండ య కోదల 
డని వదంతి, వర్తకుడు దానియభివాయము (గహించి, “స్వామి, 
య బండ్లను చాట వేయుదు వేని బండికి రెండు చొప్పున వేయి కార్తా 
పణములు భృతి యిత్తును” అని పలికెను. అంతట జోధినత్తు దు 
సంయముగా కదలను, వర్తకుని పరివారజనులు భన బండికి 
బూస్పిరి. వృషభ మొక్క పట్టున _బండ్ని నావలకు జెన్చెను, ఇస్తు 
(క్రమముగా అన్నిబండ్రను తీరమునకు శేశ్చెను, 
సార్థవాహవు త్రుడు 500 నాణెములు వేసిన సంచిని బోధినత్తు 
"మెడలో గట్టినాడు.' “అన్న (ప్రకార మితడు భృతి విీయలేదు. 'ఇతసాతి 
కదలసీయను అని బోధినత్తుడు బండ్ల వరునకు ముందు నిలిచెను 
జను లెంత యత్నించినన్లు . "వృషభమును . తొలగింప లేకపోయిరి, 
“తక్కు_వభృతి యిచ్చినా నని దీనికి జెలీయును” అని సార్థవాహుడు 
అలంటి. 'జేయినాశములు "సంచిలో ' జేసీ" “ఇదినో. 'సనంప్రూాన్ల భృతి 
అని దాని మెడలో గాబ్బైను, ఇట్లు నవా[నభాండికముతోజబో 


WW. ఈత క్ష రాలకు 


శరల్తిణి Ci బూయినూ' 
(2 అరస్యంతా శకము "బకత నిడి -హబఅరీషగామాపాలతకుతా 
ఉఊనినెజేరపోయిరి. జోఢథనత్వుకడు దూర మునుండ్రీ కం హారిసొ బెదకిలనె 
పశాత్రోలిడతల్లి వద్దకు .౨జేరినున్‌. 500 శకట్రములనున-పాకు తేయటానే 
కన్నుల రక్తము 'చమ్ముటాతప్ప 'వృమభమునకూ. -వేపబడతోలలిదో్‌. 
ముడలోని సంచిలో “జకీయనాతోములు మూాచి వ్యజ్దుశ్రాలు-] శనారకున్యో 
స్‌ శిది యెట్లు లభించని ఆని గో పోలజారకల. వాచ్‌ అనంగతినవీని, 
“నాయనా, వ్ల "శమజేల్ల ' వచ్చిన 'భృతితో. "జీను - "జైపిరవ దతచితిసాశి 
వల సీ వింత [శమపడినావు*” అని బోధిసత్తూని ఉట్టూదకముతో: కడిగి 
ఒడలినిండ నూసె' మర్దించి, కర పెట్ట, వరచియాహారము పు పుకును. 
న్యత్తతాలు శీవితారతమున బోధినత్తునితోగూడ వ బే గతో 


ఎపుడు భారము హెచ్చునో ఎచ్చశుచట. 3 
అధ్య మగుచుండు కర్కశ మపుడు కృను 
బండీక్‌ఐ us సాతంథ్లు బరువులాగు. 


ఈ (పకారముగా నన అము కృష్ణవృనభ మే. = vous కి 
నది. అని జాతేకిసారాంశమును వెళంవరించెను,. ఆ కాలమున వృద్దురాలు... ఇప్పటి 
ఈల్చేలవర్ష్య ఆర్యక కాలకము నేనే. . 
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శ్రా. క్త జేవవనమున విహారము చేయునపుడు ఒకోనోక్‌ [పొధవమాశి "యడ ఆప క్తి కిని 
pe "చెప్పినది. అది పదమూడవ నిపాతమున . క 'కోజ్వకు. బాతకయున 


వర్తమాన కడ. 


అ “రితూ, సీను ఊడి. క్షడ బననమాట నిఆ 
రట 


భన 


“భే నిజమే,” బాలీ గ్ర ట్రడే తిం జలుడల్లైచి 
“ఎందుచేత? Mo gere ope క డలం ౯ 76 రకా 
ధండ్‌భయోం తూథధననూమెడ లోళనూమే ఆజ దడ యుల్తోడ్‌ 


కథితునూా.- , :ఢఈధకుమారి;సీ- అపర్థనును.. మౌతున్న. 
సూప? పకనయాఢడీస అమె మనుదితాహ .మూడిననాకుగ్రాణము 





అలు దైఆబడి.వాహోతన . .శమూహ్లవ నక్షూ ఎక అణువు ం అడి 
జ్లార్యంస్టశళ్య శా నో) భా. శక LEGER 16 cers = be 
a వరము a be 

స్ట న! దం క క లం. 

. అతీత కథ IE Gr Se 


"హ్రూరయు వారాషసిలో ఎబిహషదత్తుడు కశక ముచఘమురడ 
ss 'వాళగాచుములో సాశకయ్యయు సోను మప ్టుట్టై మచ 
ల్లోషాచవావము, పొందెను, . వానితమ్ముడు, అల్బణోహితుడ్లు, _అసోదర 
దంయమువలన నింటిలోని భఛారవహనాది కార్యములు నర వుచుండెను 
ఆ కుటుంపికి కూతురు కలదు. నగరవాసి యొకడు తన కుమారున కా 
కన్య నిమ్మని యడిగెను, వుక్రికావివావా సమయమున వచ్చు నతిథుల 
వుందుశై ముణిక యను సూకరమును అన్నము, గ ౦జి పెట్టియించి వారు 
_ ఎశ్రులివీరి, 

అల్పలోహితుడు క సృెళటీకి ! క్రీలయు బరువు లన్నియు 
మనము వ్రహ్మాంచ్చుధున్నామ్ము.. వ్లున _(శ్రమ్లక్తు.. పతిభలమ్లుణాా . స్తచ్చిక్క 

'యెండుగడ్డి చేయుచున్నారు దీని కివి యేల లభ్లించుచున్నృవిట్యై [భి నెను. 
సోదరి డిట్లు చెప్పెను: “బాబా, సీవు దీని భోజనమునుగూర్చి 
యీర్ష ఇందకుము, ఈ సూకైరము మప్‌తభోజనము పే. 
పర్తి క్షమ్హారిశ్తా విన్రాహశాలమున, వచ్చు నకుల కిది చిందు 
తగును ..అధిధుల్ల దీనిని, బంప్రుచున్నాడ్డు_క్ష్‌ లది ౪ యనమ్లులల్లో నా 
ర్తివ్చటికిన తరు: హ్షాదములుపట్టి సూక్త రురు వధిం అజ ద, 
అకీభులకు ్రూపన్వ్‌ంజరము 6 చేసినపుడు. మూడుకు. డాని, ఇతి 
వ టా. క అడడ బలవ టే కం జా 
కం. రవం ద న్వు లాడు, ములగ దం ర్ర్రదక ల 
అడడ టన్‌ తంత్త్రజ్యతకి ఆత్రతయ Pe AEE దాడే ల 


we ద వాతాతకో తథ ౧5 


ఉల్లమున శాంతితో నీవు పొళ్లె తినుము rg న్‌ 
అద్ది చిర కాలమున క చిహ్నం'ె యగును. re a 
అతిథులు వచ్చినపుడు పెండ్లి వారు ముణికను: సంహరించి. వివిధ 
(ప్రకారములుగా వంటలు వేసిరి, బోధిన సత్వుడు తమ్మునితో “బాబా 
చూచితివా?” అనెను. . “అన్నా, చూచితిని ముణికీ "చబాగపగా 
భుజించిన ఫలితమును. దానియాహారముకన్న మనయాపహోఠ మే నూరు. *. 
శెట్లో వేయిరెట్లో యుత్తమము, తృణము గాని, గడ్డి గాసి పొల్లు 
కాని మనయాహారము హని చేయదు; మెగా దీర్హాయు విచ్చును" 
అని పలిశను. 
బుద్దుడు ధర్మో పదేళశము చేసి ఆర్య సత్యములను (పకాళింప జేసిన వీదప ఉత్క_ం 
కతు కెనభితువు (శ్రోతాపత్తి ఫలమున (పతిష్టితు డయ్యెను. కాస్త జాతక సారాంశ 
మును వెలువరించెను. ఆసమయమున మునిక నూకరము నేటి ఉత్క_రిత భితువు; 


తరుణకుమూలి యీ (పౌఢకుమారి, తుదలోహితుడు ఆనందుడు; _ మవహాలోహిరుడు 
“జే, | 
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_స్ప ఈగాథ జేతవనమున విహరించుచుండగా తనా నడ్డము వేయకుండ నీరూ 
w= SED చెప్పినది, 


వర్తమాన కఢు 


'్రావ_స్తినుండి ఇరువురు మిత్రులు, తరుణభిమువులు కోసలజనపద 
మున సుఖముగా నివసించుటకు తగిన ఒకచోట “ఇష్టానుసారముగా 
సివానము చేసిరి. విముట సమ్యక్‌నంబుద్ధునీ దర్శించు కోరిక కలుగ 
టే అచ్చటినుండి వారు బయలువెడలి తవనముై ప్ర వెపు వయనమోే 
చేసిరి. ఒకనికడ నీరు వడపోయు వ,న్రము కలదు. ఇండేపవానికడ' లేదు: 
మ. ఒకవ(స్ర్రఖండముత్నో నే, జారు, షని(గ్రడ్గువ్సుళ్తాన్తుచ్లుండిరి.. ఒక 


కరర 


నాడు వారికి వివాదము కలిగినది, .వ్యత్ర్ర శృున్నంపుతడు. వృత్ర్రము 
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లేనివానికి ఈయక జలపాన సమయమున తానే వినియోగించు కొను 
చుండెను. లెండవయాతడు 'దాహాతిశయముచే వసాచాదనము 
"లేకండనే నీరు (తాగను. క్రమముగా వారిరువురు జేతవనము చేరి 

నికే (పణామము చేసి కూరు చుండిరి. బుధ్ధుడు కుశల ప్రశ్న లడుగుచు 
ళదోారు ఎచ్చటినుండి వచ్చుచున్నారు?” అని అడిగెను, 
_ "భే మేము కోనలజనపదమున ఒకానొక “re? తను 
"భర్భనార్షము వచ్చినాము, ల 

“మోరు మైతిపూరంకముగా వచ్చితిరా?” 

వనము శేనిభికువు “భ_న్తే, ఈతడు మార్లమున నాతో వాదము 
"పెట్టుకోని వనము. నా కీయ లేదు” అనెను. 

ట్‌ క్ట “ఛే నస్క ఈతడు తెలిసియు వ_వ్రాచ్చాదనము 
లేకుండ 'జీవములతోపాటు నీరు (తాగినాడూ” అనెను. 

“క్షా, సీన్ర తెలిసియు జీవములతోనహా నీరు (తాగినావట, నిజ 
మనా?” 
“నిజమే, జ న 

“భభిమ, పూరంకాలమున 'దేవనగరమందు రాజము చేయుచు 
పేబుధులు యుదమున పరాజితు.లై నము[ దప బేశమునకు పరుగాత్తుచు 
మేము ఐశ్యర్యముకొరకు (ప్రాణహాని చేయము, అనుకొని మ మైశ్వర్య 
మును వదలుకొని గరుడపతులపిల్ల లకు |ప్రాణదానము చేసి రథము 
లను ఆవీరి”” అని తాన్య పూర్వజన్నృకథ తెలిపెను, 


ఆతీత కథ 


పూరంము మగధరా జొకడు మగధరాష్ట్ర్రమునందలి రాజగృవా 
నగరమును పాలించుచుండెను. నక్కుుడు పూర్వజన మున మగధ 
శాష్ట్ర)ములోని మచలగామమున జని ంచిన క్లే. మగధ రాజు త ద్రాజ్యు 
పాలనము చేయుచున్న పుడు బోధిసత్త్యుడు సామంత ప్రభువై జనియిం, 
చెను. నామకరణసమయమున నతనికి తేలిడం|డులు మఘకుమారు డని 
పేరు పెట్టిరి, చెరిగి పెద్దవా డయిన పిమ్మట. నీతసిని లోకులు మఘ: 
మాణతకు డని పిలుచుయండిరి.. నమాన్యపరిని శ్ర శల కుటుంబములోని, 
14 
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కన్యను వాని' కిచ్చి వివాహము చేసిరి. బోధినత్తుడు. ' ఓికిసంపదలతో 
తులదూగుచు, పంచవిధుల నాచరించుచు, ర దాతయు 'నయి 
యుండెను, 

ఆ (గ్రామమున ముప్పదికుటుంబములవా రుండిరి. ఒకనాడు (గామా 
ణులు వ్యవహారములు పరిష్క్లరించుకొనుచు (గామమధ్యమున నుండిరి; 
ధూళి మొదలగు నవి లేకుండ శుభ్రపరచి బోధినత్తుడు నిలుచున్న 
(ప్రజేశమును ఒకడు వచ్చి యా[కమించెను, . ఆయన. యింకొక తాను 
శుభఛముచేయగా వేరొకడు వచ్చి యాక్రమించెను, ఈ విధముగా 
బోధినత్వు జెల్లరకును శు ఛప దేశములు సనమకూర్చెను, 

ఒకసారి బోధినత్త్యూడు మండపము నిరించెను: కొంత కాలమునకు 
దానిని బడగొట్లి ఉదకుంభ పలకయు క మగు శాలను నిర్శించెను, . 
బోధిసత్వుని “పాటు (గామవాసులు ఉదయముననే లేచి, సత్క_ర్భలు 
చేయిచు, చురకత్తులు గండగాడ్డళ్ళు కర్రలు పట్టుకొని బయలుబేరి 
కరలతో చతుప్పధములలోని రాళ్ళను తొలగ దోయుచుందురు. 
బండిచక్రములకు రాచుకొనుచెట్లను ఛెదించుచ్కు గుంటమెట్టలు 
సమము చేయుచుందురు. వంతెనలు కట్టుచ్కు చెరువులు త్రవ్వుచు 
వి(శాంతిశాలలు సిర్సించు చుందురు. వారు “బోధినత్తూని యుప దేశము 
ననుసరించి దయాళువులై , తమవధులు నిర్వ_ర్రించుచుందురు. 

ఆ (గామాధికారి యి ట్లనుకొనెను. “నే నీగామవాసులకు సుర: 
విక్రయించియు, సురాపానమత్తులై. వారు చేయునకృత్యములకు దండ 
నము విధించియు, బహువిధముల ధనము నంవాదించుచుంటిని. ఇప్పు 
డీచావ్నాణయువకుడు వారిచే ధర్మ కార ములు చేయించుచున్నాడు. 
ఏనిని శిక్ష ంపవ లను ఇట్లు తేలపోసి అతడు రాజుకడ శిగి “దేవ్యా, 
చోరులగుంపు 'విజృంభించి (గ్రామము దోచుకొనుచు వివిధాపరాధ 
ములు చేయుచున్నది.” అని విన్నవించెను, రాజు విని “నీవు పోయి 
వారిని పట్టి తెమ్ము” అని యాన తిచ్చెను. (గామాథికారి పోయి ఆ 
ముప్పదుగురు [గామవాసులను బట్టుకొని "నేరము మోపి, రాజుకడకు 
గానివచ్చెను. విచారణ చేయకయీ రాజు. వారిని. పనుగుజాళ్ళ క్రింద 
"వేయు మని మరణదండన విధించెను. బోధినత్తుుడు చారలతో: మి 
వధులు విన్గరింప వలదని చెప్పెను. వారిని (త్రోక్కించుటకై. వనుణును' 
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దీసికొని వచ్చిరి. మావటివాండ్రు ఎంత (పేశేచినను వారిదరికి వనుగు 
పోవలేదు. అనంతరము (క్రమక్రమముగా కొన్ని యేనుగులను దీసికొని 
వచ్చిరి, అవియును వారిని తొక్కలేదు. రాజూ గమనించి వారలకడ; 
మూలిక లున్న వని యూహించి వారిని బాగుగా శోధింపు డని పరి 
జనుల కాన తెచ్చెను, వారు వెదకి వమియు కాన రాలే దని రాజుతో 
జెప్పిరి, మూలిక లేకున్న మం|త్ర ముచ్చరింతు కేమో .కనుగాను డని 
రాజు మరల నాన తిచ్చెను. వారు పోయి అడుగగా బోధినత్వ్యుడు 
మంత్ర మున్న దనెను, పరిచారకులు వోయి మంత్ర మున్న దని చెప్పిరి. 
అప్పుడు రాజు వారి నెల్ల రను రప్పించి, మో మంత్ర మేమి అని యడి 
ఇను. బోధినత్తుడు. “డవ, జీవహీంన చేయకుండుట, అనుచితముగా 
(పవ _ర్లింపకుండుట, అనృత మాడకుండుట తప్ప వేరుగా మంత 
మేదియు లేదు, మేము 'సురాపానము చేయము. ఎవరిని ద్యేవింపము. 
దయతో (పవ_ర్తింతుము. చెరువులు (త్రవ్వి (తోవలు బాగుచేసి జనోప 
యు_కృముగా వి శాంలెగ్ళవాములను నిరింతుము. ఇదియీ మా 
మంత్రము, ఇదియే మాకు రత, ఇదియే మా శక్తి” అని వివరించెను. 

రా జది వని పరమానందభరితుడై కొండెగా డయిన (గామాధి 
కారి ధన మంతయు వారల కిచ్చి, వానిని వారికి బానినను "జేసెను 
రాజు వనుగును మొఖాసా. [గ్రామమునుగూడ నిచ్చెను, వారు చి త్త 
శుద్దితో పనులు చేయుచు వడ్రంగిని రప్పించి చతుప్పథమున పెద్ద 
భవనము కట్టించిరి, (స్ర్రీవాంఛ "లేకుండుటచే వారు చేయుసుకృత్యే 
ములలో శ్రీల భాగ మోాయలేదు.. 

ఆరోజులలో బోధినత్వ్య్వుని యింట సుశీల, _విచారళీల, అనంద, 
కులీన అను నలుగురు స్కీ లుండిరి. వీరిలో సుశీల వడ్రంగితో రవా 
స్వముగా గృవానిర్మాణములో. ప్రధానురాలిని జేయు మని కోరెను. 
అత డంగీకరించి, తొలుత (పాసాద శృంగమునకు ఉపయుక్త మగు 
శుష్క_చారునును శిఖరముగా జెక్కి. దానికి వృస్త్రము చుట్టి మూల 
నుంచెను. గృహనిర్మాణమున 'శిఖరారోపణ 'ముహూ కము వచ్చి 
నంతనే రథకారుడు *యజమానులారా, మనము చేయవలసినపని 
ఒకటి యున్నది” అనెను. “ఏ మదిశ” “గృవామునకు .శిఖరము.. కావ 
అను.” .. “నంపాదింప్రుము,” ' “ఇందులకు పచ్చికర్ర పసికి రాదు. 
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కొంతకాలము క్రిందట చేసీన' శిఖరము కావలెను.” “ఇప్పు _" జేవిత 
చేయనగును¥ి” “అట్టిది యెవరికడనై న ' విక్రయమున కున్న. జేమో 
కనుగానుడు.” పు ప్రయత్ని ంపగా సుశీలయింట అట్టిది దొర ఇను 
ఎంతధన మైన ఇత్తు మన్నను దాని నామె ఏక్రయింపలేదు. తుద 
“కామె “మాసుకృతములో భాగ మిచ్చినయెడల. దీని నూరక విరా 
శిత్తు ననెను, “స్త్రీలను సుకృత ఫాగినులము చేయుము” అసి, 
యజమాను లసిరి. అప్పుడు సూత్రధారుడు ““యజమానులార్మా' 
అ ట్లనెద శేమి? (బ్రవ్మాలోకమునతప్ప స్ర్రీల కెచ్చటను బహిష్కా- 
రము లేదు. శృంగమును పరిగహింపుడు: మనపని నెరవేరును” 
అని చెప్పెను:  . 

వా రంగీకరించి, శృంగమును స్వీకరించి గృహనిర్మాణము పూర్తి 
చేసిరి, అచ్చట ఫలకము స్థాపించి, ఉదకకుంభము లుంచి నిఠతాన్న 
(ప్రదానము కావించుచుండిరి, భవనముచుట్టును, సనద్యారావరణకుడ్య 
విధానము నెరప్కి. అంగణమున నిసుక చల్తిరి, ఆవరణ బహి ర్వ్యారమున 
తాడిమొక్క_లు నెలకొల్పిరి. . 

విచారళీల ఆరామము నిర్మించెను. అచ్చట అన్నివిధముల ఫల 
వృతుములు కలవు, అయిదురకముల తామరలు కల సరస్సు త్రవ్విం 
చెను. కులీన ఏవనత్మా_ర్యము చేయ లేదు. _ పితృసేవయు వృద్ధజన 
సేవయు, సత్య వాకపరిపాలనము, పరుషవాకపరిహరణము, అప వాద 
పరితా గము కార్పణ్యవర్ణనము అను నేడు విధముల నియమములను 
బోేథినత్త్వోడు పాటించుచుండెను,. 


వీతరులకు సేవ చేయును, "పెద్దవారి 
నాదలించి మృదు[పీయ మాడుచుండి, 

ఒరుల నిందింపకుండ్కి మత్సరము లేక 
యుండు న(కోధనుని, సత్యనూ  క్రియుతుని 
ముప్పదియు మూడు నౌ లోకముల విబుధులం 
'సజ్జనుం డని యందురు సంతసమునం 


బోధిసత్యూడు "దేహము చాలించి చేవలోకమున me 
వుక్షైను.. ఆయనమిత్రులుకూడ "చేవలోకమునశే పోయిరి. సురలు 
కూడ నచటనే యుండిరి. పరభో_క్షవ్య మగునీలోకమున మన ' కేమి 
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(కేయ' మున్నది? అని నక్కు_డు పలికెను, సురలు దివ్వసురాపానమున 
1పమత్తులై యుండ సక్కు_డు పాదములు పట్టి వారిని సినేరు పర్వత 
1పాంతమునకు విసర్శివై ఇను, "జీవలోకము మెందలుకొని వారు ప్‌డి 
ఫోయిన (పాంతమువరకు అసురలోక మని పేరు వచ్చెను, దేవతల 
విదుమవృత్షమువ లె నొకతరువు జన్నించి ఒక్క_యుగముపాటు జీవ 
ముతో నుండి, “కిమ్నిరపాటలి”  మనుపేర నొప్పెను, ఈతరునున 
బుట్టిన పుష్పములవలన *విద్రుముదేవలోకము కాగల దని వారు 
(గ్రహించి “ఈవృద్ధసక్కు_డు మనలను సురాపానమత్తులను జేసి మన 
నగర మాకమించి మనల నీయగాథమున [దోసినాడు, బయలు 
చదేరుడు. యుద్దయున నతనిని జయించి మరల మనలోకము చేరు 
దము” అని యుద్ధ్హోషి.ంచి, చీమలు _స్తంభముపై కి (బాకునట్లు సినేరు 
ఇరు నెక్క_ సాగిరి, 
అసురులు విజృంభించి రని విని వారితో యుద్ధము చేయుటకై 
అగాధములోనికి బోయి, పరాజితుడై నూట యేబది కోశముల పరి 
మాణము కల జయ(దథమున దవీ,/ణాఖాత పర్వతశిఖర మునకు నక్కుడు 
బరుగెత్తెను, 
పోయిపోయి ఆయనరథము శాల్నలీవనమున (బవేశించెను, రథ 

మార్లములో వృతములు నలిగి అగాధమున బడిపోవుచుండెను. గరుడ 
శాబకము లగాధములో బడుచు విలాపధ్యనులు చెసను. సనక్కుడు 
సూతునితో “మాతలీ! ఈధ్గని యేమి? ఎంత హృదయవిదారకముగా 
వినవచ్చు చున్నది!” అనెను. “దేవా, తమరథగమనమున వృతములు 
నలిగిపోవ్రచుండ గరుడ శాబకములు భయాతిెేకముచే నాకోశించు 
చున్నవి” అని చెప్పెను, “మాతలి, నావలన వానికి బాధ కలుగ రాదు, 
రాజ్యమునై జీవహింస చేయరాదు. వానిని రకీంచుటకై అసురులకు. 
నా(పాణముల నొనగెదను. రథము మరల్పుము” అనుచు సక్కు_ డీ 
గాథ పలికెను, 

నింబలివనమ్ములోేని పక్షీ వజంబు 

రథఫుటలంగుల నుండి సంరతణంబు 

నంజని మ్మ నురాలికి ననువు లిచ్చి 

చఛారము; కులాయ పతులనష్ట్రీ వలదు, 


జం తక కథలు 


మాతలి రథమును తిప్పి. యింకొకమార్లమున -జేవలోకమునకు 
'జేశ్చెను. రథపకిక్రమణము గాంచిన తోడనే 'సక్కు_ లితర లోకములు 
నుండి వచ్చుచున్నా రని అసురులు విలకించి “బల మభివృద్ధి యగుట 
చేతనే నక్కుడు రథపరిక్రమణము చేసెను” అనుకొని (పాణభయ 
మున వణకుచు అసురలోకము చేరుకొన పరుా_త్రిరి. 

సక్కు_ డట్లు చేవలోకమున (బవేశించి నిజ చేవ తాగణనుతోడను, 
(బ్రహ్మలోక సురగణములతోడను గూడి, నగరమధ్యమున నివసించెను. 
అప్పుడు భూమిని జీల్చుకొని జయ్మపాసాదము నహనక్రోశములవరకు. 
బయలువెడ లెను. జయనమయమున లించుటచే దాని కావేరు 
వచ్చెను, దాసింగూర్సి యీగాథ చెప్పబడినది: 

అసురులవలన మరల బాధ కలుగకుండ నక్కు_డు పంచపదేశము 
లలో రతుకభటులను నియోగించెను. అట్టు నక్కుడు రథీతుడై 
అమ_ర్యలోకసౌఖ్యము నొందుచుండ, సుకీల "దేహము చాలించి, 
సక్కు_నిభార్నగా జన్మించెను. ఆమె శృంగదానము చేసినందులకు 
ఫలితముగా పంచశత క్రోశోన్నతమ దివ్యమణివిరాజిత మైన సుశీల 
నామక |పాసాదము ఆమెకొర కుద్భూత మయెను. అందు ధవళ 
రమ్యవి తానము [క్రింద సింహాసనముపై సక్కు_డు "దేవరాజుగా చేవ 
మానన పాలనము చేయుచుండెను. 

వీవుట ఏవారళీల కాలము చేసి సక్కు_సిదాసియై జసించెను. 
ఆరామసిర్నాణఫలితముగా నామె విచారశీలా లతావనరాజ్‌ యను 
నారావు ముద్భవిం చెను, మరణానంతరము అనంద నక్కునిదాసిగా 
పుట్టినది. తటాకఖననఫలముగా నామ్మెకె ఆనందతటాక ముద్భవించి. 
నదీ. పుణగము చేయనందున కులీన వనకందరమున బక సుషును.. 

“కులీనజాడ తెలియదు. ఆమె యొక్కడ జన్నించెనో” యని. 
సక్కు_డు యోజించి తుద కామె నివాసము (గహించి, అచ్చటికి 
బోయి ఆమెను చూచి, తన వెంట చేవలోకమునకు గొనిపోయి రమ 
మగుదేవనగరమును, సుళీల్మ్నావాసాదమును,  విచారశిలాలతావన 
రాజిని, ఆనందతటాకమును జూపి, “వీ రందరును. పూర్వజన ఫలాను 
రూపముగా నాకు పరిచారిక లయినారు. నీవు సుకృతము. చేయకుండు 
టచే జంతులోకములో జన్మించినావు. .ఇకనై.నము విధుల ననుసరిం 


చమన 
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పము అని బోధించెను. ఇ ట్లామెతో . మధుర వాక్యములు పలికి, 
పంచవిధుల నుపచేశించి నిజనివానమున విడిచి పెళ్చును, అబ్ఫటినుకకి 
యామె విధులు నిర్భ_ర్థించుచుండెను, 
కొంతకాలమునకు సక్కు_ డామెను (బకమును) పరీకీంప గోరి 
మత్స్యరూపమున నామెయెదుట బడియుంజెను, వేప చచ్చిన దను 
(భమచే బకము దానిని ముక్కున గరచుకొనెను. ఇంతలో చేప తో 
"కాడింపగా, వమి! చేప (బ్రదికి యున్న దే! అని దానిని విడిచిపెక్సైను, 
“మేలు మేలు! నీను విధులు చక్కగా నిర్వ_ర్తించుచున్నా వు!” 
'నక్కు, డటనుండి వెడలిపోయిను, 

అనంతరము కులీన వా రాణపిలో కుంభకారుని కూతురుగా పుశ్లును, 
ఆమె యే మయ్యెనో యని సనక్కు_డు యోజించి తుద కామె సి 
శాన డెలిసికొని, వృద్గ వేషము దాల్చి, బండిలో బంగరుగుముడి 
“కాయల నుంచి, ఈ కూపూాండములు కొనుడు, ఈ కూవాండములు 
శొనుడు” అనుచు (గామమధభధ్యమున గూకుచుండెను, జనులు వచ్చి 
శొొనగోరిరి, పంచవిధు లాచరించువారిశే వికయింతును. మో రావిధులు 
నిర్వ_ర్తించుచున్నా రా?” అని వృద్దు డడిగాను, “క్‌ విధులేవో మాకు 
తెలియవు. గుమ్మడికాయ లమ్నుము అని వా రడిగిరి, “నాకు క్రయ 
ధన మక్క_ర లేదు, విధులు నిర్భ_రి రించునారి కూరే యిత్తును, 
అనుంల కీయను” అని యత డనెను, వీ డెవడో పరిహానకు డని 
"యెవర్శితోవను వారు పోయిరి, 

కులీన విని కూప్మూండములు తనకొరశే వచ్చిన వని (గహించి, ' 
వృద్దునియొద్దకు బోవగా నాతడు “అమ్మా, విధులు నిర్భ_ి రించు 
చుస్నావాళి అని యడిగిను. “అవును, ఆచరించుచున్నానుూ అని 
యామె పలుక, నీ కొరశే వీనిని దెచ్చితిని” అని కరాప్మాండములతో 
సడ బండిని కులీనయింటకడ విడిచిపోయెను, 

కులీన పంచవిధుల నాచరించుచు మరణానంతరము వేవచి_త్తీయు 
డను నసుర రాజ వుటతికయై జన్మించెను. "పెరిగి పెద్ద ' దయి మహో 
సౌందర్యవతి మొ యెన యామెకు న న్వయంవరార్థము తండి రాజకుమారు 
లను చిలీపీంచెను. ఇంతలో సక్కు_ డావార విని అనురకుమూర వేషము 
ధరించి నసయంవరణ సమయమున కచ్చటి కరిగాను, | 


119 ,. శాతక.కథణలు - 


అలంకృత మైన కులీనను తండ్రి నభాధభవనములోసికి గానివచ్చి 
“అమ్మా, వీరిలో నీకు నచ్చినవానిని వరింపుము అని పలికెను. 
ఆమె స కలయ చూచి ఒకవో నక్కుని గాంచి వూర్వ. 
జన్నప్రీతిచే చేరితయ వరించెను. నక్కుు డామెను చేవనగరమునకీ 
గొని చని ee దాసీజనమునకు (పథానురాలిని "జేసెను 
మరణానంతర మతడు యథా కమ్మం గతో. న 


; శెండుప్రురము లభేద్యమె యుండు, కలవు. 

నడుమగా నెదుసంరతణములు రాజ 

గరుడు కుంభాండ్క నాగ యక్నువజంబు. 
బుద్దుడు ధర్మోప దేశము చేసి (భిక్యూ ఫూర్వకాలము దేవ రాజ్య పళి పాలన చేసీ య. 
విబుధులు ఈవిధముగా తమ పాణములను పలిత్యజించి, జీవహింస మానిరి. నీవు 
కల్యాణకర మైనశాసనమున (ప్రముజితుడ వయ్యు వస్తాాచ్చాదనము లేక జీవకోటి 
సహితముగా నీరు తాగినావురా, ౫ అని ఆభితువును చీవాట్లు పెట్టి జాతక సారాంశము. 
"వెలువలించినాడు. ఆకాలమున మాతలి అనుపేరు గలసారధి ఇప్పుటి ఆనందుడు; 
శక్రడు నః | 


82 నచ్చ జాతకము 


బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేరయుసమయమున ఎక్కువ సామ్మగులను “పెట్టుకొను 
భిత్షుకుని గూర్చి చెప్పినది. 


వర్తమాన కథ 


బుద్ధుడు ఆభికువుతో “నీకు నిజముగా చాలసామాను లున్న వా?” 
అ నెను, 
“చిత్తము, భ న్తే.” 
“వల | నీవు బహుభాండికుడ వయినావు?” 
ఈమాటల కే ఆభియువు కోపించి కట్టుబట్టలు విడిచి, లు. 
విచరింతును” అని బుడ్డుని సముతుమున నే, న్ను. డయ్యి. నిక శన 
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అప్పుడు అచటివారు మ యనిరి. అతడు పరుగెత్తి పోయి, సన్యా 
సము విడిచెను. ' ధర్నజభలోని భిక్షువులు “వీడు బుద్ధుని సమమము 
ననే యిట్లు చేయునా!” అని వాసిని నిందించిరి, ష్‌ 

బుద్దుడు వచ్చి ోభికువులారా, కూరుచుండి యేమి భామీంచు 
చున్నారు?” అనెను. . 

“భ న్పే ఆభిమువు తమయెదుటనే, చతుర్విధ పరివన్శధ్యమునశే 
లజ్ఞా భయములు విడిచి పల్లెటూరి పిల్లలవలె వివస్తుడ నిలిచి, 
లోకులు నిందించిన పిదప గృహన్ల్లుడ బుద్ధశాసనమునుండి ఢస్తు డై డన 
వానిని నిందించుచున్నాము. న 

“భీయుపులారా, "కేవల మిప్పుడే కాదు; పూర ముకూడ లజ్జా 
భయములు లేక శాననరూప రత్నము నాభీకువు జారవిడిచినాడు. 
(స్రీ రత్నలాభముచేత నిరాశ _చెందవలసి వచ్చెను” అని శాస్త 
రం. కథ చెప్పెను. 
అతీత కథ 

పూర్వకాలమున (ప్రథమకల్పములో  చతుప్పాజ్జ్ఞంచువులు. సింహ 
మును, చెపలు అఆనందవుత్స మును, పక్షులు సువర్ల హంసను రాజుగా 
నెన్నుకొన్నవి. సువర్షహంనకు చక్క_ని కూతురు కలదు, ఆమె అడిగిన 
చెల్ల తండి యిచ్చు చుండును. ఆమె తీనకిష్టు డైనవాసిని భర్తగా 
పడయగోఆ౭ను. హంనరాజు హిమవంతమున పక్షుల నన్నిటిని సమా 
-వేశపర చెను. నానావిధ  శకుంతములు.._హాంనలు, మయూరములు ' 
ముద లగునవి వచ్చి, విశాల పాపూణము పె సమావేశ bass 
“నాబెడ్డ తనచి తము వచ్చిన స్వామిని హల అని హాంన రాజు 
తనపు(లీకను బెలువనంపెను. ఆమే పథ్నీనంఘమును పరిశీలించి, మణి 
గణవర్డ్మ గ్రీవము, చిత్రఫుచ్చము కల మయూరమును విలోకించి, ఇతడు 
వాహ. మి యగుగాక అసి వరించెను. ఫకుంతములు నెమలికడకు బోయి 
“మి తీమా, ఈ రాజపుతిక నిన్ను వరించినడి” అని పలికినవి. 

మయాూారము నంతోషాతిశయముచే “నేటివరకును మీరు నా 
బలము చూడ లేదు” అని జొచిత్వము విడిచి, రెక్కలు విప్పి, మహేశ 
పక్నీనరభుమునడుమ నాట్యము “వేయసాగాను. ఆనమణయమున నెమలి 
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-. హంనరాజు సిగ్గుపడి “ఇతనికి లోపల వినయము కాని, బహిరంగ 
ముగా జెచిత్యము కాని లేదు. సిగ్గుమాలిన వీనికి నాకుమారిక 
నీయను” అని పవీనంఘము నెదుట నీగాథ పలిశెను: 

స్వరము వృాదయంగమమ్ము, పృష్ట్రమ్మొ రను 

మిరదెసల పతీముల్‌ చా౦డేని కలవు. 


గశము మణిగణపర్షంబు కాని నీవు 
నాట్య మాడుటచే నీయ. నాదుహిరను. 


ఆపశీనంభుము నెదుటనే హూంనరాజు తన భాగినేయు డగు హంస 
పోతకమునకు తనపు తిక De హంనపు తిక తనకు లభింపకపోవుటచే 
మయూర మచటినుండి సిగ్గున లేచి, పలాయనము చేసను. హంస 
ఛరాజుకూడ నిజనివాసమునకు జ నెను, 


బుద్ధుడు ధర్మోపదేశము చేస్తి జాతకసారాంశమును. "వెలువరించెను. అప్పటి 
మయూరము ఇప్పటి బహుభాండాళి ఖితువు; హంసరాజా నేనే. 
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శా స్త కపిలవస్సు సమీపమున న్య(గోధారామమున ఊన్నసమయమున థూర్తకలహ 
మును గాళ్చి చెప్పినది. ఆకథ కుకాల జాతకమున (536) వచ్చును. 


వర్తమాన కథ 


ఆనమయమున బుద్ధుడు జ్ఞాతులను చిలిపించి *మహాోరాజులారా, 
పరస్పరము కలహించుట ఉచితము కాదు. పూర(కాలమున 
ఫశుపమా దుల గర్భముల బుట్టి (పాణు ల. (పవంర్తిం 
చుటచే శ|తువులను జయించిరీ. వివాదము కలిగినప్పుడు మహావినా 
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శము పొందిరి” ఆని, స్థల కా నవనవ: బుద్ధుడు పూర్వజన్మ 
కఫ చెప్పినాడు. 


కత కథ 


పూరక వారాణసిలో |బ్రహ్మదత్తుడు రాజుగా. నుండగా బోధి 
సత్త్యుడు తి _త్తిరిపట్ట యయి, వేలకొలది తి _్తిరిపిట్టలు పరివేష్టించి యుండ, 
అరణ్యమున న నవసింతుముంజను.. ఆరోజులలో” పిట్టలను పట్టువా డచ్చ 
టికి వచ్చి, ఆపిట్టకూత ననుకరించి, వట్టలు న య వల పైన 
"వేసి, (కాళ్ళు వ. అన్నిటి నొక్క_చో జః గంపలో నింపి, అమ్మి 
జీవించుచుండెను. 

ఒకనాడు బోధినత్తు డు పతులతో ని ట్లనెను: “ఈ పిట్టలవాడు 
మనజ్ఞూతుల నచేకుల నాశము చేయుచున్నాడు. నా కొకయు సాయము 
తోచుచున్నది. వీడు మనలను' నిక పట్టుకొన చేడు. వీడు మూపయి 
వల వేయగనే, జాలరం(ధములలో తలలు పెట్టి, ఒక్క_మారుగా వల 
యెత్తుకొనసి, ఇచ్చవచ్చిన చోటి శెగిరిపోయి, “es పాదమోాద 
విడువవలెను. మన మష్తూ డాయానందులనుండి తప్పిం చుకొని యెగిరి 
పోవుదము.”” అందరును మంచి దని యంగీకరించిరి. 

మరునాడు తమపై జాలము పడినపుడు పిట్టలు బోధిసత్వుని యుప 
చేశ ప్రకారముగా వల యెత్తుకొని, ముండ్రపాదపై (వాలి, [క్రిందనుండి . 
తప్పించుకొని పోయినవి. వ్యాధుడు పొాదమిోదనుండి వలను తప్పించి 
లాగునప్పటికి సాయంకాల మయ్యెను. వాడు రిక్త హా_న్నములతో వెడలి 
మరునాడును, తరువాతరోజులలోను పత్వు లశ్తే చేసినవి. సాయం 
సమయమువరకును వల ముండ్లపొదనుండి వదలించుకొనుచు వేట 
కాడు రిక్తవాన్త్వములతో సింటికి మరలిపోవుచుండెను. వానిభార్య 
కోపించి “నానాటికి సీవు వట్టిచేతులతో నింటికి వచ్చుచున్నావు. సీవు 
పోషింపవలసిన .యింకొక ఆా వున్న దని తోచుచున్న” 

“ఛదురాలా, వే రొక పోష, స్థానము లేదు. ఆతి by పిట్టలు 
సంఘముగా చరించుచున్నవి. నేను వల వేయగానే ఒకసారిగా అన్నియు 
 చెగిరిపోయి ముండ పాదమిాద వలను విడుచుఛున్న వి. కాని యెల్ల కాల 
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నుని నంఘీఫావముతో నుండ లేవు. నీవు, విఛారింపవద్దు.. వివాదము 
పుట్టినప్పుడు వానిని బుట్టలో అ "అప్పుడు సే ముఖమున 
హోన మంకురించును” అని వా డీగాథ పలికెను: 


పత్తు లెల్ల నొశేయభి పాయమునను 
ఎగురదన్నుక వలతోడ -నేగుదున్న, 
వయిన నెప్పుడొ నావళ మగుట నిజము--- న శ 
వానిలోన వివాదంబు వల్సిలనెడ. a 
తరువాత కొలదిరోజులశే ఒక తి _త్తిరిపట్ట ఆహారభూమిమిోద వ్రాలుచు 
పొరపాటున వేణక తి _త్తిరితలమిద తొక్కినది. “ఎవరు నాశిరసు 
(తొక్కి.నారుటొ అని అపిట్ట కోపముతో ననెను. “నేను (ప్రమాద 
వశమున త్రొక్కి_నాను, కోపము వలదు” అని మొదటి తి త్లికి పలిశెను. 
అయినను రెండవదాసని కోపము తగ్గలేదు. మాటలు పెరిగి అవి పర 
న్పరము “నీవే వల యె _త్తినా వనుకొందును” అని హేళన చేసుకొన్న వి, 
బోధిసత్తు(ణు తనతో “కలహించువారివలన భద్రము లేదు.. ఇక్‌ నివి 
వల క గడచినది.  మహాోవినాశము (దొ _వ్రీంపనున్నది. 
వ్యాధున కవకాశము లభించును. ఇక నే నిక్క_డ నుండజాలను అని 
సిజపరివారమును దీసికొని, స్థానాంతరమునకు జ నెను, 
అనంతరము కొలదిదినములలో వ్యాధుడు వచ్చి, తి త్తిరికూత నను 
కరించి, అవి గుమిగూడినంత నే వానిస్భై వల విసిరివేశ సను. అప్పు డొక 
తిత్తిరిపిట్ట “నీ వొక్క_డవే వల మెత్తునపుడు నె_త్తిమిోది రోమములు 
కాలిన వత ఇప్పు డెత్త మనెను. “నీవు జాలము నెత్తునపుడు నీ 
"లక్క-లలోని యిీాక లు రాలిన వట. ఇషు డెత్తు మ మని చేరొకపి పిట్ట 
యనెను. 
ఈవిధముగా నీ వెత్తుము, నీ వెత్తుము అని అవి వివాదపడుచుండగా 
ధుడు జూలము పట్టి 5 లాగి అన్నిటి నొక-వో జేర్చి బుట్టలో వేసి, 
స వాస 5 మంకురించునట్టు లింటికి జీరను, ' . 


“మహారాజులా రా, జ్ఞాతులలో కలహా ముచితముకాదు. కలవాము వినాళ హక ఆ 
మగును; ఆని చెప్పీ బుద్దుడు ధర్మో పదేళ ము చేస్తి జూతకసారాంళము 'వెలుపరిం 
"వెను. ఆప్పటి మూర్చ మైనతితి తిలిపిట్ల ఇప్పటి జేవదత్తుడు విజీశము కలపిట్ట ' నేనే, 


త్‌ 


4 తృచ్భు జాత కయ 117 


84 మచ్చ జాతకము 


బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేయ-చుండ గా పూర్వభార్యవై పె లోభము కలవానిని 
నాశ 'శెప్పినది. ]. 


ఎరమూన కథ 


అప్పుడు బుద్ధు డాభియవుతో “భిక్ష, నీవు Pee వగుట 
నిజమేనా?” అచేను. 

“భగవన్‌, సత షః స 
. “వల నీవు ఉత్క_౧రితుడ వయినావు?” 

“భగవన్‌, నాపూర భార్య చేతులలో మాధుర్య కుం దానిని 
విడువజాల Soe ua 

“ధియా, ఈ స్త్రీ స్‌ కోనర్గ దాయిని, పా ప్రూర్యజన మున కూడ వీ 
వఏవె మూలమున చచ్చుటకు సిద్ధమై మై నన్ను శరణు (బతికి 
తివి” అని బుద్తుడు పూర్వజన్మగాథ చెప్పినాడు, 


అతిత కథ. 


పూరంము వారాణసిలో (బహ్నదత్తుడు రాజము చేయుచుండగా 
బోధినత్తుడు ఆయన పురోహితు డయ్యెను, ఆరోజులలో కొందరు 
చేపలవాండు నదిలో వల వేసిరి, మహామతే మొకటి తన న భార్యతో 
క్రీడించుచు వచ్చెను, వల వాసనపట్లి ఆడుచేప తప్పిం చుకొనిపో? చెను, 
కామముచే కన్ను గానని మగచేప ాలములోనిశే బోయెను. అది 
వలలో పడినట్లు శై వరులు గ్రహించి, వల యెత్తి, చేపను పట్టుకొని 
ఇనుకదిబ్బమిాదికి “వినర చేసిరి. “దీనిని నిప ప్వులవిరాద కాల్సి యిచ్చటనే 
తిందము” అని వారు నిప్పు చేసి శూలము తెచ్చుట్నకై. యత్నించు 
చుండిరి. “అగ్నితాపమునకు గాని, కశూలవేధకు గాని దుఃఖంపను, 
ఇంకొకచేప వెంట బోయియుందు నని నాభార్య అసుఖముగా నుండు 
ననుభావము వేధించుచున్నది” అని మగచేప పరిబేవనము చేయుచు 


ఈగాథ పలికెను: 


1 జాతక కథలు! 


వలివీడ లేజి ఉప్టమూవాధ లేద. 
జాలిబంధమున కష్టముకూడ లేద 

అన్య కామినిమోది యభిలాష చేత 
వనియుందు నని నాదుజూాయ తలంచు 
నను సంశయం 'బెంతో వ్యధ కలిగించు. 


ఆనమయమునకు రాజపురోహితుడు డానపరివృతు డయి స్నాన్లో 
ర్ధము నదీతీరము జేరియుండెను. మత్స్వపరిచేవనము విని “ఈచేప 
కామముచే పరిదేవనము., చేయుచున్నది, ఆతురచి త్తముతో నిట్లు 
మరణించునేని నిరయమునకు బోనును. దీనిని రహీంపవలో' నని 
ఆయన భావించి జాలముకడకు బోయి “వమోయి, ' మాకు మోారు 
(పతిదినము వ తబనా వ మత్స్యమును బంపుట లేదా?” అనెను. 
“స్వామి, ఏ ఏ మంటిరి? మోకు నచ్చినయెచేప నై. నె నను తీసికొనిపొండు” 
అని జాలరులు పలికిరి, “ఐడి pau అన్యము వలదు. దీనినే 
యిందు.” “తీసికొని పొండు సాంమో 

డు దానిని రెండు వ బట్టుకొని, తీరమున గూరు 
చుండి, “మత్స్యిమా, నిన్ను "నేను చూడకున్నవో నీవు (పాణములు 
కోల్పోయి యుందువు. నేటినుండి కామమునకు లోను గాకుము” అని 
యుదో ఇథించి, దానిని నీటిలో విడిచెను. 


బుద్దుడు ధర్మో పదేళము చేసి ఆర్యసత్యములను [పకాశింపజేని నంతనే ఉఊత్క-ంకిత 
భిక్షువు [శోతాపత్తిఫలమున (పతిష్టితు డయ్యును. బుద్దుడు కథలు సరి పోల్చి జాతక 
సారాంశమును వెలువళించెను. అప్పటి మత్స్యాంగన ఇప్పుటి AOA 
మత్స్యము; ఇప్పటి ఉత్క_ంఠిత ఖితువు; పురోహితుడను నేనే. 


$5 చర్తక జాతకయు స్త 
35 వర్తక జాతకము 


బుద్దుడు మగధ దేశమున -పర్యటనము చేయుచుండగా దావాగ్ని చల్లార్సుటను గూళ్చి 
వెవ్నీనది. 
ఎర్తమూన కథ 

ఒకప్పుడు బుద్దుడు మగధ బేశములో సంచారము చేయుచు ఒకా 
నొక [గామమున భికౌటనము చేసి మరలి వచ్చి, భోజనానంతరము 
భితుకగణముతో త్రోవబశ్లును. ఇంతలో దావానలము ప్రజ్యరి'ల్లైను, 

శా _స్పకు వెనుకను ముందరను చాలమంది భిక్షువు లుండిరి, దావాగ్ని, 
fe ఒ శేమంటగా వాంవీంచి వచ్చుచుండెను, మరణభీతు లేన 

భిక్షువులు కొందరు, “మేము అన్ని కి (పతిగా అగ్ని ముట్టింతుము. 

అందువలన మొదటియగ్ని ఈస్థానమునకు షే అని తలపోసి, 
అరణులు తీసి నిప్పు చేయసాగిరి. కొంద రి ట్లన్నారు: “ఆయుమ్మృంతు 
లారా, ఏమి చేయిచున్నారు? గగనమధ్యమున నున్నచందుని, 
తూర్చున నుదయించు సహన్రమయూఖని, సముదతటమున నిలిచి 
రత్నాకరుని, సుమేరు పర్వతమువద్ద నిలిచి సుమేరుపర్యతమును, చూడ 
నట్టు లోకమున సదా అ(గగణ్యు అగును క్రి సమ్యక్‌ -నంబుద్ధుని 
చూడక మేము (ప్రతిగా అగ్నిని వెలిగింతు మనుచున్నా శేమి? మోకు 
బుద్దబలము తెలియదా? నడువుడు, బుద్దునిన నన్నిధికే పోవుదము అని 
ముందు వెనుకల నున్నభికువు లందరు ఏకముగా దశబలధారికడ 
కరిగిరి. 

ఆమహాభిముసంఘమును వెంట నిడుకొొని బుద్ద డొక-వో నిలిచెను, 
దావానల మెల్లర నలముకొనునట్లు భగభగలాడుచు వచ్చుచుండెను. 

తథాగతుడు నిలిచినస్థానమునకు వచ్చి దానికి నలుమూలల పదు 
నారుమూరల దూరమున దావాగ్ని గడ్డిపోచల కాగడా నీట ముంచి 
నట్లు చల్లారిపోయెను. బుద్భునకు ముప్పది'రెండు మూరల దూరము 
అన్ని ఆరిపోయెను. 

భిక్షువులు బుద్ధునిగుణగాన ముల చేయసాగిరి. “ఓెాపారా బుద్ధుల 
సామర్థ్యము! అచేతన మైనయోయన్నికూడ బుద్ధులు నిలిచిన ప్రదేశ 


120 జాతక కథఢళు ౫ 


మునకు వ్యావించజాల దయోక్గను. ' నీటిలో ముంచిన గడ్డి పరకల కాగడా 
నలె ఆరిపోయినది, ఓ-హూూా బుద్గులపతాపము! - 
“శాస వారల సంభాషణములు పని యి ట్ల నెను: '“ధిళువులొహా, 
ఇది యిప్పటి నాబలమే కాదు; ఇది నాఫురాణ సత్యక్రియా బలము. 
ఈ(పచేశమున ఈకల్పాంతమువరకు స్వా మండ నేరదు, కల్పాంతము 
వరకు స్థిరముగా నుండు hon (అలౌకిక క్రియ.” : 
ఆయుపూన్‌ ఆనందుడు వాన కరార్పుండుట్న క్రై వస్త్ర ము సరచెను. 
శాస్త దానిపై గూరుచుంజెను.. భిముసంఘముకూడ తథాగతునకు 
ప్రణామము చేసి చుట్టును గూరు చుండెను. భిక్షువులు. (పా న్టించిన 
వీదప సం పూర్యజన్న కథ స్పష్టికరించెను. | 


అతీత కథ 


పూర్వము మగధరాస్థ్రమున ఆ (ప్రదేశమునంచే బోధినత్వడు 
టెట్టిభపల్స్‌, కడుపున పుట్టి, అండము భేదించుకొని యీవలకు వచ్చి, 
పెద్దబంతియంత పరిమాణము క్‌ల టిట్టిభపోత మాయెను, తలిదండ్రు 
లతేసిని గూటిలోపల నుంచి, ముక్కు_లతో ఎర జ్‌. పెట్టుచుండిరి. 
"రెక్కలు విప్పి గాలిలో నెగురుటకు గాని పాదము లెత్తి నేలపై నడచు 
టకు గాసి, అతనికి శ చి కలుగ లేదు. (పతి సంవత్సరము చావార్నీ 
యా (_పాంతమును దగ ము చేయుదుండును. మహాధ్యనితో నిపుడు 
నిప్పు ముట్టుకొన్నది. పక్షీనంభఘములు తమతమ గూళ్ళు విడిచి, మరణ 
భయమున విరావములతో నెగిరిపోయినవి. బోధినత్త్వుని తలిదండ్రులు 
కూడ మరణ బభీతిచే చెగిరిపోయిరి. అతడు గూటిలోనుండి ' మెడ 
రిక్కించి, అగ్నిజ్వాలలు తన్నవై ఫు వచ్చుచుండుట చూచి యిట్లు తేల 
పోధాను: “రెక్కలు చాపి ఆకాశమున పోవు బలము నా కున్నచో 
-వేరొక చోటికి శెగిరిపోయి యుందును. పాదము లె త్రీ పోవు శక్తి 
యున్నచో నింకొక -చోటికి నడచి పోవుదును. మరణ భయమున' నా 
తలిదండ్రులు నన్ను, విడిచి, ప పోయినారు. ఇప్పుడు 
నాకు వేరు దిక్కులేదు. అగతికుడను. ఇప్పు డేమి వేయవలెను?” ” 
'కివ్మాట ఆతని కిట్లు తోచినది: “ఈ 'లోకములో . కీలగుణమున్నది, 


సత్యగుణ మున్నది. పూర్వము ఫారమితలనుపొంది, బోధివ్యషతలమున 


శి5 జోరకో. తాతకయు lal 


గూరచుండి అజినంబుద్దిని పొంది, శీల నమాధి (ప్రజ్ఞావిము క్రి క్‌ విముక్తి 
జ్ఞూనదర్శన్త సనంపష పన్నులు, సత్య దయా శాంతి నమన్వితులు, సర్వళ్లూత 
ములయెడ సమాన: మైతిభావన : కలవారు, నాలు సమబుడ్ధులు 
కలరు. వారు నముపార్టి ౦భిన ధర్శగుణములు కలవు, నాయందును. ఒక్ష 
సత్యము స్యరించుచున్నది. కావున - వెనుకటి '.బుడ్లులును వారి యను 
భూతేగుణములను సరించి, నాయందలి - స్వాభావిక ' సత్యథర్శమును 
ఫురన్క_రించుకొన్ని నత్య కార్యము ((ప్రకిజ్ఞ) చేసిర. అ “వెనుకకు 
బంవి, మిగిలిన పక్షులను, నన్ను రథీంపవలసీ క కావున నే 
యిట్లు చెప్పబడినది: 

జగతి సదాచార కౌ చముల్‌ దయయు 

సత్యంబు కల; వల్లసత్యసంతతుల 

ఉ_ర్పమసత్యంబు నొగిని సాగింతు 

- ధర్మంపఫుబలమును దలి గన్నజనుల | 

గాంచి, సత్యకియ కడగితి చేయ. 

అప్పుడు బోధిన ల Ms పరినిర్యా ణమును. 
బుదుల గుణములను సురించి, తనయందు విద్య మాన మగు. 
భావమును సురన్క_రించుకొని, నత్యకార్యము చేయుచు ఈ గాఢ 
పలికినాడు; 

| ఉన్నవి పత్నంబు లుడ్డిన మెరుగ 
కాళు లున్నవి కాని కదలగా ణేను 
నను విడనాడిలి నా తల్లితం(డి: 
“మే వనుకకు పో-జూతవేదుడా, పొమ్ము! 

Ez (పతిజ్ఞ చేయగానే జూత వేదసుడు పదునారు కరీషముల (చారి 
దూరము వనుకకు పోయను, పోవునపుడు దహించుచు పోవలేదు? 
పీటిలో' ముంచిన ' కాగడావ'లె వంటనే. ఆరిపోయెను, శ న 
Boe డ "9 wm 
' అ అధికమ్ము గా "వెల్లు నగ్ని వో తుండు 

“నాడు సత్య(కియ గై  నాొంచినతో నె 
" చదుసారు "చారలు వరు త్తి త్తిపోయె.. . 
శృలములలో బడ్డ జ్వలనున రీతి! స శ న్‌ స 
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నే .ఆప్ర దేశము కల్పా ంతమువరకు దగ్ధము కాక. తప్పించుకొనుటచే 
కల్పస్థిరప్రాతిహార్యము అనుపేరు వచ్చెను. ఇట్లు స్థామ్యుడు సత్య 
కార్యము చేసి జీవితాంతమున యధా. కమ్మం తో... 

ఇితువులారా, ఈయరణ్య మగ్ని దగ్ధము కాకుండుట... నాయిప్పటీ బెలమువలన 
కాదు పూర్వజన్మ ములో తితిరిపిట్టనె. యున్నప్పటి. నాసత్యబలము వలనా, “ఆని 
బుద్దుడు ధర్మో పటేశము చేసి ' ఆర్యసత్యములను (పకటించెను. ఆనంతరము. కొందరు 
(శోతాపన్ను లయిలి; కొందరు సకృధా గాము ,లయిలి; కొండరు అచాగాము లలుతి; 
జొందరు అర్హ తు లయిలి. బుద్దుడు పాతక సారాంశమును "వెలువళించెను. . అప్పటి 
మాతావీతలం 5 ఇప్పుటి మాతాపీతలే; పశ్నీరాజు నేనే, 


86 సకుణ జాతకము . 
బుద్దుడు జేతపనమున విహారము 'చేయుసమయమున దగ్గ పర్లళా లా భితువును గూర్చి 
ఛెన్స్‌నది. 
వర్తమాన క 


ఒకానొకభియువు శా_స్తకడ కర్శస్థానము (గ్రహించి జేతవనము 
నుండి వెలువడి, కోనలజనపదమున _ ఒకానొక నీమాంత [గామ 
సమోాపమందలి అరణ్యములో నివసించుచుండెను. వరా. కాలమునకు 
ముందే అతనిపర్భ శాల దగ్గ మయ్యిను, అతడు లోసలతో “నాపర్ల 
శాల దగ్గ మయినది. నేను - కష్టపూర్వకము శా నివసించుచున్నాను” 
అనెను. “మా పొలము లిప్పు డెండిపోయి యున్నవి. వానికి. నీరు 
కట్టి? మోకు పర్ణ శాల కట్టి యిత్తుము,” వారు నీరు కట్టినవీదప. విత్తులు 
చల్లి గాశెలను కట్టి వేసి పైరు కోసి శాపలాకాచి “ఈ ప్రకారముగా 
ఇక్కడ పసి అక్కడ పసి 'మావుచు మూడునెలలు గడిపిరి. ఆభికువు 
మూడుమానములు అనావాదికముగా నివాసము చేయుటశోత కర్న 
వ స్థాన-అభ్యాసమున ఉన్నతి. చెందక, అర్హృత్వము పొందలేక పోయెను. 
పవారణ (వర్హాకాల సమాస్త్రి తగువాత ఆతడు . బుడ్డ నన్ని ధిక 


ul 


ఆలో 
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శేరి ప్రణామము - చేసి ఒకప్రక్క.న. గూరుచుండెను. శా_స్త అతనితో 
సంభావీంచుచు *భిత్తూ, వన్దావానము సుఖముగా జరిగివడా! కర 

జ్ఞానము న సఫల. మయినదా[” | అనెను. అతడు జరిగిన ధంతయు తెలిపి 
నివాసనస్తానము అనుకూలముగా లేకుండుట చే కర్మస్థానము సఫల్లము 
కాలే దని చెప్పెను. “శతా, పూర్ణము తీరక్సీన ను కూడ 
అనుకూలతను, అసౌకర్యమును గమసించినవి, నీ వేల గమనింప 
లేదు?” అని శాస్త పూర్వజన్మ వృత్తాంతమును న్పష్టీకరిం చెను. 


అతత కథ 


పూరంము వారాణసిలో బహ దత్తుడు రాజ్యముచేయు చుండ 
బోధిసత్తుడు పత్సీగర్భమున బుట్టి, పక్షీ నంఘపరివృతుడై అర ణ్యాయ 
తనమున శాఖానంపన్న మగు మహోావృతుముపై ' నినసిందుచుంఉను 
ఒకనా డావృత. శాఖలు రాచుకొనుచుండ, ధూళి రేగి ధూమముకూడ 
బయలు వెడలినది, అని చూచి బోధినత్యుగ శు తనలో “ఈరెండు 
కొమ్మ లీ విధముగా రాచుకొనుచుండ అగ్న బయలు కడలును, 
అన్ని. జీర్ణ పర్లములమై బడి ము చేయును. -ఈవృతుము నావల 
ముట్టుకోనును. కావున మే తర నివసింపలేము. అన్యప్ర దేశము 
నకు "శిఘుముగా బోవుట యు_క్షము” అనుకొని పశ్నీసంఘమున కీగాథ 


చెప్పెను: 
ల ళ్‌ 


ఆశయం బిచ్చిన 'యననీరుహంటె 

నీడోద్భవములార్క నిప్పులు కలియు. 
కావున చేరొండు కడలకు బొండు: 

శరణ _్రుజేశాన జనియించె ఫీత్రి. 


హోత యుపచేశము ననుసరించి. వివేకముగల పషులు వ... 
సతో (ఏ "లేచి వేరొకచోటికి బోయినవి. మూ శ్ల్రశకుంతములు 
“ఎప్పుడు నీయన ఇంతే. జలబిందున్సలో 'మొసళ్ళను . జూచును”: . అని 
అయనమాట వినక యచ్చట నే యుండెను. బోధినత్త్వుడు తలంచిన శ్లే 
అగ్ని త్యరలోనే తేచి చెట్టు 'నంటుకొ నెను. భూమాగ్నులు. బయ్లల్లు 


$2.) క జాతర. కథల: 


"జీరగా పత్వులు.. సాకారరై oo అన్నల. ఖడ్రి 
వినాశము చెందెను. స్ట స్టా . 


బుద్దుడు ధర్మోపటేశము చేసి........ జాతక సారాంఛమును. 'విలువళించెను. _ఆకాల 
ప బోధిసతు శని మాట విన్న పక్షీ సంఘము కక బుద్ధపరిషత్తు; వివేకము 'శలపథీ 
LES . 


+ 


జై 


నతి త్తిర జాతకము 


జుద్దోడు (కావి వికి సట పుడు సాలిపు పత స్థవిరుని కై శయనాసనములం - లభింపక 
పోవుటను గూల్చి చెప్పినది. 


వరమాన కథ 


అనాథ పిండికుడు విహారము. కట్టించి, దూతలను పంపిన పిమ్నట 
బుద్దుడు రాజగృహమునుండి వెలువడి వైశాలి చేరి అ చృట కష్టా కాను 
సారముగా విహరించి (శావస్థి పోవల ననుతలపు 
మారంభించెను. ఆనమయమున ఆరువర్లముల భిక్సుల శ్‌ష్యు త... 
ముందుగా వోయి, స్టవిరులు సం హారములు లు హపించుటకు 
పూర్వమే “ఈ శయనాసనములు మాయు పాధ్యాలకు, లివి మాఆచార్యు 
లకు, ఇవి మాకు అని వానిని భుక్షము చేసికొనుచుండిరి. పిదప 
నరుబెంచిన నవిరులకు శయనాననములు లభించెడివి కావు. సారి 
పుత్రుని శిష్యులు తమస్థవిరుసిగకై_ అన్వేషించినను శయనాసనములు 
లభింపలేదు. సయనాననములు ెలధింపకొపోవుటే స్థవిరుడు బుద్ధుని 
ఫయనమునకు కొలది దూరములో వృశుము [క్రింద కరారే చుండి కొంతసే 
పటునిటు తిరిగీ రాతిగడిపెను. తెల్లవారు జామున కే బుద్ధుడు "లేచి 
దగ్గాను. స్థవిరుడుకూడ దగ్గాను, “ఏవరు” అని బుద్దు డడుగగా ఛే నే 
నేను సారీపు తుడనుో అని యాత డనెను. “సారిప్పుతా, ఈ సమయ. . 
మున నీ విక్క_డ నేమి చేయుచున్నావు ఆయన వృత్తాంత మంతయు 
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తెలిపెను. బుద్ధుడు న విని తనలో “నేను -జీవించి 
యుండగానే జీక ఫీకును ఇంకొక ' ఛిమువునెడ sams 
వ_గ్తించుట. లేదు, వాపరిని ర్యాణానంతరము వమి యగునో”.. అను 
కొన, ధర్మసం వేగ, ముత్సన్న మయ్యెను, |పభాత మయినంతనే ఆయన 
శిశువులను నమావేశ పరిపించి వారితో “*భికువులారా, . 'వడంక్ష 
భిక్షువులు ముందుగా జని స సిరుల ఫయనాసనములను సాంధీనము పర్ట్‌ 
_ కొన్ననంగతి సత్య మేనా? అ నెను. “భగవన్‌, సత్యమే. 

అప్పుడు భగవాన్‌ షడ్యుర్లభికువుల ను చీవాట్లు పెట్టి ధర్మక థ చెప్పి 
“భిమువులారా, (పథమమున ఆసనము జల " భోజనములషు ఎవరు 
ల అని ప్రశ్న చేపను, 

'కొలదిమంది - భిక్వువులు “త (త్రియకులమున SES లయిన 

తారో” అనిరి, “|బాహ్నణకులమున జన్నించినవా” రని కొంద రనిరి, 
గృహపతి (వైశ్య) కులమున పుట్టినవా రని కొంద రనిరి. వినయథధరుడు 
కథితధర్నుడు, ప్రథమభ్యానలాభము కలవాడు, ద్వితీయ, తృతీయ, 
చతుర్థ, ధ్యానలాభము కలవాడు అనికొంద రనిరి, (స్రోతాపన్నుడు, 
నకృదాగామి, అనాగాప్కు అర్ర రతుడు, త్రివిద్యా వేత్త తృ ,వాప్తపడఖి 
జుడు అని వురికొంద రసిరి. 

ఈ(ప్రకారముగా తమతమ అభిరుచినిబట్టి. భిమువులు అ(గ్రననాదు 
లకు యోగ్యులను నిరూవీించుచుండ, బుద్ధు డి ట్ల నెను, “భికువులారా, 
నాశాసనమున అ|గాసనాదులు వాందుట కర్దులు మోారు చెప్పిన గుణ 
ములు కలవారు కారు, భికువులారా ఈశాననమున ప్రణామము, 
సేవ్య చేతులు జోడించుట, తక్కిన ఉచితక్రియలు అన్నియు. సపెద్దరిక 
మును బట్టియే చేయవలెను, అ(గాననమ్కు అ(గజలము, అగభోజ 
నము సెద్దరిక మునుబట్టి యే లభింపవ లెను, "ఇదియే ఇక్క_డ (పమాణము. 
ఇందులో అందరికంచు పెద్ద (ముందు (ప్రవజించినవాడు) యోగ్యుడు. 
భితువులారా, ఇప్పుడు సారిపుతుడు నాఅ్మగ్మశావకుడు; నాయనంత 
రము ధర్శచకము టతిప్పవలసీినవాడు; నాతరువాత శయనాదుల 
కధికారి. అట్టివాడు శ్రయనము లభింపనందున రాతి వృతుము క్రింద 
౫ డివినాడు. “ఇప్పటినుండి మో రీపకారముగా అగారవము, అసమ్మా 
నముతో' కూడియున్న చో కాలక్రమమున ఎట్లు విచరింతురో?” జాకీ 


326 న "కాత కథలు": 


కుపచేశ మిచ్చుట్మక్రై మరల బుద్దుడు “భిమువులారా, పూర్వశాలమున 
తిరిక్పీనభంచువులుకూడ మంచికీతిని (పవ_ర్తించుచుండేడివి. తమలో 
పెద్ద యగుదానిని గమనించి ప్రణామము వేసెడిపి. ఆవి మంచివిధాన 
ములో పరీకి చేసి తమలో "పెద్దను. తెలిసికొ నెడివి. (ప్రణామాడులు 
చేయుచు తుద కవి 'చేవలోకమునకు బోయినవి” అసి వ. 
కథ చెపె ప్పెను, ; 


పతతి కథ. 


పూర్వము. హిమన త్పార్భ్వమున కో ధ వృతసమిపమున 
మువ్వురు మిదత్రులు--- తిత్తిరి మర్క_టము, _వనుగు _ నివసించు 
చుండిరి. అన్నోోన్ను గౌరవము, వినయము కోలుపోయి యవి కలుపు 
గోలుతనము విడిచి విహరించుచుండగా, ఒకనాడు వాని కిట్లు తోచెను 
“మన మిట్లు విహరించుట.యు_క్షము కాదు. మనలో జ్వేష్టు ద ఆ 
వానికి. అభివాదనము చేయుచు ప్ర (పవి ర్రింతము.” 
ఎవరు పెద్ద యని యాలోచించి యొకనాడు . మువ్వురు న్య గ్రోధ 
మూలమున గూరుచుండి “మిత్రమా, హస్తి, నీవు మొదట చూచి 
నప్పు డివృతు మెంతదో జఫ యున్నదాళొ అని తిత్తిరి రా 
ములు హి నడి గను. శల్య 
వను న్‌ ట్ల నెను: “నాచిన్నతనమున ఈచెట్టు చిన్న పాక 
నుండెను. దినిమోాదుగా నడిచిపోవుచుండెడి వాడను: నేను నిలు 
చున్నపుడు దీని కొనకొమ్ములు నాభికి తగులుచుం డెడివి. ఆః క 
నున్నష్పు. 'డెచుుగదును.”” 
తక్కి_న రెండును. పహ మువలెనే అడుగగా షు మి  ట్లసను. 
“నేను కిశోరముగా. నున్నపుడు నేలపై . గూరుచుండి, మెడయె త్త తుది 
కొమ్మల నున్న అగాంకుర ములను తిను  చుందును, దీని పసితనము 
నుండియు నెచుగదును, I ల - టం 
as రెండును పూర్వము వలెనే, ల. టె “తిరి. యుట్టు 
చెప్పెను; ' “మిత్రులారా, పూర్వ మొక-వోట మహావటవృక్ష. ముంజ 
డిది. నేను. దాసిపండ్లు తిసి యిచ్చట గింజలు విడిచితిని, 'వానివలన 


కిరి.బక :జాతుకయు శర? 


ఈవృతుము:: మొలిచినది.  దీనిపుట్టుకకు - .పూర్వముకూాడ. ప్రణ 
'మెరుగుదును. నా చేను మోకంకు పెద్దవాడను.”'. .. 

అప్పుడు హస్తి సి మర్క_టము లిట్లు - పలికినది: కమ్యతచూ, స్త 
భూశంబ, పెద్దవాడవు.. జేటిమండి వతు శైనము,. అంజలి - సత్యా. 
రము చేయుదుము. నీవు మొకు వలయు సేవజేశము 
మే. మనునరింతుము.” 

...శాటినుండియు తి త్తిరి వాని కుప చేశ క కుత పతి 
వ్యించుచు, న శం ననుష్టీంచుచుం డెను, ఆమువుంరును పంచ 
శీలములందు 'పతిష్టితులై. పరన్పర గౌరవ నినయముంలే స హా ప 
వృత్తులై. “జీవిత పర్యవసాన్నమున "జేవలోక పరాయణు లయిరి.. 


వృద్దజనుల గారవించి ధర్మాత్ము లౌ 
వార లినామునందు ఛభూశికీ రి 
పడయశచుంద్కు రటులె పరమున 'సద్దతి 
నందుతుందు రన్న నబ్బురరణె! 


ఈవిధముగా బుద్దుడు జ్వేష్తులను సత్క-లించు కర్మను (పశంనీంచ్వి జూతకసారాంళ 
మును' -వెలుపలించెను. అప్పటి హ స్తీ నేటి మొగ్గలాన  స్టవిరుడుం వానరము 'ఫారి 
పుతుడు. తిత్తిరి పండితుడు నేనే, 
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శాస్త జేతవనమున విహారము చేయచుండ నీవరములను చేయభితువును సాళ్చి. 
చప్పినది. 


" వర్తమాన కథ 


'చేతవాసి యగుభియు వొకడు వన్త న నే త్తిరంచుటలో, కప్పు 
తీయుటలో కుట్టుటలో కడునేర్పరి. అతనికి చీవర వర్థకు డనువేరు 


ఓ 1, 
టు. 
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వచ్చెను; కాని అతడు 'చేయున -బేమి! చినిగిన బౌతవ, తమ 
నేర్పుతో సుందరొచీవరములను చేసి రంగు వేసి గంజి. పెట్టే. శ 
ముతో రుద్ది ధగ ధగలాడు 'నట్టుచేయుచుండెను. 'వీవరములను సిదము 
చేయ జాలస్‌భిషువు లతనివద్దకు నూతనవ,శ్ల్య న కొనిపోయి, “హోము 
చీవరములను సిద్ధము చేయలేము. మాకు తయారు చేపిపెట్టుయు* 
అ నెడివారు, అతడు “ఆయుష్నంతుడా, చీవరములు సిద్దము చేయుటకు 
కాలము పట్టును.. నావద్ద' చీవరములు సిద్ధముగా నున్నవి; ఈవ్య్త్రృము 
మంచి చీవరములు కొనిపొమ్ము” అని తెచ్చి 'చమూసెడివాడు.' వాడు 
దాని తళుకు బెళుకు చూచి లోపలినంగతి (గహింపక, వనము గట్టీ 
దని తలచి, చీవరము తీసికొని నూతనవన్ర్ర మిచ్చి పోమడివాను. 
కొంచెము మురికి పట్టిన తరువాత -వడినీటే లో వేసి ఉదికిన వీమ్నుట 
ఆచీవర నిజస్వరూపము బయలుపడుచుం డెడిది. త్వరలో వాతనరక్రు 
కనబ డెడిది. ఆభికువు ఏచారప డెడివాడు. వ చ్చెడవారిని ఈ ప కార 
ముగా భిఘువు మోనగించుటచే అతనిపేరు |మోాగినది.. జేతవనమున 
(ప్రవర్తించిన క్షు ఒకభియువొక (గ్రామములో చివర వర్ధకుడు, లోక 
మును మోసగీంచుచుంజెడివాడు.. వానికి శానవచ్చిన " ఇిమువుతో, 
భే జేతవనమున ఒకానొక చీవరవర్ధకుడు. ఈవిధముగా స్తంసార్రు 
లను మోనగించినాడుూ అని చెపె ప్పెడివారు, 

“ఆజేతవన భికువును మోనగింతునూో అని ఆ భిషువు తలపోసి, 
చినిగిన వ(న్త్రములను బాగుచేసి రంగులో ముంచి వానిని ధరించి జేత 
వనమున జరీగను, ఆ జేతవనభిమువు చూచి లోభ ముత్పన్న మగు 
టే శే నే ఈ చీవరములు మోరు తయారు చేసిన వేనా?” అని 

| “ఆయుషు న్‌, అవును.” : 
శభ శ్హ ఈ చీవరము నా కీయవలెను. మోకు వేరొకటి లభింప 
గలదు.” . 
చ మము (గామవాసులము. మాకు చీవరములు 
"మొదలగునవి సులువుగా అం. ఈ స. సీ ద్వ నేనేమి 
ధరింతును?' * ; 
భన నాక్షడ మాతనవ స్త్ర మున్నది. దానిని గొనిపోయి. శృద్చేట్ర 


ప పక తవొాతకయు ty: 


ముగా తయారు జేసికొనుడు.” 
 “అయువన్‌' దీనిలో నాచేతి కలదు. అము సీ విట్లు 
వలికినషిదప. చే నేమి చేయగలను! . తీసికొము,” అని యతడు పోత 
వన మిచ్చి నూతనవ,న్మృమును way ban చేతవనవాసి యగు ' 
ఫేత్సు చాచీవరమును ధరించి, కొలది. దినముల కావల  వేడినీట ఉదు. 
కగా దాని నిజసరూపము బయలుపడెను, (గామవాసి యగు. చీవర' 
నిర్మాత జేతవనవాసి యగు భికువును మోసగించె నని యతడు- 
సిగ్గు పడెను. ఆ మోసము భికుసంభఘమునకు దెలిసెను, 
.. - ఒకనాడు ధర్మ్శనభలో భిక్షువు లావిషయమును గూర్చి ముచ్చటించు. 
చుండిరి. బుద్దు డరుడెంచి, భికునులారా, ఇక్కడ గూరుచుండి ఏమి. 
మాటాడుచున్నారు?” అని యడిగెను, వా రావిషయము చెప్పిరి. 
“భిక్షువులా రా, కేవల మిప్పుడే కాదు, ఆ భిక్షువు పూర్వము 
కూడా ఇంతే” అని పూర్వజన్నకథ చెప్పినాడు, 


అతీత రట 


పూారంకాల మొకవనములో పదృనరోనర తీరమున వృషముకై. 
వృత. దేవతగా బోధిన త్తు డు జన్నించెను, ఆకాలమున ఒకానొక చిన్న 
సరస్సులో గ్రీష్మబుతువు వలన నీరు చాల తగ్గిపోయెను, అందు చేప, 
లెన్నోకలవు. ఒకకొంగ వానిని జూచి, వదోయుపాయమున వీనిని. 
మింగాదను అని యోచించి నీటివద్దకు బోయి ఆలోచనలో నిలిచెను. 
చేపలు కొంగను జూచి “ఆర్యా, వమో యోచించుచు నిలుచు 
న్నారు” అన్నవి. “మిమ్ము గూర్చియే చింతించుచున్నాను” అని 
కొంగ పలికెను, “ఆర్యా, మాకొరకు చింతయేమి?” .“ఈనరస్సులో 
నీరు చాల తగ్గిపోయినది. నిదాఘము తీవ్రముగా నున్నది. ఇప్పుడు 
మిమ్ము ఏమి చేయుదును? అని మివిషయమే చింతించుచున్నాను”. 
“మే మేమీ చేయుదుము ఆర్యా!” “నామాట విన్న చో ఒక్కొక్క 
రిని ముక్కు_న గరచుకొని మి మ్నందరను కమముగా పంచవర్ష ర పద్దు | 
సంయుత మగు మహాసరోవరమునకు గొనిపోయి వీటిలో. విడుతును.” 
“ఆర్యా, ప్రథమ కోల్పమునుండి నేటివరకును చేపల . మేలుకో రెడి 
బకము. లేదు, . ఒక్కొక్కరి చొప్పున .మమ్ముందరను. నీను. మ్రింగ 
| i7 
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గోరుచున్నాను.” “మోకు నామాటపై లకు మొన్నపతమున మిమ్మ స 
మింగను. సరోవర మున్నదో లేదో యను a _మొదవిన 
ఒకచేపను నావెంట బంప్రడు. అది సరస్సు చూచివచ్చును.” దానిపై 
నముకము కుదిరి చేపలు ఒక కాణీ మరుల న జూపి “దీనిక 
శీటిలోను చేలమిోదను శ_క్రికలదు. దీనినికొనిపొమ్ను” అని కొంగతో 
చెప్పెను, . సరోవరమును పరికించి చూపి, కొంగ దానిని గానివచ్చి' 
చేపలకడ విడిచెను. సరోవరసంప_త్తిని ఆమత్సరము తక్కి_నవానికి 
వర్ణించి చె ప్పెసు. ఆకథ విని చేప లచ్చటికి. బోవ కోరికకలనై 
శ్రోంగలతో “ఆర్యా, మంచిది. మమ్ములను ముక్కున బట్టుకొని కీసి 
కొనిపొమ్ము” అని పలికెను. బకము కాణీ మహామత్స్యమునే ప్రథమ 
మున గొనిపోయి సర _స్తీఠరముచేరి నీరుచూపి అచటనున్న వరుణ 
వృతముపై నుంచి, ముక్కు_తోబొడిచి, చంపి" తిని కంటకములు 
చెట్టుమొదట బడవై చి, మరల వెనుకటి తావునకు బోయి, “ఆచేపను 
పీటిలో విడిచినాను. మిగిలిన చేపలు వచ్చుగాక” అని పలికెను. ఈ 
(ప్రకారముగా ఒక్కొక్క చేపచొప్పున అన్నిటిని క్రమేణ భహీంపగా 
ఒక్క_కర్క_టకము మాత్రము 'మిగిలియుండెను. బకము దానినిగూడ 
భకీంపగోరి “కర్క_టకమా, . చేప లన్నిటిని గొనిపోయి పంచవర్ల 
పద్శసంయుత మగు మహోసరస్ప్సున విడిచినాను. రమ్ము, నిన్ను గూడ 
తీసికొని పోవుదును” అని చెప్పెను. “ఎట్టు నన్ను పట్టుకొని పోవు 
చదువు?” “ముక్కు_న గరచుకొని పోవుదును. షు సప్పవిట్టు పట్టుకొని 
పోవుచు నన్ను జారవిడుతువు. నీవెంట రాను” “భయపడకు. నిన్ను 
గట్టిగా బట్టుకొని పోవుదును, a 

“ఈ బక్రము చేపలను గొనిపోయి నరస్సున విడచుట వట్టిది! నన్ను 
నరస్సులో.విడిచిన మేలే, విడువని పత్షమున. దీనినగాంతు" పట్టుకొని 
కొరికి [పాణములు తీయుదును,” అని తలపోసి కర్క_టకము “మి తమా, 
బకమా, నీవు నన్ను గట్టిగా బట్టుకొనలేవు. నేను నిన్ను గట్టిగా పట్టు 
' కొనగలను. గిట్టలత్‌ పీగాంతు “పట్టుకొననిత్తు వేని నీవెంట వత్తు ల 
అని చెప్పెను, కనను అది వంచించు నని తలవక .బకము మంచిదని 
సమ్ముతిం చెను. కర్క_టకము తన గిటలతో' టకముగాంతు. కర్మశకారుని' 
_ పట్టుకారవలె గట్టిగా పట్టుకొని “ యిక పొమ్ము అనెను, . బకము 
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దానిని దీసికొనిపోయి నరస్సు యూాపి వరుణ 'వృయఘైూభిముఖముగా చను 
"చుండెను, “మామా, సరస్సు ఇటు కలదు, నీవు న న్నిటు కొనివోవు, 
చున్నావు” అని యెండి పలుకగా, ' “నీవు మంచి _మేనల్లుడవు,. ప్రియ 
సోదరీ పుత్రుడవు! నామోద నెక్కి నన్ను దాసునిగా నెంచుచున్నావు. 

వరుణ వృయము| క్రింద కంటకరాళిని జూడుము. చేపల ' నెట్లు నంట 
ష్ష్‌, నిన్నుగూడ అశ్రు ఛథవీంతును అని చెపె ప్పను, 

“ఎండీ తనలో “బుద్ధిమాంద మున్న చేపలను భవీ.౦ప గలిగితివి. 
నన్ను భక్నీంప జాలవు. నిన్ను నంహరింతును. బుద్ధిహీ నతచే నా 
మోనము నీవు (గహింపలేదు. మరణింపవలసినచో నుభయులము 
సనమముగా' మరణింతము. నీగాంతు కొరికి నేలపై బడుదునుూ అని. 
అలోచన చేసి, పట్టుకారవంటో గిట్టలతో కొంగగాంతు గట్టిగా 
నొక్కెను. బిగిసిన కంఠముతో, కన్నుల సరు కారుచుండగా కొంగ 
మ చెంది “సామా, నిన్ను ఛశ్నీంపను. నాకు (పాణభికు 
పెట్టుము” అని యాచించెను, “క్రిందికి వాలి నీవు నన్ను సరనులో 
విడుచు పక్షమున” అని యెండ్రి పలుకగా బకము వెనుకకు మరలి 
సరస్సులో పంకప్పష్థమున నిలిచెను, కత్తెరతో కుముదనాళమును క్తి 
రించినట్లు కర్క_టము దానిగాంతు కొరికి ఉదకములో ప్రవేశించెను. 

ఆ వింత. చూచుచు వరుణ వృక్షము నధివేశించి యున్న వృత. 
దేవత. సాధుకారముచేసి, వనము మా ర్రోగునట్లు మభురస్వరమున 
ఈ గాథ పాడెను: 


ధూ _ర్షబుద్ది తనదు ధూ_ర్హత చేతనే 
అన్ని వేశలందు నందడు సుఖ; 

_ మెం్యదకాయవలన శేమి లభించెనో 
కొంగ్క కళ్‌ శకుడుకూడ పొందు. 


శా_స్ప ధర్మోపదెశళము చెన్తి జాతకసారాంకము వెలంవరించెను. ఆకాలపు. కొంగ 
చేటి జేతవన -వీవరభితువు; ఎండి శీటి | గామవానీ చీవరకుడు; వృతబేవత నేనే. 
న! వ సట! “ల 


iss చాతక కథలు" 
శం సంద జాతకము 


స్ప జేతవనమున విహారము చేయుచు పాలి ఫ్యుత స్థవిరుని 'మ్యంవిషయమై చెప్పినది. 


వర్తమాన కథ 
ఆభియువు సుభ్ధామి; మిక్కిలి ఉత్సాహముతో స్థవిరుని "నీవ చేయ్యు 
"వాడు. ఒకప్పుడు సారిపు(త్రసగవిరుడు నియానతి గొని, పర్యట 


నము చేయుచు, దశ్నిణాగిరి జనపదము చేశిెను. ఆ భియు వచ్చటికి 
శేరినతోడచే. అభిమాన గస్తు డయ్యెను, ఆయుమ్మన్‌, ఇది చేయుము. 
అని వండు చెప్పినప్పుడు అతడు వైరము వహించెడివాడు, న 
కతనియాశయము "తెలియలేదు. అ డచట సరషటనము చేసి, - జేత 
వనమునకు మరలివచ్చెను. స్థవిరుడు జేతవన విహారము చేసినప్పటి 
నుండి అభిమువు పూర్వమువ లె నుండెను, స్థవిరుడు శా స్తతో “భే 
నాళిష్యు డి డొకడు ఒకచోట నున్న ప్పుడు ' శతముదలకు కొనిన 
బానినవలె నుండెడివాడు, వేరొక చోటికి జేరినప్పుడు ఇదిచేయుము అని 
నే ననగా అభిమానపూరితుడై చె వైర భావముతో నుండెడివాడు.” అని 
నివేదించెను, “సారిఫుఆా ఈ 4 ఫిమువునకు ఇట్టిన్వ భావ మిప్పుణే 
కాదు, పూర్వముకూడ నింతే” అని శాస్త స్థవిరుని ప్రార్థనమిద 
పూర్వజన్నకథ చెప్పను, 
అతిత కథ. 


పూర్వము వారాణసిలో |[బహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధిసత్వ్తుు డొకానొక కుటుంబికులమున బుట్టను, ఆయన మితమైన 
మొక కుటుంబి వృద్దుడు, ఆయన ఛార్యమా(త్రము తరుణి, ఆమె 
యందు పుత్రుడు కలిగినాడు, ఆ వృద్దుడు తనలో “ఈమె తరుణి, 
చేను మరణించిన వీదప వపురుషు నై న చేపట్టి, ధనము నాకుమారు 
నకు దక్క_నీయక పాడుచేయునేమో! ఈ ధనమును, భూస్థాపన 
చేయుదును” అనుకొని, గృహదాసుడు నందు డను వానిని వెంట 
"బెట్టుకొని అరణ్యమునకు జని ఒక్కచోట ధనమును నిషేవించి, 
వానితో 'నాయన్యా నందా నేను పోయినతరువాత ఈ ధనమును 
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వాకుమారునికి జూవుము,. వనభూమిని ' వికేయింపనీయ వలదు” అని 
చెప్పెను. 
_' ఆవల వృద్దుడు చనిపోయినాడు, కుమారుడు పెరిగి పెద్దవా డయి 
చాడు... తల్లి వానితో “నాయనా సీతం| డి ధనము నిశేపెంచినాడు. 
నందునకు తెలియును, దానిని తెప్పించి, కుటుంబసగతంమును సరీ 
చూడుము” అని చెప్పెను. ఒకనాడు కుమారుడు " నందునితో 
“మామా, నాకోసము మానాయన నిజేపించిన ధన మున్న దికదా?” 
అనెను. “ఉన్నది స్వామి.” “ఎక్కడ పాతిపెట్టినారు?” “అడవిలో 
సామి.” “మంచిది, అక్క_డ కే పోవుదము” అని కుమారుడు పలుగు, 
తట్ట, తీసిషొని నందుని వెంట బెట్టుకొని చని “మామా, నిధి 
యెక్కడ” అని యడిగను, నందుడు ధనమున్న దిబ్బమిాది కెక్కి, 
మదోన్నత్తు డయి “అశే దాసిఫ్రుతా, ఈచోట సీధన మేదిరా!” 
అని కుమారుని తూలనాడెను, వాని పరుషవాక్కులు వినియు విన 
నై నటించి, అట్లయిన ఫోవుదము అని వానిని వెంట బెట్టుకొని 
యింటికి బోయెను. రెండు మూడు రోజుల తరువాత వారు మరల నిధి 
కడకు జనిరి, నందుడు వెనుకటి వలెనే పలికెను. కుమారుడు బదులు 
పలుకక యింటికి బోయి తనలో *బయలు బేరునవుడు నందుడు ధనము 
యూప నెంచును, అక్కడికి చేరగానే పరునము లాడును. "కారణము. 
తెలియకున్నది, నొతండ్రికి మిత్రము కుటుంబి ఉన్నాడుగదా. ఆయన 
నడిగిన-వో తెలియవచ్చును” అని చింతించి, బోధిన తని నన్నిధికి 
బోయి అంతయును నివేదించి “బాబయ్యా, దీనికి కారణ మేమి 
_కానోపుళి నని యడిగాను, 
“ఏచోట నందుడు నిలుచుండి నిన్ను తూలనాడుచున్నాడో ఆ 
_-వోటనే నీతండి నిధియున్నది. ఈసారి స. వాడు దూవీంప దొడగి. 
' నపుడు ఏపిరా దాసా, కూయుచున్నాను! అని సీవు గద్దించి వానిని 
నెట్టి, కుద్దాలముతో (త్రవ్వి, ధనమును మై కితీస్కి వానిచే మోయిం 
వుము” అని బోధినత్యు డి గాథ పలికెను, 
నీచ దాసీ కుమారుడు నిలిచి యెచట 
నందకుడు- మెండుగా వాగ్కు నందె కలవు 
౨ నగల (పోవు మాలిక లని చాతలంప్రు, 
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" కుమారుడు బోధినసత్యునకు నమన్క-రించి, ఇంటికి జోయి, ' సంటుసి 
వెంట బెట్టుకొని నిధికడ కరిగి ఆయన చెప్పినట్లు చేసి థనమును 

గొనివచ్చి, కుటుంబపోవణము చేసెను, బోధినత్త్వుని యుప జేశాను 
సారముగా కుమారుడు 'చానాది పుణ్యకార్యములు చేయుచు, ' జీమి 
తాంతమున యధా కమ్మం గతో, కీ శ ౫ 5 
వూర్వముకూడ ఈ భితువుస్వభావ మిట్టిదే అని బుద్దుడు భర్మోపజేశము చేసి పతక 
సారాంశము "వెలువలించెను. కః ఇరుకు వుట సాళి పుత్ర శిష్యుడు. 
పండితకుటుంబి చే. 


40 ఖవిరంగార జాతకము 
శాస్త జేతవనమున విహారము చేయుచు అనాధపిండికుని విషయమై చెప్పినది, 
ఎరమాన కథ 


"కేవలము విహారము నిర్మించుట కే అనాథపిండికుడు . ఏబదినాలుగూ 
కొట్లధనము వ్యయము చేసను. ఆయన త్రిరత్నములనే (బుద్ధ ధర్మ 
సంఘములనే) రత్నములుగా మన్నించి, తక్కిన రత్నములను లెక్క | 
- చేయలేదు. శాస్త జేతవనమున విహరించుకాలమున ఆయన (పతి 
దినము చాయా కలు: బుద్ధదర నార్థము పోయెడివాడు. ' (ప్రాతఃకాల 
మున మొదటిసారి, భోజనోనంతరమీ రెండవసారి సాయంకాలము. 
మూడవసారి విహారమునకు వెడలుచుండువాడు, ఇంతే కాక్క: నడుమ 
నడుముకూడ పోవువాడు. (బ్రహ్మచారులు కాని ఇతర "బాలురు కాసి 
చే నేమి తెచ్చితినో యని నాచేతులశేసి మాూచుచుందు రని ఆయన, 
తలపోసి ఎన్నడును రిక్తహాస్త సములతో పోయెడివాడు కాడు. ఉద: 
యము యవాగువును, " భోజననమయమునకు "వెన్న. కేన్స్‌ గుడమూ 
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మొద లగునవియు, సాయంసనమయమున్న . గంధము. , భ్లాల్యములు,. 


40 ఖదిరంగాలో-శాతక యు to 


| చస్త్రాదులును 'వట్టించుకొనిపోవును, ఈవిధముగా చానధర్శములు ఎంత 
-చేముచుండునో ఆయనకు “తెలియదు. చాలమంది వ్యాపారులు పత 
ములు (వాసి, పదునెనిమిది కోట్లథనము అప్పుతీసికొనిరి. ఆమహాో కోనీ 
_ వారలను అప్పు తీర్పుడని అడిగడివాడు కాడు, మొత్తము పదునెని 
మిది కోట్ల ధనము నడీతీరమున పాతరలో నుండెను. వాయువువలన, 
జలమువలన నదీకూలము విరిగి పడిపోవుటచే ఆధనము నము[ద్రమునకు 
శొట్టుకొనిపోయినది. మూతలు బిగిసినకొన్ని యినుపబిందెలు మూత్ర 
మెట్లో సము[ద్రముమోద తేలియాడుచుండెను, (ేస్టియింట అను 
దినము అయిదునందల భితువులకు భోజనముల యేశ్చాటు కలదు. 
(శేష్టిభవనము భియువులకు శృంగాటకమున_ (త్రవ్వినవుష్క-రిణి వలె 
నుండెను. వారికి శశేవ్యీయీ మాకావితలతో తుల్యముగా నుండెను, 
ఆయనయింటికి సమ్యక్‌ -సంబుడ్డుడు, 'అశీతిమహోస్థవిరులు, పోవు 
చుందురు. మిగిలిన భితమువులసంఖ్య అగణ్యము, ఆసౌధమునకు 
చ డంతస్తులు, వడుద్యారములును కలవు నాలుగవదాారమున నుండు 
"దేవి సద్దర్నమును విశ్వసించునది కాదు. సమ్యక్‌ - -నంబుద్దుడు సౌధము 
లోనికి వచ్చునప్పటికీ ఆమె తనయంతస్తులో. 'నుండలేక బిడ్డలతో 
క్రిందికి దిగివచ్చి నేలపై. నిలుచుండెడిది. " అశీతిమహాస్థవిరులు “ “కాని, 
అన్యస్థవిరులు కాని వచ్చినప్పుడు కూడ ఆమె నేలమోద నిలుచుండెడిది, 
వారు వచ్చునప్పుడు పోవునప్పుడును ఆమె అటులే చేయుచుండెను, 
(శమ గాతముడు కాని, ఆయన (శావకులు కాని ఈయింటికి రాక 
పోకలు చేయుచున్నంతవరకు నాకు సుఖము లేదు. (ప్రతిదినము పై 
నుండి దిగి చేలమోద సిలుచుండబేను, ఈసౌధమునకు మో 'రవ్వరును 
రాకుండునట్లు చేను కట్టుదిట్టము చేయవలెను” అని యామె యోజించి, 
ఒకనాడు మహాకర్నచారికడకు బోయి నిలిచెను, ఎవరు? అని "అత ' 
డడుగగా “నేను నాలుగవద్యారమున =) ర అని 
యామె చెప్పెను, 

శఏమిపనిమోద వచ్చినారు?” 

స్స గప్పి చేయుపనులు చూచుట లేదా? ఆయన ఫావికాలము. 
మోద దృవ్వీ నీలుపక కేవలము (శమణగాతముని పూజలు చేయు 
na ధనము వ్యాపారమున కుపయోగించుట లేదు; - సేద్యమున 
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కుషయోగించుట లేదు. ఆయన సిజకార్నములమోద' మనను. 'సిలుస్ర 
నట్లును శ్రావకులతో శ్రమణగాొతము డీయింట రక శుండు 
నట్లును 'నీ వాయనకు సలహా ఈయవ లెను” 

“మహోకర చారి ఆమెతో “ వె రితలీ, కళ్యాణకర మైనముద్ధశానన 
ముకైై (_శేస్ట్‌ ధనము ఖర్చు పెట్టుచున్నాడు. ఆయన నాజుట్టు పట్టు 
"కొని ని తన్ని నను నే నేమియు చెప్పలేను, నీవు పామ్ము” అనెను. i 

ఒకనా డామె (శేష్టికుమూారుని వద్దకు పోయి. ఇళ్లు. పలికెను. అతడు. 
పూర్యో కృ క,[పకారముగా పలికెను, ఢేస్టితో ఆమ యేమియు చెప్ప. 
జూల కుండెను. 

(శేష్టి నిరంతరము క చేయుచు వ్యాపారము చేయ 
కుండుటే ఆదాయము లేక ధనములో తరుగుకూడ ఏర్పడెను. . ఇట్లు 
జరుగుచుండుటచే (శ్రేవ్యీకి భోజన భాజనాదులు పూర్వమువ లె లభించుట 
లేదు. అప్పటికిని ఆయన భికుసంఘమునకు దానధర్శములు చేయు: 
చురిడెను, కాని వండినయాహార మోాయజాలకుండెను, రేపి మయొక- 
నాడు వందనము చేసి గూరుచున్నవిదప పశొ_స్త య్‌ వాపతీ, మోాయింటు 
దానధర్మములు నడచుచున్న వా?” అనెను... 

“చిత్తము, ఛే కాని నూకలు, మాత్రము ఇచ్చు 
చున్నాను. న 

.గగృహపకీ నేను రుచిపచి 'శేనివస్తువు లిచ్చుచున్నా నని సంకో. 
చింపవద్దు. (ప్రనన్నచి_త్తముతో బుద్దులకు ్రత్యేకబుద్దులకు బుద్ధ 
(శావకులకు నిచ్చుడానములు శువమ్క_ములు కావు, విశేవేఫలపదము. 
లగును. చి_త్తము పవిత్రముగా నుంచుకొన్న చారి దానములు శుష్క. 
ములు శానేరవు. ఇట్టు pre అని బుద్ధుడు ఈవిషయములు- 
తెలిపెను, _. 

చిత్తము పహ మైన దక్నీణలు కావు 

స్వల్పముల్‌ , తళథ్రాగతునకు (కా వకులకు. 

భి క బుద్ద సేవ ఆల్పంబు "కాదూ? శ 
పపీండ్ల దాన ఫఆము మాడ్కి_ హెర్చు, . కల అ. 

NEY జా సీవు, “శుష్క ఊానమున': అష్ట్రఆర్వ ప్రద్దలములః * 
నిచ్చినావు, కాని జీలాము (త్త బ్యణ)జన a మె శ్రిభ్రప్వడు నతు క్త క జెరిబూూ 
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ద్వీపముందలి వాలముల నాపి సప్తరత్నముల నిచ్చుచు, పంచమహో 
- నదులను వకప్రవాహముగా శేసినట్లు. (చిత్తమును (ప్రనన్నతా 
పూర్తము చేసికొని) మహాదానము లిచ్చునపుడు (తిశరణగతుడు శాని, 
పంచ లరతకుడు (నదాచారుడు) కాని లభింప లేదు. ఇట్లు 'చానాధి 
కారి పుద్దలుడు దుర్త భు డయ్యెను. కావున నీవు శుష్కదానము చేయు 
చున్నట్లు నంకోచింపకుమూ అసి చెప్పి బేలామ సూత్రము పలిశెను.' 

ఆ చేవ తొలుత (శేవ్యితో మాటాడ లేక పోయినను, ఇప్పుడు శ్రేష్టి 
అధథోగతిలో నుండుటచే బహుశః తనమాట వినవచ్చు ననుకొసి 
అరకరా.తత్రమున ఆయనశయనాగారమున న! 

(గ్రేఫ్టి “ఎవరు?” న నెను. 

| “నను నాలుగవహావేలీలో నుండు దేవిని, i 

“ఏల వచ్చితివి?” : 

“నీకు మంచినలపహాో యిచ్చుకోరికతో.” 

“మంచిది, చెప్పుము,” 

“మహో ేష్టి నిన భవిష్యత్తును గూర్చి చింతించుట లేదు. చాల 
"బాలికల్నవె పు దృష్టి లేదు. |శమణగెతముని hs ఏేష 
ధనము వ్యయము చేసితివి. బహుకాలమునుండి ధనము వ్యయమగుట 
వల్లను, నూతనముగా సేద్వము మొద లగునవి చేయింపకుండుట 
చేతను, (శమణగాతమునివలనను నిర్ధనుడ చై తివి. ఇ ట్లయ్యును, 
(శమణగాతముసి విడవకున్నావు. (శమణులు నేటికిని సియింటికి వచ్చు 
చున్నారు. ఇదివరలో ఆయన తీసుకొన్నది తిరుగ పంపనక్క_ర లేదు; 
ఉంచికొనవచ్చును. కాని నేటినుండి నీవు (శమణగాతముని కడకు 
బోవుట, ఆయన(శ్రావకుల సీయింటికి రానిచ్చుట కట్టిపెట్టవ లెను: పోవు 
నప్రుడుకూడ ఆయనను చూచుట మాని, న, నిజవ్యాపారము మ 
కుటుంబమును పోషింపుము,” 

“సీవు నాకు చెప్పగోరిన మంచినలహో ఇదియేనా?” 

“అవును . "దే. ౨3 EF 

నీవంటి వందల వేల లక్షల ెవతలవల్ల ఏమాత్రము చలింపను. 
దళబలధారివిషయమున నాకు కల శ్రద్ధ సుమేరుపర్వతమువ లె అచలమ్ము 
అ(ప్రతిహతము! కళ్యాణ కారక మగు (తిరత్న శాననముశైై ధనవయము 
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చేయుట అనుచిత మంటిమి, నీవు బుద్ధశాననమును నిందించినావు. ఇట్టి 
దురాశారిణితో, దుశ్నీలతో, అశుభదాయినితో ఒకేయింట నివసింప 
"లేను. పద, నాయింటినుండి; శీ ఘముగా వేరొక చోటికి వెడలిపాము.” 

- శోతాపన్నుడు, ఆర్య(శావకుడు నగు అనాధవిండికుని మాటలు 
విని ఉండుటకు ఏలు తేక, ఆమె నిజనివాసస్థానమునకు బోయి, బిడ్డ 
లను చేత బట్టుకొని, అక్క_డనుండి బయలు బేరినది. అన్యనివాన 
స్థానము దొరకనందున గ్రేష్టికి తమమాపణ చెప్పి (ప్రార్థించి ఇంటనే 
యుందు నని యోచించి, నగరరతుకు డగు చేవపుతునివద్దకు బోయి 
అతనికి నమస్కారము వేసి నిలిచెను. 

“వల వచ్చితిరి?” అని ఆయన అడిగినవీదప ఆమె “సామ, 
నేను ఆలోచింపకుండ శేష్యిగారితో కొన్నిమాట లాడితిని. వ 
ఆయన నివాసస్థానమునుండి వెడలగొట్టినారు. నన్ను మీరు ఛేష్మి 
సన్నిధికి దీసికొనిపోయి, తమార్చణ చేయించి నాకు నివాసస్థాన 
మివ్పింపుడు” అని చెప్పెను. 

“మూరు (శేష్టతో వ మన్నారు?” ౯ 

“స్వామి, శేవృతో బుద్ధసే నివ, నంఘసేవ వల దని (శమణగాత 
ముసి ఇంటికి రాసీయవల దని అన్నాను: 

“అనుచితము చేసినావు. బుద్దశాసన నమును నిందించినావు. నిన్ను 
(శ్రేష్యకడకు దీసికొొనిపోవు భె భె రము నాకు చాలదు,” 

అక్కడ చేమియి తో డ్పాటు లభింపక పోవుటచే ఆమె నలుగురు 
మహారాజులనన్నిధికి బోయెను. అక్క_డకూడ అంగీకారము దొరకక, . 
శక- ేవేంద్రునికడ శ్రీని చాలన(ముతతో నిట్లు (ప్రార్థించెను: “దేవ్యా 
నివానస్థానము దొరకక బిడ్డలను చేత బట్టుకొని దిక్కు. లేక - తిరుగు 
చున్నాను. దేవర అనుగహించి నాకు నివాసస్థానము సిప్పింప్రుడు.” 

“పీన బుద్దశాసననమును నిందించుట చాల అనుచితము. నీపతమున 
చేను శ్రేష్టీతో* నేమియు చెప్పజాలను. కాని, (శేవ్యీ క్షమించు నుపా 
యము మాత్రము అెలుపుదును.” oe 

“చిత్తము, "దేవా! తెలువుడు” 

“లోకులు జుణప[తములు (వాసి (శేవ్యీకడనుండి పదు సెనిమిది 
కోట్లు ధనము శతీసికొన్నారు. నీవు షి ws లగుమాస్తా వేషము 


గ! 
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ధరించి, ఎవరికిని తెలుపకుండ, అకాగితములు పట్టుకొని కొలదిమధది 
యక్‌యువకులను వెంటబెట్టుకొని ఒకచేత కాగితములు ఒకచేత 
కలము పట్టుకొని వారలయిండ్లకు జబొముు. పోయి యింటిలో నిలువ 
బడి యతుబలముతో వారిని "బెదరించి, “ఇది మో బుణపత్రము. 
మా కేపి వశ్వర్యయుక్తుడై. యున్నప్పుడు మి మ్ముడుగ లేదు, ఇప్ప. 
డాయనధన మ. తరిగిపోయినది. మిరు తీసికొన్న కాధాపణములు ఇచ్చి 
వేయుడు” అని మళ _క్రీసామర్ధ ములుమాాపి, పదు నెనిమిదికోట్ల 
సువర్ణము, వసూలుచేసి, ఖాళీగా ఉన్నశేస్టి. కొట్లలో నింప్రుము. 
అచిరవతీ నదీతీరమున పాతి పెట్టినధనము నదీకూలము . విరిగిపడుటచే 
నముదమునకు కొట్టుకొనిపోయినది. దానిని నిజసామర్థ్యముచే తెచ్చి 
ఖాళీకొట్లలో నింపుము: మరి ఫలానిచోట దిక్కు లేకున్న పదు నెసిమిదొో 
కోోట్టధనముకూడ తెచ్చి కొొట్రలో నింపవ లెను, ఈ యేబదినాలుగుకోట్లు 
కొట్టలోనింపి, దండకర చేసి (గ్రేష్టిని తవమాపణ  అడగవ లెను” 

“జీవా! 'చి త్త మసి యామె శక్రునిమాట కంగీకరించి, తదనుసార 
ముగా ధన మంతేయు నంగ్రహించి, అర్థరాత్రమున గేవీశయనాగార 
మున (ప -వేశించెను, 

ఎవరని శ్రేష్టి యడుగగా నామె “శేష, నేను సీనాలుగవ 
వావేలీలో: నుండు వ్మరిచేవివి. నేను మహామాథ్యముచే బుద్ధగుణ 
ములు (గహింపనేరక వెనుకటిరోజులలో మీతో వమో అరటిని 
నాదోవషనును కుమింపుడు. శకచవేందుని మాట చెప్పున మోకు 
రావలసినబుణములు పదునెనిమిదికోట్లు, నదీతీరమునుండి కొట్టుకొని 
పోయిన. పదు నెనిమిదికొట్టు, ఒకచోట దిక్కు-లేకున్న పదునెనిమిది 
కోట్లు, ము_త్తము యం. వసూలు చేసిఖాళి కొట్లలో నింపి 
నాను. దీసివలన (పాయశ్సి త్రము చేసుకొన్నాను. . జేతవనవిహాఠ 
నిర్మాణమునకు వ్యయ మయినథన మంతయును SS 
నివాస్ణానము దొరకకపోవుటచే కష్టముగా నున్నది. గైేస్ట్రి చేను 
అజ్ఞానవేశమున చేసినదోషమును కమింతురుగాక!” అని పలికెను. 

అనాథవిండికు డా మెవాక్కుులు విని తనలో “ఈమె శిక్ష ననుళ 
వించినా నన్నది. నిజదోపము నంగీకరించుచున్నది. కావున ఈమెను 
సమ్యక్‌ -సంబుద్దునికడకు తీసుకొనిపోవ లెను. ఈ మెయభిమత మునుబత్లి 
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తథాగతుడు నిజగుణములను తెలియపర చును” అనుకొని, “అ 
"జీవి, సీవు నన్ను 'తఈమాపణకోరినచో శా స్తనముఖములో క్ష. 
వలెను” అని చెప ప్పెను, = 

కస్వర్రే అశ్లు చేసెదను. నన్ను శాస్త నన్నిధికి గానిపోవ అను” 
అని ఆమె పలుకగా శవ్టీ సరే అని (పాతఈఃకాలముననే ఆమెను శాస్త 
కడకు గొనిపోయి, ఆమె చేసిన దంతయు తెలిపెను, గ 
. “*నృహపతీ, పాపకర్మ చేయువారి పాపము పండనంతవరకును 
వారు సుఖము నొందుచుందురు. పరిపకగయమెనంతనే దుఃఖ మనుభ 
వింతురు. ఫుణ్యకర్భలు చేయువారు శమ లనుభవించుచు పుణ్యము 
పరిపాకము నొందినంతనే సౌఖ్య మే అనుభవింతురు” అని శాస్త 
ధముపదములోని రెండుగాథలు పలికినపిమ్నట చేవి శోతాప త్తి తిఫల 
మున ప్రతిప్తితురా లయ్యెను, చశ్రాంకితము తై -లె నకా సచరణములై మై 
(వాలి యామె భ_న్టే నేను రాగభూయిస్ట్యనె దోషదూపితనై. హా 
వీమూఢనె అవిద్యచే అంధిభూత నై కముసతనతమును. (గహింప 
కుండుటచే అపశ బ్బములు (పయోగించితిని, శ్రేష్టి నన్ను శమించు 

గాక!” అని ఛా స్త్‌ను మయమాపణ వేడి శ్రేస్టినినూడ శమాపణ వేడెను. 

ఆసమయమున అనాధపిండికుడు తననుగూర్చి శాన్తతో ఇట్లు 
చెప్పుకొ నెను: “భ స్టే ఈ దేవి బుద్దసేవాదులు చేయవద్దు అని-ని"పే. 
ధించినప్పటికిని నన్ను Mec వ Cy చేయవలదు 
అని నిపేధించినను నేను దానము చేయుచుంటిని. భ సే తది నాగుణము 
కాదా?” 

శాస్త యిట్ల నెను: “గృహపతీ, స్‌ు శోతాపన్ను డవు, ఆర్య 
(శావకుడవు, అ అచంచల శదావంతుడవు, విశుద్ధదృష్టివి. ఈచిన్న ఇాక్య 
చేవి నిన్ను నిపే.ధించినను నీవు మానకుండుట ఆశ్చర్యకరము కాదు. 
పూరగకాలమున మారుడు ఆకాశమున నిలిచి దానమిచ్చినవో నరక 
మున కుమిలిపోవుదు వని బెదరించి ఎనుబదిమూరల దూరము కణకణ 
లాడు అంగారములవ్యా ప్రి చూపినన్కు దాన మోయవలదు అని 
నిపీధించిన వీమ్నటను పండితుడు పద్నకోరకమున నిలిచి దాన మిచ్చుట 
ఆశ్చర్యకరము” ఇట్లు చెప్పి, అనాధపిండికుడు (పార్డించినపిదప శా_న్త 
అతీతకథ చెప్పెను: | స 
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పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము క 
aa వారాణసీ (కిని వంశమున బుట్టి, గాజకుమారునివ ౮౪ 
నా (పకారసుఖములలో సంవర్ణితుడై, పదునారు సంవత్సరముల 
ట్ర 2 సర్వవిద లలో నిష్రణు 'డయ్యెను, తండి ' కాలము చేసిన 
పిమ్మట నొకడు (౮ ప్ప పదవి నొండి, నాలుగు నగ ర ద్యారములలో 
నాలుగు, నగరము నడుమ నొకటి, నిజనివేశనికటమున నొకటి - మొత్త 
మారు దాన శాలలు కట్టించినాడు. అతడు భూరిదానము లిచ్చుచు, 
శీలములను రశీంచుచ్చు ఉపవాన్మవత మనువ్యీంచుచుండెను. 
ఒకనాడు పూర్వాహ్నమున బోధిసత్వుని వై నానారన నంభరితమగు 
విశిష్టా హోరమును పరిజనము గొని వచ్చుచుండగా, నొక (ప్రతేక 
బుద్దుడు - ఏకు దినముల తరువాత GG లేచి, భికూబార 
వేళ గమనించి “నేడు నేను వారాణపి ్రేవ్యి గేహద్యారమునకు 
పవోవలయు ననుకొన్హి నాగలతా దంత కాష్ట్రముతో పలుదోమి, 
“అనోత త్తి కాసార జలములతో ముఖ |పకాళనాదికముచేసి మన 
శ్సిలా” తలమున నిలిచి, కాయబంధనము (పటకా) కట్టుకొని, చీవరము 
కట్టుకొని, కోరినంతనే వచ్చిన మృత్తికా పాత్ర చేతబట్టి, ఆకాశగమ 
నమున భోధినత్తుంని గృృహద్యారముకడ నిలిచెను, “అప్పు డాయన 
భోజనము చేయ సిద్దముగా నుండెను. 

ఆయన (ప్రత్యేక బుద్దుని జూచినంతనే ఫీటమిాదినుండి లేచి సత్క_ 
రించి, సేవకునివంక జూచెను. “వమి చేయుదును సామి % అని 
వా డనగా, “ఆయనకు భోజన భాజనము గం. అని యజ 
మానుడు పలికెను, 

ఆ క్షణములో మారుడు మెహూూ బేకముతో లేచి, కా ప్రత్యేక 
బుధుడు భుజించి సపాహమయినది. నేడాహారము లభింపని చో ఈతడు 
నశించును. ఇతనిని నాశము చేయుదును. (శేవ్యీ దానమున కంత 
రాయము కలిగింతును” అని తోడనే (వి గృహములో 80 మూరల 
పొడవున అన్ని మండలము నిరించి, చండ్ర నిప్పులతో సంప్కి అవిచి 
మశోనిరయమువ'లె మండలము కణకణ భగభగ లాడుచుండగా, తా 
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నాకాశమున నిలిచెను. 
భోజన భాజనముకొరకు పురుషుడు దానిని గమనించి మహా భయ 
మున వెనుకకు మర లెను. *బాబా, వెనుకకు మరలినా వేమి ?” అని 
బోధిసత్త్యుడు పలిశెను. “స్వామి, గ్బహమునడుము అగ్నికుండము 
భగభగ మండుచున్నది” అని వాడు చెప్పెను, అశ్లు ఒకనితరువాత 
నింకొకడు పోయెను. తొడ కందరును భీతచిత్తులై వెనుకకు పరుశిడి 
వచ్చిరి. ఆలే 
అప్పుడు బోధిసత్త్లు డిట్లు చింతించెను. “చేడు నా డదానమున 
కంతరాయము  కల్పించుటకై మారుడు ఉద్య కుడు కానోపును, 
మారశతము, మారనహాసము కాసి నన్ను చలింప కేయ'ేదు. చేను 
మా యిరువురలో నెవడు శ క్రిమంచుడో, ప్రతాపవంతెడో తేల 
వలను.” 
ప ళ్ళరము చేతబూని, బోధిసత్వ్వై డగ్నికుండము నొెడ్డున నిలిచి, 
ఆకసము వంక జూచి, మూారుని గాంచి “ఎవరు నీవు?” అని యడి 
గను. “*మారుడను” “ఈయన్నికుండము నీవు నిర్నించినడా *” 
“అవును.” “చేనికొరకు?” సీ దానమున కంతరాయము కల్పించు 
టరు, ప్ర త్యేకబుద్దుని (పాణములు తీయుటకు.“ “నా దానశార్యమున 
కంత రాయము కలుగ సీయను. (పత్యేక బుద్ధుని (ప్రాణములు. తీయ 
పీయను, సీబలమో, నాబలమో తేలవలను” అని పలికి బోధి 
నత్వ్వుడు ' ం “ీభదంతా, ప్రతేక బుద్ధా, ఈ యన్న కుండ లములో నను 
తలకిందులుగా పడవలసివచ్చినను "ఐనుకకు మరలను, మూరు 
మ్మూతము నే నెనగు భోజనము పర్షిగహింపుడూ అని యీ గాధ 
పలికెను. ” 


చేను స స్వచ్భందముగ నె యానిరయమందు 
పడుదు తల క్రిందుగా నూర్జ్చ్యపాదముగ ను, 
"కాని చేయజాల ననార్య కార, మార్య,, 
Ce పుడు భిక్ష నాచేతినుండి. 


ఇట్లు పలికి బోధినత్వుడు భోజనపు. పళ్ళేరము పట్టుకొని స్థెఠ్ట 
a. ల “చ. 
ముతో అగ్నికుండలముమిోదికి నడ చెను, ఆవమణమున నే 80. మూరల 


41 లోనక జాతకము 148 


లోతునుండి మహాపద్భము పైకిలేచి బుద్ధుని పాదములను స్పృశించెను. 
పద్మమునుండి శేణువులు లేచి మహాసత్త్వుని శిరస్సు మదికి బోయెను, 
ఆయన చేవాము స(ర్లసూర్య సమాకీర్ణమైనట్లు కానవచ్చెను. బోధి 
సత్తుడు పద్నకృర్ధికచై నిలిచి ప్రత్యేక బుద్ధుని పాత్రలోని కాహోరము 
వంచెను. | న 
ఆయన దాసిని (పత్మిగ పాంచి,. ఆమోదించి పాతె నాకాశము 
లోని కెగురవై చి మహాజనము మాచు చుండగా విపోయసమున 
శెగిర్కి వివిధ మేఘ పంక్తులను మర్షించునట్లు నడచి, హిమవంతమున 
"కేగను, 

మారుడు పరాజితుడై చార్శనస్యమున నిజ నివానమున కేగెను. 

బోధినత్తుడు పద్మ కర్లికమిదనే నిలిచియుండి, మహా జనమునకు 
దాన శీలవర్షమున ధర్మము బోధించి, పరివారనమేతుడై గృహము 
లోని కేగెను. ఆయన యావజ్జీవము దానాది పుణ్యకార్యములు వేసి, 
యభధా కమ్మంగ తో. 
బుద్దుడు ధర్మో ప దేశము చేని శండుకథభలు సళిపోల్సి జాతకసారాంఛమును "వెలువ ' 
లించెను. ఆకాలమున (పత్యేక బుద్దుడు అక్క_డచే పలినిర్వాణముచెందెను. మారుని 
జయించి పద్మకల్షికమిద నిలిచి (పత్యేః బుద్దునకు ఖితు యిడిన వారాణసీ( శేష్టినేనే. 


4! లోసక జాతకము 
కాస్థ జేతవనమున విహారముచేయశు లోసకతిస్స నామక స్థవిరుని గూర్చి చెప్పినది. 
వరమాన కథ 


లోనకతిన్స నామక స్థవిరు డెవడు? కోసలరాష్ట్ర్రమున స్వకీయకుల 
నాశకుడు, నిప్ప్రయోజకుడు అగు మత్స్యపుత్ర భియువు. అతడు తన 
పూర్వజన్న న థ్‌ ష్రాడై కోసలరాష్ట్రమున "వేయిపళల్లె 


/ పైట జాతేక కథలు. 


కారుల గడప ఉన్నగ్రామమున పళల్లెక_త్తెకడువున బడెను, వాడు 'తల్లి 
కడుపున బడునొడు వేయిమంది జాలరులు చేపలు పలు పట్టుటకు వలల 
జనిరి. వారికి నదిలో కాని, తటా కాదులలో కాని ఒక్క_చిన్న చేప 
కూడ దొరకలేదు. నాటినుండి జాలరులపని తరిగిపోయినది. నాటినుండి 
[గామము ఏడుసారు లన్ని దగ్గ మయ్యెను; వడుసారులు (గామము రాజ 
దండనపాందెను, ఈవిధముగా ఆనాటి కానాడు దుర్గతి (ప్రాకి పించు 
చుండగా వారు యోచించి “పూరం మి ట్రుండెడిది కాడు. కాసి 
యిప్పు జానాటి కానాడు త్రీ సికట్టుగా నున్నది. మనలో చెవడో దుర 
దృష్టవంతు డుండును. మనము రెండువర్లములుగా  చీలిపోవుడము” 
అని అయిదువందలు ఒకె తెగగా మిగిలిన అయిదువంద అింహొక తెగగా 
విడివిడిగా నుండ బొచ్చిరి. లోనకలిస్పుని తలిదండ్రు లున్న తెగ కు 
చార్భాగ్యము, రెండవవర్గ్షమునకు ఉన్నతియు నాటినుండి కలుగ 
సాగెను. మరలవారు ఈవర్షమును ెండుచేసిి మరల _ఆవలివర్లమును 
"రెండుచేసి ఈపకారముగా చివరకు లోనకతిస్సుని కుటుంబమును వేకు 
పరచి జాలరులు ఆకుణుంబము అదృష్టహీన మసి (గహాంచి, ' నెట్టి 
వేసిరి, 

వానితల్లి చాలకష్టముతో దినములు గడుపు చుండ నెలలు నిండుటచే 
ఒకచోట (ప్రసవించెను. అంతిమశరీరథారి యగు వ్యక్తిని కోలుపోవ 
ఏలు లేదు. వాని హృదయమున అర్హ్హత్య ఉపనిశ్రయము (కారణము) 
ఘుటములో దీపమువలె నుండెను. ఆమె బిడ్డను పెంచుచు, వాను ఆట 
లాడుచు పరుగెత్తునపుడు వానిచేతికి కొబ్బరి చిప్ప ఇచ్చి “ఇంటిలో 
(ప వేశింపము అసి చెప్పి, వాడు ఒకయింటితో (పవేశించినవిదప 
తాను పలాయనము చేసెను. వా డేకాకిమై ముష్టి యెత్తుచు ఒక చోట 
పడియుండ సాగెను. స్నానము లేదు, శరీరము "శుభము చేసికొనుట 
చేదు; వాడు ధూళిపిశాచమువ లె మహాకష్టముతో జీవనము చేయు 
చుండెను, ఈ ఏవిధముగా ఏడునంవత్పరములు గడచినతరవాత ఒక 
ద్యారమువద్ద బియ్యము కడగా రాలినగింజలను కాకివలె 39 
తినుచుం డెను. 

ఆావ_స్తిలో ఛితమూటనము చేయుసమయమున ధర -సీనాపతి సోకి 
ప్రతులు మూచి “ఈ పాణిదక చాల జాలి గొాలువుచున్నదొ.. వీడు 
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వఏగామమువాడో?” అనుకొని వానియెడ దయదలచి, “అబ్బాయీ, 
రా” అని పిలిచెను, వాడు వచ్చి ప్రణామము చేసి నిలిచినాడూ 
“కిన ఏ|గామమున నుంశువాడను? సీత లిదండ్రు లెచట నున్నారుఖో 
'అని సారిప్కుతుడు వాని నడిగెను. 
“భ చ్చే నా కేమియు లేవు. వీనివలన కష్టములు వము 
న్నాము అని నాతలిదండ్రులు నన్ను విడిచి పలాయనము చేసినారు.” 
వీవు (ప్రవజింతువా?” పజ 
“ఛస్తే నేను (ప వజింతును, కాసి దర్శిదుడను నన్ను ఎవ్వరు 
(బ(వజింప చేయుదురు?” 
“నేను చేయుదును,” 
కచ త్రము. అ 
స్థవిరుడు వాసికి భోజనాదులు పెట్టించి ఏిహారమునకు గానిపోయ్యి 
సహా సము ములతో న్నానము తటాక. ప్రవ్రజ్య యిచ్చి, ఏండ్లు (ఇరు 
వది) నిండినతరువాత ఉపనంపన్నుని చేసెను. అతడు వృద్ధ డై నవీదప 
లోనకతిన్న స్థవిరు డని చేరు కాంచెను: అతడు అవుణ్యవరీతుడు, అల్ప 
లాభుడు నయ్యెను. అసాధారణ దానమునగూడ అతనిపొట్టనిండునట్లుగా 
లభించెడిది కాదు: అతని పాత్రలో ఒకముద్ద ఆహారము పడ వేసినను 
ఆపాత్ర అంచులవరకు నిండినట్లు కానవ'్చెడిది. కావున లోకులు 
ఇ్రతనిపాత నిండిపోయినది అనుకొని ఇతరులకు ఆహారము పంచి] ప్పెక్టెడి 
వారు, అయన వాతిలో అహాోరము చేయునప్పుడు అన్న దాతలతో 
కూడ ఆహారము అంత శాన మయ్యిడ దస్‌ చెప్పుకొ నెడివారు. కాల 
[క్రమమున _ విదర్శనా-ఫావన (యోగము వృద్ధివాంది అర్హ్హత్వ్య 
మున అ(గఫలమున (పతిష్టితుడు అయినను ఈఅల్పిలాభము తప్ప 
లేదు. ఈవిధముగా. ఆయన ఆయు గాయ నంస్కారములు శీ ణించి 
పోవుటచే పరినిర్యాణదివనముకూడ (ప్రా ప్ర మయ్యెను. 
ధర్నసేనాపతి ధ్యానబలమున ఆయన పరినివృత్తి అగు సంగతి 
(గ్రహించి, ఈ లోసకతిన్స న. నేడు పరస లం బాండున్ను 
కావున నేను “ఈయనకు కొడుపునిండ భోజనము చెట్టవ లెను, అని 
యాచించి అయనను పెంటగొని భికార్లము [శావ స్టి ప్రవేశించెను. ఆ 
స్థవిరుడు పెంట నుండుటచే (శావ_స్తిలో అనేకులు ఉన్నను చాలమంది 
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శేతే జాతర కథలు !స 


చేతులు జోడించి పణామము. చేయలేదు. . ధర సీనాపతి. స్థవిరునితో 
అయుష్నున్‌ సీవుపోయి. ఆసనశాలలో. కూరుచుండుము:. అని: పంపి,. 
తనకు లభించిన ఆహారమంతయు . లోసకతిన్సకునకు పెట్టబంపెను. 
ఆహారము కొనిపోవు వారు లోనకతిన గని సంగతి మరచిపోయి. అది 
అంతయిను తామే భుజించిరి. . 
స్థవిరుడు "లేచి విహారమునకు పోకు. లోనకతిన షై స పోయి 
ఆయనకు వందనము చేసెను. ఆయన ఆగుచు' “ఆయుష్నన్‌ , భోజనము 
wos అని అడుగగా 'లోనకుడు భే లభింపలేదు ' అని 
చెప్పెను, స్థవిరుడు నంవేగము పొంది కాలము కనుగానెను. భోజన 
"కాలము ర ఆయుష్మున్‌, ఇచ్చటనే కూరుచుండుము, అసి 
స్టవరుడు లోవకతిస్పుని ఆసన శాలలో కూరుచుండ పెట్టి తాను కోనల 
నశేశుని సౌధమునకు పోయెను." రాజు న్లవిరుని - చేతిలోనుండి పాత్ర 
తీసుకొని భోజననమయము మాచి అశాపీ మగుట గమనించి పాత 
నిండ చతుర్విధ మధురప దార్థములు నింపించి స్థవిరునకు- పం పెను: 
అయనున దాసిని కొనిపోయి, ఆయుషున్‌, తిస్పా ఈనాలుగు మధుర 
పడార్ల్షములను ఆరగింపుము అని పాత్ర తనచేతిలోనే ఉంచుకొని నిలు 
చుండెను. లోనకుడు స్థవిరునిపై. గౌరవము చేతను, సిగ్గుచేతను భుజింప 
లేదు, స్థవిరుడు “ఆయుషున్‌, తిస్పా, రమ్ము, నేను ఈపాత పట్టుకొని 
నిలుచుందును. నీవు కూరుచుండి భోజనముచేయుము. నేను ఈప్మాతిను 
చేతిలోనుండి విడిచినచో ఏమియు మిగలక పోవచ్చును” అనెను. లోనక 
తిస్సుడు అ గోశ్యర ధర్మ సేనాధిపతి చేతిపాత్రనుండి చతుర్విధ మధుర 
పదార్ధములు భుజించెను. స్థవిరుని బుద్దిబలముచే భోజనము సమా ప్రి 
కాలేదు. ఆసమయమున లోనకతిస్పకుడు కడుపునిండుగ కావలసిన 
దంతయు భుజించెను. ఆనాడే అతడు ఉపాధిరహీత నిరాంణథాతువును 
పొందెను. సమ్ముక్‌ సరు దగ్గర నిలుచుండి తిస్సుని శరీరమునకు 
చాహాకియ చేయించి శరీరధాతువులు "సేకరించి చైత్య ee 
చేయించెను. 
" అనమయమున భఇిత్వువులు ధర సభలో సమావిష్షులె “ఆయుష్టంతు 
రా, లోనక తిన్పస్టఏరుడు పుణ్యా హానుడు, అల్పలాభుడు అయినను. ఈ 
Haas ఆర్యధభర ము (అర్క రము) పొందినాడు” అనుకొనుచుండిరి. 
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బుద్దుడు ధర్మసభలో (పవేశించి “భికువులారా కూరుచుండి  ' వమోో 
మాటాడుచున్నారు?” 'అనెను..' వారు: భన్తే, ఈవిషయమిు, . అని 
చెప్పిరి, బుద్దుడు “భియువులారా, *ఈభిత్వువు స్వయముగా. ఆల్బ్పలాభుడు 
అయినాడు, సం రకము కూడ పాందినాడు. పూర్వజన్నములో ఇతరు' 
లకు వచ్చు లాభమునకు బాధ కలిగించుటచే ' ఈజన్మలో అల్పలాభు' 
డయి అం దుఃఖ అనాత్నకు సిదర్శవాయు:క్త భానన (యోగా 
భ్యానం) కు ఫలన్వరూపముగా ఆర్యథర్థులబ్ధి పొందినాడు” అని 

a కథ పె ae + .. 

అతీత కోట 
పూర్యము కశ్యప నమ్యూసంబుద్దుని కాలమున ఒకానొక భిమువు 
ఒక కుటుంబి నాశయింఛి (గామమున సివసించుచుం డెను, అతడు 
మంచి నడవడేకలిగి, యోగ్యుడై. తాగా ఇ నక్కుడై యుండెను. 
ఒకానొక శీ శాసవ. సన్‌ల, ఒక్‌ అర్హా తుడు తంలో సమముగా 

'మెలగువాడు-కూడ ఆ(గామమునకు . "వచ్చిరి. పన యాక్‌ అలికి 
ఆయన నంటప్రీతిడై), ఆయన పాత. తాను పుచ్చుకొసి,. 'ఇంటికి. నాని 
పోయి నగారవముగా భోజనముపెట్టి, కొంచెము ధర్మకథ నము విని 
ఛేరునికి నమస్క_రించి “భ స్టే మావిహారముడాటి .ఆవలకు పోవలదు. 
నను సాయంకాలనునచ్చి దర్శించెదను” అని _ పలిశెను, . వుడు 
సఖ రు అక్కడ నివసించు" ఆేనుసికి' నమస్క_రించో అను 
మతిపొంది కూరుచుండెను, _నివాసిస్థవిరు డాయనను ప్రీతితో ఆమం 
(తించి “ఆర్యా .భితహారము. లభించినదా%ి . అని యడిగెను. 
ఆ లభించినది”. ఎచ్చట “సోవికాపగామములో  కుటుంబి 
యింట” అని శయనాననాదిక మడిగి గది చూపు మనెను... అంతట 
తేన వల్క_లమును se న ల bs 
డయ్యెను, 

- సాయంకాల మాకుటుంటి. గంధమాల్యములను లేల దీప మ 
పట్టించుకొని విపారమునకుబోయి' 'నివాసిళ్ణవిరునకు ; నమస్క_రిరచీ 
“భ్‌ చే స్త ఒకానొక స్థవిరుడు వచ్చినాడు... ఇచ్చట -నున్నాడా? .. అసి 
అడిగెను, “అవును, వచ్చినాడు”. “పు. డెాక్క-డ నున్నాడు! 


పేట వాతక కథలు :! 


“ఆగదిలో నున్నాడు” ను న 

కుటుంట ఆయన సన్నిధికి జని నమస్కరించి |పక్క_నగూరుచుండి 
ధర్మ కథనము విని, చల్లని నాయంసమయమున వై త్యమునకు . బోధి 
వృతశ్‌మునకు పూజలుచేసిి దీపము వెలిగించి, ఇరువురు స్లవిరులను 
మరునాడు భిశుకు బిలిచెను. నివాసిసవికుడు తనలో “ఈకుటుంబికి 
నామై ఆదరము తగ్గినట్లున్న ది. ఈ భోమును ఈ -విహారమున నివసించు 
పతుమున కుటుంబి నన్ను కొంచెమైన గారవింపడు అని ఛావించి 
అనంతువ్యీ చెంది ఉపాయ మాలోచించి “ఈవిహారములో ఈభికువు 
నిలవపండ చేయవలెను” అని నిశ్చయించెను. “ఉదయము అర్హుడు 
భిక్షకు వచ్చినపుడు నాతో మాటాడలేదు. తన గుణవిషయవుయికాని 
కుటుంబివిషయ మైకాని నాకు దుర్భావము లేదని ఈయనకు తెలియదు 
అనుకొని స్థవిరుడు తనగదిలోసికి బోయి భ్యానసుఖమగ్నుడ య్యెను, 

మరునాడు నివాసి స్టవిరుడు తొలుత జాగరూకతతో గంట 
(మోగించి తనవేలితో ఆతని తలుపు తట్టి, కుటుంబిగృహమునకు 
వెడలిపోయెను. ఆయన భిష్వుకుని వాత మందుకొని ఆననమున గూరు 
చుండ బెట్టి “భదంశా, ఆగంతుక స్థవిరుడు ఎచ్చట నున్నాడు? అని 
అడి7ను: 

“మో యావ్సుని నమావార మెరుగను. చేను గంటవాయించి 
తలుపు తట్టినను ఆయన లేవలేదు. నిన్న ఇచ్చట రుచ్యమైన భోజ 
నముచేసి, జీర్ణముకాక నిద్రించుచుండ వచ్చును. ఇట్టిస్థానములందు 
(ప్రనన్నులగుచుందురు” అని పలికెను. కీ ణానవ స్థవిరుడు తన భిమో 
చార వేళకు (పతీవీంచుచున్నవాడై. స్నానముచేసి, పట్టుచీవరము 
ధరించి భికాపా(త్రిక పట్టుకొని ఆకాశగమనమున అన్యస్థానము 
చేరినాడు. . 

కుటుంబ స్థవిమనకు ర్చి, గుడళర్క_ర కలిపిన పాయసము (తావ 
నిచ్చి, పాత్రమును సువాసనగల సున్నముతో తోమించి, ఆహారముతో 
నింపి “ఛస్తే ఆ స్థవిరుడు మాన్గాయాసము నొందియుండవచ్చును, 
దీనిని కొనిపొమ్ము”” అనెను. సశే అని వాడు పాయనపాత్ర అందు 
కొని పోవుచు తనలో “ఆ భిమువు దీనిని రుచిచూచినచో, మెడబట్టి 
పీధిలోనికి సెట్టినను విడువడు. కాని దీనినెట్లు వనియోగింతును? . ఎవరి 
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' శకైన.ఇత్తువేని సంగతి బయటబడును. నీటిలో వినరి వేతుశేని నేయి 
మెక కానబడును. నేలమోద పారబోతుచేని కాకులు గుమిగూడును 
అని. తలపోయుచుండ దగ్ధ. భూ భాగము గానబడెను. అగ్నితో గాలిన 
జొగ్గులుతీసి అచ్చట సాయసముంచి దానిపై బొగ్గులుకప్పి విహారము 
నకు బోయెను. . అచ్చట భితమువుడు లేడు. నా ఆశయముగహీంచి 
అన్యత్ర చనియుండును, అయ్యూ, నా చేరాసవలన అయుక్త: షన 
చేసితిని” అని యాతడనుకాొ నెను. 

అప్పటినుండి యతనికి మిక్కుుటముగా డార్శనస్న' - ముమ్మాత 
మయ్యెను, నాటినుండి యతడు శ్లీణించి _వేతమువలెనయి చని 
వోయి, నిరయము పొందెను. వానిపాపము పంకుటచే 500 జనులలో 
వాడు వరుసగా యతుడై తినుటకు తిండిజాలక, ఒకనాడుమ్యతము 
గర్భమలము మెండుగా. తినెను. అనంతరము 500 పుట్టుక లలో 
శునకమై ఒకనాడు కక్కి_నకూడు కశుప్రునిండ తి నెను. ఎన్నడును వానికి 
పూశళ్ణాహారము లభింపలేదు. శునక జన్నానంతరము వాడు కానీ 
+ రాష్ట్ర ములో కు గ్రామమూల ముష్టి వానియింట బుక్తైను. వాడు పుట్టి 
నప్పటినుండి ఆయింటివారికి మరింత దుర్లతలిపళ్లును, వాని శకెన్నడును 
కడుఫునిండ గంజియెన దొరకలేదు. వానికి మిత్రవిందకుడు అని 
వరు పెట్టిరి, వాని తలిదండులు ఆకలిబాధపడజాలక, వో, మాడు 
మొగమువాడా అని నెట్టి వేసిరి. 

తిరిగితిరిగి వాడు వారాణసికి వచినాడు, ఆకాలమున బోధి 
న తుడు నలుక 500 మాణవకులకు విద్య చెప ప్పుచుండెను, 
వారసిసీ నివాసు లారోజులలో బీదవిద్యాషస్థలకు వ. 
ఉచితముగా చదువు చెప్పించుచుండిరి, మి త్రవిరదకుడు బోధథిన త్న 
కడ విద్యలు నేర్చుకొనుచుం డెను. వాడు పరుష సభావుడుు a 
వ్రీయుడు నగుటచే లోనివారలను కొట్టుచు తిరుగుచుండెను. గురుప్పు 
వాసికి బుద్ది చెప్పినను వాడు. వినెడివాడుకాడు, కావున  'వానివలన 

చాయము మందగించెను. వాడు పోరాడుచు మావకులను బంధం 

చుచు గురువు మందలింపు వినక ఒకనాడు పారిపోయి (పత్వంత. 
(గామముచేరి కూలికి కుదిరి. జీవించుచ్చుండెను, వాని కొక బీదదానితో 
సంబంధము కుదిరెను. దానివలన ఇరువురు బిడ్డలు కలిగిరి” అనంతరము 
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(గామవాసులు *సుశానన ' మేదో ' దుశ్యాసన మేదో ' మాకు. చెలుశ్ర ' 
చుండు మని మి(తవిందమునకు భృతిఇచ్చి, ' నివాసార్తయు [గ్రామము 
మొగను కుటీరము నిర్మించి యిచ్చిరి. వా డచ్చట నివసించుటవలన 
(గామమునకు ఏడురెట్టు రాజదండము పడెను. వడుసారులు.-. "వోరి 
గృహములు దగ్ధములయ్యును. - -చీడుసా "రు రాజభటులు. తటాకము 
'లెండ బెట్టిరి, “ఈ మితవిందకుడు కాకోపూర్వము మనకిట్లు జరుగ 
లేదు. ప్త్‌తడు వచ్చినప్పటినుండియు స్థ సితిగతులు మరింత చెడిపోయినవి. 
అని (గామవాసు లతనిని నెట్టి వేసిరి. న బిడ్డలను దీసికొని ' అతడు 
స్థలాంతెరమునకు బోవుచు యమ్యగన్త న్తమైన "కాననములో.. జరను. 
అక్కడి ఇముత్సులతేని భార్యను బిడ్డలను 'భమీంచిరి. అత" డచటినుండి 
పలాయనమువేసి అటునిటు తిరుగుచు గంభీరమను పేరుగల నముద 
ర్రీఠ గామము చేరను. ఆసాను పడవ బయలుదేరు చుండెను. అతడు 
నాకలో క కర్మకారుడుగా కుదిరి అందులో సెక్కె_ను. ఆరురోజులు 
పడవ సరిగా [పయాణమువేసి ఏడవనాడు ఆగిపోయెను:-' పడవలోని 
వాటు అదృష్టహీనుని సూచించు శలాక తీసి ౫రి చేసినారు. “అది;వీడు 
పర్యాయములు మి(త్రవిందకుసిపై పే శః వచ్చెను.. అంతట పడవివారు 
చెదురు తెస్పయిచ్చి. వానిని నము[దములోసికి నెట్టరి. పడవ సాగినది, " 
మితవిందకుడు వేణుకలాపక మెక్కి... సీటిపై. కలిపోయిను, కశ్యప 

బుద్దుని కాలమున నతడు శీలము రకీంచిన "కారణమున." 'బానీకి 
సమ్ముద మధ్యమున న్ఫటిక విమానము. నలుగుకు జేవప్పుతికలు' “లభిం 
చికి - వారితో నతడు 'నప్తాహము సుఖ. మనుభవించుచుం జోను: 
విమాన _వేతలు ఒక పట్టున సప్తాహకాలమే. సుఖ 'మనుభవింతురు, 
వడవనాడు. దుఃఖ మనుభవింప బోవుచు తమరాక శెదురు చూచు 
చుంకుముని ఆ బేశించిరి. ' వారు నడలిపోవగానే మ్మితవిందకుడు '. తెప్ప 
యెక్కి. పోయి, రజత విమానమున నున్న అప్ట'దేవతా 'వుత్రికలను 
(పాపించెను. వారిని విడిచి పోవగా. మణి విమానమున హోడక  చేనతా 
కన్వలు-లభించిరి. అనంతరము కనిక విమానమున - ముప్పడి యిద్దరు 
చేవకన్యలు లభించిరి. వారి మూటలు వినక అతడు యత్ష,నగరమున్న 
అంతేదీ ర్ట (షము చేరెను. అందు యవథీ,ణి యొక తె అజరూపమున . వివా 
రించుదుండును. అది యవీణి యని తెలియక మితవిండకుడు.: ఆజ 
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మాంసలుద్దుడె డాని-కాలు పట్టుకొనెను. అది వాని నెత్తి" త్రోసి 
జేయగా నేతడు. వారాణసిలో" “పరిఖోపరి భాగమున కంటక. టా. 
మోద పడి, నేల మోది కొంగను, 

ఆరోజులలో -వోరులు పరిఖకు వచ్చి మేత మేయు రాజుగారి మేక 
లను తరచుగా సంహరించుచుండిరి. అజగోపకులు -వోకులను పట్టుకొన 
వలెనని పార్ళ్యముననే దాగియుండిరి, 

మ్మితవిందకుడు లేచి నిలిచి మేకలను జూచి, “నేను -సమ్మ్నుదమున 
నొక మేకకాలు పట్టుకొంటిని: అది తన్నగా వీచ్చి యిచ్చట పడితిసి. 
ఇప్పు డొకమేక కాలు పట్టుకొంటినేని అది నన్ను నసమ్ముదమున జల 
దేవతా ఫు! తికల సన్ని ధికి నెట్టి వేయును” అనుకోని అనాలోచితముగా 
నొకమేకశాలు పట్టుకొనెను, “తేడశే యది అశ్రందనముచేయ, అన్ని 
ధిక్కు_లనుండి అ నల వచ్చి వానిని పట్టుకొని “ ఇంతకాలము 
రాజుగారి మేకలను అపహరించి భక్నీంచుచున్న -వోచడు ఏడే”. యని 
అతనిని తన్ని, ' కట్టి, రాజునన్నిధికి లాగుకొనిబోయిరి, 

ఆసనమయమున బోధినత్తుడు 500 మూాణవకులతో న్నానార్థము 
వచ్చుచు మిత్రవిందకుని జూచి, గుముతించి అజపాలకులతో పు 
మాశిష్యుడు, వీని నేల కట్టి తీసికొని పోవుచున్నారు?” అని యడిగాను, 
ఆర్యా, ఈదొంగ' మేకను పట్టుకొనుటవలన బంధించినాము,” “మంచిది. 
దాసునిగా నిచ్చినవో. వీడు మా సన్నిధిలో జీవించుచుండును.” 
“చిత్తము ఆ ర్యా.” అని వారు వానిని విడిచి పోయిరి. 

మితవిందకా, ఇంతకాల మెచ్చట నుంటివి?” అని బోధినత్త్వు 
డడిగను, తాను చేసినదంతియు వాడు చె ప్పెను 

“ములు కోరువారి ఉపచేశ(ప కారము Se ఇట్లు నంభవిం 
-చినది” అని బోధిస త్త డీ గాథ పలిశెను: 


మేకకాళ్ళు పట్టు మి(తవిందకువలె 
. శోకమునను కుందు జూచె ఎవడు 
మేలు కోరునట్టి మి[తులయప దేళ 

మనుసలింప కన్య మాచరఠించు. 


మరణానంతరము వా రికువురు యథా కమ్మంగ తా, 
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_ప్త ధర్మోపదేళశము చేసి శెండుకథలు' సలిపోల్చి జూతక'సారారశము "వెల వలించెను. 
ఆసమయమున మిత్రవిందకుడు నేటి ఆోసకతిస్స స్థవిరడు; క లత? 
ఆచార్యుడు నేన 
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స్థ జేతవనమున విహలించునపుడు లోఖి యగు నొకానాక భితువునుగూల్చి చెప్పి 
నది. bee సంబంధించినకథ నవమ నిపాతమున కాకజాూతకమున 
"కానవచ్చును. ఆసమయమున బుద్దునితో ఖెతువులు భే ఈభితువు లతోభి 5 ఆని 
చెప్పిలి. అంతట బుద్ద డాభితువుతో భమ నీవు నిజముగా లోఖివానిం అనెను. 
(౯భ న్పే అవును.” ఇమా, నీవు పూర్వజన్మములో కూడ లోఫివే. లోభముచేతనే 
నీవు (ప్రాణములు కోలుపోయితివి; నీవలన పండితులు తమని వాసస్టానములు కోలంపో 
వలనీ వచ్చెను? అని బుద్దుడు వూర్యజన్మకభ చెప్పెను, 


అతత రథ 


పూర్వము (బహ్మదత్తుడు వారాణసిలో రాజ్యము చేయుచుండగా 
బా రసలు కపోతము కడుపున పుశ్తైను, ఆదినములలో వారాణసి 
నివాసులు పుణ్యరఐఇ వాంఛచే నక్కడక్కడ పకుల సుఖ ప 
గడ్డితో అల్లిన బుట్టలు (వేలాడ దీయుచుండిరి, వారాణసీ ల్లీ కడ 
నున్న do i SI A OES బుట్ట (వేలాడ ద్‌సను 
అందు బోధి న (కపోతము) నివాన మేర్చరచుకొనెను. ఆయన 
ఉదయమే లేచి, ఆహారార్గను చరించి, సాయంకాలమునకు మరలి 
వచ్చుచు, అ అం చేయుచుండెను. 

ఒకనాడు కాకి వంటయింటి మీదుగా నెగిరిపోవుచు పులుపు, తీపి. 
ఉప్పుచేపలు, మాంసము ముదలగువాని వానన తగులుటచే లోభము 
జసింప, నా కమత్స్యమాంసము లెట్లు లభించును అసి యోచించి, 
నమిాపమున వాలి, సాయం సమయమున కపోతము పాకశాలలో 
ప్రవేశించుట చూచెను. - ఈ పారావతమూలమున ' నాకు మత్స్య 
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మాంనములు లభించును అని తలచి, కాకి మరునాడు _పాతఃకాలమే 
వచ్చి కపోతము మేతకై_ బయలు చేరునపుడు తాను కూడ దాని వను 
వెంట బోవుచుండెను. పావురము చూచి *మిత్రమా, వల నావెంట 
చరింతువు? *అ నెను. ies మి చర్య నాకు నచ్చినది. నేటి 
నుండి మిమనుసరించెదనుో, “మిత్రమా, నీయాహోరము వేరు, నా 
యాహోరము వేరు, నీవు నన్ననునరించుట దుర్భటము.” “స్వామి, 
మోరు అహార మన్వ్యేవీంచునపుడు నేను మీావెంట ఆహారార్థము 
వత్తును.” “మంచిది. అప్రమత్తతతో నుండవలెను,” కాకమీసకు 
బోధినత్త్యు డి ట్టుపబేశించి, మేతశై_ తిరుగుచు తృణ వీజాదులు తిను 
చుండెను, కాకము _వంట బోవుచు పేడలో పురుగులను గాలించి 
తినుచు, కడుపు నింపుకొనుచు, బోధి సత్తుని నన్నిధికి వచ్చి వ. 
మీరు హెచ్చుగా తిరుగుచున్నారు. అతి భుక్తము కూడదు” అసి 
పలిశను. కపోతము సాయంనమయమున ఇంటికి మరలి ఇస క 
కాకికూడ పాకశాలలో (పవేశించెను. “మన కపోతము వేరొక పథ్నీని 
"వంటగొని వచ్చినది” అని పాచకుడు కాకికి గూడ బుట్ట (వేలాడ 
దీసెను. నాటినుండి యుభయులు నచ్చటనే నివసించుచుండిరి. ఒక 
నాడు (ేవ్టీ కోనము బహు మత్స్యమాంనములు ెచ్చినారు. పాచ 
కుడు వానిని వంటయింటిలో నక్క_డక్కడ (వేలదీసినాడు. వానిని 
జూడ కాకమునకు నో రూరెను. “మేతకు .బోవక నే నిక్క_డనే 
యుండి వీనిని మెక్క_వలను” అని తలపోసి కాకి రాతి వేళ మూలు 
గుచు పండుకొొనెను. మరునాడు బోధిసత్త్యుడు మేతేకు బోవుచు 
“మతమా, కాకమా, రమ్హు” అని పిలిచెను. * సామి, మరు పొండు. 
నాకు కడుపునొప్పి” “మిత్రమా, కాకులకు కడుపునొప్పి పుట్టు నని 
ఇంతకుమున్ను విసి యుండలేదు. రాతి జాముజామునకు "కాకికి మూర్భ 
వచ్చును. దీపపువ_త్తి మ్రింగినచో తాత్కాలికముగా తగ్గును. ఈ 
"మత్సషమాంనములను తిన కోరిక నీకు కలిగీ నట్టున్నది. మానవ' 'భోజీ 
నము నీకు పడదు. దీనికి లోపడక నావెంట రమ్ము.” “రాలేను 
సామి.” *సీ నడవడియీ తెలుపును. 'లోభవశము శాక అ(ప్రమ త్త త్త 
తతో నుండుము” అని ఉపబేశించి కపోతము వెడలిపోయెను. 
వంటవాడు నానావిధ మత్స్వమాంనములు వండి వోగు పెట్టి, భోజ 
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నముల మోది మూత కొంచెము - తెరచి పెట్టి, అవలకు. బోయి . చెమట 
తుడు చుకొనుచుండను, "కాకి బుట్టలోనుండ తల. వై శె త్రి, వంటయిల్లు 
పరికించి, పాచకు డావలకు* బోవుట గ్రహించి “నటి! నా మనోరథ 
మోాటజేరు కాలము. హు మాంన ఖండము తిందునా, కుల్ల 
మాంసమును తిందునా” అని . చింతించి, కుల్ణా మాంసమును వేగముగా 
తినలేను. ' కావున. పెద్ద ముక్క. - తెచ్చి బుట్టలో బెట్టుకొని తిందుథు 
అని. లేచి, రనకరండము మోద వాలెను, జరాటి Ee Ug అని 
చప్వు డయ్యెను, 3.4 
..వంటవా డాచప్పుడు విని ఏ మిది యని పరుగెత్తుకొని వచ్చి కాకిని 

మాచి “గశేష్టికై వండిన మాంసమును ఈ చెడుగాకి (మింగ గోరు 
చున్నది. శ్రేష్టిైై చేసినాను కాని న లేని దానికోనము కాదు, 
దీనితో. నాకేల” అని తలుపులు మూసి కాకిని: పట్టుకొ "సి, ఒంటిమోాది 
రెక్క_లు లాగి అల్లము వుప్పు నూరి ఫులి మజ్జిగలో కలిప్తి - దాని 
యొడలినిండ బూసి, దానిని బుట్టలో బడవేసను. మంటకు. తాళలేక 
కాకి మూలుగు చుండెను. . బోధినత్యుడు సాయంకాలము వచ్చి "కాకి 
యవస్థ మాచి “లోభికాకమా, నా మాట వినక, పేరానవలన మహో 
యాతిన చెందుచున్నావు” అని యీగాధ పలికెను, 

ఎవడు తనహీ తెషు లిచ్చిన యుప దేశ 

మన్యధాకరిందు నటి వాడు నీ. 

. పావురమ్ము మాట పాటింప కలిచేత 

భంగ పడిన కాకీ భంగి చెడును. 

ఈగాధ చెప్పి బోధిసత్త్వుడు “ “ఇక నేనిచ్చట న. అసి 

అన్యస్థానమునకు బోయెను. కాక మచ్చటనే చచ్చెను... వంటవాడు 
స. దానిని పెంట పోగుపై బారవేసను. 


బుద్దుడు ధర బోధ చేని ఆర్యసత్యములను ప్రణత 'జేయనప్పటికి అభితువు అనా 
మసలు పొందాను. కా_స్త జాతక సారాంశము _వెలిబుచ్చెను.. ఆకాలమున కాకి 
చీటి లోభిభిత్షువు; పావురము ననే. 


43. వేణుక'జూతకయు Hs 
43 వేపక జాతకము 


శా_స్ట జేతపననున నివనింశున పుడు pe కూడ అ్కచేయుని ల 


వర్తమాన కథ 


అప్పుడు భితువుతో “భియూ, నీవు నిజముగా చెప్పినది లెక్క 
చేయసివాడవేనా?” అనెను. “భన చిత్తము” “భితూ, నీవు శేవల 
మష్పుడు కాదు. పూరంజన్నమున గూడ ఇ కైయుంటివి. ఈన్వ భావ 
ముచే నీవు పండితులమూట వినక పామువాత "బడి (ప్రాణములు కోలు 
వోతివి” అని భగవాన్‌ లారా అపడ (రక చెప్పెను, 


అలీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిసత్త్యడు కాకీరాఫ్టములో నొక సంపన్న వంశమున జన్నించెను. 
(క్రమముగా నీతడు పెద్దవాడయి, కామమువలన బాధ జనించుటయు, 
నిష్కా.మమువలన సుఖము కలుగుటయు (గహించి, కామము విడిచి, 
(పవజించి, పంచళీలములను _అష్టనమాపత్తులను పొంది, ధ్యానసుఖ 
మున నుండి, . అనంతరము 500 తాపననంఘమున కాలాక. 
యుండెను, యి 

ఒకనాడు సర్పపోతకము స్యభావానుసోరముగా మనలుచు, ఒక 
తాపసుని కుటీరము. జేరెను. . దానియెడ పుత పీతి కలుకగా "తాషనుడు 
దాసిని ..వెదురుగాట్టములో "నుంచ. పోవీంచుచుంజచెను. వేణువునం 
దుండుటచే దానికి చేణుక మని పేరు వచ్చెను. తాపనునకు. వేణుకు 
డను పేరు వచ్చెను. తాపసుడు పామును చసెంచుచుండె నని బోధి 
నతడు విని, అతనిని బిలిపించి, “సీవు ఆశీవిషమును స 
వట నిజమా?” అని యడి”ను. 

“నత్త మే” “పాము నెన్నడును విశ సింప రాదు. ఇక దాసిని 
చెంచవద్దు.” “శిష్య డాచార్యునకువలె నా కది ప్రీతిపాత్రము. దానిని 


16 వాతక కథలు 


విడిచి యుండజాలను,” “జ్ర ట్లయిన . దానివలన నే నీను (పాణములు 
కోల్యోవుదువు.” 
'+'కాపసుడు బోధిసత్తుని మాట వినలేదు, పాయును విడిచిపెట్టలేదు. 
తరువాత కొలదిరోజులకు తాపను లందరు ఫలాహారణార్లము బయలు 
"చేరి ఒకచోట సండ్లు సులభ మగుట (గ్రహించి, రెండుమూడురోజు 
లక్క-_డ నే యుండిరి. వేణుకుడు వెదురు గొట్టములో నర్చము నుంచి 
వారి వెంట. వెడలెను. మరలివచ్చిన తరువాత సీతడు 'సర్పమున 
'కావోర మిచ్చు. తలపున వెదురుగొట్టము మూత తీసెను; నాయనా, 
ఆకలి గొన్నావాలో అ నెను, రెండుమూడు రోజులు నిరాహార 
ముగా నుండుటచే పాము కువిత మై, (పసారితే హా _స్తమును కరచి, 
'తాపసుని (ప్రాణములు తీసి, అడవిలోనికి వ్రాకిపోయెను. 
తాపసు లది చూచి బోధిసత్తునితో చెప్పిరి ఆయన శ వమునకు 
ness చేయించి, బుమ్‌గణమును రప్పించి, తన్నధ్యమున 
నుపవిష్షుడైె, వారల కుపేశ పూర్వకముగా సీ గాథ పలిశెను: 


తన మేలు కోరి హిరమ్ము వచించు 
నాపుల యుపటదేళ మనుసలింపండొ 

' ఆరండు వేళుకు డను పాముతండి 
పోలిక నాశమ్ము పొందుట నిజము... 


ఈ పకారముగా బోధిసత్తుుడు బుషిగణమున కుపబేశ 'మిచ్చి, 
నాలుగు బహ విహారములను తనలో భావించి, ఆయువు ముగిసిన 
వెనుక (బహ్మలోకమును జేరెను. 


పత ధర్మో పడేళము చేస్తి జాతకములు సలిపోల్చి సారాంశము. వెలువరింభెనుం 
ఆజన్మములో చేళుకుని తండి ఇప్పటి భితువు; మిగిలిన సంఘము. బుద్దపలి వత్తు గణ 
శాస్త చస ' 
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44 మకస జాతకము 


స్త మగధేశములో విహరించుచుండ గా ఒకానొక (గ్రామములోని. మూర్ణులను 
సరించి శాస్వినన; 


ఎరదయాన కథ 


ఒకప్పుడు బుద్దుడు (శావ స్థినుండి మగథరాఫ్ర)మునకు జని, 
అచ్చట విచరించునపుడు ఒకానొకగామము చేరెను. ఆ[గామమునిండ 
మహామూాద్ధు లుండిరి, వా రంద రొకనాడు గుమిగూడి తమలో నిట్లు 
నిర్హయించుకొొనిరి. ““అడవిలోనికి బోయి పని చేయునపుడు దోమలు 
మనలను కుట్టుచున్నపి, అందువలన మనపనులకు విఘ్నము కలుగు 
చున్నది. ఎల్లరము విండ్లు ఆయుధములు కొనిపోయి, వానితో తలపడి 
అన్ని దోమలను చీల్చి నరికి వేయుదము.” అనంతరము వా రడవికిబోయి 
మశకములను బాణములతో గొట్టుతలంపుతో ఒకరిపె నొకరు అలు 
గులు విడుచుకొని (ప్రహారముల చేసికొని చాధతో నచ్చి (గ్రామము 
మధ్యను చెలుపలను అన్ని చోటులను పడియుండిరి. భిక్షున ంఘముతో 
శా స్స భికార్ల మాగ్రామమున (ప్రవేశించెను. [గామములో శేషీంచిన 
బుదిమంతులు భగవానుని మాచి, (గామద్యారమున మండప మేర్చాటు 
చేసి, బుద్దనహితముగా భికునంఘీమునకు మహాదానములిచ్చి, ఛా_స్తకు 
(పణామము చేసి కూరుచుండిరి, అక్క_డ నిక్క_డ బడియున్నే జనులను 
జూచి శాస్త ఉపానకులతో “ఇచ్చట చాలమంది రోగు లున్నారు. 
పి శేమి ప. అ నెను. 

“ధ స్టే వీరు దోమలతో పోరాడవలె నని పోయి, ఒకరి నొకరు 
గాయపరచుకొన్నారు”. అని వా రనిరి. శాస్త “కేవల మిప్పుడే వీరు 
మపహామూర్షులుగా లేరు; పూర్వముకూడ ఇక్లై చేసినవారు”. అని, 
. అక్క_డివారి (పార్థనపై పూర్వజన్నకథ చెప్పను. 


అతత కధ 


పూర౧ము వారాణసిలో అం తుడు రాజ ముచేయుచుండగా 
బోధిన తడు వాణిజ్యమున జీవయాతే చేయుచుండెను. నాడు "కానీ 
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రాష్ట్రవు నరివాద్దు గ్రామములో వడ్రంగు లనేకులు నివసించుచుండిరి. 
అందొక వృద్ద పరి వర్గకుడు చెక్క_ చెక్కు.చుండెను. తామపాత్రవలె తళ 
_ తిళలాడు వాని బేట్టతలమిాద దోమవాలి ముక్కుతో. పాడిశెను. 
నమోపమున క-రుచున్న కుమారునితో వడ్రంగి నాయనా, 
దోమ నాతలమోద కుట్టుచున్నది. దానిని తోలివేయుము” అని. 
ఉప్పును. “సరే నాయనా, నీవు కదలకు. ఒక్క దెబ్బతో దీని. తుద 
ముట్టిం చెదను” అని కుమారుడు పలికెను. ' 
వ్యావారార్థ మా[గ్రామమువేరిన బోధిన త్వ తుడు ఆనమయమునకు 
వడ్రంగిశాలలోనికి వచ్చి కారు చుండియుం డెను. 
“ఈ దోమను తోలు” అన్నాడు తండి, i 
“నశే నాయనా” అని కుమారుడు వెనుకనుండి పలికి వాడిగల 
గొడ్డలియె త్తి దోమమై గొట్టగాా తల రెండు చెక్క_లయి, వృద్షుడు 
నేలగూలెను. అదిచూచి బోధినత్త్యుడు తనలో “వివేక్రముకల పత్యేతు 
ల వునన. మేలే. దండన భీటీవలన నయినను వాడు , పరులను 
సంహారింపడు” అనుకొని యీగాథ పలికినాడు. 
మూర్చ్స్‌ మి(తునికన్న బుద్దిమంతుండు 
శా(తవు డగుటయే సముచిత మగును, 
జడమతి మైన ప్రుతుడు తంగడి జంపి 
మట స వధించు మాంద్యమునందు. స్ట 


ఇట్లు పలికి బోధిన తడు వెడలిపోయెను. వం. కళిబరమునకు 
జ్ఞతులు తగిన కర చేసిరి. 


శాస్త ధత్మోపదేళశము చేసి, జాతకసారాంశళము వెలంపలించెను. ఆసమయమున గాధ 
పలికి చనుభున్నవ_ర్తకుడు నేనే, 
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శా_ష్ట జేతవనమున విహారము చేయశు ean గోరి దాని నినాళ్సి చెప్పినది. 
ur వరమాన కథ 


'  అనాధపిండికునకు రోహిణి యనుదాసి' క లదు: ఒకనాడు దాని వృద్ద 
మాత కూతురు ధాన్యము దంపుచోటికి బోయి పండుకొన్నది.' మవ, 
కములు దానిని చుట్టుముట్టి సూదులతో పొడిచినట్టు కుట్లినవి. అది 
కుమారికతో “అమా, నన్ను ఈగలు కుట్టుచున్నవి. ఏనినితోలుమూ” 
అనెను. *అవూ, తో లఅెదనుూ అని త భ్రియొడలిప్రై గూరుచుండి, 
రోకటితో ఈగలను కంక తల్లిపై. రోకటితో కొను. తల్లి 
మరణించుట చూచి అము చచ్చిపోయిన దని దాసి రోదీనము చేయ 
సాగాను. ఈ సంగతి శేష్టికి తెలిసినది, ఆయన -వృద్దురాలికి దహన 
సంస్కా_ రాదులు చేయించి, హం మంతయు ఛా _స్తకు నివేదిం 
చెను, “గృహాపతీ, "కేవల మిప్పుడే కాదు; పూర్వముకూడ ఇమే చేసి 
నది” అని పూర్వ లలితా చె “ప్పెను. 


అతీత కథ 


"పూర్వము వారాణసిలో బబ్రహ్నద త్తుడు రాజ్యముచేయుచుండగా 
బోధిస త్ర్యుడు గోపి కులమున జన్మించి, తండ్రి మరణానంతరము శ్రేష్టి 
స్థానము నొందెను. ఆయనకు రోహిణి యను దాసీ యుండెను, 
కేమారిక బియ్యము దంప్రుచోటికి తలి వె ల్లి వెళ్ళి, క్రిందబండుకొొని, ఈగ 
మోద (వాలగా “అమ్మా ఈగను “తోలవే” అన్నది.” కూతురు 
రోకలితో" ఈగను కొట్టునప్ప టికి తల్లి తలపగిలి “మృతి నేందెను. 
రోహిణి రోదనము చేయ నారంభించినది. జరిగిన నంగతివిని బోధి. 
సత్వుడు “ఈలోకమున 'బుద్ధికల శ తువయినను మవే” అని తలపోసి. 
ఈ గాథ పలిశెను; 


చీ, మూర్చమి(తుని చెలిమికి మించి 
'తెలివి కల్లిన వ మేలు చూవె. 
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తల్లిని జంపి శోషిలుచు నున్న | 
మూర్చాత్మ రోహిణి “వరమును గనుముం 


ఈ గాథలోని పండిత ప్రోంసామూలమున బోధిస త్త త్త్వుడు ధర ము 
నుప చేశించెను: 


జా స్ట ధర్మో ప దేశము చేసి శెండుకథలు సలిపోల్సి, జాతకసారాంళము వెలంపలిం చెను. 
. అప్పటి తల్లి ఇప్పటి తల్లియే, కూతురు ఇప్పటి కూతురే మహా(శేష్టి చస 
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శాస్త కోసలదేశమున ఒకానొక (గామమందలి ఆరామ నాళకుని గూర్చి చెప్పినది. 


వర్తమాన కథ 


శాన కోనలమున విచరించుచు నొకానొక (గామము' చేరెను. 
గృహా స్లాకడు భగ వానుని నిమం(తించి ఉద్యానమున దింపి, బుద్ధసహిత 
ముగా భీకుసంఘమునకు భోజనము పెట్టి “భ నే ఈ — 
విహరింపుడూ అని చెప్పెను. 

భిమువులు లేచి తోటమాలిని వెంట 'ెట్టుకొని ఉద్యానమున 
విహరించుచు ఒకయంగణము చూచి, “ఉవపానశా, ఈయుద్యానములో 
అన్ని-చోటులలో చిక్క_ని సీడయున్నది కాని యీయంగణములో 
పృతుము కాని మొక్క. కాని లేదు. దీనికి కారణ మేమి¥” అనిరి. 

“భ్తే ఈతోట పెంచుసముయమున పల్లెటూరి కరడు. -సీరు 
చల్లుచుు ఈ(పాంతమున మొక్క_లను పెల్లగించీ. వానిశేళ్ళ లోతును 
“బట్టి సీరు చల్లుచుం డెడివాడు. ఆముక్క_లు వాడి నశించిపోయినపి. 
అందుచే ఈ(పాంతము మై మైదాన మయిపోయినడి” అని వారు చెప్పిరి. 

భిశువులు శా_స్తకడ క్ని ఈవిషయము' తెలిపిరి శా స్త “భిక్షువు 
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లార్వా ఇప్పుడే కాడు పూర్వముకూడ న ఆరామ 
నాశకుడేి” అసి: పూర్యజన్నకథ చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పూరంకాలమున me (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయు 
చుండగా, వారాణసిలో ఉత్సవము జరుగునని ఘోవన జరిగాను. 
ఉత్సవ శరీ శబ్లము వినినంతనే నగరవాసులు వేడుక మూడ బయలు 
డాడలిరి, 
ఆసమయమున శాజోడా నములో er లనేక ముండెను. 
ఉద్యాన పాలకుడు “సగరమున - వేడుకలు జరుగుచున్నవి. మిరు 
'మొక్క_లకు 'సీరు' చల్లు డని వానరములతో జెప్పి పోయి, ఉత్సవ 
ములో నేనుకూడ పాలూందును”. అని తలచి, వానర జ్వేష్టంని సమో 
వించి “బాబా, వానర జ్యేష్టా, ఈయుద్యానము మిక్కి.లి యుపయోగ 
కారి. ఇందలి పుష్ప, పల్లవ, ఫలములు మోకు పనికివచ్చును. నగర 
ములో వేడుక జరుగుచున్నది. నేను పోయివత్తును, నేను వచ్చులోగా 
మీ రందరు నుద్య్వానములాని చిన్ని 'మొక్క_లకు నీరు పోయగల రాఖో 
అసి యడిెాను. *పోయగలము. అట్లయిన ఛభ,దముగా పీరు పోయ 
వలెను” అని తోటమాలి తోలు తిత్తులు, కొయ్య బొక్కె.నలును 
ఇచ్చి నః 
వానరములు పు 'మొదళ్ళలో నీరు పోయుచుండగా వానర 
జ్యేష్థుడు వానితో సి ట్ల నెను: వానరములారా, ఉదకమును మనము 
వృధా వేయరాదు. తొలుత మారు చిన్న మొక్క_లను పీకి వాని 
(వేళ్ళు ఎంతయుండునో గమనింపుడు, లోతుగా ' నున్న వేళ్ళకు ఎక్కు...వ 
సీరు,' తక్కు. వలోతున నున్న వానికి తక్కు_వనీరు పోయుడు. ఈ 
యుదక భుయిపోయినపిమ్నట మరల నీరు దుర్గ ర్ల భము. 
మంచిదని "వానరము లాప్రకార మేచేసెను. ఆ సమయమున బుడి 
మంతుడొకడు రాజోచదాషనములో వానరములు ' చేసినపనిమాచి 
శవానరములారా, వల చిన్నమొక (-లనుపీకి వేసి, మాన 
బట్టిసనీరుపోయుచున్నా రు*ి” అని యడిగాను. | న 
“ళమావానర' చేష్టుడేట్లు చేయుడని ఆతనతిచ్చినారు” 'అనియవి చెప్పగా 


2t 


శీ6లి “౨ తఊతొతక కథలు '  .! 


బుద్ధిమంతుడు తనలో” ' ఏరుమూర్షులు: మూకర్థులర్థమును. బహింపక 

అనర్హ కార కులగుదురు” అనుకొని, బహిరంగముగా ఈగాథపలి'కెను : 
ఉపకార మొనలింప నొగి నేర్చు లేని 
యిట్టిడి యుపకృతి పహర్షదం బగు 'నెగీ 
చెరశును పని మార్భనరుడ్కు వనమ్ము 
గాపాడుచుండెడి కపివిథమ్మునను. 


ఆ బుదిముంతుడు. వానర 'జ్యేస్టనిమందలించి, నిజపరివార “ముతో 
స 'వడలిపోయను, 


శాస్త ధర్మో పజీశము చేని, రెండుకెథభలు సరిపోల్చి జాతక సారాంశము 'వెలంవలించెను, 
అప్పటి వానరముల నాయకుడు ఇప్పటి (గామబాలుడు; బుద్దిమంతుడు నేనే. 


47 వారుణీ జాతకము 
శా_స్త జేతవనమున విహరించుచు, మద్యము చెడగొట్టువానిని ాల్చి "చెప్పినది. 
ఎరమాన కథో 


అనాధవిండికుని మిత్రమయిన మద్యవ్యాపారి యొకడు .తీళ్య మైన 
మద్యము తయారుచేయించి, బంగారమునక్కు వెండికి, మికయించు 
చుండెను. ఒకనా డతడు మద్య మమ్నుచు చాలమంది వుద్నపాయు 
లున్న వేళ తనశిష్యునితో తప యాన పిరికడనుండి మూల ము స్వే 
రించి మద్య మిమ్ము స్ట అని స్నానార్లము వెడలిపోయెను. మద్యపానము 
చేయివారు నడుమ నడువు లవణఖండ ములు తెప్పించుకొని -తిను 
చున్నట్లు ఆశిష్యుడు మాచి, మద్యము ఘాటుగా నున్న దని తలచి, 
మద్యపాత్రములో గొట్టము నిండులభణము వేసి, జనుల కీయ సాగాను. 
ఉమ్మి వేసి వారు “ఇందులో ఏమి 'వేసినావు వశ” అన్ని అడిగిరి. 


47 వాయ్‌ జాతకయు కేకకి 


“మిారు _తాగినపుడు. నడువు నడువము' కక తినుచుండుట చూచి 
దీనిలో ఉప్పు కలికినాను.” 

“టంత. మంచిమద్యమును పాడుచేసినావు?” అని నిందించి వాటే 
"లేచిపోయిరి, 

వ్యాపారి వచ్చి ఒక్క_డును లేకుండుట గమనించి, స 
"రెచటికి బోయినారు?” అని కురవాని నడిగినాడు. 

వాడు జరిగిన దంతయు చెప్పినాడు. యజమానుడు “ఓరీ 
మూగుడా,. ఇంతమంచి .మద్యము . వెరివీనా వే” అని మందలించి 
ఆపిషయము అనాధపిండికునితో జెప్పెను, అది చెప్ప దగినవిషయ 
మని అనాధపిండికుడు తలపోసి, జేతవనమునకు జని శొ స్తకు (పణా 
మము చేసి ఆనంగతి చెప్పెను. “గృహపతీ, కేవల మిప్పడే కాదు; 
పూర్వముకూడ వీ డిప్రకారమే చేసినాడు” అని శేష్టిమాద పూర్వ 
జన్నవృ త్రాంతము చెప్పును. 
] అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్నదత్తుడు “రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిన తరడు వారాణసిలో గోపి యయ్యును. ఆయన నాశ్రయించి 
వారుణి వణిజుడు జీఏించుచుండెను. వాడు తీక్ల సురను నంపాదించి 
దానిని వక్రయింపు మని యనుచరునితో జెప్పి ఏ స్నానమునకు బోయెను. 
వాడు వడలి పోవగానే యనుచరుడు టా. లవణము కలివి విరిచి 
"పెను, సురావణిక్కు_ తెరిగి వచ్చి తన శిష్యుడు నస (గ్రహించి 
శేష్టితో జెప్పుకొనెను. “మూఢులు, అనర్ధ కుశలురు మంచికి 
బోయి చెడు తెత్తురు” అని గ్రేస్థి. యో గాధ పలిశెను. 
. ఉపకార మొనలించు నోరుపు6 నేర్చు 

వాలని మూర్దని మే లకుభంబి : 

కొండన్న శిష్యుడు కుం డెడాసవము 

విరిచిన రీతిని వికళంబు చేయ. 


టా భరము. ౪ Mo 


ప్ప జాతక సారాంశము వెలిబుచ్చెను. ఆకాలమున నుద్యము... విడిచిన వాడు ఇప్పుణీ 
క ర 'పారాణనీ కేపి నేనే. 
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బర్త యాన కథ ల 


శాస్త పడక “వవ కేవల మిప్పుడే క్ర పూర ముకూఢ 
మాట వినువాడవు కావు. అందుచేతనే బుద్ధిమంతులమాట వినక 
వాడిక ప్రివలన రెండుముక్క_ లె వీధిలో పడినావు. నీయొకనిమూలమున 
"వేయిమందిజనులు (పాణములు కోలుపోయిరో” అని పూర్యజన కథ 
చెప్పినాడు, 


అతత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో ee దత్తుడు రాజ్యము మేయుచుండో, 
ఒకానొక క1గామములో నొక _బాహ్మణుడు వేదభ్ళృనామక మంత్రము 
నెరిగియుండెను. ఆ మంత్రము మహార్షమ్కు అన్నర్హము,_ నతుతత్ర 
యోగము ఘుటిల్లినపు _డా మంత్రమును పునశ్చరణ ' చేసినచో 
ఆకాశమునుండి స_ప్త రత్న వర్భము కురియు నట. 

ఆ కాలమున బోధినత్త్వు జా (బాహ్మణుని కడ విద లభ సించు 
చుండెను. ఒకనాడు = గయుడు బోధినత్తు ని వెంటబెట్టుకొని వదో 
పనిమిాద స్య్యగామము నుండి బయలు బేరి చే! రా షము (పవేశించెను. 
మార్ల మధ్యమున నడవిలో పేననక చోరు లనువారు 500 మంది 
దోపిడులు చేయుచుండిరి వారు బోధిన తా నళ్ళ (చాహ్నణుని 
పట్టు కొనిరి, 

“ఎందుచే వారిని పేననక -వోరు లందురు? పారు 'ఇరువురను పట్టు 
కొని అందులో నొకరిని ధనము _ లెమ్మని పంవుదురు. కావున వాం 
కా పేరు వచ్చిన దట. వారు తండ్రీ కొడుకులను బట్టుకొని, మాకు 
ధనము తెచ్చి సీ కుమారుని కొని పొము ందురు. క్‌ి కూతుళ్ళను 
బట్టుకొని తల్లిని విడిచి పెట్టుదురు. గురు శ్‌ష్యులు దొరికీనచో శిమ్యుని 

వారు చేదభ్ళ _్రాహ్నణుని పట్టుకొని. బోధినత్త్యుని: ఎదిడిచిరి, 
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ఆయన ఆచార్యునకు నమస్కరించి “ఒకటి రెండు రోజులలో మరలి 
వత్తునుః మిరు భయపడ వలదు. నేను చెప్పినట్లు ల. నేటి రాతి 
ధనవర్షము కురువించుయోగమున్నది.. పాను మంతి కే చ్వారణము 
చేసి ఢనవర్షము ఘటింపవలదు. అట్టు చేసినచో మిోరును 500 -వోరు 
లును వినాశము నొందుదురు” అని ఆచార్నునకు బోధించి ధనా 
ర్థము వెడలిపోయెను, సాయం సమయమున చోరులు _బాహ్మణుని 
కట్ట పడవై చిరి. అప్పుడు తూర్పుదిక్కున పరిపూర్ణ చం|దబింబ ముద 
యించెను. (బాహ్నణుడు నక్షత్రములు గుణించి, “ధనవర్గపు నక్షత్రే 
యోగము సంభవించు నని (గహీంచి, - నేను |శ్రమపడ నేల? మంత 
ముచ్చరించి. రత్నములను కురిపించి చోరుల కిచ్చి, యధాసుఖము 
పోవుదును అని తలచి “చోరులార్మా న న్నేల పట్టుకొంటిరి?? అని 
యడిగను. “ఆర్యా, భనారము.” అ ట్రయిసచో నా బంధనముల 
నూడదీస్కీ శిర౭స్నానము చేయించి, గంథాను లేపనము చేస్తి నూతన 
వృన్ర్రము లిచ్చి, పుష్పమాలిక వేసి నన్ను విడిచి పెట్టుడు. అని పలి 
శెను. చోరు లకే చెసిరి. ' బావ్ఫూణుశు నకుతయాగము తెలిసి 
కొన్ని. మంత్ర ముచ్చరించి, “ఆకాశము వంక జూవెను. తోడనే 
ఆకన ముమండి రత్నములు రా లెను, 
చోరు. లో ధనము పోగు, చేసికొని, ఉ లత 

మూటలు కట్టుకొని బయలు చేరిరి,  _బాహ్మణుడు కూడ ననున 
రించెను. ఆ చోరులను వేరొక చోర పంచశతము వచ్చి పట్టుకొ నెను. 
“మ మేల పట్టుకొంటిరి?” bas *” మాకు ధినము వలయునేసి 
ఈ: ఎ(బాహ్మణుని పట్టుకొనుడు. ఇత డాకసమువంక జూచి భనము 
కురివీంపగలడ్ను. ఈ “భనము మా కీవిధముగాచే లభించినది.” 
' “నూతన చోరులు వారిని విడిచి ౮బావ్మాణుని పట్టుకొని, మాకు 
గూడ ధన మి మనిరి, “నేను మోకు. ధన మిత్తును. కాని ధనవర్ష 
“యోగము నేటినుండి సంవత్సరమునకు గాని నంభవింపదు. మికు 
థన. మవసర మేని ఆంతవరకును “వేచి యుండుడు. వ ధనపర్ష ము 
కురిపింతును” అని (జావ్నాణుడు చెప్పెను 

' చోరులు కోపించి ఓయి దుష్ట బాహ్మాణుడా, కషప, ముంచే 
అన్యులస ధన' మిచ్చి మమ్ము మాత్రము నంవత్సరము చరకు' వేచి 
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యుండమందువా!” అని పదును 'గల కత్తితో వతనిసి రెండు" ముక్క 
లుగా నరకి, తోచలో బారవైచి, "వేగముగా బోయి. వెనుకటి నోరు 
లతో పోర; “జబోరేని సంహరించి రత్నములు సనంగహీంచిరి. “ఆవల 
వారు రెండు పక్షములుగా విడివడి, - పరస్పరము' యుద్దము - - చేయగా 
ఇరువురు మ్యాతము మిగిలిరి, ఈ విధముగా వేయిమంది నీహుతు 
యిరి, టై 
వా రిరువురు ధనమును గొనిపోయి, ఒకానొక ' (గామ నమిోీప 

మందలి గహానసానమున ధనమును దాచి. పెట్టి, అం దొకడు. ఖడ్గ 
హస్సుడై. ' కనిపెట్టుకొని యుండెను. శండపేవాడు బియ్యము త్రీషీవొని 
అన్నము వండుటునై. (గౌొమములోనికి బోయెను. లోభము వినాశ 
వప rs హా WISE గూరుచున్నవాడు తనలో 

“వాడు వచ్చి దీనిని రెండు భాగములు చేసి సగము" తీసికొనును. 
'కావుప వాడు వచ్చినంతనే వాని సీ ఖడ్గముతో ఖండింతును”" అను 
కొని కత్తి సిద్ధముగా నుంచి వానిరాక శకెదురు చూచుచుండెను.....,' 

రెండవవాడుకూడ నిట్లు చింతించెను: “ఆధనము' రెండుభాగములు 

చేయవలను, కా వినము కలిపి పెట్టి, వానిని చంపి ధన మంతయు 
ననే హరింతును, ” ఇట్లు తలచి వాడు “అన్నము వండి, తిసి మిగిలిన 
చాసిలో విష ముకలివి, "వానికడకు జోయెను. వాడు. “గిన్నె నేలపై బె 
చుండ మొదటివాడు వానిని ఖడ్గముతో రెండుతుండెములు చేసి, షు 
నము చేసి, (పాణములు విడిచెను. మ్‌. నెల్లరు. నీ అ 
ముగా వినాశనము పొందిరి. | 

బోధిసత్ముడు రెండురోజులలో ధనము తీ సికొని వచ్చెను. ఆచార్యుడు 
కనబడలేదు. ధనము నికీ ప్త ప్పమైెయుండెను, “ఆచార్యుడు నామాట 
ఏనక్‌ ధనవర్ష ము పరివితుండును. అందరును నశించియుందురు”' "అను 
కొని మహామార్ల్షముసెంట పయనించెను, పోవుచుండగా: మార్షములో 
ద్విధాఖండిత వై మైన ఆచార్యుని చేహము కనబడగా, నామాట వినక 
కాస మరణించినాడు, అనుకొని బోధినత్త్యుడు కక్లైలు పోగప చేసి, 
చితి చేరీ, అడవి పూవులతో 'ఆచార్యునిక శేబరము పూజించి, 'డవాన 
సంస్కా_రములు' చేసెను. మరికొంతదూరము పోవునప్పటికి పంచశత 
చోరులకవములును, అనంతరము. రెంకుసందల యేబది క శేబరములును 
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(రెండుతక్కు_వగా) కనబడ్షిశవి, వానిని చాచి: వేయిమందిలో నిరువుగు 
తప్ప అందరు నాశనము పొందినారు. ఉభయులు నెచటికి బోయి 
యుందురు” అని భావించి పోవుచుండగా అరణ్యమార్లము కనబడెను. 

ఆ తోవనుజనుచుండగా మూటకట్టినధన రాశియు తల క్రిందుగా బడి 
యున్నయన్న పఫుగిన్నెయు, సమిోపమున్‌ నే మృతక శేబరమును య. 
యెను. పీరీపనిచేసియుందు రనిభావించి, బోధిసత్తుడు సర్వము(గహి 
ఇంళొకడేడియని వెదకుచుండ రహన్యప్రబేశమున శ వ. 
“ఆచార్యుడు నామాటవినకపోవుటచే తాను నళించుకుకాక "వేయి 
మందడికిగూడవినాశ ము కల్సించెను. ఆపాయమెరనుగకి' నిప్కూ_రణముగా 
తమలాభముకొరకు ,యత్నించువారు మా యాచార్యునివలె ఇళ్లు 
నంపూర్జ్మ నాశముచెందుదురు అనుకొని ఈగాథ చెప్పినాడు : 

అనుచిత మాన్తాన నర్గంబు నెవడు 

వాంఛించ్చు 'ఉెడిపోపు వాడు నిక్కు_ముగ. 
చేతి దేశమునకు చెందిన చోర 
సంఘంబు వెదర్భు శా ధ్ర్రుపండితుని 
జంపి యావల తానె వచ్చినయట్లు- 


“వనము మారుమోగునట్లు బోధినత్వుడు ఈ పకారముగాపలికి, 
జేవతలు సాధువాదముచేయుచుండగా ఈగాథారూపమున ధర 
ముపచేకించి, ఆధనమునుగొని, వ్రంటికిబోయి, దానాదిపుణ్య కార్య 
ములు చేయుచు, జీవితాంతమున యధాకమ్మంగతో. , 


బుద్ధుడు ధత్నోపదేశము చేని, హా పష లే క్షు వెలువళించెను. అప్పటి వైదర్భ 
(వాన త్రాడు కం మూర్చభితయవు; శిష్యుడు "నేనే. 
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శా ప్ప జేతవనమున విహలించుచుండ ఒకానొక ఆజీవకుని గూళ్చి చెప్పినది,- 
వోరయాన కథ 
శావ సలోని ని యికకన్యను జనపదములోని యొకకులవు(తుని కిచ్చి 
వివాహము జ సిర్హయము జరిగినది. “ఫలాని రోజున: వచ్చి 
పిల్ల ను తీసికొని పోవుదుము” అని తిధినూడ సిశ్చయమయినది. ఆరోజున 
మగపెండ్లివారు తాము విశ్యసించిన ఆజీవకునికడకు బోయి “ఛస్తే, 
మే మీానాడు శుభకార్యము చేయుదుము. నతత్రము బా గున్న చా?” 
అని అడిగిరి. “పరు నన్ను ముందుగా నడుగక తిథికూడ నిర్ణయించు 
కొని వచ్చి, ఇప్పుడు న న్నడుగుచున్నారు” అనుకొని కోపించి “పర. 
పాఠము చేచ్చెదను” అనుకొని “నేడు నక్షత్రము బాగుగా లేదు. నేడు 
ss చేయవద్దు. చేసితి-శేని చాలనష్టము సంభవించును” 
mee "పెద్ద తనకా నమ్మి. "అనాడు శావస్తి 
ఫోవలేదు. నగరవాసులు (ఆడ పెండ్లివారు మంగళ క్రియ సా 
ముగించి 'పెండ్లివారు రాలేదని “వారు నేడు నిర్ణయము చేసి వచ్చి 
నారుకాదు. మనకు చాల ధనవ్యయ మైనది. వారితో మన కేమి! మన 
బిడ్డను మరి యొకనికిచ్చి వివాహము చేయుదము” అని తలంచి వేరొక 
నికో పిల్లనిచ్చి వివాహము చేసినారు. 
వుపనాసు పల్రెటూరివారు వచ్చి “పి పిల్ల నిండు” అని అడిగిరి, శావ స్త 
వాసులు వా మో పల్లెటూరి గృహస్థులు ముహాదు రా 
లగ్నము నిర్ణయించి, రాక 'మమ్యుల ననాదరించినారు. ' మిరు పోవ 
వెంట వచ్చితిరో ఆత్రొవనే మరలి పొండు. మాబిడ్డను వేరొకనికిచ్చి 
సపెండ్లిచేసినాము” అని వారు.జగడమాడ వారు వచ్చిన (తోవనే మరలి 
పోయిరి. 
ఆజీవకుసివలన శుభ కార్యమునకు విఘ్నము కలిగిన దని భిక్షువు 
లకు తెలిసినది. వారు ధర్నసభలో కూరుచుండి 'ఇష్టాగోష్షి” చేయు 
చుండిరి. శా_స్హ అరుగుదెంచి “భిశుువులారా, కూరుచుండి వమి నంభా 
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పించు చున్నారు?” అన్నాడు. 'వారు' ఫలాన చిహయము ” అని చెప్పి 
నారు, అప్పుడు శాస్త “భికువులారా, ' అజీవకుడు. " ' జృప్పుడేకాదు 
పూర కాలమున గూడ కుపితుడై. వారి మంగ శశార్య మునకు . 
We కలిగించినాడు” అని పూర్వ జ జన్న క్ర థ న వ. 


ఆతీత రథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మాద తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
పళ్లెటూరివారివి ల్లను నగరవాసి' త్‌న. కుమారున కిమని కోరి, లిక 
నిర్ణ యించి తమ కులగురువగు ఆజీవకునితో ోఛదంతా నేడు మా 
ఇంట శుభ కార్యమునకు నకుత్రము శుభ (ప్రదమా అని యడి 
"ను. “తమ ఇచ్చ వచ్చినట్లు తిధి నిర్ణయించుకొని నగరవాసులు నన్ని 
ప్పుడడుగు చున్నారు” అనుకొని, ఆయన యోజించి “చేడు నక్షత్రము 
శుభప్రదము కాదు. శుభకార్యము చేసిన చో వినాశము సంభవించును” 
అని చెప్పెను. ఆయన వాక్కుల యెడ విశానముచే నగర వాసులు 
బయలుదేర లేదు, “ఈ ముహూర్తము నిర్ధారణ చేసినవారు నగర 
వాసులే, వాేశే రాలేదు. ఎట్టివారు ! ష్ష్‌ “అనుకొని me 
తమ పిల్లను వేరొకనికిచ్చి పెండి చేసిరి | ల. 

హను నగరవాసులు నమత బోయి పిల్ల నడిగిరి. 
“మోరు నగరవాసులు, గృహపతుల మర్యాదలతో" మోకు పని "లేదు 
మిోాబే వారము సిర్షయించితిరి. కాని ెండ్షికువూ శ్తైను తీసుకొని 
పోవ రారైతిరి. మారు రానందున పిల్లను వేరొకని కిచ్చి పెండ్లి టీసీ 
తిమి” అని [గామవాసులు చెప్పిరి. . 

“ఆజీవకుని మే మడిగినాము, నశుతము మంచిది కా దని ఆయన 
చెప్పుట 'వలన నిన్న మేము రాలేదు, పిల్లను మా కిండు” 

“మారు నకాలమునకు రాలేదు; ఇప్పు డామె షై... "పెండ్లి 
మోద పెండ్లి యెట్లు: చేయగలము? . 

ఈ విధముగా వారు వివదించుచుండగా, వదో పనిమీద వ్‌ 
మునకు వచ్చిన బుద్ధిమంతు డొకడు నగరవాసులు చెప్పిన దంతయు 
విని buss నేమి పని? - బిడ్డ లభ్య వాగుట. త్‌ 
కాదాశొ అని ఈ గాథ 'పలిశెను:. స 
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సక = తారాబలము చూచి శరలు మూర్జునకు Se 
Cer తనికి కలయ చేపనియందు, హాని. ల 
| ఢశ్రీరమ్య ఫలసీద్ది తార యా'గాబె | 
ఫలనిద్ది ws లేప గిది పొందెంచు? ~~ jz 
'తొము కలహీంచినను బిడ్డ లభింపక పోవుటచే. సములు స్టా 
సివానమునకు వెడలి పోయిక!' ' 


4 


_స్ర ధర్మోపదేశము హని రెండు న. "సరిపోల్చి జాతకసారాంశమేను . చెలువ 
రించెను. ఆకాలమున ఆజీవకుడు చేటి ఆజీవకుడే! అప్పటి వంశములు ఇప్పటి ౩ వంళ 
ములే. ఆకాలమున గాథ పలికి నిలువబడిన బుద్దిమంతుడు "ననే. 
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"స్ప జేతవనమున వివాలించు సమయమున లోకోప కారమును గాల్చి చెప్పినది. 
య ర్త యానకడో. 


“అకథ పంగడెండవ_. నిపాతమున మహోకణ్డు ప ee (469) 


అతీత కథ 


బోధినసత్యు డాయన య(గ్రమహిమ్‌ కడుపున బుట్టినాడు. : నామకరణము 
నా డతనికి ట్రహ్ముద_త్త తకుమారు డని. .పేరు పెట్టినారు, పదునారు 
సంవత్సరముల వయసున నతడు తకు. శిలలో విద్యాభ్యాసము. చేసి 
మూడు ' వేదములలోను అష్టాదశ విద్యలలోను . నిష్ణాతు, .డయినాడు. 
తండి యతనిని యుఫ రాజును జేసినాడు. . ఆ కాలమున వాళాణసీ 
(ప్రజలు "దేవతలను పూజించువారు.. “దేవతలకు గ్నొకెలు ' మేకలు, 


కో 
న 
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కుక్కుుటటములు,౧:సూకరములు:. మొదలగునవి బలి యిచ్చి “ వుషు 
గంధములతో పూజించుచుండిడి.. ల పత డిట్లు భావించెను: “చేడు 
జనులు మూఢ విశ్వ్యాసమున బహూ . పాణివధ చేయుచున్నారు. 
మహాజన మధర మార్షమున' ప్రవ్ర్తించుచున్నది.,. “వేను. రార 
నకు వచ్చినతరువాత స్‌ వధ, మానిపించు నుపాయము చూతును.” 
ఆత డొకనాడు రధ మెక్కి. నగరము, ఛాటిపోయి, మార్లములో 
మహావటవృతుము క్రింద జనము గుమిగూడి, .. కొడుకులను కొమార 
క్‌ కీర్తి ని సంపదను అను గ్రహింప. వృత. చేవతను ప్రార్థి ంచుచుండిరి. 
ధిసల్యుడు రధము దిగి, చెట్టు "దరికి పోయి. ఆరాధకునివలె . నుద 
ches నభిశే స్‌కించ్చి. ఫుష్పు “గంధములతో" నర్చించ్చి, ప్రదక్నీణము 
చేసి, చేవతలకు నమస్కరించి, రథ మెక్కి, నగరములో (బవేశించెను. 
నాడు మొద లాయన అప్పు డప్పు మ నరముల 
పూజలు చేయుచుండెను. 
తండి షోయినతరువాత. బోధిన త్తు ఢు ఏ రాజ్యమునకు వచ్చి,. నాలు 
గగతులను వర్షించి, 'దశరాజ,. ధర్మము లభ్యసించుచు, ధర్శమార్లమున 
పరిపాలన ' చేయుచుండెను. ఒకనో డాయన తనలో . “రాజ్యమునకు 
వచ్చినాను. వెనుక నేను తలపెట్టినదాని నిప్పుడు నెరవేర్పవలెను.” 
అని చింతించి "అమాత్యులను, రావించి, (బాహ్మణులను, గృవాపతు 
లను సమావేశసర చీ, * “ఆర్యులారా, వకారణముచే నాకు శాజం;మయు 
వచ్చినదో మోకు తెలియునా?” అని యడిగెను, “మాకు తెలియదు 
దేవా! ”అని వారు పలికిరి, “నేను వటవృతమును గ ంధథాదులతో 
అర్చించి, అంజలి పట్టి నమస్క_రించుట మారు పూరగము చూచి 
నారా? ోచిత్తము, జీవా” “అప్పుడు నేనుపతిజ్ఞై చేసినాను. “చేను 
“రాజ్యమునకు వచ్చినయెడల సీకు బవిపూజ తేయుదు నని”. ఆ బేవతాను 
(గ్రహము వలన సా క్ర "రాజ్యము ప. ఇప్పుడు బలి యిత్తును. 
బలిఫపూజకు'' "మారు త్వరగా" నమ నము" 'సేద్ధము ' 'దేయవలయునుో 
“దేవ్యా ఏమేమి సిద్దము చేయవలెను?” జగ సా! పంచదుళ్ళీ 
ల కరులను, దశవిధ అమంగళ కళలను " చేయువారిని నంవారించ్చి, 
వారి (ఫ్లేగులు' ర క్రృమయాంనములు. తీసి బలి యుత్తు నని పలిజ్ఞ. చేసినాను 
యువరాజుగా నున్నప్పుడు. ఇప్పు డట్టివారిని వేయిమందిని. 'వట్టియష్‌ 
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వారి రక్తమాంసాలు బలి యిీోంయువ లెను, ఇట్లని జనులు తెలీసికొం 
దురు' గాక. నేడు మొదలు. 'దువర కులు చేయు వారిని చేయి-- మందిని. 
బలి. ఇచ్చి, ప్రతిజ్ఞా మెోాచనము సికొందును గాక,” ఈ 'యర్ధము 
స్‌ స్పీక్‌ రించుటశై. రాజు ఈగాథ పలికినాడు. | 


బలి యీూయశగా "చేను (ప్రతిన పట్టిశిని 
' యజ్ఞాన దుష్ట క్ట ఫహ్మథ్రమ్ముతోడః; “సిల్‌ జ 
షై. 'నధాలి గా. సంఖ్య "హాచ్చిపోయినది | - 
_ అమాత్యులు బన వాక్కు_లు విని, చిత్తము బేవా, యని 
దశ యోజన వి స్తీ రము కల వారాణసిలో ఛం -వేయించిరి. భేరీ 
భాంకారము విన్న జనులలో నొకడును దుష్టర్మ చేయువాడు లేడా 
బోధినత్త్యుడు రాజ్యము చేయు కాలమున పంచ దశ దుళ్ళీల కర 
లలో నొక్క_టికూడ ఆచరించు వాడు లేడు. 'ఒక్క_నికి కూడ బాధ 
"లేకుండ బోధినత్తుడు నీల రక్షణము చేసి, సయముగా డానాది 
ఫుణ కార్భములు చేయుచు, జీవితాంతమున నిజపరి వారముతో 
దేవనగరము జేశెను, 


స్త ధర్మోపటేశము చేని meee సలిపోల్సి జూతకసారాంళము 'వెలంవరించెను. 
ఆప hs పలిషత్కు ఇప్పటి బుద్ద పలిమత్తుు వారాణానీ. రాజు నేచే, 


రీ! మహాసీలవ జాతకము 
శా స  'శేసవనమున విపోరము చేయచ్చు విశ్వాసము కోలుపోయిన భితువును గూళ్చి 
చప్పేనదీ. 
వో ర్త మాన కథ 


శభితూ, నిజముగా 'నీకు eos పోయినచా?” అని బుద్దు 
డడి ను. | 
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“భ చే చ్చే. నిజమే” అని అత డన్న పిదప బదుకు “ధితూ్యూ. క 
"కారి. యగు నిట్టి శాననమున పవజితుడవై, ఏల విశాంనము లు 
పోయినావు! పూర్వము బుదిమంతులు ..-రాజగము కొలుపోయియు, 
తమ (ప్రయత్న మున నుండి, పోయినకీ ర్తి ని మరల శకాలు" 
అని ou వృత్తాంతము చెప్పెను. 


అతిత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 

బోధిసత్తుు డాయన పట్టపు బేవికడుపున బుక్పైను. నామకరణమునా 
డతనికి శీతీలకుమారు డన్‌ చేరుపెట్టిరి. పోడశవర్గ ముననే యతడు సకల 
కళలలో నివుణుడై తండిమర ణానంతరము మహాసిలవ రాజ నుపేర రాజ 
మునకు వచ్చి ధర్శపరిపాలనము చేయుచుండెను. అతడు నగరమునకు 
నాలుగుప్రక్క_లను, ఒకటి మధ్య ప్ర దేశమునను, ఒకటి ని వేశనద్యారము 
నను- మొత్తము ఆరుధర్శశాలలు నిర్మించి, కృపణులకును పాంథులకును 
దాసమిచ్చుచు, చూంత మైతి దయాసంపన్ను డై యుండెను. 'ఒడిలోని 
బిడ్డనివలె నెల్లరను పరితుష్షులను చేయుచు se పాలనము 
చేయుచుండెను. 

అతని యమాత్యోలలోనొకరు అంతఃప్రురమున అవినయ మాచ 
రించెను,. అమాత్యంలు. రాజున కీవిషయము తెలిపిరి, రాజుస్థయముగా 
విచారణ సలిపి “కన్నుగాననిమూఖథుడా, అకార్యము చేసినావు, ఈ 
రాజ్యమున నుండదగవు. నీ సర్వన్వమును 'దారపు_తాదులను దీసికొని 
యెొక్క_డీశై.. న బొమ్‌” అని నిపష్కా-నతిత్షు వధించెను. వాడు కాళీ 
రాష్ట్రము దాటి, కోసల రాజ్య ము చేరి క్రమముగా రాజుకు విశ్వాన 
పాతు డయెను. వా ప రాజుతో * జీవా, వారాణసిరాజ్యము 
తేనె టీగలు లేని తెనెపెరవలె నున్నది. మ. 
కొలదిసు మై న్యముతో Sao పట్టుకొన వచ్చును” అని 
బోధించెను. 

రాజు వాని మాటలు విని “వారాణసీ రాజము వాల గొప్పది. 
అల్ప బలముతో పట్టు కొనుటకు వీ లగు. ననుచున్నాడు,. ఇతడు 
పయు క్ష చారు డసనా!” అని తలపోసి బహిరంగముగా “నీవు గూఢ 
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ఇారుడ వని పించుచున్నడి” అనెను: క్ల షో 
“దేవ్యా గూఢ చారుడను కాను, . mae చెప్పుడున్నాను. నా 
మాట నమ్మ నేని ఆర్యా “కొల్ల గొట్టుటకు _ ౧ జనులను 
పంప్రుడు. వారు: పట్టుపడి, ఆయన కడకు గానిహోబడినవుడు రాజు గన 
మిచ్చి వారిని విడిచ్‌ ఫపుచుును” a9 
“ఇతడు సాహసము పలుకుచున్నాడు.. ఇతనిని 'సకిషం చెదను” 
అని రాజు తలపోసి, సరిహద్దు " గామమును కొల బెటుటకు జనులను 
బంపెను. శత్రు భటులు. వారిని “బట్టుకొని వశ. ప్రభువు :కడకు 
బంపిరి. రాజు వారిని జూచీ * “నాయనలారా, (గ్రామము. నేత కొల్ల 
గాట్టినారు¥?” అని యడిగిను. “జీవనము జరుగక దేవా!” “తట్టయన 
మరు నాకడ కేల రాలేదు? న దిట్లు చేయవలదు”-అని' * “రోజు 
వారికి ధన మిచ్చి పంపినా ల న. 
చోరులు పోయి సక జరిగిన సంగతి . చెప్పిరి. mer 
ఎోర్యము చాలక కోనల రాజు. శతు .రా ప్రనుధ్యమున జన షపవమును 
కొల్ల బెట్టించెను, అచ్చట. పట్టుబడిన వోరులకు కాశీరాజు. భవమిచ్చి 
విడిచి ఫుచ్చెను. అప్పటికిని . ధైర్యము. చాలక కొనలరాజు ' వధిలోని 
జనులను దోవిడి చేయించెను. కాళీరాజు వనుకటి వలెనే. చేసెను 
-కాతీరాజు మిక్కిలి థార్భికు' డని (గహింఛి ' వారాణనషీ. రాజ్యమును 
పట్టుకొందు నని ప గ. బయలుదేరెను. : ౧౫ 
. త కాలమున వారణనీ రాజుకడ "వేయిమంది... ఏరు లుండిరి.=వారు 
మ'త్తవారణము నెదుర్కొన.:గలరు, . పిడుగు .-నెత్తిపై ' బడుచ్చున్నను 
వణకరు. 'వీలవ మహారాజా. తోరినచో వారు సమస్త + స్త? జంబ్లూద్వీ వము 
లోని యే రాష మయినను జయింప గలరు. కోనల: "రాజు. సన 
ముతో వచ్చు చున్నా డని వారు విని తమః రాజును, నసనమిోాఫించి,* “జీవా, 
కోనల రాజు ..మన రాజ్యుము. .. నాక్రమించుటకై_ ' వచ్చుశున్నాశ. 
ఆయన మన. సరిహద్దు దాటక. పూర్వమే “ఆయన  'నోడించి బంధించి 
"తెత్తుము అని wins “నాయనలారా, నా కొరకు మూరు 
శ్రమ పడ వలదు. ... కోరిక యున్న. వానిని: oe తీసికొన. నిండు. 
మోగు పోవలదు అని నివారించెను, Se DE 
. కోనలరాజు వీమ దాటి. జనపద. |. అం ఊమూ 
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మర్లల..రాజుకడకు బోయి వెనుకటివలెనే. చెప్పిరి.. రాజు : వెను 
సరా వారిని నివారిం వెను. కోనల. రాజు : నగర చాహ్న(ామున 
- వలిచి. “రాజ్య. మీము యుద్ద మయిన చేయుము” అని. నం దేశ 
మం'"పెను. సీలవ మహారాజు విని “నాతో. యుద్ధ ముండదు. రాజ్యము 
తీసికొన వచ్చును” అని (ప్రతి సంచేశ మంపెను. అమాత్యులు. మరల 
రాజు సన్నిధికి జని “దేవా, కోనల రాజును నగరములోనికి రా 
నీయము. నగర బాహ్యమున నే ఆయనను జయించి. బంధింతుముి” 
అని, చెప్పిరి, రాజు నెనుకటి వలెనే వారిని నివారించి. నగర. es 
ములు. కెరపించి, సహ్మస్రామాత్య వ మహాోతలమున పర్యంక 
మువై '.గూరుచుండెను., 
కోన ల రాజు మహా మై న్యముతో నగరములో వరు ఎడి 
రించువా రెవ్యరును కనబడకపోవుట చే _పాసాద ద్య్వారమును జేరిలోనికి 
బోయ అమాత్యగణపరివృతు డై డన రాజును తలుపులు తెరచిన మహో 
తలమున ప. మాచి, -తన పరివారముతో “పొండూ, 
. ఈరాజును అమాత్ననహితముగా చేతులు వెనుకకు గట్టి, . శృశానము 
నకు గొనిపోయి, వ (తవ్వించి, చేతు తెత్తుటకు “వీలు ేకుండ 
మెడవరకును పూడ్చి వేయుడు.. రాత్రివేళ నక్కలు న. క్‌ న. 
నెర చేర్చును” అని యాజ్ఞావిం చెను, 
చోరరాజు నానతి చొస్పున' భటులు మహాసీలవరాహను అ 
లను చేతులు కట్టి తీసికొని పోయిరి. ఆసమయమున సీలవమహారాజు 
చోర-రాజు నెడల | విరుద్ద భావముతో లేడు. రాజానుచరులు సువిసీతు 
లగుటమే ఒక్క_డును బంధన కాలమున -రాజాజ్ల,.ను ధిక్క._రింప లేదు. 
౧. వోరరాజపురుషులు సీలవమహారాజును అమా లను శృశానము 
నకు దోడ్కొ-నిపోయి రాజును నడుమగాను అమాత్యులను చుట్టును 
మెడవరకు ' పాతి పెట్టి వెడలివోయిరి. - నీలవరాజు అ లతో 
“మిత్రులారా, చోరరాజుచగెడ కోపము వలదు, మెతియే తలా పెట్టుడు” 
అని. పలికెను. రాత్రివేళ నక్క_లు వచ్చి మానవమాంసమును భహీంప. 
నున్నవి. వానిని జూచి రాజు అమాత్యులు . నొక్క పెట్టున శేకవేసిరి, 
సృృశాలములు భయపడి పరుగ _త్తినవి అవి . వెనుదిరిగి చూడగా. నవ్య 
రును. కాన రాలేదు. అంతట నక్క గాలు మరలి వచ్చినవి, వెనుకటివ లె: 
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వా రందరును పెద్దపెట్టున కేకలు వేసిరి. ఇట్లు వచ్చుచు... పోవుచు 
నక్క_లు తుదకు ఎవరును వెనుదరుముకుండుట మాచి హరు: 
కానోపు నని భె ఛై కము తెచ్చుకొని వారు కేకలు చేసినను పరుగె _త్రక 
జ్యష్థ నృగాలము రాజును, be నక్కలు మిగిలిన = bas 
సహ్ల్మూావపించినవి. 

ఉపాయ కునలు డగు రాజు పెద్దన యత్‌ వచ్చుట ess 
కవకాశ మిచ్చిన వానివలె మెడమై శే _త్పి దాని జాడలు యంశత్రమున 
పట్టినట్లు పండ్లతో గట్టిగా బట్టుకొనెను. నాగబలు డగు రాజు పట్టిన 
పట్ట విడిపించుకొన శ్‌రక నృగాలము పెద్ద పెట్టున ఊడల పెక్టును.. క 
త _రృనాదము విని తక్కి_న నక్క_లు ఎవరో” పట్టుకొన్నా రని. రా 
పడి, బక చేసను. 

. రాజు పట్టు పట్టిన నక్క. మరణ భయముతో గిజగిజ. కాళ్ళతో 
తన్నుకొనుచుండ చుట్టు (పక్క_ల మన్ను కను, మన్ను బిగువు 
తప్పినదని రాజు [గ్రహించి నక్కను విడిచి పెశ్లైను, నాగ బలుడగప 
రాజు ఇటునటు బాగుగా కదలి చేతులు పైకి లాగుకొని గుంటయంచు 
తోచ్చాటున వాయు చాలితమైన మేఘమువలె పైకి లేచెను. రాజు 
తన వారి నోదార్చి, మన్ను తొలగించి, అందర నుద్ధరించి అ 
లతో అనుక శృశానము చేరను. 

ఎవరో చచ్చినవాని నచ్చట బడ వేసి పోయిరి. 'ఆ శవము. ఇరు 
వురు యతుల సరిహడ్డు మోద బడినది, భాగము కుదరక . వారు 
“ఈ సీలవరాజు ధథార్సికుడు. దీనిని మనకు సమముగా. విభాగించి 
యిచ్చును. ఈయన సన్నిధికి బోవుదము” అని శవమును కాళ్ళు. పట్టి 
తాక రాజు కడ కేగి “దేవా దీనిని వ. విభాగించి 
యిమ్ను” అని యడిగిరి. 

“యత్షులారా, విభజించి యిత్తును. కాని ణేను చరిత ్రముగా 
చేను. ముందు స్నానము వేయవలెను” అని రాజు చెప్పెను... .; ' 

చోర రాజుకై_ యుంచిన సుగంధి సలిలమును (పాసొదమునుండి 
తేమను (పభావముచే యక్షులు కొని వచ్చి రాజుకు స్నానము చేయించిరి, 
రాజ సౌధమునుండి వత్ర్రములు తెచ్చి యిచ్చిరి. చతుర్విధ (ద్రవ్యము 
లున్న సముద్దకమును గొనివచ్చిరి, అనల పన మైన పిమ్మట. బంగరు 
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ఘాల పూల సెజ్జలో మణి తాళ వృంతములమోడ పుష్పములు. పెట్టి "తెచ్చి 
యిచ్చిరి. ఇంశేమి కావలె నని యడిగిరి. రాజు ఆకలి త ములను 
సరాచించెను. చోర -దాజుకు సిద్దము చేసిపెట్టిన నానావిధ రుచ్య భోజన 
పదార్థములను. పళ్ళెరములలో తెచ్చి. ట్టిరి. సువర్ల :కలశముతో 
నలిలమును, బంగరు గిన్నెను తెచ్చి యిచ్చొరి.. జ 

. పానీయముతో రాజు ముఖ హస్త ప్రయోళనము చేసికొనిన వీదవ 
పంచ సుగంధ (ద్రవ్య సంయుత ముగు తాంబూలము తెచ్చిరి. ఇం కేమి 
కావలెను అని వా రడిగిరి. “పోయి చోర రాజు తలకింద నుంచు 
కొన్న మంగళ ఖడమును కొనిఠండు” అని రాజు = వా ర్త 
చేసిరి. . 

“రాజు శవమును నిలువుగా నుంచి ఖడ్గముతో శిరమునుండి క్రందికి 
సనమానముగా కెండు భాగములు చేసి ముతక నరిగా పంచి యిచ్చి 
క త్తికడిగించి, నడుమునకు కట్టుకొ నెను. -" 

యతులు మానవ కుం భుజించి సంతుష్ట్ర చిత్తుల “మహో 
“రాజూ ఇంకేమి చేయుదుము?” అని యడిగిరి. నిజ పభావముచే 
మారు నన్ను -వోర-రాజు శయనాగారమున సిలుపుడు, ఈయమాత్యు 
లను వారి వారి గృహములలో విడిచిపెట్టుడు' అని రాజు చెప్పగా 
చిత్తము దేవా, అని వా రాప్రకారమే నిం. 

. అలంకృత శయనాగారములో -చోరశాజు ఆసమయమున సిధ్రించు 
చుండెను. క్తి వెనుక భాగముతో వాని యుదరముపై సీలవమహో-రాజు 
తెళ్లైను, వా డులికిపడి లేచి భీతచిత్తుడై. నలవమహారాజును దీప 
కాంతిలో గురుతించ్చి లేచి @ థ_ర్టము లెచ్చుకొని “మహారాజా, ఇట్టి 
రాత్రివేళ, భటరక్నిత్లేపి హీత కవాటమయిన యో భవనములోోనికి .కుడ్ల 
వాస్తులై. యొటులో శయన పార్శ సమునకు రాగలిగితిరిట్టై అని యడ్రిగెన్హో,. 

రాజా సవి_స్తరముగా నంతయు చెప ప్పగా చోర రాజు విసి ఉద్విగ్న 
చిత్తుడై “నేను సామాన్య మానవుడను. సీగుణమును (గ్రహింపనై_ fe 
ర “క్షమాంసముల మోద జీవించు యతులు కూడ సనీగుణము |గపీం 
గలిగినారు. నశేంచా, శీలనంపన్ను డ వగు సీతో విరోధింపను” అని 
ఖడ్గము దీసి దానిసై ఛపథము చేసి రాజును సమాధాన పరచి 
మహాశయ్య పై పండుకొ ముని తాను చిన్న మంచముపై బండుకొ నెను. 
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“సూర్యోదయ. మయి'నంతనే. కోనల రాజు. భేరి "వేయించి “నర్వ 
యులను అర (బాహ్నణులను గ ఎహాపతులను సమా వేళపరచి, 
వారి నమశుమున సీలవమహా రాజు గుణములను (ప్రస్తుతించి, పరిమన్న 
మున గాజును తమాపణ వేడి, రాజ్యము తిరుగ నిచ్చుచు. “నేటి 
నుండి మోకు గలుగు చోరో పద్రవముసకు నేను బాధ్యుడను. నా సం 
రతుణలో మోర పరిపాలన చేయుడు” అని పలికి కొండెగానికి 

విధించి నసె పైన్యముగా సజ రాదె మునకు బోయెను. | 

సీలవమహారాజ లంకృతుడై. ధవళ వితానము క్రింద శరభ పాద 
ముల కాంచన పల్యంకికమై గూరుచుండి నిజమై ఛభవమును గూర్చి 
యిట్లు తలపోసెను: “నేను దృఢ్మవత మవలంబింపనివో నిట్లు జరిగెడిది 
కాదు. అమాత్య నహ్మనమునకు ఉజ్జీవము కలిగినది... ఎవరై నను నిరు 
త్నాహము చెందక దృథఢథ్యవతమే అవలంబింపవలెను. నిజపరిశమచే 
ఫలితము కలుగును. ఇట్లు తలపోసి 0 సత్వుడు నిజోత్పాహము 
సూచించు ఈగాథ, పలికినాడు: 


ఫురుషు డౌవా డాళ పొందియే యుండు 
పాంద డెందు నిరాశ బుద్దిమంతుండు. 
నన్ను నే జూచుకొన్నాడ--- లభించ 
వాకోర్కె_ యెట్రిదో నా కట్టి ఫలము. 


ఇట్లు చెప్పి, యావజ్జీవము దానాది సత్య కాక మలు ము 
తుదకు యభథాక కమర గతో. 


శాస్త భరతో ప'దేళము చేసి, “కెండుకభలు సలిపోల్సి, జూతీక సారాంశము వెలువ 
లిం'చెను. ss దుహ్టైమాత్యుడు దేవదత్తుడు? సనా సామాక్యలు *శేటిబుద్ద పరిషత్తు; 
సీలవమహారాజు సేం 
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“జీ చూలజనక జాతకము. 


శాప్ప 'శేతవనమున వివరము చేయుచుండగా సైర్యము. కోల్పోయిన భిక్షవును గూళ్ళి 
ఛెప్పినది. 
బర యాన కథ 
అతని విషయమై చెప ప్పదగినది అంతయు మహాజనక జూతకమున 
ఆక వచ్చును. 
అతీత కథ 
జనక రాజు శ్వేతచ్చత్రము (క్రింద గూరు చుండి యీ గాథ చెప్పెను. 
పురుషుండు యత్నంబు పాలి పొలి జేయ 
పాంద డెందు నిరాళ బుద్ధిమంతుండు 


నన్ను నే జాచుకొన్నాను- -నిక్కముగ 
ఎక్కొ_గల్లితి నొడ్డు చే నీటినుండి. 


లు కోలంపోయిన భిక్షవు అంతట అర్హ్హత్వము పాంబెిను. జనకరాజా సమ్యక్‌. = 


సంబుద్దుడే. - 
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శా స్ప జేతవనమున విహారము చేయచుండ టా క్త మద్యమును నాళ్సి చప్పినది. 
వరమాన కథ 
ee శవ స్తి కిలో మద పాయులు ఒకచో జే జేర ఇ ట్లాలోచింఛిరి. 


“మద్యము. కొనుటకు మనచేత వై సాకూడ. చేదు, ఇప్పుడు పైసా 
యెక్కడ లభించును?” మహాధూ ర్తు డొక. డిట్ల నెను. “విచారిర్లిప 


మ! ఉఆకంతక కథలు .. 


వలదు. ఉపాయ మున్నది అది . యెట్టిది? -.అఫోధ పిండికుడు (వేలికి 
ఉంగరము పెట్టుకొనును; సన్నని వలిపములు కట్టుకొనును; అనంత 
రము రోజే సీపాళము' పోవును. మద్య భొండములో మనము "తపసా! 
రక కెవధము కలిపి దుకాణము పెట్టి, అనాధవిండికుడు తోవన 
వచ్చునపుడు “మహా శేష, దయచేయుడు” అని ఆహాంనించి, ఆయనకు 
మద్య మిచ్చి, ఆయనకు స్మృతి తప్పినపివప (వేలియుంగరము స్రీఫ్టి 
పషన్త్రములు మార్చివేసి అవ్‌ అమ్మి మై పెసలు, జమ. చేయుదుము” వా 
రందరును నశే అని ఆపకారముగా ఏర్పాటు చేసి, ఆయన -ఏధివెంట 
వచ్చుచుండగా దగ్గరకు బోయి, న. కొంచె మిటు దయవేయుడు, 
మాకడ చాల చక్కని మద్య మున్నది. క కొంచెము పుచ్చు కొందురు 
గాని” అని.. పలికిరి. (శో తాపన్న ఆర్ష(శావకు డైన అనాధపిండికుడు 
మద్యము ('తాగునా? అవసరము లేకున్నను: ఈభూ ప్త రులను పరీకు 
చేయ దలచి దుకాణములోనికి బోయి, మ్‌ విధానము, గమనించి, 
సంగతి (గహీంచి వారి నక్క.డనుండి పారదోలనెంచి “అర్రే దుష్ట 
ధూ ర్హులారా, మీరు సురాభాండములో మందు కలిపి, 'వచ్చువారలచే 
(తాగించి, ఏవశులను జేసి, వారిని దోచుకొను తలపుతో ఈదుకాణము 
పెట్టినారా? ఎవడును లేచి త్రాగుటకు . Fs లేదే,. ఇందులో 


మందు కలపసివో ముందు మాసే (తాగుదురు” అనెను:.' ఆయన 
ధూ రులను నిందించి ఇంటికి పోయి, ఈ విషయము తధాగతునకు 
నివేదింతును అనుకొని జేతవనమువకు జని, తధాగతునకు విన్నవించెను. 
బుద్దుడు “గృహపతీ, ధథూర్తు లీనాడు నిన్ను వంచింప నెంచిరి; 
పూర్వము పండితులను గూడ మోనగింప తల పెట్టిరి” అని ఆయన 
వేడినపిమ టు పూర్వజన ట్ర్‌ చె సః 


me కథ 


పూర(ము వారాణసిలో (బహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధినత్త్యు డానగరమునకు _శేస్టి యయ్యెను. భూర్తులు కొందరు 
గుమిగూడి సుర సమకూర్చి, శేవ్వి కెదురు పోయి విన్నపము - చేసిరి 
గ్రేష్యి సుర (త్రాగ నిచ్చలేనివా డయ్యును వారివ్యవవారను . "బట్ట 


ee "వేయు తలశున జని, వారి. జ కనిపెట్టి, “ధూ ర్తులారా! 
నుక (తాగి రాజకులమునకు బోవుట యుక్తము కాడు. ts 
చేసి తిధిగి వత్తును. మో రిక్క_డనే యుండుడు. ప. డాలోచించుూో 
నెను. క ఈ ఇష్ట 
" ఆయన రాజకులమునుండి మరలి వచ్చి “ధూ రులాళా, - మోరు 
చేసినపని నాకు నచ్చలేదు. మా సురాపాత్రలు యథాపూర్లముగా 
నున్నవి, మోరు సురను వ శ్లించినాశే కాని (తాగలేదు, - ఇది మంచి 
దన పక్షమున మిరు * తాగియుందురు, ఇ్రయ్యది విషో కము 
కానోవు ” ననీ వారి మనోరధము భగ్నముచేసి ఈ గాథ పలికెను: 
ఆదిలో నున్నను ఆసవప్శాత 
లున్నవి నిండు ; జే రొండు తోచినది 
వీకీంప నాసవవిధము రూపంబు 
మంచిది కా దని మది జనించినది. 
ఆయన యావజ్జీవము దానాది వుణ్యకార్యములు చేయుచు 
a వెడలిపోయెను. 


బుద్దుడు ధర్మోప'దేశము చేస్తి కెండుకభలు " సకిపోల్సి ఆర చెలంవ 
లించెను. అప్పటి ధభూర్తులు ఇప్పటి ఘార్చులే* వా రాణనీ(శేష్టి జీనే. 
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బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేయ చుండ పండ్లు గురుతించు ఉ పాసకతోని కో 
ఇెప్పీనది. : 


బోర్ల యాన రథో 


తావ. స్థిలోని గృహ రు బుద్ధ(పముఖ భిషుసంభుమును నిమం 
(తించి తన 'యారామముల్తో. కరార చుండ బెట్టి యవాగు పానీయ 


1% రాత క కల: 


మిచ్చి, తనతోటమాలితో “సీవు భికువుల వెంట' తిరుగుచు, ఆపూజ్యు 
లకు మామిడి ముదలగు ఫలములు. ఇచ్చుచుండుము అని. ఆన 
తిచ్చెను. వాడు సశ అని భిక్సునంఘుమును ' "వంట గొని ఉద్యాసమున 
తిరుగుచు వృషిమును చూడగానే ఇవి పచ్చికాయలు, ఇవి. చోర 
కాయలు ఇవి పండినవి, అని (గహించుచుంజెను. వాడు చెప్పిన క్ల 
నరిపోవుచుండెను.. భిమువులు పోయి తథాగతునితో “భే ఈమాి 
పండ్రను గురితించుటలో |పవిణుడు. నేలమోద నిలుచుండి చెట్టు నేసి 
మాడగాచే ఇవి పచ్చికాయలు, ఇవి దోరకాయలు, ఇవి పండినవ్‌ అని 
(గహించుచున్నాడు, ఇతడు చెప్పిన క్షు నరిపోవుచున్నది” అని. విన్న 
వించిరి. బుద్ధుడు “భిక్సువులారా, కేవల మిప్పుణే కాదు; పూరంము 
కూడ బుద్ధిమేంతో లగువారు ఫలములు గురుతించుచుండిరి” అని 
పూర్వజన్నకథ చెప్పెను, 
అతీత క్‌ 


న. వారాణసిలో ra రాజ్యము Se 
బోధిసత్యుడు (ేష్టి కులమున బుట్టి, (ప్తాప్త్రవయస్కు_ డై 500 వఫక్రటము 
లతో వ్యాపారము చేయుచు, ఒకప్పుడు మహోాపథమున' జనుచు అటవీ 
ముఖమున ఆగను, తనపరిజనము నొక-చో జేర్చి “ఈయడవిలో ' విష 
వృశుము లున్నవి. ఇదివరలో మీరు మూనమూడని ఫల, పుష్ప, పత్ర, 
మేది కానవచ్చినను నన్నడుగకుండ భుజింపవలదు” అని యాతడు 
చెప్పెను. సశే అని వారు కానలో బవేశించిరి. _అటపీముఖమందలి 
యు కానక aS కింపాక ఫలవృతుము కలదు. బోడె, 
కొమ్మలు, ఆకులు, పూవులు, పండ్లు _ అన్నిటిలో కింపాకము ఆమ 
వృశుమును పోలియుండును. -శేవలము రంశో కాక రన గంధములు 
కూడ సవూనములే. పచ్చి కాయలుకూడ అంతె. తినువారి . 
ములను హాలాహాలమువ లె హరించును. 

ముందు సాగిపోవుచున్న కొందరు చపలచిత్తులు “ఇది అమ్రవృతు” 
మసి పండ్లు కోసి తినిరి. కాని కొందరు *సార్ధవాహాని అడిగిన పవిమ్నట 
తించము” అని చెట్టుకడ. పండ్లు చేత బట్టుకొని. ఆయన వచ్చువరకును 
నిలిచి యుండిరి, తయన. శాగానే “ఆర్యా, ఈ మామిడిపండ్లు మేము 
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తినవచ్చునా?” అనిరి, ఉమ్రవృషము. జూ దసి బోధిసత్తుడు _ (గహించి 
“ఇది ముసిడిచెట్టు, కాని మామిడిచెట్టు కాదు. తినవలదు”” అని 
వోరిసి మ తిన్న వారిచేత కక్కించి, చతుర్శభురములు' ws 
పీరోగుల జేసె 

పూర్య ee నిలిచి, పండ్లు తిని జనులు మరణింవెడి 
వారు. (గామవాసులు వచ్చి శవముల కాళ్ళుపట్టి యీాడ్చి, మాటున 
చార వేసి, బండ్లలోని సరకులు కొనిపోయెడి వారు. అరుణోదయ 
“కాలముననే గామవాసులు చెట్టుక డకు బోయి బండ్లు, వృషభ ములు, 
సరకులు తమ. కని నిర్ణ యించుకొనిరి. కాని అందరు ఆరోగ్యవంతులుగా 
నుండుట [గహించి నది మామిడిచెట్టు. కా దని మి కెట్లు. తెలిసి 
నది?” అని వారి నడిగిరి. “మాకు ఈలియదు. సార్ధవాహాజ్యేష్టునకు 
తెలిసి నడి” అని వారు చెప్పిరి, (గామవాసులు బోధిసత్వుని సమో 
వించి *పండితో _తృవూ, ఇది ఆమవృక్షుముకా దని మొ కెట్లు టెలిసి 
నది?” అనిరి, “రెండు కారణములవలన తెలిసినది” అని" ఆయన 
ఈ గాథ పలికినాడు 

ఎక్కుటలో కష్ట మేమియు లేక 
ఊళికి చెంగట నున్న దీతరువు 
' ఈరెండు విషయమ్ము లెంచగా దోచు 
అస్వాడు ఫలముల యవనీజ మనుచు. 

బోధినత్తుండు మహాజనమునకు ధర్శ ముప బేశించ్చి, సుఖముగా 

(పయాణము చేసినాడు, 


శాస్త as చేస్తి కథలు "సరిపోల్చి జాతేకసారాంకము వెలంపలించెనుం 
అప్పటి పరివత్తు ఇప్పటి, బుద్దపఠిషత్సు సౌర్టవాహుడు నేనే 
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బుద్దుడు జేతవనమున  విహశించుచున్న పుడు స్టెర్యమ వోలాశ్చోయిన ఫితువును గూర్చి 
చెప్పినది. 


వర్తమాన కథ 


ఆభియువును విలిపించి బుద్ధుడు “భిషూ, సవ్ర నిజముగా Fs 
కోలుపోయినావా?” అని అడుగగా, అతడు “భగవన్‌, నిజమే” 
అన్న మోద, “భిక్ష, 'ఫూర్వము బుద్ధిమంతులు స్థెర్యముత్‌ నుండ 


వలసిన చోట అశక్లై యుండుట చే రాజనంప శ్రి పాందిర” అసి, పూర్వ 
జన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో టా రాజము చేయుచుండ 
బోధినత్వు డా రాజు పట్టపుమహిపి. కడుపున బుట్లినాడు. . అతని నావు 
కరణమునాడు 800 (చాహ్మణులను సంతృ ప్కులను చేసి బాలుని భవ 
ప్యత్తు (ప్రభు వడిగాను. లతుణకుశలు లగు |బాహ్నణులు లక్షణములు 
మాచి పుణ్యసంపన్ను డగు మహారాజ కుమారుడు మో యనంతరము 
రాజ్యమునకు వచ్చును. పంచాయుధక రృలలో ప్రతిస్థితుడై. జంబూ 
. ద్వీపమున అగ్రగణ్యు డగును” అని వివరించిరి. (బాహ్నణవచనమును 
బట్టి పసివాసికి పంచాయుధ, కుమారు డని పేరు పెట్టిరి. అతడు పెరిగిన 
పదునారవయేట రాజు పిలిచి. *నాయనా, శాన్త మభగసింపుముి” 
అసి చెప్పెను, ఎవరి నన్నిధిలో అభ్యసింతును దేవా?” అన్నా 
డతడు. “గాంధార రాష్ట్ర )మున తక్షుకిలా నగరమునకు బొమ్ము. 
అక్క_డ జగద్విఖ్యాతాచార్యు నొద్ద చదువుము. ఇదిగో ఫ్ర 
అని రాజు వేయినాగెము లిచ్చి కుమారుని బంపెను. 

రాజకుమారుడు తక్షతిలకు బోయి చదివి, ఆచారు డిచ్చిన 
పంచాయుధములను (గహించి, ఆచార్యున కు నమస్క_రించి, తక్షశిల 
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నుండి బయలు వడలి, న 'పంచాయుధ్యూడై. వారాణసీమార్లమూ 
శివేశలోమ యత్రూధిష్టిత మైన యడవి మార్గములో (ప్రాపించిన 
యతనికి అటవీముఖమున కొందరు మనుజులు కానబడి, “మాణవక్కా, 
ఈ యడవిలో [బవేశింపవలదు. శివేశలోమ నామక యతుడు ఇం 
దున్నాడు. చూచీ. చూడకముండే మానవ (ప్రాణములు హరించును” 
అని వారించిరి. సింహమువలె నిర్భీత చేతస్కు_డై బోధినత్తుడు 
అటవిలో జొచ్చి తన ధ్యమున యతని సమోవించెను.  తాళమ్యాత 
(పమాణుడు కూటాగార మాతవము_న్తకుడు,.  భెజనపమాణనేతుడు, 
కందమూల ప్రమాణ .దంష్టా)ద్వితెయుడు, 'శ్యేననాసుడు, య. కుతీ 
నీలహ_స్తపాదుడు నగు యత్వుడు బోధినత్తుంని జూచి “ఎక్కడకి పోవు 
చున్నావు? ఆగు, నాకు భత్యుమవు” అనెను. “యక ఆలోచిం 
చియే నే నిచ్చటికి వచ్చినాను. అపమత్తుడ్నవై నన్ను నమిోాపింపుము 
విషదిగ్ధశరము విడిచి ఇక్క_డ నుండియే నిన్ను పడనొట్టగలను” అని 
పలికి ఆయన హోలాహలమున ముంచిన బాణము ధనుస్సున సంధించి 
విడిచెను. అది యత్వుని రోమములలో చిక్కు_కొనను, వరునగా 
నతడు 50 చాణములు విడిచెను. అన్నియు యముని రోమములలోనే 
చిక్కు_కొ నెను. యముడు విదిలింపగా ఆ బాణము లన్నియు పాదముల 
కడ బడినవి. యతుడు బోధిసత్వుని మోదికి బోయెను. ఆయన 
తరించి కత్తి దూసి, వానిని గొను. ముప్పదిమూ డంగుళముల కత్తి 
'బొణములవలెనే వాని రోమములలో ' జిక్కు_కొన్నది. ఆవల బోథ్సి 
.నత్తుడు బల్లెము వినరెను. అదియు రోమములలో జిక్కు_కొనుటచే 
.ముద్దరము విసరినాడు. అదియును రోముములలోనే చిక్కు_కొన్నది. 
బోధినత్యుడు “యక పంచాయుధ కుమారుని పేరు నీవు వినలే దను 
కొందును. నీ వధిష్టించిన యటవిలో (బవేశించునపుడు ధనురాదులను 
నమ్మక, ఆత్మవిశా నముతో బవేశించినాను. ఇప్పుడు నిన్ను ' పొడి 
పొడి చేయుదును” అని కుడిచేతితో యముని ప్రహరించెను. వా స్తమ 
రోమములలో జిక్కు_కొన్నది. . ఎడమచేతితో కొట్టగా అదియును 
చిక్కు_..కొని పోయెను. కుడికాలితోను, ఎడమకాలితోను తన్నినాడు 
అవియు' అంటుకొని . పోయినవి. , శిరన్సుతో పోటు పొడిచినాడు. 
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అడియు అంటుకొని పోయినది. వడుతాన్సల అంటుకొని ..పోయినను 
ఆయన నిర్భయుడుగాను, సారభూతుడుగాను ఉండెను. యయు"డిట్లు. 
చింతించెను; “ఇతడు పృరుషసింహుడుు అనమాన పుకు: మానవ 
మ్యతుడు కాడు. నావంటి యత్యునిచే జిక్కి.నను. నంఆాసము చెంద 
లేదు. ఈమార్షమున బాటసారుల. ననేకుల. సంహరించినాను. .. కాసి 
ఇట్టి పురుషు నింతవరకు.. జూడలేదు. ఇతడేల . భయపడడో?” ఇట్లు 
తలచి ఆయనను (మింగక. “మాణవకా ఏల నీకు మరణభయము 
లేదు?” అని యడిగెను, 

“ఏల భయపడ వలను? యమో, త పుట్టుకకు tes 
నిర్లీ తముకదా? అంతే కాక నా కవుడులో వ(జాయుథ pn న్‌వు 
నన్ను మింగిన యెడల జీర్లి ౧౦చుకో లేవు. ఆయుధము .నీ వేసులను 
ఖండించును. నీ పాణములు. హరించును. ఇట్లు. ఉభయులము నశిం 
తుము. కావున నాకు భయము. లేదు” దీని నలన బోధినత్త్యుడు 
తనలో నున్న. జ్జాన బలమును అనునంధించి చెప్పియుండును. 

అది విని యత్వు డిట్లు తలచెను. “ఈ మాగావకుడు సత్యమే పలికి 
నాడు. ఈ పురువసింహుని శరీరమునుండి నర్షపమా(త్రము మాంన 
ఖండమును నాకుథీ, జీర్మించుకొన జాలదు, ఇతనిని విడిచి-పెక్షైుదను” 
అని మరణ భయముచే యముడు బోధిసత్వుని విడిచి పెట్టి, ' “హా 
వాకా నీవు పురుష సింహుడవు. నీ ' వూంనము తినను. -చేడు నీవు 
రాహు ముఖమునుండి. విడివడిన చంద్రబింబమువలె నా చేతులలో 
నుండి విమోచనము పాందినావు. పోయి అ 
వృదయానందము కూర్పుముూ” అని. పలికెను, 

“యమో, నేను పోవుదును. నీవు. పూర్వము దుష్క_ర్శలు. వేసి, 
మానన రక్త మాంనములు భుజించి లుబ్ల యత్షుడ వై. పుట్టినావు. 
ఇప్పుడు కూడ దుష్క_ర్శ్మము చేయుచున్నవో _అంధకారమునుండి 
అంధకనరకమునకు బోదువు. కాని నన్ను జూచిన డాదిగా. నీవు పాప 
కర్మలు చేయలేవు. (పాణి వధవలన నిరయము, తిర్యన్యోనిలో వుట్టువు 
గాని అసుర కాయము గాని కలుగును. ఒకవేళ :మానవ జన్మ -మె త్రి 
నచో అలాయురాయము కలుగును అని నయమార్లమున బోధించి, 
పంచ: దుర్నార్లములు, పంచ నన్మార్లములు . వివరించి, " వివధ విధముల 
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యతని. 'జెదరించి" ధర్మము జోధింది,' ధర్మ. “పంచశీల” ప్రతిష్టాపన 
చేసెను. 

అనంతరము యక్షుని అడవిలో . బలిప్రత్మిగహీ*-తగా. నియోగించి, 
దేవతగా జేసి, అప్రమాదముతో నుండువుని  యుపబేశించి, బోధి 
సత్తు డీవలకు వచ్చి, అటవీ ముఖమున పరివారమును కలిసికొని, 
పంచాయుఢములతో * వారణాసికి బోయి,. తల్లి దండ్రులను దర్శించెను: 
అనంతరము రాజు చానాది పుణ్య కార్యములు చేయుచు యథా 
™ 


 ఊత్సాహియె యెవ్య డుత్సాహాబుద్ధి 
ని ర్వాణాసిద్ది -గాంట్నీంచి కావించు 
శుభకర్మ మాతండు సం్యకమంబుగను 
సద తంయోా న శ్వయమొను గాంచు. 


బుద్దుడు ధరో్మోపజేళము చేసి ఆర్యసక్యములగు (ప్రకటించినపిదప ఆభితున 
ఆర ర్తత్వము పొందెను, శాస్త 'రెండుకథలం సళిపోల్సి జాతక సారాంశము "ఫెలంప 
రించెను. ఆప్పటి యతడు "ఇప్పటి ఆఅంగులిమాల; పంచాయుధ కుమారుడు నేనే, 


56 కంచనక్టంధ జాతకము 
శాస్త (శావస్తిలో విహలించుచు ఒకానొక భితువును గూళ్చి ఇెప్పినది. 
వర్తమాన కథ. 
(శావ స్తి సి నివాసి కులపు[తు డొకడు శా న చేసి న ధర్మోప బేశము 
ప్‌సి.. (తిరత్న వాననమున. లా శద్గచే పవజితు డయ్యెను. అతని 
ఆచార్య ఉపాధ్యాయుడు ' “ఆయుష్మన్‌ , , శీలము (సదాచారము). రక్ష 


విధముగాను, కెండువిధిములుగాను, * నాలుగు. వీథములుగాను, అద 
విభములుగాను, ఆరు. విధములుగాన్సు, పడు . విధములుగాను,' . ఎనిమిది 
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విధభయులుగాను, తొొమిది విధములుగాను, పది విధములుగాను..__ఇట్లు 
బహువిధములుగా నుండును. ఇది గాణరీలము, బ్రెది మధ్యమశీలము, 
ఇది మహోనీలము, ఇదె (పాతిమోక్షనంవరళీలము, ఇది ఇందియ. సంవద 
నీలము, ఇది ఆజీవికా పరిశుద్ల నీలము, ఇదె (ప్రత్యయ (పతిసే సవన నీలము, 
దీనిని శీల మందుము” అని “చెపి వీరి, ఆతడు ఇట్టు తలవో సెను: “శీలములు 
అనేకము.” ఉన్నవి. నేను ఇన్ని ీలములను నావ మై పెట్టుకొని వాన్షి 
కనుగుణముగా ఆచరింపలేను, శీలముల కనుగణముగా ఆచరణమి 
"లేనిచో (పవజించి [ప్రయోజన మేమి? నేను గృహాస్టుడ నై చానాది 
న చేయుదును, భార్యను, బిడ్డలను పోషీంతును. క్ట బట్టు 
యోచించి అతడు “*భ న్పే, నేను శీలమును “ పాలింపజాలను, నీలము 
పాలింపలేనివానికి (ప్రవ్రజ్యవలన ఫల మేమి? చేను గృహస్థు నగుదును. 
స్తా చీవరములు కొనిపోవుదును అ నెను, | 

“ఆయుష్నున్‌ , అ ట్లగుచో, బుద్దునకు పణానుము చే చేసి పాము 
అని వామ అతనిని ధర్న సభలో నున్న బుద్దుని కడకు కొనిపోయిరి. 
బుద్దుడు చూడగనే “భితువులారా, ఇష్టములేని ఈభివమువును' ఏల 
కొనివచ్చి తిరి?” అ నెను, 

భన ఈభధిక్షువు, “నేను నీలములను వాలింపలేను; పాత్రములు 
చీవరములు కొనిపోవుదు” నన్నాడు. కావున మేము ఈతనిని కొసి 
వచ్చినాము. 

“భిక్షువులారా, మారు ఈభియువుకు ఎక్కువ శీలము లిన్ని వల 
వెన్పితీర! ఇతడు పాలింవ .కలిగినన్ని ఫాలింపవచ్చును. నేటినుండి ఇతని 
శేమియును చెప్పవద్దు. చేయదగిన చేదో దానిని మాతును” అని 
బుద్దుడు య రమ్ము, నీకు ఎక్కువ నీలములు ఎందుకు? కేవలము 
మూడు నీలములను పాలింపగలవా?”” అ నెను. 

“భ నే పాలింపగలను,” | 

“అట్లయిన చో సీవు నేటినుండి కాయదాాంరము, నచోద్యార పర 
మనోద్యారము- ఈమూడు వారన ములను రవ్నీంపుము. శారీరక ముగా 
వాచికముగా, మానసికముగా, వాపకర్నము చేయవలదు. ష్‌. 
వ ఈళశీలములను రక్షింపుము.” 

“అంతటి నుండి ఛిషువు :నంతుష్ట్రచిత్తుడై, ' “ధే చచి త్రము. జీను 
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యీమూడు శీలములను రక్నీంతును” అని శా_స్తకు ప్రణామము చేసి 
ఆచార్య ప స టు. కదలి పోయెను. 
'. అమూడు శీలములను పూ _ర్తిచేయునప్పటికి ఆచార్య కా 
యుడు మావీన లీలములు ఇవియే అనియు కాని ఆచార్యుడు బుద్దుడు 
శాకపోనుటచే తనకు. చక్కగా తెలుప లేకపోవుట అతసికి 
విదితమయ్యెను. నవుంూక్‌ -నంబుదుడు సుబుద్ధుడు అగుటచే ధర్శరాజు 
టి అంత శీలమునే మూడు ద్యారములలో నా 
రింప చేసినాడు. శాస్త స్త నా భాధ్యత వహించినాశు” అని నిదర్శనా 
ies వృద్ధి పసికి కొలదిరోజులలోనే అ ఎక్షల్యోము నొండాను. 
ఆసమాచారము విని భికువులు ధర్ననభలో కూరుచుండి ఇష్టా. 
గోవ్షి చేయుచు “ఆయున ంతులారా, వీఅమును రశీ ంపశేను అసి 
గృవాన్థు డగుటకు సిదపడిన భిషువును శాస్త సర్వశీలములను మూడు 
భఛాగమేలు చేసి అతనిచే సీకరింప చేసి, అతనికి రత పదవి లభింప 
చేసినాడు! కీహోో! బుద్దులు hh అనుచు బుద్ద గుణము 
లను ప్రశంసించు చుండిరి, వా న్న అరుగుజెంచి ోభియువులారా, ఇచ్చట 
గూరుచుండి ఏమి సంభామించుచున్నారు?” అని అడి”ను. ఫలాని 
విషయము అని వారు చెప్పగా శాస్త “భిమువులారా, విశేష ae 
మును విభాగము చేసి యిచ్చినచో తేలికగా దోచును. పూర్వకాల 
మున కూడ బుద్ధిమంతుడు సువర్షనిధి దొరకగా ఎ త్రలేక, విభాగములు 
చేసి ఎత్తుకొనిపో యను” అని పూర్వజన్నకథ చప ప్పెను. 


అతీత కధ్‌. 


పూరగము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచున్న 
వుడు బోధిసత్తుడు ఒక (గ్రామములో కర్షకుడై జన్మించెను. పాడు 
పడిన (గామములోని యొక పొలమున నొక నా డాయన దున్ను 
చుండి వెనుకటి రోజులలో మహావిభవ సంపన్నుడైన _శేప్టి తొడ 
యంతేటి లావును, నాలుగు మూరల పొడవును గల బంగరు క 
భూమిలో పాతి పెట్టి కాలధరము చెందెను. బోధిసత్వుని నాగలి 
దానికి తగులు కొన్నది. అది ప్రాకిన చెట్టు వేలేమో వ భావించి 
యాయన (తవ్వి, దాని స్వరూపము గహ హించి మన్ను దులిపెను, 
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ఆనాటిక. పని పూర్తి యయిన పిదప' నాగళి 'ఆవల-నుంచి,. సూర్యా శ 
మయ వముయిసంతనే కాంచన ఖండమును గొసివోవ్రదు'. నని తలచి 
యతెడు దాసి. నెత్తిబోవగా వక్ర వాల దయెంను, అతడు. కారు చుండి 
డీనినేమి చేయుదునని భావించి “ఈ భాగము - జీవనారము,. “ఈ 
భాగము నివే,పార్ధము, ఈ భాగము .వ్యాపారార్థము, ఈ భాగము 
దానాది వ కొర్యార్గము” అని "కాంచన ఖుండమును' నాలుగు 
భాగములు చాను. ఏభొగము వలన సతసి భారము తగ్గాను, వని 
నతడు విడివిడిగా నింటికి గాసి పోయెను. -దానాది ప్రణ న ములు 
చేసి యాతడు కాలక్రమమున. కర్మానుగుణ మగుపదవిని పొందాను, . 

ఎవ్వడు (పసన్నవృాదయుకై, వృాప్టచిత్తు 

డగుచు నిర్వాణకాంత్ష్న కల్యాణధర శ 

భావన మొనర్చుు (కమముగా వాడు కాంచు . 

అతమృయము గా శ్షయంబు, 


ఈ(పకారముగా బుద్దుడు ఆర్ష ర్షత్వ భారము వహించి ఉపదేశము. సమా షు సము 
చేసీ కెండు కథలను సరిపోల్చి జాతక సారాంశము. వెలువరించెను, . ఆ కాలమున 
బంగార ప్ర గని లభించిన వాతూ "నేనే. 


5 వానరిన్ల జాతకము 


బుద్దుడు వేళువనమున విహలించున వుడు దేవదత్తుడు వభార్థమై శతు పతన 
జాక్చి చెప్పినది. 


భర్తయాన క 
తాన బుద్దుడు దేవదత్తుడు. చేయుచున్న , వధ [ప్రయత్న 
మును గూర్చి ఏసి, “*ఫియువులా రా, "శీవల మిప్పుడే "కాదు; పూర్ణము 


కూడ నా వథార్గమై "దేవదత్తుడు యత్నించిన వాడే, కాని 'జెదురుకూూఢ 
కలిగింప. లేకపోయునాడు” .అని పూర్వజస క కథ. చెప Es MPs 
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అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుకు రాజ్యము చేయుచుండగా 
hae కపి గర్భమున బుట్టి, బుద్ధిమంతుడై_ అశ్యపోతక (పమా 
ణము కలిగి సే గమ స ఒంటిగా ప 1 ఏిహారించు 
చుం డెను,  నదీమధ్యమున లంక కలదు. అందులో మామిడి పనన 
“మొదలగు వివిధ 'ఫలవృతుములు కలవు, బోధిసత్మ్యుణు నాగబలుడు, 
దృఢగాతుడు నగుటచే నదీతీర మునుండి యెగిరి .లంక్‌కు, నదికిని నడువు 
నున్న: పెద్ద పాపూణముమోాదికి . దుమికి, . అచ్చటినుండి యెగిరి "లంక 
జేరెడివాడు. . అక్క_డ, వివిధ ఫలములను భుజించి వెనుకటి మార్లము 
ననే మరలివచ్చి నిజనివాసమునకు - సాయంసనమయమున . చేరుచుండు 
వాడు. ఈ (పకారముగా వాన ేందుడు కాలము గడప్రుచుండెాను. 
ఆకాలమున నొకానొక మొనలి భార్యతోగూడ సీటిలో నివసించు 
చుండెను. బోధిసత్తు డనుదినము వచ్చుచు పోవుచుండుట చూచి 
as యగు మొసలిభార్య బోధిన నత్తుసి గుంజ తినగోరి భ రతో 
“ఆర్యా, ఈ వాన శేంద్రుని హృన్మాంనముమిద కోరిక ' తో 
అని. చెప్పెను. “మంచిది, లభించును. నేటి సాయంకాలము వాన 
కేందుడు లంకనుండి మరలి వచ్చునప్పుడు పట్టుకొొందును” అని 
వోయి మొనలి చట్టుబండప్రై పండుకొని త 
బోధిసత్యుడు పగ తం ము తిరిగి సాయంసమయమునకు లంక 
యొడ్డు చేరి పాపొణమువై పు. చాచి, “ఈబండ యొత్తుగా కానబడు 
చున్నది. కారణమేమో” అసి యోచించెను. ఉదక (పమాణము 
పాపూణ ప్రమాణము స్పష్ట మే. ఈనాడు నదీజలము పాచ్చ లేదు, 
తగ్గలేదు. పొషాణము మాత్రము వర్ధిల్లినది. నన్ను పట్టుకొనుటనై_ 
-మొనలి బండమోద పండుకొని యుండలేదుకదా? అసి భావించి, 
పరీఖీంతునుగాక యని, అచ్చటనే నిలిచియుండి బిగ్గరగా “రి పాషా 
ఇమా!” అని కేక. వేసెను;. ప్రతివచనము రానందున, ఓ పాసాణమా 
యని మరల కేక వేసెను, అప్ప టికిని బదులు రాకేదు. “పాపూణమా! 
ఈనాడు నాతో మాటాడ వేమిఖీ అనెను. “వానశేందునితో పాషా 
ణము (ప్రతిదినము మాటాడుచుండును కాబోలును” అనుకొని ముసలి 
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“వాన "రేందా, ఏమి?” అనను, 
“వరు పీవ్రు2” 
“నేను మొసలిని.” 
“ఎందుల కిచ్చట పండుకొన్నా వు” 
“నీ గుండెకాయ వేడుటకై ఎ 
బోధినత్వుడు తనలో న్స నాకు మాశ్చాంతరము చేదు. మొన 
అని మోనగింపక తప్పదు” అనుకొని, “మి తమా, కుంభీలా, ఈనాడు 
నన్ను నీకు సమర్చించికొందును. నీవు నోరు తెరచుకొనియుండి నేను 
ఏ నమిోాపమునకు వచ్చినంత నే నన్ను పట్టుకొనుముూ అని పలిశెను, 
నోరు తెరచినప్పుడు కన్నులు మూతపడునని యెరుగక, మకరము 
నోరు తెరచికొని యుండెను.. తోడనే దానికన్నులు మూతలు పడి 
నవి. బోధిసత్తుడు స్థితి తులు (గహించి దీ(పముమిోది నుండి యెగిరి 
-మొనలిమిోదికి దుమికి, అక్కడనుండి వస. నదీతీరమునకు 
లంఘిం చెను, 
మకర మాశ్చర పడి “ఈ వాన రేందుకు అద్భుతశార్య మాచ 
రించినాడు” అనుకొని, “ఓ వానరరాజా, ఈలోకముతో నాలుగు 
ధర్మములత్‌ " గూడినవాడు (ప్రతిపయులను పరిభవింపగలడు. ఆధర్మము 
ప. నీయందు కలవని తోచుచున్నది” అని పలికి. ఈగాథ 
చెప్పెను, 
వానరనాధ్య నీవలెనె సత్యంబు 
ధర్మమ్ము ధృతియును, త్యాగమ్ము, కలుగు 
నాతందడె తప్పక అరుల జయించు. . 
ఈవిధముగా మకరము బోధిసత్వుని (పశంసించి, నిజనివాసమునకు 
బోయెను. 


శాస్త ధర్మోపదేళముచేసి, కెండుకథలు సరిపోల్చి జూతక'సారాంళము' వెలువ 
రించెను. ఆెకాలమున మొసలి ఇప్పటి దేవదత్తుడు; చానిభార్య ఇప్పటి ' చించా 
మాణవిక వానశేందుడు చేమ 
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58 తయోధమ్మ జాతకము 
బుద్దుడు జేళువనమున విహలించుచుండ వధపయత్నము చేయవానిగూర్చి చెప్పినది. 


అతీత కథో 


పూర్వము (బహ్మాదత్తుడు వారాణసిలో రాజము చేయుచుండగా 
దేవదత్తుడు వానరగర్భమున బుట్టి, హీమవత్ప్ర దేశమున యూధ 
నాయకుడై “యుండెను, తన మగ బిడ్డలు నాయకతంము నుండి తనను 
తొలగింతు రను ఛభయముచెే దంతములతో కరచి బీజములను లాగి 
వేయుచుండను, 

కొంతకాలమునకు బోధినత్తుుడు ఒకానొక వానరి కడుపున బడి 
నాడు. తన గర్భమును రశ్నీంచుకొను తలపున ఆ వానరి పరంతపాద 
మందేలి యడన్రలలో చేరెను. మాసములు నిండిన విమ్నట బోధిసత్తుని 
క నెను. అతడు _పాప్త్రవయస్కు_ డై. మహాబలనంపన్ను డయ్యెను, అత 
డొకనాడు తల్లితో “అమ్మా, మానాయన యొక్క_డ?” అన్నాడు. 

మ తండి ఆపర్యతమున యూధనాయకు డైయున్నాడూ), 
“అమ్మా, ఆయనవద్దకు నన్ను తీసికొనిపామ్ను”. “నాయనా, నీతండి 
వద్దకు తసికొొని పోలేను. తన బిడ్డలే తన నాయకత(ము ర రను 
భ్రయమున బాల బిడ్డల వ చుర కొరికి తీసివేసినాడు.” అతు 
భయములేదు. న న్నక్క_డకు తీసికొని పొమ్ము.” 

ఆమె కుమారుని వెంట బెట్టుకొని తండ్రివద్దప తీసికొని పోయెను. 
కుమారుని జూచి తండి తనలో “పడు నన్ను పద(భ ముని చేయును. 
ఇప్పుడే ఏనిసి నంహారింపవ లెను. వీనిని ఆలింగనము చేయునట్లు నటించి 
కంఠము నులిమివేయ వలెను” అని తలచి, “నాయనా, “ఇంతకాల 
మెక్క.డ నున్నావు?” అని కాగలింతలో గట్టిగా నొక్కాను. నాగ 
బలుడు, సేమ నంపన్నుడు అగు బోధినత్తుడు తండ్రిని గట్టిగ గాగ 
లించుకొ నెను. వృద్ధుని బొమికలు విరుగున ట్లయ్యెను. “ఈనావుతుడు 
"కరిగి పెద్దవా డయిన-చో నన్ను వధించును. వయుపాయమున వీనిని 
నంహరింతును!” అని యోచించి, “రతః పరిగృహీతమైన సరస్సు 
దగ్గరలోనే యున్నది. అక్క_డి. రతస్సు ఫ్‌వని (మింగునట్లు చేసెదను 


25 


అనుకొని “నాయనా, _నేను --వృద్దుడను,' _ ఈయూధమును సీవశము 
సెదను. నేడే నిన్ను రాజును చేతును. అచ్చట నరస్సు కలదు. 
అందు రెండురకముల కుముదములు, 'మూడుపిధముల' ఉత్పలములు, 
అయిదురకముల పద్నములు పూయును. అచ్చటికి బోయి య 
కొనిరమ్ము అసి చెపు ప్పెను. బోధినత్తుడు నశే నాయనా, తీసికొ 
వత్తును అని చని, త(రపడక, కాలి యడుగుజాడలు పరీశ్షీంచి, 
బోవున వే "కాసి మెకి వచ్చునవి కానక “ఈసరస్సు రాతుసునిది కావల 
యును, స్వయముగా “అశ కడై ' మానాయన రత్షుస్సు చేత - నన్ను 
నంహారింపచేయ ' దలచిన ట్లున్నాడుూ” అని భావించి, పొడిచోటికి 
బోయి, గప్పున నెగిర్కి నీరు తగులకుండ ఆవలికి దుమికి, నీటిపై చేలు 
చున్న కలా లంఘన ములో లాగను, వెనుకకు దువ వకు 
. మరిరెండు పుష్పములు లాగాను. ఇశ్లు పూవు ' లన్నియు గోసి, అరు 
(ప్రక్కల కుప్ప న స్‌్ర్రు తగుల'తేదు. ఉన్న పూవులు రాసి జ్‌ 
చున్న బోధినత్యుని చూచి రత్షస్సు తనలో “ఇచ్చట నేను బహు 
కాలమునుండి సివసించుచున్నాను, ఇట్టి ప్రజ్ఞువంతేని, ఆశ ్పర్యక రుని 
ము న్నెన్నడు చూడ లేదు. కావలసినన్ని పుష్పములు క్ట... నాకు 
పట్టుపడ లేదు” అసి తెలపోసి ఉదకము శెండుపాయలు చేసి, బోధిసత్వు 
డున్న చోటికి వచ్చి, “వాన శేందా, ఈలోకమున ధర్మ త్రయ మెవనికి 
గలదో అతడు శత్రువులను జయించును. నీలో యూమూడు గుణము 
లున్నవసి తెలతును” అని పలికి స్తుతిచేయుచు. ఈగాథ 'పలికినాడు : 


వానరనాధా నీవలె దతళయు. . 
(పజ్జియ, కార్యము ౬ బలిమియ కలుగు 

శారంఆ తష ప్పుక అరుల జయించు. 
ఉదక రకున్సు బోధినత్వుని. ఈ స్తాన స్తుతించి త 
లెందులకు గోనిపోవుచున్నానవుశో అని యడిగెను... “నాతండ్రి నన్ను 
రాజును జీయ దలచినాడు. ఆ కారణముచే కొనిఫోవుచున్నాను.ి 
“నీవంటి ఉత్తమ ఫురుషుడు పుష్పములు ,మోసికొసి..పోవరాదు”. అని 
య. పూవుల నెత్తుకొని. ఆయన వెంట. జనెను. - 
బోధినత్వుని తండ్రి దూరమునుండి భూచి. “వీనిని. రామన. భోజ 
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నముగా బంపిసోను.- కాని వేడు రత్షస్సుచే ఫుష్పములు - మోయించు. 
కొని వచ్చుచున్నాడు. నాపని అయినది!” అని చింతించు చుండ వాని 
గుండె వీడు వక్క_లయినది. వాడు (ప్రాణములు, తక్షణమే విడిచెను. 
మిగిలిన వానరము లన్నియు నమా చేశము చేసి “re రాజుగా 
ఎనక - 


శా_ష్ట ధత్మోప దేశము చేసి కథలు సరిపోల్చి జూతకసారాంశము వెలంపలించెను.. 
అప్పటి వానరయూధపతి దేవదత్తుడు; యూధపతికుమారుడు నేనే. 


58 భేరివాద జాతకము 
కాస్స జేతవనమున విహాలించుచుండగా మాట వినని భిథువును గూల్చి చెప్పినది. 
వరమూన'కథ 


శా న్న అభిమువుతో “భితూ, నీవు నత్యముగా ఎవరిమాట విన 
కున్నావా? అనిన అతడు “భగవన్‌, సత్యమే” అన్నమిోాద, “భిత్యూ 
శివల మిప్పుడే కాదు; పూర్వము కూడ ఎవరిమాట వినువాడవు 
కావు” అని చెప్పెను, 


ఆతీత రథో 


పూర్వము పారాణసిలో బ్రహ్మాదత్తుడు'శాజ్యము' చేయుచుండగా 
బోధినత్తుడు భేరీవాదన కులమున పుట్టి, కుగ్రామమున నివసించు 
చుండెను. వారాణసిలో ఉత్పవము జరుగుచున్న దని విని యాతడు 
సనమాజమండలములో జేరి భేరి వాయించి, -' ధనము . సముకూ శ్తు. నని 
తలచి, పుత్రుని వెంటబెట్టుకొని చని, యచ్చట. . బహుధనము - "సంషా 
దించెను. దొంగ లున్న యడవి "వెంట. “నాతడు మరలి రావలపి 


~ 


is జాతక కభలు |: 


యుండెను. (ప్రయాణములో బాలుడు నిరంతరము భేరీ వాయించు 
చుండ బోధినతుడు ““నాయనా్తా,. ఎడ తెగక వాయింప .' వలదు. 
(పభువుల భేరివలె నడుమ నడుమ Sees చుండు” మని చె ప్పెను, 
“ఛేరీధ్యానముతో చోరులను పారదోలుదు” నని తలచి. "బాలుడు 
విడువక వాయించు చుండెను. 1 
తొలిసారి శరీ ధ్వని విని, యెవరో (ప్రభువు పోవుచున్నా డని 

తలచి. దొంగలు: తొలగి చనిరి. కాని -నిరంతర భరీ ధ్యని వలన తవా 
(భాంతిని విడిచి, ఇరువులే యుండుట చూచి, కొట్టి, ధనము దోచు 
కొని పోయిరి. “ఆపక శరీ వాయించి మనధనము నాశము చేసినావు” 
అని బోధినత్త్యుడు ఈగాథ పలికెను, 

(మోయింపు మోయ్యి ఖేలిని--- 

(మోయింపకు విడువకుండ (యమోయించుటచే 


ఆయత యత్న (ప్రాప్త పము 
లలి యెొసగిన నూరుముద లన్ని యు పోయెన్‌. 


శాస్త ధర్మోప దేశము చేని ండుకథలు సరిపోల్చి జూతకసారాంశము "వెలువ 
లించెను. అప్పటి పు[తుడు ఇప్పటి భితువు; తండి KEE? 


60 సంఖధమన జాతకము 
శాస్త జేతవనమున విహారము చేయుచు మాట వినని భితువును గూళ్చి చెప్పినది. 
“అతీత కథ 


పూరంము వారాణసిలో (బహ్మాదత్తుడు రాజము చేయుచుండగా 
బోధిసత్తుడు శంఖధమన కులమున బుట్టి, ఉత్సవమునకు ' తండ్రితో 
వారాణసికి బోయెను. అచ్చట వారు ధనము సంపాడించి యింటికి 
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మరలి వచ్చుచుండగా -వోరు లున్న యడవిలో నిరంతరము. తండి 
' శంఖ మూదుచుండగా కుమారుడు వారించెను. 'శంఖధ్యనిచే -చోరులను 
పారదోలుదు నని తలచి తండి విడువక శంఖ మూదుచుండెను. 
చోరులు వచ్చి వారి ధనము దో దుకొనిపోయిరి, అప్పుడు బోధినత్యు 
డీగాథ పలిశెను: 

ఊదు శంఖము; తగుమా/త "మొ_త్తదగును. 

శంఖరవమున కూల్చిన సర్వధనము 

' కోలంపోయొను తండి యెక్కు_వగ నూది, 


శాస్త ధర్మో పదేశము చేసి _ శండుకథలు - సలిపోల్చి జాతకసారాంశము వెలువ ' 
లించెను. ఆకాలమున తండి ఇచ్చటి -వెంండిఖితువు; పుుతుడు నే. 


61 అసాతమంత జాతకము 
శాస్త జేతవనమున విహారము చేయుచు ఆస కచిత్తు డైనభితువును గూర్చి చెప్పినది. 
ఎర్తమూన కథ 


ఆధిమువుకథ అన్నదంతి జాతకమున (527) వచ్చును, బుద్ధు డా 
భిమువుతో “సఫిక్షా, (సలు MR అనములు, నికృష్ణలు, నీ 
పీ ప్రకారముగా పాప ,కీ న్మ,జాలియెడ ఏల ఆన కుడ వయియున్నా వు?” 
అని పూర్వజన్మ వృత్తాంతము చైపె ప్పెను 


అతిత కథ 


పూరంము.వారాణసిలో (బహ దత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధినత్తుడు గంధార దేశములోని తత శిలలో (యాహ్మాణ వంశమున 
బుట్టి, 'పెద్దవాడయి మూడు వేదములు, నకల విద్యలు అభ్యసించి, 


స్య 


198 ... జాతర కథలు ' 


జగ ద్భిఖ్యా త చార్య హ్‌ 
వారాణసిలో ప కుటుంబమున పుత్రుడు పుట్టగానే అగా 
శాసనము వేసి బాలునికి పదునారు Sas వచ్చు వరకును. అగ్నిని 
నిలిపి  తలివం[ కులు కుమారునితో “నాయనా, స్‌న్ర పుట్టినప్పుడే, 
జాతవేదసుసి (పతిష్టిం చినాము, సీను (౪ (బపొలోక బపరాయుణుడవు' "కా 
దలచిన చో, అగ్నిని గొని అడవికి జన్కి అగ్ని భట్లారకుని.. సేవించుచు 
అ్రహర్ణలోక పగాయణుడవ్రు కమ్ము. ఇంట. నుండదలచిన-చో తత్స, 
విఖ్యా ౮" చార్యునిక డె విద్య లభ్యసించి, సాన న్‌్‌ 
వచ్చును” అని చెప్పిరి, మాణవకుడు “అరణ్యములో అగ్ని చేవుని 
| పరిచర్య చేయజాలను. గృహాస్థునే అమ్యెదను” అని" తల్లి దండ్రులకు 
(మొక్కి... ఆచార్యునికి దథీణ “క్రింద సహనము (నాణెములు) తీసికొని 
తతకుశిలకు బోయి, విద్యలు నేర్చిన పిమ్మట ఇంటికి మరలి వచ్చెను, 
ఆతడు లోకము విడిచి అగ్ని ఛట్లారకుని సేవించుచు అరణ్య 
ములో నివసింపవలె నని తలిదండ్రుల కోరిక, తల్లి (స్త్రీ జాతి లోప 
ములను జూపదలచి వనవానమునక్రు అతనిని బంపగోరినడై. ఈ నాయనా 
సీను అన్ని విద్యలు నేర్చినావాి? అని యడిగెను. “అవును తల్లీ. a 
“అనాతమంతము (దుఃఫిన్వరూపము) కూడ నేర్చితివా?” “వ్రేద్దు?” 
“అట్లయిన స్‌ నేమి. నేర్చినట్టు?. పోయి అదికూడ (గహించి రమ్ము. a 
నే అని యతడు తతునిలా నగరమునకు జ నెను. ఆచార్యుని తల్లి 
120 వత్సరములది. కుమారుడు స్వయముగా ఆమెకు స్నానము 
చేయించి, భోజనము పెట్టి. ఉపణారములు చేయుచుండెను. అత 
డట్లు చేయుట లోకులకు రోతగా నుండెను, ' అరణ్యమునకు బోయి 
అచ్చట నా తల్లి కుపచారములు చేయుదును. అని తలచి ఆచార్యుడు 
వివి కము, 'రమణీయము, జలనమృద్ధము అగు. ' ప్రదేశమున పర్లశాల 
నంట బయంము నెయ్యి మొదలగునవి నంతరించుకొని, "తల్లిని 
దీసికొని పోయి నివసించుచుండెను, 
మాణవకుడు మరల తత్సుశిలకు బోయిన పుడు ఆచార్యుని కానక, 
ఇతరుల నడిగి తెలిసికొని, ఆయన యునికికి జని, నమస్కరించి నిలి 
చెను. “నాయనా, త్వరలోనే మరలి వచ్చినా -వేమి+ ' అని -ఆచారుః 
డడిగెను: “తమకడ' నేను అసాతమంత శాస్త్రము, నేర్చికొనలే దష.” 


ల 
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“అది (గహింప్రము అని యవ రన్నామళో సా. తల్లి ఆచార్యా.” 
అంతట బోధన ఉడాలోచించి “అసాతమంతమను [గ్రంథము 
"లేదు. తల్లీ యితేనికి. లోపములను డెలుపగోరి - యుండును” ' అను 
as “మంచిది నేటి నుండి నీవు నాకు (పతినిధిగా నుండి, 
నా తల్లికి సీ చేతులతో స్నానము చేయించి భోజనము చెట్టి వాస్త, 
పాద, న. భీగాదిక నసనంవాహానము చేయుచు 'ఆశ్చే, ఇంతటి వార్ష 
కములోగూడ నీ శరీర మిట్లున్నది! ఆయావన కాలములో ఎట్లుంజనో 
అనుచుండుము. ఆమెహ నములు పాదములు కడెగి గంధలే అము 
చేయునప్పుడు. వాని సౌందర్యమును వర్ణింపుము. నా తల్లి సతో ననెడి 
మాటలు, సిగ్గు మర్శము లేకుండ నాతో చెప ప్పుము. ఇట్లు చేయుదువేని 
అసాతమంతము తె కెలీయును. కాబేని తెలిసికొన లేవ”. అని చెప్పెను. 
. చిత్తము కా... అని మాణవకుడు నాటినుండి గురువు చెప్పి 
నట్లు చేయుచుండెను. మాణవకుడు తనను తరచుగా వర్షించుచుండు 
టే సదురు తనలో పడు నాతో రమింపగోగరు చున్నాడు” అసి 
తలపోా సాను, గుడ్డిది, మునలిది అయ్యును ఆమెకు కామ ముద్భవిం 
చెను. తన శరీరమును వర్ణించు యువకునితో నామె యొకనొడు 
“నాతో అభిరమింప గోరుచున్నా వా?” అని యడిగెను, 
“ఆశే, అవును. కాని ఆచార్యుడు చండశాససుకు 
రం నిప్రు నిజముగా వాంథింతు వేని వానిని అంక ౨ 
“ఇంతకాలము ఆయనవద్ద లభ్య వించి కామనశమున చే 
డాయన నెట్లు సంవారింతునుో” Ent నన్ను త్వజింప వని వానిని 
జేసే సంహారింతును. నే . 
యువకు డా డాచార్యున కిమాట లన్నియు జెప్పెను. . ఆఅచామ్యుడు 
వానిని |పశంసించి, నాడు తెనతల్లికి మృతు వని గహాంచి, మాణ 
వక్కా ఈనా డామెను పరీత్ష చేయుది మనెను, తెంజీర చెట్టు కొమ్మ 
నరక్కి దాసిని తన (పమాణమున చొమ గా చేసి, దానికి సూ త్రముకట్టి, 
వ్యన్ర్రములుక ప్పి, తన పడకి వైనుంచి ““ఈగొడ్డలి నాతలి ల్రికిచ్చి, (6 వ 
తెలయుటకై ఈసూత్ర మాము చేతి కందింప్రుము”” అని "చెప్పెను, 
. యువకుడు పోయి వృద్ధురాలితో “ఆర్యే, ఆచార్యుడు ఇంటిలో 
పడకమిోాద నిదించుచున్నాడు, మార్లము 'తెలియుటకై ఈతాడు 


ల . * జాతక కథలు ” ”' 


'కట్టినాను. ఈగాడ్డలి తీసికొనిపోయి, చేతనైన చో త్ల నంహా 
రింస్రము” అని పలీశెను. “సీను నన్ను విడిచిపెట్టవ్రకచా?” “నే నటు 
"లేల చేయవ ఆను?” వణకుచున్న చేతులతో 'వృద్ధురాలు పరశువు 
పట్టుకొని (తాడు తేడవుకొనుచు బోయి, కుమారు డనుకొని, కొయ 

బొమ్మ కంఠముమిది వన్ర్రము తొలగించి గొడ్డలితో నొక్క . పెట్టు 
పెళ్లైను, దాని పరుషధ్యసి బయలుచెడ లెను. అది కొొయ్యబొవా 
యని యామె (గహించెను. ఇంతలో కుమారుడు వచ్చి అమ్మా, ఏమీ: 
వేయుచున్నావనెను. ముసలిది “అయ్యా, వంచన జరిగినది అని 
బావురుమని నేల్వపై ఒడి, _పాణములు విడిచెను. అఆతణమున వృద్దు 
రాలికి మృత్యువు విధించి యున్న దట. 

బోధినత్తు డామెకు సంస్కారములు చేస్తి _పేతాగ్ని చల్లార్చి, 

అడవిపూవులు బూడిదై జల్లి, యువకునితో పర్షశాల వాకిట గూరు 
చుండి “నాయనా, అసాతమంతమని వేరుగా శాన స మువేదు. వృద్ద 
జనని ఏమి చేసెనో చూచితివా? కాబట్టి వవ లెట్టి . దుళ్ళీలలో 
వీవు 'తెలిసికొనగలవు అని యుప టేశించీ, నిజగృహమునకు బొమ్మ 
నెను. 

ఆచార్యునికడ సలవు తీసికొని అత డింటికి జనగా, తల్లి “దు8ఖు 
తత్త్వమును (గహీంచితివా?” అనెను. “గ్రహించితిని”” “నాయనా, 
సీవు అగ్ని చేను నర్చనక్షై సంసారము త్వజింతువా, గృహస్థువె 
యుందువా? ఏది పర్మిగహింతునవు?” “చేను న్హ్రైల దుశ్ళీలము (గ్రహించి 
నాను. నంసారము వలదు. పర్మివాజకుడ నగుదునూి అని యతడీ 
గాథ పలిశెను. 


శ్రీలు మాయావినుల్కు మరీచికలు, దుఃఖ 
హీతువు లుప[దవమ్ము లు, మృత్యుపాళ 
సద్భళశ దృఢబంధనములం, పోల్నంగ రాని 
గసాూఢఫావలు, వారల గోలి యెదను 

నమ్ము జను డధమాధమ నరుడు జగతి! 


అతడు గృహార్థా శ్రమము నొల్లక, సన్యసించి, అభీష్ట శాంతి పడసి, 
(బహ్మాలోక పరాయణు డయ్యెను. 
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బుద్దుడు ధర్మో పజేళము చేస్తి నాలుగు 'సత్యములను (ప్రకాశింప శేసినవిమ్మట 
ఆభితువు (శ తాపత్తిఫలమున (పతిష్టితు డయ్యెను, శా_స్థ కథలు సరిపోల్సి జాతక 
సారాంశము వెలువలించెను. అప్పటి తల్లి ఇప్పటి కాపిలాని? తండి ఇప్పటి మహా 
కాళ్యవుడు; శిమ్యడు ఇప్పటి ఆనందుడు; ఆచార్యుడు చస, 


62 అండభూత జాతకము 
జేతవనమున బుద్దుడు విహారము చేయుచు ఆస క్రచిత్సు డైనభ్లితువును గూర్చి చెప్పినది. 
ఎరమాన కథ 
చిత్తుడ్నవె యున్నావా?” అనెను, అతడు నిజమే అన్నవిమ్మట శాస్త 
“ఫిత్రా, (స్త్రీలను అదపఫులో నుంచుట కష్టము. పూర్వసమయమున 
బుద్ధిమంతులు (స్ర్రీలను పుట్టుక నుండి అజ్ఞ లో నుంచజాలనై రి” అని 
పూర్వజన కథ చెప్పను.. | 


శాస్త అతనితో “భితూ నిజముగా నీవు (న్ర్రీయెడ ఆసక్త 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధిసత్తు డాయన పట్టవమహిమ్‌ కడువున బుట్టి పెరిగి పెద్దవా డయి 
అన్నివిద్యలు నేర్చి తండ్రియనంతరము రాజ్యమునకు వచ్చి ధర్మపరి 
పాలనము చేయుచుండెను. అతడు తన  పురోహితునితో జూద. 
మాడుచు-ా- 
వంకరల్‌' తిరుగని వాహినుల్‌ కలవెని 
"కాష్ట్రముల్‌ లేనట్టి కాడులం కలవెగి 
అవకాశమే వలి అది లభ్య మైన 
“ఆభ .మొనరింపని ఆంగనల్‌ కాలిని . 
అని జయార్థము గీతము పాడుచు, రజతఫలకముపై - బంగార 
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వాచిక లు' చొౌరలించువాము,. .:ఇ్హ. ట్రాడుచు . రాజు నిత్యము. జయించు. 
వోడు. పుఠరోహితు డోడిపోయెడివాడు,. ఇంటిలోని సంపద క్రమముగా 
కప నత ఊాలోచించి, “భట్టు మాయింటిలోని ధనము —— 
a పురుషు చరుగని "కన్యను "తెప్పించి యింటి" నుంచెదను” - 
తలచి * “అన్యపురుషు నరుగని కన్యను కాపాడ జూల మని మరల 
యోచించి, అప్పుడే పుట్టిన యాడుబిడ్డను తెప్పించి పెరిగి పెద్ద దగు 
చుండగా నా పర్య చేకుణమున నుంచి ను చేసి గాఢముగా 
రశక్నీంచి, రాజకులమునుండి ధనము నాహారింతును” అని నిశ్చయించు 
కొ నెను, ఆలసించుటలో ఆయన నేర్చరి. (ప్రనవమునకు సిదముగా 
నున్న బీద వనితను ధనమిచ్చి, తనయింట (ప్రసవము కమ్మని స్‌. 
పోయేను, 'ఆడుబిడ్డ పుట్టినది. తర్వాత తరుణికి ధన మిచ్చి పరపి వేశను, 
అబిడ్డను (స్రీ లే 'పెంచయుండిరి. ఆయనను తప్ప ఆవిడ్డ పప 
చూడలేదు బిడ్డ పెద్దది కాగానే యత డామెను తనయింట బెట్టు 
కొ నెను. కుమారి -పమగుచున్నన్ని నాళ్ళు పురోహితుడు జూద హూ 
చేదు. కాని ఆమె సపెదదలు తన యధీనమున నున్నప్పు డొకనాగు 
పురోహితుడు రాజుతో జూద మాడుదమా అనెను, మంచి దని రాజు 
“వెనుకటివలెనే ఆడను; గాజు సాటపాడి పాచికలు చేయునప్పుడు ఫురో 
హితుడు *“నామాణవిక తప్ప” అన్నాడు: నాటినుండి యతని యదృష్ట్రము 
మారినది. రాజు ఆటలో . డి పురోహితుడు గెలుచుచుం డెడివాడు. 

“ఈయన. యింట ఏక పురిషిక యగుస్త్రీ ఉండవలెను అని గాజా 
యోచించి, అట్టిది యుండుట తెలిసికొని, “ఈమెశీలభంశము 
చేయింతూ నని ధూర్తు నొకనిని బిలిపించి “నీవు సృరోహీతుని నీ 
నీలము భీదింపగలవా[” అని యడిగను, వాడు భేదింపగలను  బేవాో 
అన్నాడు. రాజు వానికి ధన మిచ్చి వేగముగా కార్యము ను 
అని పంపెను. 

er జిచ్చిన ధనముతో వాడు గంధధూప మార త 
కొసి పురోహితుని యింటి . కదూరముగా సర సుగంభాపణము 
పెను, పురోహితుని భవనము వడంతస్తుల' "మేడ, వడుదాారములు 
కలది. అన్ని ద్యారకోష్టములందును స్త్రీ నీచే ఆరవీకలు.. "ఆయనతప్ప 
అన్యఫురుషుడు. లోనికి బోవగ. లు నన్నమాట వట్టిది. తుడి వెడి కనవును 


ఖ్‌ 
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ధూళిని'కొనిపోవు తట్టలుకూడ పరీక్షీంచి లోసికి.. బోనిచ్చుచుందుకు. 
పురోహితుడు మాత్ర మాకన్యను "చూడగలడు. ఆమె. కొక్క_తొయీ 
పరిచారిక. యీ పరిచారిక గంధ మాల్యాదులు ' కొని ఆధూర్తు రని 
దుకాణము (ప్రక్కగా పోవుచుండెడిది. అది' కన్యకా పరిచారిక: "అన 
వాడు బాగుగా తెలిసికొన్న తరువాత ఒకనాడు. ఆమె వచ్చుచుండగా 
దుకాణమునుండి లేచిపోయి" ఆము పాదములు గట్టిగా బట్టుకొని 
“అమ్మ, ఇంతకాల మెక్క_డకు పోతివి*శ అని దుఃఖంపపాగాను: " 
ప్రక్కనే నిలిచియున్న యతని తోడి ధూర్తులు “చేతులు, కాళ్ళు, 
ముఖము, ఆకారము, వస్ర్రములు అన్నియు తల్లి ' కొడుకులు ఒ'ే 
పోలిక అన్నారు, వారు" పలుకుచుండగా నేమియు తోపక ఆమె 
“పీకు నాకుమారుడు కావచ్చును” అనుకొని ఆమెకూడ వడవ 
జొచ్చెను. - కన్నీళ్ళతో ఉభయులు br 'కౌగలించుకొనికి. 
“అమ్మా, నిజాన మెక్క_డ?” అని వా డడిగాను, er 
“నాయనా, వునోహితుని యింట. ఆయనకు మహాోసుందరి ' పడుదు 
పెండ్లము కలదు. ఆమె దేవతా స్రీ వలె నుండును. ఆమె కొలు 
వులో నున్నాను” అని యామె చెప్పను. కో 
“అమ్మా, ఇప్పు - డెక్కడికి పోవుచున్నావు”” “ఆ మెకై. గంధ 
మాల్యములు కొనుటకు.” “వానిై_ -వేరొకచోటికి బోవనేల? నేటి 
నుండి నా కడనే తీసికొము,”' అని స డబ్బు తీసి కొన కుండ ఆ మెకు 
తాంబూల తక్కో_లకాదులు, వివిధ పుష్ప see నిచ్చెను; 
మాణవిక బహుగంధ ఫల సుస్పాదులను జూచి, (బ్రాహ్మ 
ణుడు నేకు మనయెడ (ప్రసన్నుడై నాడు” జ వల ఇట్లను 
చున్నావులో “ఇన్ని సీను '"తచ్యమువలన. 7 ౪ బాహ్నణుడు పెచ్చు 
మూల్య. మోాయలేదు. నా కుమారునికొడ నుండీ ' తెచ్చినాను, శ 
' నాటి నుండి యా పరిచారిక -(బాహ్నణు' 'డిచ్చిన ' 'మూల్యమును 
దాచుకొని థూర్తు రునికడనుండి. గంధ వుష్పాదులు తెచ్చు చుండెను. 
కొలది దినములకు ధూ రుడు: రోగము నటించి పండుకొనెను. దుశా 
ణము వాకిటికి వచ్చి వాడు కనబడక. పోవుటనే నామె :బిడ్డ డెక్క 
అని అక్కడి వారి నడిగెను. గనీ కుమూరునక్తు జబ్బు చేసీనది” అసి 
వా రనిరి' వాడు పండుకొన్న' చోటికి బోయి”. యామె కూరుచురడి 


జ. 
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వీఫ్టు నిముకుచు “నాయనా, ఏమి జబ్బు?” అనెను... వాడు ,'మాటాడ 
లేదు. “ చెప్ప వేమి. నాయనా?” . “అమ్మా, (ప్రాణములు బే పోవుచున్నను 
స్‌ో చెప్పలేను. 2” “నాత్‌ోగాక మరి యెవరితో జెప్పుదుపు నాయనా!” 
“అమ్వ్నా, నాకు మరేమియు జబ్బు "లేదు. ఆ మాణవిక వర్ణనము విని 
ప్రతిబద్ధ. చిత్తుడ నయినాను. ఆమె త జీవించును, లభింపని-చో 
ఇక్క_డనే ప్రాణములు విడుతును” “నాయనా ఈ భారము నాది. 
దీని విషయమున చింత సెట్టుకొన వద్దు.” అని వాని. నోదార్చి పరి 
వారిక బహుగంధ పుష్ప ఫలములను చేసికొని మాణవిక వద్దకు బోయి 

“నా కుమారుడు నా వలన నీ నర్షనము -చిని ప్రతిబద్ధ చిత్తు. Re 
ఏమి కర్తవ్యము” అనెను. “అతని నిచ్చటికి -తేగటీగితిచేసి అవకాశ 
ముండును.” నాటినుండి పరిచారిక యింటిలో మూలమూలల నున్న 
దుము తుడిచి (పోగు చేసి పూవులు తెచ్చు గంపలో బోసి, వెలుపలికి 
గొనివోవ యత్నించునపుడు కావలిది . పరీక్న్షీంప .గోరెను. ఆ తముణ 
ములో పరివారిక గంప కావలిదానిమోదికి జూర. విడిచెను. తక్కిన 
ఆరవ్నీకల విషంనూమై గంపలో ధూళి జార్చాను. అప్పటినుండి యా మె 
లోపలికి కాని చెలుపలికిగాని యేమి. లీసిపొనిపోయినను పరీక్షీంచు 
నుత్సాహము ఎవరికిని లేకుండెను. ధూరుని పూలలో డాచి 
పరిచారిక మాణవిక కడకు జేర్చెను. ధూర్తు డామె శీల భ్రంశము . 
చేసి, రెండు రోజులు మేడలోనే యుండెను. పురోహితుడు వచ్చి 
నప్పుడు వాడు డాగియుండును. ఆయన వెడలి వోయినంతనే వా రిరు 
వరు సుఖముగా కాలము గడపుదురు. “సామి, మిరు పోవలెను,” 
అని మాణవిక పలికెను: “_ాహ్మణుని ఒక్క_ దెబ్బ కొట్టి పోవ లను” 
అని ధూర్తుడు కోరగా సశే అని మాణవిక వానిని దాచిపెట్టి పురో 
హితుడు రాగానే “ఆర్య, మారు వీణ వాయించుచుండ నేను 
నాట్యము చేయ గోరుదును అనెను. *సాధు, భె” అని. (యాహ్య 
ణుడు పలికెను, * మూరు చరాచుచున్నవో సిగ్గుగా నుండును... మో 
దివవదనము తొలుత శాటికలో బంధించినవో నా ట్నము చేయ 

గలను “అట్లయిన బంధింపుము” మందమైన శా - మాణవిక 
ఆయన కన్నులకు గంతకట్టి, ముఖమున కప్పును. (బ్రాహ్మణుడు వ్‌ణా 
వాదనము (పారంభించెను. మాణవిక కొంత. తడవు నాట్యముచేసి, 
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జ్యో ఒక్కసారి మో శిరముపై దెబ్బ కొట్ట కోరికయున్నచి” అ నెను. 
నృ, లోలుడైన తుడు em "మరుగక నౌరేి అనను. ఆమె 
క ND Be (ాహ్మణుని ' "వనుక నిలిచి శిర 
స్సుపె గట్టిగా మోదెను., _(బాహ్నణునకు bs 
తలమోాద స కను, ఆయన బాధచెంది “పహ _న్తము నిటు 
"తము అనెను. అ తన హస్తము ఆయన చేతిలో 'బెళ్టైను. 
“హా స్తము మృదు వనయినబే, కాని ఏ గట్టిజెబ్బ కొట్టినావు!” అన్నాడు 
(చబాహ్మణుడు. ధూ ర్భు డాయనను కొట్టి చాగుకో వెను. వాడు డాగిన 
పిమ్మట మాలణనిక Sere ముఖున న్ర్రము విప్పి, తెలము "తెచ్చి 
నలమోద రుబ్జను, ఆయన ఢౌలుపలికి వెడలీన తరువాత భూ రుని 
పూల గంపలో పరిచారిక వెలుపలికి జేర్చిను, తోడచే వాడు రాజు 
కడకు బోయి జరిగిన వృత్తాంతము వివరిం చెను. 
పురోహితుడు తన సన్నిధికి వచ్చినప్పుడు: రాజు A 
తమా, జూదమాశుదమా?% అనెను. “ోమంచిది' మహారాజా.” 
రాజు దూూూతేమండలము సిద్ధము చేయించి పూరంమువలెనే 
ద్యూతగీతము పొడి పాచికలు దొరలించెను, మాణవికా శీలభంగము 
సంగతి చెరకుగని (చాహ్మణుడు యభధా(పకారముగా “మా . మాణవిక 
తప్పి అనెను. కాని పరాజయము నొందెను. విషయ మెరిగిన రా 
జిట్ల నెను: “ఆమెను మాత్రము తప్పింపచేల ఆమె శీలము వెడినది 
_్రావ్మణో త్త త్రమా! పుట్టినబిడ్డను "తప్పించి మోరు రహీంచుచు స్త 
సానములలో ఆరవ్నీకల “నుంచి నసంరవ్నీంపగల ననుకొంటిక. కాని 
న్సీ;ని కడుపులోపెటుకొని తిరుగుచున్నను రశ్లీంప శక్యముకాదు. వక 
పురువిక యగు నై లేదు. మొ మాణవిక నాట్యము చేయగోరి 
పీణావాదనము చేయుచున్న మా ముఖమునకు గడ్డకట్టి, తెన జారునిచే 
మో శిరసుపై మోదించి వానిని 'దాట వేసినది. ఇంకను మో (పతి. 
చేద మందులకు?” — | 
ఇట్లు పలికి రా జీగాథ చెప్పినాడు : 
కడుపులో "పెట్టి విప్రుండు కాచె దీని 
కన్నులకు---భ_ర్ప నొప్పించి గంత కట్టి 
"వీణ చాయించును నటించె విటుని క్రీమె. 
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తెలివి కలవొంగ లమ్మయో! తీవబోండ్లు 

. దుర్లభ మసత్య మన్నది దొరకు నచట! 
వాలిలో చారుచేప అ పాదచిహ్న 
లెటులం దుర్‌ జ్రేయములా అపై యిగురుబోండ్ల 
భావసరణులు: చూప శేర్పరులు వారు 
నిజ మబద్దం 'భబ్తపైంబు నిజము గాను. 


ఈవిధముగా బోధినత్తుడు (చాహ్నూణునకు ధర మ 
అది విని యత డింటికి: er మాణవికతో క్‌ పట్టి పాపకరు చేసినా 
వనెను. “ఆర్య, ఎవరన్నారు? నే నే మెరుగను. చి శ మీము 
కొట్టినాను. అన్వుడు కొట్టలేదు. మిరు నమ్మని పత్‌మున' నత 
కార్యము” చేసి, అగ్నిలో ప్రవేశించి మోకు స నఘు కలిగించెదనూో 
అని యామె వక్కా_ణించెను. i 

నే అని (చాహ్నణుడు క్‌ క్టైలు 'పేర్పించి, నిప్పు ముట్టించి, ఆమెను 
విలిపించి “నీకు ఇ భై ర్యమున్నతో అగ్నిలో ప్రవేశింవుము” అ నెను. 
తొలుత నే మాణవిక తన పరిశారికతో “అమ్మా, నీవుత్రు డచ్చటికి 
వచ్చి, నేను అగ్నిప వేశము చేయబోవున పుడు నాచేయి పట్టుకొని, ఆప. 
వలెనని చెప్పము” అసి బోధించెను. పరిచారిక పోయి. చె 'ప్పెను, + 

ధూ_ర్ర్తుడు వచ్చి జననమూహాములో నిలిచెను. మాణవిక బావ్మూ 
ణుని వంచింపదలచి మహాజన ననూహమున నిలిచి * బాహా ల్‌ో 

తమా, మోహ స్తముతప్ప అన్నపురుపు హసృ మెరుగను, ఈ ప్రతిజ్ఞ 

ఈయన్ని నన్ను . దహింపకుండుగాక” అని అగ్నిపవేశము చేయ 
బోయెను. ఆక్షుణమున భూ తుడు పోయి “చూడుడు. ఈపురోహిత 
_్రాహ్నణుని పని! _ఈకన్వచే అగ్నిపవేశము చేయించుచున్నాడు[” 
అని యా మాణవిక చేయిపట్టి లాగను. ఆమె చేయి. వదలించుకొని 
ఫురోహ్‌ా తునితో “ఆర్యా, నానత్య క్రియ భగ్నమయినది. -.అనగ్నిలో 
(పవేశింపతేను” అనెను. “ఎందుచేత?” “ఈ పురుషుడు నాచేయి 
పట్టుకొొనుట వలన. bi “ఈమె నన్ను వంచించినడి” అని a 
తెలిసికొని ఆమెను తన్ని "వడల, నడవెన్సు 

ఈవిధముగా స్రీలు దుర్మార్లగామిను లగుదురని. తెలియుచున్నది. 
భర్తలను వంచించుటకు శ్రీలు ముహోఫాపకర్శమైనను చేసి చేయలే 
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దని శపథము చేయుదురు, ఎంత. చపలచి, త్తలు? అందులకే యిట్లు 
చెప్పినాంరు: | . |! 
కడుపు నిండునట్లు కసవు మేసియు శోవు 
కొ _శ్తశాద్వలముల గోరునట్టు . . 
(కొ_త్సవాలి శ్రీలు కూడి రమింతురు . 
నిత్యనూత్న విషయ నిరత లగుట. 
చోరలు, కతోరచి త్తలం, (కూర జంతు బ్‌ 
సదృశ అస్థిర బుద్దులు, ళర్య_రవల - 
_ మానవుల ms విధానములను, 
వూర్లముగ కాకాన్నటై. (పోఢలుం సుమి! ' 
బుద్దుడు ధర్మోప దేశము చేని న ee జేసి నపిీమ్మట ఆభిత్వువు, 
(శ్రోతాప ప త్తిఫలమున (పతిష్టితు డయ్యెను. శాస్త కథలు సరిపోల్చి జాతక'సా.రాంఛము 
వెలువళించెను. అప్పటి వారాణసీ నశేశుడు వేచే. 
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వర్తమాన కథో 


అతనితో శాస్త “భిక్షూ, నీవు, నిజముగా ఉత్క_ంరితుడవై. 
అనెను. అతడు నిజమే అన్న పిమ్మ ట శాస్త “ ఇితూ, 
స్రీలు కృతఘ్ను లు, మిత్రులలో భేదము కల్పించువారు. వారియెడ 
వ్‌ల నీకు “వాంచల్వ ము కలిగాను?”” అని పూర్యజన్నకథ చెపె ప్పెను, 


అతీత కథ 


పూ పూర్వము ౩ వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము "చేయుచుండగా 


౨౧6 “జాతక కథులు' 


బోధినత్త్యుడు 'ప్రవ్రజించి గంగాతీరమున ఆశ్రమము నిర్మించుకొని, 
నమాప_త్తిని అభిజ్ఞ నుపొండి ధ్యానర తసుఖమున విహరించుచుండెను. 
అఆకాలమున వారాణసి (శ్రేష్టి కూతురు. ధూర్తకుమారి యనునది 
చండి, పరుషన్వ భావ, చాసీజనమున్సు కర్నకారులను '(పహరించు 
చుండును, వా రామి నొకనాడు జల"కేళికై_ గంగానదికి గానిపోయిరి. 
చీటిలో వారు కీడించుచుండ సూర్యు _స్తమింప నుండెను, మేఘ 
ముప్పతి ల్లైను., దానిని జూచి* జనులు పరు7గ_త్తిరి. చీ కుమారీ దాసీ 
జేనము, నే డీమె పీడ వదలించుకొనవఆ నని ఆమెను నసీటిలోసికి 
ద్రోసి వెడలిపోయిరి వర్షము కురిసెను, చీకటు లావరించెను. కుమారి 
వెంట లేకుండ నింటికి బోయినపుడు అమ్మాయి యేది అని యజ 
మాను లడిగిరి, గంగాజలమునుండి యీూీవలకు వచ్చినది. కాని యెటు 
పోయినదో మాకు కనబడలేదు అని వారు చెప్పిరి, జాతు లెంత 
వెడకినను ఆమెజాడ కాన రానేదు. | 
అక్క_డ ధూర్త కుమారి పెద్దపెట్టున అరచి పవాహమున కొట్టు 
కొనిపోయి బోధినత్యుని పర్ష శాలదరికి చేరినది. ఆయన. డాని 
కంఠధంని విని, (స్త్రీ కంఠమువ"లె నున్న ధి, రశీంపవలెను. అని కాగడా 
వెలిగించి, OT en బోయి ఆమెను జూచి, భయపడకు భయ 
పడకు అని ఓదార్చి నాగబలు డగుటచే నదిలో ఈది, అమునెత్తుఖొని 
ఆశ్రమపదమునకు వచ్చి మంటచేసి, చలి తీరినపిముట ఆయన “*నీ 
నెక్కడ నుండు దానవు; గంగాజలములో ఎట్లు పడితిపి?” అని యామె. 
నడిగాను. జరిగిన దంతయు నామె చెపె ప్పెను. (పస్తుత మిచటనే 
యుండుము అని ఆమెను పర్హ శాలలో పండుకొను మని తాను వె 
పల పండుకొ నెను, మూడునాళ తరువాత ఆమెను వెడలిపాము ప 
ఈతాపసుని శీలము ఛడించిపోనుదు నని తలపోసి యామె అచటినుండి 
కదలలేదు. వెడలిపోవలసిన సమయమునకు విలాసములు మాపి, అత 
ప నీల ధ్రస్షుని జే వెస్కి లు _ప్పథధ్యానుని గావించెను. తుద కాత డామెను 
స్వక కరించి,. 'అరణ్యములోనే ని నివసింపసాగాను, ఆమె యొకనాడు “*అర్యా, 
అడవిలో నుండుటవలన ఫలమేమి? మానవ నివాసములకు బోవుదము”” 
అ నెను, _ ఇరువురు త్యంత గామమునకు జనిరి, అత డక్కడ 
హ్‌. ఖర్జూర పామ రూబక్తిత్రో భార్యను పోషించుచుండను. 
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లోకు లాయనను తక్క. పండితు డనుచుండిరి. (గామవాసు లాయ 
నకు భృతి యిచ్చి “మాకు కాలములో మంచి చెడుగులు చెప్పు 
చుండుడు.” ఇక్క_డనే ఉండుడు అని [గ్రామ కంఠమున కుటీరము 
చేసిరి 

ఆకాలమున -చోరులు సర్యతము దిగి (ప్రత్యంత గా/మములను 
కొల్లగొట్టుచుండిరి. వా రొకనాడు ఈ (గ్రామమును దోచుకొని, 
(గామవాసులచే సామానులు క టలు కట్టి మోయించికొని పోవుచు 
శేస్ట్‌ కుమారికను గూడ పట్టుకొని తమ నివాసమునకు గొనిపోయి, 
తదితరులను విడిచి పెట్టిరి. ఆమె రూపమునకు ముగ్ధుడె చోర జ్యేష్టు 
డామెను భార్యగా చేప-టును, 

బోధినత్వుడు తన స్రీ యొక్క_డ నున్నదని లోకుల వలన తెలిసి 
కొని, నన్ను విడిచి ఆమె యుండనేరదు. తప్పించుకొని వచ్చును అసి 
ఆమె రాక కెదురు చూచుచు ఆ ([గావమముననే యుండెను. 

అక్కడ (శేేష్టి కూతురు “ఇక్కడ సుఖముగా నున్నాను. తక్క 
పండితుడు వచ్చి నన్ను బలవంతము చేయునేమో. ఈ సుఖము 
కోలోవుదును. ఆయనను బిలిపించి నంహరింతునుూ” అని తలపోసి 
వార్తావహునసి బిలిచి, ోఇక్క_డ నేను కష్టపడుచున్నాను. తక్క_పండీి 
తుడు వచ్చి నన్ను కొనిపోవును గాకి అని సంచేశ మంపెను. 

బోధినత్త్యు డానం దేశము విశ్వసించి, బయలు బేరి -చోర(గామము 
మొగదల నిలిచి వార్ష పంపెను. ఆమె బయలు వడలి వచ్చి 
“స్వామి, ఇప్పుడే మనము పోవుదు మేని చోరనాయకుడు వచ్చి మన 
లను బంధించి ఖండించును. రాత్రివేళ పోవుదమూ అని చెప్పి, అతనికి 
భోజనము పెట్టి, కోవ్టమున పండుకొ మ్మని చెప్పి, -వోరనాయకుడు 
సురాపాన మత్తుడ యున్న సమయమున * నమిావించి వా, ఈవేళ. 
సీనపత్నుడు క నబడినచో ఏమివేయుదువు? అని యడిగెను, “ఇది, ఇది 
చేయుదును అని వా డనెను. “అతేడు దూరమున నున్నాడనుకొంటి 
వేమో. (పక్క కొట్టములో పండుకొనియున్నా” డని యామె చెప్పెను. 
వాడు కాగడా తీసికొనిపోయి చూచి, అతనిని బంధించి, యింటినడువో 
బడవేసి తనివితీర తన్నెను,. .'దెబ్బలు తినుచున్న బోధినత్తుుడు 
“కోధనా అకతన్నూ చ పినుణా. 'మి_త్తభూభికా' అని మాత్ర మను 
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చుంజెను. వా చాయనను కొట్టి, భోజనము .. చేసి. పండుకొ నెను. 
మైకము తొగ్గగా. ఉదయమున నే చె వాడు మరల బోధిస సత్తుసి, కొట్ల 
జాచ్చెను. ఆయన ఆనాలుగు పలుకులే పలుకుచుం డెను. వోకు జాలోచ 
నలో పడి “ఇట్లు we తినుచున్నను నీవు ఈనాలుగు మాటలు 
తెప్ప వేకేమియు . పలుక చేమి?” అని కడిగాను, Er 
అట్లయిన ఫ్‌నుము అని ఆయన కథ మొదటి నుండియు చెప్పెను 
తొలుత నేను అరణ్యవాసిని, తాపసుడను, ఛ్యానళీలిని. "ఈమెను 
(పవాహమునుండి రమ్మీంచితిని, ఈమె నన్ను (సలోభ పెట్టి ధ్యాన 
భంగము. చేసినది. అనంతర మరణ ము విడిది, ఈమె 'ఫోవణతై. 
(ప్రత్యంత్యగ్రామమున నుంటిని. చోరు లీమె నిచ్చటికి 'దెచ్చిరి.. మ నేను 
కష్టపడుచున్నాను; వచ్చి నన్ను తీసిఫొనిపాము అని నాకు సం దేశ 
మంపగా నేను వచ్చితిని, నన్ను నీ కప్పగించినది, .ఇందుచే, నే నట్లు 
పలికితిని అని బోధినత్వ్వుడు వినరించెను, 
దోరు డాలోచించి “ఇట్టి గుణసంపన్ను డై న ఉపకారిని. విపత్తు 
పాలు వేసిన ఈ యాడుది నన్ను ఎట్టి యుష్మద్రవముపాలు చేయునో 
దీనిని. సంహరింపవ లెను” అనుకొని, తక్క పండితుని ఓదార్చి, య 
ఆమెను వేపి, ఖడము తీసికొని యీనలకువచ్చి, -ఈప్రురుషుని [గామము 
మొగదల హారింతును అని పలికి, ఆమెతో బయటికి జని, ఈ ప్రమవుసి 
పట్టుకో అసి పట్టించి, క త్తిదూసి, తక్క పండితుని వొట్టబోయినట్లు 
నటెంచి, ఆమెను రండు పయ నరిశెను. అనంతరము చోర 
నాయకుడు ఆయనకు స్నానము చేయించి, భోజనము పెట్టించి కొన్ని 
దినముల పాటు నంతుష్ట్రృచిత్తుని జేసి, ఇప్పు డెక (డకు. “బోవుదు వ్రు” 
అనెను, ,“గృహనివాసముషై నా కిచ్చ లేదు. (షవజించి, వన్గుకటి 
యడవిలో నుందును అని ఆయన చెప్పినాడు, 
_ “నేనుగూడ సన్యసింతును” అని వోరనాయకు డనియెను, pe 
ననుకటి యడవికీ బోయిరి. [క్రమముగా వారు పంచాభిజ్ఞ లను, 
హ్న్షసమాపత్తులను. పొంది జీవితెంతమున కం క్త 


క్ష స్ట 


నీకు నాస్తి శ్రి పుట్టించు bees 
' శోపన్మ కృకభ్ను, మ్మితఘ్న కొం డెకత్తి 


64 దురాజూన జాతకయు Mf 


భిషువా, (బహ్మాచర్యంబు విడువ కోయి! 
“దాన భంగము, కాదు నీధ్యాననుఖుము. సే 


స్ట ధర్మోపటేశము చేస్‌ నాలుగు సత్యములు (ప్రకాశింప. జేసినపిదప ఆభితువు 
(్రోతాప క త్రిఫలమున ౪ ప్రతిష్టితు డయ్యును. శాస్త జాతక సారాంళము వెలంవలించెను. 
ఆప్పటి చోరనాయకుడు ఇప్పటి అనందస్టవికుడు; తక్క పండితుడు నేనే. 


64 దురాజాన జాతకము. 
శాస్త జేతవనమున విహారము చేయవు ఒకానొక ఊపాసకుని గూళ్చి చెప్పినది. 
బో రమాన కథో 


.శావుస్తి సివాసి యగు తాత డొకడు (తిశరణములందు పంచ 
శీలములందును ప్రతిష్టితు .డయ్యెను. ఆతనికి బుద్ధునియందు . ధర్మము: 
నందు -సంఘమునందు (శద్దకలదు. కాని అతని ఛాక్య దురా రు రాలు 
ఏనాడు. ఆమె పరప్రరుష సేవ చేయునో ఆనాడు నూరు. ముదలకు 
విలిచి 'తెచ్చినడాసినలె ప్రవ _ర్తించును, తిన్నగా, . ఉన్ననాడు . యజ్ఞ 
మానురాలివల చండ కళోరముగా (పవ _ర్లించును. అతడు. ఆమె 
(పవ _ర్లనను (గ్రహింప లేకుండెను, ఆమెవలన అతడు చాల. శేశము 
చెంది. నణుము నడుమ ' బు "సేవకు సూడ  పోయెడివాడు ' కాడు. ఓక్‌ 
నాడతడు. గంధ మాల్యాదులు చేకొని వ త్‌ వందనమునోసి 
కూరుచుంజెను. శాన్త అతనితో *ఉపానశా! ఏడెనిమిది మ 
సీవు బుద్ధ సేనకు వచ్చుట చేదేమి?” పం | 

“భ శే మాయింటి ఆవిడ ఒకనాడు నూరు 'ముద్రలకు విలిచి 
తెచ్చిన దాసివలె ప్రవర్త ర్తించును, పంకొకనాడు చండ కథోరముగా 
(ప్రవ ర్తించును. ఆమె మనోగతి వమో నాకు తెలియుట లేదు. "కావున 
అందువల్ల “క్షేశము జెంది బుద్ధనే సెవకు కూడ. ye భో అని 


స 


212 జాతక కథలు 


విన్నపము చేసెను te 

అతని మాటలు విని శా స్త *ోఉపానకా, (వీల మనోగతి దుర్‌ 
క్షేయము, పూరంజన్నమున "కూడ నీవు పండితుల నీ విషయ మడిగితివి. 
తేది జన్మాంతర విషయ మగుటచే నీవు గహింపశేవు.” . అని అతడు 
(ప్రార్ధించిన వ్‌దప పూర్యజన్నకథ చెప్పెను. ° 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా. 
బోధినత్తుడు విఖ్యా తాచార్వు డై 500 మాణవకులకు విధ్యలు నేర్చు 
చుండెను. అందులో నొక్క డన్య రాస్త్రమునుండి వచ్చినవాడు 
చదువుచు, ఒకానొక యువతి యెడ (పతిబద్ధచిత్తు డై , ఆమెను పెండి 
యాడెను. అతడు వారాణసిలో నివసి సించూదున్నను ఆచార్యుని నన్ని 
ధికి రెండుమూడు దినములు రాలేదు. అతని భార్య దుళ్ళీల. వాప' 
కర్నురాలు, దురాచార మవలంబించిననాడు దాసివలత నుండును, 
అవలంబింపనినాడు సాంమినివతె చండముగా పరుషముగా నుండును, 
ఆమె భావము (గహింపలీక యితడు వ్యాకుల చిత్తుడయి, ఆచార్యుని 
సన్నిధికి బోవుట లెదు. ఏడెనిమిడి దినముల తరువాత తనకడకు 
వచ్చిన శిష్యునితో ఆచార్యుడు “బాబా, వచ్చుట లే దేమి?” అనెను 
le నా భార్య ఒకనాడు. దాసివ లె సౌమ్యముగా వంరించును; 
ఒక నాడు సా(మిసివలె చండముగా (పవర్శించును. ఆమె భావము 
గహింపలేక వ్యాకుల చిత్తుడ్ననై తమ సన్నిధికి వచ్చుట లేదు.” అని 
యతడు విన్న వించెను. 

“మాణవశకా, ఇంతే. ఒకనాడు (స్రీలు స్వామి నను చింతేరు; 
“వేరొక నాడు అభిమానవశమున సామిని పరిగణింపరు. 
చారలు, దుక్ళీలలు; వారీ యిస్టా నిష్టములను లత్యుము నక్క 
లేదు” అని, ఆచార్యు డీ జ పలికెను, 


ఆమె వలభు నంచు నానంద పడబోకు ! 
వలవ దయ్యొ నము వగవ బోకు ! 
వేపనడక వఠెనె శ్రీల మన సోయి | 
దుర్ధృటంబు చాని(తోవ గనట. 
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ఈ విధముగా బోధిసత్వ డంతేవాసి కుపజేశ మిచ్చినాడు. నాడు 
మొదలతడు భార్యయెడ తాటస్థ్యము వహించెను. తన దుల్న్‌ల 
మాచార్యునకు తెలిసెనని వాని భార్య సిగ్గు పడి, దుర్మార్గము విడిచి 
పెక్షును. 


శాస్త ధర్మో ప దేశము చేసి నాలుగుసత్యములను (పకాశింప చేసినవీదప ఆయతపా 
దుడు (ోతాప § ఫలమున (పతిష్టితుడయ్యను. శాస రెండుకథలు 'సలిపోల్సి జాతక 


సారాంశము వెలువఖించెను. ఆకాలమున భార్యాభర్తలు నేటి భార్యాభ రృలే. 


ఆచార్యుడు EE) 


65 అనభిరత జాతకము 
శా స్త జేతవనమున విహారము చేయచ్చు అట్టి యుపాసకుని గూల్చియే చెప్పినది. 
యరయాన రథ 


 అయుపానకుడు వెదకి ఆమె దున్నీలతకు కారణము కనుగొని కల 
హించి, వ్యాకులచిత్తు డగటచే వడెనిమిడి దినములు బుదసేవకు 
పోవలేదు. ఒకనా డతడు విహారమునకు జన తధాగతునికి [పణామము 
చేసి కూరుచుండెను. “*వడెనిమిది దినములు నీ వేల రాలేదు? అని 
తథాగతు డడుగగా “భే నాభార్య దుర్మార్లు రాలు. దానివలన 
వ్యాకులచిత్తుడ నై రాలేదు” అని యాతడు పలిశెను, 

శా న్న “ఉపాసకా, స్రీలు దుశ్ళీల లని వారిపై కోవింపక, తటస్ట 
భావము వహింపవలెను. ఈవిషయము పూరంమే నీవు పండితు 
జెప్పినావు. అది జన్నాంతరమున మరుగుపడి యుండుటచే నీ కది గోచ 
రింప లేదు” అని అతడు (పార్థించినపిదప పూర్వజన్నకథ చెప్పను, 


~~ 


1 జాతక కథలు 
. అతిత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్యుడు జగ త్పైసిద్ధుడైన యావార్యుడుగా నుండెను. ఆయన 
శిష్యులలో నొకడు తన భార్యా దోవమునుగాంచి వా కులచిత్తుడై. 
కొన్ని. ( రోజులు గురువుక్షడకు బోవ లేదు, వచ్చిన తరువాత నాకసాడు 
గురువు వాడు. కొంతికాలము క నబడకుండుటకు కారణమేమని" 'యడు. 
గగా వాడు జరిగిన . సంగతి నివేదించెను. అప్పు డాచార్యుడు 
“నాయనా, (స్త్ర లనగా సర్వనామాన్యలు. వారి దుక్ళిలమును: 
(గ్రహించి పండితులు కోపము చెందరు” అని చెప్పి, ఉపబేశరూప 
ముగా ఈగాథ పలిశెను ; 


ఎట్లు ధర్మ ళాల, లెటు నదీ మార్లముల్‌ 
ద్యూత పానశాల లంండు నెట్టు 

అట్ల యొల్ల రడుగ నబలలు సామాన్య 
అగుట యొలిగి జ్ఞాని వగ ఫు గనడు, 


ఈ ప్రకారముగా బోథినత్తు డిచ్చిన యుప దేశము విని వా డుదా 
స్‌ను డయ్యెను. వాసి as ఆ'చార్యునకు తన వృత్తాంతము తేలి 
సిన దని పళ్చాత్తాపము ' చెంది, పాప పకర్శమునుండి పరతి ఇందెను. 


స్ప ధర్మోప దేశము చేసి, నాలుగుసత్యములును Sd జేనిన వీదప్క ఉఊపాస 
కడు (నోతాప్తి తిఫలమున (పతిష్టితు డయ్యొను. శాస్త స ఆండుకథలు సలిపోల్సి, జూతక 
సారాంశము 'వెలిబు చ్చెను. స భార్యాభర్త ర్త లిప్పటి భార్యాభర్త రే; ఆచార్య. 
_(బాహ్మణుడు శాస! 
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ళా FE చ్రేతవనమున వీవారించుచుండ చిత్తవికారమును గూళ్చి చెప్పినది. 
వర్తమాన కథో 


శావస్తి సి సివాసి యగు కులప్రుతు డొకడు శాస్త చేయు ధర్యూప 
జీళము విసి, (తిరత్న శాసనమున శ్రజ్ధాపూర్వకముగా (ప్మవజితొ 
డయెను. ఆతడు శిక్షలను ఆచరణమున జేర్చి, యోగాభ్యానము 
చేయుచు, కర్నస స్థానములందు యోజనము చేయుచుండెను. ఒకనారు 
(శావ_స్పిలో ఛితోర్థమ్యు లి తిరుగుచు, అలంకృత యగుయువతిని జూచి 
సుందరి యని భావించినాడు. ఆతని యింద్రియములు బాంచల్యము 
వహించినవి, హృదయమున. వికార ముదయించినది, ఆసమయము 
నుండి వికారవశంవదుడై _శారీరకముదమును మానసికముదమును 
కోలుపో మెను. అతనిస్టితి (భాంతెమృగ స్టితివ లె నయెను, అతిని 
యాచరణము బుద్ధశాసనమున $ కనుకూలముగా లేదు. కేశములు. నలు 
ములు, రోమములు, పెరిగినవి, చీవరములు మలిన సల అతసి 
యాకృతిలో వికారము కనుగొని మ్నితైలు _ రోయున్మన్‌, ఏమి జరిగి 
, నీయాక బతి. వెనుకటివలె లేదు” అనిరి, 

“ఆయుషు ంతు లారా, శాసనమున నాకు రుచిలేదు. వ 

అప్పుడు వా రతనిని శా స్ఫకడకు నానిపోయిరి, శా క్ట చూచి 
“భిష్షువులారా, ఇచ లెని యీ భిక్షువు నేల కొనినచ్చితిర*” అనెను. 

“ఈభిక్షువునకు శాసననమున రుచి లేదు. ఛే” 

“ భనం, సత్య మేనా?” 

“భగవన్‌, న Eo 

“ఫియూా, ఏల నీవు ఉత్క_ంకితుడ వయినావు?” 

“భే నే భివార్థము నేను పర్యటించుచుండగా ఒకానొక త్ర్రీవలన 
నాయి౧దియములు చంచలము లయినవి. మనసులో వికార అ 
మయినది. అందుచే ఉత్క_ంఠితేడ నయియున్నాను. స 

భిక్ష, ఇందులో నేమియు చ. "లేదు. ఇంద్రియములు 
చంచలములై విపతుఆలంబనము. (శ్ర) సుందరి.శా గానబడి చిత్తమున 
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వికారము కలుగుచున్నది. పూర్వకాలమున, పంచ-అధిజ లు, అష్ట 
నమాపత్తులు పొంది, ధ్యానబలమున చి _త్తమాలిన్యమును మాళితము 
చేసి, విశుద్ధచిత్తుడై , గగనతలమున విహరించు బోధినత్తుుడుకూడ 
ఇంద్రియములు చంచలములై వివకశ్‌-ఆలంబనమును జూచినంతనే, 
ధ్యాన భష్ట్ముడె, వికారవికృతుడై. చాల్మశమ పడెను, స్‌వు సిగ్గుపడ 
నక్క_ర లేదు. విశుద్ధసత్యముకూడ వికృత మగుచుండును, యశస్వి 
యగు నాతిడు అయశము పాండెనూ” అని శాస్త పూర్వజన్నకథ 
చెప్పెను. 


అతత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము వేయుచుండ 
బోధిసత్తుడు కాశీరాష్ట్రమున ఒకానొక విభవ సంపన్న _్రాహ్మణ 
కుటుంబమున బుట్టి, "పెరిగి "పెద్దవాడయి, సర్వవద్యా పాఠముగాంచి, 
కామములు విడిచి, (ప్రవ్రజించి, అభిజ్ఞ, సమాపత్తులుపొండి, ఛ్యాన 
సుఖ నిమగ్నుడై. హీమవ్యత్ప దేశమున నివసించుచుండెను. అతడొక 
పరాగయము చింతపండు, ఉప్పుకొరకు హిమవంతము దిగి వారాణసి 
చేరి రాజోద్యానమున విడిసి మరునాడు ర_కృవల్క_లములు మడత 
వేసి ఓక బుజమ్ముపై అజినము దాల్సి, జటామండలము బంధించి, 
జోలె తీసికొని, టర అతా వా చరించుచు, రాజ 
ద్యారముక డకు జేరెను. ఈయన చర్యకు సంప్రీతుడై రాజు ఆపో 
నించి, అనర్హాననమున గూరుచుండ బెట్టి ఘనముగా అన్న పానీయము 
లిచ్చి, సంతుమని జేసి, ఉద్యానమున నుండ వేడెను. ఆయన అంగీక 
రించి రాజగృ్భృహమున భుజించుచు పదునారు వత్పరములు స 
మున గడపను, 

ఎదురు తిరిగినవాని నణచుటకైై యొకనాడు రాజు సరిహద్దు కరు 
గుచ్చు. మృడులతుణ యను తన పట్టమహిమిళో “అప్రమత్తు రాల వై 
ఆర్యునకు ఉపచర్యలు చేయుచుండు” మని చెప్పి వెడలిపోయెను. 
రాజు వెడలిననాటి నుండియు బోధినత్తుడు తన టం 
రాజమందిరమునకు బోవుచుండెను, 

ఒకనాడు మృదులత.ణ బోధినత్తున కాహారము సమకూర్చి ట్‌ 
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డాలసించుచున్నాడు” అని గమనించి, అంతలో ౫ ౦ధోోదక 
మున స్నానముచేసి, సర్వాలంకార మండితయై మహోతలమున' చిన్న 
శయనముపై వాలి ఆయన యాగమనమున శకెదురు చూచుచుండెను. 

బోధినత్వ్యుడు ధ్యానమునుండి లేచి, ఆలస్య మయినదని ఆకాశ 
మార్షమున రాజనివేశమునకు జ నెను. పల్క_ల స్వనితము విని మృదు 
లశ్షణ వేగముగా లేచెను. త్వరలో ఆమె మేలిముసుగు జారిపడెను, . 
జాలమార్లమున (ప్రవేశించునప్పటికి ఆమె సౌందర్య మింద్రియములను 
ఛేదింప స్వభావసిద్ధముగా నత డామెను విలోకించెను. తోడనే యత 
నితో మోపహా ముదయించెను, అతని స్థితి గొడ్డలి పెట్టున పడిన 
వృతుమువలె నయ్యెన్సు. వెంటనే యతని ధ్యానళ క్రి నళించెను, భిన్న 
పశ్న్‌మైన కాకమురితి నయ్యెను, నిలుచుండియె యతడు భోజన భాజ 
నమును (గహించి, భుజింపక, కాంతుతో కంవీంచుచు, (ప్రాసాదము 
నుండి యుద్యానమునకు బోయెను. అచటి పర్షశాలలో ప్రవేశించి, 
పళ్ళిరము కొయ్యమంచము కిందనుంచి, సౌందర్యముగ్ధు డె, కాంహో 
గ్నిలో దందహ్వామాన మానసుడగుచు, నిరాహోరుడై, నప్రాహము 
కొయ్యపలక పై బరుండి యుండెను, అ 

శత్రువును జయించి, వడవనాడు రాజు మరలి వచ్చెను. నగర. 
(పదశ్నీణముచేసి, నివేశమునకు మరలివచ్చి, ఆర్యుని దర్శింతునను భావ 
ముతో రాజు ఉద్యానములోని పర్ల శాలలోనికి జని, పండుకొనియున్న 
వాసిని జూచి, వ్యాధిగ స్తుడయ్యెనని తలచి, పర్ణ శాల బాగుచేయించి, 
తాపసుని వాదము లొత్తుచు “ఆర్యా, ఏమి అసుఖము?' అని యడి 
గను. “మహారాజా, వేరుగా వ్యాధిలేదు. -కాముమువలన ప్రతిబద్ద 
చిత్తుడ నయినాను అని పలికెను. “మోచి_త్త ముచ్చట ప్రతిబద్ధ 
మయినది?” “మృదులక్ష‘ణయందు మహారాజా!” 

“మంచిది. ఆర్నాా.. మోకు వృదులత్‌ణ. నిచ్చెదను” అని రాజు 
తాపసుని తనవెంట గొనిపోయి, - చేవిని సర్వాలంకార. భూవీ.తను 
జేయించి, ఆతనికి సమర్పించెను. నమర్పించెడి వేళ రాజు రహస్యముగా 
భార్యతో “ఆర్యుని నీ యాత్మ బలముచే రవీంచుటకు యత్నింపుము” 
అని మెల్లగా జెప్పెను. “చిత్తము, బేవా, రఖీంచెదను” అని యామె 
'మృదువుగా బదులు పలిశెను.. 
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పసుడు చేపని వెంట "బెట్టుకొని రాజ నివేశమునుండి వెడలెను. 
వారు భం హా చాటునఫుడు రాణి “ఆర్యా, మసకు .గృహము 
. కావలెను. కావున పోయి రాజును యాచింపుము అని చెప్పెను. 
తాపసుడు నెడలి గృహము యాచిం చెను. బాటసారులు విశ్రమించు 
ప్రాతేయిల్లు తీసికొమ్మని రాజు చెప్పెను. ఆతెడు బేవి నచటికి.. గొని 
పోయిను. అందామె (పవేశించుట కిచ్చగింసలేదు. 

“ఏల [పవేశింపవు*ి “అపరిశుభముగా నుండుట చేత”, . 
'జేమి చేయుదును?” “ రాజనస్ని ధికి బోయి కుద్దాలమును తట్టను ద్‌సి 
కొని రమ్ము” అని చెప్పి దేవి అతనిచే వానిని చెప్పించి, ఇల్లు స భము 
చేయించి, గోమయముతో గోడ లలికించెను. అనంతరము. ఒక్క 
టొక్క_టిగా 'మంచము,. పీఠము ఆ _సరణము, భాండము, గిన్నె, 
"తెప్పంచెను. విమ్మట సీరు తెమ్మనెను. అతడు భాండము గొనిపోయి 
సరు తెచ్చెను. 

వీదప నామె స్నానార్యము సరు తెప్పించెను, పక్క ల్‌ 
అంతట వారు మంచముమోద -గూరు చుండిరి. రాణి అతని మాసములు 
పట్టి లాగి “నీను శమణుడవనియు, వాహ్మణుడ వనియు, మరచి 
తివాఖ” అని మందలించి, తిన కభిముఖముగా నతనిని లాగాను, 

అప్పు డతనికి జ్ఞానోదయ మయ్యెను. కా SES వృద్ది పొంది, 
నన్ను నాలుగ పొయములలో తేల క్రిందుగా బడవేసినది. తత్షణమే 
యీమెను రాజు: కప్పగించి, హిమవంతమునకు బోవుదును” అని 
భావించి బోధినత్తుుడు తోడనే యామెను రాజకడకు గొనిపోయి 
“మహారాజూ, స్‌ నాకు పనితేదు, తన వలన. నాకు త్భషప్ల 
వృద్ధి చెందినది” అని ఈగాథ పలిశెను, 


+ 


శేవలం బొక్క_వాంఛయే కేరుచుండె 

మున్ను మృదులతు,ణం గాంచు వూర్వమందు. 
ఆవిశాలా&ీ లభియించి నంత విఫుడు 

శేోర్కె_ వెనువెంట కోర్కె. యతోో_చ మొందు. 


.నష్ట్రమయిన ధ్యానముతోడనే యుప్పతిల్లినది. ' బోధినత్తు డాకన 
మున 'నుపవిష్షుడె ధర్మమును . వివరించుచు శాజున' కుప బఇశమిచ్చి, 
పామవంతమునకు గగనమార్షమున బస్తి మరల. మానవమార్షమునకు 


న్‌ 
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రాలేదు. (బ్రహ్మ విహారము ఇతర మ ప 'బ్రవ్మా 
లోకమున జన్మించెను. 


శాస్త ధర్మో ప టేశము చేసి ఆర్యస త్యములను (పకాళింప జేసినంఠ నే ఆభితువు ఆర్ష రత 
మున (పతిష్టితు డయ్యును, శా_స్ట కథలు సలిపోల్చి జాతకసారాంఛము 'వెలంవలించెను. 
ఆకాలమున రాజా ఇప్పటి ఆన పనన మృదులక్షణ ఇప్పటి ఉఊత్పలవర్ష బుషి నీనే 


67 ఉచ్చంగ జాతకము 
శా_స్ట జేతవనమున విహారము చేయుచు ఒకానొక జానపద హ్ర్రీని గూల్చి చెప్పినది. 
వయరయాన కథో 


ఒకప్పుడు కోసల రాష్ట్రమందలి మువ్వురుజనులు అడవికి నమిసప 
ములో పొలము దున్ను చుండిరి. అరణ్యములోనుండి వచ్చిన. చోరులు 
కొందరు లోకులను దోచుకొని పలాయనము చేసిరి. వారు దాగి 
యుండుటచే -చోర (గాహకులు వారిని పట్టుకొన లేక భూమిదున్ను చున్న 
వారు దొంగలని తలచి “మిరు దోపిడి చేసి, ఇఇప్వుడు సేద్యము చేయు 
చున్నారు” అని వారిని బంధించి కోనల నశేశునికి సమర్పించిరి, ఆసనము 
యమున ఒకానొక నన్నీ, “నాకు ఆఛాాదన మిండు, వ,న్రమిండుో 
అనుచు వచ్చి వడ్చి మొత్తుకుని మాటిమాటికి రాజభవనము కడ 
"కాలము గడుపుచుండెను. రాజు ఆరొదవిని దీనికి వృన్ర్రమిండు అ నెను. 
లోకులు .వృన్ర్రములు పట్టుకొని పోయిరి. ఆమె మాచి నాకు వృత 
మక్క_ర లేదు. నాకు హామి రూప మైన వన్త్రము కావలయును 
అనెను. రాజు దానిని పిలువనంవి కిక స్యామిరూప మైన ట్ర 
నము కావలెనా?” అ నెను. 

 “బీవ్మా ఆడుదానికి ఆచ్చాదనము సా పక స్వామి లేకుండ 
వేయినాణెముల విలువగల వనము _ ధరించినను శ్రీ నన్నయ” 


et 


Fi] జాతక కథలు 


అను అర ను ప ఈసూ_క్టి చెప్పెను, 
నది జలంబు లేక నగ్న; నగ్నము భూమి 
రాజు లే; కనాధరమణి నగ్న. 
రాజు ప్రసన్నుడై “ఈమువ్వురిలో నీ కెవరు నచ్చినాడు*” అనెను. 

“దేవ్యా ఇందులో. ఒకరు నాస్వామి. ఒకరు నాసోదరుడు. ఓకడు 

నావు; తుడు”, జజ 

“నేను సీయెడ (ప్రనన్నుడ నైనాను. ఈమున్వురిలోనుండి ఒకరి 
నిత్తును. సీ కెవరు కావలెను?” 

“జీవా, నేను జీవిందియున్నచో నాకు భర్త లభింపగలడు, 
సుతుడు లభింపగలడు; కాని నా తలిదండ్రులు ప సోద 
రుడు లభింపడు””. 

రాజు సంతుప్పచిత్తుడై మువ్వురను విడిపించి ఇచ్చెను. 

ఆమె మొకజేవలన వ ముగ్గురు జనులు దుఃఖ విము క్తులెరి అను 
విషయము బిత్వునంఘమున 'పకటిత మయ్యెను. వా రొకనాడు ధర 
సభలో నమావిష్షులె “ఆయుపుంతులార్యా ఈమె యొక్క తె వలన 
మువ్వురు జనులు దుఖ విము క్థుషలైనారూ” అని ప్రశంస చేయుచుం 
డిరి, సస (ప్రవేశించి “భిమువులారా, ఇచ్చట కూరుచుండి ఏమి 
సంభావించుచున్నా రు?” అ నెను. భిక్షువులు ఫలాని విషయము అసి. 
చెప్పిన పిదప శా_స్త “భికువులారా, కేవల మిప్పుజే కాదు; ఈమె 
పూర్వముకూడ అముస్తురు జనులను విడిపించినది” అని ల శి 
కథ టై 


ఊఅఈతిత కథో 


_పూరంము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజము శుకం 
తటపముఫిమున ప నేల ree అంతయు పై జెప్పి 
నే జరిగను, . 
“మును రిలో నెవ్వరిని కోరుకొందువు?” మ రాజు ప్రక్నింపగా 
ఆమె “చేదా, మువ్వుర సీయ జూలరాగణో. “ఏలు లేదు” 
అని రాజు చెప్పెను. “అట్లయిన నా న నిండు. తక్కిన 
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త లల పూరింప గలను. సోదరుడు. మ లభిం 
పడు” అని A యూ గాథ పలిశెను, 

సుతు డుత్సంగమున నుండు; పోవు దాలి 

నొంద గా వచ్చు పతి; నెందు పొందదగునొ 

(పీయసహోదరు నొకని నావెర వెరుంగ 

అప్పుడు రాజు “ఈమె సత్యము చెప్పిన” దని సంతుష్టచిత్తుడై 

మువ్వురను బంధనమునుండి విడిపించి యిచ్చెను. ఆమె మువ్వురను 
'వెంటగొని చ నెను, 


_స్త ధర్మోప దేశము చేని కథలం సరిపోల్చి జాతకసారాంఛమును -వెలువరించెను. 
త యట్‌ స జనులీ నలుగురు ఇప్పటి నలుగురు జనులం; రాజు నేనే. 
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శాస్త సాశేతమునకు సమిపమున అంజనననములో విహలించును ఒకానొక 
_వావ్మాణుని గూర్చి చెప్పినది: 
ఎరమాన కథ 

భియుసంఘముతో భగవాన్‌ సాశేతమునకు నమిపమున నున్న 
అంజనవనమున (ప చేశించు సమయమున సాశకేతనగర వాసి యగు 
న నగరమునుండి వెలువడుచు నగరడాంరము వెలు 
పల బుదుని చూచి, ఆయన పాదముల నె వాలి గట్టిగా పట్టుకుని 
“తండ్రీ తలిదండ్రులు వృద్ధ లై నపిదప పుత్రుడు వారిసేవ చేయనక్క_ర 
లేదా? అట్లగుచో బ్రంతకాలమునరకు నీవు మాకు కానబడకుండ ఏల 
మరుగుపడి యుంటివి? నేను గుంర్తించినాను. రా, ఇప్పుడు నీ తల్లిని 
చమూతువుకాసి అని, శా_స్తను నిజగృవామునకు గానిపోయెను, ' భిక్షు 
నంఘముతో శాస్త స్త అచ్చటికి పోయి వేసిన 'ఆననముప్రే కూరు 
చుండెను. _ావ్మాణి కూడ వచ్చి శాస్త వాదములప్రై స. వడ్చుచు, 
“నాయనా, ఇంతకాల మెచట నుంటివి? తలిదండ్రులు ముదుసలు లైన 


చిదప వారిసేవ చేయయహడదా!” అని తన బిడ్డలతో “రండు. 'సోడతు 
నకు (ప్రణామము చేయుడు” అని (ప్రణామము చేయించెను, ఇరువురును 
సంమొప్పచిత్తు లై భూరిచాన ము యిచ్చరి. భోజనా నంతరము తాన్య 
వా రిరువురకు జ రాసు_త్తము ఉపచేరించను. సూకోప దేశాంతమండు 
వారు అనాగామి ఫలమున (పతివ్లిత్నులై ర. శాన వీఠమునుండి లేచి 
అంజనమునకు మరలిపోయెను. ధర్శ్మనభలో నమావిష్ట్యులెన భిక్షువులు 
“ఆయుష్ట్రంతులారా, తథాగతుసి తండి శుద్భాదనుడు, మాత మహో 
మాయ అను విషయము తెలిసియు రావణుడు (బాహ్నణి తథా 
గతుని మాఫ్రుత్రుడు అన్నారు. శా_న్త కూడ దీనిని సహించినాడు. దీనికి 
కారణ మేమి?” అనుకొనిరి. శా స్త వారి వాక్కులు విసి “భిష్షువు 
లారా, వా రిరువురు తమ 'పుతుశే ప పుతు డందుర” అని, పూర్వ 
జన్నకథ చెప్పెను. 


ఆతిత కథ 


ఛభితుకులారా, ఈ (బాహృణుడు వరునగా $00 జన్నలలో నాకు 
తండి 500. జన్నలలో నా వీనతం(డి, 500 జన్నలలో నాకు.. తాత, 
ఈ (బాహ్నాణియు 500 wa నాతల్లి, 500 జన్మలలో నా వీనతల్ల్తి, 
500 జన్నలలో నా పితామహీ. కావున 1500 జన్నలలో ఈయన 
చేతులలో పెరిగినాను. 1500 జన లలో ఈ చాహ్మణి చేతులలో 


"పెరిగినాను, ఇట్లు ౨000. జన్మలు చెప్పి, _అభినంబుద్దుడె యూ గాథ 
చెప్పినాడు: 


ఎవనిమిద చిత్త మెంతయు లగ్నమా 
ఎవనియెడ Se మవును మనను 
ఎవనియెడల (పీతి యెసగునో చూడే 
వాని విశ్వనింప వలయు నెపుడు. 


_స్త ధర్మోపటేశము చేసీ కండుకథలు సలిపొల్ని జాతక సారాంశము వెఆంవలించెను, 
ఆనాటి (బాహ్మణదంపతులుం ఈనాటి | బావా శ దంపతులే. పుత్రుడు. చే, 


ఈ వభతోత్త సకాశశయు' zs 
శ$- విసవ-స్త జాతకము 


శాచ్త ' జేతపనమున విహారము చేయుచు ధర్మజేశాపతి ఆ అగు: సాలిపుత్రుని గూళ్చి 
చప్పేనడి, 


వరమాూన కథి 


స్థవిరుడు తినుబండములు తిను రోజులలో నంఘముకొరకు మిఠాయి 

చాల పట్టించుకొని లోకులు విహారమునకు వచ్చిరి. భిక్వునంభఘుము 
భుజించిన పిమ్మట మిఠాయి మిగిలిపోయెను,' “ఛస్తే (గామములోేసికి 
పోయి యున్న భియువుల, భాగ ముగూడ వారి కిచ్చి యుడు” అసి 
వారు “చెపి ప్పిరి, అప్పుడు స్థవిరుని "బాల శిష్య డొకడు (గామములోసికి 
పోయి యుండెను. అచ్చటివారు అతని వంతు మిఠాయిని ఆతడు ఎంత 
నేపటికిని రాకుండుటచే స్థవిరున కిచ్చిరి. ఆయన దానిని భుజించిన 
తరువాత 'చాలశిష్యుడు వచ్చెను. స్థవిరుడు వానితో, “ఆయుమ్మన్‌, 
నీ కొొరకుంచిన ఖాద్యము నేను తింటిని” అ నెను. 

“ఛే Se " ఎవరికి. | అని 
వా డసెను, 

మహాస్థవిరునకు చాల Fn కలిగను, శేటినుండి ఇక మిఠాయి 
తినను ..అని నిశ్చయించుకొని సారిపుత్ర స్టవిరుడు మరి యెన్నడు 
మిశాయి తినలేదు, ఈవిషయము భికుసంఘమేనకు “తెలిసినది. చారు 
ధర్మనభలో కూర్చుండి ఆవిషయము చర్చించు చుండిరి, శా_స్తవచ్చి 
“భికువులారా, ఇప్పుడేమి సంభాషించుచున్నారు?” అనెను, ఈవిష 
యము అని వారుచెప్పగా శాస్త “భికువులారా, ఒకప ర్యాయము 
విసర్జించిన వస్తువును సారిప్పుతుడు (పాణములు పోయినను మరల 
పర్మిగహింపడు” అని. పూర ఏజన క థ చెప్పెను: 


అతిత కోట్‌ 


త్రం (కలతంన వారాణసిలో (బహ దత్తుడు రాజ్యము చేయు 
చుండగా బోధిన త్తుడు ప్‌ జ బుట్టి వ వైద్య వృత్తి విచే 
జీవించుచుండెను, 


994 ౨ జాతక కథలు ' 


ఒక (గామవాసి నొకనాడు సర్పము. కరచినది. కాని జ్ఞాతులు 
"వంటనే బోధిసత్వుని గొనివచ్చిరి. ఆయన యిట్లు నెను : సామాన్యము 
లైన విరుగుడు లిచ్చి, విషము లాగి -వేయమందురా? కరచిన పామును 
రప్పించి కాటు వేసిన తావునుండి చానిచేతనే విషము పీల్సించ 
మందు రా?” 

“వామును తెప్పించి, దానిచే విషము లాగింపుడు అని వాడు, 
చెప్పగా, ఆయన సర్పమును తెప్పించి “నీవు ఇతనిని కరచితివా? అని" 
యడిగను, అవునని ప్రత్యు తరము వచ్చెను, 

“వీవు కాటు వేసిన చోటినుండి నీ విషమును పీల్చి చేయుము.” పష 

“ఒకసారి విడిచిన విషమును మరల నింతకుముందు గహింఫ లేదు. 
ఇప్పుడును (గహింపను,.”” 

అప్పుడు ంవెద్యుడు కాష్టములు చేర్పించి, అన్ని రవ్రులు కొలిపి, 
ఈ యన్నీలోనై న ప్రవేశింపుము, విడిచిన విషమ్మునెనను పీల్చి 
చేయుము” అని సర్పముతో పలికి ఈ గాథ చెప్పినాడు : 


ఏవివ మొ క్క-తడవ "నే జీవితాళ్చి 

నె త్యజించియు, (మింగెద నదియె ఇట్టి 

జీవితముకం శు -స్కీ ఇస్కీ చావు మేలు. 

ఈవాక్కు_లకు సర్ప మగ్నీలో (పవేశింప యత్ని ంచెను. వైద్యుడు 

దానిని వారించి, ఓఉపధులతోడను మంత్రములతోడను విషమును 
విరిచి నిరిషము చేసి [గామాణున శకారోగ్యము నమకూర్చెను. 
అనంతరము సర్పమునకు శిలముల ననుగహించి “నేటినుండి యుప 
రికిని హాని చేయకు” మని దానిని విడిచి పుచ్చెను, 


శాస్త ధత్మోపదేశము చేసి కథలు సరిపోల్చి జూతకసారాంళము "వెలువళింశేను. 
ఆనాటి సర్పము సాళలిప్రతుడు; వె ద్యుడు న, 
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శా_స్ట జేతవనమున విహారము చేయునపుడు సౌళిపుతేస్థవిరుని విషయమై చెప్పినది. 
వర్తమాన కథ 


అతడు (శావ స్టిలో ఒకానొక కులఫు[తుడు. ఒకనా డతడు నేల 
దున్ని తిరిగి వచ్చునపుడు విహారములోని వ. పా[తలో స్నిగ్ధ 
మధుర భోజనము చూచి తనలో “మేము సంహ _నములతో రాత 
బగళ్ళు బహువిధముల పనులు చేయుచున్నను ఇట్టి 5 భోజనము లభింప 
కున్నది. మేము కూడ (ప్రవజింపవ లెను.” అనుకొని (ప(వజించెను. 
పక్షమురోజులలోనే అనుచిత విధముగా ఆలోచనము చేయుచుండుటచే 
అతడు 'శ్లేశములకు లోనె భికు-ఆశ్రమమును విడనాడెను, భోజనము 
లభింపకుండుటచే చాల (శ్రమపడి మరల వచ్చి (పష్మవజించి అభిధర్మము 
అభ్యసించెను. ఈ విధముగా ఆరుపర్యాయములు భికు ఆ(శమము 
విడిచి ప్రవ్రజించెను. ఏడవపర్యాయము (ప్రవ్రజించినవిదప అభిధర్శము 
లోని ఏడు (పక రణములు (గ హించెను, చాలమంది భికువులకు ధర ము 
చేర్చి అతడు అరతము పొందెను. అప్పుడు మిత్రులు నవ్వి “ఆయు 
మ్మన్‌ చిత్రా, పూర్వమువ తనే నీచి_త్తమున వికారము పొందలేదా?” 
అనిరి. 

“ఆయువృంతులారా, ఇకముందు నేను గృహాస్థుడ నగు సంభావన 
లేదు.” అని అత డనెను. అతడు అర్హత్‌ అయిన విషయము ధర 
సభలో భిమువులు ముచ్చటించుచు “ఆయుష్మంతులారా, ఈ (ప్రకార 
ముగా అర్హ్యత్యమునకు యోగ్యత కలిగి నప్పటికిని ఆయుష్మూన్‌ చి త్త 
హారత్త సారివుత్రుడు ఆరు పర్యాయములు గృహస్థాశమమును స్వీక 
లించెను. ఓటెహూ! పృథక్‌ జనుడు అగుట వలన ఎంత లోప 
మున్నది!” అనిరి. శాస్త అరుగుదెంచి “భికువులారా, ఇప్పు డేమి 
నంధాషించుచున్నారు? అనెను. ఈవిషయము అని వారు చెప్పి 
నంతట ఛా న్య “ఫికువులారా, పృథక్‌ జనుని చిత్తము లఘు వగును, 
చానిని నిగపీంచుట దుష్మ_ర మగును. అది వదో విషయమున 

ఆస_క్ష మగును. ఒక పర్యాయము ఆన కృమై నవిదప దానిని మరల్సుట 
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శాల జాతక కథలు: 


కష్టము. ఇట్టి చిత్తమును దమించి యుంచుట. మంచిది. సంయుతమైన 
పిదప అది సుఖ me మగును. 


గ 


ఇచ్చి వచ్చినయెడ నెల్లెడ (వాలు 

చ్చిత్సమ్మును దమింప (శేయస్కరంబు. 

సుఖేాతు వగు జుమో చులకని వైన 

శిత్తమ్ము నిిగహించిన పక్షమందు. ః 
నిగవాము దుష్క_రమగుట చేతనే పూరంకాలమున 'పండితు. 
డొకడు కుద్దాలము మిది లోభముచే దాసిని ఏడువలేక ఆరు పరా 
యములు గృహస్టుగా మారి ఏడవసారి (ప్రవ్రజించి, ఛధ్యానోత్ప్తి 
వలన లోభమును నిగహీంపగలి7ను.” అని పూర్వజన కథ చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుడు తోటమాలి కులమున బుట్టి ెరిగినాడు. _ కుద్దాలక 
పండితు డని ఈయన పేరు, కుద్దాలముతో స (తవ్వ, ఆనపు, గుమ్మడి, 
చోన మొదలగు కూరలు కావించి వానిని విక్రయించి, కృపణ జీవితము 
నిర హీించుచుం డెను, కుడ్దాలము తప్ప అతనికి వేరు ధనము ' లేదు. 
“ఈ గృహస్ల జీవితమువలన ఫలమేమి 1! వెడలిపోయి (ప వ్రజింతును”” 
అసి యతడొొకనాడు కుద్దాల మును gm దాచి నన్నసిఆ 
చెను, ' కాసి నిరంతరము దానిని గూర్చి చింతించుచు' ఆన _లెంపుకొన 
లేక. కుంఠిత మైన కుద్దాలముకొరకు మరల గృహస్థు ఆమెను. ఈవిథ 
ముగా ఆరు పర్యాయ యములు నన్వానముు మరల (పవృత్రి త్రీమార్హము 
ననుసరించెను, ఏడవసారి యాతడు “ఈ మొండి కుద్దాలము కొరకు 
మాటిమాటికిని (ప్రవృ_త్తిపరుడ నగుచున్నాను, ఈసారి దానిని మహో 
నదిలో చార_వె చి ప్మవజింతునుూ” అని యతడు నదీతీరమునకుబోయి 
ఇది పడినచోటు చూచితినేని మరల వచ్చి ఉద్ధరింప బుద్ది 'పుట్టునేమోో 
అని' కుద్దాల' దండము పట్టుకొని మూడు మామీలు తలచుట్టు “గిర్రున 
(ద్రిప్పి? కన్నులు మూనికొని, నాగబలముతో ' దానిని నదీ ప్రవాహ 
మధ్యమునకు వినరివేసి జయించినాను, ' జయిఠిచినాను :.అని. సింహా. 
దొాదము నారు = ph GE తాత 


i 
“a 
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" వారాణసీ రాజు శత్రువులను - జయించి వచ్చుచు అతుణమున 
నదిలో స్నానముచేసి, నరాగలంకార నంయుతమగు వాస్పిన్మంథమున 
"ంరిచేయుచు, బోధినత్తుని. క్ర ౦ఠధ్వసి విని “జయించినా నను. 
చున్నాడు, 'ఎవరిని జయించినాడో, వానిని కొనిరండు అని. అను 
చరుల కానతిచ్చి, వీలివించి, *వమోయీీ నేను యుదమున శ (తువు 
లను జయించి ఇప్పుడే. మరలి వచ్చుచున్నాను. సీ -వెవరిని జయించి 
నావు అని ప్రశ్నించెను. “మహారాజా మిరు కాంక్షులను జయింప 
నిచో ఇట్టి జయములు-సహ్మనముకాని, శతనహ్నసనముకాని- నిరుప 
యోగములు. నేనో ఆంతరంగిక లోభమును న్నిగహించి, కామము: 
లను జయించినాను అవి పలికి మహానదిని ఏవ్షీంచి, ఉదకముమోద 
భ్యానముంచి సంప దను భూతిచే నాకనమునకు లేచి కూర్చుండి, రాజుకు 
ధర్మ ముపవేశించి, యీగాథ చెప్పెను : 
ఏజయమ్ము తుది బరాజయమ్ముగ మార్కు 
ఆఅట్రిజయము విజయ మనగ నాదు, 
ఏజయమ్ము తుది బరాజయ మ్మందదో 
అట్టిజయమె విజయ మనగ జెల్లు. 
ధర్మమును గూర్చి విన్నంతనే అజానము తొలగి, వాసనలు మఘొళిత 
ములై రాజుకు సన్వ్యాసముమొోద మనసు ఫుక్తైను. రాజ్య పరిపాలన 
కాండే తోడనే అవగత న “మీరిప్పు డెక్క_డకు బోవుదురు?” 
అని రా జడుగగా వ! మహారాజా, హీిమవుత్స "దేశమునకు * 
జోయి (ప్మవజింతును అ నెను. “అట్లయిన, "సేనుకూడ సన్యసింతును" 
అని రా జాయనవెంట జనెను, "అక్కడ 'జేరియున్న మై నికులు, 
(బ్రాహ్మణులు, నంసారులు, తదితరులును రాజువెంటచనే వెడలిరి. “మన 
"రాజు కుద్దాలక పండితునివలన ధర్శమునుగూర్చి విన్నంతనే (పష్మవజింప 
బలసమేతముగా నిహ్మ్క_మించెను, మన మిక్కడ ఏమి చేయగలము?” 
అని వారాణసీవాసు 'లెల్లరు దాందశయోజన వి_స్తీర్ణముకల నగరము 
_ బయలు వెడలిరి. వారిని వెంటగొని బోధినత్య్వుడు హిమవం 
ము (ప్ర -వేశించెను. 
wu జగు శకుడు కూరుచున్న సింహాసనము వేడియెక్కె_ను, 
ఆయన సమోమీంచి “కుద్దాలక పండితుడు మహాభి నిపహ్కమణము 


స్తు ఒ తొతక కథలు 


మొదలిడినాడు. మహాజన మున్నది. వరికి నివాససాన ములు లభీంప 
వలెను” అని విశ్వకర చు చిలిపించి, *నాయనా, కుద్దాలపండితుడు 
మహోఖి నిమ్మ-_మణము మొదలిడినాడు. నివానస్థానములు చూడ 
వలెను. నీను హీమవత్సబేశమునకు బోయి, _ సమభూభాగమున 
ముప్పడి యోజనముల పాొడనుననుు, పదునైదు యోజనములు వెడల్పు 
నను ఆశ్రమపదమును నిర్శింప్రుము” అని చెప్పెను. “చిత్తము చేవ” ' 
అని యతడు బదులుపలీకి, వెడలిపోయి ఆజ నిర్వ క్రిం చెను. విశ్వకర్శ 
ఆశ్రమ పదమున పర్ష శాల నిర్మించెను. ధ్యనులుచేయు జంతువులను, 
పశతులను రాక్షసులను తరిమివేసి ఆ యా భాగములలో వకపదికా 
.మార్షములు నిర్మించి, నిజనివానమునకు జ నెను. 

కుజ్చాలక పండితుడు నిజపరివారముతో హీమవంతము ప్రవేశించి, 
శ్ర క్రు డిచ్చిన యా[శమ పదమునకు బోయి, విశ్వకర్శ నివితములను 
పరివాజక పరికరములను (హించి, తాను తొలుత సన్యసించి, అనంత 
రము తేక్కి_నవారిని నన్యాసులను "జేసెను. ఆశ్రమపదము విభాగించి 
అందర కిచ్చెను, ఆశమపదము ముప్పది యోజనముల పాడవయ్యి 
శకుని నగరమును మిోరిపోమెను. ఆయన పరికరము కావించి, 
ఇ1బహ్నవిహారము భావించి, ఎల్ల రకును కర్షస్థానము బోధిం చెను. అంద 
రును నమాప త్తివాంది, (బహ్నలోక పరాయణు లయిరి. వారికి పరి 
చర్య చేసినవారు దేవలోక పరాయణు లయిరి. 


వేలకొలది జనులు వెంట రా; రణమున 
చేయి జనులగలుఫు విజయ మగు నెని 
తానె యొంటి నిలిచి త న్నొంటి నిర్ణించు 
నత డె అసమవీర్కు డతడె జేత! 


శా _స్పకథలు సలిపోల్చి జాతకసారాంళశము వెలువలించెను, ఆకాలమున రాజు నేటి 
ఆ నందుడు! పలిషత్తు ఇప్పటి పలిషత్తుు కుద్దాల పండితుడ నేనే. 
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శాస జేతవనమున విహాఠించుచు కుటుంబియ ప్ర తుడు తిస్పస్టవిరుని గూవ్చె చెప్పినది. 
వర్తమాన కథ 


ఒకనాడు మ్నితులు ముప్పదిమంది కుల ప్రతులు గంధమాల్య 
వస్త్రాదులు చేకొని శాస్త చేయు ధర్మోపబేశము విందమని చాల 
మందిని వెంట బెట్టుకొని జేతవనమునకు పోయిరి. అచ్చటి నాగ 
మాలక, శాల మాలక, మొదలగు శాలలలో కొంతతడవు కూర్చుం 
డిరి, సాయంకాలము శా స్త సువాసిత గంధకుటి నుండి వెలువడి ధర్మ 
సభకు జని అలంకృత బుద్ధ పీఠముపై కూర్చుండెను. అప్పుడు కుల 
సుతులు అనుయాయులతో ధర్శసభలో (పవేశించి శా నను పరిమళ 
కుసుమములతో పూజించి, చ(్రాంకితములు వికసితపద్నశోభితములు 
అగు బుద్ద చరణములకు [పపణామముచేసి యొకపక్క_న కూరుచుండి 
ధరో్నోప దేశము విని “భగచానుని వలన మనము విన్న ధర్మముల 
(పకారము మనము (ప్రవజించుట ముఖ్యము” అని తేలవోసి తథా 
గతుడు ధర్మసభనుండి వెడలి పోవునపుడు సమిోపమునకు జని (పణా 
మము చేసి ప్రవ్రజ్యకై (వార్షించిరి. శాన్ఫ వారికి (ప్యవజ్యయొన గను, 

వారు ఆచార్యులను సంటేష్టపరచి ఉపనంపద పొంది, అయిదు 
"సంవత్సరములవరకును నన్ని ధిలో నుండి, రెండు మాతృకలను కంఠ 
సము చేసి, పవిత్ర-అపవిత్రతలను గ్రహించి త్రివిధము లైన అనుమోద 
శేములను నేర్చిరి. చీవరములు కుట్టి రంగు వేసి, యోగాభ్యాసము 
ప. అభ్యసించు కోరికతో ఆచార్నుని యానతి పాంది 

వాన్ఫ కడ కరిగి [ప్రణామము చేసి, ఒకపక్కన గూరుచుండి “భే 
ఇసంసారమునెడ విర_కులము: జాతి జరా వ్యాధి మరణభయభీతులము; 
మేము సంసారమునుండి ము కుల మగుటకు కర్శస్తానములను (యోగ 
సాధనను) ఉప బేశింపుడు” అని (పార్థించిరి. శాస్త వారికి ముప్పది 
“యెనిమిది (40) లల! నురేడి వారికి తగినవి వరి ఉపచే 
చిం చెను, గ్‌ 

వారు శా _స్తకడనుండి కర్మస్థానములు (గ్రహించి ఆయనకు వంధ 


b=” 


50 . "జాతక కథలు: 


నము |పదక్నీణము చేసి, ఆచార్యుని . కలిసికొని, పాత్ర చీవరములూ 
గ్రహించి యోగాభ్యానమున కై బయలు బేరిరి, 

వారిలో కుబుంబియపు[త తిన్సస్థ సవిరు డనుభిక్షువు కలడు, ఆయన 
ఆలనంము చేయుచు, పని "చేయక, జహా చాపల్యముతో నుండును, 
ఆయన తనలో “అడవిలో నుండజాలను: యోగా భాసము చేయలేను; 
భికూటనము చేసి నిర్వహింప లేను, చేను పోయి యేమి చేయగలను?” ' 
కావున ఇచ్చటనే అగిపోవుదును. అనుకొని, వం కొద్ది 


దూరము వారితో జని ఆగిపోయెను. తక్కిన భిషువులు కోనల జన 
పదమున విచరించుచు సరిహద్దుగామము చేరిరి. సమీపమున అడవిలో 
వర్థాకాలము గడపపలసి వచ్చెను. ప్రయత్నము చేసి మూడుమానము 
లలో విదర్శనా-జ్ఞ్వనముపొంది, పృధివి దద్దరిల్లునట్లు అర్హ్యతగము 
పొందిరి, వరాకాలము గడిపి శాస్టకు తమ గుణములను తెలుపు 
కోరికతో బయలుదేరి క్రమముగా జేతవనమున చేరిరి, అనంతరము 
వారు ప్యాతచీవరములను భద్రపరచి, ఆచార్యులను చేరి పిదప శాస్త 
సన్నిధి కేగి (ప్రణామముచేసి ఒకప్రక్క_న గూరుచుండిరి. శాన్త 
వారితో మధురముగా సంభాషించెను. పిదప వారు తథా గతునకు. 
తమగుణములను నిన్నపించిరి, శాస్త అభిమువ్రలను [పశంసించెను. 


శాస్త వారిని (పశంసించుట చూచి కుటుంబియ సుత్రతిన్సస్థవిరుడు 
యోగాభ్యాసము చేయగోరను. ఆభితువులు తా నతో స న, మే 
మాయడవిక్‌ బోయి యుందుము” అని యనుజ్ఞ గాని, వెడలిపోయిరి. 
స్ట 'రాతివెళ ఉత్సాహముతో చాలత్మీవముగా యోగా... 
భ్యాసనము చేయ నారంభించెను, అర్జరా(త్ర మయినవిదప బల్ల పట్టు 
కొని నిలుచుండి యుండి, కునికి పాట్లు పడి [కిందికి పడెను. దానివలన 
ఆయన తొడయెముక ఏరిగను. చాల బాధ కలిగినది, అయనకు సేవా 
శు ళూపలు చేయుటలో లగ్ను లగుటచే వారు పోజాలనై రి. తర్యాత 
ధర్శనార్థము వారు వచ్చినపుడు తొ_న్త “భిక్షువులారా, వి మిరు నిన్న 
చెడలుట "కాద గై 7 కొన లేదా?” అనెను. 


చిత్తము, భే! కాని మా సహశారి కుటుంబితిస్స స్థ సవిరుడు ఆసమ. 
యఃఘున తీవముగా 'యోగాఖభ్యాన మారంభించి, 'కనికిపాట్లు పడి 
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తలక్రిందులుగా పడుటలో తొడయెముక విరిగిపోయినది. అందుచే 
"మేము కదలజాల మెతిమి.” . 

భికువులార్హా, "జ్వల మిప్పుడే' కాదు, ప్ర ము కూడ నితడు 
త్మీవముగా యోగాభ్యానము చేయుచు, మాగమనమునకు బాధ 'కలి 
గీంచినాడు” అని, వారి (పార్ధనవై పూర్వజ న్నకథ చెప్పెను. 


అతత కథ 


_ పూర్వము గాంధార దేశమున తత్షశిలా నగరములో బోధినత్తు మ్యడు 
జగ ద్విఖా తుడై న అచార్యు డై 500 శివుంలకు. విడ్య లు ర్పు 
చుండెను, ఒకనాడు మాణనకులు క "కులు తెచ్చుట క్రై న బోయి 
సుల్ల లేరిరి, అందొక సోమరి “పెద్ద కరణవృతుమును జూచ్చి ఎండి 
పోయిన చెట్లని భావించి, ముహూ “మూత్రము విశ్రమించి, తరువాత 
"వెళ్తైక్కి., మండలు రాల్చి తీసికొని పోవచ్చునని యెంచి, ఉత్తరీయము 
జేలవై బరచి గుర్రుపెట్టి నిద్రించెను. తక్కిన (చావ్మాణ 'మాణవకు 
లందరును బ్రంధనములు ) మోఫులుకట్లి నురలివచ్చుచు నిదపోవుచున్న 
బ్రాహ్మణ కుమారుని జూచి, వాడు న్నిదలేచువరకును కాళ్ళతో 
వీపున తన్ని, వెడలిపోయిరి. వాడు లేచి, నిలుచుండి కన్నులు నులుము 
శని, నిద్రమత్తుతోనే చెశ్పైక్కెను. వాడు పట్టుకొన్న కొమ్మ రివ్వున 
లేచి కొనకంటికి తగిలను. దెబ్బ తగిలిన కంటిని ఒకచేతితో నొక్కి 
పట్టి, రెండవ చేతితో పచ్చికొమ్మలు విరిచి మోఫుకట్టి వేగముగా 
ఇంటికి బోయి క కై వమోపుల్నపై పె తినమోఫు. పడ వేస సను, 

మరునాడు (గామాంతరమునుండి గృహన్దు వచ్చి “చేప్పు తమకు 
(బాహ్నణవాచనకము చేయుదుము అని అజార్‌ ఆమం(తించిరి, 
'ఆయన'మాణవకులతో “నాయనలారా, "ఫు నే-నొక (గామమునకు 
బోవ'లెను, మీరు నిరాహారులై చనలేరు. (ప్రయాణమునకు ముంచే 
ఉదయమున గంజి కాచి (తాగుడు, అచ్చట వారు నాకొర కచ్చు 
“ఆహారపదార్థములను కొనిరండుూ అని చెప్పెను, 

'మరునాడుదయమే మాణవకులు "లేచి, గంజి కాచుటకై. దాసిని 
"లేవీ “వేగముగా మాకు గంజి కాయవలెను” అని చెప్పిరి, మైనున్న 
వర్ష దారువులను పదింటిని తీసి దాసి నిప్తాముట్టించి మంటచేయుటనై_ 


వక జాతర కోడలు" 


మాటి మాటికి నోటితో ఊదుచున్నను నిప్పు అంటుకొన లేదు. 
సూర్యోదయ మయినది. “ప్రొద్దాక్కి_నది. ఇప్పుడు ప్రయాణము చేయ: 
జాలము” అని మాణవకులు ఆఛార్వుని సన్ని ధికి జః 

“నాయనలారా మీరు పోలేచేమి?” 

“చిత్తము, ఆచార్యా, పోలేదు.” 

“ఎందుచేత? క 

“సోమరిపోతు మావెంట వంటచెరకునై బయలుదేరి అడవిలో 
చెట్టు క్రింద ని దించినాడు. ఆయిన ఆలన్యమును సరిపుచ్చుటకై, తరి 
తముగా చెళ్రుక్కి-; కంటికి దెబ్బ తగిలించుకొని, పచ్చిక కై లింటికి 
'జెచ్చి, యెండుపుడకల  మోప్రులమాద పడ వేసినాడు. ఎండుఫుల్ల 
లనుకొని తెచ్చి, దాసి నిప్పంటించినది. కాని మంటకాలేదు, సూరోక 
దయ మయినది. అందుచేత మా (పయాణమున కంత రాయము* 
కలిగినది.” 

సోమరి చేసిన పని విని ఆచార్యుడు వారితో *మందమతి వలన 
ఇట్టి చిక్కు సంభవించును” అని, ఈగాథ చెప్పినాడు; 


ముందుగ జేయం దగుపని 
మందుండై వెనుక చేయ మసలెడునాతం 
డొందును పశ్చాత్తాపము 
కుందు వరుణకాష్టు భంజకునకున్‌ సరిగా. 


బోధిన సత్తు డంతేవాసుల కీ వివరణము చెప్పి, దానాది పుణ్య కార్య 
ములు చేసి, యధా కమ్మం గతో. 


బుద్దుడు ధర్మోపచేశము చేసి జాతకసారాంశము వెలువరింెను. అప్పటి విద్యార్థి 
ఇప్పటి భితువు5 మిగిలిన మాణవకులు ఇప్పటి బుద్ధపరిషత్తు; ఆచార్య. బాహ్మణుడు 
చేస. 
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శాస్త జేళువనమున విహారము చేయుచు దేవదత్తుని విషయమె చెప్పినది, 
వరమాన కథ 


భియువులు ధర్శసభలో సమావిమ్టలై “ఆయుష్నంతులారా, దేవ 
దత్తుడు అకృతజ్ఞుడు; తధాగతుని గుణముల నెరుగనివాడూ అను 
చుండిరి, శాస్త అచటికి బోయి, *ీభిచువులారా, ఉప్పు డేమి నంభా 
పించుచున్నారు?” అని ఈవిషయము అని వారు చెప్పిన పిదప “భిక్షు 
వులారా, చేవదత్తు డిప్పుడేకాదు; పూర్వముకూడ నింతే; అత డన్న 
డును వాపులను (గ్రహింప లేదు” అసి అకార కూ. నమ పూర్వజన్న 
కథ చెపె 'ప్పెను. 


అతీత కథ 


పూరంము వారాణసిలో (బహ దత్తుడు రాజము చేయు చుండ్క 
బోధినత్తుుడు హిమవంత |ప్రచేశమున ఏనుగుకడుపున బుట్టినాడు. 
అతడు తల్లి కడువులోనుండి యీవలకు రాగానే తెల్లగా రజతపుంజ 
నన్నిభుడై యుండెను. నేత్రములు మణిగుళికా సదృశములు, ప్రతీయ 
మాన పంచ ప్రసాదములు. ముఖము ర కృకంబళ నదృశము, తుండము 
రక్ష సువర్ల బిందు మండిత రజత దామతుల్యము, పాదచతుష్టయము 
కృతలాతూ పరికర సంకాశము, ఇట్లు. దశ పారమి'తాలంకృత మై 
ఆయన రూపము సుందరముగా నుండెను. అతడు పెరిగి పెద్దవా 
డయినపుడు హివువంతములోని వారణము లన్ని యును గూడి తస 
ననుసరించి విచరించుచుండెను. 80 వేల గజములు పరివేవ్టించియుండ, 
పీమవంతమున నివశించుచు బోధిసత్యుడు వారణగణమున దోషము 
(గహించి, గణమునుండి విడివడి, ఏకాకిగా అరణ్యమున చరించు 
చుండెను, శీలవంతుడై యుండుటచే ఈయనకు సీలవ నాగరాజు అను 
చేరు వచ్చెను, 
ఒకనాడు వారణాసీ నివాసియగు వనచరుడు హీమవంతము (వే 
శించి, తనపనిముట్లు వెదకు వాడై (తోవ తప్పి, అటు నిటు దిరుూసచూ 
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మరణ భయమున 'భాహును లె త్తి పరిజేవనము చేయుచు చరించు 
చుండెను. బోధిన త్వుడు జాలి చెంది, ఈ పురుషుని కష్టమును తొల 
గంతును అని కారుణ్య బోధితుడై. వానియొద్దకు బోయ్‌ను, చూచి 
. వాడు భయపడి పరుగ_త్లేను, వాడు పరు గత్తేట మాచి బోధిసత్తు 
డాగ గా వాడును ఆగినాడు. బోధినత్తుుడు ముందరికి జనగా వాడు 
మరల పరుగెత్తి బోధినత్వు డాగినప్పుడు తాను ఆగుచు, . ఆలోచించి 
శక వ నా పలాయన కాలమున అగుచు చే నాగినప్పుడు 
వచ్చుచున్నది. కావున అనర్గకామము కాదు. “పెగా నా కష్టమును 
తొలగింపవచ్చును” అనుకొని "భై భ్రేర్యము . వహించి “నిలిచెను. బోధి 
సత్తుడు నమిోవించి “ఓయి మానవా, వల దుఃఖంచుచు. తిరుగు 
చున్నావు” అని యడిగెను, “సామ, దిక్కు. "తెలియక మార్ల 
మూథుడనె, మరణ భయమున దుఃఖంచుచున్నానూో .అని వాడు. 
చెప్పును, 

అంతట బోధినత్తుడు వానిని నిజ నివానమునకు గొనిపోయి వివిధ 
ఫలము లిచ్చి, కొలది దినములపాటు' నంతృఫ్పుని జేసి “మానవా, 
భయపడకు. నిన్ను మరల మానవపథమునకు గొని పోవుదును అని 
వానిని తన వీపును నెక్కించుకొని జననివానమునకు గొం పోయెను. 
ఆ మిత్ర ద్రోహి “నన్నెవకైన అడిగినచో చెప్పవలసివచ్చును” అని 
తలచి బోధినత్వుని ఏఫ్రుమాద గూరుచుండియీ వృయాదులను, పర్వత 
చును గురుతు పెట్టుకొను చుండెను. బోధినత్తుుడు వానిని అడవి 
దాటించి వారాణసి మార్లమున దింపి “ఓయీ, అబే సీమార్లము, 
ఎవర న నిన్ను అడిగినను. అడుగకున్నను నా నివాసమునుగూర్చి 
చెప్పవలదు” అని ఏడ్కొ_ని నిజనివానమునకు బోయెను, 

అంతట వాడు వారాణసికి బోయి తిరుగుచు దంతకారుల వీధికి: 
జని రకరకముల దంతపు వస్తువులు .చూచి, (బతికియున్న యేనుగు 
దంతము కొందురా ? అని యడిగాను, “ఏమంటివి? (బతికియున్న. 
"యేనుగు దంతము చచ్చిన యేనుగు .దంతము కన్న హెచ్చు విలువ 
కలది” అని వారు చెప్పిరి. అట్లయిన జీవనాగదంతము , తీసికొని" 
వత్తును” అని వాడు పాధేయము ఫుచ్చుళొని, పదను ' గల. రంపము 
శ్రాని స్కి బోధినత్త్వుని. నివాసమునకు బోయెను. ఏల వచ్చినా” వని బోగ 


72 నీలవో నాగరాజు జాతకయు హిస్‌ 


చత్వుడ డెను. “నేను దుర్లతుడను, స్వామి. కృపణ ' జీవితము గడప 
'లేకున్నాను. మము! దంత se యాచించుటశై_ . వచ్చినాను” 
అని చాడు పలికెను. * మంచిది. నీకు దంత వచ్చెదను. రంప 
మున్నడా?” “*రంపము తీసికొనియీ . వచ్చినాను. .. స్వామి. 
“అట్లయిన క్రకచముతో దంతములు. కోసికొని పొమ్ము” అని బోధి 
నత్త్వడు, వృషభమువ లె కాళ్ళు వంచి, వ. పండుకొ నెను, 
అంతట వాడు Sa అ(గదంతములు కోసెను,  *ఓయీ, ఈ 
దంతములు నాకవీయము లని కాని విలువ య. వని కాని ఇచ్చు 
చున్నానసి తలపకుము. వీని కన్న నహనగుణములు, శత నవా్శాన 
' గుణములు, (వీయకరములైన సరంజ్లాన దంతములు, గరగర (పతి 
వేదన సమరము తై నవి కలవు, కావున నే నిచ్చు దంతద్యయము 
వలన నీకు సర డత కలుగును గాక అని బోధినత్తుడు తదావాసనసము; 
చేసి, దంత యుగళ మిచ్చెను, 

వాడు దానిని గొనిపోయి విక్రయించి, తన్మూల క bes 
మరల బోధిన తుని నన్ని ధికి వచ్చి న స్వామి, మోాదంతములు విక 
యించి, వచ్చిన ధనము బుణము తీర్చుటకు సరిపోయినది. మిగిలిన 
దంతములను దయ చేయుడు” అని వేడెను, మంచిది అని బోధి 
నత్తుడు పూర్యమువ లెనే మిగిలిన దంతముల నిచ్చెను. వాడు వానిని 
విక్రయించి మరలవచ్చి “స్వామీ, జీవితము గడచుట కష 
ముగా నున్నది. మిగిలినదంత భాగములను దయచేయుడు” అని 
యడిగను, బోధినత్తుడు పూర్వమువలెనే పరుంజెను, మహాసత్త్యూని 
రజతదామ నదృశమగు కుండమును మర్దించి కై లానకూట సంకాశ 
మగు కుంభము సె నెక్కి, మాంనము 'ొలగునట్లు దంత మూలము 
లను తన్ని, ఖర|కకచముతో కోసి తీసికొని పోయెను. su 
ర్లుడు బోధినత్తుని మూపు మేర  దాటినంతనే త 

మేరునును వహింపగల మహో విశాల దృఢ భూమి అన్నియ మేథ్యము 
లను మోయగలిగిన దయను, ఆ మహాపాపి భారమును వహి -ంప 
జూలదో యనునట్లు వీట వాను. 

తోడనే అవిచీ మహో నిరయమునుండి జ్వాలలు "వెలువడి ఆ కృత 
ఘ్నుని వినాశ కంబళమున. చుట్టు. కొన్నట్లు చుట్టుకొనెను. - ఆపాపి 
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భూ గర్భములో లీనమైనపుడు అచ్చటి వృతుదేవత వనము 
మా గ్రోగునట్టు “మాహాోసా[మాజ మిచ్చినను మి|త(దోహి కృతే 
ఘ్నుడు నగువానిని సంతుమ్లుని జేయుట, వట్టిది!” అని ధర్మ ముపచే 
శించు నీగాథ పాడెను :_ 

చేసిన మేళ్ళను మరచుచు 

దోసం'బే యెల్లయెడల తోచునతనికిన్‌ 

ఈసర్వంసహ నిచ్చియ 

వీసంబును వాని దప్పి "పెట్టగ వళమే ! 

ఇట్లా వనదేవత కాననము ప్రతిధ్యను లీనునట్లు ధర్నము బోధిం 

చెను, బోధినత్త్వుడు యావజ్జీవ ముండి, తుదకు యధా కమ్మం గతో. 


శాస్త ధర్మో ప దేశము చేసి కథలు సలిపోల్చి జూతకసారాంశళమును "వెలువళించెను. 
అప్పటి మిత దోహి ఇప్పటి దేవవత్తుడు; వృకుదేవత సౌఠిప్పుతుడు? వీలవనాగ 
రాబా నేనేం 
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శా_స్ప జేతవనమున విహళించుచు వధ్యపయత్నము విషయమె చెప్పినది. 
యరమూాన కథ 


_ భిక్షువులు ధర్శనభలో కూరుచుండి “ఆయుష్ముంతులా రా, దేవ 
దత్తుడు శా_స్తగుణముల నెరుగడు; ఆయనను వధించుట కై యత్నించు 
చున్నాడు” అని, చేవదత్తుని అవగుణములను గూర్చి పలుకుచుండిరి, 
శాస్త వచ్చి, “ధిమువులారా, ఇచట ఏమి సంభాషించుచున్నా¥*” 
రనగా వారు ఈవిషయము అని చెవ్పినవీదప *భిషువులారా కేవల 
మిష్పుడే కాదు; నన్ను వధించుటకై. దేవదత్తుడు. పూర్వముకూడ 
(పయత్నము చేసినాడు” అని పూర్వజన్మక థ చెప్పెను, 
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అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో న రాజ్యము చేయుచుండగా 
ఆయనకు దుష్టకువూరు డను పెరుకల పుతు డుండెను, వాడు 
క్రూరుడు, దుష్క్లర్చ్ముడు. పరుషవాక్యము కాని తొడనము కాని 
"లేకుండ ఎవరితోడను సంభాషించెడివాడు కాడు, కంటిలోని యిసుక 
-శేణువువలెను, ఉన్న త్త వీశాచమువలెను వాడు యింటిలోని వారల 
కును అన్యులకును కరుడై. యుండెను. 

కొలది ప ప వా డొకనాడు క్రీడార్థము నదీతీరమునకు 
బయలు చేరి పోవగా (ప్రచండవాతము చెల కేగెను. చీకటి క్రమెను 
నన్ను నదీలోనికి గొనిపోయి స్నానము చేయించి, ఒడ్డునకు జేర్చుడు. 
అని వాడు సేవకుల నాజ్లావించెను. వానిని నీటిలోనికి గానిపోయి వాని 
నంత ముందింపదలచి,, “లోకకంటక్యా జలములో మునిగిపామ్ము” 
అని నీటిలో (దోసి వేసిరి, 

కుమారుడు వెంటలేకుండ వారు వచ్చుట గమనించి రాజకుమారు 
"జేడి అని ప్రభు వడుగగా “దేవా, మాకు తెలియదు. కుమారుడు 
కనబడలేదు, పెనుగాలికి ముందుగా యింటికి వచ్చియుండును" * అని 
చెప్పిరి, రాజు వెంటనే _ప్రానాదద్యారములు "తెరవించి నదీతీరమునకు 
జని కుమారునిశై_ వెదకించెను, కాని వానిజాడ కనబడ లేదు, 

అక్క_డ రాజకుమారుడు (పవాహవేగమున కొట్టుకొనిపోవుచు 
దొరకిన చెట్టుబోదె మోాదికెక్కి_ కూరుచుండి, మరణభీతిచే రోదనము 
"చేయుచు పోవుచుండెను, 

వారాణసిలో ధనికు డొకడు మరణించి తాను నదితటమున 
"పూర్వము పాతిపెట్టిన నలువదికోట్ల నాణెముల మోది ఆశచేత సర్పమై 
పుట్టి ఆప దేశమున నివసించుచుండెను. ఇంకొక ధనికుడు ముప్పది 
కోట్లు ఆ(ప్రాంతముననే నివ్లీష్పము చేసి, మూవికమై అచ్చటనే నివ 
'సించుచుండెను, నదీజలము పాము పుట్టలోసికి ఎలుక కలుగులోసికి. 
1పవహింపగా, అవి (ప్రవాహమున కొట్టుకొని పోవుచు రాజకుమారు 
డెక్కియున్న చెట్టుబో దెకిటునటు నెగబాకి పట్టుకొని యుండెను, 
నదీతీర మందలి శాల్మలీ వృతుముపై నున్న శుక శాబకము నీటి శావున 


pean “, -శాతర కోలు". !: 


చెట్లు పడిపోవుటచే దానిసై నుండి యెగిరి వానతాకున రాజకుమూ- 
రుని వృతుస్క_ంధముపై 'వాలెను. -చః జంతువులతో వాడు. నీటిలో 
బోధినత్తుడు ఆకాలమున వాయవ్య దేశమున (బాహా అ కుటుంబ 
మున బుట్టి, క వచ్చిన వివముుట సంసారము నొల్లక, మునివృ త్రి ® 
నవలంబించి నదీతీరమున పర్ష శాలలో నివసించుచుండెను.. ఆతడు 
పచారు చేయుచుండగా రాజకుమారుని రోదనము వినెను: తోడనే 
ఆయన నదీజలములో దిగి భయము వలదు అని కేకవేసి నాగబలు 
డగుటచే వెట్టుబోదెను తీరమునకు నెట్టి, నేలపై నిలిపి సర్ప మూషిక 
శుక శాబకములను పర శాలలోనిక్‌ గావిపోయి దుర్చలము లై 
'యున్నవానికి చలిమంట వేసి, పిమ్మట రాజకుమారుని అగ్నివద్ద గూరు 
చుండ జెశ్లును. వివిధఫలములను జెప్పి ముందు జంతువులకు, అనంత 
రము Moree సెన్లైను. “ఈ మూర తాపసుడు రాభజన్ము 
మును పరిగణింపక బక్షలేన జంతువులను ప్రధానముగా జూచు 
చున్నాడు” అని వోడు మాత్సర్యము వహించెను, 
కొంతతడవునకు సత్తువ వచ్చుటచే సర్ప మాయనవద్ద సెలవు తీసి 
కొనుచు “నాయనా, స నాకెంతో మేలు చేసినావు ' వలయు-వో 
నా ధనరారి స-చేయగను, నా నెలవునకు పీవ్ర వచ్చి సర్పమాో' అని 
విలుతు వేని నీ కోరక నెరవేరును. నలువదికోట్ల ధనము ఒకచో చాచి 
నాను అని చెప్పెను. మూషికము కూడ తన ధనమువిషయ మై అటులే 
చెప్పెను. శుకశాబకము ' మూత్రము “నాయనా, రజతసువర్షములు: 
నాకడ లేవు. కాని యెన్నడై న నీకు మంచిబియ్యాము వలయునేని నా 
"ెలవునకు వచ్చి శుకమ్యూ అని పిలువ్రుము. నాబంధుజనముతో బండ్ల 
కొొలది తండులములు నీకు సమర్సిం చెదను” అని పలికెను. కృతఘు ఘ్ను 
డగుటచే రాజకుమారుడు ౩ "పె కేమియు ననక తాపసి నాకు గనబడి 
నచో అంత -ముందింతును అని తనలో ననుకొొని, (పకటముగా 
“తాపసో త్తమా, నా రాజ్యాభిసే. పేక నమయమున నీవు వచ్చితి వేని 
నాలుగుకోరికలు నెరవేర్పునూ అని పలికి సెలవు తీసికొ నెను, 
తరువాత కొలదికాలమునకు వాడు రాజ్యాభివ్‌ి. కు డయ్యెను- సు 
క్ల బోధినత్యుడు _వారి ..న త్యానత్యములు పరీట్నీంప గోరి "మొదట 


| 
| 


| 
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శర్చబిలము కడకు బోయి. .సర్పమా అని పిలిచెను, తోడనే నర్వ; 
మోవలకు వచ్చి ఆయన -నర్చించి తండ్రీ ఇచ్చట నున్న నలువదికోట్ల 
ధనమును దీసికొనుముి అని చెప్పెను. అనంతర మాయన మూవి. 
బిలమే వద్దకు జని మూషికమా అని పిలిశాను. అదియు సర్పమువలె 
(పవ ర్తించెను.. పిమ్మట ఆయన శుక ముండు చోటికి బోయి, శుకమా 
అని శేకవేసను. చిలుక చెట్టుదిగివచ్చి నాయనా, హిమాలయ ' ప్రీ" 
శమునకు బోయి నాబంధువులతో గూడి తండులములు తెముందువా? 
అనెను, “అవసరము వచ్చినప్పుడు మరవక అడిగాదను” అని చెప్పి, 
ఆయన రాజకుమారుని పరీకీంచుట్వే వెడలెను, 

ఆనాడు బోధినత్తుడు రాజ్‌ ద్యానమున విడిసి, మరునాడు మేలి 
వృస్ర్రములు దాల్సి భితార్థము నగరములోసనికి బోయెను. ఆనమయ 
మున కృతఘ్ను డగు రాజు నగరములో భదగజముుపె జనుచు బోధి 
నత్తుని దూరమునుండి చూచి “ఇతడు ' నాకు. ' చేసిన యుపకారము 
జనులకు తెలియక ముందే శిరస్సు 'ఖండింపవ లెను” . అనుకొని, 


చసమోప పరిచారకులకు సెగచేసి “ఆసననాంసి దురారుడు., నన్ను 
a ౧ 


యాచింపవచ్చు చున్నాడు. వానిని పట్టి కట్టి, పీధివిధి మూలలను కొట్టి, 


| నగరము వెలుపల వధ్యస్థానమున శిరస్సు ఖండించి ళూలారోపము 
' చేయవలెను” అని యానతిచ్చెను, . | 


+ 


రాజాజ్ఞ చొప్పున సేవకులు మహాసత్తుని బంధించి, వధ్యస్థానము' 


థి 
నకు దీసికొనిపోవుచు మార్గములో అన్ని ఏధిమూలల (పహరించు. 


చుండిరి, వారితాడనము లెంత గాఢమయినను మహానత్తుగడు అమ్మా, 


| నాయనా అని ఆక్రోశింపక, ఈగాథమాత్రము పలికినాడు: 


| 


"వెిలంవలించుకం కు జలమున కొొందర్క 
ను తేమంబు దుంగ నుదళింప. 

లా @ 
యెంత 'యనుభవజ్ఞా లీనూ క్తి పలికిరి, 
ఎవరొ బుద్దిమంతు లెంతయేని]! 


వారు తన్ను (ప్రహరించిన తావు లన్నిటను బోధిసత్వ డి గాథ య్‌ 


“పలుకుచుండుటచే కొందరు బుదిమంతు లాయనను నమిపించ్చి 
“ఆ-గ్రా్యా తాము మారాజుకు చేసిన యుపకార మేమి?” . అని యడిి 
గీరి. ఆయన జరిగిన దంతయు. జెప్పి -.“నాకీవ్యధ - వానిని (ప్రవాహము 
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నుండి రథీచుటవలన కలిగినది. “పెద్దల వివేక వాక్యములకు అత మూ 
నై లినని గ హించుటచే మిరు వినుటశకై యీ గాథ పాడుచుంటిసి” 
ఆని చె పప్పను, 

ఈవృత్రాంత మంతయు విన్న చాతుర్వర్ష పము వారు కోవించి “తన 
(పాణ రతణము చేసిన యీ నత్ప్చురుషుని మేలు గణింపక కృతఘ్ను 
డైన మన రాజువలన లోకమున కేమి శేయము కలుగును; లోకో 
పదవ కారకుడైన యితనిని బట్టుకొనుడూ అని యేక గీవముగా 
నా క్రోశించిరి. వ్‌నుగువై గూరుచున్న రాజును చుట్టు ముట్టి, అన్ని 
నై పులనుండి జోొజకూాలకిలా కాస్థాదులు విసరి సంహరించి, బోధి 
నత్తుని గొనిపోయి పట్టము కట్టిరి, 

ఆయన ధర మార్గమున పరిపాలన చేయుచు సర్ప, మూవిక శుక్ర, 
ములను పరీకీంప దలచి ఒకనాడు పరివారసమేతముగా ఆనలమునకు 
జని నర్పమా అని పిలువగానే సర్పము బిలమునుండి వెడలి వీచ్చి సాద 
రముగా “దేవా, ఇదిగో ధనరాళి. స్వీకరించి అనుగ్రహింపుడూో 
అ నెను, 

రాజు నలువది కోట్లను పరివారమున కప్పగించి, మూషిక నివాస 
మున కరిగి మూవీకమా యనెను. తోడనే మూమీకము వెలుపలికి 
వచ్చి సగారవముగా ముప్పదికోట్ల ధనరాశిని నమర్పించెను. దానిని 
పరివారమున కప్పగించి రాజు శుక నివానమున కరిగి శుకమా యని 
వీలిచెను. వెంటనే శుకము వచ్చి, నమాదరమున “దేవరకు 
తండులములు నమకూ ర్తునా? అని పలిశెను, 

“అవసరము వచ్చువరకును నీకు (శ్రమ కలిగింపను. పోవుదము 
రము” అని డెబ్బదికోట్ల సువర్ల్గ రాశితోడను, సర్ప మూషిక శుక 
ములహోడను రాజు నిజనగగమునకు మరలిపోయి, ధనరాశిని ధనా 
గారమున బెట్టించి, _పాసాదము మిదికి బోయెను. సర్పనివాసార్లము 
బంగారు గొట్టమును, మూవిక నివానమునకు స్ఫటిక చేటికయు, శుక 
మునకు బంగరు పంజరమును చేయించెను. రా జాజానుసారముగా 
మూడు జంతున్రలకును బంగరు పళ్ళెరములో ఉచితావహారము పెట్టు 
చుండిరి, ' 

యూవజ్జీవము డానాది పుణ్య కార్యములు చేయుచు రాజు తక్కిన 


74 రుక్టయ్యు వాతతోయు ast 


జంతువులతో... సుహృద్భావమున  మెలు/ుచుండెను. ఐకమత్యము 
కాలము గడఫ్రచు అంతమున నందరును యధా కమ్మం గతో. 


శాస్త ధర్మోపదేశముచేసి కథలు సరిపోల్చి = జాతకసారాంశము వెలంవరించెను. 
ఆప్పటి దుష్టరాజు ఇప్పటి దేవదత్తుడు; సర్పము నేటి సార్మిపుడు; ఎలుక మాద్దల్యా 
యనుడుు చిలుక ఆనందుడు; (పా_ప్త రాజ్య ధర శ్రరాజూ "నేనేం 


74 రుక్టధమ్మ జాతకము 
షి 


శాస్త బేతవనమున విహలించుచుం డెను. ఆసమయమున నీటికొరరు జ్ఞాతులకు (శాక్య 
కోలియలకు) జగడము జలిగెను. వాలికి వినాశము సమిపించిన దని భగవాన్‌ తెలినీ 
కొని ఆకాశమార్లమున జని రోహిణీనదిపై కూరుచుండి, ళ రీరమునుండి నీలకాంతులం 
(పసౌరింపబేనీ, 'ఆకాశమార్లమున దిగి వచ్చెను. నదీతీరమున గూరువుండి వాతి జగ 
డమునుగూర్చి "గాథ పలికెను. ఇది దాని సంగహము. సవిస్తరముగా కుకాల జాతక. 
మున (536) కానవచ్చును. 


వరమాన కథ 


ఆసమయమున శాస్త తన జ్ఞాతులను సంబోధించి “మహారాజు 
లారా, మోరు బంధువులు చుట్టములు పరస్పరము కలసిమెలసి [పనన 
ముగా నుండవలెను. జ్ఞుతు లె లై కమత్యముతో ' నున్నచో శత్రువుల 
కవకాశముండదు. మానవులమాట అటుండనిండు. స్థావరము లైన 
వృతుములుకూడ కలిసియుండక తప్పదు. పూర్వకాలమున హిమవంత 
మున సాౌలవనముమోదుగా మవోవాతము చెలరే7ను,. కాని సాలవన 
ములో వృకుములు, ప తీగెలు కలిసియుండుటచే ఒక్క_ చెట్టు 
కూడ పడిపోలేదు. పై గాలి వై నపోయినది. కాని, మైదానమున 
మహావృత. "మొకటి “గాలికి సమూలముగా. సెల్ల గిలి. నల రొరి7గను. 
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నెటు. ల. తొతత శభ: 17 


-ఈవశారముగా మిోరుకూడ కలిసిమెలసి శాంతముగా: నుండదళనని: 
అని వారు ఆ రరనపిదవ వూర్వజన్నకభథ ఇప్పెను, వ. య 


“అతత కథ? 


గ. గ్‌ టి బ్రవ్నా త్తుడు: కవ Tee 
(పథమ వై శ్రవణుడు మరణించెను, శక్రుడు "రండవ _వైశ్రవణుని ప్రతి 
స్టేంచినాడు, సరెన _ర్హన మైన విముట నూతన పై ) (శ వణుడు మోమిా 
యిష్టస్టానమున నివసింపవచ్చునని “ప ఎమ చేవల కనుజ యిచ్చెను, 

'ఆకాలమున బోధిసత్త్యుడు — వృతు.బెవతగా నుండెను. 
“మీరు విమానముల నేర్చరచుకొన్నప్పుడు వెలుపల ఒంటిగా నున్న 
చెట్లను విడిచి, ఈసాల వేనమున నా నివాసస్థానము చుట్టును మేరుడు”?” 
అని జ్ఞాతిజనమున  కుపచేశించెను, బుద్ధికలోవారు ఆతుక నివాసము 
చుట్టును, రా సావరము చేర్పరచుకొొనిరి, బుద్దిలేనివారు “మే మడవిలో వల్ల 
యుండవ లేను? మానవ నివాసములకు నమాపముగా (గామముల్య పట్టణ 
ములనగరముల వెలుపలమార్లములలో నుండుము. అట్లిచోట్ల నిలుచు 
వన చేవతలకు పూజలు, బహు హుమూల్యములగు బలులు లభించును” అని 
మానవ. నివానముల యంగణములలోసన వృతుముల నాశ్రయించెను.. 

ఒకనాడు జంరూవాతము చెలశేగగా లోతుగా (వేళ్ళు (పా పాతు 
కొన్న మహావృశ్ను ములు కూడ "పెల్ల గిలి సడిపోయినవి, కొములు విరిగి 
నవి, మండలు రాలినవి, ఎనో చెట్లు నమూలముగా నేలపై నొరగినవి, 
జంరూవాతము సాలవనమున ప్రవేశించినవుడు ఏమియు నష్టము 
కలుగ లేదు. అచ్చట చెట్లు దట్టముగా పెన వేసికొని యున్నవి, భగ 
విమానము లగు వృక్ష దేవతలు తమతమ బిడ్డలను. చేతులలో వేసికొని 
హీమవంత మునకు బోయి పాలకవన చేవతలలోో కన ఈవిష 
యము వారివలన బోధిస సత్తునకు చెలిసను, వ. 

“మంచిమాటలు. చినకపోవుటచే మి. రీస్థితికి వచ్చినారు” అని. 
వు థ్‌ నిగ్దైశించుచు ఈగాథపలికినాడు:.. 


శలిపి యండుటే మేలు జ్ఞాతులను గూడి. | 
" చేరయ్‌ యండు పడవిలో “వట్లుహాడ' 
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లయం”. టీ శున్నరతువ్రు వాయువులు: వీచి 
చెల్లగింపవె కూకటి (వేళ్ళతోడ! 


లు లో 


ప. బోధిసత్తు డిట్లు చెప్పి, -జీవి తాంత్‌మున యధా కమ్మం గతో. 


జో స్త ధర్మోపటేశము చేని రెండుకభలు సలిపోల్సి, జాతకసారాంశము "తెలంసలిం'చెను. 
_ ఆపముయమున దేవతలు ేటిబుద్దపరిషత్తు పండితదేపత నేనే. 


75 మచ్చ జాతకము 
శా స్స జేతవనమున విహ&ించుభు తాను కలిపిన వర్షమును. గూర్చి చెప్పినడి, 
వోర్తయాన కథ 


ఒకప్పుడు కోనల దేశమున వర్షము పడలేదు. పొలములు మాడి 
పోయినవి. అక్క_డక్క_డ నున్న తటాకము లెండిపోయినవి, జేతవన 
ద్వారమువద్ద వుష్క_రిణిలో సీరు తగ్గిపోయెను. కాకులు (గ్రద్దలు మొద 
లగుపషులు లోతుబురదలొోనికి జని చేపలను తా బిళ్ళను చాణాగము 
వంటి తమ తీక్ట్యచంచువులతో పొడిచి చంపి కొనిపోయి అరచుచు 
భకీంచుచుండెను. చేపలకు తాబేళుకు గ లుగుచున్న కష్టమును జూచి, 
మవోకరుణాళు.వై న బుద్దునిహృదయము (దవీభూత మయ్యెను, ఆయన 
తనలో “నేడు నేను వర్షము కురుపక తప్పదు” అనుకొని, తెల్లవార 
గనే కాల్యకృత్యములు నిర్వ ర్శించి, మహాభిమునంఘమును వెంటగొని 
బుద్దలీలా,పకారము (శాన _స్తిలో భికాటనారము (ప్రవేశించెను. ఆహో 
రమేతో మరలి వచ్చుచు (శ్రావ స్తినుండి విపోరమునకు జనునప్పుడు 
చేతవన పుష్కరిణీ సొపానముమోాద నిలిచి ఆనంద స్థవిరుది బిలిచి 
“ఆనందా, స్నానము చేయుటకు వృన్ర్రములు. తెన్ను, జేతవనస్రుమ్మ__ 
రిణిభో స్నానము . చేయుదును” అని ఉప్పును. ' ౨.౨... 


24 " తాతళ కథలు త్‌; 


“భన్తే పు క న జలము పూ శ్రా oe! శేవలము 
ఖు రు మిగుల లేదా?” 
“ఆనంద్యా బు పే బుద్ధబలము. గొప్పది. నీను పోయి స్నానార్థము వర్త 
, యులు తెముు. 
క స్రైవిరుతు వన్త్ర్రములు తెచ్చి" యిచ్చెను, "శ్రా స్త వన్ర్రపుఅంచు 
మెడకు చుట్టుకొని .రెండవకొన ఒడలిచుట్టు చుట్టుకొని జేతవనస్రుమ్మ= 
లిణిలో స్నానేచ్చతో సోపానముపై నిలుచుండెను. 
అప్పుడు శక్రుని పాండుర శిలా పీళము వేడియెక్కె.ను. ఏ 
మయి యుండునని ఆయన ఆలోచించి కారణము [గహించి పర్టన 
చదేవపుతుని వీలువనంపి “నాయనా, శాన్త చేతవనవువ్క_రిణీలో 
స్నానము చేయుకోరికతో (పథమసోపానముమోద నిలిచియున్నాడు, 
స్‌ న్నీఘుముగా వర్షము కురిపి కోనల దేశ మంతయు జలవమయము 
చేయుము” అని అజేశీంచెను. పర్టన కుమారుడు సశే అని, ఒకమేఫు 
మును మెడపై నుంచుకొని ఒకమేఘమును ఒంటికి తొడుగుకొని 
మేఘగీతము పాడుచు తూర్పుదిక్కున దుమికి, మేఘఖండము నెత్తి 
దానిని "వేయి నెట్లు వ్యాపింప జేసి, మెరవులు మెరయుచుండ, క్రిందికి 
మూతి త్రివ్పి యుంచిన ఘటమువలె వర్షము పడుచుండ, స. 
మంతయు,నము[దమువలె నగప పడునట్లు, సలిలముతో నింపెను.. 
పుత్రుడు అఖండముగా .వర్షము కురియించుచు os 
Ps నింపెను, ఉదకము మై మెట్టువరకు లేచె 
స్త పుష్కరిణిలో స్నానము చేసి ర _కృవర్ల వన్ర్రము ధరించి 
శ ధరించి మహాచీవరమును బుజముమై నుంచుకొని 
ఛిషముసంఘముతో గంధకుటీ (ప్రాంగణమునకు బోయెను. డ్రేవ్యబుద్ధాన 
నముషై గూరుచుండి భికువులు సమ్మానములు చేసినవీమృట కేచి, 
మణిమయసోపానముల పలక_పె నిలిచి భిమునంఘమున కుప దేశ మిచ్చి 
SD Da "కూర్చి నువాసిత గంధకుటిలో (పవేశించెను, అచ్చట. 
వాస్త స్త దపషీణపార్వ్యమున సింహశయ్య పై శయనిం చెను, సాయం 
“కాలము ధర్న్శ్గనభలో సమావిష్టులెన భిమువులు “ఆయుస్ముంతులారా, 
దశబలభారి కాంతి, మైత్రి దయారూపసనంప_త్తి చూడుడు. శా 
అనేక శేతములు వాడిపోయినవఫిదప 'నోశాజలాశయములు శుమ్మీ_.౦ 
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చిన. "పిదప, ' మత్స్య క-చచ్చపములు మిక్కిలి. . "బాధనొందిన- .: పిదప 
ఇగనాన్‌ దయా_పంతు “డయి. జనసమూహమును : బాధా విము 
_క్తులను -చేయుకోరికతో స్నానవవ్ర్రములు. చేకొని, జేతవనవుమ్మ_ 
రిణిలో మై మెట్టుమిడ నిలిచి, త్వరలోనే కోనలచేశ మంతయు మజో 
సముద్రమువలె నగునట్లు వర్ష ము కురిపించి, జనసమూహాము శారీరక 
మానసిక (శమలనుండి వము క్స్‌ మగునట్లు కావించి విహారములో 
(ప వేశించినాడు” అని ప్రశంసించుచున్న సమయమున భగవాన్‌ గంధ 
కటి వెలువడి, ధర్ననభలోని కరుదెంచి న ఇప్పు జేమి 
సంభావించుచున్నారు?ి అని యడిగెను, 

ఈవిషయము అని వారు చెప్పిన విదప _శాన్త్న “భికువులారా, 
ఇప్పుడే, కాదు, పూరంముకూడ తథాగతుడు పశువుక కడుపున బుట్టి 
మత్స “రాజుగా నున్నప్పుడు కూడ వర్షము కురివించెను” అని పూర్వ 
జన్నకథ చెప్పెను, 


అతీత కఢో 


నలరాజ్యములో (శావ_స్టి సి నగరమున 'జేతవనములో 
వన. వ ల్రీీ హన పరివృత మైన కందరముండెను, బోధి 
"సత్తు డారోజులలో -చేపకడువున బుట్టి మత్స్యగణ పరివృతుడై. 
అందు నివసించుచుండెను, ఇప్పటి వలెనే అప్పుడును రాస్ట్రమున 
వర్షము కురియవేదు. సన్నములు మాడిపోయినవి. గుంటలలోను, 
'చెరువులలోను, నీర మెండిపోయెను, చేపలు, తాబేళ్ళు బురదలో 
(వవేకించినవి, ఈ కందరములో చేపలు బురదలో ప్రవేశించిన 
విమ్నట కాకులు మొదలగునవి వానిని ముక్కు_లతో బొడిచి, వెలు 
“పలికి లాగి (మింగుచుండెను, జ్ఞాతి సంఘమునకు కలిగిన యాపద 
చూచి బోధిసత్త్యుడు “వీనిని ఆపదనుండి తప్పించుటకు నేను తప్ప 
"అన్తులు వేరు, నత కార్యము చేసి వర్షము కురిపించి, జాతులను 
మరణ బాధనుండి తప్పింతును” అని, నల్లని బురదతో భేదించుకొని, 
“అంజనము పూసిన ఘనసార పేటిక వలె పెకి వచ్చెను, ధాతలోకిత 
మణి సదృశమైన నేత్రములు తెరచి, ఆకాశము నవలోకించి, పర్జన్య 
ప్రభువు నుద్దేశించి, “పర్దన్యా, జ్ఞతులవిషయ మై హ్‌ 


ల 
» 


M5 ee తశతాతక కథల" 


శీల వంతుడను కదా? సీ వేల వర్షి రపను? మ'క్స్యాదులను తండుఅమ్మాత్ర 
మైన నేను భుజింపలేదు. ' వ (పాణి. జీవితమును వారింపలేదు, . ఈ. 
నత్యము గమనించి, సీను వర్షించ్చి మా బాలి సంఘమునకు కష్టము: 

తోొరిగింవుము” అని పిలిచి, "పరిచార రు నాజ్ఞాపించు విధముగా ఈ. గాథ 
పబికినాడు :_ 

గక్టింపు పర్జన్య, గర్జింపు మయ్య, 

కాకుల నిధిని చీకాకు కావింపు, 

కాకుల ముంచెత్తు శోకవూరమున . 

నాకు గావింప్రము ఛోకవిముక్సి 4 


ఇట్లు బోధినత్తుడు పర్జన్నన్థన కాజ యిచ్చీ, సకల కోస సలరఠాద్యె మున 
'ఘనవర్ధ ధము కురియునట్లు చెసి, మహాజనమునకు మరణదు౪ఖము 
తొలగీంచి, జీవితాంతమున యథా కమ్మం గతో, 


శాస్త ధర్మోపటదేశము చేస్తి కథలు సలిపోల్చి జూతకసారాంళము వెలంపలిం చెను. 
అప్పటి మత్స్యమండలి ఇప్పటి బుద్దపరిషత్తు; పర్టన్యదేవత ఇప్పటి ఆనంద స్థవిరుడు; 
మత్స్య రాజు నేం 


7 అసంకియ జొతకము 


బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేయుచు (శావస్సీ నగరచవాసి యగు ఉపాసకుని 
గూర్చి ఇవెప్పినదె. 


భర్శయాన కథ 


" ఆయుపాసకుడు స్రోతోపన్న ఆర్య(శావకుడు, ఒకపర్యాయ మతడు 
ఎద్దుబండ్ల బిడారు వెంట యాత పునః అరణ్యమున బండ్రయెడ్రను 
విడిచి, గుడారము వేసినవీదప అతడు కారవానుకు కొంచెము దూర 
ములో చెట్టునీడలో విచరింపసాగను. తమవీలు మూచుకొని చోరులు 
500 మంది" "బిడారు దోచుకొనుటకై. “-ధనన్సుల్తు, మాద్దరములు - "ఏరో 


76 అనంకయ వోతవయు ప్రజ్ఞ: 


_ లగువస్ర్రృములతో ఆప్రజేశము -దుట్టుముట్టిరి, .. ఉపాసకుడు. తిరుగు 
చుండెను చోరులు చూచి రితడు" బిడారు కాపలాకాయు చాకు 
ఈయి యుండవలెను, నిద పోయిన. తర్వాత డోచుకొందమూో" అస్‌ 
రూజించి, ముట్టడించుట కవశాశము దొరకక పోవుటచే అచ్చటచ్చట 
నిలిచిరి. ఆయుపాసకుడు (పథమ ద్వితీయ తృతీయ యామములలో అళ్లు 
తిరుగుచుండెను, 'తెల్లవారినవిదప చోరులు చేతులలోని ఆయుధములను 
జారవిడిచి పలాయనము చేసిరి, ఉపాసకుడు తనపని ముగించుకొని 
(శౌవ_స్తికి మరలివచ్చి శా_స్తకు ప్రణామము చేసి “భన్ఫే తనను 
శవ్నీంచుకొనువాడు. అన్యులకు గూడ రతకుడు కాగలడాభ”ి అనెను. 

“ఉపానకా, అగును, ను అన్యరతుకుడగును, Mos 
డాత్మరతుక్కు డగును”, 

“ఛ సే తమరు సెల విచ్చినది యదార్థము. చేను ఒకానొక 
యాతికులసంఘము వెంట మార్లమున పోవుచు, వృతుముక్రింద తిరు 
చు ఆత్నరకుణేచ్చతో Se ue నంరక్షించితినో, . 

ఉపానకా, పూర్వకాలమున గూడ నీ విశ్లే చేసితివి నిన్నేకాక 
బుదిమంతులను గూడ రశ్నించితివి” అని, ఉపానకుడు (ప్రాన్థించినవిదప 
స. చెప్పెను: 

అతీత కథ | 
సో వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోేధిసత్తుడు (బావ్నాణ కుటుంబమున బుట్టి "పెరిగి పెద్దవా డయి 
"కొమముల వలని నస్థములను (గ్రహించ్చి (ప్రవ్రజించి, హిామవంతమున 
నివసించుచుండెను. ఒకసారి ఉప్పు చింతపండుకొరకు బోయి యాతడు 
సంచారము చేయుచుండగా ఒకానొక  సారవాహుడు తగిలను, 
అ గలసి (ప్రయాణము చేయుచు అడవిలో. వీడారు ఆగినప్రుడు 
దానికి సమీపమున చెట్టుకింద ధ్యానము చేయుచు బోధినత్త్యుడు 
“పచారు చేయుచుండెను, 

రాతి భోజనానంతరము 500 చోరులు బిడారుచుట్టు మూగి 
దోచుకొన తలచి, ఆతాపసుని జూచి “ఆయన మనను జూచినచో 
బీడారును లేపును” అనుకొనిరి, తాపసుడు రాత్రియంతయు పణారు 


వర్‌, జాతక, కథలు... 30 


చేయుచునే యుండెను. వారి కవకాశము లభింప లేదు. చారు: తెచ్చిన 
కలు, రాలు అచ్చటనే పడవేసి బిడారులోని వారిని కేకేసి. సార్థ 
వాహులారా, చెటు మొదట తాససుడు పవారు చేయుచుండని పడ్‌. 
మున సరకులు దోచుకొని పోయెడివారమే, .శేపు తాపసునకు భూరి 
సత్కారము చేయుడు” అని పలికి వెడలిపోయిరి. తెల్లవారిన పిమ్మట 
బిజారులోనివారు కర్రలు రాలు చూచి భయపడి, బోధినత్తుని నన్ని 
ధికి బోయి నమస్కరించి, *భదంతా, తమరు చోరులను చూాచితిరా?”” 
అని యడిగిరి, *బాబులారాా చూచినాను,” ోఛదంతా, - చోరులను 
జూచినప్పుడు మోకు భయము"కాని వణకుగాని పుట్టలేదా?” “బాబు 
లారా, చోరులను జూచిన ధనపంతులకు భయము కలుగును. నేను 
నిర్ణనుడను, ఏల భయపడవలెను. (గామమునగాని అరణ్నములో గాని 
నోకుభయము'ేదు, వణకు లేదు” అని బోధిన నత్త్వుడు వారికి ధర్మ 
పదేశించుచు ఈగాథ పలికినాడు: 


శంక” వీడి యుంటి జనపదమ్మున "నెన, 
ఆడవియందు భయము. నంద్ననెతి 
మతి కలిగి కరుణ మానక బుజామార్ల 
మెడప కల్లయెడల నడచువాడ, 


ఇట్లు బోధినత్తుడు ధర్మము నిశ్థేశింపగా వారు సంతుపష్టచిత్తుతై. 
ఆయనను పూజించిరి, ఆయన యావజ్జీవము నాలుగు గుణములను 
వృద్ధి చేసికొని, తుదకు బ్రహ్మాలోకమున జన్మించెను, 


కాస్స ధర్మో ప దేశము చేసి శ₹ండు కథలు 'సలిపోల్చి జాతకసారాంశము వెలువరిం 
చెను, నాటి కారవానులు నేటి బుద్ద పలి షత్తు; తపస్వి చసన 


77 మహానువిశ ఆాచకయ కకక 
"౧ 77 మహాసుపిన జాతకము 


శా ప్త చేతవనమున వివోరము. చేయచ్చు పోడళ మావాస్వష్న ములను గూల్చి 
చెప్పినది, . . న్‌ 


వర్తమాన కథ 


ఒకప్పుడు కోనల మహాఠాజు నిిద్రించుచుండ తెల్లవారుజామున. 
ఫదునారు మహాన్యప్నములు చూచెను, అందువలన జెదరి భయపడి 
ఈకలలు కనుటవలన నే నేమి అనుభవింప వలసియున్న దో అనుకొని 
మరణభీత్మొచే శయ్యపై గూరుచుండి రాత్రి గడపెను, తెల్లవారినవిదప 
_బాహ్మణపురోహితు డాయనకడకు వచ్చి “ముహారాజా, సుఖనిద్ర 
పళ్రైనా? అని అడిగిరి, 

“ఆశార్యులారా, నాకు సుఖ మెక్క_డిది? తుదియామమున పదు 
నారు కలలు కంటిని. అప్పటినుండి భయము పట్టుకొన్నది. ఆచార్యు 
లారా, వమయిన నాకు బోధింపుడు” అని మహారా జడిగాను. సంప 
విషయములు విని మోకు విశదీకరింతు మని వారు కోరగా మహారాజు 
తెలిపి, కలలు ' కనుటవలన చే నేమి అనుభవింపవలసి యుండును?” 
అని యడిగను, 

(బ్రాహ్మణులు చేతులు నులుముకొనిరి? 

“మిరు చేతు లేల నులుముకొన్నారుఖో 

“వుహారాజూ, అవి 'దుస్స్యష్న ములు,” 

అయినచో ఏమి ఫల మనుభవింపవ లెను?” | 

“రాజ్య నాశము (ప్రాణనాశము, భోగ్యసంపన్నాశము-వీనిలో 
ఏదో యొకటి సంభవించును.” 

“ఆస్వప్ననులకు నివారణ మున్న డా? లేదా?.” 

ోకఠినములు, నిరుపాయములు అయినను మేము వీనికి (ప్రతిక్రియ 
చేయిదుము; చేయలేనిచో మావిద్యలవలన క మేమి!" 

ఎట్లు చేయుదురు?” 

“మపహోరాజ్య నాలుగు పదార్థములతో యజము చేయుదుము”. 

“మంచిది. అయినచో ఆచాక్యులాశా, నానరు మోశోతు 
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ఆం. ; "జాతక. కథల. 1; 


లలో నున్నవి, నా కవద్రవము లేకుండ శ్యరలోనే యత్నింపుడు” 

తమకు విశేషధనము, ఖాద్యములు లభించునని (యావ్మాణులు 
(వనన్న చిత్తు లై “మహరాజా, చింతింపకుడు” అని ఓదార్చి, రాజ 
ఛవనమునుండి వెలువడిరి, నగరమువెలుపల యజ్తకుండము నిర్నింప 
చేసి వారు అనేకపశున్రలను యూప ప_స్తంభ ములకు కట్టి వేయించి, పత్వు 
. అను తెప్పించి ఇది అది కావలెను అని మాటిమాటికిని రాకపోకలు 
"చేయు చుండిరి, మల్లికాచే డివి ఆసంగతి తెలిసికొని రాజుకడకు బోయి 
శమువోరాజా, (బ్రాహ్మణు "లెందులకు రాకపోకలు sng 
అని యడి”ను, 

“స్‌ వేమా సుఖముగా నున్నావు, రర విషసర్పము 
"తారటలాడుచున్నది. 3. - 

“మహారాజా, ఏ మిది? 

“నేను దుస్ప స్ప్వప్నములు చమూచినాను, (చాహ్మాణులు మూడునష్టము 
లలో ఏదొ యొకటి సంభవించు నని చెప్పిరి. నివారణార్థము య జము 
చేయుచున్నా మని మాటిమాటికిని రాకపోకలు చేయుచున్నారు,” 

మహారాజా, చేవతలతోకూడ సమ_స్తలోకమున అ(గ్రయాహ్మాణునే 
కార మడిగినా ఠా? 

“భభ బే, అగ _చాహ్నణు డెవరు?” 3 

“దేవతలతో సహ సమ _స్పలోకమున పురుషోత్తముడు, సర్వజ్ఞుడు, 
విశుద్దుడుు క్లేశ (వికార) రవి హితుడు, అగు ' మహాచాహ్నణుని మో 
ెరెరుగ రా? “మహారాజా, పాండు ఆభగవానుసికి మ 
"తెలియును; ఆయన నడుగుడు” 
“జీవ మంచిది” అని రాజు విహారమునకు జని, . శా.స్తకు ప్రణా 
మము చేసి కూరుచుం డెను. య గ్‌ ' 

మధురవాక్కుతో శాస్త “ఏమి మహారాజూ, చేడు తెల్లవారగచే 
వచ్చినా శేమి?ి అ నెను, 

“భశ నేను నేటి తెల్ల వారుజామున పదునారు ' గొప్పకలలు కని 
భీతచిత్తుడ వై ్రావ్మాణుల నడుగగా, వారు "ఇవి అశుభన ము 
అనియు, వీనికి 'వశీకారముగా నాలుగువ స్తువులతో యజ్ఞము చేయుదు 


మనియు యజ్ఞ్ఞములకు సిద్ధ మయినారు. పశువులు (పాణభీతీతో 
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నున్నవి, ము సర్వగ్రేన్టులు; తమ కగోచర మగువిషయము భూత 
భపిష్యద్య_ర్ర గరవమూానకాలములలో లేదు. భగవన్‌, ఈన న 
ఫలము "తెలుపుడు.” 

“మహారాజా, నన్ను విడిచి, దేవతలతో గూడ సమ న్రలోకమున 
ఈనప్నముల మర్శము కాని, ఫలముకాని చెప్పగలవాడు లేడు, చను 
నీకు వివరింతును; కాని ముందుగా నీవు చూచినవి నూరిన క్రై 
వర్తి రి ంపుము”. 

రాజు పదునారుస్యప్న ములను వర్ణి ౦చెను.. బోధినత్త్వుడు వానిఫలిత 
ములు చెప్పి er చ ప్‌ై ట్‌ పూరంము  రాజులుకూడ 
ws ములు చూచిరి” అని, రాజు వేడినపిదప EE 

చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో. బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిసత్తుడు ఉదీచ్య(బాహ ఆఅ కుటుంబకసున బుట్టి . పెరిగి పెద్దవా 
డయి, (ప్రవజించి అభిజ్ఞను నమాపత్తులను పొంది, హిమవంతమున 
ఛ్యాన కేళిలో నుండెను. ఆసమయమున వారాణసిలో (బవ్నాదత్తుడు 
విధముగా కొలలు కాంచి (చావ్మాణులను ప్రశ్నించెను. ఇప్పటి 
వలనే [బాహృణులు యన్‌ మారంభించిరి. అందు పురోహితుని 
శిషుడు విద్యావంతుడు గురువుతో “ఆచార్యా, మరు నాకు మూడు 
వేదము లధ్యాపన చేసినారు. ఒకదానిని నంహరించుటవలన ఇంకొక 
దానికి నం స్టి కాశేరదని అందులో లేదా అ నెను. “నాయనలారా, ఈ 
యుపాయముచే మనకు బహుధనము లభించుచున్నది. చూడగా నీవు 
యయ. రథవ్నీంప నంచుచున్నాను” అని ఆచార్యుడు పలిశెను. 
కావున ఆచార్యా, మోచి_త్తము వచ్చినపని చేయుడు. నేను మిోకడ 
నేమి చేయుదును!” అని మాణవకుడు ఆలోచనాపరు డై రాజోద్యాన 
మునకు బోయెను. 
బోధినత్త్య డంతయును (గ్రహించి “నేడు నేను మానవపథమునకు 
జన్నచో మపహాజనమునకు బంధమోత మగును” అని ఆకాశ మాక్ల 
మున ఉడ్యానములో నవతరించి మంగళశిలాతలమున . సువర్ణ (ప్రతిమ 


' వలె నుపవేశించెను. మాణవకుడు ఆయనను-సమివించి నమన్కరించి; 
పక్కన గూరుచుండి (ప్రీతితో మాటాడెను, బోధిసత్మ్యూడు వానితో 
“మధుర నంభాహణచేసి, హా క్యా; రాజు. కక చేయ. 
wor aa అనెను. 
తభ నే "నే రాజు ఛారి కుడే, కాని శ్ర కట లాయన నొక పతుము 
“నకు 'జేర్చినారు. రాజు పదునారు. స్వప్న ములుగాంచి ': బాహా ణులకు 
"జెలివినాడు, వారు యజ్ఞ మారంభించినారు. భన్తే మిరు రాజు 
శేస్వప్నముల నిజస్యభావము "దెలివీ మహాజనమునకు భయవిమోచనము 
చేయదగును” అని విన్న వించెను. “నేను రాజు నెరుగను, నన్ను రా 
“"జెరుగడు, అయినను, ఆయన యిచ్చటికి వచ్చి న న్నడిగిన పక్షమున 
చెప్పుదును” “ఛస్తే నేను రాజును తీసికొనివత్తును. మీరు నారా 
శ3ై ముహూ_ర్తవమ్యత్రము వేచియుండుడు” అని ఆయన సనమ్మతిపొంది 
మాణవకుడు రాజు సన్నిధికి బోయి “మహారాజా, ఆకాశగామి యగు 
"'ాపసుడు డద్వ్యానమున అవతరించినాడు. మోస్యుప్నములను విశదీక 
చింతు నన్నాడు. దేవరవారు (పశ్నింతు రాఖి? అ నెను, 
రాజు 'సపరివారముగా తోడనే తోటలొనికి బోయి తాపసునకు 
' నమస్కరించి, పార్ళ్యమున గూరు చుండి, “ఛే స్క నేను కాంచిన స్వప్న 
ముల నిష్పత్తిని తెలుపుదురా?” అనెను. “ఆ మహారాజూ మోస 
ష్నృము "లెవ్వియో తొలుత “తెలు లాలన" “చిత్తము భదంతా,” 
అని రాజు ఇట్లు చెప్పె 'ప్పను: 
ఎడ్లు గోవులు, లేగలు, వృత్నయులున్సు 
అశ్వమును, కంచమున్సు కుంభ మాడునక్క_, 
సరసు వండని బియ్యము, చందనంబు, 
మునిగిపోయెడి సారకాయ బు[ర నీట్క 
'తలేలుచున్న వి శిల లవి తెప్పలనవ లే, 
కాలఫర్పమ్ములను (మింగు కప్పలగమ్కి. 
అనుసలించెడి కాకుల నంచవపిండ్యు 
_వెరచు మేకల గాంచిన, నా 


అని, . _పసేనది (పభువు వర్ణించినట్లు తన న్వ ప్నములను వరి చెను... 
చాలును. ఏనివలన మిరు భయపడినక్కరాలేదు” అని a 
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నత్తుడు రోజుకు ఛే ఛ్రై_ర్రము ప్రురికొల్సి, మహోజనమునకు బంధవిము క్రీ, క్ర 
చేసి ఆకనమున నిలిచి, రాజు కుప చేశమిచ్చి, పంచళీలములను (పతి 
వ్యేంచి, “చేడుమొదలు మహారాజా పశుఖూతి యజ ములలో. (బాహు 
ఇులతో నీవు కలియవలదు” అని ల గగనమార్లమున 
నిజనివాసమునకు బోయెను, 

'ఉపచేశమును నిశ్చలముగా ననునరించుచు, రాజు డానాది ప్రణ్య 
"కార్యములు చేసి యధా కమ్మం గతో. 


_స్ట ధరో పదేశముచేస్తి కధలు సలి పోల్సి జూతకసారాంశము 'వెలిబు చ్చెను. 
స రాజు ఇప్పటి ఆనందుడు; మాణవకుడు శ సాళి పుతుడుః తపస్వి చే, 
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జా స్త జేతవనమున విహారము చేయవు, మచ్చరియ కోనియ (శేస్టినిగూర్చి చెప్పినది. 
ఎరమాన కద 


రాజగృహూ నగరనమిపమున నఖ్క్మర నామక ([గామముకలదు, 
"అందు మచ్చరియ కోసియ నామక గ్రేష్టి, ఎనుబదికోట్ల సంపద ' కల 
“వాడు నివశించుచుం డెను. అతడు అన్యులకు. గడ్డి పరక కొనపైన 
నిలుచు తైల బిందువు కూడ ఇయ్యక సమ_స్తము తానే అనుభవించు 
చుండును. ఆతని ధనము తన భార్యాపుత్రుల కొరతే గాని శమణ 
(బాహ్నుణులకు వినియోగించువాడు కాడు: రాతీన-అధిష్టిత మైన 
వ్రుష్క_రిణి వలె అతని సంపద వర ముగా. నుండెను, 

ఒకనాడు బుద్ధుడు (ప్రాతఃకాలమున చే ' కరుణాసమాప తో లేచ 
నకలలోక' ధాతునవులయందు ఆనాడు అవబోధము పొందగలిగిన ఆశ 
అను చూచుచు, 45 యోజనముల దూరమున నున్న శేఫ్టికి, అతని 
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భార్యకు శ్రోతాప_త్తిఫలము సమకూర్చు అవకాశము కనుగో నెను. 
ఒకనాడు ముందుగా (శేష్టీ రాజును కొలుచుటకై రాజభవనమునకు 
పోయెను, రాజును కొలిచి తిరిగి వచ్చునపుడు 'ఆకలిచాధ పడుచీన్న 
ఒకానొక నాగరకపకు ఉలవలతో నిండిన పూరీలు తినుచుండగా బూచి 
దానిమోద అన _క్షికలిగి ఇంటికిపోయి “చేను పూరీలు తిందునని 
ముందుగా చోనచో చాలమంది నావెంట తినుటకు 'ఎగబడుదురు. 
ఈవిధముగ చాల బియ్యము నెయ్యి బెల్ల ము మొదలగునవి వ్యంకు 
మగును. కావున ఎవరితోడను చెప్పను” అనుకొనెను. 
అతడు తనలోనే దాహమును సహించుచు కొంతసేపు గడచిన 
వీమ్మట పాలిపోయినాడు. పొట్ట లోపలికి డించుకు పోయినది. దాహ 
మాప్రుకొన లేక అతడు ఇంటిలోదూరి మంచముమోద ముసుగుె 
కుని పండుకొ నెను, ఇంత జరిగినను ధనహాని అగు నను భయము 
ఎవరితో నేమియు చెప్పలేదు. 
అరం భార్య నమోాపించి వీపు నిమురుచు, “స్వామ్య, ఏమిజబ్బు?” 
అ నెను, 
“నాకు జబ్బేమియు లేదు”, 
న. కోపము వచి నదా?” 
“రాజు నాపై కోవీంపలేదూ. 
“అయినచో విరాషపిల్ల జెల్లలు గాని నౌాకర్లుగాని స చేసి 
నారా? 
“చేదు”. 
“ఏదో పదారముమోాగ మోకు తృప్టు కలిగినదా?” 
ఆమె ఇ ట్లడిగిన విమ్మట గూడ ధనహాని అగునను sass 
నతడు నిశ్శబ్దముగా పండుకొని యుండెను. అపుడు భార్య “స్వామో, 
మోకు దేనిమోద ఆస_క్టి?” అన్నది. 
“పూరీలు తినవలె నని కోరిక, 
“అయినచో ఏల చెప్ప లేదు? మరు దరి[దులా? వ సక్‌ 
నిగమ వాసులకు నరిపోవు నన్ని మ చెసి క 
re ఎందులకు?” : 
= “మంచిది, అ ట్లయినచో. ఒక గ వ్ర లశ. వారికీ ses నన్ని 


౫ జల్లిన జొాతకయు నర్‌ 


శాజీలుం చెదనూూ?.. 
“నీవ భాల' ధశము కలదానివని తెలియును: క్ల 
“మంచిది, కంటిళోనున్న వారి కందరికును కతా సక 
తున”,  . 
'. “న్స్‌ చాల ఉదారురాలవని నాకు తెలియును,” 

“మంచిది, మోాభార్యకు, బిడ్డలకు సరల స. చేయింతును,” 

“బన్ని ఎందులకు?” . 

“మంచిది మన ఇరువురకు సరిపోవునన్ని చేయింతునూ, 

“ఏమి చేయుదువు?” 

అయినచో మాకుమూత్రము నరిపోవునన్ని చేయింతును, 

“ఇచ్చట వంట  చేయించినవో జనులకు ఆశ పుట్టును. - నీవు 
బియ్యము మాని నూక లు, (పొయ్యి, కటాపహాము, కొంచెము పాలు, 
నెయ్యి, బెల్ల ము, తీసికొని, ఏడవయంత స్తుమోాదికి పోయి వండుము, 
అక్క_డ చేను ఒంటిగా, గూరుచుండి భుజింతును,” 

మంచి దని యామె తీసికొని పోదగినవి తీసికొనిపోయి  మేడమిది 
నెక్కి డానసీజనముచే గ్రేష్టిని. విలువనం పెను, మొదటిదా రముకడకు 
బోయి పిదప -మూాసి ఏడుదర్వాజాలు ఈవిధముగా మూయుచు' తుద 
"కాతడు సై మేడమోద కూరుచుండెను. ఆయన భార్యకూడ ప్రాయ్యిలో 
నిప్పు చేసి, చానిమోద "బాణలి "పెట్టి పూరీలు వండ నారంభించెను. . 

బుద్ధుడు (పాతఃకాలమే మహామొగ్గల్లాన స్థవిరుని బిలిచి “మాద్ద 
-లాగయనా, 'రాజగ్భుహమునకు సమిాపమీటో సక్థ్ర్‌ర నిగమమున 
'మచ్చరియ కోసియ _శేస్టి పూరీలు తినవలె ననుకోరికతో ఎవ్వనరైన 
-చూతు కేమో అనుభీతోచే ఛాసాదమున ఏడవయంత స్తుమోద పూరీలు 
:వండించుచున్నాడు. నీ వక్క_డికి బోయి ఆశేష్టిని నిగ్రహించి భార్య 
'భ_రలను ఖాద్యవస్తువులను -జేతవనమునకు సీథ క్రి చే కొనిరము. నేడు 
నేను 500 భికువులలతోగూాడ. విహారముననే యుందును; పూరీలతో 
“భోజనము వేయుదును అని చెసె ప్పెను, 

సవిరుడు “భ_్తే మంచిడి” అని సవిరుడు తా _స్తయానతి ప్రకారము 
బుద్దోబలమున ఆనిగమము చేరి సౌధ్‌పై భాగమున మణిమూర్తివలె 
నం 
నిలోచెను, 


సవిరుని జూడగాచే ees దడదడలాడెను., “అమూకండి. ఇటలి. 

భయము వల్లనే నేను ఇక్కడికి వచ్చితిని, ఈయన ' వచ్చి చ్యారము- 
కడ నున్నాడు అనుకొని. చేతితొ పట్టుకోదగినది- వదియు తీసికొన 
- జాలక, నిప్పులపై ఉప్పు చల్లి నట్లు మండిపడి “శమణా, అకాశమున 
నిలిచి యుండుటచే నీకేమి ' లభించును? పాద" చిహ్నములు. పడని 'ఆకన.' 
మున ఇటునటు తిరిగినను వమియును wsdl అనెను. స్థవిరుడు. 
'అచ్చటనే ఇటునటు పచూారు వ. : 

“పచారు చేయుటవలన ఏమి లభించును? ఆకసమున మరఠము' వేసి 
కొని కూర్చున్నను ఏమియు లభింపదు.” అని 'ష్టిప పలికెను వరుడు 
మఠము వేసికొని అచటనే కూర్చుం చెను. 

“కూరుచుండుటవలన ఏమి లభించును? - వచ్చి 'గుమృముమాద 
నిలుచున్నను ఏమియు దొరకదు క్‌ డో. వ వచ్చి 
br మోద నిలి చాను, 

నిలుచుండుటవలన ఏమి లభించును? పాగ లేపు టవలన ర 
లభింపదు.” అన్నాడు. (శని. 

స్థవిరుడు ధూవము' లేపెను. సౌధమంతయు పొగతో నిండి 
పోయెను. (శేస్టి ప కన్నులు సూదులు పొడిచినట మ. గృహము తగుల 
బడిపోవు నను భయముచే *తగుల పెట్టను . ఏమియు లభింపదు”, ఆని. 
“క్క భమణుడు వెంట బడినాడు. వట్టిచేతులతో పోవడు కావున ఈయ 
నకు ఒక్క అపాపము ఇప్పింతును అనుకొొని భార్యతో Ee 

చిన్న పూరీవండి [శమణున కిచ్చి పంవీ వేయుము అన్నాడు. : 
“ఆమె బాణలిలో కొద్దిగా పిండివే౫ సను. తోడనే అది పెద్ద అపూ 
పమై బాణలి నిండిపోయెను. (శ్రేష్టి చూచి “నీవు చాల పిండి ' చేసి 
'యుందువు. స అని ప ళ్ళేములో ఒక్క_కొన. నుండి ' కొద్దిపి ండి తీసికొని 
“బాణలిలో వేను. అది "పెద్ద అపూపమై బాణలి “సండిపోయిను. 
ఈ(పకారముగ ఆయన వది వండినను అది వెనుకటి వలెనె వాల పెద్ద + 
దణుచుం డెను, 

ఆతడు విచారపడ్‌ భై ఈయన కొత. పపూవమక్తు”. 

అనను. ఆమె తట్టలో ఒక్క. "అపూపమును' ఎత్తునవుడు: హో 
క యును ఒక్క_ సారిగా చేచినవి. ఆమె ఢ్రేక్టితో Cs అపి. 
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అన్నియు 'అంటుకొనిపోయివవి.. వీనిని వేకు చేయ లేకున్నాను”. అణెకు. 
చేను చేయుదునని (శేవ్యి యత్నించి కృతకృత్యుడు కాలేదు. ఇరువురు. 
కెండుప్రక్క_ల పట్టుకుని లాగినను అపూపములు విడివడ'లేదు. ఈ ప్రకార 
ముగా. శ్రమపడుటచే అలిసి శరీరమునుండి చెమట శారదా చ సం 
అతసికి దాహము = పాచ్చెను. 

“ళదురాలా నాక పూరీ అక్కరలేదు. ఆయనకు బుట్టతోకూడ 
నిచ్చి చేయుము” అనెను. ఆమె తట్ట తీసుకొని స్థవిరునికడకు పోయెను, 
స్టవరుడు ఉభయులకును. ధర్యోపచేశము చేసి (తిరత్నగుణములను తెలి 
కను. యజ్ఞ దానాది . స్పష్టీకరించెను. విని (పనన్నచిత్తుడై. 
లేసి “ధే చే నే దయచేసి.  ఈమంచముపై సే ల 
భుజింపుడు” అ నెను, 

“డ్రి, పూరీలు భుజింతును. 500మంది భియువులతో న్యుక్‌ 
నంబుదుడు ఉపవిష్త్యుడె యున్నాడు. నీకు ఇష్టమెనవో భార్యాస నహితు 
డై పరమం దుగ్గము మొదలగునవి పట్టించుకొని రమ్ము. 
మనము బుద్దుని నన్నిధికి పోవుదము” అని సవిరుడు చెప్పెను, 

“భే ఈనమయమున శాస్త ఎచట నున్నాడు? “శ్రేష్టి, 
ఇక్కడకు యోజనముల దూరమున జేతవనములో నున్నాడు,” 

“భ నే భోజననమయము అతిక్రమింపక మనము ఇంతదూరము 
సెట్లువోగలము 

“శి, నీకు ఇష్టమున్నపిదప చేను బుద్ధిబలముచే తీసుకొని పోవు 
డును. సీపాసాదము ముదటి మెట్టునుండియే జేతవనదాంరమున దిగ. 
గలను. మేడనై నుండి క్రిందికి దిగునంతలో 'జేతవనమునకు గొనిపోవ. : 
గలను.” 

“థన మంచిది” అని (నీ అంగీకరించెను, న్థవిరుడు. అధిష్టా. 
నము (ధృఢనిశ్చయము) చేసెను. (శేస్టిని భార్యను శతణములో జేత 
వనముసకు చేర్చెను. వా రిరువురుచు, బుద్దుని కడకు బోయి భోజనము 
నకు "వేళ అయిన దని గ కన hg సహితుడై బుద్ధుడు 
దాన శాలలో. వవేశించి (గోస్టాసన ముపై కూరుచుండెను, గక్టి చ 
(పముఖ భిక్సుసంఘమునకు దక్రీణ జలమిశ్చును. భార్య: కథాగతున 
సత! అపూపము ,.లుంతెను, ఆయన. తనకు శావబసినవి తూరు 
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శతీసికొనెను, 500. భిషువులుకూడ ఎవరికి - శావలసినంతమటుకు. : వాళు. 
శీసికొనిరి. .శేస్టి పాలు, నెయ్యి, తేనె చక్కెర పంచిపెళ్తును. -*. 
500మంది భికువులతో కూడ బుద్దుని భోజనము సమౌాప్త 
మయ్యెను. (శేస్టి భార్యతోకూడ వలసినంతవరకు భుజిం చెను. అప్పటి " 
శని పూరీలు మిగిలియురడుట చూచి భగచానునితో -'శేష్టి “ఛస్తే 
ఇవి ఇంకను మిగిలి యున్నవి.” అని తెలిపెను, “అయినచో వానిని 
వ కొట్టులో పడ వేయుము” 
ఆతడు చాంర నమాపమందలి గోతిలో వానిని బడ వై చెను, క 
కిని ఆప్రచేశమును కపల్లఫువ్వ - పబ్భారమని అందురు. మహో 'ేష్షి 
భార్యతోోగూడ భగవానుని సన్నిధికి జని (పక్కన నిలుచుండెను. 
. గవా౯ దానానుమోదనము చేసెను, ఇరువురును శోతాప త్తి ఫల 
న (పతిష్టితు లై బుద్భునకు (పణామముచేసి ద్యార కోప్ట సోపాన 
మ. తమ (పాసాదము చేరిరి, 
ఆ సమయమునుండి ఆతడు 80 కోట్ల ధనము బుద్ద శాననమున కే 
శే వ్యయము చేయసాగాను. ఒకనాడు నవుంక్‌ నంబుద్దుడు (శావ 
_స్పిలో భితౌటనము చేసి, జేతవనమునకు వచ్చి,. భిషువులకు సుగతోప 
చేశముచెేసి, గంధ కుటిలో పవేళించి. ధ్యానావ_స్తితు డై, సాయం 
"కాలము ధర్మ నభలోనికి బోయెను, అప్పుడు నమావిష్టులై న భిక్షు 
వులు మొగ్గల్లాన సైగల (పశంసించుచు “ఆయుషు ంతులారా మహో 
మొగ్గల్లాన స్థవిరుని ప్రతాపము చూడుడు. - అయన . మచ్చరియ 
'శైేఫ్టిని త్వరితముగా లోబరుచుకొని, అపూపములు పట్టించుకొని జేత 
వనమునకు వచ్చి బుద్దుని దర్శనము చేయించి. శ్రోతాప తి ఫల 
మున (పతిష్టితుని చేసెను, *టహో! వమి స్థవిరుని మహా ప్రతాపము!” 
అనుచుండిరి. ఇంతలో బుద్దుడువచ్చి “భికువ్రేలారా ఈ నమయమున 
'వమి సంభావీంచుచున్నారు?” అనెను, ఈ. విషయము _ అనివారు 
చెప్పినపిమ్మట, బుద్దుడు “భియమువులారా, ns (శమ లేకుండ, 
ఫువృముల నుండి  (భమరములు రీణువులు US పీంచునట్లు సుగ 
మముగా అచటికిపోయి బుద్ద గుణముల పరిచయము "చేయుదునని ఆని. 
స్టవిగని' (పశంనచేయుచు ధర్శ్గపదములొోనని గాథ పలికెను.  ..--.;; 
“శ్థవిరుని ఇంకను (వశసించుచు *బియవుతారా,.. కేవలము ఇద్వుడే 
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శాదు, పూర్శ్యముకూడ మొగ్గల్లాన సవిరుడు (శేష్టిని లోబరుచుకొని 
థి 
కర్మ పలజ్ఞానము కలిగించెను. అని హ్‌ బుద్ధుడు తను 


అతీత కథ 


Sa వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజము క 
అచట ఐల్లిసకు డను (శ్రేష్టి యుండెను. అతనికి 80 కోట్ల నంపద 
కలదు. ఫురుషున కుండనగు లోపములన్నియు వానికి గలవు. అతడు 
పాట్టివాడు, గూనివాడు, మెల్లకన్ను వాడు, (శద్గలేసివాడు, అప్రన 
న్నుడు, ప లోభి. ఇతరులకు పెట్టడు 'తా ననుభ 
వింపడు. యత. పరిగృపీ-తమగు ఫపుష్మ_రణివల వాసిగ్భహ ముండెను. 
శాని పూరు లేడుతరములు డానళీలురు. అతడు (గేష్టి పదవి పాండి 
నంత నే వంశనంపదాయము భిన్న ముచేసి, దానశాలను తగుల బెట్టి, 
యాచకులను కొట్టి తరిమువేయుచు, ధనము కూడ బెట్టుచుండెను, 

 ఒకనా డతడు. రాజదర్శనము చేసి నిజగ్బహమునకు మరలి వచ్చు 
చుండగా మానశ్రాయానము చెందిన పల్లెటూరివాడు బల్ల లమిడ 
కూరుచుండి, సురావారకమునుండి అంబలిసుర ముంతనిండ పోసికొని 
(తాగుచు కుళ్ళుచేప నంజుకొనుచుండెను, చూడగా (్రేష్టికి సుర 
తాగకోరిక ఫుస్రైను. “నేను సుర (త్రాగుదునేని అన్యులుకూడ సుర 
(తాగగోరుదురు. దానివలన ధనత్షయ మూసను” అని చింతించి 
యతడు దాహ మోర్ప్చుకొనుచు నిటు నటు తిరుగుచుండెను. కొంత 
కాలమున కతడు (ప్రాతదూదివలె పచ్చబజెను. శుమ్క_శరీరముమిోద 
వాడులు కానవచ్చు చుండెను, ఒకనా డతడు గదిలో మంచమునకు 
కరచుకొని పోయెను. భార్య దగ్గరకుబోయి ఏఫ్రు నిమిరి ననా 
ఆరోగ్యము చెడినదా? అని అడిగాను. 

అంతయు గహించి ఆమె “మోకు సరిపోవు సుర కాచి యిచ్చె 
దను” అనెను. “మనయింట సుర కాచినచో అనేకులు కనిపెట్టుకొని 
యుందురు. సుర కొరకుపంపి-యిచ్చట (త్రాగుట. వట్టిది” అని యతడు = 
మాషకము నిచ్చి, దుకాణమునుండి ముం తెడు సుర మ ని చాసుని' 
బంపెను అది వచ్చిన పిమ్మట' పట్టనము వెలుపల నదీతీరమున ఒకో 
పొదలో 'క్వాట్టించి, దాసుని కొంతదూరములో కాచుకొని యుండుమున్ని 


త . . జాతక కథఈ ౫: 


చెప్పి తాను త్రానజొచ్చెను "౨౧౨ న. 

' ఇతనితండి దానాది ee ies sd 
శక్రుడై పుట్టి ఆతణణములో తననంపద యొట్లున్నదో, కుమారు డెట్లు 
(పవర్తి రి ంచుచుండెనో చూడదల చెను. ప్రతుడు వంశమర్యాద విడ న 
నాడి, ధర్మశాల తగుల బెట్టించి, యాచకులను మెడబట్టి నెట్టుచు, జత 
శుల కీయువలసివచ్చు నని అన్ని యును దాచుచు, 'ప్రకృతేమున ఒంటిగా: 
(కాగుటశై_ పొదలో కూర్చుండుట దూచెను, మాచినదానికి విచా 
శముచెంది ఆతడు “*నాకువమూరునికడకు బోయి, బోధవేసి, కర్మఫల 
మునుగూర్చి చెప్పి, వానిచే దానాది ధర్మకార్యములు చేయించి, చేవ. 
లోకమున పుట్టుట కుని జేసెదను” అనుకొని మానవలోకమునకు 
వచ్చి, కుంటి పొడు, ౧ నవా మెల్ల కంటి వాడునయి, రాజగృహ 
నగరమున కేగెను, అంతట రాజద్యారమునకు బోయి. తనరాక 
-రాజున 'శారింగించి, అనుమతిపాంది, nes రాజుకు నమస్క_రించి 
నిలిచెను, . 

_“*వమి మహా(శ్రేవ్యీ, అకాలమున వచ్చినావు? . 
జే ట్ట చేపా. మాయింట 80 కోట్ల ధనమున్నది. దానిని 
చేవరవారు స్వీకరించి భాండాగారమున 'జేర్పింపుడు” 

“వలదు, మహా శేప్టీ, నీథనముకంకు ఎక్కు_వధనము మాయింట 
నున్నది,” “తమకు అక్కరలేని పతమున చానధ ల చేసెదను” 
“మహో, శేవ్యీ, అటులే చేయుము” ోచి_త్తము ” అని యతడు 
"రాజుకు నమన్క_రించి, . కుమూరునియింటికి బోయెను, ' పరివారజను 
లతని చుట్టును చేరిరి. అతడు ఇల్లీసకుడు కాడని ఒకడును తలపలేదు. 
అతడు ద్వారముకడ నిలిచి, నాయాకృతి కలవా. డెవడైనను వచ్చి 

నేను గృహయజమానుడను అని -లోనికిరా యత్నించినచో. మెడబట్టి 

నెట్టి వేయుడు అని అనతిచెను. ఆవల మేడమోాదికి జని మహార రము 
కీళముపై. గూరుచుండి, తేష్యధార్యను బిలివించి ఛో చే, చానము 
చేయుదమా? అనెను, -; 
ఈమాటలకు ఆమెయు బిడ్డలు, 'చాసులు కర్నకారులు 'తమలోే 
శనేటివరకును దానము అన్న మాట లేదు. చేడు సురాపానమువేసి. 
మైమరచి యితడు దానళీలు డయినట్లు' తోచుచున్నది” , 'అనుకోనికి 
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1్రేవ్ఫ్‌ భార్య తమ చ్విత్తము వచ్చినట్లు జేయు డనెను “అట్లయిన 
రజత, సువర్ల, మణి, . ముక్రాదులు వలసినవారు ఇలీ లినగ్రోప్టీ 'యింటికి 
బొండు అని ఖేరీ, వారకనిచే బాటింపుడు అని యాయన చెప్పెను. 
అశు చాటింపు జరిగను, త్వరలోనే బుట్టలు, సంచులు పట్టుకొని 
అనేకులు గుమిగూడిరి, 
 శృకుడు నప్తరత్నపుర గర్భమును తెరపించి, “మో కిచ్చు చున్నాను, 
వలసినవి. కొనిపాండు” అని పలుకగా మపోజనము ధనమును . వెలువ 
చించి, కుప్పలువోసి, వారు తెచ్చిన. బుట్టలలో సంచులలో నింపుకొని 
'చెడలిపోయిరి. అందులో ఒక గామోణుడు ఇల్లీనకుని బండికి ఎద్దులు 
కటి, విషిధవస్తువులను అందుంచుకొని, నగరము "వెలువడి, మార్గమున 
ఇల్సిసకుడు సురాపానము చేయుచున్న, పొదదగ్గరగా పోవుచు బల్లి స 
'ేష్యీ శతాయువగుగాక! యావజ్జీవము కష్టపడకుండ ఆయన వలననే 
సుఖముగా జీవింపగలను” అనుకొనుచుండెను. “ఈబండి యెవరిది?” 
“న్సిజేల్‌ “ఈయెద్దు లెవరివి?” గనీవే,”” “ఇందలి సంపద యెవరిది?” 
శస “ఇదియిచ్చినవా "రవరు?” “తల్లి కాదు, తండ్రికాదు, ప 
-సా మో!” 
ఆమాటలు విని శేష్టి భీతచిత్తుడై, “వీడు నా Ses 
_ "చున్నాడు, రాజు నాధనము జనులకు దానమిచ్చెనా యెమి?” అను 
శొని పొదలోనుండి యీవలకు దుముకి, బండిని ఎద్దులను గురుతుపట్టి 
ఎడ్ల _్రాడుపట్టుకొని, “ఎవరురా సీవు? ఈబండి నాది, ఎద్దులునా్‌! 
అనెను, వాడు బండిపై పైనుండి క్రిందికి దుమికి, “ధూర్త ర్తచేటకా, ఇల్లీ 
మీ తన సంపద తుం నగరవాసుల హ్‌ సీ కేమి వచ్చి. 
నది?” అని కోపముతో ఏఫుపై చరచి, బండి తోలుకొని పోయెను, 
ఇల్లీ నకుడు .లేది వణకుచు దుమ్ము దులుపుకొని చేగముగాబోయి బండిని 
“పట్టుకొనెను. గ్రామోణుడు దిగి ఇల్లీసుని జుట్టుపట్టుకొని వంచినెత్తిపె 
-మోద్ది మెడపట్టి, వచ్చిన త్రోవ 3 శెదురుగా “తోసి వెడలిపోయెను. 
అంత మత్తు పడిపోయి ఇల్లీసకుడు వేగముగా నింటికిజేరి తన ధన 
మును జనులు ఏ కొనిపోవుచుండుట' చూచి ఇక్కడ నొకనిన్తి అక్కడ 
నొకనిని కొట్టుచు “అమ్మో, ఇదియేమి? ' రాజు నాధనమును. నాశము' 
. “చేయుచున్నాడు” అనుచుండ, అతడు పట్టుకొన్న .- ప్రతిఫురుషుడును 
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అతనిని నేలమోదికి ద్రోయుచుండెను. ఆతడు 'దెబ్బలుతిని బాధపడుచు 
నిజగ్భృహములోనికి బోవనుండగా, ద్యారపాలకు లావి “ఓరీఢూర్తా, 
ఎక్కడికి బోవుచున్నావు!” అని వెదురుకర్రలతో కొట్టి, మెడపట్టి 
వెలుపలికి నెట్టిరి. "రాజుతప్ప నాకు వేరుశరణము లేదు అనుకొని ఇల్లీ 
నకుడు రాజసన్ని ధి కరిగి “చేవ, నాయిల్లు కొల్ల గొట్టినారు!” 
అనెను. “శ్రేష్టి, నేను కొల్ల గొట్టింపలేదు. నీవే వచ్చి నాధనము స్వీక 
రింపుడు, స్వీక్షరింపని పతమున దానము చేయుదును అంటివి. నగర 
మున వాటించి నీవే ధరాము చేసితివి కాదా?” అని రా జనెను. 
“దేవా, మాసన్నిధికి వచ్చినది నేనుకాను. నేను లోభినని తమకు 
"తెలియును. గడ్డిపరక కంటుకొన్న నూనెబొట్టుకూడ _అన్వుల కీయ 
నని తమ శెరుగుదురు. నాధనమును డానము చేసినవానిని పిలిపించి 
పరీక్ష చేయింవుడు చేవా” అని విన్నవించెను. 

రాజు వార పంపగా శక్రుడు వచ్చెను. ఇరువురు ఇల్లీసకులును, 
సమానముగానే యుండిరి. రాజు కాని, అచ్చటివారుకాని ఛేధము 
గుర్తింపలేదు. లోభియగు ఇల్లీసకుడు “దేవా” నేనే శేష్టిని, ఇత 
డెవడు?” అనెను, 

“నిజముగా (శేస్టి యెవరో తెలియకున్నది. వీరిలో భేదము నిరూ 
వించగల వా రున్నారాళొ అని రాజనెను, “నాభార్య” అని ఇల్లీస 
డనెను, వార్త పంపగా ఆమెవచ్చి, నీ భర్త యెవరు అన్నప్పుడు 
ఈయన అని శక్రుని ప్రక్కకు బోయి నిలిచెను. అంతట ఇల్రీసుని 
బిడ్డలను పరిచారకులను బిలిపించి రా జడుగగా వా రెల్లరు త క్రుసి. 
(పక్క_నే నిలిచిరి, అప్పుడు ఇల్రీసునకు ఒకతలప్ర కలిగెను, నాళిరస్పున 
వెండ్రుకలమాటున పులిపిరి కాయ ఉన్నట్లు జ్ఞ పికి వచ్చినది. దానిని 
మంగలిమాత్రమే ఎరుగును, కావున వానిని బిలిపించిరి, ఆకాలమున 
బోధిసత్త్వుడు ఇల్లీసునకు మంగలి. “శ్రేఫ్థీని గురుతు పట్టగలవా?” అని 
రాజు ప్రశ్న చేసెను, ోశిరశ్చును చూచి గురుతింపగలను దేవా” 
అని మంగలి పలికెను, “అటుల నవో ఇరువురి శిరస్సులు పరీకీంపుడు” 
అని రాజ నెను. అంత శకక్రుని శిరస్సున కాయ మొలిచెను” బోధి 
సత్తుడు పరిశీలించి “మహారాజా, ఇరువురి తలలమిద పిటక మున్నది. . 
గేస్టి యెవరో గురుతింపజాల కున్నాను” అని యీ గాథ పలికెను .:.. 
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కుంటివా శిద్ద, శిద్దరు గూని వారు, 
ఇరువుర శిరస్సులను ఫులిపిరులు కలవు, 
ఇల్లినుని వీలిలోన గుల్తించు కెట్లు ని 
బోధినత్తుుని మాటలు విని (శ్రేష్టి వణకుచు ధననాశము నహింప 
లేక అచ్చటనే పడిపోయెను. అంతట శక్రుడు “మహారాజా, నేను 
ఇ ల్లీసకుడను కాను, శక్రుడను” అనెను, 
నిజశ కివలన శ|కు డాకనమునకు లేచి యీ మాటలు చెప్పెను, 
'అచ్చటివారు ఇల్లీనకుని ముఖము తుడిచి నీరు చల్లిరి. అతడు లేచి 
దేవ రాజుకు న్రకునకు (పణమిల్లి నిలిచెను, అప్పుడు శ(క్రు డిట్లనెను, 
“ధనము నాది కాని నీడికాదు. నేను సీతండి?ని, నా జీవితములో 
బీదలకు దానధర్శములు చేసి వుణ్యకార్యము లొనర్చి శక్రపదవి 
'పాందినాను, నీవు నామార్ల మనునరింపక లోభి వయినావు. దొనశాల 
తగుల బెట్టించినాను. పేదలను మెడబట్టి నెట్టించినావు. ధనము. 
మిక్కిలి కూడ బెట్టినావు. సీ వనుభవింపలేదు, వేరొకరి ననుభవింప 
చీయలేదు. నీ ధన సంచయము పిశాచ గృహీతమైన వుష్క_రిణివలె 
నున్నది. అయినను ధర్మశాలను ఇపరల కట్టించి వీదలకు చానధర్శ 
ములు చేసినచో సుణ్యకార్యముగా పరిగణింపబడును.. అట్లు చేయ 
"వేని సీకున్నదంతయు హరించి వజాయుధముతోో సీ శిరస్సు భేదించును” 
ఈ వాక్కులకు ఇల్లీన (శేవ్యీకి వణకు పుట్టి “నేటి నుండి దానము 
చేయుదు” నని ప్రతిజ్ఞ చేసెను, శక్రు డంగీకరించి ఆకాశమున 
గూర్చుండియే ధర్మ ముపచేశించి, శీలమును (ప్రతిష్టించి స స్థానమునకు 
“బోయెను, ఇల్రిసకుడు దానాది పుణ్య కార్యములు చేసి స్వర్లపరాయణు 
డయ్యెను, స 


బుద్దుడు ధర్మో పదేశముచేని రెండు కథలు సరిపోల్చి జాతక సారాంశళమును “వెలువ 


శించెను. అప్పటి ఇల్లీనుడు ఇప్పటి మళ్ళరియ(శేద్దీ; చేవేంద శక్రుడు ఇప్పటి. 
“మొగ్చల్లానుడు రాజు. ఇప్పటి ఆనందుడు; మంగలి స్క 
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బుద్దుడు .జేతవనమున విహలించుచు, ఒకానొక అమాత్యుని.. “విషయమె చెప్పినది. 
ఎరయాన కథో 


కోనలన ేఘని అమాత్యు డొకడు రాజును ప్రనన్నుని గా సరి 
హద్దు గామముల పన్ను (గహించి, వోరులతో స “నను జనులను 
తీసికొని అడవిలోనికి బోవుదును. మిరు (గ్రామము దోచుకొని, నగము 
సనాకీయవను”' అని జనులను గుమి గూర్చి అడవిలోనికి బోయెను, 
చోరులు వచ్చి గోవులను వధించి మాంసవప్‌ తిని (గామము దోచు 
కొని వెడలిపోయినవిమ్మట అమాత్యుడు జనులతో మరలివచ్చెను. 
తరువాత కొలది దినములకు ఈరహానసంము బయలుపడెను, జనులు 
వెళ్ళి రాజునకు విన్న వించిరి, రా జతనిని వీలువనంపి అపరాధము నిర్ల 
యించి, అతనిని బాగుగా న్నిగహించి, అతని యుద్యోగము నింకొక 
(గామభోజకున కిచ్చి, తాను జేతవనమున శేగి భగవానున కానమా 
చారము తెలిపెను. “మహారాజా, అతడు కేవల మిప్పుడే కాదు; 
పూర్వము కూడ నిశ్లు చేెసిడివాడు” అని, రాజు వేడినపి పిమ్మట పూర్వ 

జన్మజథ చెప్పెను, 
అతీత కథ 


'పూరంము వారాణసిలో (బహ్నదత్తుడు రాజ్యము వేయుచు, ఒకా 
నొక యమాత్యుని సరిహద్దు (గ్రామమునకు భోజకునిగా నియమించెను, 
అంతయు పై జెవ్పినళ్లు నంఘటిల్లెను. ఆ సమయమున. బోధినత్వుడు 
వాణిజ్యవృ త్తితో సంచరించుచు, ఆ కుగ్రామమున నుండెను. సాయం 
సమయమున ఆభోజకుడు భేరీవాద్యసహితముగా మహాపరివారముతో . 
మరలి నచ్చుచుండగా బోధినత్త్వుడు చూచి. “ఈ దుష్టభోజకుడు 
చోరులను లా (గామము దోచి, వారు అర్‌ ములో 
చేరినపిమ్మట ఏమియు నెరుగనట్లు భేరి ఛాంకారములతో . [గ్రామము 
న. వచ్చుచున్నాడు” అని ఈగాథ పలికెను : 

గోవుల హాలించి వధియింప (కూర బుద్ధి 
అగ్ని ముట్టించి యిండ్లకు నచటిజనుల 
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కల్లే కొంపోవు చోటు లీశకినజుద్ది 
ఢిండిమమ్ము (మోయించుచునుం డి; వీడు 
కాడు మ్మతుడు-- వచ్చినవాడు కాని! 
ఈ విధముగా బోధినత్తుుడు వానిని బయట బెట్టినాడు. అచిర 
కాలముననే వానిపని బహిరంగ మయ్యెను, వానికి రాజు దోపాను 
గుణమైన శిక్ష విధించినాడు. 


కాస్త ధర్మోపదేళము చేని కథలు సరిపోల్చి జాూతకసారాంశము వెలువరించెను. ' 
అప్పటి అఆమాత్యుడు ఇప్పటి అమాత్యుడే; గాథశారూపమున ఊదాహరణ మిచ్చిన 
పండితుడు నేనే. 
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శాస్త జేతవనమున విహారము చేయను అతనకి చేసికొను భితువును గాల్చి 
చెప్పినది. : 


.వేర్తయాన కథ 


ఒకభిము వి ట్లనెను: “మాజాతివంటి జాతి, మాగోత్రమువంటి 
గోత్రము, మరియెచ్చటను లేవు. మేము ఇట్టి మహాత్యత్రియ కులమున 
ఫుట్టినాము. గోత్ర దృష్టితో గాని, కుల దృష్టితో గాని చూచినచో 
మాకు సమానులు తేరు. మాసానమున వెండిబంగారములకు అంతము 
"లేదు. మానౌకరులు బాకరులుే . మాంన శాల్యోదనము భుజింతురు; 
శకాలీవ,న్ర,ములు కట్టుకొండురు; కాలీ దందన మే అలరుకొందురు.. షవ 
జించుటచే మే మిపుడు రుచిపచి లేని భోజనము చేయుచున్నాము; 
మురుగచీనరములు కట్టుళొనుచున్నామూ. ఈపళారముగా నచడు 
వృద్ధ. మభ్యమన తరుణ భికువులనడువము బడాయి కొట్టుచ్చు . బాలటదిం 


వ్‌ “ “శాతక కథలు ౩ 


అభిమానము చమూపుచు, కొందరిని మోనగించుచు . తిరుగుచుండెను. 

ఒకభిక్షు వాతనికుల మున్నప్రచేశమును పరీశ్షించి ఆతడు బడాయి 
కొట్టినట్లు తక్కిన భికువులతో, జెప్పెను. ధర్శసభలో నమావిష్టు. 
లె నభిమువులు అతనిని నిందించుచు “ఆయుష్మంతులారా, ఫలాని 
భికువు క భ్యాణక రమైన యిట్టి శాసనమున (షవజించియు బడాయి 
కొట్టుచు, ఆత్మస్థుతి చేసుకొనుచు, మోసగించుచు. తిరుగుచున్నాడు” 
అనిరి, | 

బుద్ధుడు వచ్చి “భికమువులారా, ఇప్పు డేవి సంభాషించుచున్నాతు?” 
అని యడుగ, ఈనిషయము అని వారు చెప్పిరి అప్పుడు శా న్త “భియువు 
లారా, ఇప్పుడే కాదు పూర్యముకూడ అత  డిచేవిధముగా (ప్రవర్తిం. 
“చెడివాదు” అని పూర్వజన్నక థ చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బబహృదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
ఉదీచ్య రాజధానిలో బోధిసత్యుడు యుక్త్రవయస్కు_డై. తత్షశిలా 
నగరమునకు జని విఖ్యాతాచార్యునికడ  వేదత్రయము, అష్టాదశ 
విద్యలును పూర్తి చేసెను. విద్యాంసుడై యతడు అల్పధనుర్ధనుడను 
నామము వహించి తతుశిల విడిచి వ్యవవోరాను భవమునసశై ఆంధ్ర 
"దేశమున (నగర) కరిగాను. ఈపుట్టువులో వామనుడగుటచే. బోధి 
నత్వుడు “రాజదర్శనము చేసినచో నీవంటి పొట్టివానివలన చేమి లాభ 
మగును? కావున ఆజానుబాహుడు మహోన్నత శరీకుడు గంభీరా 
కారుడు నగు వాని నాశ్రయించి నేర్పున కాలశేపము చేయవలెను” 
అని యోజించి సాలి పిధికి జని అచ్చట మహోన్నత కాయుని జూచి 
నమస్క_రించి, నీ పేశేమని యడిగెను, 

“భీమసేనుడు.” 

“నీవంటి బలిష్టుడు ఈవృ_త్తిలో నుండ నేలళో 

“మరియొక విధమున జీవిక కనబడక' ఈవృ త్తిలోనున్నాను” . 

“నేటితో నీవృత్తి మానుకొనుము, నావంటి ధనుర్గనుడు జంబూ 

పములో లేడు. కాని . నేను పొట్టివాడను. రాజులకు నాయెడల 
లమ్య ముండదు, నీవు ధనుర్విద్యలో 'ప్రవీణుడ వసి. (ప్రగల్భవాక్య 
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ములు పలుకును. రాజు నిన్ను కొలువులో జేర్చుకొనును.. వెనుక 

నుండి నేను నీపనులు నెర వేర్చెదను. ఈవిధముగా ఉభయులము బాగు 

పడ న. నీవు మాత్రము నేను చెప్పినట్లు చేయుచుండుము”, 
“నాకు నమవముతమేు” 

ఈ, పకారముగా బోధినత్తుడు భీమసేనుని వెంటబెట్టుకొని వారణా 
సికి బోయి, వాని సేవకునివలె నటించుచు, రాజద్యారముచేరి, తమ 
రాక రాజునకు చెలిప్కి అనువుతిపొంది రాజనవమువతమునకు జనెను, 
ఇరువురు [పభువుకు నమన్క_రించి నిలిచిరి, 

ఏల ఇచ్చటి! వచ్చితిరి?” అని రా జనెను, 
“బాణ పయోగములో నాయంతటి అ జంబూద్వీపనులో 
అ 
“నాకొలువులో నుండుటకు నీ కెంత వేతనము కావ లను?” 

“పక్షమునకు వేయిరూపాయలు చేవా!” 

“ఐత డెవడు?” 

“దేవా. ఇతడు నా బాలాానుచరుడు, 

“మంచిది. నీవు నాయాశ్రయమున నుండుము, 

భీమసేనుడు రాజుకొలునులో నుండెను, బోధినత్తు డాతని పను 
లన్ని యు తాను జకేయుచుండెను, ఆరోజులలో కానీ రాష్ట్ర మందలి 
యడవిలో పెద్దపులి జనులను చంపి తినుచు రాజమౌార్షము. నరికట్టు 
చుండెను, ఈవార్త ర 'తెలియగనే రాజు భీమసేనుని బిలీపించి, ఫులిని 
పట్టుకొనగలవా” ౫ అనెను. “దేవా, పులిని పట్టుకొన లేనిచో ధనుర్ధ 
నుడ నని యెట్లు చె ప్పుకొొనగలను?” రాజు వానికి బహుమాన మిచ్చి 3 
పులిని పట్టుకొన బంపెను. భీమసేను డింటికి బోయి యీవా ర బోధి 
సత్తూనకు జెప్పెను, 

“మంచిది. మితమా, నీవు పొమ్ము”. 

hs నావెంట రావా?” 

“రాను, కాని చిన్నయుపాయము అ 
స హించి చెప్పుము”. ఇ 
*పఫులియుండు చోటికి: నీవు త్వరపడి. పోవలదు. Em 
త. గుమిగూత్చిళొని,.. “బాణములు కొని వారిని. తీసికొని 


ws "శతక కథలు ' 


పొమ్ము. వారు పులిని శెచ్చగొట్టిశ విమ్మాట సీను. పొదరింటిలోనికి 
జోయి నేలపై ముఖము పెట్టి, పరుండుము: జానపదులు ' పులిని కొట్టి 
చంపినపిదప [నా పండ్లు కల తీగను (తెంపి చచ్చినప్పలి కడకు బోయి 
కోపముతో, ఎవ రీఫులిని కొట్టినవారు? ఈకీగతో పులిని కట్టీవేసి 
వృషభమువలె రాజసన్ని ధికి తీసికొని పోదలచితీని. తీగ కొరకు “నేను 
బౌదలోనికి బోయి మరలి శాకపూరగమే నాకు చెలితకుండ పులిని 
జంపిన వా రెవరు? అని నీవు గంభీఠముగా 'బలికిన యెడల పతెలవారు 
భయపడి, ఈవివరము రాజుకు తెలుపకుండుటనకై నీకు బహుమాన 
మిత్తురు, పులిని చంపిన వేర సీప దక్కును. రాజు నీకు బహుమాన 
మిచ్చును”, 

మంచిదని భీమసేనుడు పోయి చెప్పినచొప్పున (ప్రవ _ర్శించెను, పులి 
చచ్చిన వీమ్మట భీమసేనుడు బహుజనపరివృత్తుడై వారణాసికి వచ్చి 
రాజ సన్నిధిజేరి, చేవా, వ్యాఘుమును సంహరించి, అడవిలో చాట 
సారులకు భీతిలేకుండ జేసినాను” అని విన్నవింపగా రాజు సంతుష్ట 
చిత్తుడై వానికి బహుమాన మిచ్చెను. 

వనమహిపము మార్లము నరికట్టుచున్న దని మరియొకనాడు రాజు * 
విని, దానిని జంఫుటనై భీమసేనుని బంపెను, బోధినత్తుడు చెప్పిన శ్లు 
వాడు వనమహిషమును జంవీంచి, మరలివచ్చి రాజువలన ధనము 
బహుమానరూపముగా బడెను, 

భీమసేనుడు ధనాధికుడై నూతన గారవాదులచే మదోన్నత్తుడై_ 
బోధిసత్వుని లెక్కింపక్క, ఆయన యుప బేశములను చెవిబెట్టక నీ 
సాయము లేకుండ చేను జీవింపలేననుకోకు. సీకంశు వేచవడును శే 
రనుకొంటివా+” అని పరువవాక్కు_. లాడెను, 

తరువాత కొలదిదినములకు శ తురాజు దం డెలి తివచ్చి, వారాణసిని 
ముట్టడించి, రాజ్యము తన క ప్పగింపవలసిన దనియు, అట్లు చేయని-చో 
యుదమునకు రమ్ననియు సందేశ మంపెను, రాజు ఛీమ సేనుని వీలిచి 
యుద్ధమునకు పొమ్మని యానతిచ్చెను, వాడు యోధథధునివతె ఆపాద 
మ_స్తకము కవచముధరించి, ఆయుధములు పట్టుకొని కవచరఖీత మైన 
యుద్దహ స్తిపైె నెక్కె.ను. భీమసేనుడు నివాతుడగునని భీతిచే బోధి 
జత్వూడు, క తొడిగికొన్సి ఆయుధముల రించి, చానిప్రళ్కన 
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కునయముతో ఏనుగువై గూరుచుండెను, అయీనుగు సేనతోగూడి 
నగరద్యారము వెలువడి, రణరంగమున (బవేశించను. రణదుంధుళ్ళి 
భ్యని విసీనంతనే భీమసేనుడు వణకుచుండెనూ క్రింద _బడినచో పాని 
(ప్రాణములు పోవునని భీమసేనుని బోధిసత్తుడు పాశ ములతో గట్టి వేసి, 
వానిని గట్టిగా బట్టుకొనియుండెను. రణభూమిని చూచినంతనే భీమ 
సేనుడు ఛై ధైర్యము “కోేభో ఏయొను, ఏనుగు మోదనే మలమూ(త్రములు 
వ్‌న వ్రీంచెను. 
“ఆహా, (పకృతమునకు గత కాలమునకును పోలిక లేదు. అప్పుడు 

ఫీవు' మొనగానివలె నటించితివి, సీ పరాక్రమ మేనుగుపై మల 
మూాత్రములు విడుచుట కుపకరించినది” అని బోధినత్తుడు వానిని 
(కిందికి దింపి ఈగాథ పలికెను, 

చెప్ప'వె (ప్రగల్భములు భీమ నేన్స మున్ను 

పారుకొనునుంటి విట సం; పవార మందు : 

ముందు మాట కీచేతకు పొందు కలె! 


నేడు కీర్సి గాంచవలెను అని బోధినత్త్వుడు యుద్ధఘోప. చేయుచు, 
ఇత్రువ్యూహములను తాకి శిబిరమునుండి శ శురాజు సీడ్సుకొనివచ్చి 
వారణాసికి గానిపోయెను. కాశీరాజు మహానంద భరితుడై బోధి 
'నత్వుని పరాక్రమము మెచ్చుకొని, విశేవధన మొసంౌను.. నాటి 
నుండి అల్పధనుర్గనుని క్రీర్రి ne పమున వ్యావీం చెను. 

బోధిసత్తుడు భీమ సీనునకు ధనమొసనగి వాసిని సిజనివాసమునకు 
-బంపి వేసెను, తాను యావజ్జీవము దానాది పుణ్య కార్యములు చేయుచు. 
-యభా కమ్మం గతో, 


శాస్త ధర్మోపదేశము చేని కథలు సరిపోల్చి జూతకసారాంశము వెలంపలిం చెను 
అప్పటి ఫీమ సేనుడు ఇప్పటి కోతలరాయుడు; తుధ ధనుర్ధాాహి పండితుడు నాన్నే 
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సంవీ సమీపమున ఘాేనితారామమున విహరించుచు సౌగత స్థవిరుని 


శాస కో 
మై చెప్పినది, 


విష 


g be 


వర్తమాన కథ 


భగవాన్‌ (శావ_స్టిలో చాతుర్థాన్వ గడిపి బరు చేయుచు 
భ|దవతి యను నిగమము చేరెను. * గొల్లలు పసులకాపరులు, బాటా 
సారులు శా సన్తను జూచి (ప్రణామము చేసి “ఛ్త అంబతీర్గ మునకు 
భగవాన్‌ వెళ్ళరాదు, అచ్చట తపస్వి ఆశ్రవమున అంబతీర్థక మను 
నాగము మహావిషపూరిత మైనది కలదు. భగవానున కచట కష్టము 
.కలుగునేమోి” అనిరి, క. మూడువమారులు వారించినను pen 
మాటలు వఏిననియ'క్లే యుండి భగవాన్‌ అచ్చటికే బయలు దేశిను, 

భ[చావతికి కొలది దూరములో నొకవనఖండమున భగవాన్‌ 
ఏహరించునపుడు అప్పటి బుద్ధ-ఉ పాస్థాపక సాగత నామక స్థవిరుడు 
లౌకిక బుద్ధితకూడియున్నను ఆయా[శమములోనికి .బోయి నోగరాజ 
వం నలుని తృణాననము పరచుకొని పర్యంకబంధమున గూరు 
చుండెను. ఈర ర చే నాగరాజు ధూమము వెలువరింప నారంభించెను, 
సగవిరుడుకూడ ధథూమమును చెలువరించెను, నాగరాజు నిప్పులు 
గక్కె_ను. స్థవిరుడుకూడ అటులే చేసెను, సాగ రాజు తేజ మువలన 
స్థవిరునకు కష్టము. కలుగ లేదు, స్థవిరుని తేజమువలన నాగ రాజుకు 
శమ కలుగుచుండెను, ఈవిధముగా సణములో నాగరాజును దమించి 
స్థవిరుడు అతనిని (తిశరణములలోను పంచశీలములలోను ప్రతిష్థితుని 
ఢి శా _స్తకడకు గానిపోయెను, 
బుద్దుడు భ(ద్రవతికలో ఇచ్చవచ్చిన న్నాళ్ళు విహరించి, కోశాంబికి 
చనెను. సాగతస్థవిరుడు నాగ రాజును దమించినవా ర జనపద మంత 
టను వ్యాపించెను. కోశాంబీనివాసులు బుదునికి “స్వాగతము చెప్పి 
(పణామము. చేసి సాగతస్థవిరునికడకు బోయి (ప్రణామము చేస్తి ఒక 
(పక్కన గూరుచుండి “తీమకు దుర్లభ మైన చేదో మాకు తెలుపుడు, 
దానిని సిద్దము చేసి యిత్తుము అనిరి. స్థవిరుడు మాటాడలేదు, కాసి 
పడ్వర్ల్గీయభివమువులు “ఆయుష్మంతులారో, (పవజితులకు పారావత 
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షా దొరకుటలేదు. అది చాల చాగసండును. మాకు స్థవిరునియెడ 
1'పనన్నత.యున్నవో ఆనవము తయారు చేసి పంపుడు”” అసిరి. జనులు 
న అని అంగీకరించి, బుద్దుని వేరొకనాటికి నిమం్రించి నగరములో 
(ప వేశించి తమతమగ్భహము స్థవిరునకు చూపదలచి ఆసవము సిద్ధము 
చేసి, స్థవిరుని నిమం(త్రంచి ఒకరియుంట ఆనవ మిచ్చిరి. ఆయన ఆసవము 
పుచ్చుకొని కైపు తల శెక్సగా నగరము వెలువడుచు ద్యారచేశ 
మున పడిపోయి ఎమేమో పలక జొచ్చెను. ల 
బుదుడు భోజనము చేసి నగరము  వెలువడుచు నవిరుని జూచి 
కు. తానా సాగతుని లేవ నెత్తుడు” అని ఆరామముసేకు బోయెను, 
భికువు లాతనిని దెచ్చి స్థవిరునితల బుద్ధుని పాదముల్నవెఫు నిలిపిరి. 
ఆతడు తిరుగబడి తథాగతున్నివై వు పాదములు పెట్టి పండుకొ నెను 
బుధుడు “భియువులారా, సాగతునకు పూర్వము “నాయెడ ఆదర 
ముండెడిది. ఇప్పు డది యున్నదా?” అనెను. 
“భ శే లేదు.” “భికువులారా, అంబకీర్థమున నాగరాజును న్నిగ 
హించిన దెవరు?” *సాగతుడు”, “ఇిక్షువులారా, సాగతుడు ఇప్పుడు 
సేటిపామునై న నిగహింపగలడా*ో” “ని గపీింప లేడు”. “కాబట్టి, 
ఛీకువులారా, చేనిని _తాగినచో మైకము వుట్టునో దానిని (కాగ 
వచ్చునా? “భే అనుచితమూ, 
భగవాన్‌ సవిరుని నిందించి, భికువులను పిలిచి “సురావానము. 
-దుష్టమూ అని శివాపదము (నియమము) ఏర్పాటు చేసి పీఠముపై, 
నుండి లేచి గంధకుటిలోనికి బోయెను, భిశువులు ధర్మసభలో నమా 
-విష్ణులె “ఆయుపషంతులా ర్యా ఆనవ మెంత చెడ్డది! (ప్రజ్ఞావంతుడు, | 
బుద్ధిమంతుడు నగు సాగత స్థవిరు డి ట్లాయెను.! 'తభాగతుసే గుణము. 
శగహింపలేక వోయెను,! [22 అనుకొనుచుండిరి, 
ఇంతలో బుద్ధు డచటికి బోయి “భితువులారా, ఇప్పు దేమి నంభా' 
SS అనెను. ఈవిషయము అని వారు చెప్పినపిమ్న్మట 
_న్త “భిమువులారా, ఈప్రవ్రజితుడు. ఇప్పుడే కాదు. పూర్వము: 
bh ఆసవము పుచ్చుకొని ణు గ అని పూర్వజస్మకథ 
"చెప్పెను, 


స్‌  కాతక కలు. 12 
అతీత కఛ్‌. 


పూర్వ్ణకాలము వారాణసిలో (బ్రవ్మాదత్తుడు రాజ్యము చేయు 
చుండ బోధినత్తుడు కాశిలో ఉదీచ్య ప్రావ్మాణవంశమున బుట్టి పెద్ద 
వాడయి, |ప(వజించి, అభిజ్ఞులు, నమాపత్తులు పొంది, ధ్యాన కేళిలో 
క్రీడించుచు హీమవంతమున నివసించుచుండెను. ఆయనకు 500 శిష్యు 
లుండిరి, వర్దా కాలమున నొకసారి అంతేవాసులు “ఆచార్యా, "మేము 
మానవ క లవణము, చింతపండు తేచ్చుకొన 
వచ్చునా?” అనిరి, “నేనుమాత మిచటనే యుందును. మోరుపోయి 
ఆరోగ్యము నరిచేసికొని, వరా కాలమున రండు అని ఆయన 
చెప్పెను, మంచిది అసి వారు ఆచామ్నునకు నమస్కరించి, వారాణసికి 
"బోయి, 'రాజోద్యానమున విడిసి, మరునాడు 'వెలుపలిద్యారము కడ 
(గామమునకు భిమార్థ ము చని, సుష్టుగా భుజించి, ఆమరునాడు మరల 
నగరమున (ప్రవేశించిరి. జనులు నంవ్రీతులై. భికులు పెట్టిరి “హిమ 
వంతమునుండి 500 బుషులు వచ్చి రాజోద్యానమున నివసించు. 
చున్నారు, వాను ఘోర తపో(వతులు, జితేందియులు, నీలవంతులు 
ఇచీవా!” అని రాజుకు తెలియచేసిర. వారిగుణములను గూర్చి విని 
రాజు ఉద్యానమునకు జని నమస్కరించి చాతుర్నాస్యలు అక్కడనే 
గడప్రు డని సాదరముగా ఆమం(తించెను, ఉండుటకు వారు సమ్మతించి, 
నాటినుండి రాజభవనమున భుజించుచు, ఉద్యాన మున నివసించు 
చుండిరి, 

ఒకనాడు నగరమున పానగోష్టి మహోత్సవము జరిగినది. తాపసు 
లకు సుర దుర్గ భమని "రాజు అత్యుత్తమ సుర వారికి పాచ్చుగా 
పంవీనాడు. తాపసులు సుర తాగి, ఉద్యానమునకు బోయి మత్తె 
క్కు_టచే కొందరు నాట్యము చేసిరి కొందరు పాడిరి, నాట్యముచేసి, 
పాటలుపాడి, విసిగినవారు భోజన సామ్మగులు మొదలగునవి తల 
క్రిందులుచేసి, నిద్రించిరి. సురామదము తగ్గిన పిమ్మట లేచి, తాము 
చేసిన పనులస దుఃఖంచి “మన మశకార హు చేసినాము. ఆచార్ములు 
దగ్గర శేకుండుటచే నిట్టి పాపకర్మ చేసితిమి” అని పరిెదేవించి, తకు 
తు ఉద్యానము విడిచి, హీమవంతమునకు జనిరి; ఛని భాజవాదు 
_ లావలనుంచి ఆచార్యునకు నమస్కరించి కూరు చుండిరి, 
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“నాయనలారా, మానవ నివాసములలో ఛీకార్లము శమ చెందక 
సుఖముగా నుంటి రా? సంఘీభావముతో నుంటిరాఖీ అని ఆచార్యుడు 
ప్రక్నింపగా, వారు “ఆచార్యా, సుఖముగా నుంటిమి. కాని నిషిద్ల 
సుర (క్రోల్సి ఒడలు మరచి, గంతులు వేసితిమి, పాటలు పాడితిమి 
అను విషయములను స్పస్టీకరించుటకై. ఈగాథ రచించి పలికినారు: 

తందనా లాడినాము మద్యమ్ము (తాగి, 
పాడితిమి పాట్ట లేడ్చులుకూడ వచ్చె 

ఆత) మరపించు మద ము నాను దైవ 

వళమునన్‌ మాలిపోలేదు వానరులుగ! 

“గురువు కనిపెట్టి యుండనివారు ఇశ్లు యగుదురు” అని బోధినత్తు 
డా తాపసులను మందలించి, “మరల ఎన్నడు నిట్లు చేయవలదు” అని 
యుపవేకించి, అపరిహీన భ్యానమున బ్రహ్మలోక పరాయణు 
డయ్యెను, 


బుద్దుడు ధర్మో ప దేశము చేసి జూతకసారాంశము వెలువరించెను. అప్పటి బుషి 
గణము ఇప్పటి బుద్దపలివత్తు గణగురువు నేనే, 


82 మిత్రవింద జాతకము 
శా స్ప జేతవనమున విహారము చేయచ్చు మాట వినని భితువును గూళ్చి చెప్పినది. 
వరమాన కథ 


కాశ్యప సమ్యక్‌ సంబుద్దుని కాలమునకు సంబంధించిన యీకథ 
దశమ నిపాతములో మహాోమీ_త్తవిందక జాతకమున (489) వచ్చును. 


అతీత కధి 


..అసంకమున బోధినత్త్యు డీగాధ పలికినాడు; 
35 


గ! జాతక కథ్‌కం 1: 


 స్నాటికమ్యు. రాజతమ్యు మణిస్టగితయు నగు 
రమణకముు సదామత్తము ర మ్య మైన 
దూభకం బను సౌధ సందోహ. సుఖము 
విడిచి వూనితి పాషాణ వేష్రనంబు ; 
అది కదలబోదు (పాణ మున్నంతవరకు. 
ఈ (ప్రకారము పలికి బోధిసత్త్యుడు తన చేవస్థానమునకు జనెను. | 
మి(త్రవిందకుడు “ఉరచ(క్రమును” శరీరము చుట్టును ధరించి మహాదుఃఖ 
మనుభవించుచు, పాపకర్మ ee పిమ్మట నిజ కర్గోచిత పద 
మును చెందినాడు, 


ల చేసి జాతకసారాంశము వెలువలించెను, నాటి మి త్రవిందకుడు 
చ మూర్భఖితువు; దేవరాజు నేనే. 


88 కాలకల్ణి జాతకము 


శా స్ట జేతవనమున విహిరము, చేయుచు ఆనాధపిండికుని మిత్రులలో నొకనిని గల్చి 
చెప్పినది. 


వర్తమాన కో 


నోచి -పెట్టిననాటనుండియు అతడు ఉపాసన మిత్రము, 
ఉభయులు నొకేయాచారు నికడ ఏీద్నలు నేర్చిరి. అతనిపేరు కాలక శి: 
కాలక్రమమున నతడు దుగ్షతిపాలయి, అ(శమముగా జీవింప లేక (శ్రేష్టి 
కడకు బోయెను, (శెఫ్టీ అతని నోదార్చి, ధన మిచ్చి కుటుంబమును 
పోవించెను. ఆతడు కృతజ్ఞతతో Ssh నిర్భ_ర్తించు 
చుండెను. (కేష్టికడ కాతడు పోయినపుడెల్త్ల “కాలకళ్లి, ఆగు; కాలకళ్లో 
కూర్పుండుము; కాలక లి, భుజింపుము” అనుచుండెడివాడు. ఒకనాడు 
మిత్రులు |శేష్టితో “ఇతనిని మాకడ ఉండనీయవద్దు. కాలకళ్మి శబ్దము 
వినబడుచున్నంతవరకు యమృులుకూడ: ఛయపడుదురు.. ఇతడు “సీకు 
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తగినవాడు కాడు; దరిద్రుడు, కురూపి, ఇతనితో మో కేమి పనికి 
అనిరి, | 

"_ అనాధపిండికుడు వారితో “నామము వ్యవహారమాత్రము. పండి 
తులు దానిని లక్షష్ణుము చేయరు. శుతమాంగలికము కా నక్క_ర'లేదు. 
నామమా!తము _ చిన్న నాటిమిత్రుని విడిచిపెట్ట లేను” అన్నాడు. 
వారిమాట వినక (కేవీ ఒకనాడు తనయొఖాసా[గామమునకు బోవు 
నపుడు కాలక ణ్లిని తనయింట నుంచెను. 

ళ్‌ స్ట (గామాంతరము వెళ్ళినాడు. ఇల్లు దోచుకొందము” అని 
చోరులు వివిధాయుధములు పట్టుకొని రాత్రివేళ వచ్చి యిల్లు చుట్టు 
ముట్లిరి. చోరులు వత్తు శేమో అను నంశయముతో అతడు మెలకు 
వ కరారు చుండి యుంజెను. చోరులు వచ్చుట (గహించి కాలకణ్ణి 
ఇంటిలోని పరిజనముతో “సీన్స, శంఖమూదుము; నీవు చోటు. 
. పఫుముఅని యింటిలో మేజువాణీజరుగుచున్నట్లు ఘోషను పుట్టించెను. 
ఇల్లు ఖాళీగా ఉన్నది అనువార్త అసత్యము; (శ్రేప్పి ఇంటిలోనే 
యున్నాడు” అనుకొని -వోరులు న్‌ ముద్దరాదు లచటనే విడిచి 
పారిపోయిరి, 

అన్ని యెడల పడియున్న పాపాణాదులు మరునాడు లోకులు చూచీ 
గురుల “ఈ(ప్రకారముగా బుద్దిమంతుడై న గృహరతు 
కుడు లేనిచో, చోరులు గృహములో ప్రవేశించి, ఇచ్చ వచ్చినట్లు దోచు 
కొనిపోయియుందురు. ఈ గాఢమిత్రమువలన ేప్టికి హాని జరుగక 
ఉన్నతి సంభవించినది” అనిరి, 

(శ్రేష్టి వారితో “ఇట్టి గృవారకుకమిత్రుని పంపివేయు మంటిీరి. 
చేను మోామాట విసి ఇతనిని పంపివేసినచో నేడు నా కేమియు మిగిలి 
యుండెడిది కాదు; కావలసినది చేరు కాదు-హి;తె వీచి త్తము” అని 
పలికి, కాలకణ్ణికి మరింతధన మొనగి ఈనాడు నే సీవిషయము చెప్ప 
దగినది అని యెంచి బుద్దునినన్నిధికి బోయి, "మొదటినుండి తుదివరకును 
జరిగిన దంతయు "తెలిపెను, 

'శాస్టవిని. “౫గహాపతీ, కాలకణ్ణిమి త్ర మిప్పుడే కాదు, పూర్వము 
కూడ. గృహమును సామానులను. కంరటించినవాజే” అని, డక 
ఆరం వసనం: పూర్వజన్నకథ చె ప్పెను, 


శ . “జాతక కథలా! 
అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (టబ్రహ్మదత్తుడు గాజగము జీయుచుండ 

బోధీనత్యుడు ప్రసిద్ధ శేష్టీగా నుండెను. అంతయు వెనుకటి కథలోవ లెచే 
జరిగను, 3. నోధినత డు తన గ్రామమునుండి మరలి వచ్చి, జరిగిన 
వృత్తాంతము విస్తి తన మిత్రులతో “మా మాటలు విసి, యిట్టి మితుని 
తొలగించినవో నా కుటుంబమున కేమియు మిగిలియురిడెడిది కాదు” 
అని పలికి యీ గాథ చె చెప్పినాడు : 

అడుగు లే డేయగా మ్మితు డగు నరుండు 

పదియ కం డహస్సుల సహవాసమునను 

అగును సాహాయ్యకుడు, పక్షింతమందు 

గాని మాసాంతేమున గాని జ్ఞాతి యగును, 

ఆంత కధికనుయే నగు నాత సముడు. 

వెంట గొంటిని నాకయి వీనిని చిర 

కాల్క మెట్లు త్యజింతు నీకాలక జ్లీని 


శా_స్ట ధర్మోపదేశము చేసి జాతకసారాంళమును వెలంవరించెను. అప్పటీ కాలకళ్ణి 
ఇప్పటి ఆనందుడు; వారాణసీ రో "నేనేం 
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బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేయుచు ఒకానొక అర్థకుళల ప్యతుని విషయమై 
ఇఇప్పీనది. 
యర లగా క్రో PS 


(శావ_స్తిలో మహావె భవశాలి యగు (శ్రేవ్వ కాతడు పుత్రుడు. 

"బాలునికి ఆయుస్సు వడుసంవత్పరములు, అతడు వోల్మపజ్ఞూవంతుడు, 
లా 

అర్థకుశలుడు, అత తొకనాడు తండ్రికడకు . జని స గూర్చి 

(పన్నించెను. తండ్రికి దానినమాథానము తెలియదు, ఆయన ఆలో 


84 అత్తన్స ద్వారి. శాతకయు వగా 


చించి సమ కొ-నంబుద్దుడు తప్ప మరెవ్వడు ఈసూక్షు ప్రశ్నకు . ఉత్తర 
మోయ జాలడు అని తలపోసి కుమారుని వెంటబెట్టుకొని, విశేష 

చేపనములు కొని జేతవనమునకు బోయి బుద్దునకు పూజా 
(ప్రణామములు జేసి “ఛస్తే ఈచబాలకుడు బుద్దిమంతుడు, అరకుశలుడు,. 
ఇతడు నన్ను అర్ధద్వారవిషయమున పన్నించోనాడు. దీనికి “ఉ_త్తరము 
తెలియక తమ సన్నిధికి వచ్చినాను, తమకు విశ్రాంతిగా నున్నచో, 
భగవన్‌, దీనికి సమాధాన మన్నుగహింపవలెను” అని విన్న విం చెను. 
“ర్త పాన'క్రా ఈకుమారుడు పూర్యముకూడ నన్ను ఈప్రశ్న మడిగి 
నాడు; నమాధానము చెప్పినాను: అది జన్నాంతరవిషయ మగుటచే 
నితనికి జ ప్టిలేదు” అని, ప్రార్థించినపిదప బుద్ధుడు పూర్వజన్మ 
కథ చెపె పను, 


అతీత క్‌ 


పూర్వకాలమున (బహ్మదత్తుడు వారాణసిలో రాజ్యము చేయు 
చుండగా బోధినత్తుుడు మహావిభనముకల (_ెవ్ఫీయయ్యెను. ఆయన 
శకేజేండ్ల కుమారుడు కలడు. వాడు (పావంతుడు, అర్థకుశలుడు, ఒక 
నాడు వాడు తండిని సమీపించి, “నాయనా, అర్హమునకు (నిర్యాణము 
నకు ద్యారమేది?” అని యడిగెను, వానికి ప్రత్యుత్తరముగా. బోటి. 
౩ త్వుడీగాథ పలికినాడు : 

పరమలాభకర మ్మిది, భదపరచు 
ఆరువిషయము లంన్నతిద్యారము అగు; 
జ్ఞానవృద్దుల సదుప దేశం బొకండు 
శీలము బహు[శుతత్వ, మెట్వేశ ధర్మ 
సహిత మాచరణం బనాస_కీయ నగు. 

ఈ ప్రకారముగా పుత్రుని ప్రశ్నమునకు సమాధానము చెప్పినాడు, 
నాటనుండి బాలుడు ఆరు ధర్మమార్లముల ననునరించువాడు. బోధి 
"నత్త్వుడు దాన ధర్మాదులు చేయుచు తుదకు - నిజ కర్ళోచిత పదవిని 
పొందినాడు, 


బుద్దుడు ధర్మోపటేశమా చేస్తి జాఠకసారాంళము “వెలువలించెను. నాటి పుశుడు 
ఇళ్వటి పుతుే; మహో(శేష్ణి “నేనే. 


అ జాతక కదలు 
85 కింపక్క_ జాతకము 
బుద్దుడు జేతవనమున విహలించుచ్యు ఆసకచిత్తు డైన భి మువును గూర్చి షష్ట స 
వీరయాన కథ 


కులప్రు[తు డొకడు బుదళాననమున అరం. (పష్మ్యవజించి, 
ఒకనాడు (శావ స్పిలో భికాటనము చేయుచు అలంకృత స్త్రీ ని ఏవ్నీంచఛి 
ఆసన క్రచిత్తు డయ్యెను, అతనిని ఆచార్యుడు బుద్దునినన్నై ధిక్‌ గొని 
పోయెను. 
_ చభివ్లూ, నీవున టై ఉత్క_ంకితుడ వయినావా?” అని భగ 
_ వాన్‌ అడుగగా “సత్యమే” అని భికువ్ర చెప్పినాడు. అప్పుడు భగ 
వాన్‌ “భితయూ, ఈపంచకామగుణములు (భోగములు) అనుభవించు, 
నపుడు చక్క_గానే తోచును. కాని, భోగము నిరయాదులలో నుత్ప 
_్ర్తికి కారణము లగుటచే కింపాకఫలముతో నమాన మయినది. కింపాక 
ఫలము వర్షగంధరస నమాయు_క్త మయినను భవ్నీంచిన పిదప పేగు 
లను ముక్క_లు ముక్కలు చేసి ప్రాణములు హరించును. తొలుత 
అనేకులు దానిగుణ మెరుగకి దాని వర్ష గంధరనములయం దాన కు'లై 
"దానిని os (పాణములు లల రో అని, పూర్వజన్మకథ 

అతీత కట 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధిసత్వుడు సార్గవాహు డయ్యెను. ఆయన యొకసారి 500 బండ్లతో 
తూర్చునుండి పశ్చిమమునకు (ప్రయాణము చేయుచు, అటవీముఖము 
నమివించి, తన పరివార జనుల నొకచవోజేర్చి “ఈయడవిలో విషపల 
వృక్షములు కలవు. ఇదివరలో మారు తినని పండ్లు కొనబడిన-చో నాకు 
“డెలుపకుండ తినవలదు” అని చెపె ప్పెను. వారా యడవి కడచి వేరొక 
యటవీముఖమునకు జేరి ఫల భారముతో నిండిన కింపాక వృక్షమును 
-భమోావపిరొచిరి. డాని బోదె, కొమ్నులు, ఆకులు, పండ్లును మామిడిని 
బోలి యుండెను. నన్నెలోను, వాననలోను, రుచిలోను . లస 
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జవమానమ్యులైన దాని పండ్లను కొందరు కోసి తినిరి, కొందరు పరల. 
శ్రోబ్సి. “సారవాహునితో చెప్పి తిందము” అని ఆయన రాకకై. చేది 
యుండిరి, బోధినత్ర్యుడు వచ్చి, కోసినపండ్లు పారవేయుడని చెప్పి, , పండ్లు 
తిన్నవారికి వమన మగుటకు మందిచ్చెను. వరిలో కొందర “కారో 
గ్యము కలిగను, మొదట తిన్నవారు మరణించిరి, నభ గమ్య 
స్థానముమ సురశ్నీతముగా జేరి లాభము గడించి, స్వస్థాన మునకు 
మరలివచ్చి, దానాది సుణ్య కార్యములు చేసి తుదకు నిదకర్న్టోచిత 
మగు పదవిని పాంజెను, 


_కామభోగాల దుష్పలికకామములను 

. తలప కెవ్వడు నేవించు ఫల మొసంగు 
నట్రిచో భోగములె వాని హత "వెంనర్చుు 
అల్ల విషముష్టి ఫలము తిన్నతనిబో లె, 


బుద్దుడు ధర్మో ప దేశము చేసి ఆర్య'సత్యములను (ప్రవేశింప జేనీన తరువాత ఉత్క_౦ 
కితభితువు (శోతాపత్తిని పొంచెను, కొందరు (ోతాప న్నులు, మలికొందరు సకృడా 
గామాల్కు వేరొకకొందరు అనాగాములు నయిలి. కొలదిమంది అర్షతు లయిరి. 
బుద్దుడు జాతకసారాంశము 'వెలంవలిం చెను, నాటి బంప్‌ "సటి బుద్దపలిషత్తు. సార్ట 
షూ పస్తు చీనీ 
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థా స్ట జేతవనమున విహరించుచు కీలవినుర్భక _(వాహ్మణుని విషయమె చెప్పినది _ 
భీర్శయాన కథ 


ఆయనజీవిక కోనలరాజు సె నాథార పడియుండెను, ఆయన త్రిశరణ 
౫తుదు అఖండపంచలీలి, -వేదత్రయపారంగలతుడు. ఈళీలవంతుని రాజు 
కుశేషముగా నమ్మానించుచుండెను. (బ్రాహ్మణు డిట్లు తలపోసెను: 


క్‌ జాతక తడక. 


ఈ ఈ రాజు తక్కిన. యాహ్మణులకం కె నన్ను "హాచ్చుగా నాధరిం చ 
చున్నాడు. విశేషముగా గారవము (పదర్శించుచున్నాడు. నాజూత్కి 
గో త, కుల (వ బేశ, విదంలను బట్టియా, నీలసంపదను bras 
మంచిది, దీనిని పరీకీంతును””, 

ఒకనా డాయన  రాజుకొలువునకు బోయి, తిరిగి వచ్చునపుడు 
పరాబు దుకాణములో పలకమిోాద నున్న కార్తాపణములలో నొకదానిని 
చెప్పకుండ తీసికొని పోయెను, (బాహ్నణునియెడ గారవ ముండుటచే 
షరాబు మాటాడక కూరుచుండి యుండెను, మరునాడు (బాహ్నణుడు 
రెండుకా రాపణములు తీపికొనిపోయిను. షరాబు వెనుకటివలెనే. 

నహించి త మూడవనాడు (బావా ణుడు గుప్పెడు కాంతా 

. పణము లెత్తుకొ నెను, “కా తతర ర లెత్ఫుకొనిపోవుట నీ కిద 
మావాడు అని షరాబు Wt హారించు చోరుడు. 
పట్టుపడినాడు” అని బిగ్గం గా గడబిడ చాను! జను లిటునుండి అటు. 
నుండి వచ్చి, “స్స ట్ర నదాచారుని వేషమువేసి. 
తిరుగుచున్నా వు!” అని ఒకటిరెండు జెబ్బలు కొట్టి, "రాజుకడకు 
గానిపోయిరి, 

రాజు విచారపడి “బాహా ఇకా ఏల యీాపాపకార్యము చేసినావు 
అని “ఈయనకు రాజదండ మిండు అని ఆజ యిచ్చెను, 

“మహారాజా, నేను చోరుడను కాను, 

“అయినచో, రాజకీయవస్తువుల అధికారిపలకమై నుండి కారా 
పణము లేల తీసితివి?”” క్‌ 

“మిరు నన్ను మిక్కి_లి గారవించుచున్నారు. నామనసులో 
సంచేహ ముదయించినడి,  నాజాత్వాదులను . బట్టియా, నీలమును 
బట్టియా ఈగారవము? అని పరీకు చేయదలచి యిట్లు చేసితిని. మిరు 
నాకు చేయునమ్మానము జాత్యాదులను బట్టి కా దనియు, కీలమును 
బట్టియే యనియు సంపూర్ణముగా విశ్వాసము కలిగినది. దీనినిబట్టి 
శీలమే ఉ _త్తమమ్బు (ప్రముఖము అని నిశ్చయించినాను.. నేను గృహ 
స్టుగా నుండి శీలము ననుసరించి వర్తించుట కష్టము, కావున. నేడే 
ేశ్రవనమునకు బోయి బుద్ధుని సన్నిధిలో (ప్యవజితుడ .నయ్యెదను, 
నీవా, నా కనుజ్జ యిండు” అని, రాజానుచుతి పొంది eC 
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- జేతవనమునకు 'జోయెును. 3 క లు. 

" అతని 'కులములోస బంధువులు, పస ఆయనను నివారింప 
యత్ని ంచిరి; ఆపలేక మరలి వచ్చిరి. . 

బుద్ధసన్నిధికి జని అయన (ప్రార్షించి, (ష్మవజించి, ఉపనంపద పొంది, 
_ కర్మ్శస్థానము (యోగాభ్యాసము) నందు నిలిచి, విడర్శనబుద్ధిచే అర్హ 
తంము పొందెను, అంతట బుద్దునికడకు బోయి తహ అర రత్వ 
(పకాశనము చేసి “భే, నాప్యవాజ్య- ఉధైశము పరిపూర్ణ మయి 
నడి” అస పలికెను, స 

ఆయన-అర రృత-(ప్రకాశ నము భికునంభఘమున వ్యాప్త మ 
వారు ధర్నసభలో నొకనాడు సమా విను లె ఆయనను ప్రశంసించుచు 
ఆయుషుంతులారా, రాజుగారి ఉపస్టాయక (బావ్నాణుడు నిజలీలమును 
ఏచారించి కాజు నడిగి [ష్మవజించి, న్‌ అర రతమున (ప్రతిష్టితు డయి 
నాడు,” అనుచుండిరి. 

ఇంతలో శాన అచ్చటికి బోయి “ఏమి లో 
అని యడిగి, ఈవిషయము అని వారు చెప్పినవీదప “భితమువులారా, 
ఈ।చబావ్నూణు డిప్పుడే కాదు, ఫూర్యముకూడ, పండితుల నడిగి శీల 
విచారము నలిప్కి (ప్రతిష్ట పొందినాడు” అసి, పూర్వజన శ థ చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పూర ము వారాణసిలో (బహ దత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుడాయన వురోహితుడ య్యను, ఆయన చానాది పుణ, 
కార్యములుచేయుచు, ధర్శనిరతుడై , అఖండ పంచళీలములు ఫొంచెను, : 
అందరకన్న రాజు ఆయనను హెచ్చుగా గారవించు చుండెను. అంత 
యును వెనుక చెప్పిన క్ల యయెను, 
బోధినత్వుని బంధించి రాజుకడకు భటులు కొనిపోవుచుండగా 
పాములవాడు స క్ట పట్టుకొని పాము నాడించుచుండెను. మాచి బోధి 
నత్తుుడు “వలదు, వలదు. పామును మెడలో వేసికొన్నాడు. ఇది 
మిము కరచి [పాణములు వారించును” అనెను. “_బావ్మాణో_త్తమా, 
పాము కీలము కలది, ఆచారసనంపన్న మైనది; సీ వల mh. 
పీన దుష్ట కార్యము చేయుటవలన రాజకుటుంబ న. జోరుడవని 
i 36 
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కట్టి తీసిపొని పోవుచున్నారు” అని అహితుండికులు పలికిరి, 
బోధిసత్తుడు తనలో “పాములు కరవని పక్షమున మంచిపేరు 
పొందుచున్నవి, ఇట్టి స్థితిలో మనుష్యభూతులై న వారి విషయమున 
ఇెప్పవలసిన టేమి ? లోకమున శీలమే ఉత్తమము. దానికన్న ఉత్తమ 
మయినది లేదు” అనుకొనెను. ఇంతలో "ఆయనను రాజుకడకు గాని 
పోయిరి. *ీఏమిది చబాబులారా?” అని రాజు పలిశెను, ,“ధనాగారము 


నుండి అప న న. చోరుడితడు.” . “అట్లయన శాసనము 
నిర్భ_రి రింపుడు.”” (బావ్మాణుడు “రాజూ నేను చోరుడనుకా ” అనను. 
“అట్లయిన కాశాపణములేల తీసికొంటివి?” అని రాజడుగగా బోధి 


సత్వ్వుడు మై పన "చెప్పిన శే చెప్పి “ఈ కారణముచే . లోకములో శీలమే. 
'ఉ త్రమము, ఏ కలము (ప్రముఖస్తానము పొందినది. . అది 'యట్టుండనిండు. 
శ్రరవకుండుటచే న నరము మంచిదను వేరు పొందుచున్న ది. ఈ కారణ 
ముచే శీలమే ఉత్తమము, ప్రవర ము” అని శీలము వర్ణించుచు ఈ గాథ 
. చెప్పినాడు: 


కీలయే సర్వకల్యాణ సిద్దికరము, 

ధాతి శీలమ్ముకం కే నుత్తమము లేదు 
చూడు మిసర్పమ్ము శుద్ద బుద్ది 

బావు తప్పించుకొని మనజా లె సుమ్ము! 


బోధిన త్తు డీ గాథవలన ధర్మముప టేశించి, కామము విడిచి, 


నన్నసించి, హిమవంతము (ప్రవేశించి, పంచాభిజ్ఞ్మ లను, అష్టసమా 
వతోలను ూారదిః బ్రహ్మలోక పరాయణు డయ్యెను. 


బుద్దుడు ధర్మో ప దేశము చేస్తి జాూతకసారాంశము వెలంవలించెను. ఆకాలమున 
ఆపహలిషత్తు ఇప్పటి బుద్ద పలి పత్తు: పురోహితుడు నేనే... 
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బుద్దుడు వేళువనమున విహరించుచ్చు వ్యన్త్రయున మంచి చెడు లతుణములు కనుగొను 
_వాహ్మణుని విషయమై చెప్పినది, 


వర్తమాన కథ 


రాజగృహ నివాసియగు దావ్నాణుడొకడు శకునములంధు విశ్వాస 

ముకలవాడుండెను. అతడు (తిరత్నములను అ(ప్రసన్నములు చేసికొని 
విచారము చేయుచుండును. ఆయన కు 1 భోగి, 

మ వనముల జంటను ఎలుకలు' కొట్టినవి, ఆయన 
స్నానము సస వస్త్రములు తెండు అనెను. చూచునప్ప టికి అవి ఎలు : 
కొలు కొట్టినవి. 

ఆత 'డెట్టు యోాచించెను, “ఎలుకలు కొట్టిన ఈవ,శృముల జంటను 
ఈఇంట నుండనిచ్చినచో మహోవిపత్తు కలుగును. ఇయ్యది అమాంగలి 
కము, అదృస్ట్రహీనము, దీనిని బిడ్డలకు గాని, పరిచారకులకు గాని 
ఇచ్చుటకు ఏలులేదు. ఎవరికైన ఇచ్చినవో వారికి ఉన్నదంతయు 
పోవచ్చును. ఈపన్త్రృములను శృశానములో పార్శవై తును. వీనిని 
పరిచారకుల చేతికి ఈయజాలను. ఇచ్చినవచో వారు లోభవశమున 
వీనిని దాచిపెట్టుకొని నష్టము పొందవచ్చును. ఏనిని నా కుమారుని 
చేతికిత్తునుూ. 

ఆయన కుమారుని పిలిచి విషయము తెలిపి “నాయనా, నీవు వీనిని 
చేతితో తాకవద్దు. క్మరమిోదవేసి పట్టుకొనిపోయి శ్మశానమున పార 
"వైచి, తలనిండ స్నానముచేసి మరలిరమ్ము” అని చెప్పెను. 

బుద్ధుడు ఆనాడు (పాతఃకాలమే ఆర్యమార్లమునకు వచు నవకా 
శమము న అప్పులవై చూచుచు ఈతండికొడుకులను (శ్ర తాప త్తి 
ఫలమున నిలుపుటకు అవకాశము [గహించి, మృగముల వేటకై అవి 
యున్న చోటికి వోవునట్లు శ్శశాన ద్యారమునకు పోయి, షడ్యర్ల క్షు 
లను వ్యాపింప జేసి కూరుచుంజెను. మాణవకుడు తండిమూట న 
సరించి ఆవ(వ్ర్రుముల జంటను. ఇంటిలోనుండి కరమాద పాములను 
పడ వేయునట్లు పడవేసి శ 4 ₹ానద్వారముక డకు కొనిపోయెను, 


ఏవే 2. తాతక కతలు! “౫ 


“మాణవకా, ఏమిచేయున్నా వు+” . ఆని అని బట్టు డడిగను, 

౯గాత్రమూ ఇవి ఎలుకలు కొట్టిన వన ములు, దురదృష్టదాయక 
ములు, పషనమానములు, మానోయనగాయ ఈభయముచేతనే మరో 
ఎవరికైన నిచ్చినచో లోభవశమున దాచికొందుశేమో అని నాచేతితే ' 
ఇచ్చినారు. చేను వీనిని పారవైచి తలనిండ స్నానము చేయుదును” 

మంచిది. అయిన-చో పారవేయుము”. మాణవకుడు, వన్త,ములను 
పార్గవై చెను. ఇవి నాకు తగినవి అని శా స్త వానినె త్తెను. మాణవకుడు 
గాతమా! వలదు వలదు, ఇవి దురదృష్ట దాయకములు. వ్‌నిని తి 
వలదు అని నివారించుచున్నను శాస్త వానిని తీసికొని రసు 
ెఘూచ నెను, మాణావకుకు కీ ఘ్రముగా చని తండ్రితో * “నాయన్యా 
నేను పారవై చిన వనముల జంటను నిే. పేధించుచున్నను (శమణ 
గౌతముడు సజ. తగిన వసి కొసి మనా పోయినాడు” అసి 

చెప్పెను, 

(బాహ్నణు అర, “ఆవ, న్రముల జత అమాంగలికము, 
అశుభదాయకము. వానిని ధరించుటవలన గౌతముడు నష్ట్రపడును, 
ఏపహార ముకూడ నష్టము పాందును. అందువలన నాకు నింద రావచ్చును, 
"కావున శనికమణ?గాతమునకు 'వెరొకవన్ర్రముల జత ఇచ్చి పహ 
జత పార వేయింతును.' అనను: 

ఆయన అనేక వనములు పట్టించుకొని ఫ్యత్రహితముగా వేళు 
వనమునకు జని శా సు చూచి ఓక పక్క-_ నిలిచి “భేగాతమ్యా 
శృశానమునుండి వనముల జంట నిజముగా తెచ్చితివా?” అనెను, 

“అవును, (చాహ్మణా, నిజము”; 

“భో శాతమా, అఆవస్ర్రృముల జంట అమాంగలికము, దానిని 
తాల్పుటవలన పీకు నష్టము కలుగును. విజోరమున కంతకును నష్టము 
కలుగును. కట్టుకొనుటకు పక్కకు వలయుచో క త్రీసఫా 
ఆజంట పార వేయుముూ, 

“బ్రాహ్మణా మేము ప్రవ్రజితులము. శ్శశానమున, గల్లీ లో చె త్త 
చెదారము మోద స్నానఘట్టములో, మహామార్లములో- -ఇట్టి స్థానము 
అందు పారవైచినవి మాకు తగినసే. నీవో ఇప్పుడే కాదు ప 
కూడ ఈఅభి సాయముతో శన ఉండెడి వాడవు అని ఆయన ye 
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వేమ్మట బుద్ధుడు పూర్వజన్నకథను చెప్పెను, : 


అతీత కథో 


పూర్వము మగధ రాష్ట్రామున రాజగ్భహములో ఛార్శికు డగు 
మగధరాజు పాలనము చేయుచుండెను, ఆకాలమున బోధిసత్తు 
డుదిచ్యచాహ్మాణ వంశమున బుట్టి పెద్దవాడయి, సన్యసించి, అభిజ్ఞ 
లను సమాపత్తులను పొంది, హీిమవంతమున నివసింపబో యెను, ఒకసారి 
ఆయన యచటినుండి దిగి, రాజగృహములో రాజోచ్యానమున, (ప్రవే 
శించి ఆయన మరునాడు భితుశకై నగరములోనికి బోయెను. రాజు 
మాచి ఆయన నాహ్వానించి, రాజభవనములో భోజనము చెట్టి, 
ఉద్యానమునందు నివసించునట్లు మాట తీసికొ నెను, బోధిసత్త్వుడు 
-రాజనివేశములో భోజనము వేయుచు, ఉద్యానమున నివసించు 
చుండెను, 

ఆకాలమున రాజగ్భుహనగర ములో దుష్టలక్షణ (బాహ్నణు 
డుండెను. ఎలుకలు కొట్టిన (పాతగుడ్డలను బట్టి ఆయన శుభాశుభ 
ములు చెప్పుచుండును, అంతయు వెనుకటి కథలోవలనే జరిగాను, 
మాణవకుడు శృశానమునకు బోవుచుండగా బోధినత్యుడు ముందు 
పోయి వాకిట గూర్చుండి మాణవకుడు పారవై చిన వన్మములజంట 
వైళొని, ఉడద్యానమునకు వచ్చెను, కుమారుడు చని తండ్రే కీ సంగతి 
చెప్పగా నతడు “రాజతాపసుడు నించునే” అనెను. అనంతరము 
బోధినత్తుని సన్నిధికి జని, “తాపసా, నీవు తీసికొనివచ్చిన వన్ర్రృము 
“లను పారవేయుము. అట్లు చేయవేని వినాశము సంభవించును” 
"అనెను. తాపసుడు *శ్ననానమున పారవేసిన వనములు మాకు 
కాలును, నాకు మంగళమునెడ . కుతూవాలము వ బుదులు, 
ప్ర త్యేకబుద్ధులు, బోధినత్తులు నంగీకరింపని మంగళమునెడ కుతూ 
హలము యుక్తము కాదు, కావున బుద్దిమంతు లదృష్ట చివ్నాములను 
-విశగసింపరాదు అని (బాహ్నణునకు ధర్నము బోధించెను. (బావా 
ముడు ధర్మము. విని, భమ విడిచి బోధినత్తుుని శరణు జొచ్చెను. 
జోధిసత్తు డపరిహీన జ్ఞానముచే బ్రహ్మలోక పరాయణు డయ్యెను... 


56 “౨. చాతక కఢులు.. ఏ 


స్యప్నలతక్నణ మంగ లోచ్చాతములను 
నమ్మకమ్ముల విడనాడు నరు డెవండు, 
వాడు నిర్టించి యెల్లద్యంద్యుములం మరల 
లోకమున జన్మ మెత్తగా లోపడండు. 


బుద్దుడు ధర్మోప దేశము చేసి ఆర్య సత్యములను (పకాళింప జేనినపిమ్మట ఆ బావ్మా 
ణుడు సుతుడు శోతాప త్తి ఫలమున (పతిస్టిత్నులెలి. జ 


బుద్దుడు జాతక సారాంశము 'వెలువరించెను. అప్పటి తండి కొడుకులు ఇప్పటి తండి 
కొడుకులే తపన్వి నచ, 


88 సొరంభ జాతకము 


బుద్దుడు (కావ _స్పీలో విహారము చేయచ్చు నిందకు సంబంధించిన శికౌపభము (నియ 
మము) విషయమై చెప్పినది. 


ఎరమూాన కథ 


కెండుకథలును పూర్యోో క్త నందివిశాల జాతకముతో (28) నమాన 
ములు, కాని ఈజాతకమున బోధిసత్తుడు గాంధార రాస్త్ర్రములోని 
తకునిలా నగరమున ఒకానొక చావ్మాణుని వృషభముగా సారంభ 
నామముతో నున్నాడు. 


అతీత కథ 


పలుకు కల్యాణవాక్కు_లేపవలు శేలు 
పాపవాక్కో_లు రానీయ వలదు నోట 
కుభవచన్సు లె సతతమ్ము శుభము గూర్చు 
పాపవాక్కు.. చుశ్చాత్తప ఫలము నొందు. 


బుద్దుడు ధర్మో పదేళము చేసీ జాతక సారాంశము వెలంవలెంచను. అప్పటి (్రాహ్మా 
ణుడు ఇప్పటి ఆనందుడు; _వాహ్మతణి ఇప్పటి ఉఆర్పలవర్ల; సారంభము నేనే. : 


89 కుహక జాతకము 
బుద్దుడు జేతవనమున విపహాలించుచు ఒకానొక పాషండుని గూర్చి చెప్పినది. 
భర్శయాన కథ 


కుహక జాతక ఉద్ధాలక జాతకమున (487) వచ్చును. 
థి 


అతిత రడ 


య వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా. 
ఒకానొక (గామము పక్కన పటజటిలుడు నివసించుచుండెను, 
ఓక కుటుంబి ఆయనకై_ అరణ ములో పర్ణశాల "వేయించి, తనయింటి 
నుండి అతని కాహారము పంపుచుండెను. ఆకొపటయతి శీలవంతుడని 
కుటుంబి విశ్వసించి, చోరభయముచే తన సువర్ణ నిష్క_శతమును పర్ల 
శాలకు గొనిపోయి, అచట పాతిపెట్టి, దీనిని కనా పెట్టి యయమండుముని 
యలితో జెప్పెను. “యతుల కీ విషయము చెప్పనక్కరలేదు, మాకు 
'పర్యద్రవ్యముపై "కాంత యుండదు” అని యతడు పలిశెను. ఛదంతా, 
చి_త్తమని కుటుంబి వాని మాట నమ్మి వెడలిపోయెను. కొలది దిన 
ములు గడవనిచ్చి, ఆ దుష్టతాపసుడు వానితో జీవనము చేయవచ్చు 
“నని ఆనాశాములను వేరొక చోట పాతిపెట్టి, వచ్చి, పర్లశాలలో నివ 
శుంచుచుండెను,. ఒకనాడు కుటుంబీ యింట భోజనమునోసి ఆదుప్ట, 
"తాపసుడు *ఆరాం, చాలరోజులనుండి నీ పోహూలోనున్నాను, ఒక 
-వోటనే బహుకాల ముండుట సంనర్ష మగును, లోక సంసర్లము యతు . 
లకు నిషిద్దము, కావున చే వెడలిపోవుదును” అని పలికి ఆకుటుంబి 
_.మౌాటిమాటికిని (బతిమాలినను నిలువ నిచ్చగింపలేదు. 

“భదంతా, అ ట్లయిన దయచేయుడు” అని కుటించి అతనిని 
ఊరి వెలుపలకు సాగనంచ వను, 'తాపసుడు కొంత దూరము .పోయి: 
కుటుంబిని వంచింపదలచి, తన జటలలో గడ్డిపరక గూర్చి మరలి 
వచ్చెను, ఉ“భదంతా, మరలివచ్చినా శీల?” అని కుటుంబి యడిగెను. 
“ఆర్యా, మో యింటి కప్పులోని గడ్డిపరక నాజడలో చిక్కుకొన్నది. 
-ఈయని దానిని మేము కొనిపోవరాదు. కావున దానిని తెచ్చినాను. 


వం ప, తాతక కళలు క్ట 


“భదంతా, దానిని పారవేయును అని. కుటుంబి పలికి, తృణము 
కూడ పరులవస్తువును (గహింపడు, ఆహో ఎంత 
ఈ యార్యుడు” అని భావించి, సంతోషించి, నమస్కరించి జటిలుని 
ఏడుకొ ల్పెను. 
ఆసమయమున బోధిన నత్త్వుడు వ్యాపారార్థము తిరుగుచు, రాతి 
అక్కడ విడిసను,. తాపసుని మాటలు విని ఆయన “అదా! ఈదుష 
తాపసు డితనిని మోసగించి యుండును” అనుకొని, కుటుంబి 
“మిత్రమా, మారు తాపసునికడ ఏమైన దాచి'పె rey అని 
యడి7”ను,. 
కీ సువర్తసిష్క_శతను దాచిె పెట్టినాను, స 
“అట్లయిన, భద్రముగా నున్న "బీమా పోయి చూడుడు” 
అంతట లి పర్హ శాలకు బోయి చూడగా సువర్ణము కాస 
రాలేదు, అతడు "ఫీ న్రుముగా మరలివచ్చి ధనము కనబడలేదని 
చెప్పెను, సన మన్యులు వారింప లేదు, ఆ కూటకతాపనుడో 
హారించినాడు. రము, వానిని వెంబడించి పట్టుకొందము” అని బోడి 
సత్త్వుడు కుటుంభి వెంట జని, తాపసుని పట్టుకొని కాలుసేతుల 
మర్దించి, బంగారము తెప్పిం చెను, సువర్షమును జూచి ఆయన 
“నిష్క-శతమును హరించు నీవు తృణమాత్ర మైనను ధర్మమునుగూర్చి 
తలంప లేదు” అని పలికి, నిందాపూర్వకముగా ఈ గాథ చెప్పినాడు. 
ఓయి (పిీయభామ్కి నీవాక్కు తీయ నగును. 
పూక్షముగ, నీవు తృణమునే పోల్చి చూతు 
చేరికొనవు సువర్షమ్ము లెన్ని యున్న! 
బోధినత్తుడు a (పకారముగా వానిని గర్జించి, “కూట జటిలా, 


మరల నెన్నడు నిట్లు చేయకుము” అని యువ బేకించి, యధా కమ్ముం 
గతో, 


బుద్దుడు ధర్మోప దేళము చేని కథలు సలిపోల్చి జూతకసారాంశము వెలుపరించెను, 
నాటి కటిల తపస్వి నేటి పాషండ భితువు; పండిత పురుషుడు నేనే 


90 అకతజ్ఞు' బాతకయు 969 
$6 అకత జ్జ జాతకము 
బుద్దుడు జేతవనమున విహలించుభు, అనాధవీండికుని విషయమై చెప్పినది. 
ఎరతమూన కథ 


సరిహద్దు చేశమువ నివసించు ఒకానొక లేప్‌, ఆయన మిత్రుడు, 
1గేవ్సి ఆయనను ఎప్పుడు చూడలేదు, సరిహద్దు(ప్ర చేశమున పండిన 
పంట 500 బండ్ల కెక్కి.ంచి ఆ స్ట తన మనుష్యులతో “వారక 
దీనిని (శావ స్పికి కొనిపోయి మామితుడై న మహా_శేవ్యీ అనాధపిండి 
కుని నన్నిధిలో విక్రయించి, దీనికిబదులు నరకులు ఇఖొసనిరండూ అని 

తారు 
వారు మంచి దని త స్తికి పోయి మహాగేప్యీని కలుసుకొని 
విషయము విన్న వించిరి, | 

మహో(శేవ్యీ స్వాగతము పలికి వారికి ఉండుటకు చోటు, ఖర్పులు 
' ఇప్పించి, మిత్రుని కుశలవా_ ర్త అడిగి సరకులు అమ్మించి దానికి తగిన 
సామాను లిప్పించెను, వారు తమ (ప్రాంతమునకు మరలిపోయి, విషయ 
మంతయు తమ (శేష్టికి తెలిపిరి, 

ఆనంతరము అనాధపిండిక శేఫీ కూడ అచేవిధముగా 500 బండ్ల 
సరుకు సరిహద్దు ప్రబేశమునకు సంపెను. ఆయన పరిజనులు అచటికి 
పోయి, ఆ ఆ విని కలిసికొనిరి. ఆయన “ఎచ్చటనుండి వచ్చినారు?” 
అనెను, “శావ స్టినుండి; మోమి(త్రులు అనాధపిండికేష్టి గారి వద్ద 
నుండి" అని వారు చెవ్పీరి, 

“ఎవరి పేనో అనాధవిండికుడు కావచ్చును. “అని ఆ శేవ్షీ న 
మీరు పొండు, అని వెడలిపోయిను; వారికి నష న, చూప లదు. 
ఖర్చు లీయలేదు. వారు తమంతట నే నరుకులు విక్రయించి వానికి 
బదులు వచ్చిన సరకులను బండ్లలో నింపి (శ్రావ్తికి తిరిగి పోయి 
ఈ వృత్తాంత మంతయు అనాధవిండికునకు తెలిపిరి, 
_ కొన్నాళ్ళకు అనరిహద్దు (ేష్టి ఒకపర్యాయము "వెనుకటివలెనే 
500 బండ్రలో పామాను నింపి (శైవ స్తికి పంపి మహా గోపిని | కలిసికొన 
వలసిన దని తన వారితో చెపె ను. వారిని చూచి అనాధవిండికని పరీ 
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జనులు “మోకు నివాస _ భోజనాదికము అన్నియు మేము కను 
గాందుము” అని చెప్పి నగరము వెలుపల వదో ఒకచోట బండ్లు 
దింపించి “మిరు ఇచ్చటనే నిలువుడు. ' మాకు యగు 'భోజనము' 
ముదలగసనవియు, ఖర్చులును . ఇక్క_డినే వచ్చును” అసి చెప్పి 
పోయిరి, ee పరిజను లందరును గుమికూడి $00 బండ్లను 
కొల్ల గొట్టి, వారి వ,శ్చములను పక్క. చుట్టలను చింపి, బద్దులను పార 
దోలీ, బండిచ క్రములను ఊడదీసి, నేలపై బడవై చి, “వానిని కూడ 
గానిపోయిరి, సరిహద్దు వాసులు భయపడి కట్టుబట్టలతో తమ [ప్రాంత 
మునకు న్నీఘముగా పలాయనము చేసిరి, శేమ్టిపరిజనులు మహో గ్రేవీతో 
ఈవిషయము చెప్పిరి, ర్తిది చెప్పదగిన దని తలపోసి ఆయన బుద్దుని 
నన్ని ధికి జని తొలినుండి తుదవరకును వృత్తాంతము విన్న వించెను, 
బుద్దుడు “గృవాపతీ, కేవలము ఇప్పుడే కాదు. పూర్ణము కూడ 
సరిహద్దు నివాసి ఇట్టులే చేసాను” అని పూర్వజన్నకథ చెప్పెను. 


అతిత క 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము Se 
బోధినత్తు 'డానగరములో మహోవిభవ నంపన్ను డైన(్రేష్టి 
నస ఎ సరిహద్దు గామనివాసియగు వర్తకు డొక డాయన 
నహాయుడు, ఆయన మొతని నెన్నడు చూడలేదు. అంతయును ౩ 
జెప్పిన శే జరిగను. తనవారు చేసిన దంతయు విని కోధంతడు 
శచమావిన దయకు బదులు కృతఘ్నత” అని పలికి, సమావిష్ట్రల కుప 
చేశపూర్వముగా పీగాథ బలికెను; 
ఎవడు వూర్యోపకారమ్ము లెల్ల మరచ్యు _ 
దొరక రతనికి నుపకారపరులు మరల 
ఈ(పకారముగా hsm ధర్మము బోధించి, జీవితము అ 
ప్రణా కార్యముల గడి, పదవిని వాందెను. 


బుద్దుడు ధరో పదేశము చేని జాతక సారాంశము వెలువరించెను. ఆకాలమున సలి 
హద్దు న్‌నాన మ. సరిహద్దు నివాసి? వారాణసీ (ోకి నేనే. 


స. 
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బుద్దుడు జేతవనమున విహారము క్‌ ఆలోచింపకుండ పదార్దముల నుపయో 
గించుటను గూల్చి చెప్పినది. | 


యటధయాన కొథ 

ఆనమయమున భఛికువులు - చీవరాదులను అనాలోచితముగా 
ఉపయోగించుచుండిరి. ఈనంగతి "తెలిసి భగవాన్‌ “*భిక్సువులారా, 
నాలుగుప్రత్యయములను ' అనాలోచితముగా నుపయోగింపగరాదు, 
యాచన లేకుండ వ డయిన నుపయోగించుట విషము వాడుట 
వంటిది, పూర్వము కొందరు జనులు తెలియక విషము తిని బాల 
చాధపడినారు” అని, పూర్వజన్నక థ చెప్పెను, 


అతీత కథో 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
జోధినత్యు డొకానొక సంపన్న కుటుంబమున జన్మించి పెరిగి పెద్ద 
వాడయి అక్షుదూ్య్నతకారు డయ్యెను, ఒకానొక ధూర్తుడు బోధి 
నత్తునితో వాచిక లాడుచు తాను గెలుచు చున్నంతసేపు కేళి మండ 
లము కట్టి వేయక, ఓడిపోయినపుడు పాచిక నోట దాచి, పోయినట్లు 
నటించుచు, పాచిక పోయినది అని ఆట మాని వెడలి పోయుడివాడు. 
బోధినత్త్యుడు (గ్రహించి, దీని సంగతి చూచెద నని యింటిలో కొన్ని 
చికలకు హాలాహాలము పూసి, బాగుగా నెండ బెట్టి, అవి కొనిపోయి 
ఛూర్తునితో మిత్రమా, రమ్ము, పాచిక లాడుదము” అనెను. 
“మంచిది మిత్రమా” అని వారు _శేళిమండలము సిద్ధము చేసి, 
ఆయనతో ఆడుచు ఓడిపోయి, పాచిక నోట బెళ్చైకొనెను. బోధి 
సత్త్వుడు అది చూచి “మ్రింగుము.. తర్వలోనే నిజము శతెలిసికొందును 
గాని” అని యూగాథ పలికెను; 
విసము ఫూసిన పాచిక వీడు (మింగ 
"రూ పెరుంగకః యిప్పు డోపాప్కి ధూరర్హ 
'' యమైింగరా దాని! బాగుగా (మింగు మోలి! 
కతినఫలితము నావల గ?”వెదు గాక! 


విఫల శూతక కధలు. 


బోధినత్తుడు మాటాడుచుండగ నే ఏష జేగముచే వాడు కన్నులు 
(తిప్తూచు వంగిపోయి మూర్చిల్లెను. “దక వీనికి (ప్రాణదానము చేయ 
వలో నని బోధినత్యుడు జిషధ పరిభావితమైన వమన యూగముచే 
వానిని 'తెప్పరిల్ల జేసి, నెయ్యి, తేనె చక్కెర మొదలగునవి నాకించి, 
ఆరోగ్యము సమకూర్చి, ఎన్నడు మోసము చేయకు మని యుపబే 


శించి, దానాది ఫుణ్య ఫార్యములు చేయుచు, తుదకు కుకా ష్ట్ర 
గతో, 


_స్త ధర్మో పదేళము చేని జూతకసారాంశము వెలువలించెను, అప్పటి పండిత 
ర? “నేనేం 
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బుద్దుడు జేతవనమున విహారము చేయుచు ఆయుష్మాన్‌ అనందుని గూర్చి చెప్పినది. 
వరమాన కథ 


ఒకప్పుడు కోనల న శేశుని భార్యలు ఇట్లు తలవోసిరి. *లోకములో 

బుద్ధుడు అవతరించుట దుర్దటము. అట్టి మానవుడు జన్నించుటకూడ 
సంభౌవ్యము, సంపూ క్రేం ద్రియములు కలవాడ. పుట్టుట దుర్హటముూ, 
మాకు ఇట్టి దుర్లభమైన అవకాశము లభించినను, మాళఇచ్చానుసార 
ముగా విహారమునకు పోయి ధర్మమువినుట, - పు పూజ చేయుట, దాన 
ముచ్చుట “మొదలగునవి నంభవింప లేదు. పెళ్టులో పెట్టిన వస్తువులవ ఆె 
ఉన్నాము. కావున రాజుగారితో చెప్పి మాకు ధర్యోప దేశము చేయ 
దగిన స్థవిరుని వీలిపించి ఆయనకడ so .విందుము, (గవాణ 
యోగ గ్యములగు వాసిని సీంకరించి చానాది పుణ Mu చేయు 
చుము, ఈవిధముగా మా నధవశాశము సఫలమగును.”” 
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వారందరును రాజుకడకుపోయి తమ అలోచన విశగపరచిరి, రాజు 
మంచిదని అంగీకరించెను. 

ఒకనాడు ఉదాంనములో కీడింప తలవుకలిగి రాజు తోటమాలిని 
వలిచి ఉద్యానము బాగుచేయుమని చెప్పెను, తోటిమాలి ఉద్యా 
నము 'బాగుచేయుచుండ ఒకానొక వృతము[క్రింద బుద్దుడు కూర్చుండి 
యుండుట కానవచ్చి మాలి రాజుకడకు పోయి “చేవా, ఉదాన 
వనము పరిశుభమైనది. వృక్షము క్రింద భగవాన్‌ ఉపవేశించి 
యున్నారు” అని విన్నవించెను. + 

“సామాంగ, మంచిది. బుద్ధుని సన్నిధికి పోయి ధర్య్నోప దేశములను 
విందము” అని రాజు సుసజ్ఞిత మైన రథ మెక్కి, ఉద్యానముచేరి బుద్దుని 
సన్నిధికి జ నెను, 

ఆసమయమున ఛత్ర పాణి యను అనాగామి-ఉ పానకుడు వ డ్‌ 
కూరుచుండి ధర్నము వినుచుండెను. అదిమూచి రాజు కొం చెముసేపు 
సందిగ్గ చిత్తుడై నిలిచియుండి, “ఈతడు చెడ్డవాడు కానోపడు; అగుచో 
బుద్దుని కడ కరారుచుండి భర్భములు వినడు. "కావున ఇతడు యోగ్యుడైై. 
యుండును .అనుఖొని బుద్దుని కడకు జని (ప్రణామము చేసి యొక 
(పక్క- కూరుచుండెను. ఉపాసకుడు బుద్ధునకు అగారవము జరుగు 
"నేమో యను ఛభయముచే రాజు వచ్చి నంతనే లేచి ప్రణాదు లేమి 
'యును చేయలేదు. ఇందువలన రాజు ఉపాసకుని యెడ అనంతుష్ట్ర 

బుద్ధుడు (1 గ్రహించి ఉపానకుని (పశంసించుచు “మహారాజా, ఈ 
ఈఊపాసకుడు బహుగ్రుతుడు ధర్మ వేత్త తృ భోగములమోద. వాంఛలేని 

వాడు అని చెపె ప్పెను 

“ఇతడు బుద్దుని ప్రశంసకు తగిన వాడు కాడు” అనుకుని రాజు 
“ఉపానకా, నీ కె వస్తువు కావలసినను చెప్పుము అనెను” ఉపాసకుడు 
మంచి దనెను, రాజు బుద్దుని కడ ధర్మోప దేశము పిసి ఆధ కము 
"చేసి వడలిపోయిను, 

ఒకనాడు [పాసాథము మోద తెరచి యున్న దారము కడ "రాజు 
నిలిచి యుండెను, (పాత$ఃకాల భోజనము చేసి ఆయుపానకుడు ఛత్రము 
వేత బట్టి జేతవనమునకు బోవుచుండెను, రాజు చూచి ఆయనను 
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రప్పించి “ఉపానశకా, నీవు బహుశ్రుతుడవు.. మా స్రీలు మోకడ 
ధర్శములు విని గహింపగోరు చున్నారు. మోకు. విశ్రాంత యున్న చో" 
నీవు వారికి ధర్న (శ్రవణము చేయింపుము” అనెను, “దేవా, రాజూంతః 
పురమున గృహస్సులు ధర్మోపచేశము చేయుట కాని చరించుటకాసి 
ఉచితము కాదు, ఆర్యులకు (భిమున్ల వులకు)ు మాతతము తగును అని 
ఉపాసకుడు పలికెను. . 

- ఇతిడు నత్నమే చెప్పినాడు అనుకొని .రాజు ఆయనను పంపి 

లను పిలువ నంపి *భదలారా, మోకు ధర్మోప ప దేశము, చేయుటకై. 
TNE బుద్దుని కడకు పోయి భికువును . పంపుమని వేడుదును. 
ఎనుబదిమంది ర విరులలో నుండి ఒకరిని పంప్రువుని కోోరుదువా?”” 
_అనెను.. వారందరే ఆలోచించి ధర్మ నా డగు ఆనంద 
న సిర యించు Sn 

రాజు బుద్దుని కడకు పోయి (పణామముచేసి యొక "ప్రక్క గూరు 
చుండి “భ చస్తే, మాఇంటి ఆడువారలు ఆనందస్లవిరునికడ ధర్నము విని 
అభ్వుసింప గోరు చున్నాను, . నమృ్నతమణగు నేనీ సవిరుడు మాళంట 
ఉప దేశము చేసి విద్య నేర్పునుగాక” అని విన్న వించెను. 

బుద్ధుడు సమ్మతించి ఆనంద స్థవిరుని కా దేశ, మిచ్చెను, 

నాటి నుండి రాజ స్త్రీలు నుసి ధర్నములు విని అభ్యసించు: 
చుండిరి. ఒకనాడు రాజుగారి చూడామణి కానబడలేదు. రాజు 
మణి పోయినట్లు విని అమాత్యులను పిలిపించి, అంతః పురములోని 
జనుల నందరను పరీక్షించి చూడామణిని వెలువరింప వలెను, అని 
అనతిచ్చెను. గ్ర్రీలతో ఆరంభించి వెదికి మణి దొరక నందున 
జనులను శ్రమపెట్ట జొచ్చిరి. ఆనాడు ఆనంద .స్టవిరుడు రాజ భవ 
నమునకు బోయెను, తొలినాడు సవిరుని జూచి సీలు ప్యొష్ట తృష్ట 
బ _త్రములతో ధర్మోప చేశమునకు పోయినట్టు పోక వివారముతో 
నుండిరి. 

“నేకు వరు అ -జీదో విధముగా నున్నా కేల?” అసి స్థవిరు డడు 
గగా వారు *భ నే రాజుగారి మాడమణి పోయినది, అమాత్యులు 
రాజ భవనములోని (స్రీలు మొదలుకొని లోపలనున్నవారి నెల్లరను 
కమెట్టుచున్నారు... ఏమగువో మాకు తెలియకున్నది... కానన 
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ఐచారముతో నున్నాము” అని చెప్పిరి, = Se OE bees 
 క్షబిరుడు చింతింప వలదని 'పాగి' నోదార్చి రాజు కడకు జని పరచిన 
ఆసనముపై కూరు-చచుండి “మహారాజా, మావుణి పోయినదాళి 
అనెను, 

“భ్‌ చే న ప ౨3 

“మహారాజా, దానిని పట్టింప గలిగినా రా?” 

“భ చ్చే లోపలివారల నెల్లరను పరిశీలించి [శమ ఇచ్చినను మణి 
అభింప లేదు.” తల... జనులకు స. కలిగింపకుండగ నే 
మరుగు వడిన మణిని వెలువరించుట కహాతు మున్నది” 

“ఛస్తే వ మా యుపాయముఖ” 

“మహారాజా, పిండ దానము?” 

“ఛస్తే ఎట్టి పండదానము?” 

“మహారాజా ఎవ రెవరిప్రై అనుమాన మున్నదో వారిని ఏర్చి 
కూర్చి ఒక్కొక్కసారి చేతులో మట్టిముద్ద కాని, ఎండుగడ్డిఉండగాని 
ఇచ్చి (పాతఃకాలముననే ఈ ఉండలను తెచ్చి ఫలాని చోట ఉంచవలె 
నని ఆజ్ఞావింపుడు. చూడామణిని హూరించినవాడు దాసిని ఆయుండలో 

| న న 
నుంచి నిడ్టపష్షస్థానమునకు గొని పోగలడు. మొదటినాడే తేగలిగినచవో 
మంచి చే. అట్లు కానియెడల రెండవనాడు,. మూడవనాడు--ఈవిధముగా 
కొన్నాళ్ళు ఈపని చేయింపవలయును, ఇట్లు చేసినచో జనులకు కష్ట 
ముండదు. మణియును లభించును” అని చెప్పి స్థవిరుడు వెడలి 
"పోయెను, 

రాజు న్థవిరుసి ఉప బేశానుసారము మూడురోజు లాపసి న 
.మణే లభిం లేదు. నవిరుడు మూడవనాడు వచ్చి “మహారాజా, మణిని 
.ఎవనై న పడనై చిసారా?ి యనెను, 

కథ నే లేదు”, 

“అట్లగుచో మహారాజా, పొసాదము మోది సె అంతస్తులో 
మారుమూల పూర్ణ కుంభమునుంచి వానిపై బనాత్‌ వ మూతలు 
చేసి రాజభవనములోని నీ, పురుషు లందరితో, ఆవ, స నము లన్నియు 
ఒక్కొ_క్క_టిగా మూత కిందనుంచి చేతులు కడుగుకొని రావలెను, 
అని ఆజ్ఞాపింపుడు.” స్థవిరు డుపాయము చెప్పి వెడలిపోయెను, రాజు 


ఆకారమే చేయించెను, . wr వ 

మణి నపహరించినవాడు తనలో *ీధర్నభాండాగారికుడు ఈలి 
"యోగము చేపట్టి, మణిని వలువరించువరకును : ఊరకుండుట అనం 
భావ్యము, కావున ఇక మణిని విడిచి వేయవలెను. ” అనుకొని, మణిని 
గూఢము చేసి పట్టుకొని పోయి మూత అడుగునుండి భాండములో 
బడ వేసాను. అందరును ఈవలకు వచ్చినకిదప న్‌రు పారజల్లింపగా మణి 
లభిం చెను, ' 

స్థవివునివలన ఎవరికిని క్లేశము కలుగకుండ మణి దొరకిన దని 
రాజు సంతుష్ట చిత్తు డయ్యెను. సాధము లోనివారును స్థవిరుని మూల 
మున మహావ్వధనుండి తవ్పించుకొంటి మని (ప్రనన్న చిత్తు లయిరి. 
సవిరుని శ_క్రిచ రాజునకు మణి మరల లభించిన దని నగర మంతటను. 
ఫేక్షుసంఘమునను వ్యాపించెను, భిక్షువులు ధర సభలో సమావిమ్లులె 
ఆయనను (పశసించువారై “ఆయుపుంతులారా, ఆనధ కా 
తన బహు శుతత్వముచేే, పాండిత్య ముచే, ఉపాయ కుశలతచే 
లోకులకు [శమ కలుగకుండ మరుగుపడియున్న మణిని వెలువరించి 
నాడు” అని చెప్పుచుండిరి, 

బుద్దుడు వచ్చి “ఏల సంభాపించుచున్నారు%ి అనెను. ఈవిపు 
తు. అని వాగు చెప్పగా, బుద్ధుడు “భిక్షువులా రా, కీవల మిప్పుడే 
కాదు; hs ఉపాయమున తిరశ్సీన జంతువుల చేతులలో 
బడిన వసు స్పువును గూడ  వెలువరించినాడు. . అసి పూర్వజన్మ కథ 
చెప్పినాడు. 


_అతీతక ఢి 


పూర్ణము వారాణనిలో (బవాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధినత్తుడు విద్యాపారంగతుడై అమాతుు డాయెను. ఒకనాడు 
'రాజు భూరిపరివారముతో ఉద్యానమునకు బోయి వనాంతర ములలో 
బివారించి, జలక్రీడ చేయు కుతూహలము కలిగి, మంగళ వ్రవ్మ్క_రిణిలో 
దిగి రాణివానమునకు వా _రృపంపెను, (స్రీలు తమ శిరోభూషణము 
లను (గీవాలంకారములు మొదలగువానిని దీసి, ఉ _త్రశాసంగ ములను 
ఊడదీసి, పెటలలో పెట్టి. దాసీజన మున కప్పగించి పుష్కశిణలో 
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_ డిగికీ, అప్పుడొక ఉద్య్వానమర్క_టి శాఖాంతరమున గూరు చుండి బేవి 
ఆభరణములను ఉ_త్తరియమును సెళ్ల్లెపె బెట్టుట చూచి, ఆమె 
ముతాగలసరమును తాను ధరింపదలచి, దాసి అజూ[గగత్తకై యెదురు 
ఈూచుచుండెను. దాసి మొదట జాగరూకతతో నుండి, (క్రమముగా 
కునికిపాటు పడ నారంభించెను. మర్క_టిమూచి వాయువేగమున 
చెట్టు దిగివచ్చి, మూక్తాహారమును మెడలో వేసికొని, తిరిగి వాయు 
వేగమున చెశ్తైక్కె.ను. తెక్కి_న కొమ్మలపై నున్న కోతులు చూచు 
నను భయముచే మర్క_టి ముత్యాలదండను చెట్టుతొర్రలో దా చెను, 
ఏమియు ఎరుగనిదానివలె నటించుచు దండను కసిపెట్టియుంజెను. 
మెలకువ, వచ్చి దాసి చూచునప్పటికి ము_త్తెముల దండ కనబడ లేదు, 
దాసి భయపడి ఉపాయము కానక “దేవీ, ముక్తాహారము. నెవ్యడో 
యెత్సుకొని పరు7_త్తి పోయినాడు” అని బిగ్గరగా అరచెను, 

ఆ రకుకు లచ్చటికి "జేరి దాసి మాటలు రాజుకు విన్నవించిరి. 
రాజభటులు చోరుని కొరకు ఉదానము గాలించిరి. పల్లెటూరి 
మందమతి యొకడు అఆశబ్దము విని భయమున పరు7_త్తెను._ దొంగ 
కావచ్చు నని వానిని పట్టి బంధించి కొట్టి, “ఓరీ ధూర్త చోర, 
ముత్వాల. దండ చేల అపహారించితివి?'” అని యడిగి (ప్రహకరించిరి. 

నేను తీయలేదన్న చో నా ప్రాణములు లీయుదురు. దెబ్బలతో 
(పాణములు పోవును, తీసినా ననుటయీ మేలు” అని వాడు భావించి, 
చి త్రము స్వామిగా, తీసికొన్నాను అసి పలికెను. వానిని బంధించి 
భటులు రాజనన్నిధికి గానిపోయిరి. “అమూల్యాభరణమును వారించి 
తివా?” అని రాజడి”7ను. “చిత్తము దేవా” *ీఇప్పు జెక్క.డ. 
నున్నది?” *ేవా, వీదవాడను. నా జీవితములో మంచము కాసి 
ఘర్చీ కాని విలువగల వస్తు వేది కాని యెరుగను. గోష్టి నాచేత ఈపని 
చేయించినాడు. ఆయనకే యిచ్చినాను, అంతయు ఆయనకు జెలి 
యును,” 

రాజు కిప్తీని విలిపించి “వినికడనుండి అమూల్న సహోరమును 

దీసికొంటివా!” అనెను. ోచిత,ము దేవా.” “ఇప్పుడది యెక్క_డ 
నున్నది? “పఫురోహితున కిచ్చినాను.”” అంతట రాజు పురోహితుని 
విలువ నంవి వెనుకటివటెనే ప్రశ్నించెను ఆయన ఆలోచించి. “తమ 
38 
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ఆస్థాన గాయకున కిచ్చినాను.”” రా జతనిని చిలిపించి. పురోహితుని 
కడనుండి హారము తీసీకొంటివా?” అని యడిగెను. “చి _త్తముదేవా.”! 
ఎక్క_డ నున్నది?”. “మోావావశమున గణిక కిచ్చినాను, పు”. 
రాజు గణికను బిలివీంచి యడుగగా గణిక. “నేకు తీసికొన శ్ర” 
దన్నది. ఈ యయిదుగురను ప్రక్ని ంచునప్పటికి సాయంకాల 
మయ్యెను. “ఇప్పుడు (పొద్దు (క్రుంకినది. శే పీసంగతి విశారింతుము”” 
అని రాజు: అయిదుగురను అమాత్యుల కప్పగించి రాజనగరులోనికి 
బోయెను, 
అప్పుడు బోధినత్తు డాలోచనలో పడెను. ఈ యాభరణ. 
ముద్యానములో పోయినది, (గామోణు డానమయమున వెలుపల 
నున్నాడు, దాంరములను బలవంతులు రథీంచుచున్నారు. "కావున 
లోపలివారు వెలుపలికి బోలేదు. లోపలివారు కాని, విలుపలివారు 
కాని దండ నెట్లు హరింపగలరు? ఈ చార్భాగ్యుని మూరతవలన 
(గేవ్య్‌ కిచ్చితినని చెప్పియుండును - (పహారణములు తప్పించు కొనుటకు 
గోపి పురోహితుని కిచ్చితినన్నాడు. తా నొక్క_డే కాని పురో 
పీతునిగూడ కలిపినచో మే లని చెప్పియుండును. పురోహితుడు 
గాయకుని కిచ్చితి ననుటలో చెరసాలలో గాయకునితో సుఖముగా 
కాలము గ 'చప్పియుండును. . గాయకుడు గణిక కిచ్చితి 
ననుటలో నిర్విదారముగా నామెతో కాలము గడపవచ్చునని, 
చూడగా వీరిలో నొక్కరును దండ హారింపలేదు.  ఉద్వానమున 
శోతు లనేకము కలవు. అం డాడు కోతి హారము తీసియుండ నోపఫును, 
ఇట్లు తలపోసి బోధినత్తు డు రాజును సమిోావించి, *మపహోారాజూ, 
చోరులను .నా' కప్పగింపుకు, నే నాకృత్న్వమును విచారింతును” 
అనెను. “మంచిది, పండితో త్రమా. శోధింపుడుూ అని రాజు సమ్మ 
తించెను..  * | హస 
బోధినత్తుడు తనదాసులను బిలిచి, “ఆయయిదుగురను ఒకేచోట. 
నుంచి.భద్రముగా కనిపెట్టియిండి వారు రహన్వముగా చెప్పుకొను 
మాటలు నాకు చెలుపుడూ” అని వెడలిపోయెను. వారళ్లు' చేసిరి. 
అందరు నం గూరుచున్న తరువాత శ్రేష్టి [గామాణునితో. 
“ఓరి 'దుష్ట ఫ్టనంసారీ;, ఇంతకముందు మన మెన్నడైన కలిసితిమా?” 


92యవోనాడ :జాతకయు 899 


అనెను. *మహోేస్టి, నేను కొయ్యమంచముకూడ : ఎరుగను.) కాణి 
మితోడ్చాటుతో తవ్పించుకొనగలనని అట్లు పలికినాను. స 
కోపవింపవలదు” అని వాడు పలిశెను, పురోహితుడు శేఫితో * 
సీకీయనిదానిని నాకిచ్చినట్లు చెప్పితి వేమి?”' అనెను, స గుల 
మిరువురము కలిసినచో త్వరలో కార్యము నెర వేరునసి. చెప్పితిని” 
అని (శేష. పలిశెను. ers త్రమా హారము నా శెప్పుడిచ్చి 
తిర?” అని గాయకుడ నెను. “మనము కలసియున్న పక్షమున కాలము 
సుఖముగా గడచునని అట్లు చెప్పితిని” అని _బాహ్మణుడనెను. పర్ష 
దాసి (గణిక) గంధర్వునితో “ఎన్నై. న నేను సీకజీకుగాని, నీవు సొ 
కడకుగాని వచ్చుట నంభవించెనా?” అని గాయకునడిగాను, “సోదరీ! 
ఏల కోపించెదవు? మన మయిదుగురము కొంతతడవొక-వోట నుండి 
నచో నిరిచారముగా కాలము గడపవచ్చునని అట్టు చెప్పితిని” 
అని గాయకుడ నెను, 

దాసులు వచ్చి బోధినత్త్యనకు సంగతులు విన్నవించిరి. వారు 
చోరులు కారని స్పష్టమయ్యెను. శపర్క_టి హోరమును హరించి 
యుండునని యూహించి “మర్క_టి హారమును క్రిందికి విడుచునట్లు 
ఉపాయ మాలోచింపవలను అని బోధినత్యుడు సేవకులను బిలిచి 
“హపానలగండలు నడం చేయించి, ఉద్యానములోని నరం మర్క 
ట ములను బట్టుకొని ఆ దండలు మెడలలో వేసి విడిచిపెట్టుడు ” అని 

చెప్పెను. వా రాపకారమే మ ౩. 

ఆకోతులు సంతోషముతో ఉద్యానములో పం ఈ 
ముకాహారమును చాచిన మర్కా_టి “సూనల దండలతో నేమి? మంచి 
ము త్తెముల దండనే ధరింపవ లోనని అవాంకారమువలన దండను బయ 
టికి దీసెను. భటులు ఉపాయముగా ఆదండను మర్క_టి' [క్రిందికి జూర 
ఏడుచునట్లు చేసి దానిని గొనిపోయి బోధినత్తున కిచ్చిరి. ఆయన 
దానిని రాజాకు జూప్రీ “చేవ, ఇదిగో ముక్రాహారము, ఆ యయిదు 
గురును నిర్షోషులు. ఉద్యానములోని మర్క_టి దీనిని తీసినడి” అని 

చెప్పెను, “పండితో _త్తమా, ల మారు (౫ హించితిరి? ఎట్లు తెప్పించి 
తిర?” అని రా "జడిగను, " ఆయన నమ_స్తము . వివరించెను, 
రాజునంతున్లుడై. ' “మిారు . పదవికి తగినవారు” .అని ప్రశంసించి 
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రణముజేళను ఘార్యు మంగత్రమ్ము వేళ 
నోపనసమర్హు విందులు కుడువు వేళ 
_ ఇవ్రబంధుల్వు చిక్క సాధంచు వేళ 
బుద్దిమంతుని గోరుట పాసగుదుండుం 
ఇట్లు రాజు న (పశంసించి, మహా మేఘమూ ఘనవర్షము 
కురియునట్లు ఆయనను స_ప్పరత్నములతో పూజించి ఆయన యుప 
దేశము ననుసరించి, దానౌాది పుణ్య కార్యములు చేయుచు యభా 
క్‌ మ్మం గతో. 


స్త ధర్మో పదేశము చేసి స్తవిరుని (పశంసంచి జాతక సారాంశము 'వెలువళలించెనుం 
ఆ కాలమున రాజు ఇప్పటి "ఆనందుడు; బుద్దిమంత్సుడైన అమాత్యుడు చచ 
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శాస్త్ర జేతవనమున విహలించుచు జ్ఞాతి భోజనమును గూర్చి చెప్పినది. 
ఎరామాన కథ 


ఆసమయమున కొందరు ఛిషువులు తరచుగా *ఇది మాతలి 
యిచ్చినది; ఇది మాతండి యిచ్చినది; ఇది మాసోదరు డిచ్చినది; 
ఇది పినతల్లి; ఇది పినతండ్రి ఇది అత్త ఇచ్చినది, ఇది మామ 
యిచ్చినదొ అనుచు, జ్ఞాతులవిషయమై పలుకు చుండిరి. శా చస 
భిక్షువుల కుపచేశింప దలచి, వారిని సమావేశ పరచి, “భికువులారా, 
ఆలోచింపక జూతులవిషమై వినియోగము చేయు భియువులు మరణిం 
చినపవిదప యశుయోని గాసి షపేతయోసిగాని పొందక ' తప్పదు. 
అలోచఛచింపక చేయుపని విషపానమువంటిది. నమ్మదగినవా రిచ్చినను 
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నమ్మదగనివా ర్పినను, విషము -చంపితీరును. _పూరగాకాటమున/హాడ 
విశాానపాత్రు లిచ్చిన విషముతిని కొందరు మరణించిరి” అని,. వారు 
వేడిన పిదప పూర్వజన్నక థ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్భుడు మహావిభవ సంపన్నుడైన (శేస్టి యుయ్యెను. ఆయనకు 
గోపాలకుడు కలడు. పంటకాగున వాడు గోవులను తీసికొని యడవి 
లోనికి బోయి, యచ్చట గోకుల మేర్చాటుచేసి పశువులను కాపాడుచు 
(గ్రేష్టికి అప్పుడప్పుడు వాలు నెయ్యి తెచి ్ప యిచ్చుచుండెను. ఆ గోకు 
లమునప సమిోాపమున సింహము నివసి వింహాభయము 
వలన గోవులు తక్కువ పాలిచ్చుచుండెను, ఒకసారి గోపాలకుడు 
నెయ్యి తెచ్చి యిచ్చినవుడు (శేన్టి “వమోయి గోపాలా, నెయి 
యింతతేక్కు_వ తెచ్చినావేమి? అ నెను, వాడు కారణము చెప్పెను. 

“సింహమునకు చేని మోద్శనెన పీతి యేర్పడెనా?ొ “స్వామి, 
సింవామునకు ఒకానొక లేడిమాద పీతి” “ఆలేడిని పట్టుకొనగలవా+ో 
“చి త్తము సామా” “మంచిది. దానిని పట్టుకొని శరీరముమోాది 
-రోమములపై విషము, చక్కె_ర తరచుగా పూసి, ఆరనిచ్చి, ఒకటి 
“రెండు రోజులుంచి, విడిచిపెట్టుము. దానిమోది పీతిచే సింహము దాని 
యొడలు నాకి, (పాణములు విడుచును. పిమృుట సింహముగోళ్ళు, దంత 
ములు (కొవ్వు, చర్మము తీసికొనిరమ్ము” అని (శేెష్టి గోపాలకునకు 
'హోలావాల మిచ్చి పంపెను, వాడు వలపన్ని, ఉపాయమున లేడిని 
"పట్టుకొని, బోధిన నత్వుడు చెప్పినట్టు చేసెను, 

“సింవాము లేడిని చూచి మహో ప్రీతిచే దానియొడలు నాకి (పాణ 
ములు విడిచెను, గోపాలకుడు సింహ చర్నాదులు తీసికొని బోధి. 
నతని సన్నిధికి బోయెను. ఆయన “అన్యపీతి మానవలెను. బల 
'నంపన్న మైన మృగ రాజు అతి పీతిచే సంసర్లము చెంది, "లేడియొడలు 
నొక్కి విషవశమున (ప్రాణములు విడిచెను” అని, ర జేరిన వారికి 


ధర ము జోధించుగాథ పలికెను: 


క్రే09ి “. తొతక కథలు :- : 


విశ్వనింపగ రాని విషయమ్మునందు న 
విశ్వనింపగ దగు విషయమ్నునందు 
విశ్వాస ముంచుట వీరిడిత నము 
విశ్వాసవళమున భీతి జనించు 
మృగమాతవలన ఆమృగ రాజునకును 
జలిగిన చందాన జరుగుట నిజము! 


ఇట్లు బోధిన సత్తు(డు సమావిష్టులకు ధర్మము నుప చేశించి, దానాది. 
పుణ్య కార్యములు చేసి, తుదకు యభా కమ్ముం గతో. 


శాస్త యీవిధముగా పలిషక్తుకు ధగ్మోప దేశము జూతకసారాంళశము వెలు 
ంచెను.  అకాలమున మహా శేస్టి “నేనే. 


య 


94 లోమహాంసన జాతకము 


ళా స "వెళాలీనగర సమిపమున పాటికారామమున విహారము చేయచు న. 
కుని. ్‌ గూర్చి చెప్పినది. 


ఎరమాన కథ 


ఒకప్పుడు సునక్షుు్రుడు అను భఛికువు శాస్తకు ఉపసాపకుడై, 

పాతలు, చీవరములు పట్టుకొని ఆయన వెనువెంటనే తిరుగుచు, కోర 
మ తియుని ధర్నము అంగీకరించి జనం పాత్ర చీవరాదులను ఆయనకే 
సమర్పించి, కోరతతియునికడ నివసింప జొచ్చెను. ఆవల నతడు కాల 
కంజక అసుర యోనిలో నుద్భవించు సమయమున సునతత్ర. గృవాన్థు 
అయి, వై కాలికి మూడు(పాకారములలోపల తిరుగుచు, వదో ఒకటని 
వాస్ఫను నిందించు చుండెడివాడు.--ఎశమణ. గాతమునికడ లోకో_త్తర 
'- మైన విషయము లేదనియు విశేష ఆర్వజ్ఞానము లేదనియు వాని నింద; 
“శ్రమణగౌతముడు. తర్క_సిద్ద మగు ధరో పచేశము వేయును. . ఆలో 
చనసిద్ధము, ఆత్మానుభవసిద్ధము అగు ఉపజేశము . చేయును. ద్దుఃఖ 


94 లోయహంన చాతకయు 508 


తయము. జేయు ను్రేశ్వముతో ధర్మోప పజేశము జరుగును, 'ధర్న్మము 
ననునరించువానిని దుఃఖముల-పూర్ణ మయమువర కు కొనిపోవును” 

అయుష్నాన్‌ సారిప్టుతుడు భికార్థము పర్యటించు సమయమున 
ఆతడు ఆ[పకారముగా నిందించు చుండుట విని తిరిగి వచిన తరువాత 
భగవానునకు విన్నవించెను. “సారిప్రుతా, కుపితుడైన మూర్భ సునత 
(తుడు [కోధవశమున ఇట్లు చేయుచున్నాడు. [కోధమునకు లోబడి 
అతడు ధర్నానుసారముగా చరించు వానిని దుఃఖతేయమువరకును 
శొనిపోవుచున్నాడు అనుటలో అతనికి తెలియకుండనే నాపశంన 
యున్నది, మూర్తుడు నాగుణములను (గ్రహింప లేడు. సారిప్టుతా, నాకు 
పడభిజ్ఞ్ఞ ల్లు లభించినవి. ఇదియును లోకోత్తర ధర్మము . (దశబలము), 
నాలుగు వె శారద్యజ్ఞ్వనములున్న వి, నాలుగువిధముల యోని పరి 
చ్చేదకజ్ఞున మున్నది. ఇది కూడ లోకోత్తర ధర్మమే నన్ను 
ఎవరై నను శ్రమణగాతముడు లోకోత్తర ధర్శములు పొందలేదని 
అన్నో, అట్టు పలుకుట మాననిచో, అట్టి ఆలోచనను విడవని-చో 
“ఆమతమును విడనాడని-నో ఆతడు నరకమున కరాలదోయ బడును, 
నాయందుగల లోకో _త్తర ధర్మ మిట్టిది. సారిపు తా, సునత తుడు కోర 
య తియుని దుష్క_ర |క్రియచే, మిథ్యా తపస్సుచే ఆక ఫష్మాడెనాడు. అట్టి 
"వాడుకూడ నావైపు 'మొగ్గక తప్పదు. ఇప్పటినుండి తొంబదియొకట వ 
కల్పము మొదట దీనియందు కొంచెమైన సార మున్నదా లేదా" 
అని మాడవశె నను కోరికచే నేను పంజెండు మిథ్యాతపన్సులను పరిశీ 
లించుచు చతురంగ యుక్త మైన (బహ చర్య వాసము చేసినాను, 
“ఆనమయమున తపసుంల యందు పరము తపస్వినై, శుష్క జీవితమును 
గడువు వారిలో పరమశుమ్మ_ జీవితమును గడవు వాడనై, జుగుప్పితు. 
లలో పరమ జుగుప్పితుడ నై, వకాంతవాసులలో పరమ- ఏకాంత సేవినై 
ఉంటిసి” అని బుద్ధుడు చెప్పగా, సౌరిపుత్ర స్థవిరుడు పార్టించిన 
-మాదట పూర్వజన్నక థ చెప్పెను, 


అతిత కడ 


పూర ము '91 యుగములకు వెనుక బోధిన నత్త్వుడు కపట Yn 
నమును పరీక్నీింతనని తలచి, ఆజీవికపర్శివాజనము నవలంచించిి 
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డిగంబరుడై ధూళిధూనరికాంగుడై ఏకాకిగా వివారించుచు, మాన 
వులు కానబడినచో మృగమువ లె పరుగౌత్తుచు, గోమయాదులు భకీం 
చుచు, అప్రమాద విహారార్థము అడవిలో పొదలో నివసించుచుండెను. 
చలిగాలి కొట్టినపుడు రాత్రి వేళ నీవలకు వచ్చి బహిరంగ ప్రజేశమున 
దిరుగుచు, సూర్యోదయ మయినంత నే నతడు పొదలో ప్రవేశించును, 
రాజివేళ మంచులో తడియునట్లు పగటివేళ కొమ్ములనుండి రాలు 
ss ol తడియుచుండును. _ దివారాత్రము లతడు చలిబాధ 

హీంచుచుండను. _వేసవికాలము పగటివేళ ఎండలోను, రా(తివేళ 
చల్లని గాలిలేనిచోటను కాలము గడపుచుండెను. అశ్రుతపూర్వమగు 
నీగాథ యొకనా డాయనకు గోచరిం చెను: 


అడవుల వనీంచ్వి వానకు తడిసిపోయి, 

ఎండ కెండి నగ్నమ్ము గా నుండ్సి వీతి 

హోగతునకు దూర మయ్యు నోహో యతండు 

సత్య మ న్వేషణామ్ము శ నే సలు పుచుండెే. 

ఇట్లు చతురంగ బ్రహ్మచర్య మనుస్టించిన బోధినత్తునకు మరణ 

కాలమున న కాగా నతడు “ఈ వత నిర్వహణము నిరర 
కము” అనిగహించి, ఆతుణముననే (భమను భేదించి, సత్యమును. 
(హించి, దేవలోకమునకు జనెను, 


శాస్త ధర్మోపదేశము చేసి జాతకసారాంశము వెలంవలించెను. ఆకాలమున ఆజీవ 
కుడు నేనే. 


95 మహాసుదస్సన జాతకము. 


శా పరినిర్వాణశయ్య పై పండుకొని యండ ఆనంద స్పవిరుడు భో భగవాన్‌ 
ఈచిన్న నగరమున ప పొందకుండు గాక౫ ఆను ' జం “విషయమై 
ఇవెస్పేనదిం హో మ క. . క 
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వర్తమాన కథ క... Weg నే 


-. " కద్దాసతపడు. జేతవనమున విహారము చేయునమయమున సారిపుత్ర 
స్థవిరుడు కార్తిక పూర్ణిమనాడు నాలక గామమున ఉత ఏన్న మగుకోష్టు 
ముననే పరినిర్యాణము. "పాంజెను. మహామౌొద్దల్యాయనుడుకూడ ' కా ర్త 
మాసమున అమాబాన్యనాడు పరినిరాంణము పొందెను, ఈవిధముగా 
Bam చిరువురును పరినిర్వ్యాణము పాందినవీదప, “నేనుగూడ 
కుసీ సినగరమున పరినిర్యాణము పాందుదును అని తలచి భగవాన్‌ 
పర్యటనము చేయుచు, (క్రమముగా కుసీనగరము చేరి సాలవృక్షముల 
జంట [క్రింద ఉత్తర దిక్కుగా పరచిన శయ్యపై మరల  లేవకుండు 
సంకల్పముతో పండుక చెను. 

ఆయుష్మాన్‌ ఆనందుడు ఇట్ల నెను: “భన్చే భగవాన్‌ విషమ 
మయిన ఇట్టిచిన్ననగరమున అడవిలో సాలవృక్‌ ముల; క్రింద నిరా 
ణము పొందకుండు గాక! భగవాన్‌, చంపా రాజగృహ (ప్రముఖ 
మహానగరములలో వదో ఒకదానియందు పరినిర్యాణము పొందు 
గాక!” అనెను, 

భగవాన్‌ ఇట్లు పలికెను: ఆనందా, దీనిని అడవిలో ' నున్న ఇట్టి 
చిన్న శాఖానగర మనవలదు. చేను పూర్వము సుదర్శన చక్రవర్తి క్తిగా 

న్నప్పుడు ఈనగరముననే యుంటిని. అప్పు డివి ద్యాదశ యోజన 
విస్తీర్ణ ము; రత్నఖచిత మైననాలుగు ద్యారముల నడుమ నున్న మహో 
నగరము, 

సగవిరుడు (వారించినపిదప ws చెప్పి మహాసుదర్శన 

సూ కము పలిశెను. 


అతీత కథో 


ఆనమయమున సుదర్శనుడను రాజు సుధర్మ(ప్రాసాదము దిగి సమో 
పమున స_ప్పరత్నమయ మగు శయ్యపై కుడి(పక్క_న బరుండియుండెను, 
ఆయనకు మరల లేచు నంకల్పము లేదని [గహించి సుభడ్రాచేవి 
“మి 684 వేల నగరములలో ఈ కుశావతి ప్రముఖ రాజధాని, దీనిపై 
మన. సుంప్రుడు” అని పలికెను “జేవీ, ఇట్లు చెప్పకము... కీని 
ప్రీతి లేపండునట్లు ఉప బేశింపుము” . “ఎందుచేత .. “నేదు. మరణ 
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దినము,” చేవి రోదనముచేయుచు కన్నులు తుడిచికొని కష్టముమిోద 
ఆమాటలు పలికి మరల పెద్దపెట్టున ఏడ్చి . మొత్తుకొనుచుం డెను. 
మిగిలిన 84 వేలమంది (స్త్రీలు వక్చి మొత్తుకొనిరి. ఓర్పుకొన లేక 
అమాత్యాదులు కూడ దుఃఖంచిరి.. “ధ్వనిచేయకుడు” అని బోధి 
సత్తుడు పలుకునప్పటికి అందరును .శాంతించిరి. రాణ్మివైవు తిరిగి 
ఆయన “చేప, దుఃఖంపకుము, తిలమాత్రము కూడ్గ నిత్య మను 
సంస్కారము లేదు. అన్నియును అనిత్వములే, అన్ని సంస్కారములు 
కూడ నిశించిపోవునవే అని ఆమె కుప దేశ పూర్వకముగా ఈగాథ 
పలిశెను, 


నిఖిలసంస్కా_రముల్‌ నిత్యముల్‌ "కావు; 

పుటుక నిరోధము శ్ర పాందించు టగును 

వానిధర్మమ్ము, లవ్వానిశమ మ్మె 

ఎంలేని సౌఖ్యమ్ము నిచ్చును కాదె? 

ఈప్రకారముగా మహోసుదర్శనుడు అద్భుత ప్రాయమైన మహో 

నిరాణము లక్షషమని చెప్పి, మిగిలిన మహాజనముతో, దానము 
చేయుడు, శీలము రశ్షీంపుడు, ఉపవాసము వేయు చుండుడు అని యుప 
"దేశించి, చేవలోకపరాయణు డయ్యెను, 


భగనాన్‌ ధర్మోపదేశము. చేసి జాతకసారాంఛము వెలువరించెను, అప్పటి సుభదా 
"జీవి ఇప్పటి రాహులమాత,; (పధానామాత్యుడు రాహులుడు; పలివత్తు బుద్ద పరిషత్తు? 
మహాసుదర్శనుడు నేనే, 
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కనా పసన. క్‌ 

ళా _వ్హ నుమృ రాష్ట్రమయన నేతక నిగమమునకు సమీపమున వనఖండమున వివారిందుళం' 
జానపద-కళ్య్యాణీ-నూతమును గులించీ చెప్పినది, . ..: =“ |. 
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ఆసూత్రమున భగవాను డిట్లు. చెప్పెను: “భికువులారా, జనపద 
కళ్యాణి చేరు విసి జనసమూహాము ఒక-చో జేరినది. కల్యాణి నృత్య 
మునకు గానమునకు తగినది. జనపదక ల్యాణిగానము జరుగుచున్న 
దని విని జనులు గుమి గూడిరి. అందులో నొకడు జీవితముమోద ప్రీతి 
కలవాడు, మరణ మన్న నిచ్చగింపనివాడు, సుఖము కోరువాడు, దుఃఖ 
మన ప ప్ర్యంతుకనువాడు వ చ్చెను. అతనితో “ఓయీ ఈపాత్ర 
అంచులవరకు తెలపూర్ణము, దీనిని జననమూహములో జనపద- 
కల్యాణ్సినడుమకు ఏ నానిపోము.. సీ వనుక నొకడు కత్తి యెత్తి నడుచు 
చుండును. నూ నెబొట్టు పడిన-వోట నతడు సీశిరస్సు "ఖండించును! అని 
చెప్పవ లెను, అప్పుడు “"ఇమువులాళా, (తే లవాత్రథారి (ప్రమ_త్త తతతో, 
(ప్రమాద పూర్వకముగా కొనిపోవు ననుకొందు రా”? 

“భక్తే అట్లు కొనిపోవడు”. 

“అర్థవినరణమున కె కె నేను ఉపమానము చెప్పితిని, భావార్ల మిది. 
"తైలముతో అంచులవరకును నిండినపొత్ర భిషువులారా, కాయాను 
స్మృతికి రెండవ పేరు, ఇందుచే భికువులారా, మన కాయానున న్న ృతి- 
భావన చక్కగా Press వలె నని (గహింపవలెను”. 

ఈవిధముగా శా_స్త జనపద-కల్యాణి-సూ(త్రమున శబ్దములకు అర్థ 
ములకును వా ఖ్యానమువేసె ను, “పూర్వ్ణకాలమునగూడ ప 
స్మృతిని లుపోవక, నిర్వాణ మగుచున్న దివ రూపములను 
చాంచల్యముతోో జూడక రాజ్యము పడసిరి. ఇది కఠిన కార్యము” అని 
శాస్త ఇారైన్నవ్యృ త్రాంతేము చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పూరంము వారాణసిలో బ్రహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిన నత్వుడు రాజకుమారశతములో కనిష్టుడై పుట్టి, యు_కృవయస్సు 
వచ్చినపిమ్మట రాజ పాసాదములో ప్రత్యేక బ బుక భోజనాద్యతిథి 
సత్కారములు చేయుచుండెను, ఛియుగణమును జూచి యత డొకనాడు 
తనలో “*కులక్రమాగత మగు రాజ్యమునకు పట్టాభివి_క్తుడ నగుదునా? 


కాకుందునా?” అని యోచిలవెను, "మరునాడు ప 'త్యేకబుద్దులు వచ్చి 
దేవకార్యముల్న కె కె యుంచిన క్రలశములలోని నీరు వడకట్టి, పాద 
(ప్రతైళనము చేసికొని, తుడుచుకొని భోజనార్థము కారు చుండిరి. 
అప్పుడు బోధినత్తుడు వారికి నమస్కరించి “మానాయనగారి 
యనంతరము చేను రాజ్యమునకు వత్తునాశి అని సవినయముగా 
నడిగెను. వారు వ్‌ కుమారా: “స వెన్నడును ఈన్గగరమున అభి 
ల క్షుడవు కావు. రెండువేల గ్రోశముల దూరమున గాంధార డేశములో 
తకురిలా నగర మున్నది. ఏడురోజులలో నీ వానగరము చేరగలిగితి 
వేని అక్కడ “రాజ వగుదువు. కాని అచటికి బోవు మార్గమున 
కాంతారములో అపాయము కలదు. చుట్టి పోవుద మన్న దూరము 
'మిక్కు_టము, అటవీమార్లమున బోవు చో పిశాచములు మార్గ పార్శ్య 
మున గంధర్వ నగరములు సిర్నించుకొని ' యుండును, తారకలు 
చిత్రించిన వితానము [క్రింద అద్భుత వర్షశోభితము రమణీయమునకు 
ఆవరణ పటనంయుత పర్యంక ములను woe సిరింతురు, అతి 
మానుష్యప్రభ కలిగిన రాత్షుసాంగనలు పధికులను జూచి మృదుమధుర 
సల్లాపముతో “ఆర్యా, బడలిన టున్నారు. పయనము నాగింపక 
పూర ము మాయా లతిథ్యమును సీంకరింపుడు” అని తియ్యగా పలుకు 
దురు. అంగీకరించి పధికులను లోనికి గొనిపోయి తమసౌందర్య (ప్రభా 
వమున ముగ్గులను చేసి వాస కామ విహారము నలీవీనచో ఆడు 
దయములు వారిని నంహరించి ర_క్షమాంసము లారగింతురు. అస 
మాన సౌందర్యముచే పధికుల నేత్రములను అవ్య క్రగాన మాధుర్య 
ముచే శ్రవణములను అతి స్వాదు భక్యుములచే వారి జిహ్వలను 
మృదుశ రీర ములచే త్యగిం, యమును జయింతురు. కాసి ఇబ్రందియ 
నిగహమ:తో నీవు వారిని జూడకుండ సూటిగా మార్లమున బోన్రచో 
ఏడురోజులలో తతళిలానగరము ప. అచట అభివ. కల. 
కాగలవు” అని చెప్పిరి. | 
*భదంతులారా, మోరు చెప్పిన మోీాదగూడ - దయ్యములు నాకు 
కోనబడునా!” అస యతడు పయనమున తన కపాయము" వాటిల్లకుండ 
'శత్రూవస్తువును. దయచేయు డని ప్రత్యేక ' బుద్ధులను - ప్రార్థించెను: 
మంత్రించిన. స్యూతయమై. కతములను వారతనికిచ్చిరి స్ట 
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. బోధినత్త్యుడు. ఛారలక డను, తలిదండ్రుల వద్దను "సెలవు “తీసికొని 
శోరాజ్యాభిషి కుడ నగుటనై_ నేను తతుశిలకు .' బోవుచున్నాను, 
బిరా రిచ్చటనే యుండుడు” అని తనవారలతో . జెప్పెను, “మమ్మూ 
కూడ రానిము అని. అయిదుగురు (ప్రార్థించిరి. నావంట మిరు 
రావలదు. తమ సౌందర్య (ప్రభావముచే బాటసారుల మనసులు 
వారించి తమ వశము వేసికొని వారిని నంహరించి భతీంచు నాశన 
జన మా తోవలో నున్నది. వచ్చినచో మోకు హాని కలుగును. ఆత్మ 
విశ్యాసముచే నేను పోవుచున్నాను అని బోధినత్త్వుడు చెప్పగా; 
వారు “కుమారా, మేము దుప్పసుందర విగ్రహములను చూడము. 
మము నీవెంట రానిమ్ము” అని వేడుకొొనిరి: బోధినత్తుడు స, 
ఇంద్రియ నిగహముతో బయలు చేరుడు” అని అయిదుగురను వెంట 
దీసికొని పోయిను, 

తమ (గామనమిపముగా బోవుచున్న బోధిసత్తుని తదనుచపలను 
ఆడుదయములు నూచుచుండెను, అనుచరులలో నొకడు దుష్టపిశాచీ 
లావణ్యాపహృత చేతస్కు.డై వెనుకడుగు వేయుచుండగా “నీవేల 
-వెినుకబడు చున్నావు?” అని బోధినత్త్యు డ నెను. “కుమార్యా 
పాదములు నొప్పు లెత్తుచున్నవి. ఈ లతా 'వితానముక్రిండ కొంత సేవు 
వి.శాంతి తీసికొందును” అని వాడు పలికెను. “ఓయీ; ఇవి పిశాచ 
ములు వీని నాశింపకుము”. “కుమారా, వమయినను సక్కే ఇచ్చట 
'విశ్రమింపక ఒక్క_ యడు గైనను వేయలేను. “మంచిది. సీ నిజస్వరూ 
పము తంరలోనే బయలు బడును అని బోధినత్త్యుడు మిగిలిన 
నలుగురితో పయనము సాగించను, 

_వఐవయ లోలుడు కామాంధుడు నగు వాడు పిశాచముల వద్దకు 
బోయి వానికి లోపడగా, నవి వానిని చంపి ఛకతీంచెను. - ఆవిశాచ 
.ములు . బాటసారుల కన్న ముందుగా బోయి మార్గములో తమ 
.మాయా ప్రభావముచే చాందినీ నిర్మించి నానావిధ వాద్యములతోో, 
అవ్యక్త మధురముగా గానము చేయుచుండెను. అనుచరులలో గాన 
లోటు డగు వాడు వెను కడుగు వేయగా మొదటివాని 'దుర్లతియే 
'వానికిని. పశ్షైను,. పిశాచములు పధికుల. .కన్న ముందుగా బోయి 
సుగంధ ద్రవ్యభరిత మైన దుకాణము పెట్టిన వి: గంధలోలుడు 'ెినుకళ్తు 
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తగ్గగా ముందరి యిరువురగతియే వాసోని ప్లైను. పిశాచములు 
పాంధథులకంకు ముందుగాబోయి స్వాదుభత్యముల దుకాణము పెట్‌ 
నవి. భోజన[వీయు డచటి పిశాచములకు భోజన మయ్యెను, పిమ్మట 
విశాచములు ముందుగాబోయి (తోవలో తమ 'మాయా(పభావముచే 
రమ్యశ య్యలు రచించి వానిపై గూగుచుండి తుల కం. సుఖాన కుడు 
వానినిజూ చి ఆగి, దుర్లతి -ఇంచెను, 

తుదకు బోధినసత్యు డొకడే మిగిలను. పిశాచములలో నొక తె 
మాత్రము మొండిపట్టు పట్టి ఆయన నెట్లయిన నంపహారింపవలె నసి 
వెంట బోవుచుండెను, వనవాసులు చూచి, ముందు పోవుచున్నవా 
డెవ రని దాని నడిగిరి, “న సజ్జనులారా, ఆయన నాభర్త ర” అన్నది. 
బోధినత్తూనితో వ “స్వామి, పుష్పమువలె కోమలి, తరుణి 
అయిన భార్య నిన్ను నమ్ముకొని యిలు విడిచి వచ్చుచుండగా తోడ 
గానిపోవక, ఆమె కాళ్ళీడ్చుకొని వచ్చునట్లు చేయు చున్నా వేమి?” 
అని యడగిరి, ఈమె నా భార్య కాదు, పిశాచము, నా యనుచరుల 
నయిదుగురను (మింగినది” అన్నా డాయన, “అయ్యో, నజ్జనులా రా, 
పురుషులు కోపా వేశమున భార్యలను దయ్యము లని వీశాచము లని 
నిందించు చుందురు” అని విశాచము పలిశెను, 

అంతట పిశాచి శిశువును పప్రనవించినట్లు నటించుచు, బిడ్డను వీపు 
గట్టుకొని ఆయన వెంట బోవుచుండెను, "మార్ల మధ్యమున క. 
వా రందరును వెనుకటివలెనే అడిగిరి. బోధిసత్తుడు 'వెనుకటివలెనే 
బదులు చెప్పుచుండెను, 

చివర కాయన తత్షశిల చేరెను. శిశువు నంతర్థానము చేసి పిశాచి 
ఆయన ననునరించుచునే యుండెను, నగర ద్యారము చేరి ఆయన 
విశాంతి మందిరమున గూరుచుండెను. ఆయన మహా_త్త్యముచే దయ్య 
మాయింట (బవేశింపచేరక ప మొలక క (పాంగణమున 
నిలిచి యుండెను. 

తక్షశిలా పాలకు. డుద్యానమునకు బోవుచు - పిశాచిని గాంచి 
మోహించి పరిచారకునితో “ఆమె భర్త యున్నాడో లేడో .కను 
గొని రమ్ము” అని పంపెను, “అమ్మా, నీభర్త. యెక్క_ డున్నాడు*ో 
అని వాడు (వశ్నింపగా “అయ్యా, నాభర్త విశ్రాంతి గ్‌ ఎహములో 
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నున్నాడు "అని యామె చెప్పెను. “ఆమె నాభార్య "కాదు, నా సహా 
చరు లయిదుగురను (మింగిన దయ్యము” అని బోధిసత్తుడు పలికెను, 
“పృరుషులు కోపావేశమున తము భార్యలను దయ్యము లనియు పిశా 
చము లనియు నిందింతురు.” అని యామె చెప్పెను. ఈ విషయము 
లన్నియు పరిచారకుడు (ప్రభువునకు ని'వేదించెను. అనాయకమగు నిధి 
(ప్రభువులకు చెందవ లెను,” అని రా జామెనురవ్పించి, ఏనుగుపై గూరు 
చుండ బెట్టుకొని, ఊశేగి ప్రాసాదము చేరి, ఉచితగృహములో (బవేశ 
“పెళ్సును. రాజు స్నానము చేస్తి సుగంభాది లేపనము చేసికొని భోజ, 
నానంతరము శయ్యపై బరుండెను, 

వీశాచి కూడ భోజనము చేసి మోవానరూపము ధరించి నం? ప్ర 
చిత్తుడై. న రాజు (పక్కన బండుకొని రోదనము చేయసాగను, రాజు 
“కారణ మనా ఆమె యి ట్ర నెను. “మూరు నన్ను (తోవలోవూచి 
కుల గోత్రములు కనుగానకుండ అంతఃపుర స్రీలు "పెక్కు రున్నను 
నా కున్నత పదవి నొనగ నున్నారు, నేను వీరి నడుమ నివసించుచు- 
సే కుల గోత్రములు తెలియవు. తలిదండ్రు లెవరో తెలియదు, మార్ల 
మధ్యమున లభ్య మయిన దానవు, అని వీరు నన్ను హేళన తము 
చున్న ను సహించి యుండవలెను. మూరు నా కున్న తాధికార మిచ్చి 
నచో ఆవ్నేవింప వెరతురుూ, 

“భధ చే, నాకు నిరంకుశాధికారము లేదు. నేను రారాజునుకాను 
నన్ను ధిక్క_రించు వారిమోాడను, చనేరములు- చేయువారిమోదను 
నాయధికారము చెల్లును, నసమ_ నరా ప్రనువె. స్‌క్టు స ర్య్వాధికార 
మూయజాలనుూు అని స్త పలిశెను* 

“దేవ్యా నాకు రాష్ట్ర ముమోదగాని, నగరముమిదగాని అధికార 
మాయలేనిచో నగరి మోదనైన దయచేయుడు, నేను వారిని పాలిం 
'చెదను.” అని యామె వేడెను. 

మోహాంధుడై. యుండుటచే రా జామ్మెపార్ల్షన మంగీకరించి 
పాసాద నివాసి జనముపై నధికార మిచ్చెను, ఆమె సంతుష్టి త్తమై 
“రాజు సుఖస్మిద చెందువరకును వేచియుండి, విముటు విశాచ నగర 
మునకు జని వీశాచములను తోడ్కొనివచ్చి, రాజును తానే నంహ 
వించి తిని, అస్థికలు మాత్రము విడిచెను, పిశాచములు పాసాదములోని 
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కుక్కు_టములను, శున కాది "జంతువులను జనమును తమ పొట్టన బెట్టూ 
కొన్నవి, 
మరునాడు Bees మూసి యుండుటజూచి - జనులు 
బిగ్గరగా శేకలువేసిరి, (ప్రతివచనము రానందున తలుపులు పగుల 
నట్టి లోనికి బోయిరి. నేల నలుమూలలను అ కలు ఏరజిమి 
యుండెను. అప్పుడు జను లిట్టుయోచించిరి?” ఆ "పెద్ద మనుష్యుడు 
తన వెంట వచ్చు తరుణి తన భార్య కాదనియు, పిశాచ మనియు 
జెప్పి నాడు. సంశయములేదు.. మోహనశమున రాజు దానిని (పాసా 
దములోనికి గొనిపోయి, భార్యగా స్వీకరించి యుండును. అది తక్కి_న 
వీశాచములను బిలిచి సర్యనాశ నము చేయించి యుండును.” 
_ నాటిరాతి బోధినత్తుడు మంత్రించిన యిసుక శిరముసై 
నుంచుకొని, మంత్రపూతమెన సూూతము లలాటము మోదుగా 
తలకు జ్యుుకొని, ఖడ్లవాస్తుడై సూరోందయమున  శెదురు చూచు. 
చుండెను. పౌరులు _పాసాదాంగణమును బాగుచేసి, కప్పులనుండి 
ఫుష్పగుచ్చములు (వేలాడ దీసి, సుగ ంధమాలికలతో గోడల లంకరించి 
ధూపము వేసి యిట్లు చింతించిరి: “సుందరి తన్ననుసరించినను ఒక 
మారుకూడ కసె న్నెర్తి త్రిమాడోక, ఇంద్రియ నిగహము కలిగి క్ష్‌ 
నపంన్ను డై నవాడు [ప్రభు వగు-చో రాష్ట్రము స నుండును, 
ఆతను = రాజును చేయుదము.” 
రాష్ట్ర జనులు రాజవల్ల భులును వకాభ్మిపాయు లై బోధిసత్వుని 
రాజుగా నెన్నుకొని నగరమునకు నొవివోయి, పట్టాభివి_క్తు కుని జేసిరి. 
బోధినత్తుడు దుష్టమార్ల చతుష్టయమును వర్ణి ఫ్ర. దశ(పకార రాజ 
విధులు నిర్వ ర్తి రించుచు, "ధర పరీపాలనము చేయుచు, దానాది ఫుణ్య 
కార్యము లాచరించుచు, తుదకు యథా కమృ్శంగతో*. 
బుద్ధు డయిన శాస్త కథ చెప్పి, ఈగాథ పలికినాడు:- - 


sien నిర తేల 
నిర్వాణమున నిచ్చ నిలీపీన వాడు 
| చిత్తంబు మిగుల రకీంచుకో వలయు, 


శా స ఈవిధము గా ఉపదేశించి జాతక సారాంశము 'వెలంవరించెను, అప్పటి. రాజు 
పలిషత్తు ఇప్పటి బుద్దపళి వత్తు; 5 రాజ్యము పొందిన కుమారుడు నేనే. . DE: 
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97 నామనిద్ధి జాతకము 
శాస్త జేతవనమున విహారము చేయుచు నామనిద్ది భితుంవును గవాల్చి చెప్పినది. 
ఎరమయాన క్‌ 


ఒకానొక యువకునివేరు పాపకుడు. అతడు [శద్లతో బుద్ధశానన 
మున (ప్రవజించెను. ఛభికువు లతనితో “ఆయుష్నన్‌ , పాసకా, రమ్ము; 
ఆయుష్నున్‌ , పాపకా, రమ్ము” అని పిలిచెడివాడు, అతడు తనలో 
“పాపకనామము లోకములో వాల చెడ్డది, అదృష్టహీన మయినది. 
నేను వేరొక చేరు వెట్టుకొందును' అనుకొనెను. 

అతడు ఆచార్యులకడకు జని *“భ న్తే, నాపేు అమాంగలిక మయి 
నది. నాకు వేరొక జేరు పెట్టుడు” అని కోరెను, 

“ఆయుష్నన్‌, నామము నంకేతమా,తము; కేవలము వీలుచుటకే 
ఉపయోగించును. నామమువల్ల అర్గసిద్ధి యేమియును లేదు. ఉన్న 
చేరుతో సంతుష్టి నొందుము అని" చెప్పెను. 

ఆతడు మాటిమాటికిని పట్టుపశ్తైను. ఈనంగతి భిమునంఘములో 
తెలిసివోయెను, 

ఒకనాడు ధర్న్వనభలో . భిక్వువులు నమావిష్షులై “ఆయువపుంతు 
లారా, అభిమువు నామములో సిద్ధి (గ్రహించి, మంచి పేరుకోసము 
వెదకుచున్నాడు” అనిరి. అప్పుడు శాస్త ధర్శనభలోనికి వచ్చి 
“భిమువులారా, ఏమి సంభామించుచున్నారుఖొ అనెను, ఈవిషయము 
అని వారు చెప్పిన వీదప శా_స్త “భియువులారా, ఇత, డిప్పుడే కాదు, 
పూర్వముకూడ నామసిద్ధి అని పూర్వజన్నకథ చెప్పినాడు. 


అతీత కథో 


పూర్వము తక్క_శిలలో బోధిసత్యుడు వఖ్యా తాచార్యు డై, 500 
శిష్యులకు వేదాధ్యాపనము చేయుచుండెను. అందులో నొక 
మాణవకుని పేరు పాపకుడు. పాపకా, రమ్ము, పాపకా, పొమ్ను. అసి 
తరచుగా నందరు ననుచుండుటచే వాడు విసిగి తన పేరు అమంగళ 
కరముగా నున్న దని తలచి, గురువు సన్నిధికి బోయి “ఆచార్యా, 

40 
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నా వేరు అమంగళకరముగా నున్నది. వేరొక, చేరు అన్నుగహింపుడు” 
అని యడిగను, “నాయనా పొము,. చేశాటనములో నీకు మంగళ 
కర మని రుచించిన మేకు తెలిసికొని వచ్చినపి మట సీపేరు మార్చి, 
ఆపే రుంచెవను” అని యావార్నుడు పలికెను, 

చిత్త మని శిష్యుడు పాథేయము తీసికొని బయలు బేరి గ్రామములు 
దాటి నగరము చేరను. అచ్చట జీవకు డను ఫురుషుకు, చనిపోయెను. 
జాతు లతనిని శ్నశానమునకు మోసికొని పోవుచుండగా పాపకుడు 
వూచి “ఈయన పే కేమి? అని యడుగగా వారు జీవకు డని 
చెప్పిరి, 

“జీవకుడు కూడ చనిపోనునా?” 

“*జీవకుడు చనిపోవును; అజీవకుడును చనివోనవ్సును. వేరు సం 
మాత్రము. సీవు బుద్ధిహీనునివలె నున్నావు”. 

అత డంతట తన నామ విషయమున నుదాసీనుడై నగరములో 
(బవేశించెను. ఇంటికి భత్యము కొని రాలే దని వాకిట బడవెచి 
యజమానుడు యజమానురాలిని (తాటితో గొట్టుచుం డెను, దాని 
చేరు ధనపాలి, డానిని పాపకుడు మాచి “ఈమె నేల 'కొట్టుచున్నారి”. 
అని యడుగగా, వాడు “ఇది భత్యము “తేలేదు.” అని చెప్పెను* ఈమె 

చే -చేమి*” ోధనపాలో, *ధనపాలి యను పేను గలది ఒకనాటి 
బ_ల్రైమును సనంతరించలేదా?” 

“భన పాలి గాని నిర్లనపాలి గాని దుర్గతి పొందవచ్చును, "వేరు 
సంజ్ఞా మాత్రమే. నీవు బుద్ధిహీనుని వలె నున్నావు. 

అతడు నామము విషయమై మరింత యుదాసీను డాయెను, నగరము 
విడిచి మార్గమున బోవుచుండగా విచార్మగస్తుడు కానబడెను. 
“ఆరా, be విచారపడు చున్నావు?” అని యాతడు (పశ్నింపగా 
“వూర్షము తప్పినాను స్వామి” అని వా డనెను,. “సీ పే ేమిళి 
“ పాంథకుడు” * పాంథకుడు కూడ (తోవ తప్పునా?” *ీపాంథకుడు 
గాని అపాంథకుడు గాని (తోవ తప్పును. నామము సంజ్ఞా మాత్రము, 
సేవ బుద్ధిహీనుని వలె నున్నావు.” 

పాపకుడు తన పేరు విషయమై మీక్కి-లి ఉదాసీనుడై. బోధిసత్వుని 
నన్ని ధికి వచ్చెను, ఆచార్యు డతనిని జూచి “వారన, మంచి పెరు: 


జై 
ఇ 
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దొరకినదా? తిరిగి వచ్చినాను” అనెను, 

“ఆచార్యా, జీవకుడుగాని అ జీవకుడుగాని మరణించును, ధనపాలి 
యయినను స నలాలతుయినను దుర్గతి చెందును, పాంథకుడును 
అపాంథకుడును "(తోవ తప్పుదురు. చేరు సంసా నూత్రము. నామము 
వలన సిద్ధి లేదు. కర్మమువలన నే సిద్ధి. ఇంకొక వేరు వలదు. ఉన్న పేరే 
ఉండనిండు” అని శిష్యుడు విన్న విం చెను. 

శిష్యుడు చూచినవియు విన్నవియు కలిపి బోధినత్వు డీగాథ పలి 
వను, 


జీవకుడు పోయి ధనపాలి జెంచె లేమి, 
అకట పాంథకుడును గూడ నడవి బై. 
వాకి నందర వీక్షీంచి వచ్చె మరలి. 

పాపకుడు నామమందలి (భాంతి విడిచి. 


శాస్త జాతకసారాంశము "వెలుపలించెను. అప్పటి నామనిద్ది ఇప్పటి నామసిద్ది; 
ఆచార్య పరిషత్తు "నేటి బుద్దపరిషత్తు; ఆచార్యుడు నేనే, 


౧8 కూటవాణిజ జాతకము 


శా_స్ట జేతవనమున విహారము చేయుచు టక్కరి వర్తకుని గూర్చి చెప్పినది. 
వోడయాన కథ 


..  (శౌవస్తిలో నిరునురు ఉమ్మడివ్యాపారము చేయుచుండిరి. చారు 
బండ్లలో సరకులు గొని గ్రామములకు Ms లాభము తీసి మరలి 
వచ్చిరి. అందులో మోసగా డిట్లు తలపోసె “ఈవ_ర్తకుడు బాల 
రోజులు భోజనశయనములు లేక ee ఇప్పు డింటిలో 
నానావిధములగు స్వాదిష్థ సదార్థములు నిండియుండుటచే కడువునిండ 
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తిని అజీర్తమువలన మృతి చెందును. కావున సరకులు మూడుభాగ 
ములు చేసి ఒకభాగ మతనిబిడ్డల కిచ్చి స చేను ఆస 
కొందును,” 

చేడు పంచదను, చేప్పు పంచెదను అనుచు వాడు సరకులు. జీ 
చేయకుండెను: బుదిమంతు డగువ_ర్తకుడు బలవంతముగా వానిచే 
సరకులు విభాగము చేయించెను. అంతట విహారమునకు పోయెను. 
అచ్చట శా_న్థకు (ప్రణామము చేసి కుశల మడిగినవిదప శాస్త అత 
నితో “చాల ఆలస్యము చేసినావు. కొంతకాలము క్రిందట వచ్చియు 

దసేవకు ఇంతజా గయినచేమి?” అనెను. 

అతడు జరిగిన సంగతి అంతయు విన్న వించెను, 

“ఉపానకా, కేవల మిప్పుడే కాదు, ఆవ ర్లకుడు పూర్ణముకూడ 
వూనకాడే; వనుకకూడ నిన్ను మోాసగింపయత్నించినాడు” అని , 
పూర్యజన్నక భ చెప్పెను, 


అతిత కడి 


క్‌ నా వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
డు వారాణసిలో వణిక్కులమున బుట్లినాడు. నామకర 
a ప అతనికి పండితుడని "పేరు పెట్టిరి, త్రకడు పెద్దవా డయిన 
పిదప వేరొక వణిజనితో కలిసి వ్యాపారము చేయసాగ్‌నాడు. వాని 
"చేరు అతిపండితుడు. వారు వారాణసినుండి 500 బండ్రతో నరకులు 
చేసి జనపదమునకు బోయి వ్యాపారము చేసి, లాభముతో తిరిగి 
వచ్చిరి. వాను ధనము పంచుకొనుకాలమున అతపండితుడు “నాకు 
శెందువంతులు రావఠి” నన్నాడు, “ఎందుచేత?” “నీవు పండితుడవు, 
నో వ పండితు డేకభాగ మునకు అతిపండితుడు రెండు 
భాగ ములకు నర్ష్ము లు” 

“నరకులలోను ఎద్దులలోను మనకు నరినమాన భాగములు కడా ? 
నీకు “రెండు వంతులేల రావలెను?” 

“అతిపండితుడ నగుటచేత.” 

ఇట్లు వారి వివాదము కలహములోనికి పరిణమించెను, 

అంతట అలతిపండితుడు - “దీని కొక యుపాయమున్నది” అని 
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చింతించి, తన తండ్రిని ఒక ెట్టుతొ,రలో (ప్రవేశపెట్టి “మేము వచ్చి 
నిన్ను కోరిన పుడు అతిపండితుడు “రెండు భాగముల కరు డు” అని 
చెప్పవలె నని కోరెను, తరువాత వాడు బోధిసత్వుని కడకుబోయి 
మిత్రమా, నాకు రెండు భాగములు వచ్చుట యు_క్తమో కాదో 
వృష. బేవతకు జెలియును. రమ్ము, పోయి యడుగుదముూ అని యత 
నిని గొనిపోయి “ఆర్యా, వృత దేవతా, మాతగవు తీర్చుము” 
అనను, అప్పుడు వానితండి స్వ్యరముమార్చి “సంగతి తెలుపుడు” 
“అనాను. *ఇతడు పండితుడు, నేను అతి పండితుడను, మేము కలిసి 
వ్యాపారము చేసినాము. అందు ఎవని కెంత ఫాగము రావలెను” 
అని అతిపండితు డనెను, “పండితున కొక భాగము, అతిపండితునకు 
_ రెండు భాగములు” అని బదులు పలుకు వినబడెను. ఇట్టు వినిక్స్సి 
"తారమును విని బోధినత్త్యుడు Ws “అజేనతళా 
భావముగాని యిప్పుడు బయటబడును “అని మెండు గడ్డ తెచ్చి, 
“తొ,ర నింపి, నిపళ ముటించెను. అగి జాంలలు వాషపించినపు డతి 
a తండ్రి సరమ మూడివోయి, కో క సె వచ్చి 
రు a 
"నేలపై బడి యీగాథ చెప్పినాడు : 
పండితుం డనుపేర పరగుట మేలు, 
అతిపండితుం డన్న హోనికరంబు, 
అతిపండితుం'డైనయట్లి నాకొడుకు ' 
క్షణములో నగ్నిపాల్‌ కావించె నన్ను. 


ఉభయులు నంతట సమభెగములు తీసికొని, కాలక్రమమున 
“యధా కమ్ముం గతా, 


శాస్త జాతకసారాంశము 'వెలువలించెను,. అప్పటి కుటిలవర్శకుడు నేటి కుటిలవర్త 
కోడు; బుద్దిమంతు _డైనవ_ర్తకుడు నేనే. 


818 _..బదబాతక కథలు. 
ర్‌ి పరోసహస్ప జాతకము. 


శా_స్త జేతవనమున విహారము చేయుచు ఒకా నొక ఆజ్ఞుడు అడిగిన (ప్రశ్నకు (పత్యు 
_త్తరముగా చెప్పినది. 


వర్తమాన కథ. 


ఇందలివస్తువు సరభంగ జాతకమున (22) వచ్చును. 

కసారి భిక్షువులు ధర్ననభలో సమావిష్షులె “ఆయుష్మృంతులారా, 
బుద్దునిసంవ్‌, _ప్త-ఉపదేశములను ధర ఇ సేనాపతి సారిపుతుడు నవి న్తర 
(ముగా చెప్పినాడు” అని స్థవిరుని (ప్రశంసించు చుండిరి. శా న అరుడెంచి 
“ఫికువులారా, ఈ సమయమున ఏమి సంభాషించుచున్నా?” ర నెను, 
 ఈవిషయము అని వారు తెలివినవిదప శా స్త “భికువులారా, సారి. 
పుతుడు ఇప్పుడే కాదు; పూర్వముకూడ నానంవ్సీ ప్త కథనమువినసృ 

రించి వాఖ్యానము చేసినవాడు” అని పూర్వజన్నకథ చెప్పెను, 


అతిత కడ 


పూర్వము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధినత్తుడు ఉదీచ్య_బాహ్నణ వంశమున బుట్టి, తకళిలలో సమ_స్త 
విద్యలు పూర్తిచేసి, కామమువిడిచి, (ప్రవ్రజించి, పంచాభిజ్ఞలను అష్ష 
' నమాపత్తులను సహోరద్‌, హిమవ(త్స దేశమున నివసించుచుండెను, 500 
తాపసు లాయన చుట్టు చేరిరి, ఆయన పెద్దశిమ్య్వుడు నగముమంది 
తాపసులను వెంట బెట్టుకొని వగా కాలమున ఉప్పు చింతపండు కొరకు 
మానవ నివానములకు బోయెను, బోధిసత్వుని నిర్యాణసమయము 
వచ్చెను. “మాకు ఏ గుణములు లబ్బమయినవి! అని శిష్య లాయన 
నడిగిరి, 
ఆయన నాస్తి కించిత్‌ అని పలికి, అభానంర (బ్రహ్మలోకమున 
జన్మించెను. బోధినత్తులు రూపనమాప త్తి పొందియును అరూప 
లోకములో జసింపరు: 
“ఆచార్యన కధిగమము లేదు” అని శిష్యులు దవాననంస్కా_ర 
ములు సరిగా చేయలేదు. | 
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'పెద్దశిష్యుడు వచ్చి “ఆచార్యు లె ట్లున్నారుళో అని అడిగి, కాలము 
చేసినా 1 ga అధిగమమును గూర్చి ఆచార్యుల నడిగితిరా 
యనెను, “నాస్తి కించిత్‌ అని ఆవార్యులవా రనుటచే మేము విశేష 
నత్కారము చేయలేదు” అని శివంలు చెప్పిరి, 

“ఆచార్యులవారి వచనార్థము మిరు గ్రహింపలేదు. నాస్తి కించిత్‌ 
అన్నప్పుడు మహాళూన్న్వత _త్వ్వమని యర్థము, ఆచార్యులవారు 
ఆచింతిత జ్ఞానాయతన ధ్యానలాభము కలవారు” అని వృద్ధశ్‌ష్యుడు 
మాటిమాటికి జెప్పినను వారికి విశా సము కలుగలేదు. వారి యవిశ్యా 
సమును బోధినత్తుుడు (గహి బుద్ధిహీనులు! నా పథానశిష్యుని 
వివరణమును వీరు నమ షా విక కీవిషయము (ప్రకటింతును” అని 
(బహ్మలోక మునుండి వచ్చి (పభానమువలన ఆశ్రమముమోద ఆకాశ 
మున నిలిచి, (ప్రధానశిష్యుని ప్రజ్ఞుభావమును వర్ణించుచు ఈగాథ 
వలి కెను: 

(పజ్ఞావిహీనులు .పదివంద లైన 
అరముటకం పె సహాసవర్ష్‌ములం, 
ఉ_ల్సేమం బగు (పజ్ఞ నొ ప్పెడివాడు 
ఆతడు మాటలం దర్భ మెరుంగు! 
ఈప్రకారముగా మహానత్తు డాకాశమున నిలిచి ధర్మ ముపబే 
శించి, తాపసులను మందలించి, బవ్నాలోకమునకు బోయెను, జీవి 
తాంతమున ఆతాపసులుకూడ (బ్రవ్మాలోకమునకు వోవుట కర్షులమురి. 


శాస్త ధర్మోపదేళము చేని జూతకసారాంళము వెలువరించెనుు అప్పటి (పథాన 
శిష్యుడు ఇప్పటి సాళివూతుడు; మహా బాహా శణుడు నేనే, 
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శాస్త ఇాక్య దేశములోని కుండియ నగరమువద్ద కుండభాన వనమున విహారము 
వేయు కోలియ రాజకుమారియ్క, ఉఊపాసీకయు నగు నుప్పవాసను గూర్చి చెప్పినది. 


80 ఎతాతక రథటలు.:. : 
తర్తయాన కథో 


ఆమె ఏడునంవత్సరముల పాటు గర్భము ధరించి నప్తాహా 
“కాలము గర్భము భగ్నమగుటచే చబాధపడుచుండెను. ఆమెకు చాల. 
వేదన కలిగను, అట్టి చాధ కలిగినను అతడు భగవాన్‌ సమ్యక్‌ 
నంబుద్లుడు; ఇట్టి దుఃఖువినాశ ము కొరకు ఉపచేశము చేయుచున్నాడు; 
ఆభ గవానుని శావకీన ంభఘము సుప్రతిపన్న మైనది. ఇట్టి దుఃఖమును 
తొలగించుట కై (ప్రయత్నించుచున్నది. నిర్వాణసుఖమున ఇట్టిదుఃఖము. 
లేదు... అన. మూడు ఆలోచనలు చేయుచు బాధ Eres 
చుండెను. ఆమె తన భర్తను పిలిచి శా స్పకడకు కొని పోవలసిన 
దనియు ఆయనకు (పణామము చేసి స్థితిగతులు 'తెలుపవలసినదనియు 
చెప్పెను, 

శాన ఆతని ప్రణామము చూచి ోకోలియకుమారి సుప్పవాన 
సుఖముగా నుండుగాక. తాను ఆరోగ్నముతో నుండుటయీకాక 
ఆరోగ్యవంతుడైన కుమారుని కనునుగాక” అని ఆశీర్వదించెను, 

ఛగవానుని నోట మాటలు వెలువడినంతచే కోలియకువూరికి 
సౌఖ్యము కలిగను; ఆమె ఆరోగ్యవంతుడై న కుమారుని కనెను, ఆమె 
భర్త ఇంటికిపోయి (ప్రనవమగ్గుట తెలిసికొని “ఆశ్చర్యము! మహోశ్చ 
ర్వము! తథాగతుని ప్రతాపముచే అత్యం తాశ్చర్యకర మైన విషయము: 
జరిగినది” అన్నాడు. 

సుప్పవాన పుత్రుని కని తన భర్తతో మరల శాస్త కడకు పోయి 
బుద్ద (ప్రముఖ భిక్షు నంఘమునకు నవ్యావాకాలము ee సిమంత్రణము 
చేయుడని చెప్పెను. - ఆకాలమున మహో త ఉపస్థాప 
కుడు బుద్దపముఖ సంఘమును నిమంతించెను. తాన సుప్రవాన 
కొరకు దాన(పచేశము ప్రత్యేకించి స్ట సవిరుని ఉపస్థాపకుని. వెంటపంపి, 
దానమును తాను సంఘముకొరకు స్వీకరించితిసేని సూచన చేసెను, 
ఆమె వడవనాడు శీవలే కుమారుని చక్కగా అలంకరించి శా న్తకును 
భికునంఘుమునకును వానిచే [ప్రణామము చేయించెను. [క్రమముగా 
వానిని. నారిప్రుత్ర స్థవిరునిక డకు గోొనిపోయిన .విమ్ముట , సారిపుత్ర న్టవి 
రుడు కుశల సమాచారమడిగి “ఏమి శీవల్కీ చ Wn ఉన్నా వా?” 
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అనెను. *భ శే నాకు నుఖమెక్క_డిది? నేను ఏడునరవత్సరములపాటు 
లోహకుంభి నరకమున నుంటిని” అని ఆయనతో సంభావణ చేసెను, 

అతని వాక్కులు విని “వఏడుదినముల పుత్రుడు నక్ష నాక 
ఆలోచన సలుపుచున్నాడు అనుకొని సుప్పవాన  (పనన్నచి_త్త త్ర 
యయెను, శా స్త “సు సుప్పవానా, ఇట్టి. పు[తులమోద ఇంకను  . 
ఉన్నదా?” అనెను. 

స కు. ఇట్టిపుతులు వడుగురు లభించుచో ఏడుగురును కావ 
లెను” శా స్త “ఉదానము చెప్పి అనుమోదము చేసి వెడలిపోయెను, 
వీవలీకుమారుడు ఏడవవట బుదశాననమున అత్యంత కవాలా 
ముగ (ప్రవజించి, ఇరువదిఏండ్లు నిండునప్పటికి ఉపనంపద పోంది, పుణ్య 
వంతులలో అ్యగగణ్యుడై జగత్‌ వ్యా_ప్తముగ అక్షత పదవి పొంది 
పుణ్యవంతులలో (పథమశ్థానము నొండెను. 

ఒకనాడు ధర్శనభలో కూరుచుండి  భియునులు, “ఆయువ్నుంతు 
లారా, శీవలీనవిరుడు ఇట్టి మహావుణ్యాత్ను డై డె నాడు. ఆయన ర్క 
సంపూర్హ్ణ మైనది. ఆయన 'అంతిమ'దేహధారి, అ. ట్రయ్యును ఏడునంవ త్పర 
DI లోహకుంఖి నరకమున నుండి నప్తాహకాలము గర్భములో 
గడబిడలో నుండెను. అందువలన తట్ట కిని బిడ్డకును బాల బాధ 
కలిగెను, ఇ ట్లగుటకు వారు వభ పాపకర్శము చేసిరి?” అనిరి, 

శాస్త అచటికి వచ్చి “భిక్షువ్టలా రా, ఫ్‌వలి మహావుణ్యవంతు 
డయ్యును ఏడునంవత్పరములపాటు లోహాకుంభి నరకమున నుండుటకు 
స పాహకాలము bs గడబిడలో నుండుటకు కారణము అతడు 
చేసిన కర్మ ఫలితము. ఇక సుప్పవాస ఏడునంవత్పరములు గర్భము 
మోయుచు తిరుగుచు శ్రమపడుచిీ, ఏడు దినములపాటు గర్భ దుఃఖము 
పొందుటకు కారణము ఆమె చేసిన కర్న ఫలమే” అని, భిక్షువులు 
Grew మూాదట పూర్వజన్నక థ చెప్పును, 

అతీత కథ 

పూరంము వారాణసిలో (బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధినత్త్యు డాయన య(గ్రమహివ్‌. కడుఫున బుట్టి పెరిగి పెద్దవా డయి 
తతుశిలలో నమస్త విద్య లభ్యసించి, తండి మరణానంతరము 'రాజయి, 
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ధర్మ పాలనము చేయజొచ్చెను, ఆకాలమున కోనలరాజా మహామై.న్ట 
ముతో వారాణసిమోదికి వచ్చి, రాజును నంవారించి, రాజము 
జయించి, ఆయన పట్టమహిషిని తన పట్టమహివిని చేసికొనెను. 
తండ్రి మరణించినపుడు రాజకుమారుడు -చోరమార్లమున పారి 
పోయి, బలము సమకూర్చుకొని, వారాణసీ నమాోాపమున విడిసి, 
“రాజ్య మిమ్ము. అట్లు కాదేని యుద్దము చేయుము” అని రాజుకు 
నంచేశ మంపెను, యుద్దము చేయుదునని ఆతడు (పతివచన మంపెను. 
ఆవార్డ విని తల్లి రాజకుమారునకు ఇట్లు సందేశము పంపెను, 
యుద్దము వలదు. జనసంహారము జరుగకుండ నగర మన్ని దిక్కుల 
భేరి వెయింప్రుము. ఉదకము, అహార దవ్యమ.లు, కాకులు శ్రీ ణించును. 
జనులు డస్పిపోవుదురు. హోరు -లేకుండనే నగరము సీ చేజిక్కు_ను,” 
తలి యుపదేశ(పకారము రాజకుమారు చేడు రోజులు నగరము 
నరికశ్లైను. ఏడవనాడు నగరవాసులు రాజు శిరస్సు ఖండించి తెచ్చి, 
రాజకుమారున కప్పగించిరి. రాజకుమారుడు నగరము ప్రవేశించి, 
“రాజ్యము (గ్రహించి, కాలక్రమమున యధా కమ్మం గతో, 
శాస్త పూర్వజన్నకథను (గ్రహించి, అభినంబుద్భ్ధ డయినపు డీగాధ 
పలికినాడు : 
అ(పీయమ్ము (పీయమ్ము గా, అమధురము 
మధురముగ దొఃఖముల్‌ నుఖవిధిని తోచి 
అలసు డగువానిని జయించు టబ్బురం-బె ని 


శాస్త ధర్మోప దేశము చేసి జూతక సారాంశము వెలువలించెను, ఆకాలమున నగరము 
నలికట్టి రాజ్యము పొందినకుమారుడు "నేటి శ్రావలి;, తల్లి సుప్పవాస; వారాణనీ రాజు 
“న్స, (, ' 
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101 పరోసత జాతకము 


(పజ్ఞ లేక నూరువర్షముల్‌ ఛ్యానంబు 
సలుపు నూరు నొక్కా జనులకంశ్కు 
పల్కు_లో గభీరభావం 'బెలింగెడి 
(పాజ్టు డొకడు బాలు వనుధలోన. 


కథాదృష్టీ ని బట్టి, వ్యాకరణదృష్టిని బట్టి సారాంశ మును బట్టి 
ఈజాతకకథ “పరోనహన్స జాతకమునకు (98) నమానముగా నున్నది. 
రూ యేయ్యుం (ధ్యానించినన్సు అను పదముమాతము ఇందు 
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తవనమున విహారము చేయుచు దుకాణదారు డగు ఉపాసకుని విషయ్మమె 


న్‌ 
ల 
th 


బోరయాన కథ 


ఆయుపానకుడు (శావ స్తి నివాసి, కందమూలములు, కూరగాయలు? 
“మొదలగుపదారముల  నమి కాలము గడప్రుచుండెను. ఆతనికి 
ఒక్క. తే కూతురు కలదు. ఆమె రూపవతి, ఆచారవంతురాలు, వినయ 
భయములు కలది. కాని తరచుగా నవ్వుచుండునది. తనకులములో వా 
రందరును ఆమెను వవాహమాడుట వై వచ్చినవిదప తండ్రి యిట్లు 
వలపోయ సాగాను : “దీనికి చెండి యగును. ఇది యెల్లప్పుడు న 
చుండును. కుమారీత్యము కొలుపోయి చేరొకకుటుంబములోోనికి బోయి 
నచో తలిదండ్రుల క ప్రతిష్ట పచ్చుటకు కారణ మగును. దీని కుమారీ 
త్వము సురవీతముగ నున్నదో లేదో పరీక్రీంతును.” _ 


త్రిక తాతక కథలు... 


కుమారితచే తట్ట యెత్తించి ఒకనా డతడు 'ఆకులకొర కడవికి గొని 
పోయి, ఆమెను పరీశించు. కోరికతో కాముకునివ అ మర్మ భామణము 
లాడి ఆమెచేయి పట్టుకొ నెను, తోడనే యామె ఏడ్పుచు, అరచుచు 
నాయనా, ఇది అనుచిత కార్యము, ఇది సిటిభోనుండి నిప్పు వెలువ 
రించుట వంటిది. ఇట్టు చేయవలదు” అనెను. 
“అమ్బా, నేను. "కేవలము పరీతచేయుటకే నీచేయి పట్టుకొంటిని, 
సీక్రామారము సురఖీతముగా నున్నద్యా లేదా చెప్పుము, 
“అయ్యా, నాయనా, నేను అనురాగవశవ_ర్తినై ఏపురుషున్నివై ఫు 
మూడ లేదు”, 
ఆతడు సతిక నూరడించి ఇంటికి గొనిపోయి, వివాహము చేసి 
. అ _తృవారింటికి బంపెను, 
శా_స్తను దర్శించు కోరికతో నతడు గంధమాల్యాను లేపనములు 
చేత బట్టుకొని శేతవనమున "కేగి శాస్తప వందనము చేసి పూజాది 
కము కావించి ఒక(పక్క_ గూరుచుండెను. “బహు కాలమునకు వచ్చి 
నావే అని శాస్త అన్నపిమ్మట నతడు భగవానున కావిషయము 
“తెలిపెను, | 
“ఉపాసకా, కుమారి నదావారిణి, కాని సీను కేవల మిప్పుడే 
కాదు; పూర్వముకూడ నామెను పరీక్ష చేసియుంటివి” అని శాస్త 
పూర్వజన్నకథ చెప్పెను, 
అతీత కథో 
పూర్వము వారాణసిలో |బహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్లూ డరణ్యములో వృత దే దివతిగా నివసించుచుండెను. వారాణ 
సిలో ఒకానొక కూరగాయల వర్తకుడు ఉపాసనకు డయ్యెను. వానికి 
నిజపుతిక విషయమున సంచేహము కలిగినది. అంతయు పై కథలో 
జెప్పిన శ్లు యయ్యెను. అతడు పరీశూర్గము చేయి పట్టుకొనగా పుతిక 
ఈగాథ పలికినది : 
సహజముగ న్నార్త యగుఫ్యుతి సాకి (పోచు 
తండియే నట్టడివిని ఘాతం బొనచ్చి! 
ఈవనస్థలి రక్షీంప నెవని బిలుతు 
(తౌత కా దగువా డిట్లు తలప చెగ్దు! 
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అంతట తండి యూమె నోదార్చి, “అమ్మా, నీవు రశ్షితవా 
(కనవా) ,అని యడిగను. అవ్రను నాయనా, :అని యామె పలుకగా 
వ. యామె కం dee పండుగ చేసి, వివాహము కాషిం 


శాస్త ధర్మోపదేశము చేసి నాలుగుసత్నములను వెలువరించునప్పటికి ఉపాసకుడు 
(సోతాపత్తిఫలమున (పతిస్టితు డయ్యెను. ఆకాలమున తండి ఇప్పటి తం డియే; కుమరిత 
ఇప్పటి కుమారిత! వృకుదేవత “నేనే. 


108 వేరీ జాతకము 
శాస్త జేతవనములో విహరించుచు అనాధపిండికోని విషయమె చెప్పినది. 
య రయాన కథ 


అనాధవిండికుడు తన ముఖాసొగామమునుండి మరలివచ్చునప్పుడు 
(తోవలో చోరులు కనబడగా “మార్లమున నుండుట మంచిది కాదు. 
(శావపస్పి వికి పోయి అగుదును అనుకొని త్యరితముగా వృషభములను 
అదలించుచు, (శావ_స్ఫి చేరి మరునాడు విహారమునకు బోయి ఈవిష 
యము తొ నతో జెప్పె ప్పెను, “గృహపతీ, పూర్వకాలమునగూడ బుద్ధి 
మంతులు మార్లమున చోరులను గాంచి, పథములో ఆగక, సజ ర్ల 
మున కే పోయిరి” అస్తి శా _న్త పూర్ణజన్నక థ చె స్పెను. 


అతీత కొథ 


పూర్వము వారాణసిలో బ్రహ్మ దత్తుడు రాజ్యము చేయు చుండ, 
'బోధినత్తుడు మహావిభవము కల (శేస్టియె ఒకనాడు గ్రామాంతరము 
నకు బోయి తనకు రావలసిన ధనము రాబట్టుకొని మరలివచ్చు 


326 జాతక కథలు: 


చుండగా మార్గమధ్యమున చోరులు కానవచ్చిరి. వేగముగా. బండి 
తోలుకొని యాతడు సురత్షితముగా నిజగృహాము చేరెను. విందు చేసి 
యతడు మహాశయనమున గూరుచుండి, “నేను చోరులబారినుండి 
తవ్పించుకొని నిర్భయ మయిన నిజగ్భృహము' చేరినాను” అని యుత్సా, 
హామున నీగాథ పలికినాడు: 

శతు వున్నెడ నివసీంప జనదు (పాజ్ణా 

డొెక్క_కియు రెండు రాతము లున్న చాలు 

వెలిమధ్య్యాన కప్టాలపాల బడును. 

బోధిసత్తు డీవధముగా హర్ష ధ్వని చేసి దానాది పుణ్యకార్యములు 

చేయుచు యధా కవ్ముం గతో, 


శాస్త ధర్మో ప దేశము చేసి జాతకములు సరిపోల్సెను. ఆసమయమున వారాణసి 


104 మి త్తవింద జాతకము 
శా_స్ట జేతవనమున విహరించుచు దుర్చాషి యగు భితువును గూర్చి చెప్పినది. 
చరమూన కథో 


ఇదివరలో వచ్చిన మ్మితవింద జాతకమున కిది నమాన మని 
(గహింప నగును, 


అతీత కథ 


ఈకథ కాశ్యప నంబుద్దుని నాటిది. ఆకాలమున నరకములో యమ 
యాతన లనుభపించుచున్నవా డొకడు . శరముపై, చక్రము ధరించి 


105 దుబ్బలకోళ్టు జాతకయి ల్ల? 


బోధిసతునితో “స్టే న చే నేమి పాపము ' చేసినాను?” అనెను.. 
శసీన్ర ఈయూ పాపకర్శములు చేసినావు” అని, బుద్భూ శా పలికెను: 
ఎనిమిదిం గోరె నా ల్లున్న్క, నెనిమి దున్న 
పదియు నారును నవల ముప్పదియు రెండు? 
ఇట్లు కోర్కు_లు నానాట వృద్ది యగుట 
శిరస్నుపె “తిరుడుం గల్లు? సిద్ద మయ్యు, 
అనవరత లోభ తాడితు డైనజనుని 
శిరముపె చక్ర మిట్టులే తిరుగుచుండు, 
ఇట్లు చెప్పి నిజచేవలోకమునకు బోయెను, 
వాడ్డు నిజపాపక్షయ మగువరకును నరకమున నుండి తరువాత 
యధా కమ్మం గతో. 


శాస్త ఈధర్మోపటేళము చేసి జాతకసారాంశము 'వెలువరించెను. ఆకాలమున మిత 
విందకుడు ఇప్పటి దుర్చాషిఖితువు; దేవపుతుడు నేనే. 


105 దుబ్బలకట జాతకము 
© 


శాస్త జేతవనమున నుండున పుడు భీతభితువు విషయమై చెప్పినది. 
భీరయాన కొథో 


ఇతడు శ్రావ స్త స్‌నివాసి యగు తరుణుడు, శొ_స్హ ధరోపబేశము ఏిని 
1ప్మవజించి, మరణము కలుగు నను భయము ఫాం చెను: పవలుగాని, 
-రాతిగాని గాలి వఏచినవీదపను, ఎండుకొమ్ము రాలినను, పఠులుగాని 
జంతువులుగాని కొంచెము కూసినను, అతడు మరణ ఖీతుడైై గట్టిగా 
అరచుచు పరుగెత్తును. నేను గూడ చనిపోవలెను అను విషయమై 
నతని దృష్టి నిలవలేదు. నేనుకూడ పోవుదును అనునంగతి తెలిసినవో 


ళం జాతక కథలు 


నతనికి మరణభీతి యుండెడిది కాదు. అతడు మరణన్ఫృతి యోగ-విధి 
(కర్మస్థానము) అభ్యాసకుడు కాకపోవుటచే ఛభయపకుచుండెను, అతడు: 
మరణభీతి గొన్నా డనునంగతి భికుసంఘమునకు తెలిసెను. ఒకనాడు. 
ధర్మనభలో భిక్షువులు నమావపిష్షులై “ఆయుష్మంతులా రా, ఫలాసి- 
భికువు మరణభితుడుూ” అనుచుండిరి. శాస్త అచటికి బోయి “ఏమి 
మాటాడుచున్నా ?₹” రని యడుగగా వారు ఈవిషయము అని చెప్పిరి. 
అప్పడు శా స్స భికువును బిలిచి, “భియూ, నీవు మరణభీతి చెండి 
యుండుట సత్య మేనా?” అస్‌ యడిగను. “భగ, సత్వమే”. “భికువు. 
లారా ఈభివువువలన మోర లనంతుపష్ట చిత్తులు కావలదు. ఇత 
డిపుడే కాదు; పూర్వము కూడ ఇశ్రే యిండెడివాడు అని శాస్త 
పూర్వజన్నకథ చెప్పెను. 
అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్రుడు హిమవంతమున వృషుబేవతగా నివసించుచుండెను. ఆ 
నమయమున రాజు భద మాతంగమునకు సుశిక్షణకై. హాస్పిపాలకుల 
నియమించెను. వారు భ్యద్రగజమును స్తంభమునకు గట్టివేసి అంకుశ 
హాస్తులై సుశితమణ ర ఏనుగు బాధ భరింప లేక కోట్లు 
కొయ్య పురికి హస్మి సి పాలకులను తరిమి, హిమువంతమునకు పరు7 తను, 
దానిని పట్టుకొనజాలక వారు మరలి చనిరి, 

వనుగు మరణభయమున నచ్చట నివసించుచుండెను. గాలినవ్వడి 
యయినంత నే కంపము నొందుచు (పాణ ఛయమున ఏనుగు తొండ 
మిటు నటు (దిప్పుచు మహావేగమున పరుగెత్తును, శిక్షుణార్థ మాలా 
నమున తన్ను కట్టి వేసిన క్లే దానికి దోచును. మనశాంతి, "దేహా 
వ ము లేక, తతి ము నిరంతర కంపముతో విచరించుచుండెను. 
దీనిని గమనించి వృక్ష చవత చెట్టు పంగలో నిలిచి యీగాథ పలిశెను: 


కాననంబున దుర్చల 'కాష్టములను 
లీల భంజించి వేయును గాలి వీచి. 
వెరినాగుల్కు దీనికి వెరతు వేని 

_ తప్పకుండగ దుర్చలతరుడ వగుదు! 


106 ఉదోంచనె:జాత కయు | ts 


. ఇట్లు చేవత దాని కుపచేకబుచ్చెను. నాటనుండి యేనుగు. సళ్ల 
యముగా స స స; . 


స్త ధర్మో పదేశము చేసి నాలుగు సత్యములను (పశాళింపచేనిన పిదప భియవ. 
ఖై సట తిఫలమున (పతిస్ట్రితు డయ్యెను. అప్పటి ఏనుగు ఇప్పటి ఖిషయువు; వృత 
చేవత "నేనే. 


106 ఉదంచని జాతకము 
శాస్త జేతవనమున నుండగా (పౌఢకుమారియెడ ఆసక్సివిషయమె చెప్పినది. 
ఎరమూన కథ 


మూలకథ పదుమూడవ నిపాతమున కూలనారద జాతకమున 
(447) వచ్చును. శాన్త ఆభిమువుతో “భియా, నీవు ఆన_క్షచిత్తుడ' 
వగుట నత మేనా*” అ నెను, 

“భగవన్‌, నతృమే,” 

“నీకు ఎవరియెడ ఆన క్షి కలిగినది?” 

“ఒ-కానాక [పౌఢకుమారియెడ.” 

“భిష్వూ, ఇది నీ కనర్థకము, పూరంముకూడ నీవు ఈ మెవలననే 
థ్రస్తుడవై వణకుచు నిరుద్దేశముగా తిరుగుచుండువాడవు. బుద్ది 
మంతుల మూలమున సౌఖ్యము పాందినావు” అని బుద్ధుడు “పూర్వ 
జన్నకథ చెప్పెను, 

అతీత కథో 


పూర్వము వారాణసిలో (బవా దత్తుడు రాజ్యము పాలించు 
చుండగా జరిగిన సంఘటనలు ము[ద-నారద - కస్పప జాతకమున 
చెప్పబడును. కాని అప్పుడు బోధిన నత్తుడు సాయం సమయమున 
ఫలము లాశ్ర్షఏమునకు గొనివచ్చి, తలుపు తెరచి, అల్పతాపసునితో 
“దినము విడిచి దినము సీవు కనులు, వంట సామానులు తెచ్చి, నిప్పూ 
42 


$90 కతర్‌ కధ ౧)! 


చేసెడివాడవు, నే డేముయు చేయక దీన వదనముతో ప! 
అనెను, 

నాయనా, మోరు ఫలాహరణమునకు ప (స్రీ వచ్చి, 
నన్ను (ప్రలోభ పెట్టి కొనిపోవ యలత్నించెను. మా సెలవు తీసికొని 
వత్తు నని నేనాగితిని. ఆమె నొకచో గూరుచుండబెట్టి వచ్చితిని, 
నాయనా, యిక పోవుదును’ అని కుమారుడు పలిశెను, 

వీనిని మరపింపజాలను, అని బోధినత్తుడు (గ్రహించి, “నాయనా 
అట్లయిన పాము. కాసి ఈమె మతే Te నెయ్యి, ఉప్పు, 
బియ్యము వలసినప్పుడు ఇది తెమ్ము అది తెమ్లు అసి యిటునటు 
నిన్ను (తిప్పుాచున్న యెడల సీవు నావద్దకు పరుగాత్తుకొని మరలిరమ్ము” 
అని అనుజ యిచ్చెను, 

అత డామెతో మానవ నివాసములకు జని ఆమెయింటికి జేరి 
నప్పుడు “మాంసము తెమ్ము, మత్స్యములు తెమ్ము * అని యామె 
తనకు వలసిన యొక్కొ క వస్తువు కొర కతనిని తరుముచుండెను. 
అంత నతడు 'నిజదాసునివలె కర్శశారునివలె నీవ నన్ను -వేధించు 
చున్నది” అని భావించి, పరుగా_త్తి పోయి తండి సన్నిధి జేరి నమస్క_ 
రించి నిలువబడి యీాగాథ చెప్పెను: 


జలము తో డెడి పాత్రతో సదృశ మొన 
దీని భార్యగ (గహియించు దినమువరకు 
"పాలతో నుంటి; ఈదొంగ తెల మనుచు 
లవణ మనుచును చేధించు పవలు రేలు! 


అంతట బోధినతు డతనిని ఓదార్చి “నాయనా కానిమ్ము. 
స్‌ కారుణ్యమును భె a అని నాలుగు (బహ్నవిహారములను 
(కసిణ పరి కమం) తెలిపెను. అచిరకాలముననే యితడు అభిజను 
సమాప_ర్తిని శ (బ్రహ్మా విహాోరములు  భావనచేసి, తం డితో 
జసు కాను, 


స్ప ధర్మోపటేశము చేసి నాలుగుసత్యములను (పకాళింప జేయున ప్పటికి ఆభితువు 
eu తిఫలమున (పతిఫ్టితు డయ్యెను. అప్పటి (పౌఢకుమారి ఇప్పటి గాఢ 
కుమారి; అప్పటి చూలతాపనుడు ఇప్పటి ఆసక్ష కృచిత్త క భితువు; తండి చచ 
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శా_స్ట జేతపనమున నుండగా హంసమారకు డగు భితువువిషయమె ెప్పీనది. 


ఎర్వమాన కథో 


(శాన స్పి నివాసి యగు కులపుతు డొకడు సాలి_త్తక Rss, 
చిల్ల చెంఘను వినరుటలో నేర్పును సాలీ_త్తక శిల్ప మందురు. ఒకనా 
డతడు ధర్మోపచేశము విని, బుద్దుని శాననమున (శధాయు కడై 
(పవజించి, ఉపనంపద పొండెాను. కాని అతనికి శితమిోదగాని, 
తదనుసారప్రవ_ర్భనమున గాని ఇచ్చ లేదు. ఒకనా డతడు చిన్న భయము 
వును వెంటగొని అచిరవతీనదికి పోయెను. అందులో స్నానము “చేసి, 
నిలిచియున్నప్పుడు ఆకాశమార్లమున రెండు శ్వేతహంన లెగురు 
చుండుట అతనికి కాన వచ్చెను. “చిన్న భిషమువుతో నతడు “*ఇందులో 
వెనుక నున్న హంన కంటిపై రాతితోకొట్టి నాకాళ్ళవద్ద పడగొట్టు 
దును” అని పలిశెను, 

“ఎట్లు పడగొట్టుదువు? కొట్టనుగూడ కొట్ట లేవు” 

“కన్ను లిటు లుండును. ఈవై వుకంటిపై గాశుదను.” 

“అసంభావ్య మై మెనవిషయము చెప్పుచున్నావు!” 

అట్లయిన చూడు మని కొంచెము వాడి కలిగినపెంకు తీసి 
(వేలితో నొక్కి. ఆహాంన వెనుక వినశెను, పెంకు రుం అని ధ్వని 
చెసను, హాంనకు అపాయము కలిగియుండు నని యోచించి ఆగి 
శబ్దము వినజా చ్చెను. "వెంటనే యతడు గుండసిరాయి తీపి వాంనకు 
రెండవవై సు కంటిపై విసరెను. దెబ్బ తిని హంస గీపెట్టుచు వచ్చి 
పాదములపై బడెను, 

భిక్షువులు అన్ని ప్రక్క-లనుండి వచ్చి “నీను అనుచితకార్యము చేసి 
నావు” అని నిందించి అతనిని శా_స్తకడకు గొనిపోయ్యి ఇత దీపని 
చేసినా డని చెప్పిరి. శాన్త అతనిని మందలించి భికువులార్యా ఇతడు 
కేవల మిప్పుడే కాదు; పూర్వము కూడ సౌందర్యో త్పాహి అన్ని 
పూర్వజన్ముక థ చెప్తె ప్పెను, 


$82 _. శాతక కథలు 1)! 
“అతీత కథో. 3! 


పూర్వము వారాణసిలో బహ్మ్మాదత్తుడు. .రాజ్నుము చేయుచుండ్య 
బోధినత్వు జాలున కమాత్యు డమ్యెను, నాటి రాజ స 
మిక్కిలి వాకు ఆయన యేదయిన చెప్ప మొదలిడిన-చో 
అన్యుల కవకాశ ముండదు. రాజు యోచింది ఎవ్యజేయన సోది కట్టి 
-పెట్టెంప గలడో యని అట్టవాని ఒరె "వెదకుచుం డెను, పప. 
వారాణసిలో కుంటి వా డోకడు “మట్టిగుళికలు వినరుటలో నేర్పరి. 
శాలకులు వాసిని చిన్ని బండిలో గూరు చుండ బెట్టి నగర ద్యారమునకు 
లాగుకొని వోయెడివారు, అచ్చటికి సమిాపమున వటవృతుము కలదు, 
_ చాలకులు వానిచుట్టుచేరి చేతితో డబ్బు పెట్టి మ(రియాకులు 'మట్టియుండ 
లతో కొట్టి అశా Bs Mart త స 
వాడు చిన్న గులక రాలు వినరి కోరిన యాకారము పర్ల ములకు కలుగు 
వరకును కొశ్తుడివాడు. రాలిన పర్ల ములు నేలమోాద రాశీభూత 
చుయ్యెడివి. 

ఉద్యానమునకు బోవు రాజు అచ్చటనాగను. భయపడి "బాల 
కులు పరుగెత్తిరి. కుంటివాడు మాత్ర మచ్చటనే కూరుచుండియుం 
డెను. ఆకులగుట్ట చూచి, కోసినవాో రవరని రథములోనున్న రా జడి 
"గను, కుంటివా డాపని చేసెనని విని వా డెచ్నట నని ప్రశ్నించి, 
తెలిసికొని తరుమూలమున నున్న వానిని జూవీరి, రాజు వానినిరప్పించి, 
పరివారము నావలకు బంవి, *వమోలయీ, మాకడ వదరుబోతు 
(బాహ్నణు డున్నాడు. ఆయననోరు కొట్టి పెట్టించగలవా?” య నను, 
“దేవా, యెండు మేక పెంటికలు కల నాలిక తెప్పించినచో ఆయన 
నోరు కట్టించగలను అని వాడు పలిశెను, 

రాజు వానిని తన మేడకు గొనిపోయి, తెర అడ్డము వేసిన గదిలో 
గూరుచుండ బెట్టి, తెరలో చిన్న రం|ధము'చేయించి, మక పెంటికలు 
నింపిన నాలీకలు తప్పించి, తెరచిల్లి కెదురుగా Ss వీథము 
చేయించెను, యాహ ణుడు రాగా రాజాయనను పీఠముపై గూ. 
చుండ జేసి నంభావణ మొదలిడెను, తోడనే (చాహ్నణు డందుకొని, 
అన్యుల కవకాశము లేకుండ మాటాడుచుండెను. ఇచ్చట పంటివాడు 
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ఒక్కక్క సెంటికను రంధమువెంట సూటిగా (బావ్నాణుని నోటి 
లోనికి గొట్టుచుండెను, ఒకొొ_క్క_దాని నాయన తె లే లబిందువును 
(మింగినట్లు 'మ్రింగుచుం డను. కొంతతడవునకు పెంటిక లయిపోయినవి. 
లోనికి బోయిన వానివలన (బాహ్నణుని కడు ఫుబ్బెను. రాజు 
గప ంచి “ఆర్యా, వా(కవావామున నోటిలోనికి మేక సపెంటికలు 
పోవుట గమనింపక మింగితిరి. ఇంటికి దయచేసి [పియంగూదకము 
(తాగి వమనము చేయుడు. స్వస్థత కలుగును అని చెప్పెను, 

నాటినుండి రాజఫురోహితుడు నోరు తెరువక్క, ఇతరులు పలుక 
రించినను (పతివచన మోయక మానళశీలి యయుును, 

“ఈతనివలన [శవణములకు సౌఖ్య మేర్చడినది” అని రాజు సంవత్స 
రమునకు లకు ఆదాయము వచ్చు నాలుగు (గామములు కుంటివానికి 
నాలుగు దిక్కులలో నిచ్చెను. 

బోధినత్వుడు రాజును నమీపీంచి “దేవా! లోకులు బుడిమంతు 
లగుటయీ కాక సుణ్యముకూడ చేయవలెను. గురిచూచుటలో నేర్పరి 
యయిన కుంటివానికి నంపద లభించినది” అని ఈగాథ పలికెను; 


ఎటుల నే లత్మ్య్యుశుద్ది "నేర్చుటయె మేలం - 
చూడు మోగూని వాని యిషు పయోగ 
ఇగాతురిని= నాల్టు_గామముల్‌ సంగహించె. 


స్ప ధర్మోప దేశము చేసీ జూతకసారాంశము వెలువలించెను. అప్పటి హాంసమార 
కుడు ఇప్పటి ఖితువు; రాజు ఆనందుడు పండితమంతి నేనే 
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స్త జేశాలి న్యాక్‌ యంచిరమున్న, మహాననమున కూటా-గారశా లలో మ 
మున ఒకానొక లిశ్ళవిని గూర్చి చెప్పినది, 


894 జాతక కథలు... 
వోర్తయాన కథ 


ఆ లిచవిరాజు శ్రద్ధాపసన్నుడు; భికునంభముతో గూడ బుద్ధుని 

నిమం|తించి మహాదానము చేసెను. 

శాస్త భోజనానంతరము దానానుమోదనము చేసి విపారమునకు. 
పోయి, భిమువుల కుపచేశ మిచ్చి, గంధకుటిలో (ప్రవేశించెను. ధర 
నభలో ఛభిశువులు నంభాషించుచు “ఆయుషప్నంతులారా, ఆ లిచ్చవి- 
నశేశుడు. చక్క_నివాడు; కాని ఆయన భార్య స్థూల చేవా. రాజు 
ఆమెతో నెట్టు ఉండగలుగుచున్నాడు?” అనుచుండిరి, 

ఛాన్స అరుడెంచి “భఫికువులాగా ఇప్పు జేవి నంభామించు. 
చున్నారు?” అని యడిగను, ఈవిషయము అని వారు చెప్పిన పిమ్మట 
శాస్త “కేవల మిప్పుడే కాదు, పూర్వముకూడ ఈస్థూలశరీరముతో 
రాజు కలిసియుండువాడు అస్తి వారు కోరినపిదప పూర్వజన్నకథ 
చెప్పెను, 

అతీత కథ 

పూర్వము వారాణసిలో బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్వు డాయన కమాతుు డయ్యుును, స్టూలళ రీరయగు జానపద 
స్వీ నరియగు వనము లేనిది భృత్మికె పనిచేయుచు రాజాంగణమున 
కనతి దూరమున జనుచుండ కడుపుబ్బుకొని వచ్చుటచే క్రిందికి వంగి 
వృస్ర్రము సరిగా కప్పుకొని పని ముగించి తోడనే లేచి నిలుచుండెను. 

"రాజు వాతాయణముగుండ నాతుణమున నంగణము చూచుచుండ 
నిది కంటబడెను. అప్పుడీతడు యోజించి *...ఈమె ఆరోగ్యవతి 
యయియుండును. ఇంట సీమె పరిశుభముగా నుండియుండును. 
పరిశుద్దగృహామున జన్నిం దిన పుతుకు పరిశుద్దువు, పుణ్యాత్ముడు 
నగును. ఈ మెను అగ్రమహిమీని 'జేయవలెను అని, ఆమె కన్యయని 
“తెలిసికొని పిలువనంపి, అ|గమహివి సాన మిచ్చెను, ఆమె రాజాన 
కాస్ర్రరాలు ప్రియురాలు నయ్యెను, అచిరకాలముననే యామెకు 
ఫు[తుడుదయిం చెను, ఆతడు చ(కవర్సి యయమెను, 
. ఆమె యదృష్టముచూచి బోధినత్తుడు వచనావ'కాశముపొంది. 
రాజుతో దేవా, నేర్చికో దగిన విద్య ఏల 'నేర్వ రాదు? ఈపుణ్యాత్ము, 


(¢ 
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రాలు “సిగ్గు విడవకుండనే. వనము మాటుచేసికొని, _కౌెచము 
-కావించి, డేనరను (ప్రనన్న చిత్తులను చేసి ఇటలా పొందెను అని 
యాగాథ పలికెను, 

"నేర్చీళో దగ్గ వాక్కులు చేర్యవలయు: 

విలువ సరికట్టగా జనుల్‌ కలరు జగతి, 

(ప్రభుని వశవర్తి జేసె నీపల్లెపడుత. 

ఇట్లు మహానత్త్వుడు యు కృ నియమములను వాటించువారి గుణ 

మును “పకంసించెను. 


శాస్త ధర్మోప దేశము నేసి జాతకసారాంశము వెలువరించెను. ఆప్పుడు భార్యా 
భ_రృలం ఇప్పటి భార్యాభర్తలే; పండి తామాత్యుడను నేసే 
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శాస్త (శావస్సిలో నుండి ఒకానొక మహాదలిదుని విషయమె చెప్పినది, 
వర్తమాన కథ 


(శావ_స్పిలో బుద్దునకు ఆయననంఘమునకు అప్పుడప్పు డొశే 
కుటుంబము దాన మిచ్చుచుం డొడిది; ఒకొ_కప్పుడు మూడునాలుగు 
కుటుంబముల వారును ఒకప్పుడు ఒకగ ల్లీలోనివారును మరొకప్పూడు 
ఒకగణములోవారును, ఒకప్పుడు నగ రవాసులును కలిసి నిమంతణము 
చేయుచుందురు. ఆనమయమున ఒకగ ల్రీలోనివారు దానము చేయు 
చుండిరి, బుద్ధునకు సంఘమునకు జనులు యవాగువు వడ్డించి భుజింపు 
డనిరి, 

ఇతరులకు కూలి చేసి జీవించుచు ఆగల్లీలోనే నివసించు. దర్శిదు 
డొకడు తనలో “నేను యవాగు నీయజాలను, ఖాద్య మిత్తునో అను: 


త్‌ “జాతక కథలు: ':. 


శని సన్నని బియ్య పుర వ్వ చవేటతో "చెరిగి, నీటిలో నాన బెట్టి, జల్లే 
ఉజాకులలో నుంచి, నిష్పలమీోాద వంజెను. ఆవల బుద్ధునకు “సమర్విగ. 
తును అనుకొని యతడు వంటకము పట్టుకొని శా_న్తనన్నిధి ' కరిగి 
నిలుచుండెను, ఖాద్యములు  తెండు అని అచ్చటివారు తొలిసారి. 
అన్నంత నే అపదవాడు శా స్త కెదురుగా జని పూరీ లుంచెను. ఇత 
రులు సమర్పించిన ఖాద్యములు శాస్త స్వీకరింపక అతని వీండివంట నే. 
(గ్రహించెను. తోడనే నమ్యుక్‌ -నంబుద్దుడు పేదవాడు తెచ్చిన యాహోర 
మును వవగింపు తేక ఆరగించె ననువో ర్ర నగర మంతట వ్యాపించెను. 

రాజు మహామం(తి మొదలుకొని డారవాలకులవరకును ఇా_స్తకు 
(ప్రణామము చేసి ఆవేదవానితో “ఓయీ, వంధతీసికొని, రెండువందలు 
తీసికొని, పోనీ అయిదువందలు తీసికొని మాకు ఛాగ ముంచుము” 
అని కోరిరి. శాస్త నడిగి తెలిసికొందును అనుకొని దరిదుడు శా న 
సన్నిధి కరిగి ఆవిషయము విన్నవించెను. “ధనము తీసికొనిగాని, తీసి 
కొనకుండ గాని సమ_స్త | పాణులను ఫాగసాగములను చేయుము” అని 
ఛా_స్త బదులు చెప్పెను. ఆతడు ధనము స్విక రింప నారంభించెను. 
జనులు "రెండురెట్లు, నాలుగురెట్లు, ఎనిమిదిరెట్లు - ఈవిధముగా ధన 
మాయగా మొ “త్రము తోమి దికోట్ల సువర్షములు సమకూడెను, శాస్త 
చానానుమోదనము చేసి విషారమునకు బనెను. భిక్షువులు తమతమ 
క్‌ _రృవ్యమును నెర వేర్చిన విదప శా_న్త వారి కుపచేశమిచ్చి గంధకుటి 
లోనికి బోయెను, 

సాయంకాలము రాజు ఆదరిదుని బిలువనంపి (ేవ్ఫీపదవి యిచ్చి 
నత్క_రించెను. ధర్మనభలో భిక్షువులు ఇప్రాగోవ్యి చేయుచు “ఆయు. 
వుంతులారా, మహేోదరి(దుడు ee A es శాస్త వ్‌ 
గింపు "లేక అమృత నూర గించునట్లు సి స్వీక రించినాడు, పేదవాడు మహో 
ధనవంతు డయి, (శెవ్టీపదవి పొంది విశేషముగా సమ్మానితు డయి 
నాడు” అనుచుండిరి. 

శాన అచటికి బోయి, భికునులారా, ఇప్పు డేవి నంభామించు 
చున్నారుళొ అని యడుగగా ఈవిషయ మని వారు చెప్పిరి. అప్పుడు. 
శాస్త “భికువులారా, "కేవల మిప్పుడే కాదు; పూర్వము నేను వృత. 
"దేవతగా నుండగా ఇశ్లు చేసితిని, అని పూర్యజన క్‌ థ చెప్పెను," 
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అతీత. కోల 


- పూర్వము. వారాణసిలో (బవ్మాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిన రత్తుడు ఆముదపు చెట్టులో వృత జేవత యయినాడు.. అకాల 
మున [గామవాసులు "దేవతలను పూజించువారు. పండుగ వచ్చి 
నప్పుడు ఆ (గామవాసులు తమతమ వృత, దేవతలను పూజించుట 
చూచి బీదవాడొకడు ఆముదపు మొక్క_ను పూజింప వ. 
జనులు తమతమ చబేవతలకు నానావిధ మాద్యగంధ విలేపన 
ఖాద్నుములు కొనిపోయిరి. బీదవాడు తవుడు రై, Ss 
చిప్పలో నీరు పట్టుకొనిపోయి, ఆముదవు మొక్క_కు నమిాపమున 
నిలిచి “దేవతలు దవ్యఖాద్యము లారగింతురు. నాచేవత యీ తవుడు 
తినదు. దీనిని పోగాట్టుకొన నేల-నేనే తిందు” నని అక్కడనుండి 
కదల బోయెను, బోధిసత్తుడు చెట్టుపంగలో నిలిచి “ఓయీ; నీవు 
ధనికుడవే యయినచో నాకు మధుర ఖాద్శగములు తెచ్చి యుందువు. 
నీవు పేడవాడను. నీయపూపమును గాక ప ప. నా భాగ 
మును హరింపకుమూ అని పలికి యీగాధ పలికినాడు : 


కొలుచు మానవునకు కూశ్చెడి యన్న మే 
కొలువు కొ నెడివేల్పు కుడుచుచుండు. 
నాయఫూప మేదొ నా కిటు షన ee 
నష్ట్రపెట్ట బోకు నాదుపాలు! 


అతడు వెనుదిరిగి, బోధినత్తుంని చూచి నై వేద్నము చెట్టినాడు. 
బోధిసత్తుడు దానిని భుజించి “ఓయోా, నీ చేల న, నన్ను పూజించిసావు?” 
అనెను. “సామ్య, నేను దుర్షతికుడను. నాదారిద్గ్నము పరివా 
రించుటకై మాపూజ చేసినాను” అని యతడు పలికెను, *ఇక విచా 
రింపకుము. స న త్కార్యములు గహీంచి, కృతజ్ఞు డగువాని నర్చించినావు. 
ఈ యాముదఫృమొక్క_ చుట్టు మెడకు మెడ తగులుకొన్న నిధి 
కుంభము లున్నవి. రాజుకు "తెలిపి శకటములలో ధనమును గాని 
వోయి రాజాంగణమున దింప్రుము, సంతుష్టుడై రాజో నిన్ను (గేవ్విని 
యా అని చెప్పి బోధినత్యు డంత-రాన మాయెను, వాడకు 
చేసను, రా జతనికి (గ్రేష్టీపదవి యిచ్చెను, 9 ట్రతడు బోధినత్వుని 
43 


జం . జాతక కజలు 
వలన మహానంప త్తి పొంది, యథా కమ్మం గతో, 


శా_స్ట ధర్మోప దేశము చేసి కథలు సరిపోల్చెను, ఆకాలమున పేదవాడు ఇప్పటి 
పేదవాడు; అరణ్యవృత.దేవత "నేనే. 
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ఈ నర్వసమాహారక (ప్రశ్న వివరముగా ఉమ్మగ్గ జాతకమున వచ్చును. 
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గదభ ప్రశ్న ఉమ్మిగ్గ జాతకమున 'వివరింపబడును, 


112 అమరాదేవీ పన్ల్ల 
అమరా చేఏ ప్రశ్న ఆమ్మగ్ల జాతకముననే వివృత మగును, 
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1138 పిగాల జాతకము 
శాస్ట శీళువనమున విహారము చేయుచు చేవదకత్తుని విషయమె చెప్పినది. 
వరమాన కోథ 


అనమయమున భికువులు ధర్ననభలో నంభావించుచు “ఆయు 
ష్నంతులారా, చేవదత్తుడు 500 మంది ఛిషువులను తీసికొని గయా 
శ్‌ర్ష మునకు పోయినాడు. అచ్చటికివోయి అభి్మువులతో నతడు, “శమణ 
గాతము డాచరించునది ధర్మము కాదు. నేను చేయునది ధరాము 
అని తనమతము సృజించి, మిథ్యాచరణము చేయుచు, నంఘములో 
చీలిక "తెచ్చి, ఒకసీమలో రెండు ఉపోనథ గృహములు వచ్చాటు 
చేసినాడు” అనుచు ేవదత్తుని నిందించుచుండిరి. భగవాన్‌ అక్క 
డకు వచ్చి “ఇప్ప డేవి. సంభాషించుచున్నారు?” అనెను. ఈవిష 
యము అని వారు చెప్పినపిమ్మట శాస్త “భికువులారా, చేవడత్తుడు 
శకివల మిప్పుడే కాదు, పూర్వజన మున కూడ అనత్యములు పలుకు 
చుం డెడివాడు”” అని పూర్వజన్మ కథ చెప్పెను, 


అతిత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మ దత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్వుడు శ్చ శానమున వృత. దేవతగా నుండెను. అప్పుడు వారా 
ణసిలో ఉత్సవము జరుగుచుండెను. యతఠూలకు పూజాబలులు నమ ' 
ర్పింప జనులు చేపలు, మాంసప్రుముక్క_లు అంగణములలో ఏీధులలో 
చల్లి, భాండములలో విశేషముగా సుర నింపికి. అనక రా్మాతమున నక్క 
అగ_డ్త ద్యారా నగరములో (ప్రవేశించి, మత్స్యమాంసములు తిని 
సుర (తాగి పున్నాగ తరువులలో "జేరి నిదపోయెను, దానికి మెలకువ 
వచ్చునప్పటికి తెల్లవారెను. ఇప్పుడు నేను సురశ్షీతముగా మరలి 
పోలేను, అని నార్ల సమిోపమున నక్కి, జనులు కానవచ్చినపు డావ 
లకు బోవుచు, తుదకు (బాహ్నాణుడు దంతధావనార్లము తటాకము 
కడకు బోనుచుండ జూచి “బాహృణులకు ధనలోభ ముండును. ఈయ 
నకు లోభము కలిగించి తన యు_త్తరీయమున నన్ను చాచి నగరము 


640 జాతక కథలు: | 


వెలుపలికి గొనిపోవునట్లు. చేయుచు” "నష తభపోసి, మనుమ్యవాక్కు_న 
(బావ్నాణో త్తమా! యని పిలిచెను, 

“వేవకో న నన్ను పిలుచుచున్నా శే!” అని (బాహా ణుడు “వెను చరి 
గను, “చేను _ాహ్మణే_త్తమా!” “ఎందులకు?” ““ావ్మాణో 
త్తమా నాకడ రెండువందల కారాపణము లున్నవి. నన్ను సీయు_త్త 
నయములో దాచి, యొవంరికిని' కనబడసీయక నగరము “వెలుపలకు 
చాటవేసినచో సీ కవి యిచ్చెదను, ” ధన లోభముచే యాహ్మణు 
డంగీకరించి నక్కను నగరము వెలుపలికి గొంపోయెను. “బ్రాహ్మ 
లో _త్తమా, ఇది యేమి (పబేశము?” అని నక్క యనెను, “అముక 
ప్రజేశము” అని (బాహా చెప్పెను. “ఇంక కొంచెము దూరము 
పాము” అని. మాటిమాటికి నక్క -వేగిరించుచు, మహోశ్మకానము 
చేరునప్పటికి “న న్నిక్క_డ దింపుము” అనెను. (బాహ్మణుకడు దానిని 
దెంపగా, “నీ యు _త్తరీయము సత పై బరచుము” అని నక్క. పలికెను. 
(బ్రాహ్మణు డే చా సెను, “ఈ చెట్టు -మొనట (తవ్వుము అని పని 
కల్పించి, (బ్రాహ్మణుడు తవ్వుచుండగా, నతని యు_త్తరీయము పై 
నిలిచి, నాలుగు డక సలమిాదను మధ్య భాగ మునను వుం రము 
విడిచి, అడవిలోనికి బకుగా ల్తెను, 

అప్పుడు బోధిసత్త్యుడు చెట్టునడుమ నిలిచి, యీగాథ చెప్పెను, 

_ మద్య మానిన యీనక్క_మాట విశ్వ 
'నీంచుచున్నావు పౌపడ్యా చెనటి వగును ! 
దీనికడ చిల్లిగవ్వయు _నెన లేదు క్‌ 
శెండునూర్ల కాక్షాపణా లుండునొక్కొ- ? 

అని యీపద్యము "ెప్పి బోధిసత్తుడు చావ్నాణునితో “బక్రపోయి 
సీయు_త్తరీయము నుదికి స్నానము చేసి నీపని చేసిళొమ్ము” అని 
పలికి యంకన్థానము చెందెను, వా ణు డట్లు చేసి, వంచన జరిగి 
నందులకు విషణ్ణ చి _త్తముతో నరిగాను, 


శా స ధర్మో పదేళము చేని జాతకసారాంశము 'వెలంపరించెను,- ఆసమయమున నక్క 
జేవదక్సుడు; మృత,దేవత నేనే... 
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ఎరమాన కథ 


తళ అడవిలో వర్తాకాలము Nes ఇక శా స్త స్త దర్శనార్థము 
పోవుద మని, (పయాణమున ప వలయు సామాగిని సమకూర్పుకోొని, 
చేడు పోవుదము, శేపు పోవుదము అను ఆలోచనలలో మానము 
గడపిరి, మరల సామగి సమకూర్చుకొని రెండవమారు, నేడు బయలు 
దేరుదము, శీప్ర బయలు బేరుదము అను నాలోచనలలో ఇంకొక నెల 
చాటిపోయినది. ఈ(ప్రకారముగా వారు మాంద్యముచేతను, నివాస 
స్థానముమోది మోహముచేతను మరల మూడవమాసనము గూడ గడ 
విరి, ఆతరువాత ఉభయులు జేతవనమున చేరి తమకు తగినచోట పంచ 
చీవరము లుంచి బుద్ధదర్శనార్థము చనిరి. భిక్షువులు వారితో “ఆయు 

ష్నంతులారా, బుదసే మా బహుకాలమునకు వచ్చితిరి, ఇంత ఆలస్య 
మగుటకు కారణ మేమి?” యనిరి. వార జరిగినది వివరించిరి, వారి 
మాంద్య్శమునకు ఆలస్నమునకు కారణభూత మైనన్వభావము భిక్నువు 
లందరకును (పకట మయ్యెను, భిక్షువులు ధర్శనభలో చేరి వారియలన 
న్యభావమును గూర్చి చర్చించుచుండిరి, శాస్త అరుదెంచి . ఏమి 
మాటాడుచున్నా రని యడుగగా వారు ఈవిషయ మని చెప్పిరి. 
బుద్దుడు భికుద౧యమును పిలువ నంపి “ఛభిశ్వువులారా, మోరు అలన 
స్వభాను లగుట సత్య మేనా?” అనెను. “భ_స్టే సత్యమే అని వా 
రనగా శా న్న “భికువులారా, కేవల మిప్పుడే కాదు; ; పూర్వజన్మమున 
గూడ మారు ఆలసించుచు, నివాసస్థానముపై వూహము విడువ 
లేదు” అని పూర్వజన్నకథ జె ప్పెను.. -. 


అతీత కథ 


పూర(ము వారాణసిలో |బవ్నాదత్తుడు రాజము చేయుచుండ, 
వారాణసీనదిలో మూడు మత్స్యము లుండెను, బహుచింతకుడు, అల్ప 


శ్ర42 “7 కాతక కథలు :: 


చింతకుడు, మికచింతక్షుడు అని వానిచే మర్లు, తపి యరణ్య( ప్రాంతము 
నుండి (ప్రవాహముఖమున మానవ నివానములకడకు జేరెను, మిత 
చింతకుడు వారితో “ఇది మానవపథము, అనుమానాస్సదము, భయా 
స్పదమ్బు, వై_వ_ర్భకులు నానావిధ జాలములను, బుట్టలను, బెట్టి చప 
లను బట్టుదురు. . మనము అరణములోని కే పోవుదముోో అని చెప్పను. 
మిగిలిన శెండు చేపలు అలన భావమునేతను, ఆమిషలోభము చేతను, 
“నేడు పోవుదము, శేప్రు పోవుదము అని మూడుమానములు గడపి 
నవి. ఒకనాడు శైవ_ర్హకులు నదిలో వలవేసిరి. బహుచింతకుడు, అల్ప 
చింతకుడు ఎర పట్టుకొనుటనై_ ముందరికి బోయినవి, అవి తమ బుది. 
హీనతవలన వలలోపలి*కే పోయినవి. మితచింతకుడు వెనుక వచ్చుచు 
వలనుమాచి, తక్కిన కెండిటిని జాలకుశ్నీలో గనుగా నెను, 
“ఈసోమరి బుదిహీనులను రకీంపవలెను” అని భావించి మిత 
చింతకుడు వల చుట్టును తిరిగి వెనుకనుండి వచ్చి సీటియెగువకు జాల 
కుక్నీలో నుండి తప్పించుకొని పోయిన దానివలె గంతువేసెను; మరల 
వెనుకకు బోయి వలనుండి తవ్చించుకొని (పవాహాము వాలున. పోయిన 
దానివలె నీటిలో మరల గంతువేసను, పళ్లెకారులు చూచి వల 
(తెంచుకొని చేపలు తప్పించుకొని పోయినవని తలచి, ఒకకోణము 
నుండి వల లాగిరి, నందు దొరకిన వెంటనే కెండుచేపలును ప్రవాహము 
లోనికి పోయినవి. ఈవిధముగా మితచింతకుడు వానిని రశ్నించెను, 


అల్పచింతకుడు నతి-చింతేకుండును 

చిక్కి. జూలమందు, చెందిరి (శమ; 

వెతను పాందకుండ మితచింతకు డొకండె 
వలలనుండి వారి వెలువరించె. 


ఈవిధముగా ళా _స్త ధర్య్మోపదేశము చేని 'ఆర్యసత్యములను తెలిపి జూతీక సారాంశము. 
వెలువరించెను. స్టవిరులిరోవురు (శోతాపతి త్తిలో (పతిష్టితు లయిరి. ఆకాలమున బహు 
చింతకుడు అల్బ చింతకుడు ఈస స్టవిరులిరువురు; మితచింతకుడు నేనే, 
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శాస్త జేతవనమున విహారము చేయును ఉపదేశ కష్ట ఫాల శ 
చెప్పినది, 


వర్తమాన కథ 


ఆమె శావ_స్టిలో ఒకానొక కులవులిక, ఆమె (ప్మవజించి ఉప 
సంపన్న న మ ఘా (శమణధర్నమును పాటింపక పదార్థ 
ముల మెడ పేరాశ. కలిగి ఇతర భికువులు పోవని భాగములకు భిక్లో 
రవి పరంటించుచుండెను, లోకు లామెకు బాగుగా భోజనము పెట్టు 
సేండిరి, ఆమె తనతృష్పచై ఇతర Vs తాను భితార్థ మరుసు 
'తావులకు బోవుదు శేమో యనియు, అపుడు తనలబ్దీకి లోటు చేకూరు 
ననియు, తలచి అన్యలు పోవకుండు నట్టు యోజన చేసి ఛి 
నివాసస్థానమునకు బోయి “సోదరలారా, అఆప్రబేశమున మదపు 
శేనుగు కలదు, ఆచోట (ప్రచండహయ మున్నది. అచట భయంకర 
శాన మున్నది. అయ్యవి అఆపత్క_ర(ప దేశములు, భిమోర్థ మచటికి 
జనవలదు, అని బోధించెను, ఒక్క_ తెయు మెడ మె త్తి ఆపచేశముల 
చైఫు చూచెడిది కాదు. 

ఒకనా డామె యావె పు భియోర్ల మరిగి త్వరితముగా నొక యింటిలో 
ప్రవేశించుచుండ పందెపు పొశ్టలు ఆమెను మార్కొని తొడయెముక 
విరగబొడి చెను, రెండుముక్క_లుగా విరిగిన  యామెతొడ బొమిశెకు 
జనులు కట్టు కట్టి, ఆమెను మంచముపై వేసికొని బిక్టునుల, యా(శమము 
నకు గానిపోయిరి. “ఈము ఇతర విప్లనులకు పోవలదని ఉపబేశ 
మిచ్చెడిది. కాని తానుమా(త్రము పోయి ఎముక విరుగ గొట్టుకొన్న ది.” 
అని బిష్టనులు పరిహాసము చేసిరి, వార్త త్వరలోనే భి్షుసంఘమునకు ' 
(బాశను. 

ఒకనాడు ధర్శనభలో గూరుచుండి భికువు లామెను నిందించుచు 
“ఆయుషృుంతులారా, అనల కుపబేశ మిచ్చు భిక్టుని స్వయముగా 
నచ్చటికి బోయ్యి పాళ్హులు డీకొనుటచే . తొడ విరగగొట్టుకొన్నది” 
అసిరి; 


శ్రైత్త _“తాతక కథలు. 


_న్త వచ్చి " “భిక్షువులారా,: వమి మాటాడుచున్నారు¥?” అనెను. 
వారు es అని చెప్పినపిదప శా స్త వారితో “భికువులారా, 
ఇప్పుడే కాదు; పూర్వమున గూడ సీమె ఉపదేశ మిచ్చుచు, తదను. 
సారముగా నాచరింపకుండుటచే దుఃఖ మనుభవించినది” అని, పూర్వ 
జన్నకథ చెప్పెను, 


" అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో |బ్రహృదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిసత్తుడు పక్నీకడుపున పుటి, పరిగి. పత్నీ, జ్యేష్టు డయి, - బహు 
సహస్ర శకుంత పరివృతుడై. హిమవంతము జేరెను. ఆయన యచట 
నివసించు కాలమున నొశకానొక చండశకుంతము మహామార్లమున 
బోయి యాహోరము సంపాదించుచుండెను. పోయుడి బండ్లనుండి 
మార్గమున రాలు బియ్యము, ముద్ద, వీజాదులు వరుకోొని తినుచు, 
“ఈ (పచేశమున కితరపత్సులు రాకుండునట్లు చేయుదు నని తలచి, 
పథీ,నంఘముతో “'మహాోవ ర ర్మ మనగా “భయావవాము, వనుగులు, 
గుజ్జములు మొదలగునవియు, భీకోర వృషభములు లాగు శకటము 
లును పోవుచుండును. చప్పున ' నెగురుటకు వీలుండదు. అచ్చటికి 
పోవకుండుశు మేలు” అని యుపదేశము చేసెను, ఆపిట్టకు శకుంత 
నంఘము అనుశాసిక అని పేరు పెను. 

ఒకనాడు మార్లమున గింజలు లీనుచుండగా ముహావేగమున వచ్చు 
చున్న శకట ధ్వని విని పడీ వెనుదిరిగి మాచి, *యింకను దూరమున 
నున్నది” అని గింజ లేరి తినుచుండెను. శకటము వాయువేగమున 
వచ్చినది. పిట యెగుర లేక చక్రము క్రిందబడి నలిగిపోయినది, తక్కిన 
విట్టలతోపాటు ఆ పిట్ట కనబడకపోవుటచే శకుంత జ్యేస్టుడు” అను శాసిక 
యెక్కడ? వెధకిచూడుడు” అని యానతిచ్చెను. పిట్టలు వెదకి మహా 
మార్గమున నలిగి చచ్చి పడియుండుటవూచి వచ్చి, చెప్పినవి. “తక్కిన 
'కిట్టలకు తాను బోధించిన జాగరూకత తానే యనుసరింపక పోవుటచే 
sly యుండును 'అని శకుంత జ్యేస్థము: పలికి, చ 


116 దుబ్బచ జూతళయు కకక 


ఇతరులకు నీతు లుపజేళ మిచ్చుపిట్ల 

తనకు దాన దురాశకు దానీ యగుచ్చు 
ఇదిగొ రధచకముల్మ కింద నిట్టులం పడి. 
వతృములు కోలుపోయి జీవములు విడిచె. 


_స్త ధర్మో పడేశము చేని కథలు సరపోల్నెను, ఆకాలమున ఉపదేశ మిచ్చుపిట్ల 
క, జ్యేష్ట్రప పక్షీ నేనేం ్క 
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116 దుబ్బచ జాతకము 
శాస్త జే తవనమున విహారము శేయుచు మాట వినని భితువు విషయమై చెప్పినది. 
ఎరమాన కథో 


' ..అకథ నవమ నిపాతములో గిజ జాతకమున వచ్చును. శాన 
ఆభిమువును వీలువనంవి “ఛిక్షూ, నీవు కేవల మిప్వ్పుడే మాట వినని 
వాడను కావు; పూర(ముకూడ పండితులమాట వినక శ కి- ఆఘాత 
ముచే (బాణములు ee అసి స. కథ చెప్పెను 


అతీత కథో 


పూర్వము వారాణసిలో 1బవ్నాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుడు లంఘననటక క గా! జన్నించెను, ఆయన పెరిగి 
పెద్దవా డయి, (పజ్ఞావంతుడు, ఉపాయశాలియు నయమెను. ఆత డొక 
సో నటునికొడ భల బ్లనాట్యము నేర్చి, యాఇార్యునిత్‌ గూడ విద్యా 
(ప్రదర్శనము చేయుచు సంచారము చేయుచుండెను, . ఆచార్యునకు 
నాలుగు బ'ల్లెముల నాట్యము తేలియును కాని అయిదుబ'ల్లెముల 
నాట్యము తెలియదు. ఆత డొకనాడు ఒకానొక (గామమున నాట్య 
44 


ఏ6 | / wa శఇకాతకో కథలు. phi 


(పదర్శనము చేయుచు, సురామత్తుకై, ' అయిడుబ ల్లైములు పాతించి, 
నాట్యము చేయుదునని (పకటించెను. | 

“మోకు అయిదుబల్లెముల లంఘనశిల్పము తెలియదు ఆహా 
ఒకదానిని తోొలగింపుడు, ' తొలగింపని-వో' అయిదవబ'ల్లెము గుచ్చు 
కొని ప్రాణములు విడుతురు” అని బోధినత్తుడు. చె ప్పెను. 

“నే చేమి చేయగలనో నాకే తెలియును” అని మత్త తతచే బోధి 
సత్తునిమాట వినక అతడు నాలుగు దూకి, అయిదవబళ్లైము మాద 
దండకమున మధూకపుపష్పమువ లె దిగ బడి మూలుగు చుండెను. అంతట 
బోధినత్తుడు “బుద్ధిమంతులమాట వినక ఈవ్యధకు పాల్పడినారు” 
అని ఈగాథ చెప్పెను: 

"అరిగినాడ వాచార్య, చేడతిగ నీవు 
నాకు గూడ నీమార్షము. నచ్చలేదు 
నాల్లుదాటి క్‌ గ. నీల్లినావు! 

“ఇట్లు చెప్పి, ఆచార్యుని బల్లెమునుండి త్రపి పించి, కళేబరమునకు 
బోధిసత్త్వుడు అంత్యక్రియలు చసను, 


శాస్త జాతేక సారాంశము వెలువరిం చొను. అప్పటి ఆచార్యుడు ఈభితువు; శిష్యుడు 
నేనే, 


117 తిత్తిర జాతకము (2) 
శాస్త జేతవనమున విహారము చేయుచు కోకాలికుని గూర్చి చెప్పినది. 
ఎరమాన కథ 


ఇది పదుమూడవ నిపాతమున. తక్కారియ. జాతకమున (481) 
ప్రకట మగును, శాస్త “భిమువులారా, కోశాలికుడు తనవాక్కు.వలన 
"కేవల మిప్పుడే కాదు, so నష్టపడినాడు” అని స 
జన శథ చెప్పెను సున 


న 


IT తి తిర: శాతకయు S47 


పూర్వము వా కాణసిలో. బ్రహ్మాూదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధిసత్తుడు య ణ వంశమున బుటి, పెద్దవా డయి, తత్స 
శిలానగరమున విద్యలు పూర్తి చేసి, కోరికలు విడనాడి, వానప్రస్థ 
డయెను,. ఆయన పంచాభీజ లను అష్టనమాపత్తులను వ 
పిమవత్స దేశమున బుషులు. చేరి, అ నాచార్యునిగా (గహి 
యనునరించు చుండిరి. యన పంచశతబుమిగణమున య. 
ఛ్యాన శేళిలో క్రీడించుచుండెను, ఒకా నొక. పాండురోగి తాపసుడు 
కుఠారము పూసి కులు కొట్టుచుండెను. ఒకానొక ముఖర తాపసుడు 
ఆతని (పక్క_న గూరు చుండి, “ఇక్కడ దెబ్బ కొట్టుము, అని నిగ్థోశించు 
చుండెను. రోగి త్రాపనుడు కోపోది కుడ “దారుదారణము నాకు 
సవా బోధింతు!” వని తీత కుఠార మె ఎలి ఒక్క "పెట్టున నతని (పాణ 
ములు పాపెను. బోధిసత్తూడు మృతక శేబరమున కంత్య [క్రియలు 
చేసె 
es కనతిదూరములో వల్మీకము మోద తిత్తిరి నివ 
సించుచుండెను, అది సాయం (పాతఃకాలములందు వలీ కముపై గ గూయు 
చుండెను. ఒకానొక లుబకు డది విని, ధ్వని గురుతించి, పోయి దాసిని 
వధించి, కొంపోయును. దాని సవ్వడి వినబడనందున బోేధినత్తుండు 
ఆపచేశమున తి _త్తిరి యుండెడిది. దాని కంఠధంని వినబడుట లేచేమి?” 
అని తాపసుల నడిగెను, వారు జరిగిన సంగతి చెప్పిరి. రెండు ఘటన 
లను కలిపి బోధిన త్వుడు బుషమిగణ మధ్యమున సీగాథ చెప్పెను: 
ఎత్తు కెగనీ మింట నెక్కువ వేగాన 
దీర్గ ముగను కూయు తీతువు నెటు 
చంపి బేసి రశు చంపిరి దుర్మదు 
డతడు పరుషవాక్కు లాడు నపుడు. 
ఇట్లు బోధిసత్తుడు 7 నాలుగు (బహ్మవిహారములను భావించి, అవా 
లోకపరాయణు డయ్యెను, 


శా ధర్మో ప దేశము చేని జూతకసారాంశము వెలువరించెను. అప్పటి కోకాలికుడూ 
ఇచ్చటి దుష్ట్రవచన్కు_డైన తాపసుడు; బుషిగణశా స్త నేనేం 
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_స్త జేతవనమున విహారము చేయవుండ గా ణా కు డను (క్రి క విషయమై 
జ్‌ 5 


ఎరమూన రం. 


శ్రాప_స్థిలో ఉ_త్తరు డను గోష్టి మహాధనవంతుడు. ఆయన భార్య 
కడుపున చొలకుడు ప్రుశ్లైను. అతడు పుణ్యాత్ముడు; బ్రహ్మలోక ము 
నుండి జారిపడి ఇక్కడ జన్మ మె_త్తినాడు. అతడు పెరిగి పెద్దవా దైన 

పిమ్మట (బహ్మవలెనే సుందరవర్ష ముతో కూడి యుండెను. 

వా. (శావ_స్పిలో pe ర్తికమహోత్సవము జరుగు నని 
ఇచాటించిరి. జను లెల్లరు ఉత్పవము జరుపుచు ఇది కుత యుండిరి. 
ఆయువకుని మిత్రులకు, రెండవ గోపీ పుత్రులకు భార్యలుండిరి; 
ఉత్తర ెఫ్టీ పుత్రుడు చాల కాల$ఘువరకు (బహ్మలోక మం దున్నవా 
డగుటచే అతనికి కామోప భోగముల యందు ఆన క్రి లేదు. . 

ఉత్తర శేష్టి పుత్రునికి కూడ త్రీ నాక తెను తెచ్చి సమర్పించి 
పండుగ చెయ్య వలె నని అతని మితులు యోచించి అతని కడకు 
జని “సౌమ్యా, ఈనగరమున కార్తిక రాతి మహోత్సవము చాటించి 
నారు, నీకొరకు గూడ నొక తెను తెచ్చి పండుగ చేసికొందమా?” 
అనిరి, 

నాకు గ్ర్రీతో పనిలేదు అని అతడు చెప్పినను వారు మాటి 
టికిని పట్టు పట్టి అతని నంగీకరింప జేసిరి. ఒకానొక వేశ్యను 
నమస్తా భరణములతో నలంకరించి ఆతని ఇంటికి గొనిపోయి' ఆతడు 
పండుకొను గది మాకి, నీవు (శ్రేష్టి వుత్రునికడకు పొమ్ము; అని వారు 
"వెడలి పోయిరి. 

వేశ్వ శయనాగారములోనికి ప్రవేశించినను శ్రేష్టి పుత్రుడు ఆమె 
వంక చూడలేదు. నోరు మెదల్పలేదు. ఆమె తనలో “నావంటి చక్కని. 
ఉత్తమ విలాసిని వైపు చూడకున్నాడు. పెదవి కదల్ప కున్నాడు. (స్త్రీ 
లీల మూవి ఇతనిని వశము చేసుకొందును,” అనుకొని విలానము 
చూపుచు (ప్రసన్నముఖ యైనట్లు ముందరి దంతములు కనబడునట్లు 


a 
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నమెను. అది చూచిన (శ్రేష్టి పుత్రునకు. దంతముల యెముకల విరాద 
ధ్యానము నిలిచెను, "అందు అస్థికలువుట్టినవి, అతనికి శరీర" మంతయు 
అస్థిపంజరము వలె తోచసాగాను. ఆమె కతడు డబ్బిచ్చి పంపెను. 

ము ఇంటిలో నుండి వెలువడి వీధి నడుమ నిలిచి చూచు నప్పటికి 
ధనవంతు డొకడు ఆమెకు సౌ మి చ్చి తన ఇంటిలోనికి కొనిపోయెను. 
వారమురోజులకు ఉత్సవ నమా ప్రి అయ్యెను, 'వేశ్యమాత తన బిడ్డ 
ఇంటికి రాకుండుటచే చవి పుతులకడకు పోయి, నా బిడ్డ ఎక్కడ 
నున్నది, అని అడిగెను. ఉత్తర గైేస్టి పుత్రుని ఇంటికి పోయి వారు 
వేశ్య ఎక్కడ నున్న దని అడిగిరి, అప్పుడే ధన మిచ్చి. . ఆమెను పంపి 
చేసినా నని అతడు చెప్పెను. వేశ్సమాత రోదనము చేయుచు 
“నాబిడ్డ కానవచ్చుట టప. ఆ మెను తిసిఫొని రండు” అనుచు ఉ త్త 
(కోఫీ పన వెంట బెట్టుకొని రాజు కడకు పోయెను, 

రాజు అభియోగము వివారించి తీర్పు చెప్పబోవుచు “ఈేఫ్టీ 
పతులు నీకు వేశ్యను నమర్పించినా రా?” అని డమ్మీ పుుతు నడిగెను. 

పా చిత్తము.” 

“ఆమె ఇప్పు డెక్క_డ నున్నడి?” 

“నాకు తెలియదు, ఆమెకు డబ్బిచ్చి "వంటనే పంవీవేసితిని” 

ఇప్పుడు నీ వామెను తీసికొని రాగలవా?” 

“దేవ్యా తే జాలను” 

“సీవ తీసికొని రాలేని పక్షమున నీకు రాజదండము విధింతుము.” 

ఆతని చేతులు నెనుకకు వించి కట్టి రాజదండ మిచ్చుటకు పట్టు 
కొని పోయిరి. వేశ్వను తీసికొని రాజాలనందున రాజు ్రేవ్యీపుతునకు 
మరణదండనము విధించినా వ విని నగరములో "పెద్ద అలజడి 
బయలుదేాను. లోకులు రొమ్ముపై చేతులు ఐసికొదు గో సారూ 
ఇది మోకు తగిన దేనా?” అనుచు ద ee డి కూడ ఏడ్చి 
ముత్తుకొనుచు కుమారుని సనువెంటనే పోవుచుండెను, వ్య పుత్రుడు 
తనలో “నాకు ఈపకారముగా కష్టము (ప్తొాప్పించుటకు ఇంట 
. చుండుటయీ. ఈగండము గడచి షా పడితి నేని గౌతమ సమర్‌ 
నంబుద్లుని సన్నిధిలో (పవజింతును.” అనుకొనెను, 

. “వేశ్య ఆగడబిడ. ఏమని లోక్టులను. ప్రశ్నించెను. సంగతి తెలిసిన 


స es ట్‌ థె ట్‌ Et 
ఫి, 


పిమ్మట ఆమె ల్లీ ఘ్రుముగా మేడదిగి “స్వామి; ఆగుడు, ఆగుడు! అని 
రాజప్రరుషులను నేనెకసారి మూడవ లెను. అని వారిని -నమోపిం చెను; 
రాజఫ్రరుషు లామెను చూచి తల్లికి సమర్పించి శ్రేష్టి  వుత్రుని విడిచి 
పుచ్చిరి, ః కం నమ 
. "ేఫ్టిపుతుడు మిత్రులతో నదికిపోయి అచ్చట శిరస్స్నానము చేసి 
ర్రంటికిజని (పాతరో జనము చేసి, తలిదండ్రులకు ' పవజ్యవిషయ మై 
చెప్పి, చీవరములను చేకొని జనసమూవాముతోకలసి బుద్ధుని సన్నిధికి 
పోయి (ప్రణామము చేసి ప్రవజ్యకొరకు వేడెను. (ప్రవ్రజ్యయు ఉప 
సంపదయు లభించినవిదప డేష్థివుతుడు యోగా భ్యానయుక్తుడై విపశ్య 
యనను వృద్ధి చేసికొని, తంరలోనే అర్హ్హత్నము పాందెను, 

ఒకనాడు ధర్మసభలో భికువులు సమావిష్ణులె (శ్రేష్టిపుత్రుని ప్రశం 
సించుచు “ఆయుష్నంతులారా, గోవ్టీపు తుడు తనకు సంభవించిన 
ఆపదవూచి బుద్ద శాననమున మహిమ (గహించి, ఈ గండమునుండి 
బయట పడినపిమ్నట (పవజింతును అనుకొని ఆశుభచింతకు ఫలిత 
ముగా విము క్రి పొంది (ప్రవజించి అర్హత ముకూడ పొందినాడు” 
అను చుండిరి. శాస్త అచటి కరుదెంచి ోభఛితువులారా, ఇప్పుడేమి 
మాటాడుచున్నారు?” అనెను: ఫలాని విషయము అని వారు చెప్పిన 
విమ్మట శాస్త “భిక్షువులారా, కేవల మిప్పుశేకాదు; పూర్వముకూడ 
శ్రప్టీవుత్రుడు మృత్తి భయమునుండి విముక్తుడై నాడు” అని పూర్వ 
జన్నక థ చెప్పెను, 


అతిత కథ 


పూరంము వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు “రాజ్యము చవేయుచుండ 
బోధినత్తుుడు జన్మాంతర పరివ_ర్హనమున టిట్టిభము కడుపున బుశ్సైను. 
ఆరోజులలో బోయవా డడవిలో టిట్టిభములను . బట్టి యింటికి గాని 
పోయి మేత పెట్టి, తోకులకు విక్రయించి జీవించు చుండెడివాడు. వా 
డొకనాడు అనేక టిట్టిభములతోపాటు బోధినత్తునికూడ పట్టుకొని 
వచ్చెను, బోధిసత్తు డిట్లు యోజించెను: “ఏ డిచ్చు నాహార పానీయ 
ములు (గహింతునేని నన్ను విక్రయించును. (గ్రహింప నేని చిక్కి. 
వోవుదును, అప్పుడు లోకులు నన్ను స్వీక రింపరు, .జేను సురకి తముగా 
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చుండును" కావున ఈ యుపాయ మవలంబింతును””, బట్టు "తలచి: బోధి 
నత్తుడు ఆహార పానీయములు స్వీకరింపక చిక్కి. శల్య. మయ్యెను. 
లోకు లతనిని చూచియు కొనలేదు. లుబ్బకుడు బోధిసత్వుని తప్ప 
తక్కిన పక్షుల నన్నిటిని విక్రయించి, పంజరములోనుండి "అతని -నీవలకు 
వీసి, చేతిపై బెట్టుకొని, 'వల యీవిట్ట యి ట్లున్నది, అని - పరీతీంప 
జొచ్చెను.. వా డజాగరూకు డై యుండుట గమనించి బోధినత్వుడు 
రెక్క_లుచాచి, యెగిరి యరణ్యమునకు బోయెను, టిట్టిభ ము లతనిని 
జూచి, “ఇంతకాలము కనబడ -వె తివి, ఎచ్చట' నుంటిపి?'. అని యడిగి 
నవి. *లుబకుడు పట్టుకొన్నాడు, ము “ఎట్లు తప్పించుకొంటివి?”. “వాడు 
"పెట్టిన మేత, నీరు నేను ముట్టుకొన లేదు. ఈ యుపాయమున బ్ర. 
శోంటిని” అని పలికి క చెప్పెను: 

యో చనము చేయలేని యయోగ్యజనుడు 

పారముం గాంచనేర డెప్పటికి గూడ 

చూడు, మాలోచనఫలంబు చూశచునన్ను 

తలగికొంటిని మం న రడ 

ఇట్లు బోధినత్తూడు తాను చేసినకృత్వము. తెలిపెను, 


స్త స్త ధర్మోపడేళము చేసి జాతకమును సరిపో ల్చెను, తవు మరణము నుండి 
విము క్ల శి పొందిన (కి పుతుడు నేనే. 
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స్ప జేతవనమున విహారము చేయుచు అసమయమున ధ్వని చేయభితువును గూర్చి 
been 


ఎరమూన కథ 


శ్రావని సి నివాసి యగు ee బుద్దశాననమున ప్రవజించ్చి 
క్నర్తవ్యమునుగూర్చి శిక్షణ ఫాందకుండెను. _ఈనమయమున నేను నేల 


నికు ఎ కాత్తర్‌ కథలు ?'! 


తుడువవ లెను ఈవేళ సేవ చేయవలెను, ఈకాలమున పాఠము "చదువ: 
వలెను, అని తెలిసికొన లేటు. (పథమయామములో, మధ్యయామ. 
ములో, తుదియామములో కన్నులు తెరవుడు పడినప్పు డెల్ల ఆత 
డరచుచుండెడివాడు. భికువులకు నిద పైడిది కాదు. ధర్మసభలో 
గూరుచుండి భికువు లాతనిని నిందించుచు *ో ఆయుష్పంతులారా, ఈ 
భిక్షువు రత్నమువంటి య;ిాశాననమున (ప్రవజించి క_ర్తవ్వము నెరు 
గడు, శితుణ నెగుగడు, నమయానమయము లెరుగడు అనుచుండిరి. 

శా స్స యరుదెంచి ోధికువులార", ఇప్పు డేమి నంభామీంచు 
చున్నారు?” అనెను. ఈవిషయము అని వామ చెప్పినపిదపు శొన్త 
“భికువులారా, ఈతడు కేవల మిప్పుడే కాదు; పూర్వముకూడ 
సమయానమయము తెరుగక అరచుచుండుట చే మెడ విరిచి చంపిరి" 
అని, పూర్వజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పూరంకాలమున (బ్రహ్మాదత్తుడు వారాణసిలో రాజ్యము చేయు 
చుండ, బోధిసత్తుడు ఉదిచ్య_బాహ్మాణ కుటుంబమున బుట్టి, నకల 
విద్యలు నేర్చి, జగద్విఖ్యాతు డైన యాణచార్యుడ యె ను, ఆయనకడ 
అయిదువందల విద్యార్థులు విద్యల నభ్యసించుచుండిరి. ఆ మాణవకుల 
కడ సకాలమునకు కూయు కుక్కు_టము కలదు. దాని కూత విని 
లేచి విద్యారులు పాఠములు చదువుచుందురు. కొంతకాలమునకు 
కోడి చనిపోయెను. వేరొక కోడికొరకు చారు వదకుచుండ, నం 
దొకరు మహో శృశానముకడ కై లేరుచుండ కోడి కానవచ్చెను. 
దానిని పంజరములో నుంచి, కొనివచ్చిరి. అది న్నశానమున పెరు 
గుటచే దానికి కాలజ్ఞానములేదు! ఒక్కొాకప్పు డర్భరాత్రమునను క 
రొకప్పు డరుణోదయమునను కూయుచుంజెను. అర్షరాత్రమున కోడి 
కూతవిని మాణవకులు లేచి పాఠములు చదివి, (పాతేశకాలమునకు 
బడలిక చెంది, సరిగా విద్యలు (గహింపలేకుండిరి. పగలది కూయు 
చున్న పుడు పాఠములు వల్లించుట కవకాశము లేకుండెను, అాహూ 
రా|తములు కరాయుచుండుటచే ని చావకాశ ముకూడ లేదాయెను.. 
ఒకనాడు మాణవకులు “ఈ కోడి అర్థరా(త్రమున కరాయుచున్నధది. 
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తెల్లవారుజామున కూయిచున్నది. దీనివలన. మన చదువు. నిలిచిపోవు 
చున్నది” అని దానిగాంతు నులిమివేసి” అకాలరావియగు కుక్కుట 
మును మేము నంహరించినాముూ” అని ఆచారుంనితో చెప్పిరి, ఆ 
చారుడు “అవర తభావమున (సుశిక్న లేక) విని మరణించినది” అని 
పలికి, వారల కుప బేశ మిచ్చుట క్రై గాధ చెప్పెను : 

తల్లిదండులవద్ద తగినళి క్షణము 

నందక, గురుకులమ్మందు వాసమ్ము 

సలుపని యీకోడి సమయ "మెరుంగ 

కారావ మొనరించు నన్ని వేళ లను, 


బోధిసత్వు డి టుపచేశించి, జీవితాంతమున యధా కమ్మం గతో, 


శాస్త ధర్మోపటేశము చేసి జాతకసారాంశము వెలిబుచ్చెను, అప్పటి కోడి ఇప్పటి 
భితువు; శిష్యులు బుద్ధపరిషత్తు; ఆచార్యుడు En 
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శాస్త జేతవనమున విహరించుచుండగా చించమాణవికను వార్చి చెప్పినది. 


ఆకథ' పండెండవ నిపాతమున మహోపదుమ జాతకమున (4/9) 
వచ్చును. ఆనమయమున శాస్త ోధికువులారా చించమాణవిక 
ఇప్పుడే కాదు; పూర సముకూడ నాకై మిథ్యా(ప్రవాదములు వ్యా_ప్తము 
చేసినది” అని పూర్వజన్నకథ చెప్పెను: 

అతీత కథో 
సై పూర్వము వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము. చేయు చుండగా 
జోేధినత్తు(డు పురోహితగృ్భృహమున పుట్టి, తండ్రి మరణానంతరము 
. 45 


శ్‌ అటి అశాతక కథయ: | 


కోరిన వర మిత్తునని రాజు అగ్రమహిమికి వాగ్దానము . చేసెను, 
[నను కోరినవరము సులభమయిన'దే. నేటినుండి. అన్య క్రీ జీని మిరు 
(్రీతితో జూడగూడదు అని యామె కోశిను.. ముదట రా జూమె 
మాటలు లక్షుము చేయలేదు; కాని మాటిమాటికి నామె (పార్షించు 
టచే తోసి ప. యాతడు. తుద కంగీకరించెను. అది చెదలు 
రాజు పదునారు వేల నట్టువక "తెలల్లో నొక తెనుగూడ కావు దృవ త 
జూడ లేదు, 

ఒకసారి (ప్రత్యంత eee నుపన్ల వము అయాక 
అచ్చటి సైనికులు చోరులతో మూడుసారులు “తలపడి పోరి, ఇక 
మూావలన గాదని రాజుకు వార్త నంపిరి, రా జచటికి జనదలచి గొప్ప 
సేన సమకూర్చుకొని, వెడలబోవుచు MI “ఛ బే నేను 
టప్రత్యంత. (పచేశములకు వోవుచున్నాను, అక్క_డ Wr et 
జరుగును, జయాపజయములు తెలియవు. అట్టి ' తావులకు (స్కృలు 
రారాదు. నీ విచ్చటనే యుండవలెను” అని పె ప్పెను. “నే లీ 
నుండజాలను” అని యామెపలికి, రాజు దృఢనిశ్చయముతో నుండుట 
చే (గహించి *అట్టయినచవో, మిరు యోజనము పోవగానే కష్టసుఖ 
ములవార్త నాకు 'బంప్రుచుండుడు” అని వేడెను. మంచిదని రాజు 
బోధినత్తూని నగరరతకునిగా నిలిపి. స మైన్యముగా బయలు వెడలి 
యోజనము పోయి “మా యారోగ్యము దేవికి తెలిపి ఆమె న 
గతులు కొనిరమ్ము”” అని వారావహున ' కోన నతిచ్బెను. రాణి వచ్చిన 
ఫురుషునితో * రాజు నిన్నేల 'పంపినాడు¥ి, అని, యడిగాను, . “తమ 
యోగ క్నేమములు తెలిసికొని పోవుటకు. పంపినారు” అని యతడు. 
చెప్పగా, “అట్లయిన రమ్ము అని రాణి. వానితో అక్రమమార్షమున 
వ రి ంచెను, ie మొ _త్తము ముప్పదిరెండు ' యోజనములు . (ప్రయా 
ఇముచేసి, ముప్పదియిరున్రరు వా-రావహులను బజంపెను, రాణి వా 
రందరితోగూడ అకమశేళి సలి పెను, 

ఉపద్రవము తొలగించి రాజు అచ్చటివారల నంతోపపరచి 

యస్క_ంథావారమునుండి నిజ రాజధానికీ మరలుచు; ముప్పదియిద్దరు 

జా రావహులను' క్రమముగా రాణికడకు బంపెను, ఆమె. యందరి . 
తోడను వెనుకటివలెనే విహరించెను. [క్రమముగా రాజు సిజనగరము 
రా 
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గమోవీంచి, న్వసెన్యముగా నగర చావ్యామున విడిసి, తన నగర1[పవేశ 
నన్నావామునశై_ బోధినత్తునకు వార్తనంపెను. బోధినత్తుడు నగర 
మున నలంకరణము చేయించి, ప్రాసాదాలంకరణార్థమునగరిలోనికి 
బోయెను. రాణి బోధిసత్వుని రూపమునకు. ముగ్ధ యె, “రమ్ము, 
(బాహ్నణో తమా శయనము మీదికి రమ” అని ఆహాంనించెను; 
“ఇట్లనకుము. రాజగారవమును న్నరింపుము. పాపకార్యము వత 

షన అసి యతడు పలిశెను, 

“అరువదినలుగురు' వారాావహులకు లేని భయము పతం 
వచ్చినది? రాజువలని భయముచే నామాట వాటింపవా?”. 

“వారావహార్తులు నావలెనే బోధించినయెడల నట్లు ప్రవర్తింపరు. 
ధర గ మేదియో నాకు తెలియును. ఇట్టి పాపకర్శము వేయను.” 

“ఎక్కువగా ప స అంగీకరింప వేని . శిరశ్ళేదము 
చేయింతును! క్ట 

కనా శిరసు ఈ న లత బన్మబలో కూ కరాడ న. 
ఈపని చేయను.” 

“సరి భూచెదను అని న బోధిన నత్తుని ' బెదరించి తన గది 
లోనికి. బోయి, ఒడలితై గోళ్ళతో రక్కుకొని, అవయవములపై. 
నూనె రాచికొని, మాసిన ీళక ట్ర. అనారోగ్యముగా నున్నట్టు 
నటించి, దానీజనమును బచిలివించి, “చే డేవి యెచ్చట నున్నదని రాజు 
పశ్నించిన చో re నున్నదని = అని ఆన 
హ్‌ | | 

ఇంతలో బోధినత్తుుడు రాజున శెదురు పోయెను, రాజు నగర 
(ప్రవేశము వేసి, (పాసాదముభోనికి జని రాణి కనబడకుండుటచే బేవి 
“యెక్కడ? అని పరిజనులను (పశ్నింపగా, అనారోగ ్రముగా. నున్నదని 

చెప్పిరి, అంతట రాజు,శయనాగారము 'లోనికి బోయి రాణి, వీపు 
నిమిరి “ఛే, అసుఖమేమి+ి అని యడిగను. అమె మాటాడ లేదుః 
మూడవసారి అడిగినపిమ్నుట, నామె. “మహో రాజూ, మీరు జీవించి 
యుండగా మావంటి. os చేరొక : అము డుండవలసి వశ 

అని పలికెను, a ag i Oe ల 

“భే, వ మంటివి?” న Tr 


తిక “౨ ఊాతరకరి కథలు: ౧|| 


“మోరు నగరరకుణార్ల ముంచిపోయిన పురోహితుడు ' రాజ్నపో 
సాదమును పరిశీలిం చెదనసీ యిచ్చటికి వచ్చి, నేను తనమాట విన 
నందున బలవంతముగా తనయిచ్చ దీర్చుకొని పోయినాడు.” 

అగ్నిలో ఉప్పుగాని చక్కె_రగాని పడిన:చో. పటపట .లాడినట్లు 
రాజు కోపాగ్నిలో పటపటలాడి, గదినుండి వెలువడి డావ్యారి 
శాదులను శేకవేసి “మీరు పోయి, రాజపురోహితుని చేతులు 
విరిచి కట్టి, వధ్యస్థానమునకు గొనిపాండు అని ఆన తిచ్చెను, వారు 
వెంటనే చని బోధిసత్వుని బంధించి వధ్య భేరి (మోాయించిరి, 

“ఆహా దుష్ట రాజ్ఞి డు విరిచినది. ఆత్మబలముచే నడ 
యాపద తప్పించుకొనవలెను” అనుకొని బోధినత్తుడు రాజపురు 
షులతో మిరు నన్ను సంహరింపక పూర్వము రాజసన్ని ధికి గొని 
పోవలెను” అని జుడిగాను చారు “ఎందుచేత?” - అనిరి, నేను 

సేవలో నుండి బహుకార్యములు నిర్భహించినాను, pe నిధి 
నిశేపముల నెరుగుదును. నన్ను రాజుకడకు గానిపోవనిచో రహ 
స్యము నాతోడనే యంతరించి రాజుకు కనబడకుండ బోవును,” నన్ను 
"రాజనన్నిధికి జేర్చినత ర్యాత మోక _ర్హవ్యము నెర వేర్చనచ్చును” అని 
పు పలికెను, వార ళ్లు చేసిరి, రా జాయనను జూచి, *ఓయీ, 
_బాహ్నాశణా,' నన్ను జూచి సిగ్సపడవా? ఏల యిట్టి య కార్యము చేసి 
లివి?” క 


hs rE 


peas Ne నయినను [గహింపలేదు, కారు పర 

వై నేత్రములు పసారింపలేదు. పరిహాసమునశై నను అసత్యము 
[దే ఎన్నడును బిందుమవూత్ర మయినను మద్యము (తావ 
లేదు. నేను మోాయెడ నపరాధము చేయలేదు. అజానముచే, లోలు 
పత్వముచే రాణి నాచేయి పట్టుకొని చేను నిరాకరించుటే నన్ను. 
"బెదరించి, తన పాపము నాపై మోవీనది.. మహారాజా, నే ననప 
రాధిని, వార్తలు కొనివచ్చిన యరువది నలుగురు వురుషులను చిలి 
వించి, ఒకొ_క్క_రు రాణి మాటచొప్పున ప్రవ _ర్రించిరో,. లేదో. 
వనుగానుడు, చేవా!” మిం చి 
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రాజు వారాహరులను. బంధించి కొనిరా సాన తిచ్చి, రాణిని విలి 
వించి నీవు వార్తావారులతో నకార్వ కరణము చేసితివా లేడా?” 
అని యడిగెను, ఇహిత్రిని చేవా!” అనియామె ప్రత్యు త్త తర మిచ్చెను. 
రాజు వా రంగరికిని శిరశ్సేద దండనము విధిం చెను, 
అప్పడు బోధినత్తుడు “మహారాజా, ఏరి దోషము లేదు, బేవి 
వీరిని నిర్భంధించినది. కావున వీరు క్షంతవ్యులు, రాణి దోషముకూడ 
లేదు, (స్ర్రైలు కామపరాయణలు, జాతి స్వభావమువలన సీమె యట్లు 
చేసినది... "కావున కంతవ్యు రాలు” అని పలికెను, 
బోధిస సత్తు డిట్లు (పార్టింపగా "రాజు వొంతించి, ఎల్లరను ఏడిచి 
పుచ్చి, ఒకొొ_క్క_నికి నివానము కూడ నిచ్చెను. అనంతరము బోధి 
సత్తుడు గాజును సమిపించి, “మహారాజా, ఇతరుల సత్యవచనముల 
వలన 'యోగ్యులుకూడ సిప్కారణముగా బంధనమున బడుచుందురు. 
అజానము వలన బంధనము, జ్ఞానమువలన మోాతుము లభించును” 
అని పలికి యీగాథ చెప్పెను: 
మూర్జలం మాటాడ్క ము కోలం గూడ 
పడిపోవుచుందురు బంధనమందు. 


పండితుల్‌ మాటాడ బద్దులుకూడ 
ముమ్మాటికి నిజమ్ము వ క్స్‌ని గనుట. 


రాజుకు ధర్న మో విధముగా జెప్పి బోధిసత్వుడు న 
"నేను గృహస్థుగా నుండుటచే ఈదుఃఖము నం్యప్తాప్సించినది. ఇక నేను 
పరివాజకుడ నగుట కనుజ్ఞ యాయవలెినుో అని, అనుజ్ఞ పొంది, 
అ|శుముఖులగు జ్ఞుతులను, మహానంపదను విడిచి, (పవజించి, హిమ 
వంతమున నివసించుచు, అభిజ్ఞలను సమాసత్తులను పొంది, (బ్రహ్మ 

షా వలననే 
లోక పరాయణు డయ్యెను. 


శాస్త ధర్మోపటేముబేసి కథలు సిపోల్చెను. అప్పటి దుష్టదేవి ఇప్పటి చించమాణ 
విక; రాజా ఆనందుడు; పురోహితుడు నేనే. 
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“చతరయాన కథ 


అనాథవిండిపని మిత్రులు, ఆ ప్ర్రులు, జాతులు గుమిగూడి, ఆయనను. 
మాటిమాటికి ఈవిధముగా వాదించుచుండిరి : మహా(శేస్టి, జాతిలో,. 
గోత్రములో, ధనధాన్నములలో అతడు నీకు నమానుడు కాడు, నీకంశు- 
మిన్న కాడు, సీ వతనితో మైత్రి వల నెరపుదువు? అతనితో మైతి 
వలదు”. తనకంకు చిన్న వారితో, నమానులతో, (శేష్టులతో,. 
అందరితో మతి నెరపవలె నని శ్రేషియభిమతము. కావుననే ఆయన 
వారిమాట పాటింపలేదు. ఒకసారి తన జమిందారీ (గ్రామమునక్తు 
బోవుచు తననర్వ న్యమును కాపాడుభారము ఆమిత్రునికై నుంచి 
చనెను. ముందువచ్చుకథ కాలపణ్ణికథతో నమానముగా నుండునని 
గహింపవలెను. కాని యీకథలో అనాథవపీండికుడు వృత్తాంతము 
'తెలివీనవీదప శొన్తయి ట్ల నెను: “గృవాపతీ, మిత్రు డెన్నడును 
తుచ్చుడు కానేరదు. మి|త్రధర మును రకీంచుశ క్రి మొదట నుండ 
వలెను, తనకం-కు తక్కువవారితో 3 సీజను. గ్రేష్టులతో మతి 
చనెరపవ లెను, స్థిరమిత్రునివలన సీవు ధనస్యామివిగా నున్నావు. ss 
ప మ వలన విమానస్వామి (వై చె లిపి”. 

ఇట్లు ba Caan న పూర్వజన్నక భ తెలిపెను : 


అతీత కథ 


పూర ము వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తూడు రాజము క 
బోధిసత్తుడు రాజో ద్యానమున దర్భదుబ్బలో వృత దేవతగా నివ 
సించుచుండను. అందులోనే మంగళమంటపపార్సంమున బుజుగత. 
స్క_ంధవృతము విశాలశాఖలతో వర్ణిల్లుచుండెను. ఆ వృషమన్నః 
రాజుకు (వ్రీతి మెండు, దానిపె వృత దేవతగా లన రమణ "దేవరాజుకును, 
బోధినత్వునకును మెతి, 

అచ్చటి మంటపమున కొక్క_ కు స్తంభము, అది కొంచెము పుచ్చి 
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నది, చేవగల దారున్నంఛమును 'దెప్పించి గట్టిచేయుడు అని రాజు పరి 
జనుల. కాజ్ఞయిచ్చెను. వడ్రంగులు సూటిబోడె చెట్టుకయి వెదకి 
"వెదకి కానక, తుదకు BSA టు క్ర వృక్షమునుగాంచి 
"రాజనన్నిధికి బోయిరి. “అన్నువె న చెట్టు దొరకినదా? అని రోజడు 
౫గా “చి త్రము చేవా! కానీ దానిని ఖండించుట మాకు నమ్న్షతము 
“కాదు” అని వారు పలికిరి, “ఎందుచేత?” ోఎక్క_డ "వెదకినను తగిన 
చెట్టు లభింప లేదు, ఉద్యానములో మంగ భవృత్షము తప్ప వేరొకటి 
కానరాదు, దానినిఖండించుట మాకిష్టముకాదు, “పోయి చెట్టుకొట్టి, 
శీఘ్రముగా నిలువ బెట్టుడు. వేరొక మంగళవృత్నము నమకూరును”, 

వారు వెడలి మరగళవృషమునకు పూజ చేసి ేపు ఖండించవచ్చు 
నని చనిరి, వృత, దేవత భూమాటలు విని “శేపటినుండి నాకు నిలువ 
సడ లేదు. బిడ్డలను పీసికొని యెక్క_డకు బోవ్రదును?” అసి మ. 
వ మెరుగకీ బిడ్డలను బుజముల మోద వేసికొని రోదనము వేసె 
వన బేవతలు వచ్చి “నంగతి తెలి సృఫొన్సి వ(డ్రంగుల నావు య. 
కానక ఆలింగనము చేసికొని యీడువ సాగాను, ' వృత దేవతను జూడ? 
గోరి సరిగా నానమయమునకు బోధినత్తు డక్క_డకు వచ్చి విషయము 
తెలిసికొని “అగుగాక, విచారము ఎమ్‌ వృతుమును నరకకుండ 
జూచెదను. శేవు వడ్రంగులు వచ్చు నప్పటికి నే నేమి చేయుదునో 
చూతురుగాని”” అని పలిశెను, 

మరునాడు వడ్రంగులు వచ్చునప్పటికి బోధిన సత్త్వుడు తొండరూపము 
దాల్చి, ముందుగనే చెట్టు మొదటికి బోయి మూలమునుండి కొమ్మల 
వరకును పడునట్లు చేసి, కొమ ల నడుమనుండి యిటు నటు తల 
త్రిప్తుచుండెను. మహావర్షకుడు తొండను జూచి, చేతితో చెట్టు పెగొట్టి, 
శ ఈవృతుమునకు చిల్లు లున్న వి. పూజానమయమున మనము. గమనింప 
లేదు.” అని మంగళవృత్షమును గర్షి౦ంచుచు బోయిను, వృత. దేవతా 
సివానము బోధిన సత్తుని వలన సురశ్నీత మయ్యిను, ఆ మెచుట్టములు, 
బంధువులు సమావేశ మయినపహ్వడు నా నివానము సురవ్నీత మయిసనది' 
అని, నంతుష్టచి_త్త త్తె పన దేవతలారా మనకు శ శ యున్నను చ్‌మి' 
చేయుటకును తోచలేదు, కాని: కుశనాళి చేవత తన బాననంపద వలన? 
మన నివాసము" రకీం చెను. మృతుల విషయమున హాచ్చు “తగ్గులు 
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చూడనక్క_రలేదు. అవనరము వచ్చినపుడు. ఒక్కొ_క్కొ_డును " తమ: 
తవ శక్తి కనుగుణముగా సాయము చేయుదురు. కష్టము - తొలగించి. 
సంతోషము నమకూ ర్తురు” అని మిత్ర ధర్మమును: వర్ణించి, ఈగాథ 
పలికెను: . 
సలుప వచ్చు మెత్కి సరివానితో (శేషు 
తోడ్య చిన్న వానితోడ నేని 
కష్ట వేళ నన్ను గాచె నీకుళశనాలళి: 
చేయగలరు మేలు ఇచెలిమికాండు. 

ఈ ప్రకారముగా వృత్ష.దేవత సమావిష్థ దేవతల నునేశించి, కష్ట 
నివారణలో హెచ్చుతగ్గులు గమనింపక, బుద్ధిమంతులు మెతి నెరప 
వలె నని ధర్నము బోధించెను. జీవితాంతమున నామె కుశనాళి 
చదేవతతో గూడ యథా కమ్మం గతో, 


కాస్త ధర్మో ప దేశము చేని జాతకసారాంశము వెలువరించెను. ఆకాలమున వనదేవత 
ఆనందుడు; కుశనాళిదేవత నేనే. 
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బుద్దుడు వేళువనమున నుండగా చేవదత్తుని గూర్చి చెప్పినది. 
 వీరయోన కథ 


- ధర్ననభలో గూరుచుండి భిక్షువులు చేవదత్తుని సిందించుచు, 
ఆయుష్మంతులరా, తధాగతుని ముఖము పూర్ణ చంద్రునివలె నుండును, 
ఆయన ఎనుబది అనువ్యంజనములతోోడను ముప్పదిరెండు మహాపురుష 
ఇతమణములతోడను కూడినవాడు. ఆయనకు నలు, ప్రక్క_లను వ్యోమము. 
విందు ప్రభ యుండును, .ఆయనశరీరమునుండి చుట్టలు చుట్టలుగా. బుద్ధ 
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తన్నులు. వేలువడుచుందును: . 'ఆంపనతశవ)ు.. పహ+శో భన 
తుయనడె. పట్టీ. నుందరగూవమును జూఛ  'బేవదత్తున చిత్తము 
ఆప్రసన్న మై వెం ఈర ర్భ క యుదయించును. బుద్ధునక ఇట్టికీలము, ఇట్టిననూోథి 
ఇట్టిప్రజ్ఞ్య, ఇట్టివిము క్తి, విమోాతజ్ఞాన దర్శనము “కలవో. అస్‌ ప్రశంస 
చేసి, చేవదత్తుడు బుద్ల(పశంస సకీంపశేక' ఈర్వ్యాపరవశు డయినాడూో 
అనుచుండిరి. 

శాన అరుదెంచి “భికువులారా ఇక్కడ గూరుచుండి వమి 
నంభావీంచుచున్నారు?” అని యడిగెను, ఈవిషయము అని వారు 
చెప్పినపిదప శా_స్త “భియువులారా, కేవల మిప్పుడే కాదు; దేవదత్తుడు 
పూర్వముకూడ oa జరిగినవిమ్మట ఈగ ర చెందెడివాడు” ఈ అస్‌ 


షన; చెప 






అలీత కథ 


పూరగకాలము రాజగృవామున మగధరాజు పాలనము చేయుచుండ 
భోధినత్త్యుడు ఏనుగు కడుపున బుట్టి ఒడ లెల్ల తెల్లనయి, రూపనంపద 
కలవాడయెను,. ఈ గజము లతు.ణ సంపన్నమని రాజు తన మంగళ 

హస్తిని చేసికొనెను, 
ఉత్పవమునాడు నగరమునకు, చేవనగరమునకువలె నలంకారము 
చేయించి, నరాగలంకారమండిత మగు హాస్సిపై నెక్కి, బహు పరి 
వారముతో రాజు నగర ప్రదక్నీణము చేసెను, మహోజనము మార్ష 
మున నచ్చటచ్చట నిలిచి, మంగళహా_స్తిరూప సౌభాగ్యము చూచి 
“ఆవశ వమి యాకారము, ఏమి నడక, ఏమి విలాసము, ఏమి లతుణ 
నంప త్తి” ఇట్టి శ్వేతభ దగజము చక్రవర్తికి తగినది” అని వర్ణించు 
చుండ రాజు 'ఈర్థ్యాపరవశుడై. “నడ దీనిని పర త, ప్రపాతమునుండి 
(కిందికి వ్రోయించీ, (పాణములు తీసెదను” అనుకొని గజాచారుుి 
బిలిపించి “ఏమేమి చేసి గజమునకు సుళిక్షు యిచ్చినావు¥” అని యడి 
గను. “దేవా, ఈ భ్యద్రగజము నుశిశీతము” అని మావటివాడు 
పలికినాడు. “సునిశీతము కాదు. అరిశీ తము,” "అన్నాడు "రాజు. 
“సురిక్రి తమే దేవో” “ఆటులయిన వేస్రల 'వళత ' శిఖరముమోాదికి 
తీవ. జెక్కింవగలనా?” గోచి త్తమ జీవా!” కాజు పర్వతపొదము 
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వరకు బోయి, యేనుగు “పైనుండి డిగి, మావటివానిని గజ మధివ్మీంచి 
రంతము మిదికి గొని పాము ని, తాను పరివారముతో 

పర్య (వఏపాతము జేరెను, ఏను గచ్చటికి వచ్చినతోడనే రాజా 

మావటీనితో” దీనికి సుశిక్షుణ యిచ్చితి నంటివి, “సీనుపను జా 

ాళ్ళమిాద నిలువుము” అ నెను, 

మావటీకు భదగజమును అంకుశముతో ' సంజ్ఞార్థము శాక, 
మూడుకాళ్ళమిాద నిలిపెను. రాజు “ముందరి -“రెండుకాళమోద నిలు 
పుము” అనగా వాడు దానిని, అశ్లు నిలిపెను. వెనుకటి కాళ్ళమిాద 
నిలుపు మన్నప్పుడు మహానత్తుడు ముందరి కాళ్ళెశ్తి, వెనుకశాళ్ళ 
మోద నిలుచుండెను.. ఒంటి కాలిమిోద నిలుపు మనగా గజమశ్లే నిలు 
చుండెను. వనుగు జారిపడిపోవదని (గహించిన రాజు మావటీనితో 
“సన్పిచేత నయిన-వో దీని నాకాశమున నిలుపు” మనెను, అప్పుడు 
గజాచార్యుడు *యావజ్జంబూదీ౧ంపములో దీనితో సమానముగా సుశి 
శీత మైన హ_స్టిలేదు. గజము[పపాతమునుండి జారిపడి మడియ వలె 
నని రాజుకోరిక కానోప్రును అని తలచి, గజకర్లమున మావటీడు 
శబాబ్య్మా ఈ-రాజు నిన్ను చంపదలచినాడు. ఇతడు నీకు తగడు, నీకు 
శక్తి క లేని నాతోగూడ నాకనమునకు లేచి వారాణసి పురమునకు 
_ జనుము” అని దృఢముగా బలికెను, 

ఆ మహానత్త్వుడు పూర్వజన్నకృత పుణగ మహాత్తము వలన తత్స 
ఆమే గగనముతోని కెగెసను, గజాచార్యుడు అపరా, నీవంటి 
మందపుణ్యుడు, దుర్చుద్దియు నగు వానికడ ఈగజరాజు నిలుచుట 
యు_క్షము కాదు. వివేకి, పుణ్యాత్ముడు నగు (ప్రభువే దీనికి తగినవాడు. 
సీవంటి డార్భాగ్యునకు ఇట్టి వాహనము లభించినను గారవముతో 
పాటు అదికూడ నశించును, నీవు గుణగారవ మెరుగనివాడవు!” అని 
పలికి వనుగు మెడమోదికి వచి, 'యిీగాథ పలిశెను; 

సంపద లభింపగా మూధర్భజనుడు జడత 

తనకు చేజేత కావించుకొనును హాని; 
బాధపడు తాను పరులను బాధ పెట్టు, స్ట 
.... శృట్లు చెప్పి, రాజుకు ధర్మ ముపభబేశించి, ఇక wes, గగణశ 
Mu నతడు వా స్టితొ వారాణసికి జేరి రాజసాభాంగణముపై. 
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నా?ను. నగర మంతట కోలాహల ముప్పతిశ్లెను. “మన రాజుకయి 
గగనమార్లమున ఛదగజము వచ్చి నిలిచియున్న” దని జనులు 
శేకలు వేసీరి. రాజున క్షీ విషయము “వెంటనే తెలిసెను. ఆత డీవలకు 
వచ్చి “*భద్రగజమా,. నాకొరే వచ్చినచో భూమిమోది కవత 
రింప్రుముి” అనగా బోధిసత్తుడు నేలమిోది కవతరించెను. గజా 

డు కూడ దిగి రాజునకు నమన్కరించి 'ఎక్క_డనుండి వచ్చినా” 
వను (ప్రశ్నకు 'రాజగృ్భుహూమునుండి యని బదులుపలికి, సమ_స్తము వివ 
రించెను. “బాబా, నీ విచ్చటికి వచ్చుకు మే లయ్యెను” అని రాజు 
నగరము నలంకరించి భ(దగజమును మంగళవా_స్తిశాలలో ప్రతిష్టిర 
చెను, వీముట రాజ్యమును మూడు భాగములు చేస్తి ఒకటి బోధి 
సత్వునకు, ఒకటి గజాచార్యునకు నిచ్చి, తాను మూడవభాగము తీసి 
కొనెను. నాటినుండి రాజ[పభావము వృద్ధియె క్రవుముగా సమ స్త 
ఉంబూదీ౧ప మాయన హస్తగత మయ్యెను. ఆయన రాజారోనరుడై, 
దానాది పుణ్యకార్యములు చేయుచు, తుదకు యధా కమ్మం గతో, 


శాస్త ధర్మోపదేళశము చేని జాతకము సరిపోల్ళెను. అప్పటి మగధనశేకుడు దేవ 
దత్తుడు; వారాణనీనశేకుడు సారిఫ్యుతుడు; హాస్తీపకుడు ఆనందుడు; హస్తి నేనేం 
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శాస్త జేతవనమున వివోరము చేయును లాళుదాయి స్థవిరుని విషయమై చెప్పినది. 
వోర్షయాన కోథ 


అతడు ధర్నోప దేశము చేయునపుడు యోగ్యము . అయోగ్యము 
అను విషయము గమనింప డని. యిచట చెప్పవలసి యున్నది. మంగళ. 
వాక్కులు పలుక వలసిన పుడు అమంగ భవాక్కు_ లాడి చానానుమోద 
నము చేయుచుండున్ను అమంగపానుమోదనము ఛేయవలసినయెడు 


శ = తాతరశోతటు; | 


నతడు మంగళవాక్కు_.లు పలికి *ోఈవశాఠముణా మరశశార 
చందలకొలది, వేలకొలది “చేయు సామర్థ్యము మ మస! అనెడి 
చాడు. 
ఒకనాడు ప ధర్మసభలో గూరు చుండి. చర్చ న 
ఆయుష్మంతులారా, లాళుదాయి ఉచితానుచితముల నెరుగడు. 
ఎచ్చట నుపయోగింపరాని వాక్కుులను సర్వత వాడు చుండును” 
అనుచుండిరి: శాస్త అరుదెంచి “భియువులారా, ఏమి నంఫామీంచు 
చున్నా రు అనెను. ఈవిషయ మని వారు చెప్పిరి. అంతట శాస్త 
“భిక్షువులారా, లాళుడాయి కేవల మిష్ణూడే కాదు; పూరంముకూడ 
జడిమచే ఉచితానుదితము లెరుగక మాటాడెడివాడు; సడామూష్టడుూ”” 


అని పూర్వజన్నక థ చెప్పెను, 
అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బవ్మ్నాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ, 
బోధిసత్త్వుడు సంపన్న (చావ్మాణ వంశమునబుట్లి, పెద్ద వాడయి, తత్స 
విలానగరమున సక లవిద్యల నభ్యసించి, వారాణసికి వచ్చి, జగ 
ఖ్యా తాచార్యు డై 500 శిష్యసంఘమునకు విద్యలు బోధించుచుండెను, 
అందులో నొకమాణవకుడు ధర్యాంలేవాసికుడై  చదువుచుండెను. 
వాడు మంద బుద్ది, విపరీత భావములు కలవాడు, అసంబద్ధ ప్రత్య త్తరము 
లిచ్చువాడు. వానికి చదువబ్బ లేదు, వాడు బోధినత్త్యునియెడ భక్తి 
కలవాడై, దాసునివలె నమస్త పరిచర్యలు చేయుచుండెను. 

ఒకనాడు బోధిసత్త్యుడు సాయంయసమయు 'భోజనానంతరము శయన 
మున పండుకొనగా ఆమాణవకుడు వచ్చి, కాళ్ళు, చేతులు, వీపు పట్టి, 
య. నాయనా, మంచముకాళ్ళు సరిగా ఎత్తుపెట్టుము అని 

చెప్పెను, వాడు ఒకపార్శ(మున సకిగా ఎత్తుపెటెను. కాని రెండవ 
పార్వమున పెట్టుట కేమియు గానక తనశకాలే యెత్తు పెట్టి, రాత్రి 
యంతయు నశ్లే “యుండెను, తెల్లోవారగా బోధినత్వుడు " లేచి, వానిని 
జూచి వల యిట్లు కరారుచున్నా” వని యడీ7౫ను, * ఆచార్యా, వమియు' 

గానక నాకాలే యితు షెట్టియన్నాో నని చాడు చెప్పెను. ఈమాట. 
అకు "మనను కరిగి బోధినలెక్ప్‌డు తనలో “పీడ నాకు - చాలసేవ వేసి 
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నాడు, అందరిలో* ఏడు మందుడు; చడు వబ్బకున్నది. పప నిని విద్యావంతో 
నెట్లు చేయుదు నని యోజించి, *ఏడు సమిధలు నలు నీవేమి 
చూచినావు; ఏమి చేసినాను?! అని యడిగాదను, వాడు చెప్పీన మాట 
లను బట్టి (పశ్నలు చేయగా ఉపమానములను కారణములను వివరిం 
చును, ఈవిధముగా వీనికి విద్య చెప్పవచ్చును” అని ఫావంచెను, 

అనంతరము వానిని బిలిచి “సీను సమిధలు తెచ్చునపుడు చూచి 
నవి, తిన్నవి, (తాగినవి వవియో చెప్పుచుండుము అని యాచేశింప, 
వాడు చిత్త మనెను. ఒకనాడు వాడు తక్కిన శిష్యులతో పాటు నమిధ 
ల్వకే యడవికి బోయినపుడు పాముకనబడెను. వచ్చి వాడు “ఆచార్యా, 
సర ర్పమును చూచినాను అని చెప్పెను, “అది యట్లుం డెను? “నాగలి 
కజ్దువలె నుండెను”. “మంచి యుపమానము. సర్పములు లాంగలీ 
సదృశ్యములు" అని పలికి బోధిసత్తుడు వానికి చదువు చెప్పగల నని 
ఆశిం చెను, 

చేరొకనాడు అడవిలో వనుగును జూచివచ్చి శప స్పెను, “నాయనా, 
వను గాట్లుండెను?” “నాగలికజ్టువ లో”, “ఏనుగు తొండము నాగలి 
వలె నుండును. దంతాదులుకూడ  నిశ్లే యుండును, పీడు బుది 
మాంద్యమువలన విభాగము చేసి చెప్పలేక తొండమును గూర్చియే 
వెప్పియుండును” అనుకొని యేమియు మాటాడలేదు. 

మరియొకనాడు వాడు చెజుకు తినివచ్చి , ఆచారుునితో జెప్పెను, 
“చెబుకుగడ యె ట్లుండెను?” “నాగలికప్టు నల”, “సీమాత్రము తగిన 
యుపమానము కాదు” అనుకొని ఆచార్యు డూరకుండను. ఇంకొక 
నాడు వాని చెవరో పిలిచి బెల్లము, పెరుగు పాలు కలిపి యిచ్చిరి, 
sha wae “జెప్పెను. “దధిక్షీరము - లెట్లుండెను?” 

“నాగలి కజ్తువ లె. అప్పు డాచార్యు డిట్లు భావించెను: (“పేడ్తు పాము 

లాంగలి వలె నున్న దనుట సనముచితము. వనుగు తొండము చాని 
వలెనే యున్నదనుట కొంతవరకు తగును, చెబికుగడకూడ అంతే. 
కాని, దధిక్షీరములు శతెల్లనివి, పోసినపాతాకారము. ధరించును. 
ఇక్కడ వీడు తప్పినాడు, యి మందునకు చదువు చెప్పుట ఎట” 
అని అభార్యా డీ గాథ చెప్పినాడు : 


స! వొాతక కడు 


అన్ని యెడల మూరు డదుకని పలుకులే 
పలంకుచుండు నెపుడు పాడి వీడీ; 

ఎరుగ డిద్ది పెరుగు, నిది హల్యాగం బని 
దధి హలా గ మనుచు దలచు నతడు" 


శాస్త ధర్మోప దేశము చేసి సారాంశము 'వెళంవరంచెకు.. అనాటి మూర్ణవిద్యార్తి 
లాఘచాయి; (పనిభ్ధాచార్యుడు. “శే, ము 
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కాస్ట జేతవనమున నుండున పుడు క _రృవ్యవిస్హు డగ్య వాహ్మణుని గూర్చి చెప్పినది, 
_. వర్తమాన కథో 


_ ఛావస్తి నివాసి యగు నాయువకుడు బుద్ధశాసనమున శ్రద్ధచే ప్రవ 
జించి మిక్కిలి క_ర్తవ్యపరాయణు డయెను, ఆచార్య- ఉవాధా 
యుని సేవాకార్య్సములయందును, (తాగదగిన నీటివిషయమునను. 
ఖాద్యములను సిద్దము చేయుటలోను, ఉపోనధ గృహమును, జంతా 
గారమును (అగ్ని శాల) పరిశుభముగా నుంచుటలోను చక్కగా 
పనిచేయువాడు. విహారమును. ఊడ్చెడివాడు. పదునాలుగు మహో 
క _ర్హవ్యములను, ఎనుబది చిన్నచిన్న క_ర్పవ్యములను పరిపూర్ణముగా 
నిర్వ ర్హించువాడు. అంగణమును, పచారు చేయు(ప్రచేశమును, విహార. 
మునకు గొనిపోవుమార్లమును. శుభము చేసెడివాడు. లోకులకు. 
కాగ నీ రిచ్చెడివాడు. 

ఆరని క _ర్హవ్యనిష్థకు జనులు (పనన్నుశై అతనికి 500 స్థిరనిమం[త 
ణము లిచ్చిరి. విశేషలాభకర మైన సత్కృతి అతనికి లభించిను. దాని. 
తలన అనేకులకు సౌఖ్యము కలిగను. ధర్ననభలో సమావిష్టు. లై, లెను 
ఇితువులలో చర్చ జరుగుచుండెను. “ఆయుష్మంతులారా, కభికువు 
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తనకర్పవ్య నిష్ట వలన మిగుల. లాభనత్కాారములు పొందినాడు. 
ఒక్కొ_నివలన అనేకులకు సౌఖ్యము. కలిగినదో. అని వా రనుచుండిరి. 
వాస్త యచటికి బోయి *భిమువులారా, కూరుచుండి ఏమి 
మాటాడుచున్నారు?” అనెను, ఈవిషయము అని వారు ఇెవ్పీనవీదప 
శాస్త ోభికువులారా, కేవల మిష్పుడే కాదు పూర్యముకూడ ఈభిము 
వళ్లే యుండెడివాడు” అని పూర్వజన్నకథ చెప్పెను, 
| అతీత కథ 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ, 
బోధినత్తు డుదీఛ్య (బాహ్నణ కుటుంబమున బుట్టి, 'పెరిగ [ప్యవజించి, 
అయిదువందల బువులతో పరంత పాదమున నివసించుచుండెను. ఒక 
ప్వుడు హిమవంతమున చండనిదాఘము (ప్రబలి, అన్ని చోట్లను సీ రెండి 
పోవు జంతువులు పానీయము లభింపక మహావ్యధ నొందిన, అందలి 
తాపసులలో నొకడు వాని విపాసాబాధ చూచి, చెట్టునరకి, (దోణము 
(తొట్టి చేసి, దొరకిన నీరు తెచ్చి దానిలోబోసి వానిని _తాగనిచ్చు . 
చుండెను, జంతువులు గుంపులుగా వచ్చి (కొగుచుండ, వానికి ప్‌రు 
పోయుచు తాపసుడు ఫలాదులు _ తెచ్చికొనుటకు తీరిక 'లేదాయెను. 
ఆయన సిరాహాోరు డయ్యును జంతువులకు నీరు పోయుచుండెను, 
అప్పుడు మృగగణము లెట్లు చింతించినవి: “ఈయన మాకు నీరు 
తెచ్చుచు తనకు ఫలాదులు తెచ్చికొనుట కవకాశము లేక నిరా 
వోరుడై మిక్కిలి శ్రమపడుచున్నాడు, ఇక్కడకు సిట్‌వై వచ్చు ప్రతి 
జంతువు చేతనయినన్ని ఫలాదులు తాపసునిక్షై “తేవలెను” అని నాట 
నుండి (ప్రతిమృగము నిజబలానురూపముగా ఫలములను. మధురము 
లయిన అమజంబూపనసాదులను గొని తెచ్చుచుండెను. ఫలరాళి 
రొండువందల యేబదిబండ్లు నిండుచుం డెను, అచ్చటి 500 తాపసులు 
కడుపార భుజించుచుండిరి. అది చూచి బోధిసత్వుడు “ఒక్క పత 
సంపన్నుని వలన ననేక 'తాపసులకు ఫలాహారము లభించుచున్నది. 
తరు నెల్లపుడు నిర్వహీంపవ లెను” అని పలికి యీగాథ సే 


శ చఊతక కథలూ 
విఫలు డయ్యు మరొల విడునక యత్నంచు 
_వండితుండు పొందు ఫలము తుదిని; 
చూడు మాత డౌట్లు కుప్కోోపవాసాంత 
మందు చూతఫలము లంద గచినా! 
ఇట్లు మహోానత్తుడు: బుషిగణమున కుపబేశ మిచ్చెను, 


శాస్త ధర్మో పదేశము చేసి జూతకసారాంశము వెలువరించెను. ఆప్పటి తపన్వీ 
ఇప్పటి ఫితువు; గణళా స్త నేచే, 


125 కటాహక జాతకము 


శా_స్ట జేరవనమున విహారము చేయుచు (పగల్భములం పలుకు భితువువిషయ మె -చెప్పీ 
నది. ఆకథ గ వూర్వో క భీమసేన జాతకము (207) వలె నుండును, 


అరీత కథో 


పూర్వము వారాణసిలో |బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుడు మహ్మవై భవముగల గేఫీగా జన్మించెను. ఆయనకు 
కుమారుడు ఫుట్టిననాడే యింటికి దాసికిగూడ పుత్రుడు సును. 
ఉభయులు కలిసీ పెరిగినారు. గోపీ కుమారుడు చదువుకొన బోవు 
నపుడు దాసీ వుతు డతనిపలక మోసికొని పోవుచుండును, అతనితో 
పాటు వాడుకూడ చదువుకొనుచు క్రమముగా రెండుమూడు విద్యలు 
చేర్చినాడు. మాటనేర్పిరి రూపనంపన్నుడు నగు వాని పేరు కటా 
వాకుడు. '్రఫీయింట భాండాగారికుడుగా నుండి వా డొకరోజున 
నిట్లు తలపోసినాడు: “ఈపని నాకెల్లకాల ముండదు, నావలన 'చిన్ని 
పొరపాటు జరౌనా నన్ను కట్టి, కొట్టి, ముద్ర శకాల్సి'వేసి, జనులకు 
వ. పెట్టుదురు. మా “యజమానుడు వ్రాసినట్టు పత్రిక లిఖందు, 
చెను _కేస్టి. కుమారుడనని చెప్పి, ప్రత్యంత (గ్రామములో మా యజ 
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మానుని మిత్రు డగు శ్రేష్టి కిచ్చి ఆయన పుత్రికను పెండ్లాడి యేల 
సుఖముగా: నుండరాదు? కటాహకు డా సాయంకాలమే. “యిట్లు 
పటిక లిఖంచెను: “నా కుమారుని నీవద్దకు బంఫుచున్నాను, మనః 
రెండు కుటుంబములు సమాన (ప్రతిప త్తి కలవి, కొమరిత నితని కిచ్చి 
పెండ్లి చేసి, ప్రస్తుత మచ్చటనే యుండ We నాకు తీరిక చిక్కి 
నంతచే eee 'వత్తును, స 

ఇట్లు: లేఖ ముగించి యజమానుని ముద క మంచిదున్నులు, 
సుగంధ (ద్రవ్వములు . తీసికొని యా(గామమునకు బోయి. శ్రేష్టికి 
నమన్కరించి. నిలుచుండెను, “ఎక గ్రాడచనుండి వచ్చుచున్నావుళో. 
“వారాణనసినుండ్లి.”” “ఎవరి కుమారుడవు?” “వారాణసీ (శేప్పి కుమా 
రుడను.” *ఏమి. పనిమోద వచ్చినావు?” *ఈలేఖ సమస్తము తెలు 
ఫును” అని కటాహకుడు లేఖ యతనిచేతి కిచ్చెను. ప్తి పత్రిక 
చదివి “ఇది నాకు (ప్రాణము పోయుచున్నది!” అనుకొని, సంతుష్ట 
చిత్తుడై. వానికి ప్రతిక నిచ్చి పెండ్లి చేసి, తనయింట నే నిలుపుకొ నెను. 
వధూవరులు మహో-వె వె భవముతో సుఖముగా కాలము గడపుచుండిరి., 
వాసికడకు. ఖాద్యములు సుగంధాది (ద్రవ్వములు పరిచారకులు. లెచ్చి 
నప్పుడు “ఇవి సరిగాలేవు. పరినరగామముల వారికి ఉడుపులు ధరించుట. 
గాని, సుగంధాదిక లేపనము కాని, మాలికా (గధనము కాని సరిగా 
తెలియదు” అని ఆశేపించుచుండును. 

. కటావాకుడు కనబడకుండుటచే బోధినత్వు డొకనాడు “కటా 
హకుడు కానరాడు. ఎచ్చటికి బోయినాడో. వానిని వెదకి కను 
గానుడు” అని అన్ని యెడలకు పరిజనులను బంపెను, అందులో 
నొకడు కటాహాకు డున్న(గామమునకు బోయి, వానిని గురుతుపట్టి, 
తన్ను. వాడు గమనింపకుండ మరలివచ్చి, యజమానునకు సంగతులు 
విన్నవించెను. బోధిసత్తుుడు “వాడు చేసినపని యుక్తము కాదు 
పోయి పట్టుకొనివచ్చెదను” అని తలచి, రాజుకడ సెలవు తీసికొని 
బహుపరివారముతో బయలుదేరెను. మహా(శేస్టీ (ప్రత్యంతమునకు 
బోవుచున్నా డని అన్నియెడల వ్యాపించెను, విని కటావాకు - డిట్లు 
చింతిం చెను: “ఆయన వచ్చుటకు "వేరుకారణము లేదు. నన్ను పట్టు 
కొని. పోనుటకే ఆయనశాక: నేమ...పలాయనము. చేసితినేని మరలి 
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వచ్చుటకు వీ లుండదు. ఒకయుపాయము . తోచుచున్నది. స్వామి 
శెదురుగా బోయి దాసునివలె ఆకర రించి, ఆయనను స చేసి 
కొనవలెను,” 

. నాడు మొదలు కటాహకు డందరియెదుట సిట్లు కత జొచ్చెను: 
“ఈ కాలమున సెద్దలయెడ గౌరవము తగ్గుచున్నది. తలిదండ్రులు 
భోజనమునకు గూరుచున్నఫుడు వలయు నుపవారములు చేయుటకు 
మారుగా బిడ్డలుకూడ వారితో సమముగా కూరుచుందురు. నో తలి 
దండ్రులు భుజించు నపుడు వారికి భాజనాదిక మండించి, పాద ప్రమోళ 
సానంతరము తమ్మపడిగము మంచము కడ బెట్టి ఏవన లందించు 
జాడను. అది నాపడ్లతి,”' 

' ఈప్రకారముగా దాసులు యజమానులకు చేయు పరిచర్యల నచటి 
వారికి కటాహకుడు వివరించి, మామగారితో “మానాయనగారు మూ 
ధర్శనార్థము వచ్చుచున్నారు. వారికై 'యేర్పాటులు చేయుడు, నేను 
సబహుమానముగా వారి నెదుర్కొందును” అని చెప్పెను. “మంచిది 
నాయనా, అశ్లై చేయుదును” అని మామ పలికెను, 

. అంతట కటాహకు డమూల్యహారములు. తీసికొని, భూరిపరివార 
మును వెంట బెట్టుకొని చని, బోధిసత్తునకు నమన్క_రించి, బహు 
మానము లందించెను. ఆయన (పసన్నచి_త్తముతో వాని నందుకొని, 
(పాతఃకాలమున విడిదినుండి యేకాంత(పచేశమునకు బోవునపుడు 
కటావహాకుడు పరిజనమును "వెనుక నాపి, జలకలశము తానే ' పట్టుకొని 
(పతోళన వేళ పాదములపై బడి, “స్వామి, స. న 
కోరినంత ధన మి చ్చెదను” అని (పార్గించెను, కై 
- వానివ _ర్హనమునకు | పనన్ను డై. బోధిసత్త్యుడు “నావలన నీకేమియు. 
భయము లేదు” అని ఓదార్చి, (గామప్రవేశము చేసెను. నత్కారము 
ఘనముగా జరిగను. కటాహకుడు దాసుసివలె నిరంతర మాయన సేవ. 
చేయుచుండెను. 3 
.మహో శ్రేష్టి సుఖాసీనుడై ' యుండ ప్రత. శేష్టివచ్చి.. “మహో 
(్రోకి తాము .నాకు పంపిన న లేఖనుఇట్టి మోకుమాకునకు. నాకొమా శె. 
వివాహము చేసినాను అని చెప్పెను. 'కటావాకుని' తన, కుమా 
నే పలికి. .మహాశేవ్వి. వియవచనము' లాడి. రోవ్విని. నంతోహ 


వ. . 
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సెగను; కాని కటాహాక్తుసి ముఖము 'మాడజాలక పోయెను, 

“మరునాడు మహో శ్రేష్టి ఆయన పుత్రికను బిలిచి, “అమ్మా, నాతల 
దువ్వుము” అని [పియవచనములు పలికి “అమ్మా, కుమారుడు సుఖ 
దుఃఖములం ద(ప్రమత్తుడేనా? మొ రుభయులు నన్యోన్యముగా నంతో 
వముతో నున్నా రా?” అని యడిగాను. “ఆర్యా, కుమారునియందు 
దోవ మేమియు లేదు. కాని భోజన విషయమున మాత మాయన 
త పట్టుచుండును” అని యామె ప్రత్యుత్తర మిచ్చెను. 

“అమ్మా నిరంతర మితడు తప్పులు పట్టుచుండువాడే. కాని బి 
ముఖవీథాన మంత్రము చెప్పెదను. భోజన సమయమున వాడు తప్పులు 
పట్టుచున్న-చో ఈమం(త్రము పఠింపుమూ అని మహాసత్వుడు కొన్ని 
పంక్తులు చెప్పెను. కొలదిరోజు లచట నుండి బోధినత్తుడు వారాణసికి 
బోయెను, 

కటావానుడు ఆయన వెంట కొంతదూరము చని, అమూ 
బహుమానము తొౌనగి, నమస్క_రించి అతడు మరలి వచ్చెను. 
ఆయన వెడలిపోయినది మొదలుగా వాని గర్గ మతిశయించెను, ఒక 
సాడు భార్య వడ్డించిన రుచ్యభోజనము చూచి, గరిటతో కొంచెము 
నోట వేసికొని, “ పథమకబళమునే వాడు గర్ఫ్రించెను. అతని భార్య 
బోధినత్త్యూనికడ ఉపదేశము పొందిన గాథ పలికెను; 


ఆన్య దేశములకు నరిగి (ప్రగల్భముల్‌ 

పలికినా డతండు బహుువిధాల. 

ఆన్యదేళశవాసు లరుదెంచి నిందింతు! 

రనుభవింపు లబ్ద మైనవాని! 

కటాహకుడు విని toe (శేస్టి నాపే రీమెకు వివరించి యుండును” 

అనుకొని, నాటినుండి భోజనసమయమున నింద మాని తనకు 
లభించినది వినయముతో భుజించుచుండెను.. జీవితాంతమున యథా 
కమ్మంగ్‌ తో, 


శాస్త ధర్మోప దేళము చేని కథలు సిపో్చెను నాల కటాపాకుడు చీటి ఇ బహు 
భాషిభితువ్ర; = వారాణపీ రో చేసే. 
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శాస్త జేతవనమున నున్న పుడు ఖల కణములు చెన్ను కోసల అకక. తాక 
ణుని విషయమె చెప్పినది. 


వర్తమాన కథో 


ఆ(బావ్నాణుడు రాజుకడకు. లోహాకారులు ఖడ్డములు తెచ్చినపుడు 
కరవాలముల వాసనను బట్టి లశ్న్షుణములు చెప్పుచుండెడివాడు; ఎవని 
కడనుండి కొంతలబి చేకూరునో వాడు తెచ్చిన ఖడ్డము మంచి దనియు 
లబ్ధి లేనిచోట ఖడ్డ మమాంగలిక మనియు అతడు నిర్ణయము చేయు 

ఒకానొక శిల్పి ఖడ్గము నిర్మించి దాని యొరలో సన్నని కారపు 
పొడి. నిరపి శాజుకడకు తెచ్చెను, రాజు _్రావ్మాణుని : బిలువనంపి 
“ఖడ్లపరీక చేయుడు” అనెను. 

(బాహ్మణుడు ఖడ్లమును దీసి వానన చూచినంతనే అ 
ముక్కులో దూళెను, తుమ్ము వచ్చెను. ఆతొ"ందరలో నాసిక ఖడ్డధారకు 
తగిలి రెండు తుండెము లయ్యెను, 

ఈవిషయము భిషునంఘమునకు బెలిసెను, వారు ధర సభలో 
కూడి “ఆయువుంతులారా, రాజుగారి ఖడ్డపరీకుకు (బాహ్నణుని 
నాసిక తెగిపోయినది” అనుచుండిరి. శా_స్త అచ్చటి కరు దెంచి “భికువు 
లారా, ఈనమయమున నేమి మాటాడుచున్నా తగ” అనెను, ఈవిమయ 
మని వారు చెప్పినపిదప శా_న్త “భికువులారా, ఈబ్రాహ్మణున కిప్పుడే 
కాదు; పూర్వముకూడ ఇశ్లు జరిగినది” అని పూర్వజన్నకథ చెప్పెను. 


అతీత కథో. 


పూరంము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజము 2వేయుచుండ 
అసిలశ్‌ణ పారగు డగు (బాహృణు, డాయనకడ నుండెను. రాజు 
-ఖైద్యులను. బిలివించి. [పతినాసిక చేయించి ఆయన నాసికకు తొెడిగిం, 
ఖాను, రంగు వేయుటచే నది సవాజనాపిక: వలె నుండెను, - శాజుకూ. 
కోడుకు ' లేడు, కొమా _రాయు _ మేనల్లుడు నుండిరి. వారిని రాజు 


శీతితో జెంచుచుండగా వారికి పరన్పృ్రాానమురాగము కలిగను, రాజు 
అమాతుులతో “నా మేనల్లుడు కొద ర వారసుడు, నాపుతిక 
నిచ్చి పెండ్లి చేసితినేని అతనికే అభిషేకము. జరుగును” అని పలికి 
మరల యాచించి “నామేనల్లుడు అన్నివిధముల జ్ఞాతివలె నున్నాడు. 
ఇతనికి వేరొక రాజపు తిక నిచ్చి వివాహము చేసి, నాబిడ్డను వేరొక 
రాజపుత్రున కిచ్చి "పెండ్లి ర వ బంధువులు నంతకీయు వృద్ధి 
యగును. నావారికి రెండు రాజ్యములు దక్కును” అని న పుట్‌ 
శను మేనల్లుని విడివిడిగా నుంచెను, 

వారికి “పదునారు వర్షముల ప పయసు వచ్చినది. ఆఉభయులు పరస్పర 
(ప్రతిబద్ద చిత్తు లయి యున్నారు. వ యుపాయమున రాజభవనము 
నుండి _పేయసిని తీసికొని పోవగలను అని యతడు యోచించుచు 
ఒకానొక వృద్ధురాలిని బిలివించి వేయిము[ద లిచ్చి, విషయ మామెకు 
చెలిపెను. “నే నేమి చేయవలెను? అని యామె యడుగగా, “నన్ను 
రాజకుమారికడకు గానిపోవు నుపాయము చూడు” మని రాజ పుతు 
.డ నెను. “మంచిది స్వామి, చేను రాజుకడకు బోయి, దేవ్యా రాజ 
శుమారిక కు వీశాచము పట్టినది. కొంతకాలమునుండి విశాచము జాగ 
రూకతతో నుండుట శేదు. ఒకనాడు రాజకుమూంిని రథములో 
నెక్కి_౦ంచుకొని ఆయుధవాస్తు లైన భటులు వెంటరా శ్నశానమునకు 
గొనిపోయి, మండలపీఠముపై మంచము మోద నామెను బరుండ బెట్టి 
అడుగున శవము నుంచి, నూటయెనిమిది సుగంధోదక ఘటముల' 
స్నానము చేయించి - పిశాచకౌళన మగునట్లు చేసెదను, అని రాజు 
నొప్పించి. యామెను శృశానమునకు దీసికొని వచ్చెదను. నీవు 
మూాకంకశు ముందుగా నిచ్చట (బవేశించి, కొంచెము మిరియముపాొడి 
చగ్గర నుంచుకొని ఆయుధపాణు లయిన పరివారజనులతో రథా 
రూఢుడ వై వచ్చి, బండి ద్యారముకడ నిలిపి పరిజనులను శుశాన 
వనములోనికి బంప్కి నీను మండలపీఠమున మృతుని వలె బండుకొసి 
యుండుము. నే నచ్చటికి వచ్చి, సీ పైభాగమున మంచము వేసి 
దానిపై రాజకుమారుని పండుకోబెళ్టుదను, అప్పుడు నీవు మిరియము' 
పొడి పీల్చి రెండు మూడు పర్యాయములు తుమ్మవ లెను, సీవ్ర తుము; 
గానే రాజపు త్రిక నచ్చట విడిచి పారిపోవుదుముం అంతట మో... శుభ 
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చంగీకరించెను:-.- ME Lae వ వం చలిత మ్య 
"ఆమె రక య -జక్సి. EE వ, అందలి 
మర్మము రవాస్యముగా దెలువణా.నామె నమ్మ్నతించెను ("2 


“లాజకువమూారిని శృశానమునకు గొనిపోవునాడు ముసలిది ముందుగా 
రాజకుమారునకు వార్త పంపి, వెంటవచ్చు రకుకభటులకు భయము: 
కలుగనట్టు “నేను రాజపుతికను మంచముపై నుంచెదను. అడుగున 
శవ ముండును, శవమునకు తుమ్ము వచ్చినంతనే లేచి, (ప్రథమమున 
కనబడిన వారిని పట్టుకొనును. . కావున మో "రెల్లరు జాగ రూకులై 
యుండుడు” అని (పబోధించెను, వాజతమాతడు. ముందుగానే వచ్చి 
నిర్తీ రీతస్థానమున పండుకొనియుం డెను, వృద్దురాలు "రాజపఫుతికను: 
మంచముపై గూరుచుండ బెట్టి, న 1 దని నెమ్మదిగా జెప్పెను. 
తజపతాడు మిరియవుపొడి పీల్చి తుమ్ము నారంభించెను, తోడనే 
వృద్ధు రాలు (మహో ఇక్టృణిక) రాజకుమారిసి విడిచి పెట్టి పెద్దపెట్టున 
శీకలు పెట్టుచు మార్లమువెంట బరుగాత్తెను. . భటు తాతుదములు 
జారవిడిచి భయ భాంతుకై. పరు త్తి. ముందు చెప్పినట్టు చేసి రాజు 
కుమారుడు రాజకుమారిని నిజగ్భహామునకు గొనిపోయెను, క ణిక్‌ 
వోయి. జరిగిన సంగతి రాజుకు విన్నవించెను. 

“అతనికే వీల్ల స్‌య సంకల్పించి యుంటిని, పాయనములో ' చేయి 
వలె ఏరు కలసి మెలసి యున్నారు” అని తలపోసి రాజు కోపము 
చెందక. 'మేనల్లునికి కాల|క్ర మేణ రాజ్య మిచ్చి, కొొమాంె నిచ్చి సెండ్లి 
చేసెను. అతేడు రా జయ, భార్యతో" సుఖముగా జీవించుచు, ధర్న 
పొలనము చేయుచుండెను, 

"అసిలక్‌ణ పాఠకు డగు (బావ్నాణుడు నూతన  ప్రభువుకడ: 
నుంచెను, ఒకనా డాయన సూర్యున కెదురుగా నుండగా తుము 
వచ్చినది. పెట్టుడు ముక్కు జారి (కింద బడినది, ' లజ్ఞ్జచే ాహ్మాణుడు. 
అవనతవదను 'డయె నుం రాజు పరిహానముగా టా! చింతింప 
ఇశలదు. కొందరకు తుమ్ము మంచిది, కొందరకు చెడ్డది: తుమ్మువలన 
మిాముక్కు. తెగిపోయినదీ, తుమ్మువలన'- నాకు మేనమామ కూతురు: 





జ ష్షమ లాజంన;  కల్యాడెకరయు లగునె 
" అన్నతపకాడ వవ్ష దాయక యు అగు వెన " 


ఇట్లు పలికి రాజు దానాది పుణ్యకార్యములు అయుత lias 
యధా 'కమ్మం గతో, 


ధర్మో పదేశము చేసి జాతకసారాంళము “బెలువరించెను. అప్పటీ క్‌ 
ఇప్పటి అసిలజీరావే త్వ ఛాగనేయరాజు ననే. 


అఆ 
-2 
త 
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శాస్త జేతవనమున నున్నపుడు వదరుబోతు ఖిత్యువు విషయమె చెప్పినది. ఇందలి 
వ_ర్హమాన.అతీకకథలు కటాహక 'జాతకము వ నందలి కథలవలె నుండును, 


వరమాన క్ర్‌థ 


ఈజాతకమున వారాణసీ (శ్రేష్టి. నం క్ర లణ్జుకుడు. అతడు పలాయ 
నము చేసి సరిహద్దు పాంతమున నున్న డేవివః తికను పెండ్లి యాడి 
ఆడంబరముతో నివసి సించుచున్నను, అతని ఆచోకీ తెలియక డేఫి 
తాను పెంచిన చిలుక పిల్లను పంవుచు, కొలండుకుని వెదకి రమ్ము అని 
పంపగా చిలుక ఇటునటు తిరుగుచు ఆత డున్న నగరము చేరెను. 
. అనమయమున కలండుకుడు జలక్రీడ నలుపు కోరికతో + గంధ 
మాల్యాను లేపనములు, ఖాద్యాదులు, పట్టించుకొని (శ్రేష్టి పు త్రికతో. 
నౌకలో నెక్కి- క్రీడించుచుండెను, ఆప్రజేశములోని ఐశ్వర్యవంతులు 
జలక్రీడార్ణము, పోవునపుడు ఏదో మంచి కెషధము కలిపి, పాలు 
(కొగుదురు. దానివలన 'పవ తరు. నీటిలో, నున్నను. శ్రీతము 


“శల జాతక కథలు: 


చేయదు. కలండుకుడు ఆపాలు నోటిసిండ  పోసికొసి పుక్కిలించి 
యుమియుచచుండెను. నీటిలో గాక (కేస్టి కన్యాశిరనుమై నుమియు: 
చుండెను, హ్‌ 

ఆశుకశాబకము నదియొడ్డున పొదలో నెక. కొమ్నమోద వాలి, 
కలండుకుని గురుతించి శేష్ట “కన శిరసుమోద నుమ్బి వేయు చుండుట 
గమనించెను. “ఓరీ కలండుకా, దాసీప్రుత్ర, సీజాతిని పూర మ 
మును జ్ఞ పికి దెచ్చికొము. ఉన్నతవంశ సంభూత మైన 'శేష్టిపుతిక 
నె త్సీమోాద ఉమియకుము. స స్థితిని గమనిం చుట లేడా?” అని. 
యాగాథ పలికెను, నై 

కలండుకుడు చిలుకను గురుతించి ఇవి నానంగతి బయట పెట్టును: 
అని యోచించి భయము చెంది “స్వామి, రండు, ఎప్పుడు వచ్చితిరి” 
అని యడిగను. శుకము మోజించి “విడు నాహితచింతకుడు కాడు! 
నామెడ విరిచి నన్ను నంహారించును” అనుకొని నాకు నీతో పని 
Es అని యెగిరిపోయి తాను చూచినది సవి_స్తరముగా చెప్పెను. 

“వాడు అనుచితకార్యము వేసినాడు” అని |శేష్థీ వానిని వారా 
౯౩సికి రప్పించి దాసుని జేసీయుంచెను. 
నీదేళమును జన్మ "నే నెరుంగుదును * 
విహగమ్ము నడవిలో విచరించుడాన, 
బాగుగా గురుతించి పట్టింతు: దుగ 
మోయి కలండుకా! ఉమియక (తాగు! 

_ కలండుకుడు కూడ శుకపోతమును గురుతించి నన్ను బయట పెట్టు 
నను భయమున “స్వామి, రమ్ము, ఎప్పుడు వచ్చితివి?” అనెను. 
- శకము “షి హిత కాముడై. ప్‌డ్రు నన్ను పలుకరింపలేదు, గొంతు నులిమి 
చంవుటకిి యని భావించి, శుకపోతము ఎగిరి వారాణసికి బోయి, 
తాను చూచిన దంతయు (శేష్టికి వివరించెను. “వాడు చేసిన దయు 

కము అసి (శ్రేష్టి వానిని తెప్పించి Sad ఫూర్యముగా దాస 
పదమునం దుం చెను, 


యే ధర్మోపచేళమ చేసి జాతకములు పలల, అప్పటి కలండుకుడు ౨ ఇప్పటీ 
ఫ్‌; వారాణసీ (గేస్టి చేదే ' న 


128 బిలారవతఅాతకచు. ( 
128 విళారవత " జోతకము 
స్థ శే పతన శతా కపట ర విషయమె అక | 
వర్తమాన కథ 


' ఆసమయమున ఆభిక్షువు కపటమువై ' చర్చ జరిగినపిడప తోస్తే 
“ఫీకువులారా, కేవల మిప్పుడేకాదు, 'పూర్వముకూడ నితడు మోన 
గాడే” అని పూర్వజన్మ కథ చె స్పెను, 


అతీత కథో 


పూరంము వారాణసిలో (టహదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధిసత్తుడు మూవీకము కడుపున - బుట్టి బుద్ధివై భవము కలిగి 
సూకరశాబకమువ లె మహాశరీరము కలిగి యనేకశత మూవీక పరివార 
ముతో నరణ్యమున నివసించుచుండెను. ఒకానొక నక్క యిటు నటు 
సంచరించుచు, మూవీక నంఘమును జూచి, వీనిని వంచించి, భఛభఖీంతు 
నని యోాజించి, మూవికావానమునకు నమోపమున సూ ర్యాభిముఖ 

ముగా ఒక పాదముపై నిలిచి వాయువు పీల్చుచుండెను. బోధినల్తు 
డాహారార్థము తిరుగుచు దానిని గాంచి శీలవరత మని భావించి దగ్గ 
రకు పోయే “భదంతా, మానామభేయ మేమి?” అని యడిగెను 
“భారిక నాముడను.” “ఒంటి కాలిమోాదనే నిలువ చేల?” “నాలుగు 
పాదములు మోవితినేని భూమి భరింపజాలదు.” “నోరు తెరచియున్నా 
వేము?” “జే నేమియు భుజింపను.  వాయుభత్‌ణము. చేయుదును,” 
“సూర్యాభిముఖముగా నిలిచినా "వేలో గసూర్యనమస్కా_రము చేయు 
చున్నాను.” బోధిసత్తు డ్నీమూటల్సు, విని, యీతడు నీలవంతుడు 
శానోపఫు నని భావించి, నాటనుండి మూషిక పరివృతుడై (పాత 
సాయం సమయములందు ' నక్క_కు. నమస్క-_రింప. బోవ్రుచుంచెను, 
. ఆవి.మరలి పోవునమయమున. తుడి మూవీకమును: -బట్టి నృగాలము 
బోని 'మాంసము - భోజింది, .మూతీ “తుడుచుకొని. సిలిచియుండునష 
(కవుముగా మూవీ. కమరలు పలుచటజెను.మూవిశము లిట్లు చింఖించ నహః 
శకి 


$78 జాతక కథలు 


“వనుక మనము సార్మదముగా నుంటిమింఇప్తూడు మన పం క్లి చాల 
శిథిల మయినది. దీనికి కారణ మే మ/ిపనుళి ఇట్లు తలపోసి "మూవీక 
ములు బోధిసత్తునితో జరిగిన సంగతి చెసె స్పిను. ఏల” మూమికొములు 
పలుచబడిన వని ఆయన చింతించి, నిర్భయింపనేరక, నక్క_మై నను 
మానము కలిగి, మరునాడు తాము వదలిపోవు కాలమున మూషికము 
లను ముం దుంచి, తాను చివర నుండెను. నృగాలము బ్లోధినత్తు సి 
మోదికి దుమికెను. కనిపెట్టి బోధిసత్తుడు తప్పించుకొని “నక్కా, నీ 
(వత మిదియా? పరహి ంసౌర్గము స. పటి ట్ర కిరుగునుస్మా బా!" 
అని యీ గాథ పలిశెను: 

ఎవడు ధర్మ ధ్వజ మెత్తి (పాణులకు 

తొలుత విక్వాసమ్ము కలిగించి యవల 

మోసములో పాపములం చేయచుండు: 

తద్ధర్మము. బి డాలధర్మము చూవె! 


శాస్త ్ర ధర్మ్మోపచేశము చేని జాతకములు సరిపోల్సెను. అప్పటి నా ఈకృత్రిమ 
భితువ; చూషిక రాజా నేనేం 


129 అగ్గిక జాతకము 
శ స్ప జేతవనమున నుండగా కపటళితువు విషయమై చెప్పినది. 
అతీత కట 


... వూర్వము (బహ్మదత్తుడు వారాణసిలో రాజ్యము చేయుచుండ 
వోధిసత్తుడు. మూషిక రాజై యరణ్యమున .. నివసించుచుండెను. 
ఒకప్పుడు దవానలము బయలుదేర: నక్క_ యొకటి తప్పించుకొని ఫోవ 
నేరక వృషమునకు తల మోపి నిలిచి యిండెను. దాని యొడలిమిాది 


129 అగ్గెక జోతకోయు కణ 


రోమములు కాలిహోయినవి. చెట్టు. శానించి . యుండుటచే. సె_త్తిమిది 
కొలది వెండ్రుకలు మాత్రము మిగిలినవి, ఒకనాడు నక్క_ పడియలో 
సేవ (తాగుచుండగా శిరముమోాది శిఖ నీటిలో (ప్రతిఫ లింప, మూడ్‌ 
మును జూచి “నా కిప్పటికి భాండారము దొరకినది” అని సంతోషించి, 
అడవిలో తిరుగుచు మూషిక బిలమును గాంచి *మూవపీకములను 
మోసగించి ఛకశీంపవ లను అని చింతించి సమీపమున సలిచెను. ' 
ఆహారార్లము తిరుగుచున్న బోధిసత్తుడు నక్క_ను జూచి శీలనంతు 
డని భావించి దగ్గరకు బోయి “మా నాయభేయ మేమి అని 
యడిగెను, 

_ “అన్నిక భారద్వాజ నాముడను”. 

“ఇచ్చటి శిల వచ్చితిరి?” 

“మిముును మో నరంన స్వమును దకీంచుటకు. 

“ఏమి వేసి మమ్ను రశీంతురు%ి” ' 

_“అంగుష్ట గణనము నాకు తెలియును. మో రందరు ఆహారార్థము 
బయలు చేరునపుడు మరలివచ్చునవుడును గుణించి అందరు సరిగా 
నున్నారో లేదో గమనింతును, ఇట్టు ఉదయ సాయంకాలములందు 
మిము రశీంచుచుందును,” 4 

ట్ర ట్రయిన మామా, మము గాపాడుచుండుము,”” 

“మంచిది” అని సృగాలము (పాతఃకాలమున మూవీకములు 
బయలు వెడలుచుండ ఒకటి రెండు మూడు అని లెక్క_ పెట్టి, సాయం 
కాలమునగూడ అశ్షు లెక్కించుచు. "వెనుక జిక్కి-న యెలుకను బట్టి 
భతేంచుచుండెను.. ఒకనాడు మూవీకరాజు వెనుదిరిగి “అగ్నిక 
భారద్వాజ, సీధర్నబుదివలన శిరనుమిాద శిఖ యుంచ లేదు. కుకీపరా 
మ న. వలన శిఖ స్థాపించినావు" అని యిీాగాథ పలికీనాడు: 


పొట్టకూటి గాని ఫు మమ్ము కొరకు 
కు నీళీఖు అగ్గికా, బాలు గణన. 
eo ంవేళ్ళతై పె నిండుట లేదు, 


ళా స i పజేశములు చేస్‌, శారకయులు సరిపోల్చెను, "అప్పటి నక్క ఇప్పటి 
ఫష్‌వు ఫ్‌  మూసికరాహ చేజ్‌” 


ఛ్‌ ఎ కాతకో కశ త్ల) 
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ళా Se జ్రేతవనముసే నుండగా గావ శ్రీని నివాసిని యగు. నొకానొళ స్రీ విషయమై 
చెన్చినది. : 


Pere 


_శ్రద్ధాళు వగు బాహ్మణునిభార్య యామె; శాని 'దుళ్వరిత్ర, 
పాపాత్ను రాలు, రాత్రులందు దురాచారమున నుండి, పగ లేమియు 
చేయక, రోగము నటించుచు, (పేలుచు పండుకొనును, 

Ws పీ కేమి బాధ?” అని అ డామె నడిగాను, : 

“నాకు వాతపు పోట్లు, 

“అయినచో నీ శప కావ లెను?” 

“దక్కని, తీయని, స్వాదివ్ట మై మిన యవాగు ము మొద లగు 
నవి కావ లను”, 

ఆమె. కోరినదానిని (ావ్మణుడు తెచ్చి యిచ్చు చుండెను, 
([బాహ్నుణు డింట నున్నప్పు. 'డామె పండుకొని యుండును; వెలుపలికి 
వెళ్ళినప్పుడు జారులతో, కాలశేప అ చేయు చుండును, ఆ మెశరీరమున 
వాతపుపోటులు తగ్గునట్లు (బాహ్మణునకు తోచలేదు. .. 

. ఒకనా. డాయన' గంధమాలాంనులేపనములు శీసికొని జేతవనము 
ప బోయి, తా శా స్తకు వందనము పూజ. చేసి. ఒకపక్కన గూరు 
చుం డెను, వాహ క్యా కనబడుట లే చేమి?” అని శాస్త యడిగెను. 
a క న్న. (చాహ్మాణికరీరమున వాతపు నొప్పులు, "ఆమెకోసము 
జీను నెయ్యి; (లే తెలము, మంచిమంచి భోజనపదార్థములు. తెచ్చు 

చుందును, త మెయొడలు లా .వెక్కి_నది;చర్నము నును పెక్కు_చున్నది. 
కాని వాతరోగము తగ్గుట లేదు. ఆమె కుపచారము చేయుటలోచే 
కాలము గడచుచున్నది. అందుచేత .ఇచ్చటిక వచ్చుట. కవకాశము 
కలుగుట లేదు” 

_బావ్మణి దుశ్చర్శ్మిత్రురా లను పపేమము (గ్రహించి శాస్త 
“టావ్మాకా, ఇప్పుడే కాదు; , పూర్వజన్నములోకూడ సీవ్ర. పండితుల 
నడిగినావు. చారు చెప్పినది పూర్వజన్న్మవిమయ్ర. మగుట నీక్షజ్ఞ్ణ పిల్లో 
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“లేదు”. అని | త్రావ్మాణుడు) జేడినపిదవ 'పూర్వజన as ue 
అతీత కథో 


పూరంము వారాణసిలో బ్రహ్మధత్తోడు రాజ ము చేయుచుండగా 
బోధినతుండు (ప్రసిద్ధ (బ్రాహ్మణ. కుటుంబమున బుట్టి తత్షశిలలో విద్యా 
పారంగతుడ వచ్చి, జగది ఖ్యాతు. డైన : యాణార్యు డయ్యెను. 
రాజధానులనుండి తుతియ కుమారులు (చాహ్నణ _ కుమారులు 
జిత్సుక్ణమున వచ్చి ఆయన నన్నిధిలో విద్య లభ్యసించు చుండిరి. 
ఒకానొక (గామోణ. (బాహ్మణుడు బోధినత్తుని. కడ మూడు] నేదములు 
అష్టాదశ విదషలు నేర్చిన వాడు; వారాణసిలోనే కుటుంబము నుంచి 
అనుదినము రెండుమూడు పర్యాయములు he వచ్చు 
చుండెను. అయన భార్య దుశ్సీల, దుర్నార్లురాలు, అంతయు. = పై జెప్పి 
నశ యయెను, “ఈకారణమున ఉప్‌ దేశ శవణమునకు రా రా వీలు 
కలుగుట లేదు” అని యతడు, చెప్పినప్పుడు బోధినత్తుడు తనలో 
“భార్య యితనిని వంచించి, లేవకున్నది” అని [గ్రహించి ఆమెరోగము 
కుదుర్చు మందు చెప్పెద నని యోజించి “నాయనా, నీను నేటినుండి 
యామెకు పరమాన్నాదులు పెట్టవలదు. గోమూతమున పంచఫల 
ములు వేసి [కొత్త రాగిపాత్రలో పోసి, చిలు మెక్కు_వరకు నుంచి 
(తాడు కాస్స, తీగ కాని, కట్ణ గాని పట్టుకొని “ఇది నీరోగము కుదుర్చు 
మందు. దీనిని (తాగినను నే లేచి వంట మొద లయిన పనులు చేసి 
నను సశే” అని నీ భార్య కీ పంక్తులు చెప్పుము, ఆమె మందు: (తాగ 
చేని, తకాటితో గాని, ప్రలుపుతో గాన్ని . కజ్ఞతో. గాసి. కొట్టి జుట్టు 
పట్టి యీడ్చి, క పిడికిలితో పొడువుము.. తకు లేచియాము 
పనులు చేయ నారంభించును” అని బోధించెను, (బావ్నాణుడు చిత్త 
ముని. పోయి చెప్పిన ప్రకార మాపథము చేసి భజ చతు 
Ss మని భార్యతో జెప్పెను, 
“ఎవం రిది చెప్పినారులి 
* * ఆభార్వుల వారు 
౫ నేను అాగను, త్రీసచేయుడు 
. గ కాగవా?ి అని యతడు - తాడు తీపి: “ని రోగము _కుడుర్చు 


అ వోతక కథలు 


మందు తాగుము, శా'జేని శేచి వంటవేనులు చేయుము” ' ఆని యా 
గాథ పలిశెను: 
చెప్పినట్లుగ rere చేని 
. తిన్నయట్లు పనుల్‌ సరి దిద్దవలయు! 
పి శోసియ్య నీవాడు నుక్క్కు_లకును 
భోజనాదుల కేమియు పొత్తు లేడు! 


ఇ ట్లాతడు వలుకగా కోసియ (బాహ్మణి భయపడి, ఆచార్యుడు 
(పోత్సహించినందున ఈయనను వంచింప శకము కా దని [గహించి 
"లేచి యింటిలో పనులు చేయ నారంభించెను, “ఆచార్యునకు నాదుళ్ళీ 
లము విదిత మయినది: ఇకనుండి వెనుకటి విధమున ప్రవర్తింప పిలు 
లేదు” అని ఆచార్యుని యెడ గారవమున పాప కరు విరమించి, శీల 
వతి యయ్యెను, 


ప్ర ధర్మోపదేళశము చేసి కథలు సలిపో ల్బెను. అప్పటి ఫార్యాభర్త రలు. ఇప్పటి 
Met రాలే; ఆచార్యుడు నేనే, 


181 అసంపదాన జాతకము 
స్ప వేళువనమున నున్న పుడు "'దేవదత్తుని గూల్చి చెప్పినది. 


వరమాన రోడ 


. ఆనమయమున భిక్షువులు ధర్శనభలో  ఇష్టాగోష్టి చేయుచు 
“జయమ్మంతులాా, "దేవదత్తుడు అకృతజ్ఞుడు; తఢాగతుని. నద్దుణము 
ఇను. న కాడు” ” అనుచుండిరి.. న్యా _న్త అరు దెంచి “ఫ్టిక్షువు 
లోరా, ఏమి మాటాడుచున్నారు?” అనెను, 'ఈవిషయము అని పారు 
చెప్పినపిదప బుద్ధుడు భిక్షువు లారా, ' “దేవడత్తుడు శేవల య 
శాదంవూర్యముకూడ అక్యతజ్ఞడేశ అని: చప్రూర్వజిన కథ చె "ఫాను 
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ఆతీత కథ 


పూరగము మగధరాజు రాజ గృవామున ''పరిపాలనము చేయు 
"చుండ, బోధిసత్తు డాయనకు శ్రేష్టియ యెనుబది కోటుల - సలిపద 
కలిగి *కోటీళ్యరు” డను పేరు నొందెను. వారాణసిలో పిలియ (కేష్టికి 
కూడ సనెనుబది కోటు లుండెను, వారిరున్రరు మిత్రులు, వ ఎ కారణమున 
నో పీలియ (ేప్టికి మహాపద సంభవించి సమ_న్తము కోలు పోయెను, 
అతడు దరిద్రుడై గతిలేక. వెంటగాని వారాణసి నుండి . 
బయలుదేరి రాజగ పాము చేరి గా రుని యింటికి పోయెను. . ఇత 
నిని జూచి కోటీశరుడు మిత్రము వచ్చి ae కాగిలించుకొని ఆదరిం 
చెను. కొలది హా. తరువాత “మిత్రమా, ఏమి పనిమోద నచ్చినా”? 
వని యడిగెను. “కష్టములు దాపు రించినవి. ధన మంతయు పోయినది. 
నీ సాయము కావలెను” అని పిలియ(గైేస్టి పలిశను. 

“మంచిది, మి(తమా, భయపడకు” అని కోటీశ్వరుడు. & భాంగడ్లా 
గారము తెరపించి, నలువదికోట్ల హిరణ్య మిచ్చి, మిగిలిన తన సర 
సగము రెండు. భాగములు చేసి ఒక భాగము మిత్రున కిచ్చెను, వా 
డాసంపద గొని వారాణసికి. బోయి ,నివాన మేర్పరచు కొనెను, 

తరువాత అనతి కాలమునకు కష్టములు దావురించి, కోటీశ౧రుడు 
సమ_స్తము కోలుపోయును. దిక్కు_శై. యోజించుచుండ అతనికి పిలియ 
డేని: జ పీకి వచ్చినాడు. తన కతడు సాయము చేయు నని యతడు 
భార్య లాడ కాలినడకను వారాణసికి బోయి, భార్యతో “ఛే, 
నీవు నాతో వీధుల వెంట నడచుట యుక్తము కాదు. ఇచ్చట కొలది 

సేపు వేచి యుండుము, పరివారముతో శకటము పంపి సగారవముగా 

నిన్ను గానిపోవుదును” అని- చెప్పి, నగరద్యార సమీపమున గూరు 
చుండ బెట్టి తాను విలియ గ్రేస్టి భవనమునకు బోయెను. రాజ 
గృవా (్రేఫ్టీ వచ్చినాడని లోనికి వార్త పంపి, రావచ్చు నని లోపల 
నుండి యనుజ్ఞ వచ్చినంతనే (శేష్టి పిలియ కడకు జనెను. మం 
జూచి పీలియ పీఠము మోాదనుండి -తేవళేదు, స్వాగత మనలేదు, ఏల 
వచ్చితి వని మాత మడిగెను, 

కకద్వాందర నార్థమే వచ్చినాను,” 


వపు =? - చాతక కళలు 


“నివాస మక్క_డ?? - 

“ఇంతవర శెక్క_డను లేదు. భార్యను నగరచ్వారమున నత్రము 
లో నుంచి వచ్చితిని.” 
సీ కిచ్చట గది లేదు, స్వయం పాకమునకు బియ్యము 'తీనుకొనీ 
పోయి వంట చేసికొనుడు. మరల నిచ్చటి శెన్నడు రావలదు” అని 
పిలియ శ్రేష్టి సేవకుని బిలిచి, తవేడు బియ్యము. త్తరీయము , కొంగున 
మూట కట్టి పంఫు మని ఆనతిచ్చెను. ఆనా డతని ) వోష్తములలో దంపిన 
బియ్యము “వేయిబందడ్లు నిండునవి యుండెను. “పూర్యము: నలుబదికోట్లు 
(గ్రహించిన యాభూర్తుడు కృతఘ్ను డై, మిత్రునకు త వెండు బియ్యము 
మూత మిచ్చెను. సేవకుడు బీయ్యము కొలిచినబుట్ట | బోధినత్వుని 
కడకు వచ్చెను.. ఈ సత్పురుషుడు నాకడ నలుబది కోట్లు పుచ్చు 
కొన్నాడు. ఉప్పుడు త వ్వెడు య మిచ్చి నాడు. తీసుకొందునా, 
మానుదునా? అని. యోచించి తుదకు ోల్లతడు కృతఘ్నుడు, - మిత్ర 
ద్రోహి. నాతో మట విడినాడి నాడు. నా దీనావస్థ్రయే దీనికి కార 
ణము. ఈత డిచ్చిన బియ్యమును స్వీకరింప నేని నేనుగూడ ఈతసితో 
పాకు యగుదును.. స్వీకరించి మెతి ప్రతివ్యీం చెదను” అని వసాంచల 
మున బియ్యము మూట కట్టుకొని, స వెలువడి, భర్య యున్నా 
తావున కరిగాను, 

- “ఏమి శెచ్చినారు?” అ అని భార్న్వ యనెను, + 
“కద్‌, అతను సుల క సెట్టి, ' టెక విడిచి 
hoe స. 

“అయోయ, దీని నేల సీకరించినారు? మన మసక నలువదికోట్లవ 
(పతిఫలమా యిది!” అని యామె ఏడువసాగను, 
“ోఛటే అతనితో మైత్రి విడనాడక స్వీకరించినాను. నీవు రోదీంప 
చేల?” అని' ee పలిశెను: 


.తెచ్చియిచ్చిన 'వన్తువున్‌ జీనివూడ. 

J సీగీకరింపని మూర్తుని నీ. గజనులం | 

' నిలువ; రీమాతము తవుడు చేను శిచ్చి - 
నాడ తెగకుండ న్నేహబంధంబు చీము ' - 
విరతముగ మైతి దృఢముగా “నల యత! 
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ఇంతెట్లు చెప్పినను ఆమె కన్నీరు విడుచుభుంచెన్ను పూర్వము 

రుడు" పిబిం గ్రో్డీ కిచ్చిన పాలికాపు అనమయమయన ఉ్యాళేమ దగ్గరగా 
బ్లోవుచు నామె యీధుపు విని, నసమిపమునకు.బోయి, వారిని, గురితింభి 
వారి పాదముల (వాలి, తాను కూడ దుఃఖంచుచు “సామి. = చేంమి 
పనిమిద ఇచ్చటికి దయచేసినారు?” అని యడిగెను. (శ్రేష్టి నమ సము 
ఏవరించెను. '-కానిండు సామా; యని 'వా రిరువుర నోచ్చార్చి "తస 
యింటికి గొనిపోయి, గంధోదకమున స్నానము వేయించి, భోజనము 
సెట్టి తక్కిన కర్మ కారులకు జెప్పి, కొలది రోజులకు వారి నందరిని 
రాజాంగణమునకు దోడుకొని పోయి ఆ(కోశించెను, 


విషయ మే మని రా జడుగగా సంగతి యంతయు వారు రాజునకు 
విన్న వించిరి, రాజు (శేస్టుల నిరువురను విలివించి శంఖ (శేవ్చితళో 
(కోటీశ్వరునితో) “స్వా 'పిలియ్రశివ్యీ!:: నలువది కోటు లిచ్చినమాట 
నిజమేనా?” అని యడిగెను. 
శమపహోరాజా, మిత్రుడు. కష్టదశలో ar en వచ్చి సాయ మడిగ్లి 
నపుడు ధనమే కాక నమ స్త్వములో సగము ve Ps 
అని శంఖ కేపి చెప్పెను, 

“ఈమాట నత మేనా? అని రాజా. విలియశేస్టి న నడ్డిగాను. 

“చి త్రము దేవా!” : 

“పీ క్రపకారి యయిన మిత్రుడు కన్టదశలో నీకడకు వచ్చినవుడు 
తగిన సమ్నూనము చేసి, ఆతిథ్య మిచ్చితివా?ి” 

పిలియ గ్రోవి య్య మానము వహించెను. 

“పీన తవ్వెడు బియ్య మీయన యు_త్తరీయము కొంగున కట్టించి 
లతివా?” అని రా జడిగను, 

అప్పటికిని పిలియ(ేప్యీ మానము వహించి యుండెను. 

ఏమి చేయవలయు నని రాజు" అమాత్యులతో యోచన చేసి, 
ళప్రూ ండు, విలియ శేష్టి సర్వస్వమును 4 శంఖ జేపీ Ha అని 
ఆ చేను. 

_బోధినత్తు డఫ్పూడు “వుషపోరాజూ, పరధ్గనము నా జ్కరశమ 
న ఛ సిచ్చినది న్తాక వరల ష్‌. జాలును” అన్‌ పలికెను." రోజా 


ళీ ee 
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బోధిన సత్యం భాగా మివ్పీంచెను.' తన నంపద' తిరుగ 'లభింపగా _ శంఖ 
(కోపి దాసజన పరివృతుజై. రాజగ్భవామునకు - బోయి, పనులు" చక్క 
బెట్టుకొని, _ డానాది = వ్రతా కార్యములు చేయుచు తుదకు యధా 
కమ్ముంగతో..  . స 


శాస్త ధర్మో పదేళము. చేసి కథలం సరిపోళ్ళెను. తహ విళియ[ శేస్టి బేవదత్తుడు 
ఛ్‌ ంఖశేప్టి, "నేనే, 


a 
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శాస్త జేతవనమున విహారము చేయునవుడు అజపాల  న్య(గ్రోధ వృతము[క్రిండ 
మారుని కుమారితలం ఆరోరా న్యూకమువిమయమై చెప్పినది భగవాన్‌ మొదటి 
నుండియ ని ట్లుంటడెను ; 
మార కన్యక లరుదెంచినారు రక్తి 
తృన్ల వెదజల్లునున్‌ మహాతీ[వముగను; 
దూదిపీంజల వాయువు (తోయునట్లు 
| దూరచుగ కాస్త వారల (బోలినాడు. 

ఈ ప్‌జారముగా ఆ. సూత్రమును తుదివరకును చెప్పునపుడు ధర్మ 
సభలో సమావిష్టులై న భిక్షువులు “అఆయుష్సుంచులారా, నవమ్వుక్‌ - 
సంబుద్లుని కడకు నూరకన్యలు వందలకొలది దివ రూపములు ధరించి. 
భగవానుని (పలోభ పెట్టుటకు వచ్చిరి, కాని ఆయన కన్ను "తెరవలేదు 
ఓ-పాూ, బుద్దబల మెంతయద్భుతము!” అనుచుండిరి, 

శాస్త అచ్చటి కరుదెంచి “భియువులారా, ఇక్కడ గూరు చుండి 
మాటాడు చున్నారు?” అనెను, ఈవిషయ మని వారు చెప్పగా 
శా స్త “భియవులారా, ఈసమయమున ' ఆశ్రవము లన్నియు . ,నశించి 
re లభించిన పిదప మారకన్యలు. కాన రాకుండుటలో 'నాశ్చ 
1 ఫూర్వ కాలమున. బుద్దతగము నశ మీంచునవుడు _ చిత్త 

ట్‌ మాలిన్య ప శల్పితదివ్యరూపముల ఏ. కన్నులు. రచి 


శ్ష 


132 'టేళిదోగ వకోజాత కొ యు mB 


శాముక భావముతో భూడతేచ్యు కుత రా్థాపరము అంక" 
"అని, లా లే న 


అతీత కథ 


. పూర్వము వారాణసిలో (బవా దత్తుడు రాజము వేయుచుండ, 
బోధినత్తుడు (భాతృశతకమున కనిస్థ్యుడై పుట్టును. (సమ్మస్తము తత్ష 
శిలాజాతకొమున వివరింపబడును) మహాజనము తత్షనశిలా నగరము 
వెలుపల శాలలో బోధినత్తుని నమిపించి ప్రార్థించి రాజ్య మిచ్చిరి, 
ఆయన కభిపీక కాలమునకు జనులు నగరమును చేవనగరమువలెను 
1పాసాదమును ఇండభవనము వలెను అలంకరించిరి, బోధిసత్తుడు 
నగర ప్రవేశము చేసి, ప్రాసాదములోని మహాతలమున ్వేతచ్చత్రము 
(కింది ర త్నపల్యంకిక పై ఇ చదేవరాజ విలానముతో గూరుచుండెను, 
కార (బాహ్నణులు, గ వాపతులు మొద లగువారు, య తీయ 
కుమారులు సరా లంకార మండితులై యుండ, పదునారువేల నట్టువ 
క_త్తెలు అచ్చరలవలె గీతవాద ముంత దు చేయుచుండ, 
రాజభవన మా ధ్వనికి ఉరుముతోగూడిన సముద్రము వలె ప్రతి 

నించెను. బోధిసత్వుడు తన మహావైభవమును జూచుచు ఇట్లు 
_ చింతించెను; “చే నా యవీణుల దివ్వరూపమును జూచుచున్న యెడల 

[బాణములు కోలుపోయి యుందును. ఈసిరినంపదలను జూడను, ప్రత్యేక 
బుద్దుల యుప చేశము స్థిరముగా నుండుటచే నిడి లభించినది”, ఇట్లు . 
చింతించి, ఉత్సాహవశమున ఈగాథ పలికెను: 


టిని శక 
» శ త్య [3 
క 


నుదృఢముగా నుండుటన్‌ సధుపదేళంబు ' 
"బెదరు లేకుండుటన్‌ పూదృయంబులందు 
రక్క-నీ వాతను చిక్క-ము మేము: 
భయభారమున నేనొ గ్రాతికిపోయితిని! 
"ఇట్లు మహాన సత్య డీ పద్యరూపమున ధర్మమును నిరూపించి, ధర, 
మార్గమున రాజ్యము చ. దానాది నాలు ము 
యా? గ్ర మ్మంగతో, _ 


శాస ధర్మ్నోప దేశము చేని కథలు ఫరిపోల్చెను, కతుశిలకు బోయి న రాజ్యము 


పొందిన. కుమారుడు "సె. 


ల కతల శంకతు 
శ ధుతోసన జాతకయ్‌ు 
శాస్త బేతవనమున విహారము చేయుచు ఒకానొక ఖీతువును గూర్చి _చేప్పినది. 
బో ర్త రల కయ 


, ఆభితువు' బుద్గునికడ కర్శస్థానము (గ్రహించి నరిహాద్దు _టారతము 
నకు బోయి జశేసాక (గామసేమోపమున నివాస మేర్పరచుకొని నివ 
సింప జొచ్చెను? మొండేటి మానములో నతడు భిశూర్లము పోయినపుడు 
కుటీరము దద్ధ మయ్యెను: ఉండుటకు. చోటు. లేక '(శమపడుచుండ్‌ 
నత డుపస్థాపకులతో జెప్పెను. వారు “మంచిది, భే పర్ష శొల 
నిర్మింతము. ఇ్రవ్వడుమా త్రము నాగళ్ళ దున్నెడిపని యున్నది: ఇప్పుడే 
గింజలు చల్లవలెను” అనుచు మూడునెలలు గొడపిరి ww 

' చివానస్తానమున 'కానుకూల్యము లేక ఆభిమువు కర్శసానము 
పూర్తి చేయ ేకపోయిను. అతేడు నిమిత్తమయినను పొందలేదు. 
వన్షావోస మయినవిదప' నతడు జేతవనమునకు బోయి తొ స్తకు ప్రణా 
మము చేసీ ఒక(పక్క_' గూరుచుండెను. శాస్త అతనితో ౪ ఇహాగోస్థి. 
చేయుచు “ఏమి భితూ, కర్నసానము నఫల మయినదా?” అనెను, 
'అత' డాదినుండియు కలపతికూలతను - తెలిపినాడు. శాస “భితూ, 
'పూర్యముకూడ' జంతునులు తమ అనుకూలతా ప్రతీకాలతలను గమ 
"వించి అనుకూలముగా నున్నప్ప డొకచోట నుండి, (ప్రతికూలత తోచి 
నంతనే ఆచోటు విడిచి జేరొళవోటికి బోయెడిపి. న్‌ స్టితిగతు = క్రేల్ర 
(గహింపలేదు?” అసి, న చెసె వ. 


అతీత కథ. 


ఖభ వారాణసిలో "(బవ దత్తుడు - శాజ్యమొ ee 
బోధిసత్యుడు' పష్మకడుపున ; స్రుకును, "క్రమముగా సురిగి సౌభాగ్య 
చక్రమున. పట్నీ:? 'ర్యాజుయ్యెను; అడవిలో సరోవరరతీరమున బహుశా ఖా 
పత్ర ఫలభరిత మైన మహోవృత్ష.ము నాశయించీ పథ్నీరాజు'' సవతి 
,వారముగ్గా,న్నివన సింద్గుచ్లుండెను. శ్ఞాఖుల్నపై.. నువ పతులు క్రింది సరో 
వరజలమున 'రెట్టలు 'వేయుచుండెను, సరస్సులో నివసించుమున్న, స్తాడు 
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రాజు చండుడు కువితుడై, “జట్టలు రెట్టలు విడిచి నా నివాసమును 
మలినము చేయుచున్న వి. జలములో అగ్నిని (వేశేచి వృక్షమునకు 
చాకునట్లు చేస్పి పిట్టలను పార దోలుదును” అని చింతించి. ఒకరాతి 
“వేళ ప పత్వులు నిద్రించుచుండ, జలము సలనల శాగునట్లు చేసి ధూమము 
క్రస్టీ తాడిపొడవున మంటలు లేపెను 
జలమునుండి మంటలు లేచుట మాచి బోధినత్త్యుడు hee 
అగ్నిని నలిలము చల్లార్చును, కాని యిచ్చట ఉదకమునుండీ యగీ 
. .యుద్భవించుచున్నది. ఇక్క-డ మనము నివసింవజాలము, అన్య ప్ర బేశ 
మునకు బోవుణము” అని యీోగాథ చె ప్పెను: 
కల్యాణ మున్నంత కాలమ్ము చెరు 
లందయ మొందుమయనుండి; రుదకమ్ము లోన 
జ్యలనమ్ము రేగా సాగాను ఛాతీ 
జనియించు తరువుపై నునికి యసాధ్య; 
మెచటికై నను బోవుశ బాల మేలు! . 
ఎచ్చోట శరణమ్ము జొచ్చిన నచట 
: జనియించు చున్నది ఘనముగా భతి. 


ఇట్లు చెప్పి బోధినత్త్యుడు తన మాట వన్న. పశులతో నెగిరి 


వేరొక నోటికి బోయెను, బోధినత్తుని మాట వినక అచ్చట నిలిచిన 
పత్వులు (పాణములు కోలుపోయెను, 


స్త ధర్మోపదేశము చేసి ఆర్యసత్యమును (ప్రకటించి కథలం సరిపో ల్బెను. ఆభితువు 
అర్‌ అ పాంటదెను, అప్పటి పత్నీగణము ఇవ్నటి బుద్దప రిషత్సు; పక్నీరాజు చాన 
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హా స్ట శేతవనమున బోహారము చేయన వుడు సంకస్స నగరచ్వారమున_ 'సం శేషము 
నడొనో వ. కర నేనాపతి హేరిప్యుతుడు చేసిన విపులవ్యాఖ్యను జార్చి చెప్పినది 
"ఈపీకళకథ ఇ ట్లున్న ది." 


వలి శకాత ర కథలు 
- అతీత కఖ' 


పూర్వము వారాణసిలో గ్రవ్మాదత్తుడు రాజ్యము ' చేయుచుండగా 
బోధినత్తుడు అరణ్వాయతనమున మరణించుచు “సంజ్ఞ కాదు, 
అనంజ కాదు” అని పలికెను. తాపసులు జే వృశివ ని కథనము 
విశ్వసింప లేదు. బోధిన నత్తుడు ఆ భాన్వరలోకమునుండి వచ్చి, ఆకాశ 
మున నిలిచి, యీూగాథ పలికినాడు; 
సంజ్ఞ యున్నను దుర్షత్కి సంజ్ఞ లేక 
యున్న దుగ్షత్వి విడనాడి యభయములను 
ప్రాప్త మగునేని యాసమాప త్తి సుఖము 
దోషరహితముగా నుంట [ధువము జనుడు. 
ఈప్రకారము బోధిసత్త్యడు ధర్మమును నిరూపించి, అంతేవాసి 
గుణములను (ప్రశంసించి, (బహృలోకమునకు జ నెను, అప్పడు మిగిలిన 
తాపసు "లెల్ల రు 'జ్యేస్టాంలేవాసీ వాక్కును విశ్వసించిరి, 


శ్రాస్ట ధర్మోప దేళము వేసి కథలం' సరిపోల్పెను. ఆకాలమున జ్యేస్టశిష్యుడు సారి. 
"పుత్రుడు; మహ్నాబహ్మ నేనే, 
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శాస్త జేతవనమున విహారము చేయచఛు కంకస్స నగరద్వారమున ప్న స్టవిరుడు 
చేసీన వ్యాఖ్యానమును నో చెప్పినది, 


పూరగకాలమున - వారాణసిలో బహ దత్తుడు రాజ్యము చేయు 
చుండగా a 0 ల వనములో మరణించు సమయ. 
మున శిష్యు లడుగగా చందాభం సురియాభం అనెను, ఆయన 
మృతి చెంది ఆభాసన్యరలోక మున జన్మించెను, తపస్యులకు శ్యేస్థశిమ్యవి 
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న op కము కలగలేదు: _శోధినత్త్యు డ డరుజెంచి,. ఆకాశ 
మున నిలిచి. ఈగాథ పలికెను; 


నూర శచం(దాభలన్‌ జై హన్థిరముగ 
ఎవ్వ డుండుు వికర్క. విహీన మైన 
ఛ్యానవశవ_ల్తి యగునట్టి మానవుండు 
(బవ్మాలోక మ్మునందు నుత్పన్ను డగును. 
ఈ |పకారము బోధినత్త్యడు “తాపసులకు బోధచేసి, (పథాన 
శిష్యుని ప్రశంసించి, (బ్రహ్మలోకమునకు జ నెను, 


శాస్త ఈ క పడేకనూ వేసి జాతకములం సరిపో ల్బెను. అప్పటి జేస్ట్యశిష్యుడుం 
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ఇా_స్ట జేతవనమున విహారము చేయశు న్టూల నంద బిక్టునివిషయమె చెప్పినది, 
బో ర్త బూర క్‌ఢ 


శావస్తి సిలో ఉపాసకుడు విష్టసీసంభుమునకు వెల్లుల్లిపాయ లిత్తు 
నని నిమంధతించి, బిక్టనులు వచ్చినచో ఒక్కొకరికి "శండుమూడు 
ఉల్లిపాయ లున్నగు_ర్తి ఈయవలసిన దని తనపొలములోని పసివారి 
కాజ యిచ్చెను, అరం బక్టునులు ఆతనియింటికి పొలమునకును 
బోవసాగిరి, 
ఒకపండుగ నాడు ఆయుపానకునియింట వెల్లుల్లిపాయ లయిపోయి 
నవి. నూలనంద మరికొందరు విక్టనులతో గలిసి ఆతనియింటికి జేరి 
ఆయుమ్మృంతులారా, ఉల్లిపాయలు కావలసి వచ్చినవి” అని చెప్పెను, 
సో ఆ ,- ఉల్లిపాయ న షస, ms 
పొలమునకు బొందు”. అని యతడు .పలిశెను.. 


3 oo RG a ల ల్‌ స 
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అమె శేతమునకు జని, తెక్క. తేకేండ లకునములు కొనిషపోయిను. 

పొలమువారు “వ మిది? బిక్టునులు లెక్క "లేకుండ. ...ఉల్లి పాయలు 
తీసికొనిపోవుచున్నారు” అని మండిపడిరి, 

అల్పేచ్చువు లగు బికపునులు అసంతుష్ట లయిర్రి; “విన్న భిక్షువులుకూడ 
అనంతువి చెందిరి. వారు బాధపడి . _భగవానునితో ఈనంగతి 
చెప్పిరి. భగవాన్‌ విక్టునిని నిందించి -““భియున్రలాశ్య, కన్నతల్లి లికాడ 
చేర్లాశ కలవానిని ఏవగించుకొనును, ఆ మెకుకూడ లాలస అ(పియ 
ముగా నుండును. చేరాస అ పసన్ను లను (ప్రసన్నులను చేయలేదు; 

(పనన్ను లను అధిక ప పసన్ను లను చేయజాలదు. అల్పేచ్చు వగువాడు 
వగ గన (పనన్నులను చేయగలడు” అని . భిక్షువ్రులకు సౌమ్య 
ముగా ఉపదేశ మిచ్చి, “ఫిక్షువులారా, ఈమె శకేభల మిప్యజే కాదు, 
on లోభముతో నుండునది” అని, పూర్వజన్నకథ 


చెప్పెను 
అతీత కథ 

పూర్వము వారాణసిలో (బ్రవ్మాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుడు బ్రాహ్మణ కుటుంబమున బుట్టి, పెరిగి నమాన రూప యగు 
కన్యను “పెండ్లా డెను. నంద, నందవళతి, సుందరినంద, అను మువు రు 
పుతికలు కలిగిరి. బోధినత్తుడు కాలము చేసిన తరువాత వారిని 
సమోవాప్రులు తీసికొని పోయిరి. ఆయన సువర్షహంస యయి పుట్టా 
పూర్యనస ్భృతితో నుండెను, హంన తన సువర్ణ వర్ణ ములను సౌందర్య 
మును జూచుకొని ఎచ్చటనుండియీ జన్న “బకసీనానో యని తల 
పోయగా మానవలోకము నుండి యని సృతికి వచ్చెను, తన భార్యయు 
బిజ్ఞలును పరపోమణలో నుండుట జూచి “నాశరీరమున బంగారు పర్షము 
లున్నవి గదా, ఒక్కొక్కటి వారల కిచ్చినచో సుఖముగా జీవింతురు” 
అని తలచి వా రున్న చోటికి బోయి యింటి నడుమ దూలముమోాద 
(వాలెకు, (బాహ్మణియు పుత్రికలును బోధిసత్త్యుని జూచి “స్వామి, 
వా నావు!” అని యడిగిరి, ణ్‌ wo చని 
పోయి సువర్ణహంననై పుట్టినాను, మమ్ము జూడవచ్చినాను.. నేటి 
నుండి మిరు పరసేవ చేసి జీవంపజలనిన పనీ 'ఆేదు, మాకు బక్ళ్మొక్క. 


_ 136 నువజ్జుహధ్శన్న శ్రాతకయు మి 


పత్ర మిచ్చుచుందును."చాసీని విక్రయంచచీ, సుఖముగా జీవింపుడు” 
అని. చెప్పి, యిక యీకయిచ్చి, . వెడలిపోయెను, ఈవిధముగా వాంస 
అప్పుడప్పుడు వచ్చి పర్ల మిచ్చి పోవుచుండెను, దాని మూల్న్వమువలన 
(_ాహ్నణి బిడ్డలు “సుఖజీేవ్‌నము చేయుచుండిరి. ఒకనాడు తల్లి 
“బిడ్డలారా, జంతువుల, మనస్సు (గ్రహింప లేము. మితం డ్రి యిక్కో_.డీకి 
నిర్లీ రజత లేకుండవచ్చును. ఈసారి వచ్చి నప్పుడు పర్షము 
లన్ని టిని లాగి వేయుదము అని పలికెను, తండ్రికి బాధ కలుగు నని 
కొవా _లెలు సమ్మతింప "లేదు. ఒకనాడు హాంన వచ్చినపుడు సామి; 
రమ్మని "వావ్మాణీ వలిచి, దగ్గరకు వచ్చిన సువర్ల హంసను గట్టిగా 
"రెండు చేతులతొ బట్టుకొని పేశాసవే క లన్నిటిని లాగాను, బోధి 
సత్త్యూన కిష్ట కిషము లేనఫుడు పర్షముల చెవరై న అతాగినపో అవి సువర్ల 
తము కోల్పోయి, కొంగ “జక్క_లవలె నగును, హొంస woh 
దాయెను. (బాహ్నణి హంసను పెద్ద గంపలో (పీపాలో) బడ వేసె 
(కమముగా పర్గములు మొలిచి శ శ్ర వచ్చిన తర్వాత పహాంన వ 
నిజనివానమునకు బోయి, ఎన్నడు (చావ్మాణి యింటికి మరలి 
రాలేదు. 


దొరకిన దానితో తుప్పి నొందుటయె 
యగు సమ్మతము, చపేరాస పాపమ్ము. 
హ_స్ట గతం బయె హంసరాజమ్ము -- 
కాని లభింపదే కార్తస్వర మ్ముః 


శాస్త కథలు సరిపో ల్బెను. అప్పటి (బ్రాహ్మణి ఇప్పటి నూలనంద; ముగ్గు రాడువీల్లలం 
ఇప్పటి ముగురు సోదరలు; స్వర్షరాజహంసము "నేనే. 


శు జాతక కథలు: 
187 బబ్బు. జాతకము 
శా స్త జేతవనమున నిహారించుయు ఏ"కాక్షీమాత కిచ్చిన శిశ్షాపదమును నాకి కక. 
బో రయాగశ క్ర యనే. 


(శావ_స్తిలో కాణమాత అని పిలువబడు స్త్రీ శోతాపన్న ఆర్య 
(శావిక. ఆమె తనయేకావీపుతికను ఒకానొకప.ల్లైెలో తమకులమువాని 
కిచ్చి పెండ్లి చేసెను. కూతు శేదోపనిమోద తల్లియింటికి వచ్చెను, 

కొలడీరోజు లయినపిమ్మట భ_ర్త్ప ఆమె వెంటనే రావె నని వార్త 

పంపెను, 

'దూత తెచ్చినవ్నార్త ర్త తల్లికి తెలిపి ఆమె “అమ్మా, శ 
అనెను, 

3! బిడ్డ నిన్ని రోజు లుంచి ఏమియు పెట్టక వట్టిచేతులతో నెట్టు 
పంపుదు నని యోచించి, త ల్లరొ క్రైలు చేయనారంభ్‌ం చెను, 

ఆసమయమున కిండపాతిక్ర కును ఆమెయింటికి బోయెను; 

ఉపాసిక ఆయనను గూరు చుండ బెట్టి స్మాతనిండుగా రాము లుంచెను. 
ఆయన వెడలిపోయి వేరొక భిష్షువుతో చెప్పగా నాతడు వచ్చి వెను 
కటి వానివలెనే చేసెను.  ఈప్రకారముగా వచ్చిన నలుగురు భిక్షు 
వులకును ఆమె రొళై లిచ్చెను. అపూపములు పూర్తి యగుటచే 
కూతురు భర్త రకడకు బోవుట' సంభవింప లేదు. ః 

ఆమెభ_ రెండవసారి దూతను బం సను భార్య వంట'ే "రాసి 
పత్సమున తాన్య. వేరొక తెను ,.పెండ్టి.యాడుదు నని యాతడు, మూడన్గ 
దూత దారా వా శ్ర హఠ న్నాను... "కూతురు. మూడవ సారికూడ -భ_ర్త 
కడకు బోవుట సంభవింప లేదు. తనభర్త ర చేరొకతను తెచ్చి 
కొన్నా డని విని వకాశీ వడువనారంభించెను, 

ఈవిషయములు తెలియగానే శాస్త పాత్రచీవరాదులు తీసికొని 
ఆమెతల్లియింటికి వెళ్ళి చేసిన పీఠముపై గూరుచుండి “ఈమె వల రోద 
నము చేయుచున్నది?” అనెను. ఇందుచేత అని వృద్దురాలు చెప్పెను, 
వాస్త ధర్శకథ చెప్పి, ఆమె కుల్లాసము కలిగించెను, లేచి. విహారము 
నకు పోయెను, ఆనలుగురు భిమువులు చేసినపనివలన కలిగిన ఫలితము 


ఖే రై 
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ఛెచునంఘమునకు 'దెలిసెను. '' ఒకనాడు .భియువులు ధర్శసభలో గూరు 
చుండి మాటాడుచు “ఆయుష్ముంతులారా, భికువులు - చేసినపనివలన 
వృద్ధురాలి కూతురిని భర్త విడిచి పెట్టినాడు. దీని వలన మహో 
ఉవాసిక మనస్సుకు చాలవ్యధ క లిగినది”” అను'చుండిరి, | 

శాస్త అరుదెంచి ోభికువులారా, వమి మాటాడుచున్నారు! 
అనెను, ఈవిషయము అని వారు చెప్పినపిదప శా_స్త. “భీకువులారాా, 
కేవల మిప్పుడే కాదు, పూర్వముకూడ నిశ్లే జరిగాను” అని ఖా 
మ థ చెప్పెను, 


అతీత కర 


పూర్వము వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుుడు పాపోణములు కొట్టు కులమున బుట్టి, పెరిగి పెద్దవా 
డయి రాతి చెక్క_డమున నేర్పరి యయ్యెను, శాక్‌ రాష్ట్రామున న్‌ొకా 
నొక (గ్రామములో నలువదికోట్ల యజవమాను డగు శ్రేష్టి యుండెను, 
ఆతని భార్య కాలము చేసి ధన ప్రీతిచే మూషిక మయి పుట్టి, ధనా 
గారమున నివసించుచుండెను, క్రమకమముగా నింటిలో “నందరును 
శేష్టియు గతించిరి. [గ్రామము కూడ శిథిలమై నిరన నుయ్యెను, కథా 
"కాలమున బోధిసత్యు డా (గామ ప్ర చేశమున రాతిపని చేయుచుండెను, 
తిండికవై యిటు నటు దిరుగుచు ఆడయెలుక యతేనిని గాంచుచుం డెను, 
తరచుగా ఆయనను మాచుచుండుటచే మూషిక ఉత్పన్నస్ని గె 
నాకున్న యీ మహాధనము నిప్కా_రణముగా నంతరించును. ఈతనితో 
గూడ దీని ననుభవింతును.* అని తలచి, యొకనాడు త ప, 
నోట గరచుకొనిి యతని వద్దకు వచ్చెను, అతడు చూచి ప్రీతీ 
ష్‌ “అవమ్నూ. యీ బంగారు నాణాముతో నేల వచ్చినావు?” 
అనెను. నాయనా, దీనిని తీసికొని యుపయోగిం చుకొనుము. నాకు 
మాంసము తెచ్చి పెట్టుము" అని యెలుక చెప్పెను. మంచి దని 
యతడు కార్థాపణము నింటికి గానిపోయి, మూవీకమునకు మాంనము 
శొని చ్వాకైను. అనుదినము నిశ్లే జరుగుచుండెను. ఒకనాడు 
మూషమికమును. విడాలము పట్టుకొ నెన్ను. “నన్ను చంపవలదు” అసి 
ఎలుక బలికెను. “ఎందుచేత? సాకు ఆకలి మెండుగా నున్నది... ఆక లి బ్యాద్ధ 


$66 రమత్రాత్ర కో క్రజతు "1! 


శమించుటకు నిన్ను జంపి తినక తప్పదు.” “ముందు. చెప్పుము సీకీసో 
'జేనా, (ప్రతిదినము కూడ అకలి బాధ. యుండునాఖి '' “ప్రతి: దినము 
SRD అట్లయిన కు - మాంసమును . పతి దినము ' bn 
పెట్టుదును. నన్ను పోనిము, వ “అట్లయిన pa త్తవు కమ్ము 
అని. ess మూూషికమును విడిచెను. ; 

నాటనుండి బోధినత్తు డిచ్చిన మాంసమును రెండుభాగములు చేసి 
కా నొకటి యుంచుకొని రెండవది పిల్లి కి మూవ్‌.క మిచ్చుచుండెను. 
మరియొకనాడు మూవి.కమును మరియొక మాశ్చాలము పట్టుకొ నెను. 
అ'ేవిధముగా మూషిక మంగీకరింపజేసెను. ఇప్పుడు మాంసము 
మూడు భాగములు చేయవలసి వచ్చను, అనంతరము మూడవ విల్లి 
నాలుగవ పిలి, మూవమికమును పట్టుకో "ని వై (ప్రకారముగా సమ్మ 
తెంచి, మాంస భాగములు గానుచుండెను. అయిదవ వంతుమాంనమే 
భుజించుట చే మూవికము మిక్కి_లి చిక్కి. పోయి, యెముకలపోగయ్యను. 
బోధినత్తు డోకనాకు చూచి, ఇట్లున్నా వే మని యడిగెను, జరిగిన 
దంతయు మూపి.కము చెప్పెను, 

“ఇదివరలో ఏల చెప్పలేదు? విచారపడకు, స శోకక్టములోనుండి 
చి న్వుదరించెదను” అని బోధిసత్తుడు పలికి, ద్ధన్ఫటిక పాపొణ 
ముతో ఇల్లుచెక్కి, తెచ్చి, యెలుకకిచ్చి, స సీవిందు పండు 
శొొనుము, వచి*వోవు వీలులను పరుషవాక్కు_ లః 'బెదరింపుమూ అని 
చెప్పెను, మూవీకమా గుహలో (ప్రవేశించి. పండుకొ నెను. అంతలో 
నొక పిల్లి వచ్చి “నాకు మాంసము . పెట్టు" మనెను. “పఓర్కి బిడాల 
భూరా,. నికు నేను మాంసము తెచ్చుదాననా? ఇంటికి బోయి నీ బిడ్డ 
లను (మింగుమూ అని ' యెలుక పలుకునప్పటికి కోపవశమున పిల్లి 
యెగీరి యెలుకను కొను, సృటికశిల తగులుటవలన పిల్లి గుండె ఆగి 
పోయి, గుడ్డు ప వై కివచ్చెను, “re క ' విల్లులుకూడ 
(ప్రాణములు “కోలుపోయినవి. 

'ఆవల మూవీ.కము కృతజ్ఞ తతో రోజునకు పపము నాణాములు 
తెచ్చి బోధినత్వున కీచ్చుచు, క్రమముగా" సమ ము నచ్చెను, వారీ 
జీపతాంతమువరకు' సరు నిన్న మైథ్రితో ఇ నుండి 'తుధకు 
యథా కమ్టంగతఈా, న 5 


rae నే 
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ఒక్ళోంపిల్లీకి మాంస "మెక్కు.డ దొరకు. 

అక్కడ (క్రమముగా నొక్క_టి రెండు 
మూడు నాలుగును తౌ రాడునునుండు: 
పిల్లి అయ్యది నీదుబిలము, కసన్లొనుము . 


ఆవిధముగా కాస్త భర్మోపదేశము వేని కెండుకథలు సరిపోల్చెను. అప్పటి 
నాలుగు పిల్లులు ఇప్పటి నలుగురు భితువులు; ఎలుక ఏకాకీ మాత; రాయి 
చెక్కు_శిల్సి నేనేం 


188 గోధ జాతకము 


శాస్త జేతవనమున విహారము చేయుచు ఒకా నొక మోసగాని విషయయమె చెప్పినది. 
చ_ర్తమానకధ ఇదివరలో భీమసేన జూతకమున (80) ఉన్నట్లుండును. 


_ అతీత కథ 


పూరంము వారాణసిలో (బహ్మాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
జోధినసత్వుడు బల్లిక డుసున బుక్టును, (ప్రత్యంత గామమున అరగణాగయ 
తనమున పర శాలలో పంచాభి జ్ఞాలుకల మహాతపస్వి నివానము 
చుండెను, [గ్రామవాసులా సత్య తాపసుని గారవించుచుండిరి. బోధి 
సత్తుండు నసమిపమున పుట్టలో నివసించుచుండెను, అచ్చటికి తాపసి 
నిత్యము పచారు చేయుచుండును, బోధినత్తు[డు అనుదినము మూడు 
సారులు 'తాపసివద్దకు బోయి ధరోపబచేశములు వినుచు ఆయనకు 
నమస్క-_రించి, నిజసివాసమునకు బోవుచుండును. $ొంత కాలమునకు 
తాపసి (గామవాసులతో చెప్పి, యచ్చటినుండి వెడలి పోయెను, 
వీమ్నట కూడ తాపసుడు వచ్చి, ఆశ్రమ పనమున నివసింప జొచ్చెను, 
ఇతడుకూడ శీలవంతు. డని భావించి. జోధిసత్త్వుడు వెనుకటి , తాపసుని, 
యెడ (ప్రవ _ర్తించిన్లే. ౨ఈతనియెడను (ప్రవర్తి కురు 


నిదాఘస మయమున ఒకనా .డకాలవర్ష ము: శోరిసినడి, చీమలు 
పుట్టలలోనుండి యావలకు వచ్చినవి. వానిని "లినుటకు, బల్లూలు బయట 
తిరీగినవి, (గామవాసులు ': బల్లులను బట్టుకొని, బల్లి “మాంసమును. 
పోపు పెట్టి తాపసునకు బెట్టి. "అది. తిసి “తాపసుడు. రుచి మరిగి. 
“యూమాంస మతిమధురముగా నున్నది. ఇది చేని మాంసము? అని 
యడిగెను. బల్లి మాంస మని విని “నావద్దకు పెద్దబల్లి వచ్చి, ప్రోనుచుం 
డును. దానిని “చంపి తిందును అని తలచి, వంటపళ్ళెము . (బాణలి). 
నెయ్యి, లవణము మొదలగునవి సంతరించి ఒకచో నుంచి, తుండు. 
కాపూయముచాటున చాచి, పర్లశాల వాకిట బోధిసత్తుని రాకకై 
యెదురు చూచుచు కూరుచుండెను, “సాయావ్నా నముయమున తాప 
సుని సన్నిధికి బోవుదు నని బయలుదేరి వచ్చి, తాపసుని యింద్రియ 
వికారమును జూచి “ఇతడు రోజువలె లేడు, నన్ను తేరిపార జూచు 
చున్నాడు. పట్ట.కొనునేమో” అసి తలచి, పర్ల శాలలో 'నుండి బల్లి 
మాంసపు వాననకొట్టగా ననుమానించి వానిదగ్గరకు బోవక 'దూర 
ముగా. తిరుగుచుండెను. తనభావము బల్లి, గహీంచెనని "తెలిసికొని 
తాపనుడు ముద్దరమును దానిమోదికి పసరివేసెను.. అది చానితోక. 
చివర తగిలను. ప. వేగముగా వల్నీకము లోనికిదూరి, 
-వేరొళ విలచాంరమున తలపైకి సె పెట్టి, క్‌ు కూటజటిలా, సీన్ర వీల 
వంతుడ వని సీవద్దకు వచ్చుచుంటిని, చేడు నీమోనము బయట బడి 
నది, నీవంటి పెద్దదొగ౧గకు 'తాపసత్వ మెందులకుశ అని వానిని 
నిందించుచు ఈగాథ పలిశెను: 


జటలవలన ఫలం బేమి కుటిల బుద్ది! 
ఇ(రిచర్మము తాల్చిన చేమి ఫలముగి 

లోన మలినాత్ము డవు నీవు; కానవత్తు 
వమలినాత్ము ని పోల్కా చాహ్యంబునందు! 


ఇట్లు బోధిసత్తుడు కూట తాపసుని గ్నర్మించి, పల్మీకములోనికి 
పోయెను. వాడును అచ్చటినుండి వెడలిపోయెను, | 

ళ్‌? స్త ధర్మో పటేశము చేనీ కధలు సరిపోచ్చెను. ఆప్పటి కుటిల పనీ ఇప్పటి 
మోసగాడు; అప్పటీ కీలవంతు డగుతపన్వి సాబిపుతుడు; నోధపండితుడు జేజే. 


189 ఉటోతోవద్డు జాతకము సు 
159 ఉభతోభట్ట జాతకము 
నా స్త చేళువనమున వివారించుచుండశా దేవడత్తుని విష యామె చెప్పినది, 
చర్తమూన కథ 


ఆసమయమున భిక్షువులు ధర్శనభలో వేరి “ఆయుష్మంతులారా, 
శశానములో శెండువై సుల కాలిన కై _మధ్యఫాగమున మురికి 
శలది-అడవిలో కలపగా గాని [గ్రామములో వంటచెజకుగా గాని ఉప 
"యోగింపదు, కల్యాణకర మై మన శాననమున (పవజితు డయ్యు "చేవ 
డత్తుడు అక ్షైవ లె రెండుమార్లముల (భష్ణు డయినాడు; గృవాస్థ 
భోగ ములను స్వెక రింపజాలడు, శ్రమణత్యలజ్ష్యెము పూ పూ ర్తిచేయశేరడ” 
అను చుండిరి, 
వాన యరుదెంచి “భికువులారా, వమి సంభామించుచున్నారుగ 
అని (పశ్నించేను. ఈ విషయము అని వారు చెప్పగా శా న్ఫ “భిక్షువు 
లారా, కేవల మిష్పుడ్నే కాదు; పూర్ణము కూడ -జీవదత్సు. క 
(భష్ణుడేో అసి పూర్వజన్నకథ చె ప్పెను, 
అతీత కథ 
పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు "రాజ్యము 'చేయుచుండ 
బోధిన నత్త్యుడు వృక్ష దేవతగా ప్రు్లును, ఒక (గ్రామములో పళల్లెివాండ్రు 
బవసించుముండిరి, అందొకడు తన కుమారుని వెంటగాని, పల్లెకారులు 
చేపలు పట్టుచోట బడిశము బడవై వెను, అది సీటి మరుగున నున్న 
న. తగులుకొ నెను, వాడు దాసిని లాగజాలక “ఈ వలలో 
"పెద్దచేప తగులుకొన్నదని వీల్లవాని స ప తల్లి యిరుగుపొరుగు 
వారితో కలహము "పెట్టుకొనునట్లు వా అందువలన నిచ్చటి 
శెవరును వచ్చి భాగ వుడుగరుి అసి sn కుమారునితో 
“నాయనా, పో. మనకు పెద్ద చేప ద్గొర్లకినదని మాయమ్మతో చెప్పు. 
భారుగువారితో పోరాటము" పట్టుకోము 'ఓకీముి అని చెప్పి పంపి, 
ఛజ్జును: తెగునను భీతిచే.-వల్ల, ఖాగక్స్‌, ( ఉ్నత్తవయ .మొడ్డునమంచిి ..ఉదక్ల 
చులో దిగి లోభముజే:. చును పదిల తత చ్ణూణమునక్తు 
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(తుండు) గొట్టుకొని రెండు. కన్నులు శోల్లుపోణును. ఇంతలో దొంగ 
వాని వ, నము తానును. వృధామత్తుడై. చేతులతో కు 
మూసికోసీ వణకుతో తీరము జేరి వన నృమునే - పేదశెను.' . 

అచ్చట వాని భార్య కల్లనాము . తెచ్చి పెట్టుకొనుటకై_ ఒక చెవిలో 
"తాళదళముంచుకొని, ఒకకంటికి కాటుక సూసికొని, కుక్క నక్కు_న ' 
జేర్సికొని, పొరుగింటికి బోయెను. “నికు వెట్టి యెరత్తినణా? అని 
యొకతె యనెను. “నాకు వెట్టి యె త్తలేదు, నన్ను నిప్కా.రణముగా 
దూషించుచున్నావు, వద, (గామభోజకుని వద్ద నీకు ఎనిమిది కారా 
పణములు జరిమానా వేయించెదను త కరాటకలవహాము చెట్టు 
శొొనెను, ఉభయులును (గ్రామభోజకుని వద్దకు బోయిరి, తగువును 
పరీశీంపగా పల్లెవాసి భార్యశే శిక్ష పడెను. జులానా చెల్లింపు మని 
యా మెను, జారు దండించిరి, 

' వృతబేవత (గామములో నామెకును, అరణ్యములో. నామె ఫశ ర 
కును కలిగిన సంకటములు చూచి, Se నిలిచి “ఓయీ, ఉద 
కములోను నేలమోదను శ౭ెంటను ఎ తష ముడి ప అని యీగాథ 
పలికెను: 

చిడికెను కన్నులు, చిని? వృస్త్రంబు, 


'సఖిమందిర మ్ములో జగడమ్ము జరిగ, 
“నేలను నీటను నీపని చెడియె! 


_స్త ఈధర(ోపదేళము చేసి కథలు సరిపోశ్చెను. కప్పుల చేపలవాడు దేవదత్తుడు; 
కృత చేవక న్మః 
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శాస్ర జేతవనమున విహారము చేయచు జూతినేవ విషయమె చెప్పినది, . వ కర్తమాన్యథ 
చం[కోండవ 5 నిపాతములాోని భద్ద్‌పాల. ఆారకమున వచ్చును. ts 


ఆ 


ఆరతీత కడి... ge 


పూర ము వారాణసిలో (బహ దత్తుడు రాజ ముచేయుచుండ బోధి 
సరత్వుడు కాకి కడుపున పుట్టను, రాజఫురోహి డోకసనొడు నగరము 
వెలుపలినదిలో స్నానముచేసి, గంధవిలేపనము చేసికొని, మాల్యములు 
చాల్చి ఉత్తమ వ్ర ఛారిమై నగరములోనికి బయలు బేరెను. ఆసమ 
యమున, నగరదాస తోరణము మోద రెండు కాకులు వాలియుండెను. 
అం దొకటి 'ఈ(బాహ్మణుని మోద రెట్ట వేయవలె నను కోరిక. యున్ని 
దని రెండవదానితో ననెను, “నీ యభిలావ తగదు. ఈాహ్మణుడు 
(ప్రభావనంపన్నుడు, ప్రబలులతో సై వ రము కూడదు. ఈయనకు కోపము 
వచ్చునేని కాకులకు నాశము సంభవించును" అని రెండవ కాకి 
పలికెను. ఊరకుండజాలను, అని మొదటి కాకి యనెను, అట్లయిన 
నీకర్నము! అని రెండవ కాకి యెగిరి పోయెను. |[బావ్నాణుడు సరిగా 
తోరణము క్రిందికి వచ్చునప్పటికి కాకి పూలదండ విడిచినట్లు శెట్ట 
ఆయన శిరముపై విడిచెను, (చావ్మాణుడు కోపగించి కాక కులమును 
పగబూనెను. 


ఆరోజులలో నొక దాసి బియ్యము గృవాద్యారముకడ చెండబోసి 
కనిపెట్టియుండి కొంత తడవునకు కన్ను మూసను, అది చూచి దీర 
రోమములు గల మేక వచ్చి, 'వియ్నము తినుచుండెను, దాసికి మెలకువ 
వచ్చునప్పటికి మేక పరు7_త్తెను. దాసి నిదుర పోవునపుడు మేక రెండు 
మారులు బియ్యము. తొనెను. మూడవ మారు దాసి దానిని తోలి 
“ఈమేక మాటిమాటికిని వచ్చి తినుచున్న చో చాలనష్టము కలుగును, 
ఇది యొన్నటికిని రాకుండునట్లు మరల చేయవలెను” అని యోచించి, 
కొరవి. చేతబట్టుకొని, నిద నటించుచుండెను. మేక వచ్చి “వియర్లము 
ముట్టుకొనగానే దాసి కొరవితో దానిని గొజ్టను. తోడనే రోమము 
లకు 'నిప్పంటుకొనెను. మేక యొడ లంతయును ఏ మండుచుండ, బాధా 
నల ర పరుగెత్తి తిపోయి అకంశాల (పక్కన పాక కు రాచు 
కొనెను, కుటీరమున. మంటలు, . లేచి ..వా_స్టిశాలకు ని ప్పంటుకొనెన్ను 
ఇ, నా కుదర్ప లేనంతగా ; గజకరీరయులు.. కాలెను. సేవకులు రాజువ 
విషయము ' తెలిపిరి, ఆయన రాజప్రుకోహిత్తుని కావించి “బి చార్య్యా 
51 
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వైద్యులు వనుగులకు చికిత్స :చేయలేరట, మికు తెలిసిన జెౌవమధ 
మేమయిన కలదా?” అని యడిగెను, 

“తెలియును మహారాజా!” 

Ws లభ్య మగునాఖో | 

“కాక వన కావలయును, మహారాజు!” 

“అట్లయిన కాకులను జంపి. వన సమకూర్చుడు” తని *రాజు చేవ 
కుల కాజ్జ యిచ్చెను, పరిజనులు. కాకులను : చంపి, "గుట్ట వేయ 
జొచ్చిరి. -కాక్ర “జాతికి మహోప(ద్రవము నంఘటి లైను, 

ee అశీతి. నవానకాక పరివృతుడై, మహాోక శాన 
తరువుపై వసీంచుచుండెను. ఒకానొక కాకి పోయి. యో వృతైాం 
తము త్యం జెప్పెను. “నేను తప్ప అన్యులు మాజ్ఞాతీ 
సమూవామునకు కలిగిన భయమును తొలగింప సమర్షులు'కారు. నేనే 
తొలగింపవ లెను” అని ఆయన భావించి, దశ పారమితలను పరిశీలించి, 
కరుణతో నొక్క. పరుగున రాజప్రసాదమున కైగిరిపోయి; వివృతగవా 
తము వెంటలోన (పవేశించి, రాజు సింహాసనము (కిందికి జేరెను. 
సేవకుడు కాకిని పట్టుకొనబోవగా రాజు గదిలో అవేశించీ 
నివారిం చెను, 

మహాసత్త్యుడు కొంచెము విశమించి మైత్రిపారమితను సరించి 
కీఠకము[క్రిందినుండి ' యీవలకు వచ్చి “మహారాజా పరిపాలనలో 
(పభువు తన యిచ్చ వచ్చినట్టు (ప్రవ ర్తింపరాదు, న నంపూ 
వ్రముగా విమర్శించి చేయవలెను, అట్లు “చేయని లోకమునకు 
మరణ we మగు ్హమహోభయ ముప్పతిల్లును, పురోహితుడు 
విరుద్ధ మనస్కు_జై యట్లు చెప్పినాడు. కాకులకు వస యుండదు” అని 
పలికెను, రా జామాటలు విని ప్రనన్నచిత్తుడై. బోధినత్తుని కాంచన 
భద పీఠముపై నిలిపి, న వేసిన “తెలము రెక్కల 
(క్రింద రుద్ది, రాజభోగ్యమగు భోజనము బంగరు : పళ్ళిరములోనుంచి, 
పానీయమిచ్చి, మహాసత్త్యూడు విశ్రాంతి గొన్న పిదప రాఖి. “పండి 
తో_త్తమా, కాకులకు [కొవ్వు లేదంటిరి. వలలేదు!ో అని యడిగెను; 
ఈశారణముచేత నని - మహాసత్త్యూడు- శు రరర నట్టు 
భర్ముము బోధించు స్‌గాథ పలికెను ----- మచం లలు ప 
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> aha నిశోజలోక.. 

. భయము కలుగుచు నుంటచే పట్ట దెపుడు 

కాక జాతికి క్రొవ్వు లో నైకనాథ! . 

.. మహాసత్త్వు డీవిధముగా వివరించి తాప విషయమును 

బాగుగా వివేచింపక (ప్రభువులు పనిచేయరాదు అని చెప్పెను. రాజు 

నంతుప్పచిత్తుడై. తన. రాజ్యమును బోధిన నత్తుని ' పాదముల. ఈర 

పోసాను. బోధిసత్తు డు రాజమును మరల నిచ్చీ, రాజును . పంఛ 

వీలములందు ప్రతిఫ్థితుని. కే జేసి సర్వప్రాణుల కభయమిచ్చి, ాకజూతికి 

(పల్యేకదానము చేసెను. అనుదినము అన్నములో , మాంసమువేసి, ' 

అన్నిరనములు కలిపి, కాకులకు పెట్టునట్టును' మహాసత్త్యునకు రాజ 
భోజనము వడ్డించునట్లును. పరిజనమున శౌజ్ఞ వ ఏ 


శా pe ll sh చేసి కథలం ఎల న నక వారాణనీ నాకేనుడు ఆనం 


141 గోధ జాతకము (2) 
శాస్త 'వేళువనమున విహారము చేయవు (పతిపక్న: భిత్సువుతో కలసిమెలసి యుండు 
ఖితువును గూళ్చి చెప్పినది. వర్తమానకథ మహిలాముఖ జాతకకథవ లె (26) నుండును. 
| అతీత కథో | : 


ణ్‌ పూర్యము ee అవ్మాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధిసత్తుడు ' ఉడు మయి వుక్తైను. అతడు "పెద్ద. యయిన య. 
వందలకొలది యుడుములు పరివేష్టించి “యుండ నదీతీరమున మ్‌ 

మున నివసించుచుండెను, బోధినత్తూని పుత్రుడయిన చిన్న యుడుము 
తొండతో. స్నేహమువెేసి, దానిని కౌగలించుకొనుచు, నమ్మోదమున 
నంచరించుచుండెను, ఈనంగతి , గోధరాజునకు 'డెలియగా,. "ఆయన 
శొడుకును బిలిషించ. “నాయనా, అయోగ్యప్రదేశమున. నీవు విశ 

మంంచినావు, తొండ, నీచజాకిలోనిది,: దానిని విశ్వసింపళాధు: .నీషట్టు 


ఈ అాతక కతలు! 


విడువ వేని దానివలన గోధజాతకి ముప్వువచ్చుతు'. క, జేటినరడి దానితో 
నీకు మైతివలదు అని బోధించెను. యువకుడు ' మాత్రము మైత్రి 
విడువలేదు. మాటిమాటికిని బోధినతు త్తు కొడుకును ' మందలించు 
చుండెను. అతనిని వారింప లేక తండ్రి “యీ తొండవలన ఉడుము 
జాలికి ముప్పు వాటిల్లును, అప్పుడు 'పారిపోవుటకు మార్గము ఏర్పాటు 
చేయవలసి యున్నది అని, బిలమున కొళహర్యమున సొరంగము 
త్రప్వాంచెను, 

క్రమముగా పుతుడు a డయ్యను. తొండ వెనుకటి తీరు 
"నచే యుండెను. గోధయువకుడు కౌగలిం చుకొనునప్పుడు వ్యధసహింప 
"లేక, యిట్లు కొన్నిదినములు గడచినచో తనకు మరణము తప్పదని 
ఛావించి, " లుబ్దకునితో సంప్రతించి ను నాశము చేయింప 
సంక ల్పించెను 

వేసవికాలమున నొకనాడు వాన పడినతరాగత రెక్క_లచీమలు 
పుట్టలలోనుండి వెలువడెను, ఉడుములు బయలుదేరి చీమలను తిన 
జొచ్చెను. ఇంతలో ఉడుముల వేటకాడు గునపముతో (పారతో) 
కుక్కలతో అడవిలో (పవేశించెను. తొండ వానిని జూచి “నేడు 
నామనోరధము పూర్ణ మగును అని వాని సమీపమునకు బోయి 
“కీయ వల అడివిలో తిరుగుచున్నా” వని యడి”ను. *ఉడుముల 
శోనమూ అని వా డన్నాడు. *వందలకొలది యుడుము లున్న-వోటు 
"నేనెరుగుదును, నిప్పు, కకులు కొనిరముి అని చెప్పి తొండ వానిని 
చోధబిలమునకు జేర్చి, * ఇచ్చట తుత్తిరిగడ్డి పేర్చి నిప్పు ముట్టించి, 
పాగ సెట్టి, కుక్క_ల నన్నిప్రక్మ_ల నిలిపి, దుడ్డుకజ్ట దీసికొనియుండుము. 
'ఉడుములు బయటికి వచ్చినంతనే వానిని దుడ్డుతో 'చావమోదుము, 
అని చెప్పి, “నేడు నాశ|తువుల సంహారము “చూచెదను అనుకొని, 
'శొలది దూరమున తలయె_త్తి పండుకొని యుండెను, లుల్లకుడు. పొగ 
"పెళఖ్టను. పాగ చూరినంతచే ఉడుములు (పాణభయమున నటునిటు 
వరుగ _త్తజొచ్చెను. వాడు దొరికిన వానిని చావమో'థెను; తవ్పీంచు 
సోని పోయినపి కుక్క_లపాల పడినవి. వానిక్‌ “మబోనాశము సంఘటి 
“ల్లను. తొండవలన భయముప్పతిల్లిన దని బోధినత్తుడు . (గ్రహించి, 
“సాపశ్రుతున. సంగర్ల మేరితమా(తము. కూూడదు, పావే శోనివలన సుఖము 


| 
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"కారదు: ఉక్క. “జోడు తొండవలన- ఉన్ని. యుడును అకు "నాకను 
షా అని పౌతబిలము వెంట 9 స "పలికి 
. పాపఫులం గూడి యవ్వాడు (పత్యవామ్ము 
తిరుగు నతనికి సౌఖ్యము స్టిరము "కాదు, 
ఒక్కొ. తొ ండమూలమ్ము న నుక్కు_డంగ 
బల్లిసంభుము వాడు, , చాపగిది బెడునుం 


శాస్త ధర్మో ప దేళము చేసి కధలు సరిపో ల్బెను, అప్పటి తొండ దేవదత్తుడు బోధి 
సత్యని పుతుడు ఊ ఉపదేశము విశనివాడు గోధ--పిల్లా (పతిపక్న సేవక భితువు 
భధరాకా శే, 


142 సిగాల జాతకము 
_స్ట కేతవనమున విహారము చేయభుండ దేవదత్తుడు తథాగతుని పలిమార్చు (సం 
Me గూర్చి చెప్పినది, 


భరియాన కథ 


ధర్ననభలో భిమువులు చేయుసంభాహషాణ విని తథాగతుడు “ఛికువు 
లారా, దేవదత్తుడు కేవల మిప్పుడే కాదు, పూరముకూడ  నిశ్లే 
చేసను, కాని "నన్ను నంహరింపలేక పోయెను, తానె కష్టపడెను” 
అసి క | చెప్పెను, 


. అతీత కథ 
పూరంము వారాణ సిలో బ్రవ్మాదత్తుడు రాజ ము చేయుచుండ 
శోధిస త్త్వుడు నక్క_కడుపున బుట్టా సృగాలపరివృతుడై_ ్ష రాజయ్యి 
శృశానవుతోటలో నివసించు చుండెను. ఆ సమయమున కాజ 


46 “జాతక కథలు యః? : 


గృవామున ఉత్సవము . జకుగుచుండెను, ఎల్లకును' . 'నురాపానమ 
చేయుచుండిరి, అది. సురోత్పవము అనవచ్చును. కొందరు. ధ్రూా:ర్తులు 
సురామాంనములు కొల్ల గా సమకూర్చుకొని మంచి దుస్తులు భరించి 
పాడుచు కాలన్నేపము చేయు చుండిరి. అర్థరాత్ర మగు. "నప్పటికి సుర 
మిగిలినను మాంస మయిపోయినది. అందొకడు మాంగ - మడుగ, వే 
దని చెప్పిరి. “శే నుండగా మాంసమునకు' కొదవ ' లేదు. * శృశాన. 
వాటికకు బోయి శవములకై వచ్చు నక్క 'నెకచానిని సంవారించి, 
మాంసము దీసికొని వత్తురు అని పలికి, దుడ్డుకజ్బ్ణ చేతగాని నిర్ధమన 
ద్యారమున నగరము వెలువడి” శ ్మశౌనము చేరి, కజ్జ అ బెట్టి, 

మృతునివలె పండుకొ నను. 

'అప్పుడు బోధినత్యుడు నృగాలపరివృతుడై. తప. టికి పై 
వానిని జూచి వీడు మరణించలేదు, బాగుగా పరిశీలించెదనుి అని 
అధోవాతముగా బోయి, యొడలి వాసన పసిపట్టి, _ మానవుడు మర 
ణింప లే దని (గహించి, వానిని సిస్టపరచుటకై, కజ్ఞ కొనను బట్టి 
'లాగెను. ధూ ర్తుడు కజ్ఞను విడువలేదు. సమిోవించిన నక్కను చూడ 
"లేదు, గట్టిగా క్‌ జను బట్టుకొ నెను. బోధిసత్యుడు "వెనుకకు బోయి, 
“మహాశయా, నేను దుడ్డుకజను లాగినప్పుడు పట్టు విడువక పోవుటయే 
గాక్‌ మరింత బిగువుగా గ హించినావు” అని కాన పలికెను: - 

(గహీయించు కెంతయో కష్టమ్ము నీవు 
(పాణముల్‌ లేనట్లు పడియుండుటకును, 

కాని నీ చేతిలో కర మాతమ్ము 

ఏలనో రాకున్న చెంత లాగినను! 

ధూ రుడు *నక్క_ నా సంగతి (గహీంచినది” అని లేచి కజ్బ' విసిరి 
చేసినాడు. నక్క_కు తగులలేదు. “పో నేటికి తప్పించుకొన్నా వ్ర! 
అని ధూర్వుడుపలికినాడు. “ఓయీ, నీవు 'మహోనిరయమున్సు పదునారు 
ఉపనిరయములను తప్పించుకొన లేవు అని నక్క. వెడలిపోయెను. = 

ధూ_ర్పుడు శ్నశానమునుండి వెడలి, ia స్నానము న 
వచ్చిన తోవనే నగరము (పవేశించెను. 
ళాస్త Cr ae కథలు" న అప్పటి ధూర్ముడు.. చేస్తు 
భృగాలరాజు సన సా qr య a ( త 


నే గ, 
“a 
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శాస్త శేళువనయున నుండునప్పుడు దేవదత్తుడు .గయాశీళ్లమున తథ్రాగతునకు... (పతి 
జేయటను గూర్చి చెప్పినది, 


ఎర్తయాన కల 


డేవదత్తుని భఛ్యానబలము వోవుచున్న కొలదిని, లోపలవలన అతనికి 
“రాబడి, కట్టుబడి పోవుచున్న కొొలదిస్కి లోకులు అతనిని సత్క_రించుట 
మానినకొలదిని అతడు ఆలోచనాపరుడై ఒకా నొక యుపాయము 
కన్లా నెను, అప్పు డతడు బుద్దుని ఐదు విషయములు కోరను శాస్త 
వాని కంగీకరింపలేదు. అంతటి "చేవదత్ముడు ఇరువురు అ(గశావకులను 
$00 మంది. శిష్కులను గయాశీర్ష పర్వతమునకు గొనిపోయి. సంఘములో 
చీలిక పుట్టించి, ఒక సీమలోచె విడివిడిగా వినయకర్శలను వేయ 
జూచ్చెను, షు లలో చాలమంది కొ త్తగా (ప్రవ్రజించి క 
లను బాగుగా నెరుగక పెడతోవన బడినవారు. 

_స్త ఆశిష్యులను మరల రప్పించు సమయము జప అగ 
వ. నిరువురను బంపెను. వారిని చూచి దేవదత్తుడు (ప్రనన్ను 
డయ్యెను, “రాత్రివేళ ధర్మోప దేశము చేయునపుడు బుద్దునకు. (పతి 
చింబముగ సిద్ద మగుదునా అని తలపోసి *సారిపు తా, ఛిమునంఘము 
ఆలస్య రహితమెనది. నీవు భియునంఘమునకు కొంచెము ధర్నోప 
దేశము చేయుము. నా వీపుమోద బాధగా నేను కొంచెము 
రుద్దుకొందును”. అని పండుకొ నెను, 

“ఇద్దరు అగ శావకులు - భితువలకు ధర్భోప'చేశ మిచ్చి, ఆర్య 
నత్నముల ఫలముల నెడల వారు దృష్టి నిలుపునట్లు చేసి ఎల్లరను 
వే వనయునకు కొొనిపోయిరి, 

కోకాలికుడు వివారము ఖాలీయగుట చూచి, జేవదత్తుని సన్నిధికి 
బోయి “ఆయుపషు౯ి,, "దేపదకా, నీఅనుయాయులలో ఛేలిక లు వుట్టించి 
ఆగకావకుడు సీ వివోరమును ఖ్లాళీచేయించి . పోయినాడు. “సీవ్ర 
పండుకొని యుంటివి”..అని చెప్పెను, అతడు. ఉత్తరీయము తొలగించి. 
గోడలో. మేకు. కొట్టినట్టు... ఛాతివిరాద మడమతో తన్నెను, . అష్టు 


me జాత కీ కుథోలి :11 


డాతని నోటివెంట ..రకృము. కారెను,. ఆకల వ రోగ(గ్రన్థు 
డయ్యెను. 

శాస్త స్థపరునితో “సారిప్పు ఆతా. నీవు వ్యాన కుకు 'చేవదత్తు డేవి 
చేసినాడు?” అన్నాడు. 

“ఛస్తే బుద్ధునివ లె వ్యవహరింతు నని దేవదత్తుడు యోచించి. 
నట్లు మేము కనుగాంటిమి. బుద్ధునకు ప్రతిబింబము కం దలచి 
అతడు వినాశము పొందినాడు”: 

“ సారిప్రు తా! "దేవదత్తుడు కేవల మిప్పుడే శాక పూర్యముకూడ: 
అ్లు మయొనాడుూ అని శాస్త పూర్వజన్నక థ చెప్పెను. 


అతీత కథి 


పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుడు సింహ మయి, హిమవ్యత్ప్చ చేశమున కాంచన గుహలో 
నివసించుచుండెను. ఒకనాడు సింహము కాంచన గువానుండి. వెలువడి 
నలుదిక్కు_.లు కలయ జూచి విజృంభించి, సింవానాదము -చేసి ఆహా 
రను పరికమించెను, అంతట మహామహివము లభింపగా దానిని 
వధించి, మంచి మాంసము తిని, చెరువులో దిగి. నీరు కడువునిండ 
(దాగి గుహకు మరలుచుండెను, అహారార్థము తిరుగుచున్న నక్క 
యొకటి తటాలున సింహమును జూచి, పారిపోవుటకు శక్తి చాలక, 
సింహము పాదములకడ (ప్రణమిళల్లెను, “ఏమి నక్కాా యని సింహ 
మడుగగా, “స్వామిగా విరా పాదములకడ (బదుక .దలచినాను అని 
నక్క_ పలికెను, “మంచిది. నా సేవ చేయుము, నీకు మంచిమాంనము 
లభించును అని సింవాము పలికి. నక్కను వెంటగొని కాంచన 
గుహలో (పవేశించను. నాటనుండి నక్క సం రను తిను 
చుండెను. కొలది రోజులలో దానిశరీరము స స్తూల మయ్యెను, 
“ఒకనాడు సింహము గుహలోనుండి . “జంబుకమా, 'పో,' పర్వత 
శిఖరముమిోదనుండి, పర్వతపాదమున : సంచరించు గజా శం వుహి 
షూదులలో నీ కిచ్చవచ్చిన "వేమయిన నున్న వేమో.-. జూచి 'ఈజంతున్రు 
మాంసము తినగోర్తుదు నని నాతో జెప్పి, నమస్కరించి; విరోచన: 


సోమో 'అనుము. దానిని వధించి వరాం ము భుజించి, : నీకు కూడ, 
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చెట్టుదును” అనా చాపము ఇుబుకము శీఖర- మెక్కీ....' నానోొవిధ. పా 
ములను జూచి, తనకు నచ్చిన్ల...శానిని దగుర్దుతించి వచ్చి సింహము 
పాదములకడ వాలి విరోచనస్వామిా యనును, సివాము తోడనే 
లంఘించి మత్త తవారణము నయినను . సంవారించి,: "తాచు భుజించి, 

నక్క_కు. పెట్టును. న. కోడువునిండ en — బోయి 
సద్రుదును.న ౯ ns 

కొంతకాలము గడవగా జంబుకమునకు గరంము'"' జో Y 
“నాకును నాలుగుకాళ్ళు లేవా? అనుదినము పరపోషణములో నేల 
జీవించుచున్నాను? నేటినుండి నేనుగూడ గజాదులను సంహరించి 
మాంసము తినగలను, విరోచనస్వామి, అనుటచే సింవాము వచ్చి 
వారణములను వధించును. అని చింతించి సింహమును చేరి “సామి! 
మారు నంహరించిన గజముల మూంనమ్తును బాహుకాలమునుండి తిను 
చున్నాను. నేను సయితము హస్తిని కొట్టి మాంనము భుజింపగో రెదను, 
మీరు 'పండుశాను 'వోట నే' నేను పండుళోందునుః ' మిరు: ' బిఖరొము 
మిాదికి పోయి వారణాది జంతువులను జూచి వచ్చి, విరోచన జంజలకో, 
అనుడు, ఈ కొంచె మనుగహింపుడు అని వేడెను, 

“జంబుకా, ఏనుగులను జంపుటకు సిరహములే జనించినవి, వనుగును 
గొట్టి, మాంసము తినగల నక్క_ (ప్రపంచమున లేదు. ఈయభిలావమను ను 
విడిచి. చేను సంహరించిన గజమాంసమును లినుచుండుము ఆని 
సింపాము పలికెను, ఎంత చెప్పినను వినక్క మాటి .మాటేకిని వేడు 
చుండుటడే సింహము దానిని నివారింప చేరక, నమ్మరతించి *అట్లయిన 
నాచోట పండుకొనుముి అని జంబుకమును కాంచన గువాలో బరుండే 
జెట్టి పర్వతపాదమున మృత్తవారణమును జూచి, గుజోముఖమునకు 
నచ్చి 'వరోచన జంబుక అనెను. నృగాలము కాంచన గువాలోనుండి 
వచ్చి విజృంభించి నసొలుూపదిక్కు_లు కలయ జూచి, మువ్నూూరు . ఊశ 
పెట్టి ఏనుగు: కుంభస్థలము మదికి దుపికెద నని యెంచి యెగా 
దోసి పాదగులకడ బడెను. వనుగు కుడిశా లెల్సీ దాని. నెత్తిన పెట్టి 
ెక్కను. జొవిశలు పొడిపొడి యయ్యెను. అంతట చాని :శకీర్‌ 
మును శాలభెట్టి. శాఖ్‌ అదె మ స గా 
చేసి, సి అరణ్యములోనికి బోయెను... - . cr నట! 

32 
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అరం నన కాలి ఈ గాథ వభికినొడుల!: 
చితీకి కు స్పిమృృమ్మూ? చెడొర్‌' మేదస్సు 
శాపికలు (ఈంటీళయోంపోరయి' నన్నీయును; " 
కూాచెతి వీచాడు శూరత్వ్య యో! 


శాస ధర్మోప దేశము చేసి కథలు సరిపో ల్చెను. ఆకాలమున నక్క. జేవదత్తుడ్సు 
సింహము EL 
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ఇా. స్ప బేఠవనయున - విహారము చేయుచుండగా... ఆజీవకల; మిభ్యాముకమును . గూర్చి 
వ్ఫనదిం 


వర్తమాన కథ 


“ఈదినములలో:. .జేతవనమునకు. .వెనుక-వై పున. 'అజీవకులు + రకరక 
మూల మిధ్యాతవస్పులు చేయుచుండిరి. చాలమంది భికువులు- ఆజీవకులు 
గూంతుకూరక్కుండుటు,: గచ్చితమువ లె నుండుట, ముళ్ళకంపమోద వరిడు 
హోాననుట్ర్య. పరచాన్నోచుధ్యమున . తప పన్ఫుచేయుట, “చమోదలగప. మి 
తపస్సులు -చేయుచుండుట మాచి; భవ నే: su 
శంకర చీంమయిన ఉన్న-ఖై._యుండునా?- అనిరి" ౨ - 

- నేభిత్సువులా ర్యా ఇొట్టివానినలన్న శభ్యాణము. "లేదు, ఉన్నతి చేదు: 
ఈతపస్సులనలన ఫల మున్నా వేదా 'యనుపివయము షంజితులు 
పూర్వము” తెలి యవరచిరి,' వుట్టివనాటినుండి ఈశథుంచుచున్ను. అడ్నులను 
ఇంటగాని కాగల శేగికి “శబట అన్ని ఉపాననాదీకము.. వణగ. లాభ 
కుమియూడో దని: తెలీసికొని విష్టు. వీటిలో ముంది కసిణాధ్యానము 
దేసి" జలిష్ణాఖు న నమావత్తులను. ఫొంది .1జహ్మాతోక గయల. అయిరికి 

అనిశాస్త పూర్వజన్నకథ_ చె ప్పెను, 
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 ఫ్లూర్వము వారాణసియందు (బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము: శేయుచుండ 
వ్యాసుడు. ఉదిచ్య.. 'త్రైహ్మణవంశమున_ బుక్సైనుః' ఆనాడే. తల్లి 
దండ్రులు జాతాగ్నిని నలకొల్బిరి. అతనికి పదునా శేండ్లు వచ్చినపుడు 
'వారు “నాయనా, నీవు ఫుట్టినన్తాడే...జాత వేదసుని , అడి గృహమున 
(ప్రతిస్టించినాము. సీవ్ర, కుటుంబిగా నుండదలచిన చో వేద త్రయము 
నధ్యయనము చేయుము. (బ్రవహ్మాలోకము చేరగోరుచో అగ్నిని 
(గ్రహించి, అరణ్యము ప్రవేశించి, అగ్ని చేవుని సపర్యలు aan 
మహా బ్రహ్మ నారాధించుచు బ్రహ్మలోక పరాయణుడనవు క ము అ 
చెప్పిరి. 

“ఇంటిపైన నాన క్తి లేదు” అని .య్మతె:తగ్నిని గైకొని యరణ 
మునకు బోయి, ఆశ్రమము నిర్మించుకొని, అగ్ని పరిచర్య చేయు 
చుండెను; (వత్యంత.గామమున నొకశాడు నోదకీణ లభింపగా' నతడు 
దాని నాశ్రమపదమునకు 'గొనివచ్చి, 'అగ్నిభట్టారకునకు 'గోమాంస్‌ 
“హోమము చేయనెంచి, అను! rr ee లభణముకయి 
నమోపగ్రావముమునకు జ నెను... 

ఆతడు లేనపుడు Wee గంవువచ్చి, ఆశ్చన * “:జధ్ధించీ 
మాంసము వండుకొనితిని, తోక, . జంఘులు, చర్మము మాత్ర 
మచ్చట విడిచిపోయిరి. (బావా ణుడుమరలి వచ్చి దానిని జూచి, 
“అగ్ని భగ్గ వానుడు... తన * .(ద్రవ్యమున్లే రత్నించుకొాన లేక. పోయెను, 
న న్నెట్లు రహీంపగలడుక? ఈయన్ని పరిచర్యవలన లాభము. లేడు 
భద్రత లేదు; "కేవల మిది నిరర్థకము! . అనుకొన్ని. : . అగ్నిపరిచర్య శై 
నాన క్తి విడిచి “అగ్నిళట్టారవా,. సీవస్త్సువుచే నీవు శాపాడుకొన, మా 
దోలివి.. న నెట్లు కాషాడగలను? మాంసము . లేదు ౧మిశీనీన వీనిని 
గహీింస్రము”. అని. తోక, మొదలగునవి , అగ్నిలో. బడ కేసిం యకాబాగాశ 
పలికినొడు .:. 


a జ్ఞాత చేధసా, ఓయ్యి, దురు ప 
ర వంము తో నీవా మేమూ 
శరన మం నీవు గ్రైహోప్రవంఫే' మాయ! 


418 తాతకు కోయలు 


మాంసయోగ్యర యుస్న్కడనుత్రాకీఈు నీక 
బతుము హం వా తోక! 
ముపానమ్త. నిట్లు. జెప్పి నీకు. చల్లి అగ్ని. నోరి ద్ర వజేంచి 
అభిజ్ఞ లను” సమాపత్రులను పొంది? బ్రవ్మాలోకతరాయిణు' వయ్యును. 


శ ధర్మోపచేళు వేని కధలు శరిపోల్చిను. ఆన్ని జారిన రవ్వ శశ. 
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శాస్త్ర జేఠవననున. విచారము చేయయశుండ న్రార్యభార్యషోది ఆస్టశేవి గూళ్చి చెప్పి 
వది. వర్భమానకథ ఇందియజాతకచున (428) వచ్చును  -- 

స్ప ఆభీతువును బిలిపించి భితూ, శ్రీల "సంర తణయు వట్టి ది. కశక అంన్నను 
వ. నీవుకూడ వూర్వము రక్షకు నుంచినను' రక్షీంచజాల నైతిని. ఇప్పు. కెట్లు 
శాపాడుదువుశి” ఆని పూర క్రజన్మకథ వెప్పినాడు, 


అతీత కథ 
- పూర్వము (బ్రహ్మదత్తుడు వారాణసిలో. రాజ్యము చేయుయండ 
జోధిసత్తుడు శుక గర్భమున టునైను. కాశీ రాస్ట్ర్రమందలి చావ్నాణు 
తొకడు ఈచిలుకను ఈచిలుక తమ్ముని శ్‌ న్నబిడ్డలవ ల జూచోచుండెను. 
బోధిసత్వునకు పొట్టపాదు డనసియు, తమ్మునికి రాధు డనియు వేర్లు. 
ఆ_్రాహ్మాణుని భార్య బుళ్ళీల,ు చుర్మార్షురాలు. ఆయన పనిమోడే 
(గామాంతరమూ PRs చిలుక సోదరూతరోో “నాయనలారా మూ 
తల్లి బావ్మాణి దురాచారమునకు దొౌరకొనుచో వారింవుడు” అని 
చెప్పెను. “మంచిది నాయనా, _వారింపగల మేని వారింతుము 
వారింపజాలనిచో మానము వహింఫుము” ఆవి బోధినత్య్యూడు ప పలికెము 
_బావ్మాణు డిట్లు శుకముల కానిచ్చి, పనిమిద్‌, బయలు చేరిపోయెను. 


స నన sis 


నాటినుండి |ప్రతిదిన ము_(అకాక్నా శజుకళ్ట ర్తి త్తి పారంభించెను, వచ్చి 
పోవు జన పవావామునకు విరామము లేకుండెను. అది మాచి రాధుడు 
జోధసత్వ్యునితో ' కఅన్నా 'మనతండ్రి" వెడలిపోవుచు' (బావే 
దుర్భృ తిని వారింపు డని యాన తిచ్చినాడు. ఈమె దుహ్రీ-యలే కాని 
సత్కి_యలు చేయుట లేదు, వారింతవూ!” అనెను. *తమ్ముడా, 
చాలభావముచే అజ్ఞానివై యిట్లు పలుకుచున్నావు. ఎత్తుకొని తిరుగు 
చున్నను (శ్రీని కశైంప లేరు. అసాధ్యము తల పెట్టవలదంో .. "ఆని, 
త జి గా. చలికినాడం: 

రాధ యెరుగవు నీవర్గరా[త మొన 

నిపుడు కాలే దటంచు నాహీకువుననె. 
. ఫలవిహీనముగా విరావములు వేతు, 

వామె కనుర క్రీయే లేదు స్వామి యెడల. 

ఈ విధముగా కారణము చెప్పి బోథినత్భ్యూడు తమ్మునిచేత _బాహ్మణిని 
వారింప నీయలేదు. భర్త రానంత వరకు నామె మభాభిముతవవేగా 
'చరించినది. (బ్రాహ్మణుడు వచ్చి పొట్టపాదునితో “బిడ్డా, నీ తల్ళి 
యె అనం అనెను. తం! డు జరిగినది జరిగినట్టుగా బాజ్మూ 
ణునకు "జెప్పి, “నాయనా, దుశ్ళీల నీ కెందులకు? తల్లి “దురా ర్ల 
భీకు జెలివినాము: కావున se మే మిక్క_డ నుండజాలమూ” అని 
_బాహ్మాణుని పాదములకు ఏన తున రరర? రాధునితో నెగిరి, యరణ్యము 
“జేరెను, 


శాన ధర్మో పదేళము "వేని నాలుగు'సత్యములను (ప్రకటించినపిదప ఆఫితువు (సోతా 
"ప_ర్రిఫలమున (పతిష్టితు డయ్యెను. అప్పటి భార్యా భర్త లిప్పటి భార్యాభర్త ర్తాల్వే 
రాధ ఆనందుడు; పొట్టపాదుడు "నేనే, 


"తక. కభియు! 


శాస్త కేఠవనమున విహారము చేయవ పుడు అందరికన్న ముడు'సలి  ఛితన్రను కొడి 
'చెన్ని నది. 


వరమయాన కథ 


వారు గృవాస్టులుగా నున్నపుడు: శ్రావ _స్తి సిల్‌ ధనవంతులు. ఒకడు 
“"చండవవాసికి మి[తము. ఉభయులు కలస్సి :-మెలసి * - పుణ్య కాద్యములు 
చేయుచుండిరి, బుద్దుని ఉపదేశములు విని వారు మనము వృద్దుల 
మైతిమి; మనము గృహ స్రలముగా , . నుండ్రుట్టవలన లాభ మేమి? 

శా_స్తకడకు పోయి రమ బుద్దశాసనమున త్రం SMe 
విము సు క్రుల మగుదుము”” అనుకొనిరి. జ 

వారు తమ సర్వనంప త్రి తిని పుత్రులకు ఫుత్రికలకు నిచ్చి, జ్ఞుతులను 
విడిచి వాస్తకడకు బోయి ప్రవ్రజ్య. కావలెనని వేడి ప్ర వ్రభించిరి. 
అయినను శధనుకూల .గేమణధర శ్రములను పూర్తి శకావింపవేదు. 
వృద్ధు లగుటచే వారు ధర్వముకూడ అభ్యసింప. చేకపోయిరి. గృహస్తు 
లుగా నున్నప్పటి వలెనే విహారములో నొకమూల పర్ణ శాల నిర్మించు 
కొని అందు ఇరువురు నివసించుచుండిరి. భికొరము తెరుగక్ర తమబిడ్డల 
ఇండ్ల కే తరచుగా పోవుచు అచ్చట నే భుజించుచుండిరి. 

“వారిలో ఒకని భార్య వృద్దు లందరకు ఉపకారము చేయుచుండ్లెఢిది. 
ఇందుచే మిగిలినవారి వలన లభించిన భిమూన్నము ఆమె ఇంటికి “కొని 
పోయి వృద్ధభిమువులు. కూరు చుండి భుజించెడివారు. ఆమెకూడ .తన 
ఇంట వండీన్‌ “'సూఫవల్షంజనములను. 'పెట్టుచుండెడిడి.. అట్టి యామె 
వదో జబ్బువలన మరణించెను, ల. get 

ఆ వృద్దు లిరువురు విహారమునకు వోయి సుక ట్ర 
కాగలించుకొని రోదనము చేయుచు “చేతిలో మధుర రనముకల 
ఉపాసిక మృతి చెందినది” అనుకొనిరి, 

వారి రోదన ధ్వని విని భిక్షువులు అన్నివైపులనుండి వచ్చి, 
ఆయుష్మంతులారా, వల రోదనము చేయుచున్నారు అనిరి “మా 
మితుని వెనుకటి భార్య చనిపోయినది. ఆమె చేతివంట వాల మధు 
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చము. ఆమో మోద ఎంతో ఉపకారము' వేయుడుండెడిడి ఇహ. 
యమ్‌ ఎక్కడ సరం! త్‌ ను". “అని 
చారు జెప్పిర్కి: SY wr స సల్ల 
వారు. టట as చూచి. 'భికున్రలు' భర asin పోయి 
ఇష్టాగోవీ చేయుచు *“ఆయుస్తంతులారా, ఈ కారణమువే వృద్ద 
స్థవిరు లికువురు మెడలు కౌగలించుకొని రోదనము చేయుచు. తిరుగు 
చున్నారు” అనుకొనిరి, _.. 
శాస్త వచ్చి 'భికువులారా, క కూర్చుండి సమ నంభామించు 
చున్నారు[ అనెను ఈ విషయము అని వారుచెప్పగా శా_న్హ “భికువు 
లార్తా, శేవల. మిష్పుడే కాదు, వీరు పూర్వము కూడ. నీళ్లు చేసిరి, 
వెనుక. కాకికడుఫ్తున ఫుట్టి నమ్ముద్రమున మరేగించిన వీమ్మ్శట' సముదో 
దకమును తమ రెక్కలతో ఎగజిమ్మి వేయదలచిరి, : 
కష్టముమిాద పరిశ్రమ చేయుచు పండితుల వలన (బ్రదికి పోయిరి” 
అని పూర్వజన్మకథ చెప్పెను, 
అలీత కణ 
పూర(ము వారాణసిలో (బహ్నాదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండ 
బోధినత్తుండు నమ్ముద్రమున దేవతగా జన్నించెను, ఒకానొక కాకి నిజ 
భార్యతో ఆహారార్థము తిరుగుచు నము[ద్రతీరము జేరెను, ఆనమయ 
మున కొందటు జనులు పాయస మత్స్యమాంస సురాదులు నాగపూజ 
చేసి నె నై_వేద్యము సెట్టి వెడలి పోయిరి. కాకదంపతులు వచ్చి, పదార్థ 
ములు భుజించి, సుర బాగుగా ఆరగించిరి, మత్తెక్కి యవి నము దీ 
మున జలక్రీడ చేయుచుండగా నొక తరంగము: ఆడుకాకిని సముద్రము, 
లోనికి లాగుకొని పోయెను, మత్స్య మొకటి దానిని (మింగాను. 
నాభార్య పోయినది” అని కాకి యడువజొచ్చెను.  రోదనము విని 
అనేక కాకము లచ్చట (వాలి “ఏల యేడ్చు చున్నా? వని యడిగినవి, 
“నానహాయకురాలు స్నానము చేయుచుండ తరంగము లోనికి లాగి 
చేసినది” అని కాకి చెప్పు నప్పటికి కాకులన్ని యు నాక్రందనము చేయ 
సాగెను, “ఈసము[దమునకు- మనకంశు బలము కలదా? "నీరు పేల్చి పార 
టినసిగదుషద్రమును' ఎండగొట్టి శాకిని ఉద్ధరింతమూ అని యవి యాలో 


a6 తాతకు: కతలు! 1 


“వన చేసి, ముక్కు_లతో సీగుకిల్సి, యాజల " విడుచుడుండాను .ఉపహ్వ 
సీటివలన గాంతులు మండున పుడు నేలమోడ: వాల్‌ వి౮కాంతి.. తీసికొను. 
చుండెను. చాడలు నొప్పిపుట్టి, నో ళ్ళెండి, కన్ను 'లెజ్బబడీ,' దడ లికడే 
పడిపోవు నంత వర కవి. నీరు పీల్సి యావల "విడుచుచున్నంకలో 
డలము మరల వచ్చి సీండుకొనుచున్నది. 'సమ్మువమును మజ "మెరడ 
గట్టలేము అని "కాకు లీగాథలు పలికినవి: 
ఎండిపోయును మానోర్కు తుండములును 
ఫుండుపడి యెను) (్రొమ్న్మరనిండు నుదధిః 
'అంత నవి *'ఆకాకీరూపమును, ఆ ముక్కున, నేత్రములను, చుధుర 
స్వరమును, లావణ్యమును వర్ణి వర్షించి, ఏనినీ బట్టియే సముద్రము చానిని' 
హరించీనది ఆని మిక్కిలి విలపం చెను. అవి. “విలాపము చేయ చుండ, 
సముదమున దేవత శ్రైరవరూపమును ప్రదర్శించినది. అవి యుగీరి 
పోయినవి. ఇ ట్లవి రశ పొందినవి. 


స్త ధర్మోపదేళము చేని కధలు సరిపోల్చెను, ఆకాలమున ఆడుకాకి ఇప్పటి 
a న్‌! కాకి వృద్ధ_స్త స్పవిరుడు; మిగిలిన కాకులం తక్కిన వృద్ధ స్పవిరులం; సముద 
చవత నేనే, CE 
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స్త 'శేతదనమున విహోరయ వేయసమయమున ఉచ్వగ్ననెత్తు జ డగు rn 
SE oi న్న 


వర్తమూన కోట్‌ 


'భగజాన్‌ ఆతనితో ోభిత్తూ, నీవ ఉద్విగ్న చిత్తుడ వగుట 
మేనా?” అనను, “భన నత్యమేగ, “ఎవరు నిన్ను ఉ శ్తేజితుని శేసి 


14 శ్రఖ్యురత్తక యత కము శన 


కే కనశపూరంభారర్ల.-ఖ స: 'అమెచేతిలో వ చున్న. 
mma: వా 
“భష, యామె. సీ కనర్గదాయిని; ఈమెవలన'నే వ. 
సు. కెక్కి. లిపి రోదేనము. చేయుచు... మృతి నొండె. Ee 
మున ఫుట్టితివి. ఇవ్వ డీమెను మరల ఏబ-చాంధింతున్రకి”.. అని శాక 
పూక్వజ స్మకథ చెప్పెను, 
అతీత కధ్‌ 


పూళ్వము ' వారాణసిలో. (బవ్మాదత్తుడు రాజ్యము. చేయుచుండ 
బోధినత్తుడు * ఆకాశ మున దేవత యయ్యెను. ఒకనాడు కా చ్రీకమాప 
మున వారాణసీనగరమున -ర్మాతివేశ ఉత్సవమునకు.జనులు నగరమును 
డేవనగరము వలె నలంకరించి, “జీడుకలలో నుండిరి. ఒకానొక పేద 
వానికి రెండు ముదుక బట్ట లుండెను. వానిని వాడు డఉదికి, జాడించి, 
“తెలుపు చేయునప్పటి కవి నూరువాలికలు వేయి చాలిక లమ్యెను, 
వానిభార్య “సామి, కుసుంఛావర్ల ముకల చీకెకట్టి, వైన కప్పుకొని 
మోాకంఠమున చెతులు వేసి కా _ర్రికోత్సవములో ఏిహారము చేయవలె 
నని యున్నది” అని పలికెను. *భ్మ బే, మనకు కుసుంభము 'ఎక్క_డ 
నుండి వచ్చును? మనము చేదవారము, “తెల ల్ల బట్టలు కట్టుకొని వేడుక 
చూడవచ్చును. 33 “రంగ చేయనిచో ఉత్సవమునకు ను పోచనే 
పోవను. మావెంట వే శెవరినై నను తీసికొని పొండు,” “శీవల నన్ను 
వేధింతువు? మనకు కుసుంభ మెక్క_డ లభించును? “స్వామి, 
ఫురుషునకు ఇచ్చ కలిగినచో వది లభింపదు? రాజుగారి ఉపవనములో 
కుసుంభ పుష్పములు లేవా?” “భే, రాజోపవనము యత్యగస్త 
మైన వుష్క_రిణి వంటిది. (ప్రబల రశ్షుకు లుంధురు] అచ్చటికి పోవుట శే 
వీలుండదు. ఈకోరిక విడిచి, ఉన్న దానితో తుష్టి నొందుము.” “రాత్రి 

చీక్షటిలో పురుషుడు పోవలేసి. తా వుండదు.” TE 
అమె మాటిమాటికిని 'చేధించుచుండుట చేత తన ee 
కంగీకగించి, సశే విచారపడకు మని యామె నోదార్మి అతడు రాతి 
"జీళ' గాఢాంధశారమున నగరము వెలువడి, .రాజోపవనములో (పజే 
తెండి పాణయులకు వెగించి, బడి" తొక్కుటలో చొప్పు కణ్యుతు. 
$3 


i యమక dt . 
మె శ 


రత్సకు అలికిడి విని, చోకున్‌ చట్టాహోచ్‌ వచ్చిన "ఛభానిని తన్ని రిట్టి కట్టి : 
"ఉదయమున రాజునన్నిధికి నొనిపోయిరి. జస కొరుతను: జేతు డతి 
జూ సేతు వధించెను, వోని చేతులు వెనుకకు. కట్టి భటులు చరి 
'మోగుచుండగా నగరము. వెలుపలికి "గాని చని కూలారోపము 
కసిరి. వాడు మహోవ్వధ పొందుచుండు శాకులు వాని తలపై. (వాతి 
 శూలములవంటి ముక్కు_లతో కన్నులు పొడిచి; లాగివేసినవి, * "వాడు 
బాధ సహించుచు భార్యను నృరించుచు “నీవ నామెడపై "చేతులు 
వేసి కుసుంభారుణ చేలములు ధరీంచి, కొ _ర్రికోత్సవమున నాతో 
చిచరించు వేడుక కోలుపోతిని గదా. యని _.గొణుగుచు, యా గాథ 
పలికెను; 

గణన చేయను శూలము; ; కాకి కనులం. 

వీకుభుండుట లెక్కి.0ప; (పేయనీ తన 

తనువున లతాంతవర్ష వ్త్రంబు దాల్చి 

కొ _ర్టికోత్సవ శీళిలో గలిసీ నన్ను 

(ప్రమద మొందుట లే దని బాధ కలంగు! 


వాడు భార్యను/ార్చి . యిట్లు ప్రణ (పోణములు విడిచి, 
నిరయమునకు బోయెను, 


శాస్త ధర్మోపచేశమ చేసి జాతకములు సరిపో ల్బెన్తు . ఆకాలమున భార్యాభర్త రల 
నేటి భా ర్యాభరృలు; ఆకాళ దేవత చీనీ. 
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శా స్ప జేఠవనమున విహారము చేయన ఫుడు కాముకళాన్మిగహ విషయమై చప్పిడి. 
టో ర రయాన కోల 


ావ్పస్తిలో: వహోాధనపంత్తు లైవరగ్రేష్టుల: వ్ముత్తుటు. 500... మంది 
-వగ్గస్పుకరు సోయఆ్కువ్వారు' కాస్త బేసినధరాస్టపుటేశము విని శ్యాఢన 


ముప ద్యవ్స్వి కు శేతవనమున.. 'ఆనాధపిండికడు. శారా 
చణేములు"వరదెన భాగములో నితసింపజొచ్చిరి 
ద కశానొక అర్థరాత్రి సమయమున వారి మనస్సులలో: అామో్యోడే 
కము కలుగగా వార లుద్విగ్న చిత్తు అయిరి, 
స శాస్త గ్రహించి జ్ఞానదండదదీపకణ 
ఇ ము" చేసి శేతవనములోని భిశునుల మానసిక పబ్బత్తు 
లను- చూచెను, 'అఆభితృువుల మనస్సులలో. కామభాన 'ముడయిఖే 
నని" చూడగలిగాను. 
బుద్ధుడు తనశిష్యులను కత్నీంపగోరి తోడనే.  అదుష్టనంకల్పమును 
నిగపించి వారలకు అ ఎర్షక్టయ ఆన్నుగహింవ జెంచెను;. . 
ఆ ౧ధిత్‌ గంధథకుటినుండి ఈవలకు వచ్చి శాస్త స్త ధర్శఖజాంచీ ఆగు 
ఆనంద్యావిరుని మధురనంఠరమున ఆనందా, అని. పిలిచెను? 
“ఛ_నే ఏమి యాజ్ఞ అని స్థవ్‌రుడు 'ప్రణామమువేసి నిలిచెను. : 
“ఆనందా, అనాథ పిండికుడు కోట్లకొలది ధనము పరచిన సీమలో 
ఉన్న భికువులను గంధకుటీ ప్రాంగణమున చేర్పుము.. 
500 మంది ఫికువులను మొతము కల తనకు వారిపై 
దురభిపాయము కలిగ నని వారు బాధపడుదు రనియు, ఉద్విగ్న 
చిత్తు ధర్మోప బేశము నరిగా వినక పోవచ్చుననియు శాన భావించి 
అందరను నమకూర్పుమని ఆనందునితో పలిశెను. 
నమావిష్షులైన భిక్షువు "లెల్లరు శా_స్తకు ప్రణామము చేసి ఆయన 
చుట్టును కూూరు చుండిరి. బుద్ధుడు బ్రవ్మాన్వరముతో లా 
పూర్వజన్నక థ చెప్పెను : 
ఆతీత త్‌ 


ఫూర్యము వారాణసిలో (బవ్మాదత్తుడు ఠాఖ్వము. చేయుచుండ 
జోభనత్తుడు నక్క-కడుప్పున బుట్టి, 'అగణ్యములో 'సదీతీరమున నివపిం 
చుచుండెను. ' ఒకానొక ' వృద్ధగజము గంగాతటమున మరణించెను, 
నక్క. యా కళేబరమును గాంచి నాకు విెశేహాజోరము లబ్ల మయి 
నది, ఆనుకొని తొండమును కరచెను. ఆది నాగలికజ్టువలె నుండెను. 
దీనిని భుజింప లేను అని తలని - దంతము --కగచెను. అది. బామికవలె 


యా తాతకు కథం! 


న్రూడెను. చెవులు శొరకగాల బిపి వేక్‌ చుట్టాముద్దవ ల. నుండెము.: ఉడక 
మును కొరకగా నది ధాన్యపు కట్టడ నురుణచును పాదములు: తగీఆు 
వలెను తోక రోకలివలెను' ఉండరు, శేఇభ్చట తినుట వ్చేముయః' లేదని 
' వెనుకవైపున కరచి చూడగా య్యుత్తని రొా్సైవల “ముండెను.. "అంతట 
శక్యో... “ఇందులో, మె_త్తసిఖాే ము నాకు తినలళ। చురారంనచి "ఆని అది 
౧ముదలుకొొని కుసీ.అదేనికి తిసుచుజోయి యకృత్తు, వ్యాదంయమ్ము మొద 
అనునవి. భుజించుచు,: ర్వక్తము (తాగ దప్పి . .తీర్పుకొనుచు. “కతివేశ 
కళేబరములోనే పండుకొ నెను. దాని కిట్లు తోచివడి : *ఈయేనూప 
శశేజర్లయు సొకు-సివానసుఖ 'మిబ్వె 'యిల్లువతె చున్నది. "భుజించుటకు 
మిక్కు_టముగో. నాహోర మున్నది,౨శేను. 'జేరుచోటికి భంగం. ఇట్లు 
తలపోసి 'సృగాలమ్ను'గజశరీరమువ నివసించుచురిజెను. సై 
లు గడవగా ోనవికాలము - "వచ్చినది. పన  వేడిపి 
వలన" 'ఆపీనుగు శుష్క్మి_ంచి, చర్మము: కుంచీత మయ్యెను. నక్క. “పదవే 
'శెంచిన మార్గము మూసికొనిపోయెను. కటికచీకటివలన నృగాలమునకు 
లోశకాంతరనివాన మువశె నయ్యెను; చర్నము బిగిసిన. పిమ్మట ' "మాం 
యుండెను రక్తము తయిరణెను.. వెలువడు - “త్రోవ శానక నక్క 
(యము చెంది, న కళేబర . కోరాగారమున . నిటునటు'. దిరుగుచుండెను. 
౧వడగిన్నెలో విండిముద్దవ లె ఆకుత్నీలో - కొలదిరోజులు. తిరుగుచురడ, 
"పెద్ద మబ్బుపట్టి, వర్షము కఠిసెను. పీను/ు- తడిసి, ఉబ్బినది, నందులో 
నుండి వెలుతురు." "తారకవలె పవేశించినది.. (బదికినా నని నక్క 
ఇలదూను తలతో నెట్టి, యవల "బడెను... డాని యొడలిమోద రోమను 
లన్నియు నందున జక్కు_కోొని, యూడిపోయన సి, తొలుత. పరు7గ_శ్తి, 
చిమట నాగి కూరుచుండి నిజశరీరమును జూచుకొనెను,'. నిర్మలమైన 
దాని శరీరము తాటిబోదెవల' నుం డను. “ఈవ్యధయంతయు అన్యుల 
సజవలన గాక నావృలవనే సంభవించినది, లోఢమే చీనికి .:కారణము, 
"ఇజ్రీరానవలన నే యీోపని చేసితిని, "నేటినుండి మరల నరుడు లోభము 
“అకు లోపడను.: ఎన్నడు: గజకశేభకనమూన = గ్రవేశింప “అనుకొని 
ఆటద్యాగ్ట హృదయమున: క్యు. యిీోగాథే - వలిశెను2- 
భమ చెందితీ' మపోభ యమో క్వఫదిత్రసి ౬ 
ఇభగిర్భయకు ముర నిఈకానిన్నండటే:? ౧ 
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“ రెట్లు చెప్పి, అక్కడనుండి వరుగ. నక్క ఎన్బెన్నడు లోశమునకు 
అ. గక భేబరమున. me 


1 + స స్త ధర్మోపదేశము " చేసి జాతేక సారాంశ వెలువరింశాను. ఆసమయమున నక్ష. 
వు : - 


149 ఏక పణ్బ' జాతకము 
శా స్త -వెశాలికి సమిపమున మహావనములాోనీ కటా గార శాలలో నుండగా వెళా 
శిలో దున్చస్వభావు డగు నొక లిచ్చవీ కుమారునివివయమె చెప్పినది. 


వరమూన కథ 


' ఆశాలమున వై శాలిలో. [కోశమున ' కొకటి -చెప్పున...మూడు 
1పాకారములు కేలవు.. మూాడు-చోటులను అట్టావిక లు శక 
ఖర్మితముై.. ఇచాలశోభతో నుండెను. ,:.... 

నిత్య మచట నుండి రాజ్యము. చ యి, పడక ఏడువందల 
వడుగు రుండిరి. అంతమంది ఉప రాజులుకూడ నుండిరి. . ప సేనా 
పతులు అందరు భాండారికులు నుండిరి. 
“౨ “ాజకుమూరులలో నొకసికి దుష్ట లిచవి కతు. డనువేరు 
కలదు, వాడు కోపి (పచండుడు కరఠోరుడు. తలిదండ్రులు గాన్ని 
తారలు గాని అష్టా ౦|డు కాసి చానియెదుట. మాటాడజాలకుండి 8, 
క్‌ -సంబుద్ధుడు. తప్ప మరియెవ్యరు కుమారుని వంచలే రని తలచి 
మల లొకనాడు, మ వా స్తకడకు గానిపోయిరీ, శ స్త 
Mn కము 
౨ బక్క. భర్మ్నోప చేశ a వాడు కోపము విడిచి శోంతచిత్తు డయి 
నాడు. క్రోధము తొలగుటయే. శాక బ్రతనిచి త్తమున మైత్రి, . కోమ 
'లత్వము నెలకొన్నవి, అతని నెవనై.క_ తిట్టినను కొట్టినను వాగివంక 


'ఇశోనాడు భియువ్పులు భర్మనళలో అతని” వినయము 'వ్రనరిగించుచు. 
ఈ ఆ్ర్వ్బప్పంతులారా, డుష్టేలిచ్చవి కుమాకుడు ఎవరు. (4 
చెప్పినను. వినక, సమ్యక్‌ కొ-నంబుద్ధుడు ౭క్ర క-సౌరి ధరో వ'చేశము. ౩ చ్చసి 
నంతనే మార్పుచెందినాడు. శ్వాన్త అతనిని హస్తిని వంచినట్లు వంచ్‌ 
నాడు” అనుచుండిరి, 6 

శాన్త అచటి కరుదెంచి ోభికువులారా, వమి మాటాడుచు 
న్నారు”. అనెను, ఈవిషయము అని వారు చెప్పినపిదప శా.స్త 
“ధఫికువులారా, ఇప్పుడే కాదు, పూర్వము కూడ ఇతనిని లొంగదీయ 
వలసి వచ్చినది” అని పూర్వజన్నకథ చెప్పెను. 


అతీత క 





పూర్వము వారాణసిలో (బ్రహ్నదత్తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బోధిసత్త్వుడు ఉదీచ్య (బాహ్మణవంశమున బుట్టి పెరిగి పెద్దవా డయి 
తకశిలానగరమున వేద్యత్రయమును, నమస్త “విద్యలను అభ్యసించి, 
కొంతకాల మట నుండి, తలిదండ్రులు పోలున వీమ్మట .ప్రవజించి. 
హిమవంతమున అభిజ్ఞులను సమాపత్తులను సంపాదించి, బహుకాల 
మచ్చటనే నివసించెను. ఒకసారి 'ఉప్వు చింతపండు కొరకు మానవ 
చివాసములకు వచ్చి, క్రమముగా వారాణసి చేరి రాజోచ్యానమున 
విడిస మరునాడు తాపసివేషము దాల్చి భయార్థము నగరములొోనికి 
బోయి రాజదాంరము నమివించెను. రాజు సింవాపంజరము వెంట 
(కిటికీ) జూచుచుండ తాపసుడు కానబడెను. “ఈతాపసుడు ఇంద్రియ 
ములను జయించి శాంతచిత్తుడై, అడు గడుగున వేయినాణాములు 
విడుచుచున్న వాని వలెను, సింహా విజృంభితముతోను వచ్చుచున్నాడు, 
శాంతి ధర్మము లెచ్చట నైన నున్నచో ఈయన హృదయమున 
నుండు నని తలచి, రాజు అమాత్యుని బిలిచి తాపసుని గొని రమ్మని 
చెప్పెను, చిత్తము జీవా, అని అమాశత్తుడు ఫోయి బోధినత్తునకు 
నమన్కరించి, ఆయన చేతిలోని భికూవాాతడమును తాను . శై కొని 
వ్‌మి' ఫుణ్యాతాస అని. తాపసి యడుగగా య. రాజు Le 
నాహ్యానించుచున్నాడు” అని పలిశెను, 

“రాజకులము న న్నెరుగదు. నేను హిమాలయవాసిని” అని బోథ్‌ 
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బత్తుడు పలుకగా" అనూ రాజాకు జరిగిన 'మోటలు... “తాను. . 
కనక వలూపప ఇెవ్యరును' లేకు "ఆయనను. చోడ్కొని. రమ్ము 
అని.:రాజు.' పలికెను, " అమాత్వుడు "చని . వచమస్మాారము - జేసి 
డం బోధిసత్వుని రాజునివాసమునకు దోడొ బ్రాన్‌ వచ్చెను: రాజు “రాటు 
బోధిసనత్తునకు నమస్కరించి, విశాల. శ్వేతచ్చత్రము క్రింద శాంచవ 
పర్యంకమున గూరుచుండ బెట్టి తనకు సిద్ద మయిన రువ్యాహారమును 
"తాపసికి ఛెట్టించి, భోజనానంతరము bo తమ నివాన mr 
అసి యడిగను; - ల “శ 
“హైమవంతము నా నివాసము త 
“తా మిపూ డెచ్చటికి బోవుచున్నారికి 
“వరాకాలము గడపుటకు నివాసము చూచు. చున్నాను 
మవారాదా!” 
_ అట్లయిన, మా యుద్యానములోనే వసింవుడు bes అని 
నరా పాయస నమృతిబడసీ, తానుభుజించి, సాయంకాలము బోధిన సత్తు 
నుద్యానమునకు దోడొ-ని పోయి అచ్చట తగిన. పర్ష శాల 
నిర్మింప పరిజనుల కాజ్ఞ్య యిచ్చి, పగలు రాత్రి నివసించుట కన్‌ వైన 
గదులు కావలయు నని చెప్పి, పరివ్రాజకునకు వలయు పరికరము 
లన్నియు సమకూర్చి నగరము చేరెను, నాటినుండి బోధిన సత్తు డుద్యా 
“నమున నివసింపజొచ్చెను, రాజు రోజునకు రెండుమూడుమారు లాయన 
చర్శనార్హము వోవుచుండెను, 
క అఆరాజుకు దుష్టకువూరు డను ఫుతు డుండెను, వాడు పరుష 
న్వభావుడు, చండేప్రచండుడు. తండి కూడ వానిని స్వాధీనము చేసి. 
శొన లేక పోయెను, అమాత్యులు, (బ్రాహ్మణులు, పెద్దలు వానితో 
“స్వామి, యిట్లు చేయుము” అని బోధించినమ వాడు 'హెరివాక్కు.లు 
పెడ చెవిని 'బెట్టువాడు. ఒకనాడు రాజు యోచించి *లీలవంతు డైన 
యూతాపసుడు తప్ప మరి యెవ్యడై న వీనిని, లోపరచుకొందు రను 
మాట కల్ల. ఈయన కడ కే పంపుట. మేలు” అని కుమారుని. న్య య 
ముగా బోధిసత్వుని కడకు దోడ్కొ-ని పోయి, *భదంఠతా, ఏడు పరుష 
న్వభావుడు, చండ ప్రచండుడు. మిరు ' వీనికి బుద్ధి చెప్పవలో నని 
అప్పగించి, వెడలిపోయెను, 





శ అాతక కథలు ౧4: 


' " రాజకుమారుని వెంట బెట్టుకొని బోథానత్తు '- "డుద్యోసమూన విడ 
రించుచుండగా వేప మొక్క కానవచ్చేను; అటు మటు. వొర్కాక 
వర్షము చొప్పున మొక్క_ రెండాకులు వేసెను. -'ఆకు' రుచి చూచి 
యె ట్రున్నదో చెప్పు మని. బోధినత్వుడు రాజకుమారు. షు ఒక్‌ 
పర్లము కోసి నమలి వాడు మ యమిసెను 
“ఏమి కుమారా¥ి” : DE 
' “భ్ళదంత్యా ఈ మొక్క_ పోలావహాల క నమానముగా 
నున్నది. పెద్ద దయినచో ననేకుల ప్రాణములు తీయు”. నని రాజ 
ws పటు అరి సరికి చేతులలో నలిపి, యా క. పలికెను: 


అవని పె నాలుగ ౦గుశొ లైన తేక 

ఒక్క పర మె వీడిచిన మొక్క. నిండ 

ఇంత విస ముండు "పెరిగిన నెట్టు లుండు! EE: గే 

అంట బోధిసత్యుడు “కుమారా, సీ వీ వేపమొక్క.ను పష, 

మర్దించి, హాలావాలముతో "సమానముగా నున్నది, పెద్ద. దయినశో 
నచేకుల ప్రాణములు తీయు నంటివి. ఈరాజ్యములోని ప్రజలు నీవంటి 
ఛయంకరుడు పెద్దవా డయినచో నెంత ప్రచండుడై. అనేకుల (పాణ 
ములు తీయునో యను భీతిచే సీ వీ ముక్క. ను పీకిన శ్ర ని న్నుత్చా 
టించి, కులక్రమాగత మైన రాజ్యమును నీ కీయక, “ప్రవానమునకు 
బంఫుదురు. కావున నేటినుండి శాంతి వహించి కరుణ బూనియుండుము” 
అని బోధించెను. 
రాజకుమారుడు నాటినుండి సమాహిత చిత్తుడై , Pree 
ములు వహించి, బోధిసత్వుని యుప బేశ ప్రకారము (ప్రవ_ర్తించుచు 
తండి తరువాత రో జయి చానాది స చేయుచు, 
తుదకు యథా కమ్మం ' గతో. 


శాస్త స్త ధత్మోపజేళయ చేసి కథలు సలిపోల్చెను. అప్పటి దుష్టలిచ్ళవి కుమారుడు 
ఇప్పటి లిళ్ళవి కుమారుడు; రాజు ఆనందుడు; ఉపదేశించిన తపస్వీ “చక 
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శాస్త జేభువనమున విహారము చేయుసమయమున ఆజాతళ త్రు (పభువు దుర్మతికి 
/ "చేయు నాదరమును గూర్చి చెప్పినది, . . 


వీరయాన కల 


బుద్దవిరోధి యగు బేవదత్తునకు గయాశ్‌ర్ష మున విహారము 
కట్టించి యిచ్చి, హెచ్చుగా నాదరించుచున్న అజాతశ(తువునకు ఒక 
నాడు భయము పట్టుకొ నెను, నాటినుండియు అతడు సుఖ మెరుగక 
త ల్రడిల్లుచు, సమ్యక్‌ "-నంబుద్దని చేరి క్షమాపణ  వేడనెంచెను, Che 
స్వయముగా “పోవుట కాయనకు ధైర్యము చాలలేదు, 
రాజగ్భహ నగరములో కా_ర్తికోత్సవము జరుగుచుండెను. చేవ 
నగరమువలె నగర మలంకృత మయ్యెను. నౌాధమున అమాత్యగణ 
పరివేవ్టీతుడై రాజు కొలువుండ, సార్భ్యమున శే కౌమారభృత జీవ 
కుడు 'కానవచ్చెను. జీవకుని వెంట బెట్టుకొని శా నకడకు బోవలె నసి 
రాజుకు సంకల్పము కలిగను; కాని తోడనే వేరొక భావము కలిగి 
అన్యాప చేశముగా రాతిపశంన సును: “ఈ వెన్నెల రాతి లశ్నుణ 
సంపన్నము; ఈచవెన్నలరా(తి సుందరము; ఈ వెన్నెలరేయి దర్శ 
నీయము! ఈ వెన్నెలలేయి ప్రసన్నము; ఈ వెన్నెలరాతి రమణీయము; 
ఎవరిసాంగత్వమువలన చిత్తము (ప్రనన్న మగునో అట్టి శ్రమణుని 
కడకుగాని, అ కడ డకుగాని యీేయి చనవలెను. 
ఒకయ మాత్వ్యుజు పూరణ కశ్యపుని. (పశంసించెను; ఒకడు మః లి 
గోశాలుని ఒకడు అజిత కేశకంబలిని, వేరొకడు (పబుద్ద కాత్యాయ 
నుని, మరియొకడు వేలట్టిపుత్ర నంజయుని, ఇంకొకడు En 
హ్రృతుని ప్రశంసిరిచికి.. ఆ శ 
..మహోమాత్య. జీవకు డేమైన పలుకు. నని రాజు భావించెను. a 
వడిగినప్పుడు చెప్పవచ్చు నని జీవకుడు తలపోపెను. ఇంతలో. ie 
“జవకా, నీ వేమియు మాటాడలే బేమి!” అనెను, జీవకుడ్డు ఎ వీత యము 
మూాదెనుండి లేచి. బుద్దభగవానుడు. నివసీంచుచున్న డిశకు : చేధుల్లు 
జోడించి. “జీవ, జవాన్‌ విర్ట్యతే , సలాడ్‌, ాసంబుద్దుడు. మన.;త్తత్రు 


కక. 
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వనమున వేంచేసి యున్నాడు. కయనవెంథ 1250 మంది శి 
లున్నారు. భగవాన్‌ గుణములు _అనంతములు, .. ఆయననన్ని ధిక్షీ.. జని. 
ధర్మోప టేశము విని, నంశయములు తొలగించు . కొనవచ్చును”. అని 
విన్నవిం చెను. 

మనోరథసిద్ధి యగుటచే రాజు *సౌమాం, జీవకా, వనుగులను 
సిద్ధము చేయింపుము” అనెను. అనంతరము వె భవముతో * రాజు 
బయలు బేర అఆ్యమవనము చేరి సువాసితభవనములో బుద్ధుని చుట్టును 
ఖితుసంఘము కూర్పుండుట. . వితోకించెను, అంతయు శాంతముగా 
నుండెను. రాజు భిశుసంభఘకునకు (పణామము చేసి, స్తుతించి, భగవా 
నునకు (ప్రణాముముచేసి ఒకపక్క .గూరు చుండి, (శమణత్వఫలమును 
గార్చి' ప్రశ్న వేసెను. భగవానుడు రెండు పకరణములలో విన్తరించి, 
సామజ్ఞు ఫలస్తూత్రము ఉప దేశించను, రాజు విని ప్రసన్నుడై భగవా 
నుని వోమాప ఆ నేడి వెడలిపోయెను. 

తగువాత కొలదిదినములకు భిక్సున్రలు ధర్శనభలో చేరి , “దుళ్నార్లు 
డగు చేవదత్తుని (వేరణమువలన అజా తశ త్రువ్ర వితృహత్య చేసి 
(శోతాప త్తి తిఫలము కోలుపోయెను. దేవదత్తుడు రాజ్యమును పాడు 
చేసినాడు” అనుచుండిరి. 

శాస్త అచ్చటికిబోయి, ““భీతువులారా”, ఏమి నంభామీంచుచు 
న్నారు అనెను. యీవీషయము అని వారు చెప్పగా శాన్త “భిక్షువు 
లారా, ఇప్పుదేకాద్యు పూర ముకళూడ అజూతశ తువు దుష్టులకు 
ననా జా నాశము పొందినాడు” అసి న. చె చ్చెను: 


య స్నా అతీత కథ 
: 'పూరంము వారాణసిలో బ్రహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయు చుండ; 
బోధినత్తుడు మహావిభవ సంపన్నమైన _బెహ్మణ వంశమున బుట్టి, 
పెరిగి పెద్దవా డయి, తతుకిలాన గరమునకు . బోయి, సకల న విద్యల 
నభ్యసించినాడు. ఆతడు వారాణసికి మరలి . వచ్చి, _ ఆ డలుూ 
జగపంభఖాంతిననాందిసోడు. అతనికడ వఠిచతత.. వివ్యాళ్థిగణ ' ముంజను, 
వారిలో సంజీవు డను మాణవకుడు కలడు. జోధినత్వు డతసికి ముతో 
హన మంత్ర మువ'దేశించీనాడు. కానోవాదు₹ పత్నకియా ముం|తమేను 


వ 
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చెప్వుకొనలేదు. ఒకనాడు ాడు.త్లోడి విజ్య్యాధులతో సప స ప 
జసి కాష్ట్రము లేరుచుండ మ్యృత్‌వా ఘుక అబరము కానవ చ్చెను. 
“చచ్చిన పులిని (2 బతికించదను్‌ లని" నంజీవు డ నెను. “నీవల్ల కాదు” 
అన్నారు పనా “చూడుడు, దీనిని లేపెదన్ను” “చేత్రనయినచో 
(బదికింపుము అని వారు చెక్షైక్కి-నారు. .. : 
సంజీన్రుడు మంత ముచ్చరించి పులియొడళి మాద మస చల్లెను. 
వ్యాఘ్రము తేచి, చప్పున లంఘించి, సరజీవుని క్స్‌ పట్టుక" "సి చంపి, 
యచ్చటనే పడి (పాణములు విడి చెను, ప్రులియు, ' సంజీవ్రుడు నాకే 
వోట పడియుండిరి. . 
మాణవకులు కాష్టములు సం(గహించి, వృత్తాంత నూచార్యునకు 
విన్న వించిరి, ఆలగార్నుడు వారలను సంబోధించి . “నాయనలారా, 
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